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Rozvaliny hradu Srpna lezi na pravém brehu Sdhy, feky to nesiroké
a nehluboké, treba uméle zdviZené soustavou jezil, pri vtoku petrovec-
kého potoka. Je to pobliZe zapadniho okraje oné stredni, bridlicné cdsti
jejtho povodi, kterd svou svéze zalesnénou, klidnou zvinénosti a nedo-
statkem velikych ploch a dalekych obzoril piisobi ptijemné drobnivym
dojmem véci, v détstvi dilvérné poznané a odtud povaZované za obro-
vitou, a pak ve véku dospélosti znovuspatrené a shledané malickou.

Bridlice, bridlicny podklad, skytd té jinossky privétivé krajiné jeji
hravou kopcitost, a z btidlice tu byly vybudovdny hrady a tvrze, roz-
seté po vysindch, nyni v tiché osamélosti dozivajici posledni léta své
odbytosti. Jsou droleny kdmen po kameni povétiim nebo lidmi, ktei si
z nich se zdravou nesetrnosti odndseji stavebni kimen, a zahlcovdny
stromovim namnoze listnatym, velmi bujnym a tucnym. Stredni Posdzi
jetotiz bohato vodou potokil a brédlovych lesnich tiinék, jejichz hojnost
ndm privoldvd predstavu rytite, vracejictho se z vyjizdky na koni s ko-
pyty pokrytymi zelenym Zabincem.

Z bridlice, Tekli jsme, byly vybudovdny posdzské hrady a tvrze, tak
Rabeneck, tak Dubnd a rovnéz Srpno, predmét naseho zdjmu, jehoz
holé rozdrdsané zdi, hrubé slepené kfemenité tvrdou maltou z bezpoctu
plochych kamenti, mohutné prrevysuji koruny dubil a javorti, které se
svymi koreny zadiraji do jejich zdkladi.

Stoji na sklonéném vybézku ostrozného ndvrsi, na dvoji, schodovité
spojité terase, k severovychodu uzavrené hlubokym ptikopem tvaru
pilmésice a na jihozdpadé prikrym svahem, jehoz tipati je lemovdno
jednak rekou, jednak potokem.

Vys$si z obou teras byvala hlavnim dvorem hradu. Z opevnéni, které
jej chrdnivalo, ziistal zachovdn ohromny kus zdi, vyztuzeny tremi



piliti, takZe se podobd kostelnimu kiiru, a zbytek protdhlé, vyzdéné
basty, jez kryje levé kridlo trosky obytného jadra hradu, paldce Srp-
novctl.

Byvala to budova patrovd, s dvéma prizemnimi mistnostmi, oddéle-
nymi pricnou zdi. Ve vétsi z nich tusime rytirskou sin, st¥izlivéji feceno
jidelnu, v mensi loZnici pdnil ze Srpna. V zemi jsou propadliny skleptl,
pry Cas od ¢asu prohlubované diivérivymi dobrodruhy, pdtrajicimi po
pokladech.

Soubézné s paldcem najiznim kraji dvora nad svahem stoji nepatrny
zbytek skrovnéjstho staveni, moznd Celedniku, s velikymi priillomy na
misté oken, obrdcenymi k tidoli Sdhy a ke Kostohryziim na protéjsim
biehu, mdlo to vyznamné obci, osazené ponejvice vilami, ale pry
kvetoucimu méstecku v ddvnych dobdch, kdy ptes feku v téch mistech
vedl brod a pokud cesta podél petroveckého potoka jesté vyhovovala
nendrocnému provozu.

Uprostted levé piilky hlavniho dvora, pobliZe zdi s tremi pilifi,
osaméle stoji tézky, do piilky zachovaly, rozcilené kvdkajicimi kavka-
mi obletovany stiep obranné véze kulatého piidorysu, dodnes zvané
Zapomneénkou. Toto vyrazné piizvisko prekvapuje ndvstévniky hradu
plisobivé drastickym rozporem mezi néznosti svého znéni a chmurnosti
vyznamu: byvalat v zdkladné Zapomnénky dira, jeZ slouZila k tomu,
aby v ni lidé schdzeli ze svéta hladem a zapomenutim.

NiZsi terasa, diive spodni dviir, lezi mezi dvorem hlavnim, od néhoz
je oddélena troskou pricné zdi, tehdy asi opattené brankou, a priko-
pem, ktery ji cele obemykd. Chrdnival ji samostatny plast hradby, jejiz
zdkladna, misty toliko vyznacend nepravidelnym sledem rozdrole-
nych kusti zdiva, zapusténych do valu, byvd v 1été namnoze ztracena
v housti a objevuje se, teprve kdyz na podzim kiovi zpriithledni ztrdtou
listi. Uprostted jejtho ohbi stoji troska vézovité brdany, o niz miizeme
s uspokojenim predpoklddat, Ze z ni byval spustén pres prikop padaci



most: pravime s uspokojenim, nebot podle nasich predstav hrad bez
padactho mostu si sotva zaslouzi, aby byl zvdn hradem.

Tot vse: trocha zrozkotaného zdiva, jeZ prezila Sest vékii, aby malicko
jesté odoldvala hlodavé vytrvalosti destil, vétrii a rostlinstva, nez zmizi
nadobro, sut mnohdy tak znetvorend, Ze se tézko dohadujeme jejtho pii-
vodntho, lidské pottebé slouzictho tikolu. Ale byt sebechudsi, tolik posiluje
ony predstavy, o nichZ jsme se pravé zminili a do nichZ se o néco drive
vloudil stin rytite, jedouctho na koni s kopyty obarvenymi Zabincem, ze
staci jen nepatrny mysleny odklon od pritomnosti, tohoto mysleného
predélu mezi tim, co uZ nenf a co jesté nent, abychom v Sumotu vétvi
a v kvdkotu kavek, roz¢ilenych nasi pritomnosti, zaslechli ohlas dale-
kych hlasii a krokii stejné zi'etelné jako vrceni automobilu, ktery prdave
dole zajel do petrovického tidoli a ted uz zmizel za kopcem. A tu, hle, ony
stromy a kere, jejichz Sumot malicko prekdzel tvému vnitinimu zreni,
pocnou se rozplyvat a odplyvat, jak jinak ani nesmi byt, protozZe kopec
musil byt prisné holy, aby se titocici neprdtelé, obléhatelé hradu, nemohli
nikde skryt. Osvobozené zdivo pak zacne horlivé vzriistat do prdtelského
poledniho slunce, mohutnét a pevnét, téZknout a hmotnét.

Nejprve troska kulaté véZe se vypne do vyse, rovné ctyfndsobku jeji
FiSe, a neporddnad slepenina bridlicného kameni zmizi pod tvrdou omit-
kou: zchdtraly stfep se proménil v hladky, strohy vdlec, uvnitt rozdéleny
v tFi poschodi, patrnd tfemi malickymi, opatrnymi okénky. Zdkladna je
hluboko zapusténa do tvrdé upéchované zemé a az do vyse dvou muzii pro
zvétsent stability tak téZce vyzdénd, Ze nebyt hladomorny lahvovitého
prifezu, skryté v jejim stfedu, bylo by mozno ji oznacit jako plnou. Véz je
bélavd, prisnd a tichd, madt byt obyvdna jen v case nebezpeci, pri vrcholku
obletovand houfem kavek, které krouZi kolem jeji Spicaté kamenné prilby,
volné ovinuté prstencem cimburi, jako mouchy kolem lustru.

Tak tedy vypadal tvrdy obranny stied srpnovského hradu, véz,
kterou jeji stavitel truchlivou nardZkou na straslivou Skviru v jeji



plné vyzdéné zdkladné nazval Zapomnénkou. Vypadal tak v dobé, jiz
v predstavdch ddvame splyvat s chvili nejpritomnéjsi, za Castl, kdy zil
arostl do krdsy a roztomilosti maly K¥istan a kdy jeho otce, pana Epika,
podle divného tslovi z domdci hantyrky Srpnovcil , ddbel zapletl do
pricin®. Zapletl ho do nich ditkladné, tak kruté, Ze ze vSech volitelnych
cest, jez se mu jako mladému muzi nabizely, zbyla mu pouze jedind,
nekonecnd, protoze kruhovitd: cesta po ochozu hradeb, vysetiend
v tlousti zubaté zdi a pro pohodli rozsirend krytym drevénym chod-
ni¢kem, presnéji dlouhou pavlaci, lemujici vnitni okraj opevnéni
a tstici do podstresni galerie paldce, jehoz hladky zadni trakt, sdm
nechrdneén, splyvd s hradbou.

Strecha paldce, slozend ze ctyt vysokych, strmych dilii, nahote spo-
jenych nedlouhym hrebenem, je kryta Sindelem kandrci barvy, ktery
zvldsté v této poledni dobé, teprv neddvno odtroubené, zafi jako zlato.

Krytinou téZe barvy je chranéna vizka hlavni brdny ctvercového
pudorysu, kterd stfezi vchod do dolniho dvora, podsadité, hranaté,
opattené - znovu s uspokojenim to uvddime - padacim mostem, spous-
ténym na hradni prikop piilmési¢niho tvaru; stfechy pavlaci, vroubi-
cich hradby, jsou kryty Sindelem sprostym, sedivé morenym, snad proto,
Ze zven(inejsou viditelné.

Vyjddrili jsme se trochu nepresné, kdyz jsme rekli, Ze do ddblovych
pricin zapletenému panu Epikovi ze Srpna ze vSech moznych cest jeho
zivota zbyla jen jedind: chodé po hradbdch, voli bud kratsi ochoz kolem
hlavntho dvora, anebo miiZe zahrnout do kruhu svého putovdni také
ochoz hradby nad ptikopem, kterd podkovovité oviji dolni dviir.

Dviir tento je prdzdny, prdzdnouci; pouze do rohu u brdny s padacim
mostem je vtésndn prizemni domecek, v némz za Epikova Zivota a uz
i pred smrti jeho otce, pana Odolena, jednonohého hrdiny od Sieradze,
uradoval hradni purkrabi, v iicetnictvi schopny vladyka z Vickova, plné
tikol prostrednika mezi vrchnosti a poddanymi, zatimco pdn se odddval



nesnadnym tivahdm o povaze a moci ddbla, nepritele lidského pokolent,
ktery ho zapletl do svych pricin.

Zdénd c¢dst hradu zabird jen o mdlo vic neZ ctvrtinu celé hradni
prostory. Ostatek je podhradi, prilepené k zevnimu valu ptikopu, mald,
velmi $pinavd drevénd viska, obydlend zbrojnou posddkou a celedi, ob-
sluhujici kraviny, obtocend dubovou palisidou z hrubych, nahote za-
hrocenych kldd a hlinénym ndspem, na némz zivori zlutd jedlicka.

Uhrnem mii¥eme fici, kdy? prehlizime celek hradu, drobet pritom
mhourtice oci, aby snesly zdr a lesk srpnovskych sttech, Ze snazil-li se
snad stavitel hradu, tento, jak vime, chmurnym humorem nadany muz,
obdarit své dilo jistou eleganct, ne-li krdsou, kterd by napohled nad-
lehcovala jeho téZkou hmotnost, nepotkal se s valnym tispéchem.

Ale praveé ze ttha hmoty tu neni zastena klamnou vznosnosti tvaru,
pozorovatel se nemiiZe ubrdnit tisnivému pomysleni na nesmirnou
ndmahu, kterou si vyZddala doprava kameni a malty do strmého
kopce a odtud do vysin Zapomnénky a na vrchol rostouci hradby. Jako
bychom slyseli svist bicil, jimiz odborné skoleni dohliZeci, stavitelovi za-
méstnanci, s cirkusdckou bravurou z dlouhé chvile prdaskali do vzduchu,
obcas jim davajice dopadnout na zdda domdcich nevolnikil, sehnanych
z celého panstvi. A vskutku jej slysime, nebot nazad obrdceny chod nasi
predstavivosti posunul mezitim chvili, splyvajici s nasi pfitomnosti nej-
pritomnéjst, o nékolik set let dozadu, presnéji do léta Pané dvandctistého
triadevadesdtého.

Podle tisténého priivodce Posdzim, jejz jsme si koupili u ochotné-
ho knihkupce v BeneSové, mésté pané Epikovych vznesenych stryci,
v onom roce byla zbourdna stard drevénd tvrz, prvotni sidlo Srpnovcii,
a zaloZen kamenny hrad. Vizte, Zapomnénce ted dosud chybi cimbuf{
a prilba a jeji vlhké zdivo je stézi patrno v nitru dievéného lesent, na
néz traslavym, trhavym pohybem, za supéni délnikil, dole tahajicich za
provaz, prehozeny pres kladku, pid po pidi a patro po patru kymdcivé
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stoupaji prouténé kose, vrsité naplnéné kamenem: i napadd ndm, Ze
kdyz po husitskych valkdch lid z okoli se zdravou neSetrnosti pocal trhat
zdi z rozkotaného hradu, aby jich uZil k stavbé svych domksil, jednal
velmi sprdavné, nebot jednak si bral své, jednak mstil krev a pot svych
predkil.

NezZ vratme se k stavenisti.

Zapomneénkou a bastou, urcenou k ochrané levého boku paldce, na
jejiz plosiné dal vyzdit zdkladnu pro obranny prak, zahdjil stavitel své
dilo. Panstvo dosud bydli v starém drevéném domé, ktery stoji pri-
blizné na témz misté jako budouci paldc kamenny, ale neni predkem
obrdcen k tidoli Sdhy, nybrz k vychodu. Je tedy k fece natocen pravym
kridlem, prevysenym hranatou, nevysokou, pod plochym krovem silné
rozsitenou vézi. Mrav ¢trndctého stoleti, doby subtilné premyslivého
pana Epika, kdy vrchnosti Zily v kamenném hradé se svym osobnim
sluzebnictvem samy, oddéleny od Celedi v podhradi prazdnym dolnim
dvorem a prikopem, nebyl jesté zaveden.

V blizkosti panského paldce jsou v neladu a neskladu napéchoviny
hospoddrské budovy a Celedni ubikace, jak vime, pozdéji vystréené do
podhradi.

Tento pestry nelad a nesklad, diisledek pospolitého Zivota pdnil
a kmdnil v spolecné ohrddce, je velice ztenceny ostatek mravii prasta-
rych a vysostné ctihodnych, kdy predkové Kristana, Epika a Odolena
nesidlili jesté na kopci, nybrz pod kopcem, v dvorci Kostohryzech,
budoucim méstecku, a kdy se jesté nenazyvali pany ze Srpna, nybrz
z Kostohryz, nebo krdtce Kostohryzskymi.

Tenkrdt je ddabel nezaplétal do pricin, a zaplétal-li je, nemluvili
o tom, nebot podivné rcent, které jejich potomkiim mélo zavdat podnét
k mnohému hlubokému premyslovdni, obohatilo jejich domdci hantyr-
ku teprv nékolik let pred zaloZzenim drevéné srpnovské tvrze, v druhé
¢tvrtiné t¥indctého véku. Prijali toto tislovi pro jeho roztodivnost, ano
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pro jeho nesmyslnost, aniz mu zprvu pficitali vjznam, od své kucharky,

jakési kumdnské zajatkyné. Neschopna, nebo spis neochotna se doucit
jazyku svych véznitelil, bavivala je nevolky svou kostrbatou repetinou,
bohaté proplétanou cizokrajnymi moudrostmi, bezpochyby nemotor-
nymi prrevody z jeji Certovské materstiny, které s jedinou vyjimkou
potekadla o dablovi a o pritindch vesmés upadly v zapomenuti.

Ale nebylo omylu: Kumdnka, dcera téch nahych divochil, jejichz
stras$nym jménem se tenkrdt strasivaly déti, byla pohanka, a neznala
tedy ddbla; vSak také podmétem jejtho divného vyroku, jak jej poprvé
dala k lepsimu, nebyl ddbel, nybrz jakysi,,Cerny bith’, a tento éerny bith
podle jeji ptivodni formulace nezaplétal clovéka do pticin, nybrz ,motal
do protoze“. Cerny bith motd do protoZe: témi slovy se vyjddrila, ne?
byla poucena, Ze takto se u nds nesmi mluvit, jezto jediny Bilih, ktery
jest, je, jak zndmo, svétly, a Ze chce-li nékdo hovorit o mocnosti Bohu
protivné, aniz zabredl do kacit'ské tichylky manichejské, nanejvys smi
jmenovat andéla, ktery byl za svou pychu uvrzen do temnot. Poprosila
pry tehdy co nejpokornéji své chleboddrce za odpusténi a se sklopenyma
o¢ima, ale s tismévem opakovala svou priipovidku v podobé opravené:
Ddbel motd do protoze. Jeji pdni tu posetilost pro zdbavu opakovali po
ni, a trvalomnoho let, neZ ji prirkli jakys takys smysl, kdyz kdosi z nich,
moznd maly Dobids, otec pana Odolena, omlouval kterysi sviij poklesek
tim, Ze se mu nemohl vyhnout, protoZe... protoZe... - Zkrdtka, ddbel ho
zapletl do protoze, poznamenal kdosi suse, a na tom ziistalo.

Proc kazdého hrichu md své protoZe: tak rozuméli starsi Srpnovci Ku-
mdncinu porekadlu, nez pozdéjsi generace pripadly na jemnéjsi vyklady,
tak mu rozumél pan Dobids, pan Odolen, a na tomto primitivnim smyslu
se nic nezmeénilo, kdyz vzdéland chot pana Odolena, Anezka, vychovand
ucitelem, ktery studoval gramatiku a moderni logiku v Liége, nahradila
spojku ,,protoze” vhodnéjsim, evropskému sluchu lépe znéjicim slovem

Jpriciny”.
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Ale dosti o tom. Praotcové Srpnovctl, starsi pdni z Kostohryz, k nimz
jsme dospéli na svém putovdni do hlubin minulosti, neméli cas, aby se
nékym ddvali do néceho zaplétat, protoZe na rozdil od svych myslivych
potomkil se jesté ,starali”, jak se u nich fikdvalo.

Ziistavuje srpnovsky vrch nanovo porostly, ale ne javory a duby,
nybrz tisovym lesikem, ktery tu rostl na pocatku trindctého véku, obrd-
ceny chod nasi predstavivosti nds jesté prendsi dolii pres brod feky do
kostohryzského dvorce, do délného ramce jejich stardni, odporného
dablovi, ale ziistdavd tu stdt, protoZe narazil na mlZnou a tesknou pre-
kdzku, na minulost vskutku minulou, protoZe zapomenutou.

Veru Zivot lidu a drobného venkovského panstva, pokud se ,,staralo”
a nezasahovalo do vysoké politiky, hospoddrské podminky, z nichz vy-
riistaly jeho myslenky, ndzory a zvyky, sic neunikaji nasemu pohledu,
ale splyvaji svym okrajem s dobou, o niz nevime pranic. Tady se musime
obrdtit, nechceme-li se ztratit v stinové oblasti bdjent, odtud vykrocime
ve svém vyprdaveéni, jez chce byt a bude Zivé, a tim i pfitomné, byt za cenu
toho, Ze se mnohdy bude uchylovat od vysledkii odborného Setreni a Ze
moznd bude obCas ruseno jekem klaksonii a vréenim letadel.
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KAPITOLA PRVNI
Meéstecko Kostohryzy

I

Vyznamem bohaté, tfebaze stru¢né slovo: starajice se, stari pani
z Kostohryz, praotci Srpnovcti, osobné dohliZeli na hospodarské
prace v celém panstvi, urcovali, v jakém poradi se budou osivat
pole, nakupovali dobytek, $lechtili stromy, péstovali zeleninu, do-
zirali, aby Celed nezahdlela, aby Zila mravné a aby fddné dochézela
do kostela svatého Simona a Judy, ktery stal na vr§ku na dvacet
krokt od dvorce, a predevsim sledovali, spravné-li smradosi - tak
rikali nevolnikdm - odvadéji obili, med, vosk a vejce do panskych
skladist a sypek. Sami pak sjednavali odbyt svych prebytk, vo-
zice je na trh do BeneSova, mésta svych strycti, nebo do Prahy.

Délali to z hlavy, bez pisemnych zdznamd, védouce navlas
vSechno, co bylo treba védét o kazdé z dvou set rodin, usedlych
v Sestnacti vesnicich panstvi, nepravidelné roztrousenych v pro-
stofe sedmi tisic jiter lest, luk, rybnikd a poli. Kostohryzské
pani, podle nejndpadnéjsi soucasti svého odévu zvané , kozenymi
zastérami®, plné sdilely hospodarské znalosti svych manzeld, do-
podrobna drZice v paméti, kolik se toho roku plati dzban medu
za prasnici a jaka je naopak hodnota dzbanu medu ve vejcich,
v jakém pomeéru vymeénit 13j za platno husté nebo za platno ridké,
a ze v BeneSoveé je 1épe kupovat koné nez v Praze, ale v Praze ze je
vyhodnéjsi kupovat Zelezo a dobytek nez v BeneSove.

Kdyz byla véilka, kozend zastéra musila nahradit svého manzela,
anadto nesméla zanedbavat své povinnosti z casi miru, kdy vsta-
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vajic za isvitu budila dévecky a femeslniky, pridélovala suroviny
na vareni mydla a medoviny, na tkani platna, na siti kozisin a bot,
dohliZela na kovare, hrnc¢ire, kolomazniky, vydavala mouku do
pekarny, méla v presné patrnosti, kolik se v kuchyni, v niZ se va-
rilo nejméné pro padesat lidi, spottebovalo hrachu a cibule, oleje
a soli, vajec a masla.

Bylo tehdy tézké a odpovédné byt bohaty, a neutuchajici strach,
ze je nékdo okrada a odsava smetanu jejich hospodarstvi, rusi-
val spanek kostohryzského panstva; véru muzi si odpocinuli od
svych starosti, jen kdyz byli na vojné, a jejich Zeny, jen kdyz rodily.
Ale i v Sestinedéli koZena zastéra, obhliZejic laénym okem asponl
ten usek dvorce, jejz bylo vidét z okna jeji komurky, vyktikovala
drsnym hlasem rozkazy a kletby, tu spilajic nepritomnému ne-
volnikovi, ktery nechal stat na desti firu ovsa, tu volajic jakéhosi
Darika, aby se Sel podivat, co se déje teleti, Ze tolik be¢i, tu slibujic
vécné zatraceni a trapeni v pekle dévecce, kterd klopytla, nesouc
kosik vajec, a divze ho neupustila.

Bydlili v poloviné nizkého srubu, pozdéji zvyseného obytnym
patrem, v sousedstvi Celednikl a ubikace zbrojnych pacholkd, ve
stinu velikého Spejcharu, do néhoz se svazela sklizen Sesti set jiter
panskych poli, obdélavanych sedlaky z otrockych vesnic, presnéji
CtyT set jiter, protoZe tfetina pudy leZela vzdy ladem a odpocivala.

Plody dalsiho tisice jiter poli, tak fec¢enych hostovskych, na
nichz sedélo asi sto dvacet rodin vesnicant, kteti drzeli sva po-
pluzi ve vlastni rezii, odevzdavajice pAnim slozité odstupriované
ro¢ni davky a ponechdavajice si zbytek, ukladaly se ze zvyku a pro
lepsi prehled do nové sypky, spojené s krejcovnou a Sevcovnou,
vystavéné na poc¢atku vlady prvniho z obou Pfemyslovct Otakart.
Tehdy Epiktuv predek jménem Drzkraj zvétsil své panstvi, ziskav
od kréle v trvaly majetek splacenim devadesati htiven zastav, jez
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na nich vézely, dvé vesnice ze sousedniho korunniho zboZi Ko-
houtky, pry odménu za Gicast pri prevozu ostatkti svatého Tomase,
Jakuba a Tadedse z Némecka.

Kolem uvedenych hlavnich budov dvorce, to jest kolem panské-
ho srubu, starého Spejcharu a pozdéji nové sypky, narostla béhem
desetileti a desetileti neprehledn4 a stézi prostupnd soustava bud
a ktilen, dilen a pristavkii, chalup a mensich $pychard, mastali,
podstteski a chlévii, vielijak latanych a nastavovanych, spravova-
nych, rozsitovanych, zvySovanych, podpiranych, kdyz se hroutily
starobou, tu nakupenych v nemotorné celky, tu zas oddélenych
uzounkymi pachnoucimi ulickami, takze dvorec Kostohryzy se
podobal rozsypané hranicce polen, arci rozsypané hranicce polen
dymajici, hlomozici, bucici a hemzici se pilnymi postavickami,
anastavajicim koZenym zastéram trvavalo mésice, nez se vyznaly
ve vSech prichodech, koutech a skrysich.

Tak byvalo v dobach, o nichz pan Epik védél pouze z doslechu
ajejichz rady a chody si uz ani nedovedl predstavit, za nemytych
necesanych Casi, kdy se panstvo vzhledem lisilo od nevolnika
leda karabac¢em v ruce a koZenou zastérou. Tenkrat zddny z jeho
predk jesté nemél kdy se zabyvat tak jako on jemnymi Gvahami
o dablovi. Pani z Kostohryz nechovali ve svych kosmatych hlavach
jinou myslenku neZ mit dnes vic nez véera a zitra byt bohatsi nez
dnes. Jejich zplsob, jak se jim zdalo, podobal se navlas zpisobu
arciotcti z Pisma, o nichz slychali v kostele; proto se domnivali, Ze
spolecensky poradek, v némz zili, trval bez preruseni odpradavna,
a mél tudiz beze zmény trvat i v budoucnu, a stali na tomto pre-
svédceni, i kdyZ se pocaly objevovat a mnozit vyrazné priznaky
nastavajicich zmén.

Po pravdé uz tenkrat, kdyz Epikav prapradéd, nadany prilé-
havym jménem Drzkraj, zaokrouhlil své panstvi a vybudoval
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v Kostohryzech novou sypku, bylo docela jinak nez za starych
¢ast knizecich.

Pan Drzkraj se sice staral o své hospodarstvi pilnéji nez kdo-
koli z jeho predkd a jeho chot nosila koZenou z4stéru stejné jako
jeji predchtudkyné, propadlé nebyti. Oba se modlili o dést stejné
vroucné jako sedlaci, a tak jako za starych ¢ast v ¢ele pravodu
svych nevolnikl na jare vynaseli ze vsi slaméného smrtaka, sym-
bol Zivotu nepratelské zimy, o Velikonocich zahrabavali do zemé
cerného kocoura, nevinného predstavitele nevazané plodivosti,
a po vSechen Cas setby se postili a podrobovali se télesné zdr-
zenlivosti, aby nerusili pohlavni funkce zemé, rydlem otevrené
k prijeti semena, slovem Zili v oné pravdé, jiz neni mimo magické
zacClenéni do kolobéhu Ctyf ro¢nich Casti, ale na rozdil od starych
pani z Kostohryz nejezdili do mésta prodavat své prebytky, pro-
toze kupci si uz privykali jezdit za nimi.

Préavé tenkrat, nebo asi tenkrat, se vlombardské Brescii ustavilo
druzstvo pro obchod se severni Evropou a karavany jeho formaniti
a vozatajii, rozvazejici nahoru vino, kof'ent, obili a hedvébi a dold
zas predevsim sil, dobytek, kiiZe, Sindele a pivo, kdyZ mijely ces-
tou k Baltu nebo nazpét k Jadranu kostohryzsky dvorec, kupovaly
od pana Drzkraje, cehokoli mél nazbyt, vyménujice obsahy jeho
skladist a sypek za své zbozi, anebo nepotteboval-li nic z toho, co
nesly, za hrubé stribro.

A priblizné v téZe dobé nebo v neprilis jinaké dobé, ne-li pravé
za Drzkraje, tedy tésné po Drzkrajové smrti, jiny kupec, tentokrat
soukromnik, Mauricius jménem, jihozemec v Cechich zdom4c-
nély, navazal s kostohryzskymi pany vyhodné spojeni, vykupuje
vSechno, co nepobrali Lombardané. I on platil st¥ibrem, pokud
pan Drzkraj - byl-li to on - nemél zajem o zboZi, jez privazel.
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Sttibro, které vniklo do kostohryzského hospodarstvi v disled-
ku zdokonalenych tézebnych metod, jez prvni ¢esti kralové zaved-
li v starych dolech, a objevii rudného bohatstvi stfedniho Polabi
a Ceskomoravské vysoéiny; st¥ibro, kov sdm o sobé& dobry leda
k marnostem, nedosti tvrdy, aby se z ného daly kout srpy nebo
mece, nedosti odolny, aby se jim dala obijet kola vozti, nedosti
vzdorny vaci povétii, nebot cernd do modra a do duhova; sttibro,
latka ni¢emnd, nadana pouze tou hodnotou, kterou ji v pomyslu
pozoruhodné shodném lidé prirkli, omlouvajice svou posetilost
krasou, popravdé trochu priSernou, jejtho mési¢né bilého lesku,
pro néjz dvojice stifbra a zlata, slunecné tfpytného, byvala cténa
jako pozemska obdoba obou hlavnich nebeskych téles; stribro,
které se pozvolna vsaklo do kostohryzského hospodarstvi a na néz
pocali smétovat své prebytky posledni z téch Epikovych predka,
kteri se jesté ,starali“, zvysilo, pokud je to moZno a myslitelno,
jejich chamtivost a soucasné jim poskytlo prilezitost, aby tuto
zvySenou chamtivost uk3jeli.

Zajisté i za starych kniZecich dob znali v Kostohryzech sttibro,
a pané Drzkrajovi praotcové ukladali drahy bily kov v truhle, vy-
tesané z jediného kusu starim zkamenélého dubového dreva, obité
zelezem a vkované do balvanu, zapusténého hluboko do zemé,
ale uzivali ho témér vyhradné jen k tomu, aby zmnoZzovali svou
pudu a aby branili jejimu drobeni, totiz kdyz odbavovali - zpra-
vidla skoupé - své mladsi syny a kdyZ vyplaceli véna Zenichiim
svych dcer. Za stribro prodéavali stdda dobytka nebo konf, za stii-
bro hromadné sménovali své sklady kiizi, kdyZz se v prubéhu let
ndhodou naskytla prilezitost; priliv stribra do jejich pokladnice
byval poslednim aktem dlouhého drobného lopoténi, nescetnych
vymeén zbozi za zbozi, obfasnym pousténim zilou hospodarské-
mu ustroji prili§ krevnatému, necastou likvidaci pfirodniho
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bohatstvi nadmiru zbujelého. Ale vyménit za stribro dva vértele
pSenice, soudek medoviny nebo pét kop vajec, inu, to bylo zastara
néco neslychaného.

Byt sebeneslychanéjsi, vymozZenost se vZila hladce a vZivala se
dal a hloub: brzo se pred kostohryzskym dvorcem pocali objevo-
vat hostovsti sedldci a femeslnici z Kohoutky nebo z klasterniho
panstvi Panny Marie Svaté prsti, ten s hroudou maésla, ta s jablky
v zastére, jiny s kosikem varecek, tamten s hiibétem nebo s vozi-
kem naloZenym hrubymi stity, a vyckavali pijezdu kupct a jejich
stribra.

Pan Drzkraj, byl-li to on, je zprvu zahanél, ale v¢as shledal, ze
tato nicotnd kramarina, namisto aby $kodila odbytu jeho zbozi,
znamenité mu prospiva, protoze 1akd drobné prekupniky z bliz-
kého okoli, toz z Kohoutky, z PySel, z BeneSova, obchodnicky sic
malé, ale vesmés uZ obeznalé s uzivanim stfibra, a zdravé konku-
renty Mauricia a lombardskych karavanciki.

V té dobé povlovné svazitd prostora pred branou dvorce, po
délce prostoupena cestou, vyvstalou z brodu pres Sahu a navazu-
jici na cestu podél petroveckého potoka, za¢inala se pripodobovat
tomu, co strycové Kostohryzskych v BeneSové méli uz ptlstoleti
a co v Praze bylo odnepaméti, totiz trzisti. A pan Drzkraj, muz
pruzny, rozmnozil své dichody o novy a znamenity zdroj prijma,
o trznou da, jiz se jal vybirat po dvou stribrnych penizcich, jichz
$lo dvacet tuctd do hrivny, z nGsSe nebo z prkénka s vyloZenymi
vécmi a po Sesti penizcich z vozu. Tém, kdo drzeli své zbozi v hrsti,
povoloval stit na trhu zdarma, ale vykazal je na neprihodné misto
v rohu u kostela, mezi hroby.

Ale to byla predehra k revolu¢nim zménam, které se chystaly.
Muz s kosikem varecek, podle jména, k némuz se priznal, Pro-
kop, chlapik dlouhy jako ranni stin, ndpadny nemirné vyvinutou
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bradou, coz podle minéni znalct lidskych tvarnosti byva znakem
osobni pribojnosti, priblizil se jednou pokorné k panu Drzkrajovi
apozadal ho o dovoleni, aby si smél na kraji trzisté postavit chalupu
ausadit se v ni, a zavazal se, Ze mu za to bude odvadét tolik varecek,
kopisti a viibec drobného rezaného zbozi, kolik pan sdm urci.

Jak uZ povédéno, na kostohryzském panstvi vedle nevolnikd
zilo na sto dvacet selskych rodin, nadanych jistou mérou svobody,
které kdyz odvedly uréitou ro¢ni davku, mohly si se zbytkem
svych urod nalozit, jak chtély. Rodiny tyto pochézely z privandro-
valcd, ponejvice zbéhlych z cizich panstvi, ktef'i kdysi stejné jako
Prokop pokorné pristoupili ke kterémusi kostohryzskému panovi
a pozadali ho o dovoleni, aby se sméli opodal usadit na nékterém
ladu; proto se puda, jiz tito smutni hosté vzdélavali, nazyvala
hostovskou. V zdsadé tedy nebyla Prokopova nabidka neobvykla
a neznéla zcela cize pané Drzkrajovu sluchu. Novota byla pouze
v tom, Ze Prokop nebyl sedlék, nybrz femeslnik, a Ze nestal o pole,
nybrz o misto na trhu.

Remeslnici, ktet{ pracovali na kostohryzském dvorci, byli ot-
roci, stravovani ze spole¢né ¢eledni kuchyné, a vSechno, cozkoli
vyrobili, patfilo panovi. V tomto smyslu byl Prokop, kopistnik
s vyvinutou bradou, ktery hodlal robit své dfevéné zboZzi na vlast-
nf icet, osobnost pionyrska.

Zesnuli pani z Kostohryz, prezivajici své nebyti v pAné Drzkra-
jové duchu a splyvajici v temnotich jeho zavrenych vicek v po-
stavu prisnou a varovnou, nepratelskou zméndm, nesmlouvaveé
vérnou starym zvyklostem, stavéli se Prokopové nabidce dtirazné
na odpor a nabadali svého Zijiciho potomka, aby otrapu bez reci
zahnal karabacem, ale iivaha, Ze na dvore nikdo varecky nereze,
a Ze Prokopova ¢innost tudiz nebude $kodit doméci femeslné
vyrobé, premohla opatrnickou nedéivéru starych.
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Na smifenou se vzitym fddem pridélil pan Drzkraj Prokopovi
kromé stavenisté také kousek pole a vedle odvodu kopisti ho za-
vazal k ro¢ni davce dvou pytlti obili a k dvoudenni roboté v ¢as Zni,
a také ho, rozumi se, podrobil obfadu podani ruky, jimz Prokop
prijal poddanstvi a prislibil, Ze bude kostohryzskym pantim vérné
slouzit do posledni kapky krve.

Ale tento starobyly ramec, do néhoz pan Drzkraj véc zasadil, aby
vyhovél ndmitkdm starych, prezivajicich v jeho duchu, nic nezmé-
nil na skute¢nosti, Ze na kraji prostory pred ohradou dvorce, stile
Castéji nazyvané trzistém, vzrostla ¢innost prvniho samostatného
remeslnika na panstvi. Za rok, za dva roky k ni pak pribyly Zivnosti
dalsi, protoze koZend zastéra, pAné Drzkrajova chot, anebo mozna
snacha, byla vymoZenosti nadSena a prosadila, Ze nevolni femeslni-
ci z dvora byli jeden po druhém propousténi z chleba, jak se fikalo,
totiZ ze spole¢ného bytu a stravy, nejdriv kovar, po ném barvir, pak
hrnéif a po hrnéiti Svec a krejci, aby se udélali pro sebe a aby se tak
zjednodusil provoz v dvorci.

Domecek vedle domecku vyrtstal na okraji trzisté, den ze dne
zivéjsiho, aZ jednou kupec Mauricius, ktery uz ddvno pomyslel
na to, Ze se usadi v Kostohryzech, z obavy, Ze dvorsti femeslnici
mu vyfouknou pred nosem nejvyhodnéjsi misto na trhu, uzavrel
s panem Drzkrajem pamétnou smlouvu, v niZ od ného za zakladni
poplatek Sesti hriven stibra, ceny to osmnécti vold, a htivny roc-
nfho troku najal pozemek v jihovychodnim rohu kostohryzského
rynku a dvaasedmdesat jiter poli, a hned po ném Lombardané za
zakladni poplatek dvou hfiven a za ro¢ni trok deseti velikych
penizti obsadili celou vychodni stranu rynku, aby si zridili v sou-
sedstvi dvorce odbavovaci skladisté.

V téchto ¢ilych dobach bylo hospodatstvi v dvorci uz tak zjedno-
duseno, Ze z domacich remeslnikl zbyla jen kumanska otrokyné,
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o jejichz barbarskych prapovidkach jsme uz povédéli vsechno, co
bylo tfeba rici, a blazen Janku Hejkej, ktery kromé toho, Ze na po-
zadani hejkal, sbiral po lesich smtlu a varil z ni kolomaz. A prece
ves rostla dal a dal, protoZe po vareckari Prokopovi prichdzeli novi
anovi vandrovni femeslnici a doprosovali se kousku ptdy v blizkos-
ti mist, kde se prace vymeénovala za sttibro; a pan Drzkraj povoloval
apovoloval, protoze ¢im vétsi a rusnéjsi byla jeho trhova vesnice, tim
¢ilejsi byl obchod na rynku, odbyt jeho zbozi a priliv trznich dani.

Nadbytek lidi, kter{ mu prichazeli nabizet sluzby, souvisel s tim,
%e kral tenkrat oteviel hraniéni brany Cech némeckym kolonis-
tam a pridéloval jim padu, aby na ni zaklddali mésta, takZe po
celé zemi se rozviril pohyb a shon, ktery trval celé stoleti a zacal
ustavat teprve za Casti pana Epika.

Némecti hosté, bohati dobytkem a sttibrem, vytlacovali ze svych
novych sidel chudé domorodce, a prosebnici, kterf se hrnuli do
Kostohryz, byli z nich. Slatal tedy Epikav prapradéd svou trhovou
vesnici z odpadkad, z tfisek, jez odlétaly z kralova stavenisté - vSak
také uznamenav jejich rostouci pocet, prijimal nové vandrovniky
za podminek stale tuzsich a tézsich. A prece i tyto odpadky, i tyto
trisky mu dopomohly k takovému bohatstvi, Ze stara pokladnice,
vkovand do balvanu, vkratku nestacila, a on nevédél se svym st¥i-
brem kudy kam.

Tehdy pochopil - a byl to posledni bod, jejz mu zbyval pochopit -
ze vSechny drahé kovy svéta by nemély zddnou cenu, kdyby svému
majiteli neumély dopomoci k prijemnéjsimu a méné starostlivému
zpusobu zivota, neZ jaky vedli kostohryzsti pani az dosud.

Nevime, byl-li to sdm pan Drzkraj, nebo jeho syn, kdo tuto my-
$lenku uvedl v Zivot; nezfetelné temno dob, do nichZ hledime, ndm
nedovoluje rozhodovat bezpecné o takovych podrobnostech. Vime
jen, Ze to bylo nékdy na sklonku vlady krale Premysla Otakara
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Prvniho, kdy kostohryzsti pani po prikladu svych nevolnych fe-
meslnikt opustili kone¢né dvorec a prestéhovali se i s Kumankou
a s blaznem Janku Hejkej, jehoz hejkani jim bylo nepostradatel-
nym, protoze jedinym zdrojem zébavy a veseli, do nové pohodlné
tvrze, kterou si postavili opodal na kopci nad fekou. Ze v klenotu
svého erbu, ¢erné, zavojem ovinuté strely v zlatém poli, nosili ob-
raz srpu, nazvali své nové sidlo Srpnem, a sami pak prijali jméno
pant ze Srpna, Srpnovskych, Srpnovca.

II

V poloviné trinactého stoleti se zd4lo, Ze pani ze Srpna vyhynou po
mecii po preslici, protoze pani Eliska, Zena jediného vnuka pané
Drzkrajova, byla neplodnd az do svych dvaactyticeti let. Kdyz se
uz davno prestalo doufat, Ze svému muzi, uslechtile zidumcivému
panu DobiaSovi, pfinese potomka, zazra¢né otéhotnéla diky trisce
ze dreva krize, bohaté orosené slzami sedmibolestné Bohorodicky,
kterou ji polozil na zahalejici lino urostly poutnik ze Svaté zemé,
ndhodny host na Srpnu, a povila chlapce nad pramér velikého
a silného, jemuz ddno jméno Odolen.

Svat relikvie dikladné odvéala priseru neplodnosti, ohrozu-
jici srpnovské panstvo. Kdyz Odolenovi bylo vzhledem Sestndct
aopravdovym pocétem let dvandct, zabloudil jednou v letni podve-
¢er na palou¢ku na svahu Petrovce, zndmou pod jménem Sidlovka,
a prekvapiv na ni hezounkou ¢ernookou Znecku, uhtatou praci,
s kosili polosvezlou na mladickém prsu, ztratil ndhlym rozcile-
nim hlavu, nebot mu napadlo, Ze je povinen své muzné cti vyuzit
prilezitosti a dokézat, Ze uz neni ditétem, a dokézal to s takovym
uspéchem, ze divku obtézkal.
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Rujny ¢in mladého pana zplsobil v kraji nemaly rozruch, ne-
bot zhanobend Znecka nebyla ledajaka nevolnice, nybrz dceruska
Mauriciova vnuka Eliodora, a také pro sviidciv neuvéritelné niz-
ky vék mnoho veseli a podivu.

Kdyz dévce zacalo pribyvat v pase, bylo narychlo provdano
za Utécha, razového mladika, ktery vypadal usmévavé, i kdyz
se mracil, a ptisobil dojmem, Ze klopi o¢i, i kdyz hledél zptima,
prijemného v hovoru i v zptsobech. Byl to syn kupce Omstéana,
ktery se pred casem vzdal samostatného podnikani, protoZe prijal
vyhodnou nabidku lombardskych druzstevnikd, aby se ujal spra-
vy jejich kostohryzského skladisté. Dobias ucinil Utécha spravcem
anebo, jak se rikalo, vladcem kostohryzského dvorce, a zajistil mu
tak péknou budoucnost, trebaze dvorec tehdy, snadno si dove-
deme predstavit, opustén a napil zpustly, poklesl vyznamem na
pouhy prilepek trzisté, svého vlastniho plodu, potazmo na sbérnu
hospodarskych a remeslnych produktt.

Jmenovav Utécha vladcem, pan Dobiés zabil dvé mouchy jed-
nou ranou, protoze jednak elegantné odklidil nasledky Odolenova
poklesku, jednak se zbavil nudné povinnosti dohledu na odvod na-
turdlnich platd, jeZ jeho poddani svazeli do dvora dvakrat v roce,
anajejich odprode;.

Tato préce, kterad ho poutala k jevisti starych ¢ast, byla mu tim
obtiZnéjsi, Ze jeho uslechtila zddumcivost se vékem zmeénila v cho-
robné samotarstvi a Ze jeho jemna4, k pravému rameni nachylend
hlava sedéla v poslednich letech drobet nejisté na krku a roztra-
sala a rozklepavala se, kdyZ byval unaven, a co horsiho, pozbyval
pameéti. V dobé jeho otcti by to bylo byvalo velikym nestéstim,
protoZe jak napovédéno, hospodarské poméry na panstvi byly
velmi pestré a umeéni pisma bylo vzacné i v kruzich cirkevnich.
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Ale mladic¢ky Utéch, dité novych ¢ast, umél malovat pismenka
drobnd a hranata jak zrnicka pisku, v faddkach rovnych a hustych,
ba co vic, dovedl bez koktani precist, co napsal, a byl tedy jako
stvoren k tomu, aby nahradil umdlévajiciho slechtice.

Vyzpovidav Dobiése, hbité si poridil iplny a podrobny seznam
bfemen, jimiz byli srpnovsti poddani povinni svym pdndm, me-
zery v panové paméti doplnil podle vlastniho uznani, a mavaje
lejstrem v jedné a bejkovcem v druhé ruce, zacal ostfe a nesmlou-
vavé vladnout.

O ¢tyti roky pozdéji zaviel pan Dobias navéky své zadumcivé
o¢i, uspokojen védomim, Ze moudfe zabezpecil dédictvi svych
otct, které mu bylo doc¢asné svéteno.

Odolen, chlapec privolany k byti kouskem svatého ktize, oro-
seného slzami Bozi Maticky, stal se tedy pAnem Srpna, kdyz mu
bylo pravé sedmnéct let. Sotva pohrbil svého otce, na primluvu
svych bohatych a vlivnych pribuznych prijal od krale Premysla
Otakara, toho jména druhého, u prilezitosti ki'tin jeho dcerusky
Anezky mec a zlaté ostruhy. Na turnaji, jejz kral potom poradal,
shodil ¢tyti ostrilené bojovniky ze sedla, jednomu z nich zprela-
mav Zebra, a vzbudil tak obdiv celého dvora; nedosti na tom, pri
vecern{ veselici, jejimZ byl hyckanym stfedem, nanovo vzbudil
kralovu pozornost tim, Ze oteviel - tézko to vyjadrit slovy, nebot
takovy vykon se vymykd vSemu pomyslu -, Ze otevrel obracené,
tedy naruby, rozuméj opa¢nym smérem, dvere do hodovni siné. Za
tento silacky kousek ho kral obdaroval dalsim kusem korunniho
panstvi Kohoutky, polovinou hostovské vesnice s polnostmi; i sta-
lo se zfejmym, Ze Zivnost Cerné strely a zlatého srpu, v predeslé
generaci poklesld, vypjala se k byvalé vysi osobou mladdenecka,
ktery byl v sedmndcti letech rytifem, rozmnozitelem rodinného
jmeéni a otcem levoboka.
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Postavou byl vysoky a rameny tak Siroky, ze do dveri, pokud
nebyly jak vrata, vchazival nakrcen a bokem, na sloupovitych no-
hou, jejichz stiskem dovedl zadusit koné, s ¢tvercovitym ¢elem pod
modravé Cernymi vlasy, snédy jako cikan a nevi se odkud a odkdy
pod pravym okem a na funivém hrbolatém nose posekany, Odolen
dorostl v bohatyra, vedle jehoz hnévu kazdy jiny hnév pisobil jako
prskani kotéte a vedle jehoz smichu kazdy smich zanikal jako Zab{
kunikdn{. Nedostavalo-li se mu vleckterych ohledech, zv1asté pokud
Slo o zalezZitosti hospodarské, schopnosti prospésného rozhodovani,
takZze nékteri zavistivci o ném ne zcela bez dvodu prohlasovali, Ze
jeho svaly se vyvinuly na Gtratu rozumu, nahradil tento nedostatek
svym zavcasnym silatkem. Panna Anezka z rodu Piitici erbu cer-
venych pruht nejenze mu prinesla vénem Sest bohatych a dobre
spravovanych vesnic, nejenze se k nému znamenité hodila svym
kralovskym zjevem, jsouc jen o tloust palce mensi neZ on, tenka
v pase, ale v prsou silnd jako kropenka, nejenze byla jiskrné krasna
v prisné, divoké tvari, ale znala se také v ¢tenf, v psani a i v logice.

Odolentiv levobok, podle zdkona Utéchiiv syn, dozral do po-
doby svého pravého otce tak neostysné, Ze pochyboval-li kdo
o vsivackém kousku dvanactiletého péana, pti pohledu na chlap-
covo Ctvercovité ¢elo a hrbaty dravéi nos nemohl pochybovat dal.
Z dtivodi velmi pohnutych, o nichZ chceme vypravét pozdéji, pan
Odolen ho prijal do svych sluzeb jako zbrojnose; kdyz spolu vyjeli
do pole, oba velci jako svaty Krystof, modravé ¢ernovlasi a hrbo-
lovité nosati pod ¢tvercovitymi Cely, tu kdo je vidél, mimodék se
naprimoval a vypinal prsa, jako by si najednou uvédomil svou
vlastnf nepatrnost.

Vroce dvaadevadesatém, za panovani krale Vaclava, toho jména
druhého, zti¢astnil se pan Odolen se svym zbrojnosem vale¢ného
tazeni do Polska a v bitvé pod Sieradzi utrpél lehkou thonu na

-26 -



pravé noze - pouhé skrabnuti, jak se vyjadrovali zranéni hrdinové,
pokud jim jesté hlava sedéla na ramenou. Pfi pijatice, porddané na
oslavu vitézstvi, pravé kdyz zvedal k istim plny soudek medovi-
ny, pan Odolen omdlel: ztratil, feklo se, prili§ mnoho krve. Jenze
Skrabnutd noha zacala otékat, hnédnout a cernat, i nezbylo nez ji
uriznout pod kolenem.

Jak sam pozdéji vypravél, snesl strasnou operaci, jiz na ném
provedl vojensky felar, bez jediného zasténanf; chlapi z jeho dru-
ziny vSak doma tvrdili, Ze se naopak branil hroznou silou, takze
devét muzl ho stézi udrzelo, Ze ukousl jednomu ze svych oSetto-
vatell palec, a Ze slySice jeho Tev, lidé bledli a prchali. Kdyz pak
upadl do mdlob, z nichZ se mél probrat az po dvou dnech, ukazalo
se pry, Ze nenarikal sdm, nebot jeho soucitny levobok Petr prova-
zel jeho krik tajnym hykanim, jemuz déval zanikat v pacientové
revu. Potud lid. Kdo mluvil pravdu, zda Odolen, nebo pomlouvaci,
nedovime se nikdy.

Kdyz zase jakztakz prisel k sile, pan Odolen se vydal na zpatec-
nf cestu, nesa v zanadri pisemné vyjadreni kralova vdéku. Byla to
predevsim listina, zaokrouhlujicijeho zbozi ,titulo feodali“ o dalsi
pudu z téla korunniho panstvi Kohoutky, tentokrat ne o vesnice,
nybrz o kus lesa v rozloze sedmaosmdesati jiter - poznamka

Jtitulo feodali®, jez se zddla naznacovat, Ze nové izemf nebylo
panu Srpnovskému darovano, nybrz pouze propdjceno v léno,
prakticky pry neznamenala, jak Odolena ujistili, pranic. Za druhé
mu bylo udéleno vyslovné a velmi cenné opravnéni k prestavbé
tvrze srpnovské na kamenny hrad, jakoz i privilej, ktera prohla-
Sujic nezavislost srpnovskych poddanych na provinénich soudech
a obdatujic jejich pany plnym pravem rozhodovat o jejich Zivotu
a smrti, stvrzovala uredné stav, jehoz bylo uz ddvno predtim do-
sazeno zvuli a zvykem.
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To bylo vse: cena snad trochu hubend za nohu tak velikou a sval-
natou, jako byla Odolenova, ale hrdina byl prilis vysilen bolesti a ho-
reckami, nez aby mohl kréle povzbudit k vydatnéjsi stédrosti.

Byla to pomal4 a smutni cesta, kdyZ pobledly a vyhubly pan
Srpna, stfibrné praminky ve vlasech jesté neddvno modravé Cer-
nych, rozvalen ve voze na hromadé stanovych platen, hrkotal po
boku zachmureného Petra v cele svého proridlého a unaveného
zbrojnfho houfce zasnéZenym, zedranym krajem, jejZ tésné pred
plenivym taZenim naseho krale bahvi pokolikaté prepadli a vy-
drancovali Mongolové.

Zatimco mijel spalenisté méstecek a vsi, jeho myslenky ovladl
udiv - nikoli nad zazrakem nebo nad krasou, nad velikosti tajem-
stvi nebo snad hloubkou smyslu, nybrz naopak nad nedostatkem
vSeho smyslu. Bez smyslu byla Cerné pozaristé, bez smyslu zdech-
liny koni pfi cesté, bez smyslu tvaricky opusténych déti, polekané
vykukujici ze sutin, bez smyslu pahyl nohy, ovizany hadry, zatylek
kociho, sediciho na poslednim koni, bez smyslu viselec na ¢erné
hrusni, kralovské listiny za fiadry, Petrova tézka, prisna tvar.

A bilé ml¢eni zmuceného kraje pritakalo v$i té nesmyslnosti
a snih padal z ciziho nebe drobné, neustéle.

Na den svatého Felixe, v mésici lednu roku tfiadevadesatého,
u vlazny slunecny podvecer, kdy kupy razového tajiciho snéhu,
sesouvajice se z tézkych vétvi a s mékkym Zuchdnim dopadajice
na zem, zvedly zavojovité sloupy jisktivého prachu, takZe lesy byly
plny nezvyklych zvukd a barev a virnych a tanc¢ivych pohybti, minul
pan Odolen dva duby u cesty, pod korunami poznamenané nezte-
telnymi jizvami v podobé srpd, jeZ pani ze Srpna, drive z Kostohryz,
méli v klenotu svého erbu a jimiz oznacovali hranice svého panstvi.

Projev ¢tyfmi vesnicemi, které marnotratné protazeny podél
cesty vypadaly, jako by byly vznikly uméle, kolonizaci, a s vaZnou
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tvari prijav hold robotného lidu, jenz vybihal ze svych chysi a padal
pred nim na kolena, zmizel se zbrojnosem a s druzinou v doubrave,
ktera pokryva vrch Petrovec a $iff se z jeho svaht daleko do kraje.

Tam pak, na ¢tvrthodinku cesty pred Srpnem, potkal Jirika,
hrncite z Kostohryz, zavalitého chlapika s tvari zdobanou po ne-
Stovicich a s malyma ockama, jez vykukovala neklidné a uhybavé
zpod zrzavych vlast, spadajicich v Spinavych speklych pramin-
cich do ptli obli¢eje. Bylo o ném zndmo, Ze pije, ba co vic, Ze spi
se svymi dvéma dcerami, a nedosti na tom, Ze je prodava cister-
cidkim ze sousedniho klastera Panny Marie Svaté prsti.

Spatriv Odolenovu druZzinu, Jirik se tak nesmirné polekal, ze
zavravoral, upustil pytel, jejz nesl na rameni, a obéma rukama se
zoufale chytil za hlavu, nez padl na kolena a skryl ¢elo v tajicim
snéhu.

,Co jsispachal, lotfe?” zeptal se svym strasnym hlasem pan Odo-
len. ,,Co jsi vyvedl, vrahu, krvesmiln4 opice, ozraly sodomito?“

Kdyz se Jirikovi misto odpovédi zacala trast zada, jako by do
ného vjela zimnice, Petr podal svému otci jezdecky bi¢ik a pan
Srpna, vykloniv se z vozu, hrnéite nékolikrat silné uhodil po ra-
menou. Pak teprve Jirik zacal brblat a bublat do snéhu, on Ze nic
a nikdo Ze nic, to vSechno pry Kumani.

yJaci Kumani?“ kticel pan Odolen. ,Jaké sem pletes Kumdany?
Co by tu délali Kumani? A zvedni drzku a divej se na mne, kdyz
s tebou mluvim, dobytku!“

»2Kumani,“ zasténal Jirik, zdvihaje se. ,Jacisi ¢erni... v noci pri-
jeli... nikdo, Tvoje Milosti, nic nechépe.”

A bazlivé vzhlédnuv malyma ockama na rozlicenou tvar svého
pana, s rachotem se podélal.

Duvod tohoto podivného chovani, svédéiciho o pretizeném
svédomi, projevil se, jakmile pan Odolen vyjel z lesa a spattil na
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protéjsim biehu Sdhy Kostohryzy, jejichz nizké zasnéZené strechy
s kizem preloZenymi Stitovymi krokvemi se tisnily kolem trzisté.
Tam, kde pri panové odjezdu stéla slozitd soustava budov pan-
ského dvorce a lombardského skladisteé, zvedaly se ted z tajiciho
snéhu a z Zalostného popelisté ohotelé zbytky krovnich tramn,
zhroucenych stén, ohném vyplenéné podezdivky z kamene. Ze
soukromych staveni kostohryzskych usedlikd nebylo pozarem
dotceno ani jedno jediné, téz kostel zustal cely.

111

Bude ted tfeba podrobné vyli¢it, co se v Kostohryzech za Odolenovy
nepritomnosti prihodilo, a jesté néco vic. Jde o udalost tak vyznam-
nou a tolik prizna¢nou pro ony ddvno minulé doby, pritomné v na-
Sem duchu, Ze je nelze odbyt ledabylym vysvétlovanim.

Jak vime, pan Dobié$ svétlé paméti byl na sklonku svého Zivo-
ta trochet slabomyslny, a pan Odolen, syn nové doby, nevyznal
se nikterak v starodavneé slozitém zpUsobu spravy svych statkd,
v oné pestré soustave naturalnich platl, robot a bremen, jimiz mu
jeho poddani byli povinni. Jeho manzelka pak, a¢ bystra a chtiva
penéz, neprindleZela uz k pokoleni kozenych zastér, cemuz nejjas-
néji svédci okolnost, Ze kdyz jeji manzel bojoval v Polsku, uchylila
se ke své sestr'e, provdané za pana Vaclava ze Zarozné, namisto
aby po chvalném zpasobu svych predchtdkyn zdvojila svou pili.
Proto spravce, nebo jak se rikalo vlddce kostohryzského dvorce,
Omstanuv syn Utéch, rizovy mlady muz, ktery vypadal usmévave,
i kdyZz se mracil, vesele tézil z toho, Ze hospodarsky systém, ktery
vyborné vyhovoval, dokud se pani jesté starali, zistal zachovan
i ted, kdyZ se uZ starat prestali, odcizivse se ptidé a lidu.
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Nelze vytknout Utéchovi, Ze by nebyl ¢inil zadost prikaztim
krestanské ucty a laskavosti k bliznimu. Sedlaktim, byt to byl nej-
chudsi chalupnik z nejbidnéjsi srpnovské vsi, rikaval ,ctihodny
kmete“ nebo ,vyborny sousede®, jeho Zenu darival oslovenim ,,roz-
$afnd“, nékdy ,prepilna“, ,zbozna" nebo jinym podobnym, vzdy
lichotivym oznacenim.

Vidim, Ze se ¢ini§, 6 pri¢inliva,” rekl tfebas, ptivabné stoje na
elegantné prohnutych nozkach pod ¢ernym, listinami obtiZenym
pulpitem, pfistréenym k podpérnému stropnimu tramu v starém
$pejcharu, selce z hostovské vsi Cisté, jeZ prinesla v kosiku pét kop
vajec, Ctvrtinu povinné ro¢nf davky. ,Vidim, Ze se ¢inis, 6 pricinli-
v4. Tvrdi§, Ze prinasis pét kop slepi¢iho daru,” (takovymi vyrazy
vlastni raZby rad pesttival své proslovy), ,a ja ti vé¥im doslova.
Dam-li prece tvlij prinos prepocitat, u¢inim to ne z nedavéry, ny-
brz z povinnosti vladce.”

A zatimco jeho famulus, nevolnik Brabenecek, vytahoval vejce
z kose akladl je na zem do fadek po tfech kusech, Utéch si plival do
dlané a prihlazoval si kader nad uchem, obcas si prohlizel svou ru-
zovou tvar v kousku lesklého plisku, jehoz uzival jako zrcatka.

»NuZze, s vejci jsme pratelé, vejce té nebudou strasit ve snu,
6 schranlivy,” hovoril dal svym utéSenym zptisobem, ,vejce nebu-
dou obtézovat tvé svédomi, odvedla jsije v poradku. Ale na cibuli,
na tvou nevyrovnatelnou cibuli, kterou znas péstovat jako na
Srpnovsku nikdo, ¢ekdm dodnes marné.”

Selka si povzdechla. Védéla, a Utéch také védél, ze palletni
davku cibule odvedla véera a Ze za to byla pochvalena a nazvana
poslusnou, privétivou a zdatnou, a védél to také Brabenecek, ktery
klecel na zemi nad vejci a cenil ridké zuby, pobaven vyjevem, pro
pozorovatele vzdy rozjarujicim, kdy nékdo nékomu upiréd nos
mezi o¢ima. Povzdechla si selka a nerekla nic, protoze ji bylo ze
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zkuSenosti zndmo, Ze maloco na svété nendvidi Utéch tak palcivé,
maloco ho dovede privést do varu tak okamzité a tak prudce jako
vyraz ,vzdyt ja uz“. Stacilo, aby uktivdény vybreptl ta tfi slova,
a nez se dostal k dal$imu slovu ,,odvedl®, uz ji mél, totiz ranu by-
kovcem pres zadek.

»Ja ti ddm vzdyt ja uz,” volaval Utéch v takovém pripadé, ,ja ti
dam vzdytja uz, povéz jeste, Ze nejsem poctivy, Ze diu, Ze vyzaduji,
na¢ nemam pravo, ze mamim a finguluju, a nedopocitas se, co ti
jich navratim.“

Nic podobného tyrany zpravidla netekl, ztistavalo na ,vzdyt
jauz”, a prece odchazival z Utéchova Spejcharu se zddy zmalova-
nymi, s fialovymi jelity na hrbeté, zkratka s nepoc¢itanymi: tak se
na Srpnovsku stalo zvykem a tak se délo plnych osmadvacet let,
a za tu dobu slova ,vZdyt j4 uz“ byvala na kostohryzském dvorci
slychéana stéle ridceji; sedlaci si zvykali.

Nevédéli o tom srpnovsti pani? Védéli, nevédeli. O nepocitanych,
jez si jejich poddani odnaseji ze Spejcharu, slyseli leccos, ale nic
proti tomu nenamitali, naopak, chvalili Utéchovu riznost, vzdyt
jejich predkové dobré staré paméti, Drzkraj a ostatni, jak den byl
dlouhy, nepoustéli karabac z ruky, a prevzal-li po nich Utéch starost
o hospodarstvi, bylo spravné a ve smyslu tradice spravedlivé, Ze se
nemazlil se smradochy a ukazoval jim, za¢ toho loket.

Tolik o nakldadani s lidmi; ale i o jeho zlodéjstvu leccos tusili,
presnéji feceno predpoklddali ze zasady a predem, Ze je $idi, pro-
toze nebylo myslitelné, aby je nesidil; ale divi-li se nékdo, pro¢
nezakro¢ili, necht poradi, jak to méli zaridit, nechtéli-1i se vratit
do starych cast, kdy jejich predkové se jesté starali, a navléknout
koZzenou zastéru - a to nechtéli.

Bylo uz receno, Ze panu Dobidsi, zidumcivému Odolenovu otci,
neslouzila pamét, a proto listina ddvek naturdlnich a penéZnich,
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kterou si Utéch podle jeho déravého diktatu poridil, byla velmi

nepresnd, neprukaznd a libovolnd - a ¢ily Utéch, snad aby od¢inil

jeji nedostatec¢nost, zhotovil podle ni velmi nepresny, nepriikazny
alibovolny opis. Stilo na ném naptiklad, Ze sedldk Cecka, Vincen-
ctv syn z Krusvican, je mimo jiné povinen péti kapry v ¢as Vanoc,
patrilt k jeho usedlosti slusny rybnicek, kdezto na originalu se

mluvilo o kaprech ¢tyrech: védél totiz Utéch, bystry znalec dusi,
ze Cecka je hlupacek, schopny, stal-li pred panem, jen lapat ote-
vienou hubou vzduch a mrkat vydéSenyma oc¢ima, a ze kdyby se

ho nékdo, potazmo pani Anezka, nejnedtivérivéjsi ze srpnovského

panstva, nakrasné zeptal, jak je to s témi kapry, nevzmohl by se ke

kloudné odpovédi. A pani Anezka se nezeptala, vzdyt se provdala

za pana Odolena teprve roku osmasedmdesatého, kdy Utéch byl

uz ¢trnactlet vladcem kostohryzského dvorce, a nikdy nevzala na

védomi, ze vibec jakysi Cecka Zije na jejim zboZi.

Nicméné pani tato, obryné postavou a krasavice tvari, zatapéla
Utéchovi ze vSech srpnovskych pant nejhir, vadila se s nim nej-
Castéji a vyhroZovala mu nejosttejsimi slovy, Ze dopadne-li ho pri
sebemensi nepoctivosti, dd ho usmazit pri malém ohnicku, zaziva
rozparat a nadit zhavymi uhliky: ale co platna byla jeji energie, jeji
lakotnost a bystry rozum, nechtéla-li obléknout koZenou zastéru
a jit mezilid?

Podle Utéchovy origindlni listiny, opatiené znakem a kiizkovym
podpisem jejiho tchdna pana DobidSe, vypocitala si pani Anezka
priblizny vynos panstvi a Utéch jejimu vypoctu vérné vyhovoval,
odvadéje ji v st¥ibre a v plodinach, co chtéla, presnéji, co zaridil, aby
chtéla; a prebytek, jejz vydrel zlidu na podkladé nepresného opisu
nepresného originalu, jakoZ i svou chorobnou nechutf k vyrazu

vzdytjauz®, ¢ile stéhoval do lombardského skladisté, jez, jak vime,
spravoval jeho tatik, a sménoval za italské stribro.
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Byl takovym duchem 1Zi a krutosti, zlodéjstvi a mravni otrlosti
prostoupen Utéchtiv diim, Ze véru tézko se zilo v blizkosti toho ri-
zového lotrika. Ohnuti byli v§ichni, kdo mu slouZili. Bylo smutno
poslouchat jeho elegantni a ktestansky laskavé proslovy, jimiZ pro-
mlouval k tém, jez mél v imyslu zedrat a nasazet jim nepocitanych.
Nestastnd a uplakand byla jeho Zena, dcera Eliodorova, kterd mu
dopomohla k itadu vladce a jiZ on oplatkou za to pohrdal, nazyvaje
ji panovou cubkou, vycitaje jijeji utahanost, jeji osklivost, jeji Zalem
vyschld prsaahubend stehna, Zehraje na sviij osud, Ze on se svou ple-
ti panny, pruznyma nozkama a dobf'e uplacnutou kaderi je navzdy
pripoutdn k takové vymoklé zamore, a nandavaje ji, zvlasteé byl-li
napily, nepocitanych, a ¢inil tak jeji prsy jesté vyschlejsimi a stehna
jesté hubenéjsimi. Tak odporné se zilo na starém kostohryzském
dvorci v ovzdusi hniloby a tleni, jeZ vydechovaly staré sesuté dilny
a kilny, stije a ubikace, déle neZ Ctvrtstoleti nepouzivané, a proto
nespravované, Ze opravdu je ku podivu, vyrostl-li tam chlapec Petr,
Odolentiv levobok a po zdkonu Utéchtiv syn, v rovného clovéka.

Je pravda, Ze jeho drav¢i nos pod ¢tvercovym celem, dédictvi
po Odolenovi, nahanél hrizu samému Utéchovi a Ze srpnovské
panstvo bezpochyby dohliZelo aspon shiry, aby s chlapcem bylo
nakldddno milosrdné, takZe rtZovy uzurpator ho Zivil dosyta,
nikdy ho nebil, a ob¢as dokonce, kdyz si prihnul a v podnapilosti
nanovo si uvédomil jeho vyzyvavou podobu s Odolenem, klanél se
mu k zemi a nazyval ho jemnym a lep$im, urozenym a milostivym.
Tyto vyhody vsak vedly pouze k tomu, ze maly Petr Zil v ovzdusi
nezdravé dvojakosti, nejsa rybou ani rakem, v podnebi, feknéme
to naplno, bastardnim, které poznamenalo jeho povahu mnohem
nepriznivéji nez osklivosti, jichZ byl dennim svédkem az do dva-
nactého roku svého véku, ale vi¢i nimz byl aspoii chrdnén svou
mimorddnou schopnosti tsudku a odsudku.
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Vskutku Petr byl jeden z téch podivnych lidi - vSak ne nadarmo
se mu dostalo prezdivky Pudivous -, kteft si v Sesti letech, mozna
driv, utvori nazor na lidi a na svét a nikdy v Zivoté jej uz nezme-
ni, ledaze jej, rozumi se, prohloubi a rozsiri, jet to nézor, ktery
zplna odpovidé prirozenym sklontim jejich duse, a jejich duse je
pevna.

Schopnosti tsudku a odsudku, rekli jsme, byl nadan, a také si-
lou sebekazné, a tato schopnost a sila se zfetelné jevila ve vyrazu
jeho tézké, nedétsky prisné tvare a mozna nahanélalidem ve dvo-
I'e jeSté vic respektu nez jeho odolensky nos. Tolik respektu budila
jeholic ajeho pohled, Ze se ho bal i Utéchtiv otec Omstan, osklivy
dédek s hlubokou dirou v Cele, zarostlou jemnou ktizickou, skrblik
avztekloun, ktery, popadla-li ho zlost, Sel do mastale a fezal koné
bicem, aZ umdlel. Ale chlapci Petrovi se vyhybal, chodil za nim
po $pickach, a setkal-li se nevolky s jeho o¢ima, brblal ,nu, nu,
vSak je dobte“. Ale nebylo dobte: to Petr védél, a toto védomi bylo
zdkladem jeho nazoru na lidi a na svét, k némuz ho dovedla jeho
schopnost isudku a odsudku.

Nebylo dobfte: bylo-1i dobré to, co vykladal farar z kazatelny,
nebylo dobré, jak lidé jednali, a bylo-li dobré, jak jednali, nebylo
dobré, co rikal farat z kazatelny. I rozhodl se Petr, Ze to, co slysel
v kostele, je dobré.

Dokud byl zcela malicky, byvalo jeho nejvyssi slasti sedat na
matciné kliné a ndruzivé spojovat sviij pla¢ s placem jejim: v Sesti
letech usoudil, Ze plaem se nic nespravi, a Ze proto pla¢ neni
dobry: od té chvile aZ do své smrti nezaslzel. Nicméné jeho néZzny
pomeér k nestastné matce vytrval a mél rozhodujici vliv na jeho
VyVoj.

Sam Setfen a respektovan, v divné promiskuité chranénosti
a krivdy, vylu¢nosti a bidy, naucil se po prostu a zprima citit
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s lidskou bolesti a nendvidét ty, kdo ji zptisobuji. A kdyz vidél, jak
bazlivé a poniZené, jako by se prosili o svou ddvku nepocitanych,
nevolnici pristupuji k Utéchovi, jak uctivé se usmivaji jeho kres-
tansky laskavym prosloviim, zeptal se jednou, osmilety, své matky,
proc se tak chovaji, kdyz je jich takova sila: a ona v odpovéd, prava
to matka muZe, jimZ se mél Petr stit, Ze nemohou jinak, protoZe
jsou temni.

Tehdy seskocil synek z jejiho klina a rovnou se ubiral ke dve-
rim.

~Kam jdes?” zeptala se ho.

,K farari, vyucit se pismu,“ odpovédél. ,J4 nechci byt temny.“

A Sel.

1V

Zadusi kostohryzského kostela bylo bohaté, nebot otec pana Do-
bidse, Odolentiv déd, je na spasu duse nadal vesnici Neuzvedly,
dvojim popluzim v Cisté, mlynem a dvorem Huzici v severnich
Cechach. Dobry farat Cenék Kojata z Kojetic, zeman vzdalené p¥i-
buzny se Srpnovskymi, zil tu nepracné a vesele, popijel dobrého
razového vina, které mu dodaval vladyka Vesicky, o némz jesté
bude r'e¢, a sepisuje po latinsku dilem v préze, dilem v hexame-
trech kroniku svého dlouhého Zivota a udélosti, které se kolem
ného na svété zbéhly.

Jeho vypravéni zac¢inalo onim rokem po narozeni Pané dva-
nactistym osmym, kdy v Némecku byl zavrazdén nejmladsi syn
Friedricha Barbarossy, Filip Svabsky, a kdy v nasf zemi se neptiho-
dilo nic, ledaZe ve skromném dvorci Kojeticich se narodil on, pisatel
kroniky, budouci farat kostohryzsky, Cenék. Kdy? vypravé¢, rok po
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roce zaznamenavaje své vzpominky, dospél ve svém licen{ k roku
dvandctistému sedmnéctému, kdy podle jeho zdznamu biskup
Ondiej, byvaly probost praZsky, dal celou Ceskou zemi vieobecné
a nékteré vysoké uredniky zvlast do klatby, protoze nebyl spokojen
s odvadénim desatkt, na néz si jeho pokladnice ¢inila narok, dabel
pry, jak si omluvné stéZoval svym pratelim a zndmym, zacal mu
pripominat choulostivé historky a ponoukat ho, aby vplétaje je do
svého dila a vdZzné udalosti odbyvaje suchym zdznamem, zmatil jeho
bohabojnou notu a cil. Mél pti tom, pekelnik totiz, takovy tspéch, ze
fararova kronika vypadala na mnoha mistech naptiklad takto:

Roku od narozeni Pané 1225. Kardinal legat Konrad vymohl
zvoleni nového biskupa Budilova.

Roku od narozeni Pané 1226. Budilov zemfel. Narodilo se ndm
dvouhlavé tele, coz vykladano jako zlé znameni.

Roku od narozeni PAné 1227. Snad v tomto roce, mozné driv,
zfizeny ve Francii soudy inkvizi¢ni.

Roku od narozeni Pané 1228. Nemohu tu nevypravét, tiebaze

stdr jsem a mdm spis vaznych prihod si v§imat a li¢it, kterak se
omylila dobrd babka ma, kdyZ podle neklidu kocky nasi, podle
jejiho mnoukani a mriioukani, vocasu do vysky pozdvihovaniana
hrbitku jeZeni za to méla, Ze kocoura ji tfeba a Ze pro skromnost
své povahy

chudéra nemiiZze sama druha si vhodného najit,
procez se rozbéhla po vsi, by ji milence patti¢ného objevila a prinesla.
Lec nez se tak stalo a nez s kocourem v zéstére prispéchala, kocicka
necekala a vrhla pékné trojbarevné kotatko. Z ¢ehoz plyne, Ze

o vlastni ldsky kdyz clovék se stard, md na tom dosti. CoZ jsem
vypravoval, a 1épe by bylo, kdybych byl pomlcel.

Roku od narozeni P4né 1229. Cené&k, jmenovec mj, vbit na kolo
z trestu, Ze ocaroval kravu.
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Roku od narozeni Pané 1230. Zemfel Premysl kral, nastoupil
Véaclav.

Aja, vyprosiv sobé radny propoustéci list fedrovni, odesel jsem
ze Skoly pri kostele svatého Vita v Praze, jiZ po mnoha letech van-
drovani neporddného v poslednim roce jsem navstévoval, a vydal
se opét co zak putovni k jihu, do zemé Ovidiovy a Vergilovy, za
vy$$im vzdélanim - Stastny to rok, Stastné rozhodnuti.

Roku od narozenf Pané 1231. Z pobytu mého italského vzpo-
minka se vtird na prihodu, jeZ pouze v poZehnané zemi vlasské se
mohla odehrati. Nuze ji do pékné vdovy jsem se zakoukal, plavé
jako Ceres bohyné, v tvari vSak snédé jak Kypassis a tak sli¢né, ze
ja, hledé na ni, milostnym obdivem jsem horel a Zas.

A Ze byl jsem chlapec nesmély a ona zZadostiva mého mladi, do
své jizby rdda mne zvala a ¢astovala vinem, které, jak pravi bozsky
Ovid, ladi mysl a k l4sce vhodnou ji ¢ini, takZe vzboufi se smich
a zbabélec rekem se stane, ale j4, vino nevino,

poulit jen oci jsem svedl, papulu otvirat némou,

ruku ji pohladit bilou, oslik jak prihlouply zirat,
takZe trdpeni s mnou méla veliké, nemohouc pohnout mé k ¢inu.

Jednou pak, kdyz napojila mé dobre, byt marné, k prochézce
meé vyzvala do zahradky stinné, chtéjic snad

pohledem na ptdacky nebeské ndzorny priklad mi ddti, a ja Sel. Kdyz
jsme tak ruku v ruce chodili, j& odvahu muZnou sbiraje, ona slovo
patri¢né ode mne cekajic, tu

strasné souzeni pribylo k tryzni mé bazlivé touhy.

Nebot vino, jak kazdému znémo, z Z4ru se sklad4 a z vody. Zar
zUstal v mych zilach, le¢ voda prebytecna zacala si naléhavé z4-
dat odchodu, a ja nevédél, jak ucinit zadost takové potrebé mrzké,
kdyz prece

v sousedstvi oci mych zraky vdoviny ldkave pldly

-38-



a ona netusic tiskla mé bilym diivérné loktem.

A tu ja v tisni nejvétsi, kterou lze trdpenim pekelnym nazvat,
abych odvedl jeji pozornost od tragédie, jez déla se ve tmé a v skry-
tu pod Zakovskou mou kytlici,

Venusi nazvav ji krdsnou, z horké své vasné se vyznal, a ¢im spo-
kojenéjsi byla ma télesnd schranka, jejimuz zdkefnému naléhan{
jsem tajné povoloval, tak jak slusny mrav zakazuje, tim vzletnéjsi
a svobodnéjsi byla slova ma. Vino tedy nakonec splnilo svj tkol,
treba nadobro jinak, neZ jak si to predstavuje bozsky Ovid. Coz
jsem vypravoval, a lépe by bylo, kdybych byl pomlcel.

Tolik o kronice, jiz prvni Petrav ucitel sklddal vzdy pri dzban-
ku vina, zalibné odtukavaje mékkymi knéZskymi prsty metrum
svych versa, v 1été v klenbovitém loubi, spleteném z rtiZovych
ke v mimosvétském zavétri zahradky za farou, v zimé zpravidla
v posteli, nohama pristréené k dymajicimu krbu.

Byl to muz velmi otyly, s ndpadné bilymi a krasnymi zuby, které
by jisté vyborné slusely mladé tvari, ale uprostred jeho rudé nabéh-
1ého obliceje, v blizkosti bradavkovitého, rachotivého nosu a troj-
nasobného podbradku se vyjimaly drobet pitvorné, ba nepristojné.
AniZ co tusil, on to byl, kdo vlozil do Petrovy duse davno pred jeho
prvni navstévou zakladni mravni zdsady, o nichz, jak vime, chlapec
sdm u sebe rozhodl, Ze jsou dobré. Byla to napriklad slova svatého
Lukase, Ze je tfeba se vyhybat lakomstvu, protoZe Zivot nezalezi
v rozmnozovani bohatstvi, anebo ndmét kdzani, pripadajiciho na
den svatého Marka, Ze snaze je velbloudu projit uchem jehly nez
bohatému vstoupit do nebe, a zejména citit z Matouse: Nedomni-
vejte se, ze prinasim zemi pokoj. Neprichazim uvést pokoj, ale mec.
Rozdélit syna proti otci jsem prisel a dceru proti matce...

,Ovce jste a berani,” volal tenkrat Cenék, rozvadéje apostolova
slova ,lekli kapti a stazené osli klize, a proto je s vAmi pokoj; zajisté
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ne na takové, jako jste vy, myslil Pan, kdyz mluvil o me¢i, jejz mezi
nas uvadi, protoZe vy nejste lidi, ale mrtvoly, procez kdyby vidm
rekli: Odvedte své dcery do ¢ubcince, vy uéinite tak, a zapichnéte
své otce vidlemi, vy poslechnete. A proto béda vam!“

Nedomnivej se nikdo podle téchto slov, Ze Cenék byl kazatel re-
belantsky a Ze nabadaval své farniky k neposlusnosti. Mluveé takto,
meél prosté jeden ze svych ¢ernych dni, kdy bolesti v krajiné bederni
ho nutivaly, aby se zfekl své rannf davky rdzového vina.

Strizliv a zutiv, draZdén strasidelnou tuposti tvari, které se
k nému obracely, spilal poslucha¢tim a vy¢ital jim jejich hrichy
slovy sic velmi povSechnymi, le¢ plamennymi, anebo Stavnaté li¢il,
kterak po smrti duse, uvedena do Zhavého udoli, poklopeného
namisto nebeskou bani obrovskou do béla rozpalenou Zeleznou
deskou, v prisernych mukach nejprv Zarem roztava jak vosk svice,
pak roztéka se po zemi, vystlané fezavym uhlim. Proménuje se po-
tom v paru, kterd stoupa vzhtiru, a neztracejic védomi ani citlivost,
pozvolna pronika horkou deskou a stoupd déle do mrazu, ktery ji
vrati ptivodni podobu, nejdfiv kapalnou a pak tuhou. Jedva se tak
stane, s fevem hriizy se propada ohromnym trychtyrem zpatky do
udoli, na totéz misto, odkud pGvodné vysla, v neprestavitelnych
bolestech nanovo taje, vyparuje se, stoupa, pronika deskou, srazi
se, padd, a tak dale, nanovo a stale dokola a donekonec¢na.

Zato kdy? Cetikovo souZeni v bedrech povolilo a on se smél na-
pit, jak byl zvykly, byl sama laskavost a dobré slovo, mluvil o l4sce
a trpélivosti jako o nejvétsich krestanskych ctnostech, chvalil
pokoru a poslusnost, citoval Matouse: Cisarovo dejte cisari a Bozi
Bohu, Pavla: Kdo se protivi pAntim, protivi se Bohu, anebo Petra:
Budte v bazni poddani pantim, a to nejen dobrym, ale i zlym.

Zde musim zpfesnit tvrzeni, u¢inéné nahore, Ze to, co Petr
slySel v kostele z kazatelny, povazoval za dobré. Nebylo tomu tak
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doslova: jen nékteré fararovy vyroky a citaty povazoval za dobré,
a sice takové, jez hovély prvotnimu ladéni jeho ducha. Ostatni
pomijel, s nepfistupnou tvari je odmitaje vzit na védomi, takze
mame opravnény dojem, Ze chodival do kostela s programem
predem pripravenym, hotov slySet to, co slySet chtél.

Chranén a obchazen po $pickach, Petr vyristal na kostohryz-
ském dvorci se svymi prisnymi myslenkami, se svym prisnym
postojem k lidem a k svétu zcela osamocen, a prahl po slovech vaz-
nych a autoritativnich, kterd by mu potvrdila to, k cemu dochézel
sam; s takovou naladou a snahou chodival do kostela a s takovou
naladou a snahou navstivil v jeho rtZovém loubi farare, jehoz si
nevazil, ale ktery umél psat a hovorit po latinsku, dovednost to
nezbytnd kazdému, kdo nechtél ziistat temny.

Cenék Kojata mél tehdy jeden ze svych nejlepsich dni; sedé
uprostred poupat, nézné kolébanych slabym vétrikem, rozsvicen
v brunatné tvari a odklepavaje na kraji stolu mékkymi knézskymi
prsty své hexametry, jeZ zapisoval, zalibné poodhaluje skvostné
bilé zuby, do tlusté, do drevénych desek svazané knihy, opatrené
ohromnymi kovovymi sponami, jeZ rozevieny podobaly se oslim
zebram, farar skytal pohled pohansky utéseny, basnici Silén, kte-
ry se Zertem priodél do cirkevniho roucha, neuctivé je porozhrnuv
na prsou, aby bylo vidét kozli chlupy.

Spatriv kloucka, ktery se k nému blizil po travniku, zlatém
urodou pampelisek, s hlavou ve vzdornych rozpacich polou sklo-
penou, ale s o¢ima dobfe zdvizenyma pod Ctvercovitym celem,
starec si u veselém udivu zatkl péro za ucho a zdvihl k nému sviij
bily knézsky prst rka:

,Tu es Petrus.”

Chlapec prikyvl celou ptli téla. , Petrus es,” odpovédél - a velice
se zaCervenal.
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~Petrus sum, opravil ho Kojata. ,Jsem Petr. Petrus es znamena
jsi Petr.”

»Petrus sum, Petrus es,” opakoval chlapec. ,A jak se fekne on
je Petr?“

Farar chvili neodpovidal, a neprestavaje se usmivat, uprené
hledél Petrovi do tvare.

»Pristup,” fekl pak.

sJak se to fekne latinsky?“ zeptal se Petr.

»Accede,” fekl farat mechanicky a ndhle se rozhnéval. ,Co vlast-
né chces, kluku, prisel jsi mé zkouset z latiny?“

»Ne zkouset, naudit se latinsky,” fekl Petr a sepjal ruce: ,,Prosim,
nauc mé, otce, latinsky, a taky psat a ¢ist. Dobre se budu ucit, vsech-
no si budu pamatovat, Petrus sum, Petrus es, pristup accede.”

»K emu ti to, strizliku?“ divil se stary muz, a jeZto shledal, Ze
mu mezitim vyschlo v krku, vytdhl zpod lavice hlinény dzbén,
napil se a pak, dobt'e naladén douskem, pohladil dité po vlasech.

»Jamit tviij nos, ja mit tvé elo, ani ve snu bych se nebyl dotkl latiny.

Takovy nos, takové Celo, tot poklad, mi fili, a zaleZi jen na tobé,
abys ho jaksepatti vyuzil. Mél jsi smilu, Ze té tvij otec zplodil
ve véku tak hanebné mladém a Ze se nesluselo té uznat za jeho
levoboka. Ale nastésti mas nos a Celo, a budes-li chytry, snadno
napravis to drobné nedopatteni Stéstény.“

,Co to je mi fili?“ zeptal se Petr.

»Synu muj,” rekl farar rezignované. , Pro¢ chce$ umét latinsky,
tvrdohlavy mezku?“

Chlapci se trochu chvéla usta, neZ odpovédél. ,,Protoze nechci
byt temny.“

~Temny, temny,“ opakoval farar tiSe, dirazné a pohorsené. Vzal
pak chlapcovu tvaricku odspodu do svych bilych rukou a zadi-
val se mu do oéi. ,Temny, divné slovo, byt vyrazné, a divné zni
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z tvych ust. Ale kdyz na tebe hledim, napadé mi: vzdyt ty, vae tibi,
jsi temny! Temné se divas do svéta, temné cesty dfimou v tvych
patéch - $koda takového nosu, takového cela!”
~Vsichni jsou temni,“ fekl Petr. ,,Znadm jen temné. Proto trpi, aby
je Utéch dral a bil holi. Ale i Utéch je temny, proto bije maminku
anadavd ji kurev, aionaje temn4, Ze to snasi a jen place. Ja nechci,
otCe, ja nechci, a proto té prosim, abys mé naucil, co chci védét.”
,J4 t& naudim, ale ne, co ty chces, nybrz co chci j4,“ ¥ekl Cenék.
,Jsi, holatko, na rozcesti, a nejsi prvni, komu se to prihodilo. Pravda,
lidé jsou temni, diligunt homines tenebras magis quam lucem - viz,
prijimém tvé slovo, accipio verbum tuum. Ale Bih ve svém milo-
srdenstvi rozsel po svété svétld mista, kam nedoléhd zloba a bolest
a kde dobfte je sedati tém, kdo se uméji radovati. Jedno z takovych
mist vidis zde, uprostied rtizi, pti dzbanu vina, chlazeného v studni,
a podobné, mozna lepsi, si najdes i ty, budes-li moudry a budes-li
poslouchat mych rad. M4s jen nos a Celo, ale to je lepsi, nez kdybys
byl pravym synem naseho pana, protoze i nahote duji vétry a stro-
my padaji vyvraceny z kofenti - rozumis mi, mi fili? Jen ve stfednich
polohdch zraje réva a voni rize, a v takové stfednf poloze Ziji j4,
chudy bratrovec Srpnovskych, se svym vinem a se svym Horacem
abozskym Ovidiem, ktery mi kouzli pred o¢ima obraz dob, kdy lidé
uméli zit a kdy rtizova loubi nebyla zde a onde, nybrz vsude. Dona
praesentis cape laetus horae, vesel se chop dart pritomné chvile,
a beatus vir, qui timet Dominum, $tastny, kdo Boha se boji, rozkos
a hrtza, jaky to straslivy rozdil! Ale neklesej na mysli, mi fili, tvij
nos a Celo ti dopomohou praveé k tomu, ceho je tfeba, k svétlému
mistu, kde nenf zima a hlad, k poloze pohansky umérené, ni nizké,
ni vysoké, neb nejsi pan ani rab... co to povidas?“
,Nic, opakuji, si,“ fekl kloucek. ,Beatus vir, qui timet Dominum.
Ale rekl jsi néco a neprelozil: vae tibi. Co to je?”
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»Jsinesnesitelny,“ rekl farat dozloben. ,,A tvd pamét je strasliva,
az jde hriza. Dobr4, kdyz chces, veni, puer, disce, pojd, chlapce,
a uc se. Sum, es, est, sumus, estis, sunt, jsem, jsi, jest, jsme, jste,
jsou.”

»Sum, es, est, sumus, estis, sunt,“ opakoval Petr.

V takovém duchu a ténu zacalo a pokracovalo vyucovani latiné
a pak i ¢teni a psani a néco pocitani, jez farar Cenék Kojata po
¢tyti roky udilel Petrovi, tu rozsvicen riizovym vinem, tu sklicen
bolestmi v bedrech. Stale pti tom nardzel na netstupnost zéka,
ktery odmital slySet z jeho ust cokoli jiného nez to, co byl hotov
slySet. Nékdy se vztekal, nékdy se bavil, stidle a nanovo prekva-
povan jeho chapavosti, ostfe prechazejici v tupost, ktera chlapce,
zdalo se, zatemiiovala, jakmile se dotkli tématu, které se vymykalo
tomu, co jsme nazvali Petrovym programem, anebo méné urcité,
zdkladnim ladénim jeho ducha.

A¢ mezi nimi leZelo pétasedesat let rozdilu véku a a¢ ho zivot-
ni zptisob samotarského epikurejce, Siléna, proklouzlého pro-
ménami vékd, chranival podobnych slabosti, Cenék se citival
uraZen Petrovou necitelnosti a naddval mu do nevdéénikd, sobcti
a protivti, do povySenct, nadutcti a nelidtt a mnohokrat, zvlasté
byl-li strizliv, citival nutkdni ho vyhnat. Ale neudélal to, protoze
Petr vyvaZoval nedostatek prichylnosti a lichotivosti stézi uvéri-
telnymi pokroky v u¢enf; a hlavné Cetika bavilo sledovat postup
zakovych myslenek po jejich prisnych a osamélych stezkach
a uhadovat jejich zamérend.

Kdy?# jednou pripadli na vjrok Rehote Nyssejského, jimz svétec
broji proti soukromému vlastnictvi, oznacuje zajmeno ,mé”“a ,tvé"
za zhoubn4, propadl Petr nadSeni nezvyklému, ale tak prudkému,
ze se mu rozdrkotaly zuby a on si pritiskl obé dlané k tvarim, aby
si je ochladil.
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»Tuto mame,” opakoval nékolikrat po sobé. ,Tu to mame. Mé a tvé
je zhoubné, a nevstoupi bohaty do kralovstvi nebeského o nic spis,
nez velbloud proleze uchem jehelnym. Proto kdo dfe a bije bejkov-
cem, bude se navzdy v pekle vypatovat a prostupovat rozzhavenou
deskou, na mraze se srazet a v fevu padat zpatky trychtyrem, a ten,
kdo to trpi, je lekly kapr a staZend osli klize, ne ¢lovék, ale mrtvola,
an Pan neptiSel uvést na zem pokoj, ale mec.”

,Kdo ti to ¥ekl, $ileny?“ zvolal Cenék.

Ty, otée,” odpovédél Petr. ,,Ani ne ¢tyti roky tomu. VSechno, co
vim, mém od tebe.“

,Neni pravda, Ze jsem té u¢il né¢emu podobnému,“ fekl statec.

»A jsou-li to prece jen ma slova, nenf pravda, Ze bych je byl ukladal
do tvé mysli v takovych spojitostech: protoZe ji té mam, dité, pres
vSechny tvé odpuzujici vlastnosti nakonec rad, vazim si tvé hrdé
vile, a proto bych té véru, baZe véru nerad poslal na hranici, aby
ses tam zaziva usmazil. Protoze myslenky, které jsi mi tu vyhrko-
tal, nikam jinam nevedou, a je $koda Zivota, a dobt'e mél Cicero, Ze
to pokladal za nejvétsi nestésti: nebyti, kdyz jsme byli.”

S o¢ima lehce zamZenyma slzami, jak se mu k staru zhusta
prihazelo, kdyz si pripomnél krasnou myslenku nebo kdyz cetl
dokonaly vers, zacitoval po latinsku: Ti, kdo jiZ nejsou, nikde
nejsou, a prece jsou nestastni, protoze jiz nejsou.

»Léta vénuji vSechno své Gsili, abych té odvratil od cest, o kterych
jsem ti kdysi rekl, pamatujes si dojista, vzdyt neni nic, co by sis
nepamatoval -, Ze dfimou v tvych patach. Chtél bych té priklonit
k poznani, Ze je-li néco, co ¢inf toto slzavé tdoli méné slzavym, je
to trocha krésy, kterou ¢lovék navzdory vSemu urval nicoté a hriize.
Predesel jsem té, Osude, a obsadil a zavtel vSechny tvé vchody, aby
ses ke mné priblizit nemohl; to rekl Epikurtv zak Metrodor a tak
¢inimija, a tuze bych si prdl, abys mé nasledoval. Nahote at se velci
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hubfi a srazeji, triny at se kdceji, majetky at se rozpadaji a nové at
vyrustaji na rozvalinach, dole at mali nastavuji htbet Utéchovu
bejkovci a at sklizeji na poli to, ¢eho jim nebude dovoleno poZiti, ja,
Cenék Kojata z rodu Kojetickych, sedim tu ve své besidce, a kdy?z
mam bolesti v bedrech, zaviu o¢i a zacituji si: Non, si male nunc,
et olim sic erit - je-li ted zle, nebude tak vzdy: i Apollo ob¢as lyrou
budi zmlklou Miizu a nenapina potrad jen luk, a to je itécha i krésa.
Pripaddm si asto i se vSemi témi bozskymi hlasy, které za mnou
doléhaji do besidky, po Certech opustény, a proto jsem se zaradoval,
malicky, kdy?Z jsi ke mné pristoupil, o¢i vazné a hlava oteviena,
a chtél védéti. Myslil jsem, Ze mi bude dopfdno prozit jeden z téch
davnych a vznesenych déji, kdy stari chodili s mladymi, svétujice
jim poklady, které nasbirali za svych dlouhych zivotd - ale ty, Bih
ti bud milostiv, jsi posedly jedinou myslenkou odporu proti silam,
které vladnou tomuto svétu - vis, kam to vede? Byl Agis v starém
Recku, potomek krald, ktery chtél rozdélit svou zemi na rovné dily,
aby nebylo chudych a bohatych - povésili ho. O néco podobného
se snazili Gracchové v Rimé - byli ubiti. Spartakus se pokousel
osvobodit otroky - uktiZovali ho a Sest tisic lidi s nim, a tak vSichni
a vsichni a vzdy a vzdy, kdozkoli se postavili proti béhtim tohoto
svéta, nas Pan Jez{§ Kristus mezi nimi, ktery odsuzoval bohatstvi,
hlasal spasu chudych a shromazdoval kolem sebe davy: jak to s nim
dopadlo, nemylim-li se, je ti znamo.“

»Jeho chcinasledovat,“ ekl chlapec, nanovo do temna rudy, ,,a je
mi lhostejno, jak s nim co dopadlo. A nechci dbat toho, co rekl
o cisari a o Bohu - to byl vyrok, ktery z ného vydreli, chtéjice ho
zasko¢it a uk¥izovat ho, di{v nez ukon¢il své poslani. Casto jsem
premyslel, co bych byl fekl na jeho misté, byt v tzkych jako on
tehdy, a dokonce se bojim, Ze bych nebyl mél dost pohotovosti,
abych viibec néco odpovédél.”
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LOpravdu?“ fekl stafec s predstiranym tdivem.

Petr, jak nékdy délaval, prikyvl celou hoteni ptili téla. ,Opravdu.
Predstav si ho, otCe, obklopeného lidem, ktery mu véril. Neptina-
$im k vdm pokoj, rik4 jim, ale mec¢. Béda bohatym, sytym a smé-
jicim se, protoZe budou kvilet a plakat. Kdo se povysuje, bude
poniZen, a poniZeny bude povysen. Kdo se neodrekne svych véci,
nemuze byt mym ucednikem. Tak mluvi, a ti, kdo mu naslouchaji,
nedychaji. Opodal sedi Zena, ktera véera dostala bejkovcem od su-
rového spravce, ale v JeziSové blizkosti zapomind na svou bolest.
Dole na cesté pochoduji fimsti vojaci, jeden, dva, jeden, dva, pri
kazdém kroku jim vSem jilce mect zatinéi o prilby, zavéSené na
reminky na opascich, ale z téch, kdo poslouchaji Krista, nikdo se
neohlédne. Ale tu se blizi hloucek farizeji. Vykracuji si zeSiroka,
jako by v8ichni do jednoho trpéli opruzenim, Saty se jim vzdou-
vaji samou napucenosti, hrnou se mezi posluchace, kteti rychle
odsedaji, aby nebyli uslapnuti. Povéz, ty, ktery jsi pravdomluvny,
rekne nejstarsi z nich - je podoben Utéchovi, jenZe je mnohem
starsf a tlusty, asi tak jako ty, ale rGzovy v obliceji a vlasy ma pékné
ucesané - povéz, ty, ktery jsi pravdomluvny: patfi se platit cisati
dan, nebo ne?“

Chlapec nanovo zrudl roz¢ilenim.

»Dovedes si, otCe, predstavit tu chvili? Jak se na JeziSe diva ta,
ktera vcera dostala bejkovcem, a jednooky Zebrak, ktery si vydé-
lava tim, Ze ukazuje na trhu cvi¢enou opicku - i ta opicka se diva
Panovi do tvare a mrké o¢ima, zanicenyma prachem. Co fekne? Jak
se vykrouti z té straslivé klicky? Odpovi-li: Neni dobte rozmnoZo-
vat cisarovo bohatstvi, je nespravedlivé, Ze si za vytéZek cizi prace
stavi paldce, jmou ho a ukfiZuji. Odpovi-li: Ano, je to dobt'e, proto-
Ze on je pan a my nevolnici, a spravné si po¢ind spravce, obchazi-li
slistinou a s bejkovcem, odvrati se od ného ti, kdo mu vérili. Nuze

-47 -



to, co rekl, byla jedind mozna odpovéd. Dejte cisafi cisarfovo: tim
nerekl, Ze dané, jez cisar uklad4, jsou spravedlivé.”

Statec naslouchal blouznicimu chlapci s idivem. ,,Pro¢ sis to
vSechno vybasnil?“ zeptal se ho.

»Protoze mé trapil Jezistv vyrok,* fekl Petr.

Starec chvili mlcel a stahoval usta. ,Béda ti,” fekl pak jako pri
jejich prvém setkani.

Na jatre roku sedmasedmdesatého, kdyz Petr dosdhl malem
uz dvandctého roku svého véku, zdravi jeho dobrého ucitele, az
dosud pouze obcasné rusené bolestmi v krajiné bederni, zhorsilo
se nahle a tolik, ze kdyZz nadesly teplé dni a stromy a kere se za-
zelenaly, musil se do své oblibené besidky, do svého tuskula, jak
si v neveselém Zertu v poslednim ¢ase pred smrti navykl rikat,
davat odnést.

Bolesti v bedrech sic ustoupily, ale byly vystfidany neustalym
tlakem v tychz mistech, tupym a skli¢ujicim. Rano mival tak otek-
14 vicka, ze nékolik hodin po procitnuti byval jako slepy, oblicej
mu nabéhl, takze se podobal médéné panvi, nohy mival oteklé, ze
se nevesly do strevicd, a Ze se musil natrvalo zrici svého drahého
razového vina, které ziejmé zhorsSovalo jeho obtiZe, byval mrzuty
a nespravedlivy na svého zZaka, ktery ho dnem i noci oSetroval
podle ndvodu prazského 1ékare, jejz k nemocnému farari privolal
sam pan Odolen: nahratymi cihlami a vrstvami pokryvek nutil
starého muze k poceni, sdzel mu pijavice, a nedbaje jeho prokli-
nanf, budil ho trikrat za noc, aby mu dal napit mocopudného caje
z fenyklu, preslicky, ovesné slamy a je¢menného sladu.

,Jdi a nepredstirej lidskost, protivny,“ fikal mu statec, téZce dy-
chaje a zalit potem pod horou petin a koZisin, které na néj Petr vrst-
vival dvakrat do dne, ,ty, jemuz se dostalo vSeho, sily i zdravi, nosu
i ¢ela, paméti, kterd presahuje vSechen pomysl, ale jinak niceho,
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praniceho ¢lovéciho. K Certu s tvymi horkymi cihlami a pijavicemi,
do pekla s tvym no¢nim buzenim - i kdyby ses ustaral a ubdél u mé

postele, nepresvédcis mé, ze mas vic lidského citéni nez mlynské

kolo, vétsi porci srdce nez Ars magna, stroj na mysleni Raymunda

Lulla, tvari kamennd a duchu vyprahly, ty, ktery jsi neprestal byt

temnym, a¢ umis latinsky lip nez sdm Tom4as Akvinsky a a¢ ti bylo

navzdory bidnému véku, v némz ndm bylo dano se narodit, dopra-
no poznat Vergila a Ovidia, Horace a Cicerona. Rad vérim a nijak
neuhybam myslence, Ze v svém podivném zivoté provedes néco, co

ti bylo uloZeno provést, Ze uskute¢nis jakysi zdmeér Prozretelnosti,
k némuz jsi byl vybran jako nastroj a k némuz, divno dost, budes

pottebovat latiny, procez jsi pred ¢tyrmi lety prisel ke mné, postrko-
van vyssi vali, nevéda proc a jak, loutka, ne ¢lovék. Tato nelidskost,
ktera - a to neni Zert - je tvym jedinym lidskym rysem, je v nepri-
jemném protikladu s milosrdenstvim, jez projevuje$ u mého loze

a jimz se naparujes, v protikladu, jehoZz neptirozend - doufam, Ze

se nerac¢is urazit - bastardni povaha je minéna pouze tim, Ze o né

nestojim, Ze na né pliju a kaslu. Shod ze mne ty pefiny, nezveden-
Ce, nechces-li, abych té proklel, zbav mé pijavic a zmiz, ale nez tak
ucinis, podej mi vina, osklivy spratku.”

Bylo jisté svizelné oSetfovat pacienta tak drsné vymluvného,
tim svizelnéjsi, ze vSechna péce zfejmé byla marnd, protoZze
starcliv télesny stav se horsil kazdym dnem, jeho nohy nabyvaly
priserného tvaru a rozméru, dech se staval obtiznym a i srdce
zaCinalo vynechavat. Ale chlapec vytrval a doslouzil svému uciteli
aZ do smrti, k niz doslo v prvnich dnech mésice srpna po kratké
ulevé, kdyz otoky na nohou nemocného popraskaly a vypustily
mnozstvi krvavé vody.

»Podivno,” fekl statec, kdyz Petr, uznav, ze vSechno Setfeni je
marné, povolil jeho kletbdm a dal mu napit vina, ,podivno, jaké
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cesty voli Bozi viile: pohrdal jsem svétem, do néhoZ jsem se zro-
dil, a proto jsem se odmitl zGcastnit jeho déni, uzaviral jsem se ve

svém tuskulu, blaZen a sam, a prece jsem mu neunikl. Protoze je-1i

pravda, co o tobé tusim, a chystas-li se k oné marnosti vZdy nanovo

opakované, ktera se nazyva ¢inem, ja to byl, kdo té k nému ozbrojil,
a opravdu nevim, mam-li se za to chvélit, nebo proklinat.”

»,Nevim nic o zddném ¢inu, drahy uciteli,” fekl Petr, brané se
slzam, které si, jak vime, pred Sesti lety zakazal, ,anebo abych
nelhal, nevim, jak jej provedu, vim jen, Ze nechci, aby clovék mél
pravo bit ¢lovéka bejkovcem a odirat ho o vytézek jeho préce. Jenze
toto pravo, jak se mi jevi, je tak obecné a rozsifené po celém svéte,
ze véru nevim, jak bych se mu mél postavit, a i kdybych to udélal,
jaky by z toho byl prospéch a jak4d zména. Cim jsem starsi, tim
jasnéji nahlizim svou slabost, a myslim, ze az budu muzem, budu
se smat ndpadim svého détstvi. Proto se neznepokojuj, mij otce,
anevycitej si, Ze ses tfeba nevédomky zpronevéril svym zdsaddm.
MuiZes-li, odpust mi, Ze jsem té tolikrat rozhnéval a Ze jsem se ne-
dovedl pripodobnit tvé predstavé zaka starych dob, ktery, procha-
zeje se se svym mistrem po zahradé, rozmlouva s nim o filozofii,
a Zze jsem jen a jen chtél védét to, co jsem si zamanul. MiZes-li,
odpust mi, Ze jsem nedovedl vyjadritlasku, kterou k tobé chovam,
a Ze jsem neumél polibit tvou ruku, kdyz odklepavala hexametry,
které tolik tésily tvé dobré srdce. Takto mluvim, tfebaze vim, Ze
v blazeném stavu, k nému? jsi dospél, ti pramélo zalezi na chlapci,
ktery té pred ctyrmi roky prisel vyrusit v tvém tuskulu. Vzdyt za
oteklymi vicky, kterd ti nedovoluji hledét na bidné véci tohoto
svéta, pomalu uz a stéle zretelnéji vyvstava podoba téch, s nimiz
se setkas, abys s nimi vé¢né obcoval, Vergila a Horéace, Platona
a Aristotela, Epikura a Metrodora, jeho zdka, v riizové besidce,
ktera se nebude vyskytovat zde a onde, nybrz bude se prostirat
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vsude, celym nebeskym kosmem, mezi hvézdami a stfibrnymi
prachy, mgj $tastny otce, pod nebem vé¢né modrym, pod sluncem,
jehoz palcivost bude vzdy patri¢né mirnéna laskavym vankem.
Tam se budes prochézet a tam se uz, hled, ¢asti své bytosti pro-
chazis, vnimaje plnym duchem plnost toho, co jsi tady, na tomto
bidném svété, poznaval jen v troskach.”

V testamentu, jejz po sobé zanechal, odkazal farar Petrovi né-
kolik knih, ,in primis duo volumina Bibliae“, jak napsal vlastni
rukou, ,item liber Boecii De consolatione®, totiz Boethiiv spisek
O utése filozofie; knihy Horacovy, Vergilovy a Ovidiovy vzal s se-
bou do hrobu.

Kdy?z stary pan byl pochovan, Petr, femenem svdzané knihy na
hrbeté, po tfech mésicich zas poprvé sel domd, do pachnoucich
trosek kostohryzského dvorce, a tam na néj cekala nova bida.

Svraskla a zlutd, zcela nepodobna hezounké ¢ernooké znecce
s kosili polosvezlou na mladickém prsu, kterou pred necelymi
trinacti roky chlapec Odolen prekvapil na louce, zndmé pod jmé-
nem Sidlovka, Petrova maminka leZela v horeéce na nerozestlané
posteli, a kdyz k ni pfistoupil, nepoznala ho. VyuZzivaje nové na-
bytého osetrovatelského umeéni, pripravil ji chladivy zabal, a kdyz
ji svlékl reznou rubasku, kterou doma nosivala, shledal, Ze jeji
télo je hustohusté kiizem krazem zmalovano tenkymi modrinami
a fialové nalitymi jelity a potfisnéno sedlou krvi. Zamracen, ale
s tvari nepohnutou, zavinul uboZacku do mokrého prostéradla
a hned potom se odebral do §pejcharu, kde jeho zakonny otec stal
na elegantné prohnutych nozkach pred pultikem, razovy, s kaderi
Cerstvé naslinénou, a cosi pocital na voskové tabulce.

SVitdm té, 6 vzacny, 6 lepsi,” fekl, ukloniv se ozdobné, a dojista
se chystal svym utéSené Zertovnym zptisobem pokracovat, ale
chlapec k nému pristoupil tfemi rychlymi kroky, povalil ho silnou
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ranou pésti do hlavy, a uchopiv bykovec, ktery leZel, dobf'e ohma-
tany a na konci roztfepeny, na pultiku, fezal Utécha po celém téle,
od hlavy po paty, vpredu i vzadu, po zddech i po brise, a i pak
jesté, kdyz bity ztratil védomi, nasdzel mu nepocitanych. Vynesl
potom bezvladné télo ze Spejcharu, hodil je do louZe moctvky,
jez vytékala z hnoje, a vyklusal bez zastavky na kopec, kde stéla
tvrz jeho pokrevného otce, v té chvili rudé zabarvena zapadajicim
sluncem.

\%4

Na Srpnu byli pravé hosté, mistr svobodného uméni Rubin z Cer-
vené Hory, nevlastni Odolendv bratranec, a pan Hroznata z Ne-
zovic, prislusnik berounské vétve Cerné strely v zlatém poli, dva
z Sestadvaceti pribuznych, jez se pan Odolen byl pokusil svolat.

Tento ¢in, byt nelspésny, mél vyznamné pozadi politické.

Cesky kral Premysl Otakar Druhy, pod jehoZ praporem pan
Odolen v uplynulych sedmi letech valcil po celé stiedni Evropé
od Cech po Terstsky zéliv, byl pravé tehdy v nesndzich, ba vic ne?
v nesnazich - v postaveni ddbelsky vratkém, potvorné obojakém,
kdy nadéje na cisarsky uspéch byla presné vyvazena vyhlidkou
na smrtelny krach, a to bez moznosti Gstupu, vyhnuti, kompro-
misu; a jeho ¢ernobily stav se zdrobnéle opakoval v naladé jeho
panskych stoupencd, tedy i pana Odolena.

Jesté loni byl vlddcem fise, ktera sahala od Krkono$ k mori
Jaderskému, vedle Cech a Moravy zahrnujic Rakousko, §t3’lrsko,
Korutany, Kraiisko i patriarchat aquilejsky, zemicek, které pouze
malo nebo docela nic nevzdorovaly jeho tichvatu, protoZe byl
bohat zlatem a zejména stribrem, a je vzdy lépe mit pana sytého
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nez hladového. V té dobé z nejmocnéjsich panovnikd svétadilu,
¢esky kral na podzim minulého roku podlehl v diplomatické hre,
kterou proti nému léta pripravoval a vedl jeho Zivotni odpirce,
némecky kral Rudolf z Habsburku, vyuZivaje nespokojenosti jeho
poddanych, zklamanych tim, Ze jim neprinesl rdj, jejz si slibovali
od jeho bohatstvi doslova legendarniho, a trpélivou praci podry-
vaje zaklady jeho nepfirozené vzrostlého statu, aZ se nardz hladce
rozpadl jako zraly pukavec.

Kral, opustén nejen svymi spojenci v Bavorsku a v Uhrach, zra-
zen nejen svymi alpskymi poddanymi, ale i nékterymi domacimi
velmozi, predevsim pany erbu pétilisté riZe, Vitkovci, magnaty
jihoceskymi, kteri mu vpadli do zad, kdyz bylo nejhur, koncem
listopadu minulého roku, nadobro sdm, musil pokleknout pred
Rudolfem a vydat mu vSechny zemé, jichz nabyl jinak nez dédic-
tvim po otci.

Ale to nebyl konec klani mezi obéma potentaty: jesté klece pred
Habsburkem, Pfemysl uz myslil na odvetu, a jesté prijimaje jeho
slova pokoteni, Habsburk si uz uminioval, Ze nezanechd zapasu,
dokud Cecha nerozdrti nadobro.

V Case, kdy na soukromém jevisti naseho vypravéni chlapec
Petr zatladil o¢i svému uciteli, pripravoval se druhy, pravdépo-
dobné zavérecny nastup velikého zdpasu, a Ze sily, které v ném
mély zasdhnout, nebyly tentokrat tak jednoznacné nepriznivé
¢eskému triinu, byli pani a rytiti, vévodové a hrabata v trapnych
rozpacich, zda bude vyhodnéjsi pridat se na stranu Habsburkovu,
nebo Premyslovu.

Véznost ¢eského krale, charakterizovand pfidomkem Zelezny,
pokud 3lo o jeho silu, anebo Zlaty, pokud $lo o jeho penize, sic
utrpéla jeho loniskym pokleknutim v Habsburkové stanu, ale
nevymizela nadobro. Naproti tomu Rudolfiv néhly vzestup tolik
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znepokojil nékteré z dosavadnich spojenct némeckého kréle, Ze si
pripustili na mysl otdzku, bylo-li by spravné a taktické dopomoci
mu k novému tspéchu; a ¢im vyrovnanéjsi byly sily, tim trapnéjsi
bylo dilema, které trapilo tucty vzneSenych hlav od Baltu po Adrii:
Premysl? Rudolf?

Pan Odolen se zabyval feSenim této otdzky sdm, bylt tentokrat
spojen pouze slibem, nikoli jesté svatosti manzelského stavu s Anez-
kou Putickou. Co ho na véci zajimalo nejvic, byla otdzka bezmala
tr{ vesnic, jez Srpnovci ziskali z korunniho majetku Kohoutky.

Bylo Zivotnim cilem Odolenovym uchvatit Kohoutku celou
a dovrsit tak davnoleté usili svych predkd. Dokud krél vitézil, do-
kud zemé po zemi mu padala do klina, jeho odmény byvaly ridké,
protoZe sluzba pod jeho praporem byla bez rizika. Ted vSak, kdyz
mu teklo do bot, bylo mozno ziskat vSechno, nebo o vSechno prijit.
Zvitézi-li, bude mit z ¢eho obdarovat své vérné, protoze majetky
zradca, predevsim ohromné latifundie Vitkovci, propadnou ko-
runé. Bude-li porazen, budou jeho zbyli stoupenci radi, omezi-li se
Rudolf na to, Ze jim sebere jejich vyprosy z kralovského zbozi.

Proto bylo Zivotné dulezité rozhodnout se spravné a rozmyslné.
Ze viak neslo o d&j kosmicky, vymykajici se viili zdjmoveé ziicast-
nénych, nybrz lidsky, a Ze kazdé rozhodnuti, at v mire vétsi, nebo
mensi, ale vzdy pfimo, pfedem spoluvytvarelo kone¢ny vysledek,
pan Odolen se moudte odhodlal svolat své slabsi a méné vyznamné
pribuzné na Srpno a dohodnout se s nimi na spole¢ném postupu.
Rezoluci Sestadvaceti rodin zamyslel pak predlozit svym slavnym
stryclm, pAntm z BeneSova a z Dubé, a pricinit se tak o sjednoceni
celého rodu zavinuté strely.

Byl to pokus vazny, hodny muze, ktery jednd, zatimco druz{
vyckavaji, ale jak vime, ze vSech pozvanych se objevili pouze dva,
presnéji jeden, protoze mistr svobodnych uméni Rubin, ucitel
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z byvalé skoly pti Svatém Vitu v Praze, hubeny, ml¢enlivy muZ ne-
urcitého star, prijel v zastoupeni svého bratra, drzitele rytirské-
ho zboZi v severnich Cechach. A Hroznata, pan vzhledu zarazlivée

cizokrajného, jako negr kudrnaty, s bradou i po ¢erstvém oholeni

modrou a s mongolsky rozplaclym nosem, nedovedl zjednat jasno

v otazkach, jez Odolena trapily. Byl purkrabim na kralovském hra-
du v Bechyni, a Ze nemél témér zadné vlastni zbozi, a byl proto na

svém uradu existen¢né zavisly, prozival nejistotu politické situace

tak citlivé a vasnivé, Ze jeho nemald inteligence chatrala a bloudila

na samém pomezi pomatenosti.

Neni dovoleno, ujistoval Odolena, brat nalehkou vahu, Ze hosté
neprijeli. Kral chystd nevidand opatreni, velkorysé taZeni proti
podezrelym a nespolehlivym, chladné nelitostné trestan{ zradca,
zatykani, muceni a popravy, zabirdni statkt, zajistovani rukojmd,
presuny na vedoucich mistech. Proto Odolenovi pfibuzni, na smrt
vylekani tim v§im, neprijali pozvani s porozuménim, nybrz s ne-
davérou, ano s hriizou. Zapomina Odolen na osud svého stryce,
pana Benese z Cvilina, jejz kral, nedbaje jeho rodu, dal upalit?
A nedoslechl se Odolen o konfiskaci Budéjovic, o zabrani Podébrad
a Kladska? Davéruje Odolen sténam svého pribytku, svému stolu,
svym sluhtim, svému psu? PakliZe ano, nespravné si vede, protoze
kral ma prsty vSude, ma usi vSude a je straslivy.

Je dobre, rozvijel dal pan Hroznata své myslenky, je chvalitebné,
ano vitané, Ze se nevzdava, Ze ukazuje zuby a nenechava si foukat
do polévky, ale roz¢ileni, vyvolané jeho tyranii, povede k nesly-
chanému rozkolu v panskych radach, k rozpadu, jehoz malou
ukdzku vidime zde, kdy pribuzni, a¢ svolani zdvorilymi vzkazy,
neptijeli. Co s ndmi bude, Jezisi Kriste, jaké budou nase konce?
Ale naproti tomu, kdyby si kral nevedl razné a kdyby netrestal
kfivdu a zradu, poukazovalo by se na jeho slabost a jeho zdjem by
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trpél neméné. Je tedy ztracen, a kdo nechce prijit o vSechno véetné
toho drahého Zivota, musf se priklonit k Jestrabkovi. Jestrabek,
aby rozumél pan Odolen, jak zjevno skoupé informovany a ne-
znaly nateci politického, je Rudolf Habsburk, prezdivka to, jiz se
bézné v zasvécenych kruzich uziva kousavou pripominkou jeho
nepatrného pivodu z §vabského Habichtsburku.

Kdo nechce prijit o vSechno, musi se pridat k Jestidbkovi, a to
zjevné a vCas, dfive nez kral zacne Sikovat vojska, ale jak se pri-
klonit k Jestrdbkovi, kdyz co chvile pfichazeji noviny tak otfesné,
jako je zprava o olejicku - moZno-li, myslitelno-li, Ze Odolen se
dosud nedoslechl o oleji¢ku? Zije na kraji svéta, ucpava si usi
cupaninou? Svolava politické rady, aniz vi to zdkladni, kazdému
vrabci na stfeSe zndmé - ale budiz, neodsuzujme, zametejme pred
svym prahem -, vZdyt jemu samému, Hroznatovi, mnoh4 dtlezita
novina zustala dosud utajena, uklouzla jeho zvidavosti, vyhnula
se okruhu jeho ¢ivosti.

Nuz véci se maji tak, Ze Salomoun - d4 se soudit, ze Odolen do-
konce ani nevi, kdo je Salomoun! Inu oviem, vzdyt to Hroznata
tikal: necht si tedy pamatuje, Ze jménem Salomoun se v zasvéce-
nych kruzich oznacuje sdm n4s kral. Je to nardzka na prehnany
vyrok basnikiiv, ktery o ném vyhlasil, Ze m4 od Salomouna &est,
slavu a moudrost. ToZ Salomoun, kdy% onehdy onemocnél, dostal
od Karlika, rozuméj od sicilského kréle Karla, jakysi zazrac¢ny ole-
jik, posvécené mazani na vSechny choroby od kychavky po malo-
mocenstvi, a opravdu se pry, jak sam tvrdi, nardz vylécil. Mozno
se ptat, co z toho plyne?Jak vidno, je to moZno, tfebaZe vécje jasna
jako tvar Bohorodicky. Neplyne z toho nic vic a nic min, nez ze
Karlik stoji pti Salomounovi, a to je véc nesmirn4, a ze Salomoun
bere Karlikovu prizen s diky na védomi, coZ je sic pochopitelné,
ale stejné nesmirné.
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JenZe véha této noviny je oslabena zpravou, Ze na uprazdnény
papezsky stolec se dere obrovity Gaetano Orsini, mocny prislus-
nik nejmocnéjsiho italského rodu. Na rozdil od jeho predchiidce,
trpné loutky v Karlikovych rukou, tento titdn se bez stinu pochyby
stane thelnym kamenem vsi politiky na poloostrové a Karlik bude
mit co se ohdnét, aby udrzel svou moc, a nezbude mu ¢as ni ndlada,
aby se angazoval za Alpami. Tim se véci komplikuji tak nesnesitel-
né a vieobecné vyhledy se tak zamlzuji, Ze by se sluselo se obésit;
a toje tojediné, co on, pan Hroznata, k tomu vSemu podotyka.

Sedéli v hlavni sini tvrze, tésné a tak nizké, Ze pan Odolen, kdyz
vstal, musil sklonit hlavu, aby nedfel do stropu, mistr Rubin v cele
stolu, vazZny a nevyruSitelné mléenlivy, Hroznata v neumdléva-
jicim rozechvéni, jez marné zaléval dobrym rizovym vinem ze
sklepti vladyky Vesického, neustale presedaje ze stolicky u vy-
haslého krbu na truhlici u vchodu, odtud na lavici u stolu a pak
zase ke krbu.

Pan Odolen, naslouchaje vyleviim jeho zasvécenosti, jeho kombi-
nacim, dohad@m a zavéram plynoucim z téchto kombinaci, s tesk-
notou vzpominal na doby, kdy se nemluvivalo o politice, protoZe
vSechno se zdéalo jasnym, na vecery u tdborovych ohiiti, na pitky,
v nichz vynikal a budil GZzas tim, Ze si dovedl zdvihnout k Gstim
plny soudek a spoustét tekutinu z pipy rovnou do chrtanu, na
prazkumné vyjizdky do nezndmych soutések a lest, na neodpo-
védnou veselost niceni, kdy ¢lovék jako by se stal Bohem naruby,
moci jediného pokynu ménicim skutec¢nost a fad v nicotu a chaos,
na pochody, pfi nichz padali lidé i koné, kdeZto on, iZasny, jen se
smal, a pri zastdvkach, nenaobdivovatelny, tancil prisedavou - na
chvili, kdy v ¢ele predzvédného oddilu poprvé v Zivoté uvidél more,
a v nesmirném pohnuti se obrativ k svym lidem, ktert slzeli a po-
klekali, fekl jim: Ted, pratelé, ndm patfi svét.
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A Hroznata dal, bez umdleni a bez zjevnych zndmek opilosti,
ac pil nejméné dvojnasob vic, nez se slusi na kralovského purkra-
biho, rozvijel problém Gaetanovy papezské volby v ten subtilni
a dalekosahly smysl, Ze je kardindlné dulezité, jak se bude tvarit
k otdzce Jestrdbkovy cisarské korunovace, kterdzto otazka je
v primé a pro Odolena dojista prekvapujici spojitosti s politikou
anglického dvora.

Vi se totiz, ze Jesttdbek by tuze rad oZenil svého syna s anglic-
kou princeznickou, jenZe Anglie, jak se Septa v zasvécenych kru-
zich, se k tomuto Jestfdbkovu zdmyslu, presnéji tuzbé, zboznému
prani, tvari nemastné neslané, nerika tak ni onak, a Jesttdbek by
proto chtél podrazdit jeji chut tim, Ze by syna dal zvolit za krale, az
sdm prijme cisarskou korunu; a to zase zavisi na Gaetanovi, obru
italském. CoZe to m4 spole¢ného se starostmi, které nas trapi?
Vic, nez si Odolen dovede predstavit. Kdyby se Jestfdbkovi jeho
anglicky tah podaril, jeho moc vzroste, ale také ji ubude, protoze
némecka slechta si nepfteje, aby ji Jestrabek prerostl pres hlavu.
Nebude tudiz chybét takovych, kteti se v disledku toho vseho
pridaji k Salomounovi, aby Jesti*4bka oslabili. A tak poctivy ¢lovék
nevi a nevi, konce nedochézi: obésit se by sluselo.

Proslyché se mezi zasvécenymi, Ze kolinsky arcibiskup se na
Jesttabka mraci, a to je nasledek anglickych ndmluv, a také v Bra-
nibotich se to houpe, a to je pro Salomouna velkd véc, jenomze
Branibofti jsou na kordy s Polaky, a to vaZze jejich sily. V Rakousku
a v Styrsku jsou poboufeni, e jim Jest¥abek napatil nové dané,
a to je pro Salomouna velk4 véc, jenZe Jestfdbek ma na své strané
Madarsko, a to drzi alpské zemé v Sachu. Ano, ano, tak to na svété
vypad4, tak to chodi a bézi, at se to Odolenovi libi, nebo ne.

A Hroznata, povoluje potfiebé vybit svou nervézni zutivost, ob-
nazil zuby, jako by chtél kousnout - a vskutku také chtél -, dodal

-58-



neomalené, Ze neStastny Odolen, nevinatko, jezdil po svété, na-
sazoval Zivot a machal kolem sebe mecem, slovem pocinal si jako
rytif, aniz tusil, Ze za v§im, co podnika, vézi daleké, preukrutné
slozité kejkle, jeho rozumu nedostizné pikle a lotroviny, zajmy
a protizajmy a Ze kdesi jakysi v teple sedici kardinal, kdesi jakasi
princeznicka nebo princitko pouhym faktem své existence ma
tisickrat vic dtlezitosti nez on i se svymi nejrekovnéjsimi reko-
vinami a nejmecovitéjsimi mecovinami.

Na to odpovédél pan Odolen, rozpalen spravedlivym hnévem,
ze je stydno a odporno Hroznatovi naslouchat, protoZe nacisto
zapomnél na pojem rytirské cti a vérnosti.

Kdyz pan Hroznata otviral ista k posmésné odpovédi, mistr svo-
bodnych uméni Rubin, ktery az do té chvile jen tiSe sedél a neustéle
a bez dtivodu otacel o¢i, jejichz neobvykla velikost byla jesté zvét-
Sovana hubenosti jeho tvare, jednou ke stropu, jako by se modlil,
a hned zase vpravo a vlevo, takZe jeho silné vypouklé, lesklé bulvy
byly v pohybu témér nepretrzitém, znenaddni promluvil tesknym,
ale prijemné vemlouvavym hlasem nadaného a cviceného rétora:

»Bystre si vede Hroznata, zdatné sleduje souvislosti, které pro-
bihaji ohromnymi poli svétové Sachovnice, ale to hlavni, zd4 se mi,
nevi: Ze Rudolf je Antikrist.”

VI

Odmlcel se s neveselym tsmévem, a zakloniv hlavu do stinu,
mimo slabnouci proud slune¢niho tepla, ktery vnikal do svétnice
uzounkym a jen zptli otevienym pavlacovym okénkem, nanovo
otocil své napadné veliké, blouznivé o¢i vlevo ke krbu. Poprvé od
chvile, kdy oba hosté prijeli na Srpno, nastalo ml¢eni.
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Hroznata a Odolen, nardz zapomenuvse své pitky, zadivali se
na Rubina dlouze a s nepokojem; jeho sdéleni presto, nebo pravé
proto, ze prislo zcela necekané, v dobé, kdy malem uz zapomnéli
na jeho pritomnost, udélalo na né veliky dojem - a na jeho tvari,
ac v sebe uzavrené a zcela smyté houstnoucim Serem podvecera,
bylo znat, Ze vi vic, nez povédél. A védél, hoj, véru, Ze védél. Kdyz
se ho po chvili Hroznata zeptal, odkudze ziskal tuto novinu, o niz
se v zasvécenych kruzich nevi, pokr¢il Rubin hubenymi rame-
ny, a neprestavaje se teskné usmivat, odpoveédél, Ze tato jistota
mu byla zjevena, aby Sel a nabadal své blizni, aby se pripravili
na nedaleky konec vSech konc?t, tak straslivy, Ze samému slunci
bude hrozno na néj hledéti, dvojnasob hrozny pro ty, jiz budou
prekvapeni, netusice.

»Kdo umi vidéti,“ pokracoval zvySenym hlasem, ,vSude spatfuje
désné pismo, hotici a chvéjici se v hlubinach, posledni mene tekel
ufarsin, scetl jsem, zvazil, rozdé€luji. Le¢ abychom se vratili k Ru-
dolfovi, na néjz oba Rubinovi pfibuzni, jak vidno, mysli ze vSech
sil, aniz dosud tusi, jak pravem - vskutku on, ktery se pravé zove
kralem, ve skute¢nosti neni nikdo jiny nez Vedius nasich fimskych
praotcd, Antijovis, pan jedovatych bleskd, Podezrely, o némz rekl
Prorok: Mnohou véc bude rozdavat a bude rozdélovat zemi, aby
naldkal na jejich lakomstvo ty, jeZ se mu nepodarilo zlomit hrt-
zou - ten, o némz bylo povédéno: Vsechno zméni, vSechno zrusi,
slovem - dabel. Tato skute¢nost, véru nikoliv rozjatrujici, nepric¢i
se sic ivahdam Rubinova drahého pribuzného, Hroznaty, neumen-
Suje jejich moudrost a uvazlivost, ale zptisobuje, nechat Hroznata
odpustf, ze se zdaji ponékud malichernymi. Totiz konce toho, ¢im
si Hroznata ldme hlavu, byly rozhodnuty pred tisicilety a v rdmci
straslivych udélosti, které nastavaji, nemaji jakési olejicky a jacisi
Gaetani ani dtlezZitost vlocky, undsené nic¢ivou bouri.”
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Hroznata byl tak roz¢ilen, Ze mu kofen jeho rozplaclého nosu
zletelné zezelenal, ale pan Odolen, a¢ rovnéz velmi znepokojen,
natolik odolal zmatkatské podmanivosti Rubinova proslovu, Ze
dovedl vécné namitnout, Ze a¢ se mu, Odolenovi, dostalo zraku
bez prepindni orliho, nikde, necht se namaha sebevic, Zddné mene
tekel nevidi.

Na to, vyraz tesklivé laskavosti na hubené tvari, mistr odpove-
dél, Ze Spatny svédek je zrak, kde duse dfime. Antikrist je Rudolf,
o tom nikterak neni mozna pochybovat, a jeho moc, jiz dnes tak
velik4, jak tomu nebylo od zrozeni véka, stile bude stoupati, az
mu nezbude nic, co by jesté mohl uchvatiti. Tehdy, odloze podobu
svabského hrabatka, za niz se skryva, veliky ptli vSeho prostoru,
¢erny vsi cerni minulych noci, odén pancirem jak saze zbarvenym,
ale jak démanty trpytivym, mavaje mecem, vznese se k nebestim,
aby se pokusil o iichvat posledni, le¢ arciandél Michael, vSemi
snéhy bily a vSemi hvézdami zarivy, snese se mu v ustrety, aby
s nim zk#{Zil zbran.

Sam svist jejich mech bude pordZet stromy a borit mésta a pri
tresku jejich cepeli bude zemé pukat jak rozeschly livanec blata
atak oslnivé jiskry budou srset z jejich srazejicich se §titd, Ze slun-
ce v jejich zari zCernd jak Zinény pytel a mésic zesind. Hriza se
snese na ve$ okrslek zemsky, trava na lu¢indch a kfovi na fi¢nich
brezich zvlhne krvavou rosou a lidé, z premiry idésu nemohouce
kricet, pouze kiucice Zebravymi hlasy, budou si ohryzavat maso
na vlastnich rukou, nebot pochopi, ze at zvitézi Antikrist, at zvité-
z{ Michael, jejich konec bude stejné désny, jet dobro o sobé rovné
bezohledné jak o sobé zlo, a nikde nenf Zddné smilovani.

Po tfech tydnech zdpasu Zloreceny, vedvi roztat arciandélovym
mecem, zI'{ti se uprostred morte, a v té chvili vody vSech okednt
se vzduji jak hradba kamennd do vyse ¢tyriceti loket nad nejvyssi

-61-



hory. Veskera vodni zvirena, havét dosud nespattena okem ¢lové-
ka, netvori o tisici bradavkovitych ramenech, primo vyristajici
z vousaté hlavy s jedinym okem, hory tresouciho se slizu, stvoreni
bodlinata a Supinatd, stonoha a beznoh4, stohlavi a bezhlava, kru-
nyrovita a skofepnata a pasovita, oploutvena a hadovita, jestérci
a hmyzovita, dra¢i obludy s hibety posetymi Zehavymi mrskavy-
mi ocasy, potvory svitici svétlem trouchnivé vrby, vyplazi se na
brehy, a lkajice neslychanymi hlasy, podobnymi kvikotu miliont
puklych rohd, daji se na pochod do nitra suchych zemi.

V téZe chvili viak skaly se zanou srazet jako trkavi berani, pahrb-
ky se mezi sebou daji v zapas jako ktizlata a i balvany jednotlivé se
chytnou do krizku jako zarlivi kocoufi a rozdrti morské uprchliky
lisem kamennym; vytryskne Cernd krev a zelen4 Zlu¢ z hald zmi-
tajictho se kameni a napoji se reky, prameny, potoky. VSechno pak
vzplane, nejen dfevo zahrady a hvozdu, ale i voda a vzduch, ledovec
i pisek pousté, a hvézdy jak smolné kotouce, metajice miliony jisker,
budou padat na ubohou zem, aby se zmar $itil rychleji; a kdokoli
zustal dosud nazivu, zahyne ted v plamenech.

Sedm dni a sedm noci oherl bude burdcet k Zhavému nebi, a aZ
jeho hukot a praskot poustane, bude naplnén stale silnéji a silnéji
znéjicim vieskem nebeskych trub, aby jim byl prekryt docela. Na-
konec, sim sebou straven, pohasne svétovy pozar, rudd a pusta jak
vypalena cihla ostane daleka §ird zem, mrtvé a rozsklebena jako
tvar umuceného, nikde nezbude stopa lidského pachténi, byt to
byl jen hiebik nebo kdmen dovedné pritesany. Ale hu¢iva hudba
andélskych pozount a polnic, nadale dunici vesmirem, bude zna-
¢it, Ze neni dosud konec vSemu.

A vskutku, viz - dospév aZ sem, blouznici mistr svobodnych
umeéni pocal toporné kymacet vysoko vztaZenou pazi s drapovité
zahnutymi prsty, k nimz upiral své veliké a vydésené oci, jako by
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ve sméru, kam ukazovaly, vidél néco nesmirneé velikého - a vskut-
ku, viz, postava obrovsk4, bila a ticha jako opustény sloup, zprvu
mlZnaté priasvitné a naveskrz prozarend nehybnym sluncem,
doutnajicim na nebi, objevi se v téch mistech, kde stavalo jeruza-
1émské mésto, a pozvolna bude nabyvat presnych tvard.

Bude odéna Sirokym rasnatym rouchem, jez nosivali nasi Fimst{
praotcové, jeji nohy, jeZ pokryji svymi obrovskymi chodidly celé
to idolné prostranstvi, jez slulo Josafat, budou obuty v feminko-
vé opanky, takZe nérty, proklané dvéma ranami jako sopecné
kratery hlubokymi, budou zcela obnaZeny a rovnéz dlané volné
spusténych rukou, samy lehce nadzdviZzeny, ponesou krvavé stopy
htebti; hlava prichoziho bude neznateln4, témér neviditelnd, ana
se pro bozskou vysi jeho postavy bude ztracet v mracich.

Pro koho prisel? Komu se zjevil? Coz neni vSude jen smrt a poust?

Ach, uZ neni, vZdyt zatimco zfetelnél, zatimco nabyval plnosti
a obrysu a zatimco umlkal hlahol vesmirnych trub, zzrak veliky
se pocal dit po v§i zubozZené zemi. Tady ze speklé pady se vydrala
lidska ruka, a hrabajic prsty, putujic jak rozptileny mravenec, jala
sehledat télo, od néhoz byla pred péti tisici lety odtrzena ptizapasu
s medvédem. Tady zas ze skalni rozsedliny vyskocila postava bez
hlavy, zatimco tuhle se kutali hlava bez téla. Tady z otrdsajiciho
se pahrbku zni kvileni nebozZtika, zdvihajiciho tthu zemé, jeZ na
ném lezi. Tady jak klubko hada se plazi stfeva, jez kdysi z pupku
zlosynova vyrval kat. Tady viri popel uhotelého, tady slepec Sma-
tra po zemi, hledaje své oc¢i jako ztraceny peniz, a z prohlubiny,
kterd pred zdnikem svéta byla jezerni tini, zvolna vychazi zastup
utonulych, aby se pripojil k davim téch, jiz kdysi zili a dychali
ajez Pan dnes prisel soudit, nedohledny, nelitostny.

Téma posledniho soudu, od Kristovych ¢ast aktualni, tim vzdy
aktudlnéjsi, ¢im hrozivéjsi byly vyhlidky na pristi osudy lidského
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pokoleni, tlevné katastrofalni motiv kone¢né bilance, odnepamé-
ti predavany a Sperkovany novymi désnymi podrobnostmi, po
tisicileti hluboko vkotveny v ¢lovékové mysli, aby odvadél jeho
zajmy od prchavych a zkdze zasvécenych zaleZitosti tohoto svéta,
soucasné ho podnécuje k razné a sobecky hrubé snaze uzit jich
co nejvydatnéji, vypravéni o nejmladsim dni svéta, jak fikavali
nasi némecti sousedé, predneseno s patricnym prizvukem sa-
mozrejmé viry, strhlo oba Rubinovy politicky zmatené, a proto
myslence soudného dne nejvys pristupné posluchace daleko
nad miru uslechtilé zvidavosti. Sedéli jako o¢arovani, s napjatou
hrazou sledujice mimiku jeho hubené tvare, tak vasnivou, jako
by bezprostredné vidél to, co licil, tise skiipajice zuby, jako by
predjimali ony Zalostné zvuky, které se podle nejzndméjsiho verse
Pisma budou ozyvat v onéch zevnitfnich temnostech, do nichz
bude uvrZena vétsina z nich.

Také dévecka, kterd pAntm nosila vino, prikréila se v koutku,
aby vyslechla z mistrovych dst, co na ni ¢ekd v nejbliz$im case,
a pred okénkem na pavlac a za zavienymi dvefmi se natlacili
podkoni, kucharka, strdzny a na ptl tuctu zbrojnych pacholk,
dva z nich doméci, ostatni Hroznatovi. V§ichni byli tak rozruseni
tim, co slySeli, Ze si nev$imli, a v§imli-li si, nedbali ¢erveného,
udychaného chlapce, rozumi se Petra, ktery se k nim pridruzil,
aby pockal, az bude prihodno a slusno predstoupit pred pana.

Schvacen, s pénou na bilych rtech, Rubin zakon¢il své vyprave-
ni pripominkou svatého Bernarda, jak straslivé to bude louceni, az
Certi chytnou hrisnfky, odnesou je do pekla a zaviou se tam s nimi
na véky véki. Velikym, nevadi, Ze drobet ochraptélym hlasem
vyzval pak své posluchace, aby se kali a prosili Boha o slitovani,
nez pozdé bude, kdyZz se zvenku od okénka ozval mnohohlasy,
sileny jek.
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Hned vzapéti se dvere rozletély tak prudce, Ze narazily klikou
o dfevo stény, a v proudu Cervenavého podvecerniho svétla, které,
jak se zdalo, skocilo do svétnice jako tygr s horici srsti, vravorave
stanula postava strasidelna, tim strasidelnéjsi, Ze jindy se obje-
vovavala na verejnosti v podobé nejuhlazenéjsi. Utéch, od hlavy
po paty zality moctvkou a krvi, vlasy speklé kravim lejnem, v lici
obvykle rtizové nad komzi bily, rty rozbité, nos rozbity, o¢i zateklé,
ruce po lokty katovsky rudé.

Ac¢ se rozbéhl na Srpno, jedva se vzpamatoval z vyprasku, v za-
chvatu vzteku, mirné fe¢eno nerozumném, vzdyt, jak vime, sim
nebyl bez viny, neopominul se pfed odchodem pocékat a zmalovat
kazleci krvi, aby vypadal co nejzbédovanéji, a potkal se s takovym
uspéchem, ze lid na pavlaci, pomateny Rubinovym vypravénim,
vida ho, mél ho za posla nadchazejicich katastrof, a i pani a dévec-
ka ve svétnici ho privitali zdésenym zarvanim.

,Takto, Milosti, mé zmudil Petr,” fekl a skécel se na hlinénou
zem.

A nez si kdo mohl srovnat v hlavé, co se prihodilo a co to ma
spole¢ného se soudnym dnem, Petr se prodral do siné hlouckem
okounéct, kterf zatarasili dvefe svymi tély, spéSnym mrkanim
rozhéanéje slzy, které si, jak znamo, zakazal. Podoben vic ditéti,
nez kdyz pred ¢tyrmi roky s pfesnym programem a cilem poprvé
navstivil svého budouciho uéitele, zkostlivé se zahledél na své-
ho otce, jemuz nikdy dosud nestal tvari v tvar v takové blizkosti;
a nejen jeho, i vSechny ostatni o¢i se uprely na pana Odolena
v oCekavani, jak rozresi situaci, ktera pred nimi vyvstala tak bout-
livé, ale pan Odolen se dlouho nemél k tomu, aby néco podnikl.
Prekvapen Petrovou dospélosti, po¢ital v duchu, kolik mu asi je
let. Kdy# si pripomnél, Ze ptihoda na Sidlovce se odehrala nékdy
pét let pred otcovou smrti a Ze Petr nemaZe byt o mnoho starsi
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dvanécti a Ze jemu, Odolenovi, bylo rovnéz dvanact rok, kdyz
ho zplodil, zaplavilo ho htejivé uspokojeni z vlastni sily a muz-
nosti, jejiz vyjimecnost byla dotvrzena tim, Ze se opakovala v sile
a muznosti synové.

»Mluv,“ ekl kone¢né. ,Je to pravda?”

Petrovi, zprvu velmi vylekanému, prospéla chvile ml¢eni, jak
vycitil, nikoli nepratelského, jemuz pan Odolen byl dal zavladnout.
Povsiml si, Ze Utéchovi se pti zvuku panova hlasu trochu zachveél
levy tstni koutek, a tento postieh v ném vzbudil smély napad.

»Neni to pravda,” odpovédél.

~Lzes,” vykrikl Utéch, zvedaje se na kolena. ,,Pfedvedu tucet
svédka, ktefi to vidéli, jak jsi mé bil.“

»Nemluvim o biti,” fekl Petr. ,Mluvim o tvych mdlobach, a ty
jsi mi dal za pravdu. A stejné jako tvé mdloby, i ta krev, kterou ses
zmaloval, je vylhand. Rany bejkovcem, které jsem ti vysazel, jsou
jisté bolestné, ale nekrvavé.”

Hroznata, pobaven timto divadlem, jeZ prerusilo v pravy cas
Rubinovy rozcilujici zZvasty, rekl:

»Mluvis kupodivu plynné na venkovéanka, synacku. V den po-
slednfho soudu bych té chtél mit za advokata. Jak jsi, prozrad mi,
prisel k svému Celu a krkavéimu rypaku?”

S rozjarenou nediskrétnosti se jal stridavé pokukovat do tvare
Petrovi a Odolenovi, ktery, rozradovan ve svém marnivém srdci,
mu potvrdil jeho dohady pratelskym mrknutim.

LV prvnim rozbéhu jsi zvitézil,“ fekl pan Odolen ténem dobroti-
vé spravedlnosti. ,Dokézal jsi, Ze ten vivdk nds mél za blazny, a to
ti slouzi k prospéchu, a on to, spolehni se, odpyka. Ale ted bychom
radi slyseli o tom vyprasku. Pro¢ jsi mu nabil?“

»Zaplatil jsem mu,“ fekl Petr, ,,za bolest své maminky, ktera ted
lezi dole ve dvore v bezvédomi, plnd modfin a v horec¢kach, takze
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kdyZ jsem ji navstivil, nepoznala mé a ja malem nepoznal ji, jak je
zmucend a vychudla.”

Utéchovi nebylo zatézko pochopit, Ze jeho véc je ztracena a Ze
vSechny soudcovy sympatie plati Petrovi, a pozdé litoval svého
nepredlozeného vyletu na Srpno. Klece, Zebravé pripominal pa-
novi vérnost svych sluzeb a ujistoval ho, Ze potrestal svou Zenu,
protoZe je lina a nedbald. Ale Odolen si nedal ujit prilezitost, aby
tento vyjev pusobivé zakonéil svou prisnosti, vaZnosti a moci. Beze
slova uchopil jezdecky bicik, lezici na rimse krbu, a preméril se
svédomitou zevrubnosti, co Petr naméril pred palhodinou, jiny-
mi slovy zvalchoval, vyprasil, naklepal Utécha, nandal mu, co se
neji, vtélil mu na usedlost a na hrb, vyplatil mu hotovych a srovnal
mu kajdu, az dvakrat navstiveny slySel vSechny andélicky zpivat,
a vyhodiv ho ze dveri, prorazil jeho télem zabradli pavlace.

»Tak jedname my, muZové srpnovské krve,” fekl potom, ovinuv
pazi kolem chlapcovych ramenou. ,Necekdme na spravedlnost
soudného dne, ale zjednavame ji na misté, a nerozmyslime se,
komu prodat své sluzby, protoze vérnost, kterou jsme osvédcovali
svému kréli, dokud byl stasten, trva, i kdyZ se osud obratil proti
nému. Tady méte odpovéd na vSechny nesmysly, které vim strasi
v hlavach, a podékujte se za to mému synovi.”

VII

Na tomto rozhodnuti zhruba ziistalo a malo zalezi na tom, vy-
slovil-li je pan Odolen z pohnutky ryze mravni, nebo téz trochu
jesitnické. Jisto je, Ze nezradil svého krale a Ze se priznal k svému
otcovstvi, presnéji, Ze pridrzel Petra ve své blizkosti a ve svych
osobnich sluzbéch jako zbrojnose.
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Z Ucty k pani Anezce, kterou pan Odolen prived! na své sidlo
pocatkem pristiho roku, lidé na Srpnu si navykli ml¢et o Petrové
krvi, a Anezka v odvdék za tuto diskrétnost trpéla ve své blizkosti
mladika s ¢tvercovitym Celem a s dravéim hrbolovitym nosem.
Vsechno se tedy obratilo v dobré, v tim lepsi, Ze Petr, kdyz ztratil
spojeni s kostohryzskym dvorcem a kdyz jeho maminka v ¢as Odo-
lenovy svatby zemrtela, nadobro opustil, jak se aspoi zdélo, své
staré rebelantské myslenky a zlhostejnél, jak se jevilo, k otdzkam
dovolenosti nebo zhoubnosti zdjmen ,,mé*“ a ,,tvé“ a k opravnénosti
nebo neopravnénosti Kristova vyroku, Ze se slusi davat cisafi, co
je cisarovo.

Latiny, kterou podle soudu svého zemrelého ucitele ovladal jako
sdm Tom4as Akvinsky, po vSechen dlouhy ¢as svého zbrojnoseni
neuzil ani jedinkrat, a to ani v f'eci, ani v Cetbé. Svou vyjimecnou
schopnost tsudku a odsudku, svou neobyc¢ejnou pamét nechal
leZet ladem jako dary nepotfebné a obratil vSechen sviij zajem
k svému novému povolani vojika, k némuz nebyl o nic méné nez
k latiné znamenité prirodou vybaven. Osvédc¢il se v ném tolik, ze
pani Anezka nemohla neZzehnat shovivavosti, s jakou trpéla jeho
¢elo a nos, protoZe jeho bdéla a silna blizkost podstatné zmirnova-
la nebezpeci vale¢nych vyprav, jez ohrozovala jejtho manzela.

»,Nebyt Petra, byl bych uz tucetkrat dozpival svou pisnicku,“
rikal o ném pan Odolen, a rikal to pravem.

Proméniv se ve vojika, Odolendv levobok ztistal vaZzny a prisny,
svédomity v sluzbé, jako byval horlivy v latiné. Daval pokoj Zen-
skym a vyhybal se zdbavam niceni, procez si vyslouzil prezdivku
Pudivous; jinak vSak se ni¢im nelisil od svych druhti nejvsedné;j-
$ich, nebudil iizas a neznepokojoval, nepohorsoval, slovem sekal
dobrotu, a to plnych patnact, malem Sestnact let. Tehdy vnéjskové
okolnosti, na prvni pohled mélo vyznamné, vyburcovaly ho k ob-
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noveé jeho détinského, jak jsme rekli, programu a obnovily vzpur-
né ladéni jeho duse, takZe prerostl na jeden raz své provincialnf
okoli a predbéhl o celé stoleti svou dobu.

Pretvaroval se v patndctiletém tdobi svého vojancent, skryval své
myslenky za zamracenym Celem, aby jim dal vybuchnout v prihod-
ny den? Myslime, Ze nikoliv. K jeho sblizeni s otcem doslo v dobé,
kdy byl rozlitostnén skonem svého ucitele a své matky. Je tudiz velmi
pochopitelné, malem bychom rekli omluvitelné, Ze obratil vsechnu
svou potfebu lasky a prichylnosti k Odolenovi. Ctytlety vliv vy-
mluvného epikurejce, jeho opétovnd varovani pred ,,marnosti, jeZ se
nazyva ¢inem" a pred ,temnymi cestami, dfimajicimi v jeho patach,
vedoucimi k hrfizdm mucirny a hranice, nezlstaly - tfebaZe se sna-
zival slySet jen to, co slySet chtél - bez vlivu na jeho jednani.

Prijimame s lehkomyslnou samozrejmosti obéti zivota a boles-
ti, jez ndm prinaseji mucednici. S lehkomyslnou samoziejmosti
mluvime, doufajice tak uspat své svédomd, o slavé a radosti jejich
udélu, o dychtivosti, s niZ spéli za svym bolestnym koncem; na-
dobro vsak zapomindme na krvavy pot jejich tizkosti a na jejich
strachuplné prosby, aby byli zbaveni trpkého poharu. Tvrdime
tedy, Ze v Petrové chovani nebylo pretvarky; povazujeme naopak
za jisté, ze vstoupiv do Odolenovych sluzeb, hledél uniknout slav-
né hroznému délu, k némuz byl uréen a pred nimz byl varovan,
a ze zadoufal, ze mu bude dovoleno dozit Zivota beze jména a bez
zapisu v paméti ostalych a budoucich.

A nebyla to sinekura, jiz sménil ¢i doufal sménit za své trpké
poslani, hoj, véru, Ze nebyla! Jen mélokdy mu v téch letech bylo
doprano odlozit me¢, jen mélokdy procitl ze spanku jinak nez
poplachem a voldnim do zbrané!

Mela propukla rok po Petrové sbliZeni s Odolenem, na sklonku
vyprahlého léta osmasedmdesatého, kdy oba kralové, v zasvéce-

- 69 -



nych kruzich, jak vime, nazjvani Jestidbkem a Salomounem, utkali
se v rozhodné bitvé na Moravském poli v Dolnich Rakousich.

Jak nepochybné zndmo, Cesky kral tam byl na hlavu porazen
a nahy, zkrvaveny - az na tu svétlou pamatku - vratil vSechno, co
kdy ziskal, v¢etné zivota.

Pésky, nebot koné jim padli, bosi, nebot vyménili boty za chleba,
za dne se skryvajice v lesich, bylat svoboda pana Odolena cenna
a stala za vykupné, vraceli se otec s levobokem v Cele tfi muzd,
kteri zbyli z jejich houfce a kteri ostatné cestou padli tnavou
a hladem, tidolim ek Moravy, Dyje, Jihlavy a Zelivky z tohoto ne-
$tastného tazeni. Cim hloubéji postupovali do nitra Ceské zemé,
tim samoziejméjSim se jim staval pohled na stopy vojackych ra-
dovanek, na vyplenéné, vyvrazdéné, vypalené vesnice, na lesni
pozary, na viselce, na rozparané zivoty znasilnénych, na planouci
obzory, na feky zrazovélé krvi a na slety krkavcti pod kobaltovym
nebem, z néhoz tfi mésice malem nekraplo.

Zemé padlého krale byla v chaotickém rozkladu, v stavu, kdy
padaji vSechny hraze a meze silenosti a krutosti a kdy do té miry
se prevraceji vSechny hodnoty, Ze 1idé se zdaji proto mit krk, aby
za néj mohli byt povéseni, majetek, aby mohli byt oloupeni, ruce
a nohy, aby mohli byt rozétvrceni, kdy domy se zdaji byt proto
vybudovany, aby mohly byt zapéleny, pole proto vzdélana, aby
bylo rozkosi je zpustosit.

Kralovna vdova, Kunigunda, sotva se doslechla o katastrofé
na Moravském poli, zavolala na pomoc pred Jestrabkem svého
nevlastniho bratrance, markrabéte braniborského, a markra-
bé, porozumév jeji prosbé po vojacku a po svém, vtrhl do Cech
s pultisicem zbrojného lidu a jal se tu hospodarit po zpGsobu
téch, jiz chtéjice upéci sele, zapali chalupu. Polekana, Kunigunda
privolala jiného ochrance, slezského vévodu, ktery prispéchal
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stejné ochotné a nepocinal si tu o nic méné bujné nez Braniborec.
Vsecka zoufald, kralovna poprosila Jestfdbka, aby ji ochranil pred
obéma ochranci, a zatimco Braniborec a Slezan, z nichz kazdy si
¢inil ndrok na plnou okupaci Cech a na porué¢nictvi nad ositelym
kralovym synem Vaclavem, koncem zati stanuli pred Prahou, aby
se tu servali, Jestrabek, ktery mezitim obsadil Moravu, k hrtze
domadciho lidu vtrhl do krajiny ¢aslavské.

Cesti pani a patricijové, rozjateni duchem zmaru a netadu,
kterym se vyznacovaly tyto tragicky pitvorné déje, rozpadli se
na ¢tvero stran, braniborskou, slezskou, Rudolfovu a kralovni-
nu, a pustili se do sebe, vzajemné si plenice zboZi a bofice tvrze
a hrady; a rozprasena Ceska vojska, jak pravi kronikar, neslavné
se vracejici, jakoz i lapkové, zoldnéri a dobrodruzi ze sousedstva,
Sibenicnici, vrazi a drancifi z povolani, kter'f se nahrnuli do zkrva-
vené zemé, jakmile vitr preval pres hrani¢ni hory puch spalenist,
pricinili se, se¢ byli, aby dokonali umirani naroda.

To vSechno se prihodilo za ptldruhého mésice, kdy Odolen s Pe-
trem bosky a hladmo putovali domt. Vida tu zkazu, Odolen klesal
na mysli, protoZe nedoufal, Ze uvidi svou tvrz jinak nez v doutna-
jicich troskéach a svou mladou Zenu, ktera otéhotnéla, prave kdyz ji
opoustél, jinak nez rozparanou. Tim rozkosnéjsi bylo jeho prekva-
peni, kdyZ vSechno doma shledal v nddherném poradku, vesnice
nedotcené, lid ve zbrani, ale vojensky ukdznény, a Anezku, ach,
podivuhodnou, jiskrnou, v sedle, objizdéjici srpnovské hranice,
jez husté obsadila strazemi, Srpno uklizené a zametené a tirodu,
arci prechudou, jak po tfimési¢nim suchu nemohlo jinak byt, do
posledniho klasku sklizenou.

Jakmile se to v zemi zacalo hybat, kralovstéjsi nez sama Kuni-
gunda, Anezka ani vtefinu nezazoufala, ani vtefinu nezadoufala
na ciz{ pomoc. Divoce odhodldna nedat se oloupit o jediny dosek,

-71-



ihned zorganizovala domobranu a jala se krvavé celit jakémukoli
ozbrojenému pokusu o proniknuti na izemi Srpnovska. A lid,
podéSen zpravami o zvérstvech, jichz se zdivocela vojacka luza
dopoustéla v nejblizsim okolf, napriklad v BeneSové, kde rychtar
a konselé byli nabodeni na ktly, protoZe se zdrahali zaplatit vy-
palné, s nadSenim se podrobil jeji ilevneé silné autorité, sedlaci
okovali cepy a naprimili kosy a pfes noc se proménili ve vojaky.

Vybornd, nddhernd Anezka! Pfeskoda, Ze nesedéla v Praze na
misté slepi¢i, bezradné kvilivé Salomounovy vdovy! Tak piisné
hlidala své, Ze sim pan Odolen s Petrem, kdyZ doséhli srpnov-
skych hranic, z¢ernali a vyhubli, méli chvili co délat, aby dokézali
strazim svou totoZnost.

A sotva se oba poutnici vzpamatovali z mdloby hladového po-
chodu, sotva se najedli a osetfili si krvava chodidla, Zelezn4 vlad-
kyné je zaprahla do nejtvrdsi branné sluzby, kdy, jak uz povédéno,
nebylo noci, aby nebyli vyburcovani poplachem, a kdy neminul
den bez jizdy na zastrasenou a bez Sarvatky: a trvalo to plnych pét
let a pak, po kratkém mezidobi jakéhos klidu, dalsich pét. Takovy
byl idél nasi zemé v onom case zpustoSeni, a nebylo to poprvé,
nebylo to naposled.

Groteskni politicka situace, kdy tfi nasi ochranci stanuli proti
sobé, vzajemné na sebe skripajice zuby, sic se zjednodusila v ten
smysl, Ze Jestrabek prikazal na pét rokl plné porucenstvi nad
Ceskym kralovstvim a nad P¥emyslovym synem markrabéti bra-
niborskému, sdm se spokojiv okupaci Moravy a slezskému vévodovi
vyhradiv spravu Kladska, ale toto feSeni neucinilo konec chaotické-
mu rozvratu, pouze jej ustalilo. Potvorstvo, v prvnich mésicich bu-
racivé a fvouci, béhem Casu se zabéhlo, steklo do rmutnych struzek
zmechanizované ni¢emnosti, promeénilo se v bédnou karikaturu
spolecenského radu.
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Stalo se samozrejmym zvykem, aby pansti stranici Braniborco-
vi prepadali straniky kralovniny anebo aby obé strany bez rozdilu
plenily zbozi cirkevni a rozchvacovaly opusténa zbozi kralovska.
Cizi dobrodruzi, pokud se neudélali pro sebe, vstoupili do pravi-
delnych sluZeb loupezivych pant a braniborské cety, nikym ne-
zdrzovany, volné projizdély zemi, s radostnou bujnosti uzivajice
vysad svého panovani.

V nékterych krajinach selsky lid, mésice a mésice trpélivy, mé-
sice a mésice ochotny postavit novou chalupu na misté vypélené
a vyspravit trosky hospodatstvi, propadl nakonec $ilenstvi boles-
ti a vzteku, a proklinaje Boha, vyje hriizou a nenévisti, pocal se
utikat do lest, vedle smrti jediného titocisté beznadéjnych, takze
pole zustala neobdélana a hlad, ktery nastal brzo po bitvé na Mo-
ravském poli, proménil se po trech letech v hladomor.

Uslovi, Ze ¢lovék ¢lovéku je vlkem, nabylo pri$erné srostitosti.
Ukrutné lidské smecky, zbésilé hladem, vydaly se na Zebravou
pout, cestou prepadajice vSechno Zivé. Clovék zabijel ¢lovéka pro
kousek chleba a umiral v ktec¢ich, kdyz spolkl uloupené sousto.
Jedly se mrchy konf a pst, pak krysy a nakonec jen slama.

Mésta, ktera byla dost silnd, aby odolala ndjezdiim, neubrénila
se Cerné smrti. Lidé se potéceli a blekotali jako opili; z st jim
visely jazyky bilé jako vapno, na krku a v podpazdi jim hnisaly
ohavné zdureniny, divny neklid je hnal za hradby do poli. Vravo-
rali, rozhazujice rukama, dokud nepadli navzdy.

Jak podivné se spojuji pri¢iny a nasledky, do jakych mocalt za-
btedly svétovladné cile P¥emysla kréle, zvaného Zeleznym, pokud
se mluvilo o jeho sile, Zlatym, pokud se zdGraziovalo jeho bo-
hatstvi, anebo Salomounem, pokud se chvélila ¢ ironizovala jeho
moudrost! Ejhle, tady mrtvy, ktery lezi u cesty, Gista plna hliny, tot
jeden z plodt jeho ctizadosti, a prazska ona vdova, o niz vypravel
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letopisec, Ze prildkala do svého domu Ctyfletého chlapecka, aby
ho zabila a oloupila o Saty, sama nevédéla, kdo je prvym a pravym
strijcem jejiho zlo¢inu.

Zpily touz zpilosti moci a Gispéchu, ktera kalila ducha padlého
krale a na jakou od vékl a porad nanovo generace nezndmych do-
placeji Zivotem, anebo asponi ztratou vsech Zivotnich jistot, brani-
borsky markrabé, aby si pojistil své panstvi nad zemi, odvezl dédice
¢eského trinu do Berlina. Némecky kral, tyz Jesttdbek, ktery otce
uveéznéného prince povalil a zbavil Zivota, obavaje se, aby uchvatitel
prili§ nezmohutnél, podruhé vpadl do Cech a vyzval markrabéte
vaZznym manifestem, aby ,upoustéje od utiskti a obtizi, jimiz stih4
kralovnu a celé kralovstvi“, vratil Kunigundé jejiho syna a tran.
Braniborec neposlechl a Jestrabek, ktery ve zpustoseném kraji ne-
mohl uzivit své vojsko, odtahl, zistavuje zoufaly narod jeho osudu,
a agonie se vlekla dél, tupd a nekonec¢na.

Kdyz bylo nejhaf, roku dvaaosmdesatého, prisly nastésti hojné
zné a panstvi, ktera se dovedla ubranit najezdtim, jako Srpnovsko,
zmirnila nejhors{ hlad v zemi a pritom sama utésené zbohatla,
zazobala se, obrostla pefim.

Korec Zzita, ktery za Casu dostatku stal jeden veliky peniz o vaze
asi tff gramu stribra, platil se na podzim dvaaosmdesatého roku
az Sedesat penizi, jinak pocitano tri hfivny stribra, je¢men ptil
treti, pSenice pul ¢tvrté htivny.

A bylo to divné obchodovani! Kupci z PySel a BeneSova, prova-
zeni najatymi ozbrojenymi oddily az o dvou tuctech kopi, zasta-
vovali se na pét set krokd pred srpnovskym pomezim a nesméli
se hnout dal, dokud jim nepfijela vstric ceta domacich, vedena
panem Odolenem nebo Petrem. Pak teprve byli propusténi, ale bez
pruvodu; jejich zoldnéri se musili utadborit na misté a Srpnovsti je
hlidali, aby se nepokusili vstoupit na jejich iizemi: panin prikaz,
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ze nikdo ciz{ se zbrani v ruce nesmf prekrocit hranice jejiho zboZi,
platil pro kazdého bez vyjimky, at §lo o lotry, nebo lidi pocestné.
Zustaven sam sobé uprostted lest, beze zbrané a s vakem stribra
pod sedlem, kup¢ik se tfdsl a vzyval vSechny svaté, zatimco ujizdél
ke Kostohryztm, ale zbytecné, protoze nikdo na Srpnovsku se ne-
pokusil porusit fad, zavedeny Zeleznou pani a prisné udrzovany
jejim manzelem, a pokusil-li se snad, o Cemz ostatné neméme
zprav, jisté na to doplatil tak skaredé, Ze ztratil mozZnost, aby
opakoval svou smélost, a ostatnim presla chut.

Na kostohryzském trzisti byvalo tenkrat pusto, protoze vsech-
no, co kdo mohl postradat, stacil skoupit Utéch nebo Eliodor, Pe-
triv déd; na titérné vykladani zbozi na prkénku, na vysedavani
v kotci nebo na postavani v rohu u kostela mezi hroby s Sesti
vajicky v hrsti nebylo v téch velkozistnych dobach pokdy.

Kdyz ptijel na kostohryzsky dvorec, kupcik, pékné shrben
as Cepici pritisknutou k prstim, chodival po $pejcharu za Utéchem,
ktery staval u svého pulpitu, nozky elegantné zkrizené, zaméstnan
spisovanim nebo po¢itdnim néceho tak dilezitého, Ze mu nikte-
rak nebyvalo mozno vS$imnout si pfichoziho. Teprve kdyZz kupec
pulhodiny pokorné prokaslal, teprve kdyz, byl-li rozumny a dbaly
svého prospéchu, padl na kolena a sepjal ruce, kostohryzsky vladce
racival k nému obratit riiZovou tvar a zeptat se ho prekvapeneé:

,Co ty tu, zdatny, ¢ily? Uz davno ses k své skodé neukazal - jesté
vCera jsem tu néco mél, rozuméj, par pytlt zapomenutych v kou-
té, ale dnes mame prazdno, vymeteno, vyplachnuto - proto bud,
prosim, rozumny a nepros, nenaléhej, zbyte¢né bys mé zdrzoval
v mé praci.”

A nedbalym pohybem poodhrnuv kapsar, se zachmutenym
Celem pokracoval v pocitani a neustal, dokud kupec, tiSe sténaje,
k nému nepristoupil a nepodstréil mu vacek: takovy byl postup
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jim prisné stanoveny a ¢asem utvrzeny, a kdo se mu nepodridil,
odtahl s dlouhym nosem.

Teprve kdyz formalita byla odbyta, odlozil pisatko a premyslivé
sevrel bradu mezi palcem a ukazovikem:

,Ze to jsi ty, na$ poestny ptitel, pokusim se o nemoZné a snad
ti néco vydupu z holého mlatu. Ale vezmi, rozmily, na védomi, Ze
obilf stouplo o Sest dendrt za vértel, Zito jako pSenice, a ze kdo
chce potraviny, musf ulevit mému skladu méchacek, pét denart
kus, a suknf podsitych platnem, tfi hivny kus. Toz rozmysli si,
znejmilejsi, je mi lito, ale nelze jinak.“

Zda se ndm nepristojnym, ze pan Odolen nebo Petr musili sedét
na pomezi a hlidat kupcovy zbrojence, zatimco riZzovy nicema
s naslinénou kaderi ukéjel svou sebeldsku a mazal si kapsu, ale
jinak to patrné neslo zaridit. Vojenska obrana Srpnovska byla tak
vyCerpavajici a hospodarské poméry se tak zauzlily, Ze nebylo 1ze
a nebylo kdy Utéchovi §lapnout na kobylku. Pani Anezka védéla,
Ze aZ se vrati normalni poméry, bude nutno spravu panstvi zjed-
nodusit, a také svlj imysl, jak uvidime, v pfihodny ¢as provedla.
Prozatim se vSak ddvala uspokojit tim, ze Utéch ji odevzdaval
v stfibre osmindsobek bézného vynosu, jejz si, jak vime, vypocetla
podle origindlni listiny, opatfené znakem a kizkovym podpisem
jejiho tchéana, a jen mu obcas straslivé vyhrozila nejkrutéjsim
mucenim a nejbidnéjsi smrti, pristihne-li ho pfi nepoctivosti,
ale nebylo moZno ho pristihnout, protoze jeho ¢achry s kupci se
odbyvaly beze svédka.

Cim truchlivéji zemé upadala, tim ¢astéji a zutivéji byvalo kve-
touci panstvi prepaddno, mnohdy soucasné z dvou i vice odlehlych
stran, procez pan Odolen musil v prabéhu let obranu pfeorga-
nizovat, postavit Petra v ¢elo samotné Cety a zridit kromé toho
nékolik vedlejsich houfa.
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A¢ plné zaméstnan, nalézal vzdycky dost ¢asu, aby seviel svou
jiskrné krasnou Zenu v narudi, takze chodila s bfemenem témér
bez pretrzeni, a nez presel hladomor roku dvaaosmdesatého, hou-
pala v kliné tri décka, Epika nejstar§tho mezi nimi. Zatimco tedy
pan a jeho levobok s tasenym mecem kriZem krazem projizdéli
panstvim, zatimco pani kojila, vladce Utéch vladl v plném smyslu
toho slova, stile elegantnéjsi, stale rtiizovéjsi v usmévavé tvari, jiz
1éta blahobytu a spokojenosti se sebou samym ozdobila veselym
podbradeckem.

~Vsechny tvé dodavky, jak vidim s radosti, jsou splnény,” rekl
trebas, jednim okem nahliZeje do listiny, druhym do zrcétka, sed-
lakovi z pomezni vsi Litole, ,v obili jsme pratelé, taktéz v slepicim
daru, item v mésle, kuratech a rybach, v cibulii v plastevnim zlaté,
a i své povinnosti masné jsi ucinil zadost: ale co budes, probtih,
délat s ostatnimi plody svého pri¢inéni, 6 dbaly? Na trzisti zdechl
pes, v sousedstvi ¢ihaji zbojnici - co si po¢nes, sdm skromny, se
vSemi dary, jimiZ ti poZehnal Bih? Pfivez mi vSechno, co mazes
postradat, zaplatim ti tvrdym st¥ibrem, neSette své kapsy a ne-
dbaje svého nebezpeti, protoze kdozpak mi zaruci, Ze proddm, co
jsem ti draho odkoupil? Za korec Zzita platim po velikém penizi
stejné jako v dobach pokoje, item za pSenici, pl penize za je¢men.
Toz jdi, 6 rozsafny, a brzicko zas prijd, nez té sim osobné navsti-
vim a rozhlidnu se po tvych z4sobach.”

Zatimco pak sedlak klanéje se ustupoval ze $pejcharu, hibetem
napted, Utéch se pleskaval bejkovcem do levé dlané a mrkal na své-
ho famula Brabenecka, ktery na néj obdivné cenil ridké zuby.

Hranice mezi povinnymi dodavkami, zaznamenanymi v Uté-
chové dvoji listiné, a mezi produkty, s nimiZ nevolnici v dfivéjsich
dobach sméli nakladat podle vlastni libosti a jeZ jim ted, v ¢asech
zmaru a zmatku, skupovéval, pozvolna mizela. Utéch sousttedo-
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val ve svych skladistich prakticky vsechno, co na Srpnovsku bylo
vyrobeno, nejen potraviny, ale i produkty femeslné, a platil za
né stale skoupéji a libovolnéji. Ale byt vydiral lidi sobé podtize-
né sebeneostysnéji, byt sebezjevnéji zdupéaval jejich stara prava,
neprestaval k nim hovorit jazykem sladce kudrnatym, vkladaje
do svych frizérsky ozdobnych proslovi vSechnu rozko$ svého
zivotniho uspéchu, vSechnu pychu své nadrazenosti.

Jeho otec Omstan, nez utekl do svéta, aby se pokusil o kupectvi,
byval nevolnikem na Teplicku v severnich Cech4ch, a Utéch nezapo-
minal naledovou, nevysusitelnou louzi, jez v zimé v 1été pokryvala
hlinénou podlahu jeho rodné chalupy, na tryzen, jiz zakousel, kdyz
pred Gsvitem, vstavaje z plesnivé postele, naslepo Smatral nohou po
prknu, jez leZelo ve vodé, a na ridké, hmyzem prolezlé vousy svého
déda, ktery, na celém téle zchromly, tfi roky lezel za peci a chraptivé
oddechoval ostte pAchnoucimi tisty, nez umfel. Ozivovany dennim
stykem s bidou srpnovskych poddanych, tyto vzpominky domino-
valy Utéchové predstavivosti. Protiklad jeho nynéjsi nadrazenosti,
mocia elegance neprestaval jittit jeho samolibost. Miloval sim sebe
az k slzam pychy a rozkose, jez Casto proléval, kdyz se vemluvil do
dojeti nad svym hladovym détstvim.

»,Neméli jsme ¢im podeprit stiechu,” rikaval si, kdyZz zakopéval
své stfibro na dné krechtu nebo v ohnisti byvalé ¢eledni kuchyné,

»meéli jsme svrab a nohy jsme si balili do hadrt; a ted, kdybych
chtél, koupim ptl Srpnovska.”

Trestal nevolniky za to, Ze se nedovedli povznést jako on, ho-
voril k nim utéSené ohebnou fecf, aby svou mocenskou prevahu
doplnil projevem prevahy rozumové, a jeho stésti neumdlévalo,
protoze bylo stale kofenéno dobrodruznym pocitem vratkosti,
tim urcitéjsim, Ze jednou uz po svém vzestupu poznal, jak chutna
vyprask a jak nasnadé je pad.
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Ted mi sko¢i na hrdlo, myslival si, kdyZ hledél do nékterych zou-
falych o¢f, tohle si smradoch ned4 libit, ted musi uz prasknout jeho
trpélivost; ale ni¢i trpélivost nepraskla, at stupiioval, jak stupiioval
své drzosti.

Atjedrel, jak je drel, k zemi se mu klanéli femeslnici na trzisti, at
mu hodil, nebo nehodil penizek za jeho rendliky a panve, Jitik hrnéir
mu posilal do postele své mladické krasavice dcery a divze mu za to
nadavkem nelibal ruku. Hrbil se pfed nim a usmival se jeho elegant-
nim ZzertGm Hektor, drzitel kovarské dilny tak malinké, Ze se do nf
nevesel se svymi dvéma syny, proceZ jeden z nich musel vZdy praco-
vat venku, at prselo, nebo neprselo, a jehoz Zené z pouhé nesympatie
kjejimu pta¢imu nosiku pravidelné nandéval nepocitanych, kdykoli
prisla odvadét. Oddané k nému vzhliZeli pekar Kubata, Havel zpod
lipy a vSichni budouci patricijové, ktet'f bydlili na trzisti.

Jediny Eliodorus, jeho byvaly tchin, odvaZoval se mu celit
chmurnym pohledem, a dokonce i 5idil a zkracoval ho v jeho pra-
vech. Ze to viak byl muz svobodny, kupec a majetnik vlastnich
pozemkd a Ze kromé ného nemél v Kostohryzech jiného konku-
renta, protoze Lombardané v téch boutlivych letech prerusili
styky se severni Evropou, anebo neprerusili-li, vyhybali se nasi
zemi obloukem, Utéch mhoutil o¢i nad Eliodorovymi tajnymi
ksefty a vykupoval si tak, jak se domnival, narok na posmrtnou
blazenost. Védél, nebo aspoil se zna¢nou mirou jistoty tusil, ze
sedlici za tmy snaseji k jeho byvalému tchdnovi obili a vejce, pro-
toze Eliodorus platil 1épe nez on, platil jim aspon néco, kdezto
Utéch je nejradéji odbyval nepocéitanymi. VEdél také, nebo aspor
bezpecné predpokladal, jak statec prodava své pokoutné ziskané
zbozi: smluven se straZemi, které mu stranily, za bezmési¢nych
noci prevazel tézce nalozené vozy pres srpnovské pomezi a tam
ho v predepsané vzdalenosti péti set krokd oc¢ekavali kupci.
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Prodaval levnéji nez Utéch, nakupoval drdZ a min, a nadto s ne-
bezpecim akradi, a proto, a¢ se mu v téch letech hladové konjunktury
nedarilo $patné, nenavidél svého byvalého zeté jako ddbla, a dokon-
ce i snoval proti nému pikle. Brousil si na néj dokonce i niiz, jimz
mu hodlal jednou, az prijde prava chvile, utiznout nos, usi a hanbu,
meésice a mésice prihlazuje jeho brit o kaminek, az byl tak ostry, Ze
pretinal chloupek, volné drzeny mezi prsty, drive nez se ho dotkl,
pouhym krutym, mraz nevolnosti budicim sr§enim své fiznosti. Byl
tak ostry, Ze podle Eliodorova ujistovani bylo nemozno se jim holiti,
protoZe pti sebemensim zachvéni ruky protinal bradu vejpul.

Utéch by sice zaslouZil, aby byl zbaven mrzce vy¢nivajicich ¢asti
svého téla nastrojem tupym, aby pritom zakusil co nejvice bolesti,
ale on, Eliodorus, nechce byt sobecky, totiz chrani se, aby své milé
sousedy pripravil o potéseni, na néz maji pravo, a nemini Utécha
oslabovat zbyte¢nym mucenim: fik, fik, fik, fik, vezme si své ¢tyri
véci a zGstavi svého byvalého zeté, kiepkého a témér neciticiho, ze
byl 0 néco pripraven, spravedlivé zlobé svych pratel.

Takovéto krveziznivé reci davaval Eliodorus k lepsimu, kdyz
pri svétélku louce, zabodnuté do zemé, za noci, pri zamcenych
dverich a zabednénych okenicich predsedaval tajné spole¢nosti
spiklencdi, do niz vedle jeho syna, po pradédovi zvaného Mau-
ricius, a vnucky Kateriny, jako vSechny divky té krve hezounké,
cernooké, patrili také potomek legendarniho Prokopa, vareckar
Barton, Hektor, Jirik, a dile Matéj Viz a jeho syn Matéj Korinek,
kteri se pred valkou zivili vydélavanim ki a vyrobou sedel a re-
meni, ale po vpadu Branibort se vénovali sedlaciné.

Ovsem toto, poucovaval je Eliodorus, poukazuje na sviij nemozné
ostry niiZ, toto a pak vSechno, co bude nasledovat, az Utéch, zba-
ven nosu a nékterych jinych udd, bude vystaven radostné odveté
Eliodorovych spoluspiklenct, je jen zabava, neskodny pamlsek na
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konci hostiny. AZ prijde prava chvile, je predevsim t¥eba dbat - a to
Eliodor nemuze svym komplicim sdostatek klast na srdce -, aby
néjaky nesika Utécha predcasné nezbavoval Zivota, aby ho napriklad
v prilisné horlivosti nebacil po hlavé a nevyrazil mu z ni to hlavni, o¢
tu jde, totiZ znalost mist, kam vydriduch zakopava své stribro.

Vi se sic vSeobecné, Ze néco ukryl mezi koteny olSe za starou
kovarnou a néco v krechtu, ale takovych pokladnic ma jeho byvaly
zet bez nejmens{ pochyby daleko vic a musf je vSechny vyzradit,
nez prijde k slovu Eliodortiv niz a nez nastane ostatni, jak bylo
redeno, zédbava, sladké dostiu¢inéni.

Tyto prednasky, nevadi, Ze vé¢né stejné, naopak, nebot stalym
opakovanim planu se nadéje spiklenct upeviiovaly - tyto prednasky
pusobily tak opojivé na Eliodorovy posluchace, ze bledli a ¢ervenali
v jezatych, divokych tvatich, priSernych v tfepetavém svétle louce,
vrtéli se a sténali zufivosti a bezmocnou touhou predbéhnout ¢as
a zpusobit, aby ,prava chvile” nastala uz ted, ihned, bezprostted-
né. Byl to pojem velmi neurcity, omamny, nadherny, ale prazdny
a témér mysticky, ta Eliodorova ,prava chvile“. Rozvaznéjsi z jeho
komplict, jako biblicky bélovousy Matéj Viiz, jejz stiizlivé akuratni
sedlarské remeslo vycvicilo v presnosti témér malicherné, dotira-
vali na Eliodora otdzkami, jak si to s tou ,pravou chvili“ predstavuje
a kdy a kterak a za jakych okolostoji¢nosti by mohla a sméla vzejit.
Eliodorus je vzdy dovedl uspokojit odpovédi aspor negativni, Ze tato
chvile zajisté neprijde, dokud v zemi nenastane poradek, presnéji,
dokud neodtdhnou Braniborcia dokud se Premyslav syn nevrati na
otcovsky tran, a Ze celkem vzato ani nenf tfeba, aby nastavala, pro-
toze pres vSechnu Utéchovu tyranii mtizeme byt v téchto dobach
hriizy radi, Ze sedime tam, kde sedime.

Tak to rekl pan Zejtrkovi, nevolnikovi z Touskova, ktery se opo-
vazil ho zastavit, kdyZ se vracel ze §turmu, a vrhnuv se pfed nim
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na kolena, Zaloval na Utécha, Ze mu vzal vSechno, i brezi kravu Ze
mu odved] a zaplatil bejkovcem.

»Bud rad, smrade,“ odpovédél mu pan, ktery byl unaven, a nadto
krvacel na krku, ,bud rad, dobytku, Ze té chranim, aby ti Brani-
borci nezap4lili chalupu a aby ti nejebali Zenu.”

Tak se pan Odolen vyslovil, tak se diva na véc a tak se na ni
budeme divat i my.

KdyZ jednou byl Utéch ozraly, dal se slyset, Ze tu nemini vé¢né
zUstat, a Ze az se vrati kral a s krdlem bezpeci a ¥ad, rozzehn4 se
s Kostohryzy a nékde se zakoupi, a to hezky daleko mimo dosttel
a doslech srpnovskych smradocht. Tomu je tfeba zabranit. Az uda-
losti budou tak daleko, ze by v Utéchové ulizané palici mohla vznik-
nout myslenka na Gték, az zacne premyslivé obchéazet své skryse
v krechtu a mezi koteny, pohvizdovat si a predstirat, Ze nasloucha
zpévu ptackl a Ze mysli na v3e jiné neZ na to, co lezi zakopano na
tri lokte pod zemi, pak nastane ta prava chvile, a potom...

A Eliodorus, v stateckém smichu otviraje cernou bezzubou diru
v nazelenalé housti koudelnych vousd, Zertem Sermoval svym no-
zem pred tvari své hezounké vnucky, a divka, myslic na necudné
priSerné urceni toho nastroje, pistéla a zakryvala si dlanémi o¢i.

Eliodorus nelhal, prava chvile opravdu nastala, ale sam se ji
nedockal. Umftel na naval krve do hlavy léta PaAné dvanactistého
dvaadevadesatého, pulroku pred pravou chvili, a kdyz citil, ze se
nedock4, ve vzteku poslednimi silami zabodl svij ntiz do stény
a zlomil jej vedvi.

Padl, jak se stava velikym prukopnikiim, tésné pred cilem, ale
jeho smrt véci neuskodila. Mauricius, jeho syn, méné vznétlivy,
méné divadelnicky, ale uvazlivéjsi nez on, ujal se jeho odkazu
a promyslil se svymi komplici Zddouci podrobnosti, jez Eliodorus
zastirdval dymem svych ponurych fantazii.
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Byla to predevsim otdzka nad jiné diilezita, jak to zaridit, aby se
k nim nepridali pfizivnici a aby se s nimi nemusili délit. Nebylo
jediného nevolnika na Srpnovsku, ktery by nevédél, Ze Utéch za-
kopal ¢ast svého pokladu v krechtu a pod ol$i za kovarnou. I prisel
Mauricius na myslenku podstréit Utéchovi anonymnt list, a pod
zaminkou nadédvek a hrozeb, jako ,uZ jsme si na tebe, Spindiro,
vyhlédli vétev” a podobnych naivnosti, ho upozornit, ze Gkryty
v krechtu a pod olsi nikterak nejsou tajné, a pfimét ho k tomu,
aby stribro prelozil na jina mista, jez by v pravou chvili prozradil
pouze jim, aZ s nim budou hovofit o samoté.

Mauricius vyslovil tuto v§ivickou myslenku plynné a chlad-
né, hlasem prijemnym a s vyhlazenym celem, jehoZz uslechtild
vyse byla hlavni ozdobou jeho soumérné, ne osklivé, ale trochu
suchoparné tvare. Vypadal, jako by mluvil o nejbéznéjsi z véci
samozrejmych, a jeho tézce chipavi spolupracovnici se notnou
chvili ohliZeli jeden na druhého, nez pochopili, Ze jeho napad
nikterak neni absurdni, ba co vic, Ze se jim v jeho osobé dosta-
lo vidce, vedle néhoz byl zemtely Eliodorus se svym blaznivé
vybrouSenym nozem pouhy strasdk a blouznivec, a Ze v synové
mysli ,prava chvile” nen{ utésivou, napil mystickou fantazii, ny-
brz strizlivym pldnem, a Ze vraZzda, k niZ se pripravovali dvanéct
let, dozrava.

VIII

Opravdu dvandct, ano vice let ¢ekali na svou chvili odvety kostohryz-
$ti notablové, totiz Mauricius, oba sedlari Matéjové, kovar Hektor,
pozdéji nazyvany Briskem, krvesmilny hrn¢ir Jitik a vareckar
Barton.
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O dvandcti letech ¢ekdni mluvime tehdy, stanovime-li jako pri-
blizné vychozi datum onen rok poc¢inajiciho hladomoru, kdy Utéch
zacal tuéné vydélavat a kdy Eliodorus zahajil necudné vyznamny
vybrus svého noze. Mizeme vSak mluvit i o ¢trnécti letech ceka-
nf, budeme-li pocitat od smrti krale Premysla a od trojiho vpadu
ochrancti do nasi zemé, tedy od zacatku oné krvavé mely, ktera
statisice lidi zbavila zdravi nebo Zivota, statisice oZebracila, ale
nékterym také zvedla hlavy a zvratila jejich navyklou viru v ne-
zménitelnost jejich zivotniho tdélu.

Nové cile a ctizddosti vykli¢ily na rumisti starych ¢asi, nové
obzory se otevrely za sesutym zdivem bast.

Utikali-li jedni do lesti, vyjice zoufalstvim a proklinajice nejen
svét, nejen Boha, ale samu existenci existence, sedali nékteri
potichu a potmé premysleli, jak nalozit se stribrem, jez vydélali
nebo jez doufali vydélat, jez uloupili nebo jez doufali uloupit, kam
s nim utéci a kde se zakoupit.

Tak, na Gzkém jevisti naseho vypraveéni, Jifik, ktery chtél, aZ se
onoho dne obohati z Utéchova pokladu, prchnout do Prahy a zati-
dit si tam prepychovy nevéstinec, jehoz kralovnami by byly jeho
hezké dcery, mladsi Marie a starsi Marta. Hektor Brisko se deset
let tésil, jak plachne se svymi syny do nékterého kralovského més-
ta a otevre si tam moderni zdmec¢nickou dilnu. Barton zaneviel na
remeslo svych otclia touzil jen ajen po ptidé, po Cerné irodné ptidé
nékde v Polabi, po kyprém a vonném majetnictvi pady, po lanech
pudy tak rozsahlych, aby - jak rikal - vraceje se opily z hospody
a cestou padna, padl na vlastnim a na vlastnim se vyspal jako na
vlastni peci. Matéj Viiz, biblicky dustojny statec, tésil se pouhou
predstavou sttibra a ni¢eho jiného nez sttibra, a srdce ho bolelo,
kdyz uvazil, ze az bude jeho, bude je musit zakopat, namisto aby se
jim probiral, hral sis nim, bral je do tst, sypal si je do vousti a zase
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je z nich vytrasal, a urputné se hadal se svym synem Korinkem,
ktery v stribre vidél toliko prostredek k ziskani vlastniho dvorce
s vlastnimi nevolniky.

Za téchto fantazii, jez vypucely z krve a hniloby a v nichz se
pripravoval nastup novych netddu, a pohlédneme-li dal, revoluci
proti témto nefadim, plynula léta a porad a porad se nevracel klid,
zadouci k proméné myslenek v ¢in.

Po péti letech hrtizovlady Branibofi, kdyZ v zemi takika uZ ne-
bylo co plenit, odtahli domt a za uplatek pétatriceti tisic htiven,
pry ndhradou za vylohy okupace, propustili ze zajeti Pfemyslova
dvanictiletého syna Vaclava. Ale hned potom nastaly v zemi nové
boje, tentokrat podnicené tim, Ze milenec kralovny Kunigundy,
prredak tych? Vitkovcil, ktetf Salomouna svého ¢asu zradili a zvra-
tili jeho vojenské a statnické stésti, vetrel se nejprve v kralevicovu
prizen a obsadil pak, sim pfijav hodnost nejvyssitho hofmistra,
vSechny dulezité urady svymi nejblizsimi pribuznymi, takZe ne-
bylo pak nad ného v celé zemi muZe mocnéjsiho.

Rozumi se, Ze jeho samovlada popudila pany, odstréené od ko-
ryta, a obCanskd valka, posla z této zapletky, protahla se zase na
pétlet, az do roku devadesatého, kdy mlady kral na samozvaného
tyrana kone¢né zanevrel, dal mu useknout hlavu a poboril hrady
jeho stoupenct. Pak teprve zacala zedrand zemé okftivat, po za-
rostlych cestach se tu a tam zase rozdrkotavaly kary kupcd, z lest
se prestavalo ozyvat vyti silenct a vlkodlakd a v Kostohryzech se
nanovo, poprvé po ¢trndctiletech, objevila karavana Lombardan,
nejpomalejsich, ale nejspolehlivéjsich posld miru.

Jak daleké se nam zdaji v této pritomné pritomné chvili rozcile-
né starosti, které pred nepatrnym ¢asem horce a opravdoveé zutily
v hlavach vSech ctizaddostivych pant od Baltu po Adrii, zda bude
spravnéjsi a taktic¢téjsi pridat se k Rudolfovi, nebo k Premyslovi! Jak
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prekonané a bldhové jsou véerejsi politické dohady pana Hroznaty
z Nezovic, nékdejsiho purkrabiho kralovského hradu v Bechyni!
Nic nevydélal, kdo se pridal k Rudolfovi, nic nevydélal, kdo ztstal
vérny Premyslovi. Zaklepal papucemi Hroznata, aby ustoupil na
bechyniském hradu jednomu ze svych ¢etnych pribuznych, padl
Premysl, natdhl backory i Rudolf, aby uvolnil cestu k svétovla-
dé nepatrnému muzi, pred chvili jesté bezejmennému, jistému
Adolfu, hrabéti Nasavskému. Umfela Kunigunda, polozil hlavu
jeji vsevladny milenec, odnesli Certi vétsinu téch, jiz si prisadili ve
veliké hre. Uklidnili se mravohiimalové, kteri zazoufali nad lidskou
prirozenosti, jak se projevila za desetileté matenice, a opét uverili
v slusnost, zboznost a mravnost, dosly méchy chytraktm, kterf se
vysmivali Odolenovi, Ze je pod pantoflem, Ze sedi doma a potyka
se s vagabundy a vlbec vede Zivot rytife nedistojny, zatimco oni,
hola hej, davaji svétu citit, zac je loket jejich kopi. A triumfovala
pani Anezka, nebot diky jeji tvrdé strizlivosti jeji zbozi nejen zi-
stalo uSetteno zkazy, ale vyrostlo o dalsi kus korunniho panstvi
Kohoutky, jimz mlady kral obdaroval pana Odolena odmeénou za
jeho sluzby pti dobyvani hradii pétilisté raze.

Tehdy znervéznél Utéch, vladce kostohryzského dvorce, a jak
predvidaval Eliodorus blahé paméti, pocal premyslivé obchazet
své tajné skryse, pohvizdovat a predstirat, Ze mysli na vSe jiné
nez na to, co je zakopano pod zemi. Omstat, jeho kmetny otec
s dirou v makovici, povolal nacas synova fimula Brabenecka, aby
ho zastupoval v lombardském skladisti, a zmizel z Kostohryz,
bezpochyby aby se rozhlédl po vhodném zakupu nékde daleko,
jak rikaval Utéch v opilosti, mimo dostf'el a doslech srpnovskych
smradocht.

Bylo ted na Mauriciovi, aby ukazal, co umi, a aby vymyslil néco
rafinovaného, a prece jak hracka prostého, jak Utécha vylakat né-
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kam do samoty, stisknout ho a promluvit s nim zblizka, ale darebak,
jako by tusil, Ze prihoriva a Ze se néco Sije - a opravdu to tusil -,
nevychazel z dvorce a ze stfedu svych pacholkd a dévecek.

Zatimco na trzisti kvetl pokojny drobny obchod jako za starych
¢ast, zatimco baby z Dasova Chvistu nebo z Krusvi¢an postavaly
v rohu mezi hroby s péti vajicky v hrsti, kdeZto majetnéjsi selky vy-
sedavaly nad osatkami nebo prkénky, zatimco se prespolni prekup-
nici s lhostejnymi tvaremi loudali mezi kotci, vzajemneé se stieZice
a obcas, zdanlivé bez Gvodu a bez duvodu, propukajice v hadavou
viravu, protoZe v poslednich dvou letech pribylo neznamych dra-
¢Q, jak se rikalo kupctim, kterf kazili ceny, az odnékud z Podbrdi
azPrachenska - zatimco tlusti kapti oddychovali v kddich a v prou-
ténych kosich kejhaly husy, zatimco Sedi mnichové z klastera Svaté
prsti pod zaminkou ndkupu cibule okukovali dévcata a navazovali
s nimi ndboZné rozhovory, spiklenci tiSe obchazeli Utécha a Utéch
tiSe ¢ihal na prilezitost k vykopani pokladu a k uplachnuti, a jak
hlidany, tak hlidajici, vSichni byli stejné napjati a nervézni.

Situace se pro obé strany zdanlivé zhorsila, kdyz v druhé polo-
viné zari vypukla valka s Polskem a kdyZ se pan Odolen s Petrem
vypravili do boje.

Ze byl v zemi potadek a klid, pani AneZka, jeZ od svatby, tedy
¢trnéct let, neopustila Srpnovsko a jen malokdy vykrodila z tvrze,
odjela s détmi i s Celedi se povyrazit k svému bohatému a slavné
rozmarilému Svagrovi, panu Vaclavovi ze Zarozné, ktery si na
svém bilém kamenném hradé ztidil miniaturu prazského dvo-
ra, neprilis titérnou. Svou tvrz uzavrela a ¢ast zbrojné posadky,
kterou vzala s sebou, poslala do kostohryzského dvorce Utéchovi
k ochrané.

Jejibystry rozum, cvi¢eny v modernilogice, mozna vytusil anebo
se dohadl, co by se mohlo stat, a tak jedinym moudrym opatfenim

-87-



zktizila plany jak Utéchovi, tak spiklencim, nebot téZce ozbrojeni
a tupé poslusni halamové neopoustéli hlidaného na krok.

V poloviné prosince, procestovav malem celou zemi, stary
OmsStan se vratil nachlazen zlou pohodou, ale s dobrymi zpravami,
Ze pravé je nejpriznivéjsi Cas pro ndkup nemovitosti, protoZe pani
po vale¢nych ztratach potrebuji penéz vice nez jindy. Prohlédnuv
tucty osad, které jsou na prodej, rozhodl se nakonec pro pevny
a Cisty dvorec jménem Osim s bohatou trhovou vsi, vyhodné leZici
u prevozu pres Otavu. Majitel, nicemny a po usi zadluzeny pri-
slusnik rodu krokve v ¢erveném poli, nezada sic malo, ale ne tolik,
aby Omstantiv synacek musel séhnout na dno svych tspor; hovoril
s Omstanem tak vlidné, Ze starci srdce skékalo, a uvédomil si pry
pritom silnéji nez kdy jindy, jak zazra¢né se ¢asy zménily: ach, jak
je sladké a pro starého muze stézi uvéritelné, ze nasinec dnes, ma-li
penize, mtiZze mluvit s pAnem malem jako rovny s rovnym.

Prijal od Omstana zalohu a zavazal se mu, Ze mu bude ¢trnéct
dni stat v slové: nuZe, to neznamend nic vic a nic min, neZ Ze Utéch
a s nim i jeho starostlivy taticek stoji pred cilem svych snah, ze
je konec stardni a skudlenf a Ze brany vedouci do svéta lidi, totiz
svobodnych majitelti pady a dusi, jsou jim otevieny. Utéch se oZe-
ni, d4d Omstanovi vnoucky... clovék by plakal, plakal, kon¢il statec,
a oprev déravou hlavu o dlané, cvakaje zuby a tfesa se horeckou,
rozvzlykal se. Zel k jeho nastuzeni se po dvou dnech pridruzily
bolesti v kloubech, které svého ¢asu ochromily jeho otce a jez se
obcas uz také zacinaly ozyvat v kolenou Utéchovych elegantné
prohnutych noZek.

Koncem prosince proskocila krajem zprava, ze polské tazenije
skonceno a Ze kréalova vojska se uz vratila domu; a kdyZ po panu
Odolenovi nebylo slechu ni vidu, lid si zacal vypravét, ze zlstal
v boji, a Ze ho dokonce kdesi kdosi vidél, jak ho padly kun pritiskl
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k zemi a jak vérny Petr, ktery se snazil ho vyprostit, byl spolu
s nim uslapan a zadupan do zemé.

A Utéch, ktery nevynikal statecnosti, shledal s tdésem, jak
zdrzely pohledy téch, kdo se pfed nim kréivali a ustupovali zad-
kem napred, a jak hrozivé zhoustlo kolem ného ovzdusi nenavisti
atouhy po odveté, dosud rozhanéné strachem. Pacholkiim a dévec-
kam ztvrdl sluch, i slySeli $patné jeho rozkazy, nohy jim zchromly,
a kdyz je plisnil - bejkovce uzit se neodvazoval -, otvirali na ného
o¢i s posmésnym udivem, jako by praveé spadl z nebe.

Nastésti tu byla straz; ale béda, panini pacholci, dfiv odporné
bdéli, ted povolili, a vic nez pred Utéchovymi dvermi se zdrzova-
li v celedniku, chlastali benesovské pivo s laskomkou a huldkali
mordyrské pisné, pri nichz naskakovala husi kize.

Posledniho prosince, na svatého Silvestra, sebral Utéch vSech-
nu svou docasné otfesenou autoritu, zavrel sklep, optel o jeho
dvere tézké brevno a pohrozil jim prisnymi tresty a pisemnou
zalobou, kterou pilné a neodkladné posle pani AneZce na Zarozen,
dotkne-li se toho dne nékdo z nich kvaseného népoje. Obaval se,
aby opilost, pred zavérkou roku obvykla a témér posvécend tradict,
nesvedla k nerozvaznostem kostohryzské smradochy, zbujnélé
smrti pana a nepritomnosti pani, a chtél proto, aby straz ztistala
strizliva.

Kdyz se pak dival §kvirou zavrené okenice v patre obytné
budovy, pripadalo mu v jeho bazlivosti, Ze opravdu tvare svatec-
né oblecenych mladencti a dévcat, ktet'{ se prochézeli po trzisti
v ten ¢as mezi vano¢nimi svatky az po Tti krale prazdném, jsou
neprirozené rozsvicené, nedovolené osmélené a vyzyvavé. Hazeli
po sobé snéhovymi koulemi, vodili se zavéseni po dvou, po ¢ty-
rech i po Sesti, chlapci tahali holky za copy, honili se kolem kotct
anadbihali si, slovem dovadéli, jak po pravu a fadu dovadi mladyi,
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kdyz krajem ndhodou praveé nebloudi cizi vojaci, kteri by je chtéli
zmordovat, kdyz jejich chalupy nahodou nejsou vypéleny a kdyz
pravé nadchazi novy rok, ktery jako vSechny nadchézejici roky
bohd4 bude lepsi nez rok uplynuly. Ale Utéchovu zlému svédomf
se nelfbila jejich mnohost a lesk jejich o¢i a bolava kolena jeho
elegantné prohnutych noZek se chvéla nepokojem.

Jeho otec, ktery se Soural domem o holi, zkroucen vedvi, heka-
je a tiSe nadévaje pti kazdém kroku, vy¢ital synovi zlymi a jeho
rozum a odvahu znevazujicimi slovy, pro¢ uz davno, davno nevy-
hrabal své poklady a neplachl.

»Ted tu, Koubo, ted tu, nemehlo, ted tu, vrtaku, sedime v pasti,
oni nam sko¢i na krk a budou nas mucit,“ opakoval, hroze synovi
hubenou pésti, znetvorenou boulemi.

Takovéto reci byly véru tim poslednim, ¢eho Utéch potreboval
ve své Uzkostné ndladé, i odsekdval mu neurvale, se slzami vzte-
ku v o¢ich, a Omstan, spilaje synovi, belhal se do mastale, aby se
uklidnil bicovanim koni.

Odpoledne, kdyz se uz zac¢inalo smrakat, otevrela se vrata ve-
selého, po délce breven modre a ¢ervené zbarveného Mauriciova
statku, zddli napadného radou holubnikt na vysokych tyéich,
a kupcovi ¢eledni mladenci vyvalili, pozdraveni zprvu ztiSenim,
pak jasotem, pri némz Utécha div neranila mrtvice, pét sudti vina
doprostred trzisté.

Mauricius, vlidny a lidumilny, sdm narazil prvni sud a pronesl
pripitek, ktery se potkal s takovym tspéchem, Ze kupec byl vy-
zdviZen na ramena a ponoSen kolem sudt. Vzdalil se pak, otecky
doporuciv svym milym hostiim, aby se ve zdravi veselili a zapo-
mnéli vSech ni¢emnych spravci a jejich bejkovct.

Rozradovany lid uposlechl jeho vlidnych slov co nejsvédomitéji.
Ze uZ slunce zapadlo, rozdélali oheti a junaci zacali preskakovat
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plameny a tan¢ili na udusaném snéhu prisedavou. Dva sudy byly
vyprazdnény, driv nez se kdo nadél, a kdyZ narazeli sud treti, ze
vrat v ohradé se pomalu, jakoby nechté, vySoural velitel Utéchovy
straZe a jeho zbrojni chlapi za nim.

»Dejte mi napit,” zatipél, ,ja se mu na to vykaslu.”

Nebylo zcela jasno, co tim minf a o kom mluvi, dokud se odkudsi
ze tmy neozval Utéchiv polou zoufaly, polou zurivy hlas:

Vrazi, darebaci, vzdyt j4 vim zakazal pit!“

Tento vykrik primél sladce podnapilé sedldky k bresknému
zarvani smichem. Zdalo se jim v jejich rGzové smirlivé ndladé, Ze
nikdy v Zivoté neslySeli néco tak komického, i valeli se po snéhu
a tloukli se vzajemné dlanémi do ramenou a po zadech, slzice
a zalykajice se.

»Nebrug, stary, a pojd si taky liznout,” volali do tmy dvorce, pfi-
padalot jim v podrousent, Ze Utéch nenf tak zly, jak se jim dfivjevil,
a Ze pri trose dobrého trunku by bylo snadno se s nim domluvit.

Ale sudt bylo jen pét a pijakd mnoho. Brzo vycedili posledn{
kapku, i jali se rokovat, mozno-li poprosit Mauricia, aby jim
daroval jesté jeden soudek, ale kdosi v davu - pozdéji, kdyz se
o téchto zbéhlostech rokovavalo, tvrdivali nékteti, Ze to byl kdosi
prespolni, a jinf minili, Ze to byl sedlar Matéj, prijmim Kofinek -,
kdosi v davu, at to byl, kdo to byl, se vyjadril, Ze ted by u vSech
sakrti bylo na Utéchovi, aby dal néco k lepsimu.

To byla zdpalnd idea.

Jako izraelsky lid na pousti, dozadujici se vody, Kostohryzané
zacali volat Utécha, aby moula, $pindira, kozpizda dal néco vyvalit
ze sklepa, a kdyZ to nepomohlo, jali se hromadné provolavat heslo,
které zCerstva sesumirovala kterasi verSecky nadand hlava:

,2Utéchu, Utéchu, dej ndm vina po méchu, Utése, Utése, dej nam
vina k potése!“
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To kone¢né primélo spravce k odpovédi:

,Tahnéte, hajzlové, nebo poslu pro pani!”

Nestastny napad! Nev¢asnd pripominka, Ze pani je za horami
a ze tady jsou CistoCisté mezi sebou, tak rikajic jako v jedné rodiné,
zavdala podrousenym podnét k myslence, nebo presnéji vzbudila
v nich néladu, vyrostlou z myslenky, Ze neZ se pani Anezka vrati
na Srpno, jejich vina, popravdé nepatriioucks, tim nepatrnéjsi, ze
hromadna, a tudiZ témér anonymni, a jesté nepatrnéjsi vzhledem
k tomu, Ze je posledni den v roce, odstupem ¢asu se scvrkne na
miru tak nicotnou, tak nevyznamnou, Ze i kdyz uzmou Utéchovi
ne pouze jeden, ne pouze dva, nybrz ti'i, nebo reknéme Ctyri soud-
ky, bude to s ohledem na nedokonalost lidské paméti praveé totéz,
jako by nechali jeho sklep na pokoji a v hnusné premravnélosti
se rozesli domd.

I vhrnuli se jako nedocCkavé stado, jeden tahaje, unaseje a str-
kaje druhého, do vrat ohrady, a svalivse bfevno, oprené o dvere
sklepa, otevreli jej.

Tato drzost Utécha tak rozéilila, Ze zmodral v tvari, srdce
mu zmeéklo a Zaludek se mu obratil. Zatimco jeho taticek bédo-
val, zlorecil, plil, hrozil holi i pésti a li¢il priSernd muka, jimiz
je oba a synacka predevsim smradosi vycastuji odménou za 1éta
vydiranf a mezi nimiz vytrhani neht bude vitanym rozptylenim
a odpocinkem od bolesti daleko horsich, Utéch sténaje, skytaje,
chytaje se za hlavu a bez Gspéchu se snaZe umlcet starce vréenim
a dupanim, pobihal drobnymi krtcky v patte obytného domu driv
panského.

Bezradny a hritizou vySinuty ze vsi miry a ddu, obskakovan
fantastickym stinem, jejz vytvarel plamen olejové lampicky, vrhal
se hned ke schodisti, hned k pracelnimu oknu, pod nimz hlaholil
lid, hned k zadnimu okénku, obrdcenému k troskdm opusténé ¢asti
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dvorce a do poli, rozervan mnoha nesnesitelné silnymi a protichiid-
nymi pocity, toz puzenim k téku, jimz by si zachranil holy Zivot,
ale téz nutkanim ztstat v blizkosti svych poklad - strachem pred
no¢nimi strasidly, poletujicimi venku v polich a v lesich, a jimZ
by, opustén a bezbranny, byl vydan na milost, ale téZ vztekem na
priserné skuhrajiciho taticka.

Zatimco cupital a silel, nikterak nevéda co pocit, v prestavce
mezi dvéma hromadnymi ryky opilcd zaslechl z druhé strany, ze
strany poli, Zensky hlas, zfetelné a ipénlivé volajici jeho jméno.

Pritahl k vysokému okénku sttl, postavil se na néj, stoupl na
Spicky a v Sedavé bélobé snézného pole za zhroucenymi hradebnimi
kily spatril itlou postavu, v niz po chvili poznal Marii, mladsi z obou
dcerunek Jirika hrnéire, roztomilé dévcatko, které vzdy ochotné
prichédzelo s Utéchem spat, kdykoli vzkazal nebo jen kynul prstem.

Lomic rukama, vyzyvala Utécha vroucimi a izkosti rozechvé-
lymi slovy, kterd naplnila jeho zdéSené a troudovité srdce GZasem
a dojetim, nebylt se nadal, Ze by ho v Kostohryzech nékdo mohl
milovat, natoz desitkami posteli prohnana rajda, kterd drzela se
svym otcem a prodavala se Sedym mnichtm - div nevzlykajic
ho zaprisahala, aby okamzité nevahaje prchl, vzdyt ho ti netvori
chtéji usmazit ve vlastnim domé, ona vi, co maji zchystano, je do
vSeho zasvécena, ale ve své ldsce k nému, Utéchovi, bez vdhani
zrazuje svij lid. Na kraji doubravy pro ného pripravila osedlaného
koné, nikdo nic nevi, jen ona a ted on, jeji nézné holoubé a ohnivy
byk v jedné osobé: 6, kéz nevaha a neztraci Cas, kéz je milostiv
k svému vlastnimu sladkému a nenahraditelnému Zivotu!

Odpovédél ji chraptivé, vyjeven neslychanou prihodou, ktera
se nadobro vymykala slohu jeho Zivota, Ze prijde hned, sesko¢il
ze stolu a pripjal si opasek s mecikem, ale tu nadesla nové ob-
tiz. TatiCek, ktery vyslechl synovu rozmluvu s Marif, mekotaje
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strachem, objal ho kolem pasu a jednim dechem ho prosil, aby
ho vzal s sebou a také aby zustal a neopoustél ho, chorého starce,
nechce-li byt proklet a zatracen tak ukrutné, Ze se samo peklo
bude ottdsat hnusem, aZ bude vstupovat do jeho bran.

Mezitim odzdola zaznél jasot tak pronikavy, Ze pohltil Mariin
sladky hlas - rozmilf hosté totiZ zahnali do ¢eledniku domdci dé-
vecky a pacholky a zabarikddovali jim dvere tymz bfevnem, jimz
Utéch prve zatarasil sklep -, a spravctv izkosti zbystreny sluch
uznamenal znamé zaskripéni dveri obytného domu a zavrzani
schodi vedoucich do patra. Zbavil se starce herdou do zaludku,
vystoupil znovu na stil a zacal se soukat na okenni ram, ale
Omstan, jemuz strach dodal hbitosti a sily, skocil za nim a sevrel
mu obéma rukama kolena.

»,Nesmi$ mé tu nechat,” fval, ,nebo jim povim, kam jsi, smrade,
zakopal stiibro!“

Zahryzl se synovi ¢ernymi stfepy zubd do stehna a primkl se
chromou nérudi k jeho nohdm tak klistovité, ze nebylo lze ho se-
trast; i vytahl Utéch mecik, shora Sikmo dolt proklal otcova zada,
a vyzdvizen neviditelnyma rukama strachu, splyvajiciho s silen-
stvim, proklouzl okénkem a hubou napred se vrhl do tmy.

Tytéz sily, které ho prve vyzdvihly, zadrzely jeho pad a usmér-
nily jej do zavéje snéhu, takZe vyvazl odren, s natlu¢enym nartem
arozbitym nosem, ale jinak cely. Proklouzl pak mezi troskami k-
len a srubt, prebéhl zhroucené hradebni kiily, a kaslaje a zalykaje
se krvi, ktera se mu valila nejen navenek, z nozder, ale i dovnit,
do Gstni dutiny, v tlevé se zavésil do Mariina milostného lokte
a ona si laskyplné pritiskla jeho pazi k mladému fiadru. Ale kdyz
prebéhli bilou planinu a vstoupili do bezpeci - jak se blahové do-
mnival - ¢erného lesa, odstréila ho od sebe.

»Tady ho mite,” rekla.
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Soucasné mu kdosi podtrhl nohy, a nez se vzpamatoval z drs-
ného prekvapent, kleceli na ném ¢tyti chlapi a svazovali mu ruce
i nohy.

IX

Nazitti, prvnifho dne v roce triadevadesatém, byla nalada v Kosto-
hryzech tak dusna a Zzalostn4, Ze nechybélo bazlivcl, ktefi v prv-
nich mukach kocoviny utekli do lesa, jak byvalo jinde zvykem za
¢ast braniborské okupace, a tam, ve snéhu a na ¢erstvém vzduchu,
sumirovali si a skladali v bolavych hlavach stripky no¢nich uda-
losti, které jim uvizly v narusenych pameétich, snazice se je sladit
s némou a nepochopitelnou, vy¢itavou, hriiznou a neod¢initel-
nou skute¢nosti ohotelych a doutnajicich sutin panského dvorce
alombardského skladisté.

Jak se to stalo, pro pét ran Pana naSeho JeZiSe Krista a pro jeho
svaté umuceni, jak k tomu mohlo dojit?

Ony zenské, které se nezucastnily pijatiky, byly s vysvétlenim
hned hotovy: Ozrali jste se, mizerové mizerni, vrahouni, lotfi, ni-
cemové, zvirata nestydlivd, vyzunkali jste pansky sklep, a kdyz uz
nebylo co chlastat, zapalili jste a zacali jste rabovat, Omstana jste
zabili, Utéch nékde uhotel s celedi, lidské Zivoty jste si vzali na
svédomi, peklu jste se zapsali, Sibenici jste se zaprodali: a kdybyste
aspoil, darmozrouti, troupové pitomi, trdlem prasténi, kdybyste
aspon byli dvorec a skladisté vybrali poradné, kdyz uzjste jednou
zahodili své prohnilé duse, ale vy ne, dobytek a koné jste nechali
uhoret, bidni h¥i$nici!

V této vytce, a¢ zahanbujici, hotké a nevyvratné, byla prece za-
hrnuta jakas takas omluva, jakas takas poleh¢ujici okolnost, nebot
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mlcky a popravdé svédcila, Ze hromadny zlo¢in se udal v jakémsi
déabelském pomateni mysli, a nebyl tedy zosnovan, nybrz podnicen
peklem a dopustén nebesy. Byt pany svych rozumd, provinilci by
nebyli ponechali plamentm napospas to nejcennéjsi, lidi, zvirata
aimedvédi ktize, které rovnéz uhorely.

Pokud se zoufalci dovedli upamatovat, krvava la¢nost, pri-
Sernd rozkos nicenf, hore¢né stésti padu pod troven lidskosti je
prepadly naraz, kdyz se rozkfiklo, ze Omstan je zavrazdén: az
do té chvile bylo vSechno v nejlepsim poradku, presnéji jakztakz
v poradku, nebot v naprostém poradku to prestalo byt uz ve chvili,
kdy se nezvani nahrnuli do vrat dvorce. Toto provinéni, pravda,
bylo samo o sobé nicotné, ale porusilo nicméné staré poradky
a pribliZilo pijaky sikmé ploSe, po niZ se pak bez odporu zritili do
temnot paniky a ni¢ivé zoufalého hazardu, kdyZz objeveni starcovy
mrtvoly vzbudilo v jejich opilych hlavach myslenku, Ze vSechno
je ztraceno, a tim také dovoleno.

Potud vysvétleni, jimZ nestastnici mohli pro své soukromé
potéseni, zdleZelo-li jim na tom, uleh¢it své viné. Bude-li pro né
mit pochopeni pani Anezka, tot byla jina otdzka, a nebylo obtiZno
na ni odpovédét.

Ztrapeni a rozvraceni pokukovali Kostohryzané na doutnajici
pozaristé: tolik vzacnych véci tam vzalo zasvé! I kdyz jim pani
Anezka promine nebo uvéri néjaké historce, kterou ji povédi, kdo
jim nahradi kravy a koné, ktefi mohli byt jejich? Ach, téch skod!
Napriklad Filemon a Bauca, manzelé, o nichz se vypravélo uz za
zivota farate Cetika, ktery jim takto nezndmo pro¢ prezdil, ze
oba maji po sedmi k#izcich na zadech, zachovali si jasnou hla-
vu, a kdyz se rozkriklo, Ze se na dvorci bere, privezli Zebrinacek,
nalozili jej dZbanecky s medem a pak si to pokojné, jako by vezli
mouku z mlyna, rachotili domd, ale byli cestou prepadeni houfem
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zhovadilcd, kteff nejenze jim kotist uzmuli, ale jesté se o ni mezi
sebou poprali, dzbanecky rozbili a rozdupali.

Stacky a $tacky platna, sukna a i vzicného hedvébi a broka-
tu byly rozsipany a zvaleny v blaté, veletucty vajec rozslapany
a rozsypanou mouku odval vitr na mile cesty daleko: a prece, hoj,
malo bylo v Kostohryzech lidi, jeZ by silvestrovska noc nebyla obo-
hatila aspon o kozich, aspoil o kozu, o cifrovany pas nebo hrstku
stribra.

Utéch se totiz nedal zastrasit dopisem, jejz mu Mauricius svého
Casu poslal, a nepreloZil na jiné misto onu ¢ast svych pokladd, kte-
rou byl zakopal v krechtu a pod olsi za kovarnou, takze padla do
rukou zhytilych, a Mauricius a jeho druzi byli zkraceni ve svych
pravech. Dokonce ani Filemon a Bauca nevysli s prazdnou. Kdyz
byli obrani o své dzbanecky, klidné odvezli sviij zebrinacek, ten-
tokrat ne do dvorce, ale do lombardského skladisté, v némz dav uz
také radil, rozhlédli se, pokojné se poradili, vyloZzili vozik vlnénou
dekou, vrchovaté jej nalozili tobolkami ze zlacené kize a vratili
se dom? tentokrat bez tthony. Svec jménem Dejmi, zndmy lakota,
prinesl si domi, pokud se dovedl upamatovat, hrnec plny stfibra,
jejz ulovil pod olsi, ale kdyZ se v poledne na Novy rok probudil,
byla kofist pry¢ i s hrncem. Jak se to stalo a kdo ho okradl, nikdo
nevi - jisto je, Ze byl $kodny, jeden z méla Kostohryzand, jimz
divoky Silvestr neprinesl pranic: vsak se také do vecera obésil.

Ale co platny byly nestastnym h¥{$nik@im vSechny zisky? Za-
lostné hledéli vstric nejblizsim dntim, a ¢im bohatsi byl jejich
lup, tim byli zkormoucenéjsi strachem, Ze o néj prijdou, ale také
¢im byli chudsi, tim byli zoufalejsi, nebot at budou konce téch
hriiz, jaké budou, mohli aspori byt sebekratsi ¢asek mit, tésit se
z vlastnictvi, tézkat v dlani vzacny kov, hladit koZeSinu nebo balit
se do hedvabu.
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Stin hrozné viny leZel na celé vesnici, prizraky nestastnych dé-
veCek a mlddenct, uhotelych v ¢eledniku, poletovaly nad stfecha-
mi a za noci vyly do komint, dozadujice se odplaty a kiestanského
pohtbu.

Vsechny o¢i se od rana do rana strachuplné obracely k Petrov-
ci, nevyjizdi-li jesté z lesa pani Anezka s privodem; vypravélo
se totiz, ze Utéch prchl na ZaroZen, a dalo se tedy cekat, ze pani
se vrati co chvile. Predstava strasného vyslechu a trestu trapila
vSechny, i kiceli ze spanku a za noci vyskakovali z loz{ a v placi
prosili nebesa o smilovani - a pfece, 6 nepochopitelnd mrzkosti
lidsk4, zavist a fevnivost bujela nerusené dal v jejich myslich.

Ti, kdo nakradli malo, Zzehrali na ty, o nichz se védélo, Ze nakrad-
li mnoho, a ti, jimz krvava noc nevynesla nic, dali se dohromady
ausnesli se, Ze se vypravi za pani Anezkou a povédi ji, sami nevinn,
co se stalo, a poZalujf na své bidné a zlodéjské sousedy. Nedohodli
se vSak a rozesli se ve zlém, nebot jeden se jal soc¢it na druhého, Ze
nevinnost predstira a Ze prece jen néco ukradl.

Hynek receny Za plotem, chudas, ktery zaprahal do pluhu své
déti, uboha ¢lovécina se zaje¢im pyskem a s kfivyma nohama, pti-
chromlyma vlhkem prohnilé chalupy, v niZ s celou rodinou spaval
na holé zemi, roznesl po Kostohryzech klep, Ze Mauricius a jeho
pratelé, Jirik, Barton a ostatni, ktef'i se u ného slézaji uz nékolik let,
nosili o Silvestra z dvorce do Mauriciova statku truhlu za truhlou.
On, Hynek rec¢eny Za plotem, je pozoroval vlastnima o¢ima, a kdyz
se k nim, lotrm, priblizil ve chvili, kdy kopali na dvorecku mezi
byvalou ¢eledni kuchyni a pradelnou, dostal z ni¢eho nic takovou
ranu do hlavy, ze ztratil védomf{ a probudil se teprve rano, kdy
vSechno uz bylo spaleno a kdy nezbylo uZ nic, ¢im by on, Hynek,
ulevil své bidé a nouzi svych déti. Zatimco ostatni si pomohli a za-
zobali se, on, ubohy, osudem uti$tény muz se zaje¢im pyskem, ne-
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vyslouZil si nic nez bouli na hlavé a jesté divze neuhotel. Popravdé
ma co dékovat jen pomoci Marie Panny, orodovnice, Ze plameny
se mu vyhnuly, kdyZ leZel v horicim dvorci bez smyslt, a tento
zazrak se uddl jisté proto, aby mohl Zalovat a ukazat prstem na
bidéka, ktery vestval celou ves do hrozného dobrodruzstvi, opo-
jiv je vinem, otravenym Carodéjnymi lektvary, aby se mohl sam
potichu a v klidu zmocnit Utéchovych poklada.

To bylo z1é obvinéni, a malo bylo platno, Ze Mauricius, hrozivé
zamraceny v soumeérné, a prece nikoli hezké tvari, urostly a velko-
lepy v medvédim kozZichu, o némz kazdy védeél, Ze neni z loupeze
v dvorci, protoZe kupecjej nosil uz radu let, dokrocil na pomlouvace
azeptal se ho verejné na trzisti, fekl-li o ném néco a je-li ochoten to
pred nim, Mauriciem, opakovat.

Chlapik splaskl a v rozpacich zamumlal néco neddstojného asi
v ten smysl, Ze pry nic a to vSechno jen tak, ale bystfina pomluv
a dohadt se uz nedala zastavit.

Hynkova historka, at pravdiva, nebo ne, objasnila logicky uspo-
kojivé ucel veCernich zaseddni v Mauriciové, d¥ive Eliodorové
statku, jez arci neusla pozornosti sousedii a drazdila jejich zveé-
davost uz dvandct let. Do hrubého, ale celistvého ramce Hynkova
vypravéni se daly jako do rozbitého chrdmového okna zasadit
stripky aryvkovitych dojmu, jez prve zmizely v surové nesmysl-
ném chaosu, samy suroveé nesmyslné; ted vsak, vyloveny na svétlo
a nalezité usporadany, pocaly jevit rozumné spojitosti.

Jeden pry vidél, kterak Mauricius, nev§imaje si rabovani, klid-
né se prochézi pred vyvracenymi dvefmi byvalé pradelny: pro¢
se tam prochéazel? Snad proto, aby ti, jiz uvnitt kopali, nebyli
ruSeni? Jiny si vzpomnél, Ze pravé kdyz uboha chasa, uvéznéna
v Celedniku zavaleném spadlym horicim krovem obytné budovy,
nejhir lamentovala a kdy? ti, jiz méli srdce v téle, k nimz arci pa-
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trili vypravéc, bledli a ucpavali si usi, nemohouce snéset ten ktik,
Mauricius, klidny, nevsimavy, ruce sloZené za zady, kracel pred
téZce naloZenym koleckem, jez kamsi odvazel hrnéir Jirik.

Brzo se pro kazdého Kostohryzana stalo véci cti, aby si na néco
vzpomnél a dal svlij ndlez k lepsimu; ve vSech zkazkach, které
se takto vynotily z pozdrniho dymu a plament na BoZi slunko,
bez vyjimky se vyskytoval Mauricius, jednostejné ,klidny“, ,ne-
vS$imavy“, nékdy téZ rudy jako dabel, asi od svétla ohné. Tato
obrovitd senzace ponékud zatlacila do pozadi védomi viny, jez
trapilo Kostohryzany: vSechno zavinil Mauricius a nikdo jiny nez
Mauricius a jeho stviiry - a aj, kdoZpak prisel na napad, aby se
podivali do Utéchova sklepa, ne-li pravé jedna z téch stvtir?

Vsechno zosnoval Mauricius, Mauricius je pravy vrah ubité
chasy, Mauricius zavinil, Ze kravy a koné zahynuli v pozaru, Mau-
ricius vehnal vSechny do htichu a do nestésti, bezbranné loutky
jeho pikld, a svalil sviij zlo¢in na jejich nevinné hibety.

Pozaristé jesté neprestalo doutnat, kdyz horkd a fvouci sku-
te¢nost krvavé noci uz ustydla v myslich ucastnikt a scvrkla se
do deseti dvaceti plochych, obecné pfijatych pojmovych obrazct,
mrtvych slovnich razeb, ottelych uz v té chvili, kdy byly vytvoreny,
napriklad: klidny a nev§imavy zlosyn Mauricius, uboha chasa, véc-
na skoda toho, co ztistalo v ohni, a oni, totiz Mauricius a jeho stvtry,
vSechno, my nic, a aZ se pani vrati, odkasleme to za ného.

Pro Mauricia a jeho stviiry mél tento necekany vyvoj nalady,
zavinény nevhodnym vystoupenim idiota Hynka zeza plotu, ten
neprijemny nasledek, Ze nemohli tak snadno vzit roha se svym
stfibrem a jit si za svym, jak pivodné zamysleli, nebot tucty o¢i
strezily kazdy jejich krok. Vareckar Barton, ktery touzil mit tolik
poli, aby vraceje se opily z hospody a cestou padna, padl na vlast-
nim a na vlastnim se vyspal jako na vlastni peci, pokusil se dru-
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hého ledna v noci o uték, a nazitri byl nalezen u cesty v doubravé
s hlavou ve dvi, obran o vSechno, vCetné pasku od kalhot. Ted bylo
zase na Mauriciovi, aby osvédcil sviij davtip.

Kdyz mrtvolu privezli na sanich na trzisté, mlady kupec, po-
nékud bledy v soumérné, trochu nezivé tvari, pridal se k hloucku
sousedq, ktet{ se s obnaZenymi hlavami shromazdili kolem ne-
boztika, vazné kyvaje vysokym, hladkym cCelem, zahledél se na
Bartonovu tvar, kterd ve smrti neztratila vyraz napjaté pozornosti,
s nimz asi prochazel no¢ni doubravou, nez dostal sekerou do te-
mene, a r'ekl tiSe a se starostlivym povzdechem:

,Zase oni.”

Tato pozndmka vzbudila pozornost vSech, kdo ji slySeli, bylot
o Mauriciovi dobfe znadmo, Ze nikdy nemluvi do vétru, a Ze tfeba
je darebdk, jeho slova vzdy maji smysl a vyznam. Bylo by se sluselo
prejit vyvrheliv vyrok pohrdavym mlcéenim, a sousedé se o to
opravdu pokouseli, ale nakonec jeden neodolal a zeptal se, kdoze
zase oni.

A tou chvili mél Mauricius vyhrano.

»Kdoze oni?“ odpovédél otdzkou. ,Inu ti, kdo zapalili skladisté
a dvorec. Doufal jsem, Ze uz odtdhli do jiného kraje: jak je vidét,
jesté se tu nékde potuluji.”

Myslenka svést svou vinu na nezndmou bandu lupi¢t nebyla
nova ani origindlni - kdekomu v Kostohryzech napadla uz davno,
ale bylo tf'eba, aby se ji nékdo vymluvny a chytry chopil a u¢inil
ji vérohodnou. Ujal-li se ji sim Mauricius, znamenalo to, ze ji
shled4val rozumnou, nadanou moznosti ispéchu, a to byl pravy
balsam pro rozrusené a zranéné duse vinikdi; a Mauricius pozo-
roval, jak hrubé, jezaté tvare, které se jesté pred chvili od ného
odvracely, nabyvaji Zivota a taji nadéjeplnymi ismévy.

»A co kdyz Utéch plachl na Zarozen?“ zeptal se kdosi vzadu.
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Kupcova odpovéd byla velika.

»2Nevim, co se stalo s Utéchem,“ fekl. ,,Mozn Ze prchl na Zarozen,
aby nasi pani zpravil o nezndmé bandé lupicské, kterd vypalila dvo-
rec - tim lip. Jeji Milost aspoii nebude prekvapena, az se vrati.”

Mauricius takto priznal i nepfiznal, Ze vi, co se stalo s Utéchem,
ujistil i neujistil své vdééné posluchace, Ze neni tfeba se obavat
svédectvi rizového spravce, a stanovil zakladni pravidlo hry.

sUtéchova straZ praskla do bot,“ pokracoval, ,ostatné dost moz-
nd, Ze se pridala k loupeznikiim, a proto se musime ozbrojit jako
za Braniborct a postavit straZze sami, aby nas neprepadli znovu
a aby nas Jeji Milost, az se vrati, pochvalila.”

Tento zert se Kostohryzantim zdal vyte¢ny: predstava, ze by pani
Anezka, namisto aby je zvéSela, vyslovila uznani jejich bdélosti
a podnikavosti, vzbudila vSeobecné nadseni a tlevnou veselost: ale
koneckonct nebylo tfeba se tomu smat - kdyZ se véci ujal sim Mau-
ricius, i nemoZné se stalo moznym. Vyvrhel se zménil v spasitele.

Rozjarené, jako by shledavali svrsky k jarni maskaradé, vy-
hrabali ze starého haraburdi své okované cepy, které uz par let,
Bohu budiz chvala, lezely ladem, naprimili kosy, a st¥idajice se po
dvou, jali se obchazet obvod vsi, jeden vpravo, druhy vlevo; Hynek
zeza plotu, nesnesitelny rypal a mluvka, ktery odmitl se zic¢astnit
této komedie a neprestal so¢it na Mauricia, upadl v opovrZeni, ano
prevzal Mauriciovu roli vyvrhele.

Kdy?z se pak Kostohryzané kone¢né odhodlali vyhrabat z pope-
listé zuhelnatélé mrtvoly ubohé chasy a pozvat farare z Kohoutky,
aby je krestansky pohrbil - Kostohryzy samy, jak o tom jesté pro-
mluvime, byly v té dobé bez pastyte -, vratil se htisnikGim zdravy
spanek a chut k jidlu a o¢i se jim zase zaleskly.

Zatimco dva strazni s kosou a ¢epem na rameni, Zertovneé na-
dymajice tvare a nadouvajice pupky, bloumali kolem vsi, jeden
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vpravo, jeden vlevo, a mijejice se Sprymovné si sdélovali, kolik
uhlidali a skolili lupi¢d, ze skrovnych chaloupek se zkfiZenymi
krovnimi tramy, hradujicich na kraji trzisté a po obou stranach
bechyniské cesty, se tu a tam ozyvavalo kovové chrasténi a dro-
boulinké cinkylinky, jako by se nékdo probiral stfibrem. Radost
ze zivota se vratila do Kostohryz, svét znovu nabyl lesku a slunko
se usmalo na své milé, veselé ditky.

Mauricius myslil na vse, ale nemohl byt vsude, aby mluvil za
vSechny: Jitik, zrzavy osel, ztratil hlavu pri nenaddlém spatteni
vracejiciho se pana a uvedl celou tu krdsnou ideovou konstrukeci
vnivec.

Jak vime, blabolil néco zhovadilého o jakychsi Kuménech, jako
by nevédél, ze tito skiidci lidského pokoleni se v nasich zemich
naposled objevili nékdy pred dvaceti lety, a kdyz na néj pan uderil,
podélal se s rachotem - ¢ert opravdu nemohl Kostohryztim vybrat
horsiho advokata. A zase jednou, jak uz to byva, vSechno se obra-
tilo vzhlru nohama: Mauricius, jesté pred hodinou spasitel, zritil
se do temnot, a Hynek receny Za plotem, jeho thlavni nepfitel,
vydral se k vy$indm. Povédél padnovi svymi nepéknymi zaje¢imi
usty vSecicko, dikladné a bez prikras, po¢inaje tajnymi schiizkami
u Mauricia pres oarované vino az po zavrazdéni vareckare Bar-
tona. Pan Odolen dal Mauricia zavrit do sklepni komory na tvrzi,
a prozatim nevéda co pocit, presnéji feceno nevéda, schvalila-li
by mu pani Anezka, kdyby podnikl néco rozhodného a neod¢ini-
telného, uvalil na vSechny obyvatele Kostohryz domaci vézeni, dal
je hlidat svymi zbrojenci a vypravil na Zarozen spésného posla,
aby privolal pani.
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X

Anezka nebyla na navstévé u svého bohatého svagra jen pro
zébavu. Jak jsme uZ jednou nadhodili, uz davno pomyslela na to,
ze po valce, az se poméry ustali, proméni starodavné naturalnf
hospodérstvi na svém panstvi v moderni hospodarstvi penézni.
Tato novota méla zalezet v tom, Ze pan, namisto aby se osobné
staral o prodej a zuzitkovani svych tirod nebo aby tento tikol svéril
zlodéjskému spravci, prosté by postoupil svym poddanym piadu
v drahy dédi¢ny ndjem a vybiral pak uZ jen iroky v stribre.

Neminila vSak k tomuto konci uzit lidi domdcich, starych
srpnovskych usedlikd, nebot jednak nedtvérovala jejich dusev-
ni mohoucnosti, povaZujic je za dvounohd zvirata, neschopna
pochopit nové myslenky, jednak se domnivala, Ze nemaji penize,
a chtéla proto privolat, jak se to délalo jinde, zdmoZné némecké
kolonisty.

Nasla na Zarozni dobrou, byt trochu mucéivou prileZitost, aby
zblizka tuto vymozenost prozkoumala, nebot panu Vaclavovi pat-
filo mimo jiné i trhové méstecko LeSina, pred dvaceti lety osazené
saskymi pristéhovalci.

Bylo tak pékné, Cisté a zfejmé zdmozné se svymi poctivymi
kamennymi domky na rynku, ozdobeném hrubé tesanou sochou
reka Rolanda na znameni, Ze projiZdéjici obchodnici jsou povinni
se tu zastavit aspori na tfi dny a nabidnout mésténintim své zbozi
ke koupi, vyjimalo se tak civilizované pod patou bilého hradu
a vynaselo svym pantum, jak Vaclavova chot neopominula svou
sestricku informovat, tak tuéné a nestarostné diichody, Ze pani
Anezka ochorela zavisti a pri vSech banketech, spole¢enskych
hrach, honech a vyjizdkach na sanich, jimiZz se pan Vaclav snazil
ji pobavit, myslila jen a jen na to, jak zaZene do horoucich pekel
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srpnovské smradochy. Srovna pak Kostohryzy se zemi a zalozi
pod Srpnem méstecko tak roztomilé, solidni a osazené kolonisty
tak ctihodnymi a vybuduje na misté smradlavé tvrze hrad tak
vznosny a pysny, Ze jeji sestra zCernd vztekem.

Ale pan Véaclav, ktery presto, Ze byl krasavec, elegan a spolecen-
sky hovorka, mél hlavu na pravém misté a rozumél v§emu, co se
tykalo financi a hospodareni, lip nez sdm kraltv nejvyssi komor-
nfk, zrazoval ji diirazné a presvédc¢ivé z jejiho imyslu privolat na
Srpnovsko cizince.

Zlatéa doba kolonizace, tvrdil, uz minula. Dfiv se k ndm pfisté-
hovalci hrnuli, ted se nechaji prosit; a ti, jiz k ndm jeSté nakrasné
zavitaji, vyhybaji se soukromym panstvim a usazuji se radéji na
uzemich podléhajicich primo kralové koruné, protoze tam na-
1ézaji vétsi a spolehlivéjsi miru svobody. Pané Vaclavova krasna
$vagrova muiZe ziskat pro své panstvi leda druhoradou sebranku,
aitato havét bude tak py$nd na své cizinstvi, Ze nebude védeét, co
by chtéla za tu milost, Ze se racila usadit na panstvi pané Vacla-
vovy spanilé svagrové, a drzostem té pakaZze nebude konce. Bude
stupniovat své naroky a uvolnovat své poddanstvi, jez byla prijala
s nechuti, zdrahaveé a za cenu neslychanych tstupkd, nemoznych
privileji, a nadto s imyslem zbavit se ho v pribéhu ¢asu nadobro,
takZe pané Vaclavova S§vagrova, tak vnadnd, ze pohled na jeji tvar
ma nutné za nasledek hiisné roztrzité zasnéni, shleda jednoho dne
s bezmocnou Zalosti, Ze se stala cizinkou na vlastnim zboZi.

Takto hovoril, tiskna alibaje Anez¢inu ruku, obcas zamilované
zvedaje k jeji tvari svlj hezky, vyrazem nezmarné dobré nalady
ozdobeny oblicej, a ona trpkla ve svém zavistivém srdci, vzpomi-
najic na svého manzela.

To znamend, zeptala se ho, Ze jeji panstvi ma byt na véky véka
spravovano nejinak neZ jako za ¢ast Vaclava Jednookého a ona se
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do smrti ma nechat okradat nicemnymi spravci a je navzdy od-
souzena se modlit k svaté Ludmile, aby ndm poslala dést a hojnou
urodu, a nikde se nezbavi §pinavych starosti a zlosti?

Odpovédél ji, ze Spinavych starosti a zlosti neni uSetfen nikdo,
ale naznacoval pritom pivabné lehkomyslnym tsmévem, Ze sim
si ty Spinavé starosti a zlosti nepripousti presmiru k srdci. Necht
sijeho, ach, nenahraditelnd §vagrova nepredstavuje, Ze jeho Lesi-
na se svou pitomou rolandovskou sochou a se svymi nafoukanymi
bartipany z kamennych domk je uvnitr tak utésend jako na po-
vrchu! Vi sdm Bah, kam to povede, Ze ddvime svym chdmtm vic
svobody a pravomoci, nez jim prirodou podle slov Aristotelovych
bylo prisouzeno. Ale nest, ndm jde tato nepravost k duhu a jejich
konct se nedozije ani on, ani jeho sli¢na Svagrovi, jejiz rozvita
krasa se mile spojuje s divnym ptGvabem poupéte, a proto...

Tady se AneZ¢in galantni §vagr odmlcel, chvili nevéda kudy
kam. Jeho malda, hezky modelovana hlava byla tak bohata drob-
nymi ndpadecky, Ze se do nich ¢asto zamotaval.

Zajisté, Spinavych starosti a zlosti neni uSetren nikdo, pokra-
¢oval, kdyZ nalezl nit: ale aby jeho libeznd $vagrova, jejiz ptivab
nebudi zddné vzpominky a nic na svété nepripomina, jet jedine¢ny
a neopakovatelny, byla nadosmrti odsouzena hrdlit se se zlodéj-
skymi spravci a modlit se k svaté Ludmile o dést, tot myslenka tak
odpornd, Ze budi v ustech pocit trpkosti jako pri poziti cernobejlu.
Nechat zreformuje spravu svych statkd, a sice postupné, nejdriv
svou trhovou ves a pak, teprve aZ se novota zabéhne, ostatni izemi,
ale at k tomu nevol4 cizince - tot prosté, jakoZe jedna a jedna se rov-
na dvéma. S domacimi lidmi je daleko lepsi porizeni nez se zahra-
ni¢nimi pionyry, ktefi nevédi pychou, kde jim sedi rit. Dovedou si
vazit svobody, byt byla sebepochybnéjsi, uméji pracovat, znaji pudu,
jsou mékci jako tésto a zvykli karabaci. Pan Vaclav by se ndiramné
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divil, kdyby mu nékdo povédél, Ze spravce jeho Svagrové, Zeny tak
nadherné, Ze v jeji blizkosti slunce Sedne, coz je zd4nliva nevyhoda,
protoZe v plném svétle by se jeji omamna krasa mohla uplatnit jeste
skvostnéji, ale ve skuteCnosti je to naopak vyhoda a jeden z nescet-
nych dtkazl prozretelnosti Bozi, protoze milovnici pané Vaclavovy
$vagrové by pri pohledu na ni oslepli a jeji nevyslovna krasa by pak
planula nadarmo jako hvézda zakrytd mraky...

Zarazil se uprostred véty, zahloubal se, a kdyZ si zase vzpomnél,
o ¢em puvodné mluvil, dokonéil svou myslenku, Ze by se velmi
divil, kdyby mu nékdo povédél, Ze srpnovsky spravce, podle jejiho
vyroku zlodéj, mazli se se svymi sedlaky a nedava jim kostovat
kancikiiZe. Slidem takto zpracovanym se pané Vaclavova Carovna
$vagrova nemusi zinyrovat, bude-li jej chtit stisknout a zatocit
snim, aby plival krev - a Ze nemé penize? Bylo kdy slychéano, bylo
kdy vidano, aby sedlak po desetiletych valkidch nemél penize?

S témito vyvody nemohla nesouhlasit, ale nerada se loucila
se svym snem byt majitelkou méstecka podobného LeSiné. Kdyz
si pri pohledu na $vagrovy duistojné méstany s jejich rovnymi
a strnulymi zatylky, jimiz se vyznacovali, ¢istymi Saty z dobrych
latek, vazné sebevédomou chtizi a hladkym tokem stézi srozumi-
telné, ale vysostné ctihodné sastiny vybavila predstavu nemytych
kostohryzskych smradocht, lahtidky zarozenské kuchyné se v je-
jich tstech ménily v blato a zdbavy, jimiz ji pan Vaclav castoval, se
v jejim duchu prevracely v otravu.

Dokonce ani jeho roztomilé dvoreni ji netésilo, a kdyz si uvédo-
mila, jak Spatné uziva svych prvnich prazdnin po ¢trnacti letech
manzelské nudy a jak mélo ji je platno, Ze prenesla své télo na
Zarozen, kdyz duchem se nedovede odpoutat od svého odporného
domova, vztekala se jesté hif a snédd plet jeji jiskrné tvare lehyn-
ce, ale prece znatelné Zloutla.
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Za této néalady prijala pané Odolenova posla, ktery ji podrobné
zpravil o kostohryzskych zbéhlostech. Zachvatil ji tak sileny vztek,
ze srdce ji prestalo tlouci a ona se svalila na zem a skucela jako pri
zachvatu padouci nemoci.

Pan Vaclav, ktery pravé dlel v jeji spole¢nosti, byl prekvapen
a moznd také trochu znechucen, nebot se zatvaril, jako by pravé
byl pozil cernobejlu, ale kdyz se jeho krasna svagrova vzpama-
tovala, osvéZena snéhovymi nacinky, jez ji vlastni rukou prilozil
na Celo a pod levy prs, byl zase roztomily a ii¢astny a ochotny ke
galantnim hrickam.

Proc se jeho rozkosna §vagrova hnéva, namisto aby se radovala?
Kdyz ji nedavno ujistoval, Ze jeji sedlci zajisté maji penize, po-
chybovala; nuZe, ted uz pochybovat nemuze. Kolonisty tak bohaté,
jako ted jsou jeji znameniti Kostohryzané, nenajde na celém svétg,
i kdyby je ldkala zpévem Siréninym.

Zeptala se ho polou Zertem, s ndmahou krivic ztuhla usta
k bledému Gsmévu, mé-li jim snad pronajmout svou ptidu za své
vlastnf penize.

Odpovédél ji na to velmi vazné, Ze zajisté ano. Jakpak jinak chce
dostat své stiibro nazpét? Povésit celou vesnici na skiipeca zmrzacit
ten chrabry, bystry, rozsafny lid? Fi donc, fi donc, fi donc! Muceni je
vyborny a dGmyslny vynélez, je ¢asto nemozno ho neuzit. Ale jeho
skvostna Svagrova, jejiz krasa v sobé zahrnuje hluboky a matouci
rozpor, nebot jednak priklani clovéku mysl k Bohu a plni ho vdé¢-
nym obdivem k Tomu, jenz dovedl stvorit takovy zazrak z krtipéjky
vlhkého semene, jednak ho vabi k hichu a budi v ném myslenky
a pocity, mozno tak rici, kocoufi, vyjadreno zdrzenlivéji, bujné, roz-
touzené, prijemné, a prece tryznivé, coz je dalsi rozpor - tedy, ach,
o cempak to hovoril pan Vaclav? PravdaZe, o muceni: nesdhla-li jeho
milostna $vagrova k tomuto prostredku uz davno driv, dokud jeji
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zlodéjsky spravce byl Ziv a nakradené stribro bylo jeho, 1épe fe¢eno
bylo u ného, v jeho drZeni, sahat k nému ted, kdyz se rozbéhlo do
bthvikolika rukou, by byla $pinava, mrzuta, nechutn4, a co horstho,
nakladna préce, protoze zdravi chlapikd, kteri projevili schopnost
takového vyborného ¢inu, ma svou cenu. Budou z nich dob{ més-
tané a Kostohryzy budou nikoli nejmensi mezi méstecky ¢eskymi.
Buh obdaril jeho spanilou $vagrovou nejen krasou nevyslovnou, ale
peCuje o ni a pracuje za ni, i kdyZ ona spi nebo travi ¢as hovorem se
svym nehodnym, ale horoucné do ni zamilovanym svagrem. Véru
nadmiru by se podivil, kdyby ho nékdo ujistil, ze zlodé&jsky spravce
nemeél v imyslu drive ¢i pozdéji plachnout s nadranym stfibrem:
pan Véclav, budiz o tom jeho okouzlujici svagrova ubezpecena, ne-
narodil se v¢era a dovede uzivat svych o¢f a usi. Na rozdil od krasy
jeho sladké svagrové, tak uzptisobené, ze uvadi ¢lovékovu mysl ve
virivy, napdl svaty, naptl vilny kolobéh, coZ je rozpor - predstava,
ze by se jeji zlodéjsky spravce propadl do zemeé i se stribrem, Zadny
rozpor v sobé netaji. Nebyl by ani prvnim, ani poslednim zlodéjem,
ktery by se takto zachoval. Dobrotivy Bih vsak nedopustil, aby
pané Vaclavové ¢arovné Svagrové byl vypalen rybnik, a zavedl jeji
kroky k nému, jejimu ji zboznujicimi $vagrovi, aby ji pomohl zlatou
minci z pokladnice svych bohatych, ne vzdy bez svizeli ziskanych
zkuSenosti...

Tyto vyvody kone¢né prevazily Anez¢inu osklivost, jiz citila ke
kostohryzskym smradochdm.

Thned po svém névratu na Srpno, kdyz se pozdravila se svym
manzelem, politovala télesné Gjmy, jiZ byl stiZen, a krétce, lez
rezolutné ho zasvétila do svych pland, dala vytdhnout ze sklepni
diry Mauricia, zbédovaného zoufalstvim prohry, chladem a kry-
sami, které mu nedopréavaly chvili spanku, a zeptala se ho, je-1i
pravda, Ze dvorec byl vyplenén bandou potulnych lupict.
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Odpovédél ji slabounce, sebrav posledni Spetku zlomené odva-
hy, Ze to je pravda, a omdlel.

Dala ho vzkrisit horkou polévkou a promlouvala dal k jeho
nechdapajicimu sluchu, Ze rada slysi potvrzeni této skute¢nosti
zjeho vaznych a vérohodnych tst. Nékdo tam dole, jak se doslech-
la s nezmérnym hnévem, pry $it{ Splechty, Ze ne cizi pobertové,
nybrz jeji poCestni vesni¢ané sami provedli vrahounské a lupicské
dilo. Zad4 tedy Mauricia, aby ni¢emné mluvky ok¥ikl nebo aby ji
je, nepomuZze-li domluva, oznacil k potrestani. M4 totiz v imyslu
darovat Kostohryzantim svobodu a povysit jejich ves na méstecko
a nepreje si, aby se o ném hned od prvopocatku vypravély jakési
Skaredé a vylhané historky. Necht se jeji mily Mauricius pred
navratem tam dolti oholi a o¢isti si Saty, nebot tu nebyl ve vézeni,
nybrz na poradéch, a nenf tudiz tfeba, aby se pred svymi nasta-
vajicimi spolumeéstany objevil v této podobé.

A zase jednou, ne poprvé, ne naposled, obratilo se vSechno
vzhiiru nohama. Jesté pred hodinou lidska troska, trapena krysa-
mi a chladem, Mauricius, jako vzdy vazny, Gpravny, ale s jakymsi
Silenym svétélkem v ocich, jindy spiS nezivych, a s hore¢nymi
rumeénci na tvarich, jak tomu ¢asto byva u lidi, ktefi dlouho
nejsou s to se vzpamatovat z nezmérného tZasu, vratil se domd,
ozbrojil se holi, vyhledal svého nepfitele Hynka feceného Za plo-
tem, a zmaloval ho do modra, vykrikuje pritom divné a zmatené
poznambky, jako: To mas za tu zrzavou. To mas za tu bez ocasu. To
mas za tu, co mé hryzla do ucha.

Ztyrany ubozak se zaje¢im pyskem s ndtkem utekl nahoru na
tvrz, aby si postéZoval, a uz se nikdy nevratil.
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XI

Aby podle pané Vaclavovy rady ulevila tajnym pokladnicim svych
poddanych, jeho krasnd Svagrova propujcila novému méstecku
v dédi¢né uzivani onu ¢ast panské orné pady, kterou dosud vedle
Kostohryz odnepameéti vzdélavaly nevolné vesnice Hlinomazy a Pi-
hel, cestou po délce roztiznuty obdélnik poli pil tietiho tisice krokt
dlouhy a asi piil druhého tisice $iroky, na severu a na zdpadé ohrani-
¢eny obloukem Sahy a na jihovychodé tahlym pahorkem, porostlym
ridkym listnatym lesem, ktery mél slouzit za obecni pastvisteé.

Prvni konSelska rada nového méstecka, kterou Mauricius, pa-
nina prava ruka, za jednomyslného souhlasu obce sestavil z by-
valé spiklenecké kliky, doplnéné Hektorovym synem Trutilem,
pro drobnost postavy zvanym Kratka kiize, rozdélila pridélené
polnosti na dvacet pravidelnych lant po tfech tuctech korct vy-
sevu, v to pocitajic plochu dosud osazenou zminénymi nevolnymi
vesnicemi, které podle ustanoveni zakladaci listiny Kostohryz,
podepsané panem Odolenem, byly smazany z povrchu zemé.

Bylo to pro hlinomazské a pihelské dédinfiky skaredé prekvape-
nf, kdyZ jim onoho krasného jitra na konci ledna desetilety synek
Matéje Korinka prinesl vzkaz méstské rady, Ze maji do ¢tyriadva-
ceti hodin rozvalit a odklidit své chalupy a odstéhovat se, kam
jim libo. Shleddvdme neslusnym, ano hulvatskym, Ze konselé ani
neuznali za vhodno se osobné obtéZovat se zpravou tak osudnou,
ale dost mozna, Ze to uc€inili z chvalitebného tutlocitu, nechtéjice
byt svédky straslivého prekvapeni postizenych.

Nevolni sedlaci na Srpnovsku nemeéli na svété rdj, nebot az na ty
chatrné, z rosti spletené a hlinou oplacané chalupy, v nichz bydlili
jako jezevci v doupatech, nemohli nic nazyvat svym, ze vSeho, co
vyrostlo na polich, obdélavanych jejich rukama, nesméli podrzet
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vic, nez co jim ponechéval Utéch neblahé paméti, aby neumfteli
hladem, ale Hlinomazsti a Pihelsti ted méli byt pripraveniio tuto
bédnou zédkladnu svych existenci.

Vyslali do Kostohryz dvaceti¢lennou deputaci, a méstska rada,
kterd v téch rusnych dnech zasedala v Mauriciové statku od rdna
do veclera, ji sice pro nadbytek prace nechala ¢ekat aZ po samé
poledne, ale prijala ji pak ne nemilostivé.

Vysvétlila ji, Ze nejde o pohromu, nybrz naopak o udalost pro
obé vesnicky vysostné radostnou, nebot kdo mé z hlinomazskych
nebo pihelskych dédiniki stiibro, miZe se v Kostohryzech zakou-
pit a stét se tak svobodnym a plnopravnym méstanem. Nema-li,
vSak se nékdo najde, kdo ho prijme do podruzi: pilnych rukou,
jez dosud obdélavaly panské pole, bude treba i ted, kdyz ona
pole patri Kostohryztm. V zakladaci listiné méstecka se pravi
vyslovng, Ze Hlinomazy a Pihel maji byt zrusSeny a pripojeny ke
Kostohryztim. To znamen4, Ze ohromna a neslychana privilej,
kterou Buh prostrednictvim milostivého srpnovského panstva
pozehnal Kostohryzy, tyka se i jich, jiz nepravem a z neporozu-
meéni si styskaji do svého osudu. Ode dneska nejen kostohryz-
ské, nybrz i hlinomazské a pihelské déti by se mély zpaméti ucit
onomu zlatému ustanoveni zminéné listiny, v némz pan Odolen
pravi vyslovné, Ze ,jelikoZ se mi z Bozi milosti udéalo mit vas za
své milé poddané a Ze jsem z Bozi viile ustanoven vasim Safarem
a jezto se mi ukdzalo z Boziho vnuknuti, Ze nastal spravedlivy
Cas, aby se vaim ndhradou za zlé navstiveni dostalo milosti a svo-
bod, Ze budete samostatné uzivat téhoz prava rozsudkd, fizeni
a dohledu jako mésto strycti mych, které slove BeneSov*“. Narover
BeneSovand, téchto vznesenych patricija, byli povyseni usedlici
hlinomazsti a pihelsti, a proto by méli chvalit Hospodina a prolé-
vat slzy vdé¢nosti, namisto aby Zehrali a styskali si zpozdile.
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Zastupci postizenych se vraceli trochu uklidnéni, ale kdyz
obesli srpnovsky kopec, uvidéli zdali, Ze to, co jesté dnes rano
nazyvali svym domovem, uz neni.

Kostohryzskym se nechtélo spoléhat na to, Ze Pihelsti a Hli-
nomaz5sti sami uposlechnou vyzvy a rozvali a odklidi své chatrce,
a zatimco deputace ¢ekala na slySeni, ozbrojili se krumpaci a lopa-
tami, jakoz i cepy a vztyCenymi kosami, vypravili se k nezddoucim
vesnickam a pustili se do dila s takovym nadSenim, Ze navstive-
nym stézi zbylo dost ¢asu, aby vynesli své svrsky.

Ztupéli zoufalstvim, vyhosténi stanuli na mraze se svymi pla-
¢icimi détmi, truhlami a postelemi, ranci a hrnci, vozy s hospodar-
skym naradim a zdélo se jim, Ze jim na svété nezbyva nic, nez aby
takto stali nadosmrti, nesmiluje-li se nad nimi Bh a neotevre-li
se pod nimi, zmarenymi a nepotfebnymi, zemé.

Nezustali stat, nepropadli se. Jako vzdy, ¢as vSechno urovnal.
Po ¢trnécti dnech tragédie Hlinomaz a Pihel jako by nebyla byva-
la, a pouze dvé rozplizld kola ztvrdlé zemé, tu a onde znecisténa
stripky rozbitého hrnce, trochou slamy, trusu a ohorelych diivek
a proutf, pripominala jesté po néjakou dobu mista, kde odpradav-
na stavaly obé dédiny. Néktet{ vyhosténi zmizeli v noci téhoz dne,
kdy jejich domovy byly srovnany se zemi, nékteri §li do sluzeb
k novym zbohatlikim a nékter{ opravdu, jak optimisticky pred-
poklddala méstska rada, kdyz povzbudivé promlouvala k jejich
deputaci, vytasili se s isporami stfibra, aby si za né najali stavebni
misto ve mésté a kousek pole, tfebaZe ceny podle minéni zajemct
presahovaly hory a vyrazely z hrudi dech.

Zakladni poplatek z lanu orné pady urcila pani Anezka na ¢tyti
kopy velikych penizt ¢ili na dvanéct htiven ryziho stfibra jednou
provzdy kromé ptlro¢niho, o svatém Jifi a na svatého Havla spla-
ceného uroku triceti velikych penizii, dvou kurat a métice obili.
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Nicméné novi méstané rozebrali vSechnu pridélenou ptidu hladce,
jako by byla zdarma, divze se nepoprali. Sdm Mauricius pripojil
k svym starym polnostem nové dva lany a pihelsky chalupnik jmé-
nem Vasek Slama, zvany tak pro podivné nazloutlou barvu svych
vlast a voust, chlapik tichy, neskodny, a nadto znamy lenoch, kte-
ry radd utracel Cas tim, Ze vyrezaval ze dfeva sosky matky JeziSovy
s détatkem a svatych mucednik, k izasu celé obce se prihlésil
o ptldruhého ldnu poli a bez mrknuti za né zaplatil predepsanych
osmndct hfiven. Mimoto se pomstil za ztratu svého domova a za
vyhlazeni rodné vesnice tim, Ze si najal sim pro sebe, bylt neZenat,
domek po Sevci Dejmi, ktery se, jak zndmo, obésil, a bez okolkti
vyhnal na mraz vdovu s pétiletym chlapeckem.

Po pravni a spolec¢enské proméné Kostohryz totiz museli i starf
usedlici zaplatit za své usedlosti, jako by se pravé byli pristéhovali,
a kdo nemél, nezbyvalo mu nez sebrat své rance a jit; tak tomu
chtél novy rad a mrav, vyrostly z rozvalin kostohryzského dvorce
a lombardského skladisté, a béda tomu, kdo nevyuzil divoké sil-
vestrovské noci a nebral, kdyZ se bralo. Nezbyvalo mu, nez aby si
rikal ,a prece jsem ztstal slusny“ nebo ,,aspoii jsem si nepospinil
ruce”, a i touto daremnou utéchou se smél konejsit jen v skrytu;
vzdyt odporovala tredné schvalené béji o nezndmych lupicich,
jakoz i onomu mistu zakladaci listiny, v némz se hovori o zlém
navstiveni a o Bozim vnuknuti, které pohnulo pana Odolena, aby
zaridil, co zaridil.

V poloviné bfezna roku triadevadesatého dala pani Anezka
vyzdobit pavlac¢ srpnovské tvrze po zpisobu 16Ze, v niZz panstvo
zasedd pii ryti¥skych zdpasech: hlinomazsky roddk Skornicka,
ktery se usadil v Kostohryzech, aby tam za ro¢ni trok Sesti veli-
kych penizl provozoval Zivnost tesarskou, s pomoci vSeumélce
Vagka Slamy vzty¢il pred vchodem do siné dvojity trin s vysokym
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opéradlem, opatfenym stfiskou, potahl jej zlatohlavem, strisku
ovésil tézkymi strapci a pres zabradli pavlace pred trinem pre-
hodil koberec z Mauriciovych skladd, aby splyval po schodech,
narychlo, ale diikladné sbitych ze silnych foSen; po pravé strané
tranu sroubil lavici pro panské déti.

Tam se usadil, ¢isté umyt a navlec¢en do novych, po médé konce
stoleti volnych, po paty dlouhych satt ¢trnactilety Epik a jeho ses-
tricky Anna a Lidmila. VzneSend, zdrzenlivé usmévava v snédém,
divoce krasném obliceji, jehoZ rysy, mozna trochu ostré, byly
zmékCeny stinem malého ¢tvercovitého zavoje, ktery kryl temeno
jeji hlavy a byl zatiZen zlatou obrouckou se zelenymi kameny, bo-
haté, zlatymi stuzkami propletené copy prehozené dopredu pres
ramena, takZe rdmovaly jeji mocna nadra, pani Anezka ze Srpna
usedla na trin po pravici svého manzela, slavnostné se tvariciho
jednonohého hrdiny od Sieradze, zatimco dole v desti na dvore
svatecné pristrojeni méstané stali uz t¥i hodiny, namackani télo
vedle téla.

Petr Pudivous, jejZz pan Odolen jmenoval prvnim rychtdfem
Kostohryz a pridélil mu dva lany svobodné ptidy a stavebni par-
celu na izemi byvalého dvorce, stil vpredu u schodu pred kor-
donem zbrojnych pacholky, jiz drZice se za ruce chranili pristup
k pavlaci, aby pred nf zlstala volnd mezera. KdyZ pani zaujali
mista, pozdravil je jménem vSech a promluvil kratce, zamracené
pritom hledé k zemi, jako by jednal proti své vili, ze Kostohryzané,
védouce, Ze povySeni je nezbavuje poddanosti vici vrchnostem,
prisli rukouddnim obnovit slib vérnosti do posledni kapky krve,
ktery je vazal i v drivéjsich dobach.

Na to odpovédeél pan Odolen, jako by teprve ted zvédél z ust
svého levoboka, pro¢ se tolik lidi tisni na jeho dvore, Ze rad slysi
takovou re¢, a rozvinul ji pak v ten smysl, Ze kazdy ma svého péna,
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jemuz je povinen obétovat vSechno vcetné Zivota: on sam, pan
Srpna a Kostohryz, zaslibil svou vérnost krali, kral slouzi Bohu,
a i vsemohoucnost Boha - tady se pan Odolen zarazil, tazaje se
sdm sebe, budou-li smradosi s to spravné porozumét myslence
tak hluboké - i vSemohoucnost Boha je omezena zdsadami pravdy,
rozumu a dobra.

Vycitiv prekvapeny pohled své choti, pan Odolen se zacervenal
ve své cikansky snédé, trochu pobledlé a unavené tvari a k uspo-
kojeni shromézdénych zakoncil svou re¢ razné a po cesku:

»Zkratka, nejste zddnf BenatCané, abyste mohli zit bez pand,
a mésto nemeésto, hedvibnou s vimi nepovedu. Zapiste si to za usi.”

Pacholci v kordonu pak propustili kovare Hektora, ktery pra-
vé zastaval urad purkmistra, v némz se konselé Kostohryz méli
stfidat vzdy po dvou mésicich. Ustaly, na kiizi promokly, nesvij
v tésnych nedélnich skrpalech, zrozpacitély védomim, Ze ¢erno
lidi se mu divé do zatyli, kovar vylezl po schodech k trinu svych
vrchnosti a otfel si dlan pravé ruky o mokrou hrud, nez ji podal
panu Odolenovi a nez polibil chvéjicim se rtem okraj Anez¢ina
rukavu. Po ném vystoupili k trinu ostatni ¢lenové méstské rady,
pak manzelé Filemon a Bauca a po nich dalsi a dalsi, aZ se vystri-
dali vSichni.

Tento obrad, jimz srpnovsti, diive kostohryzsti pani odeddvna,
tfeba v rdimci méné prepychovém a bez tivah o vSemohoucnosti
Bozi, uvazovali své lidi v poddanstvi, znamenal, Ze pojmy milosti
a svobody budou mit v budoucim Zivoté méstecka obsah dost ome-
zeny. Ostatné text zakladaci listiny, této zlaté buly Kostohryz, jiZ
by se podle minéni méstské rady déti mély ucit zpaméti, neni vsu-
de tak otecky jako na zac¢atku, kde pan Odolen promlouva o svém
z Bozi vile ustanoveném Safarstvi a o ndhradé za z1é navstiven.
V tretim odstavci, navazujicim na dlouhy a dilezity paragraf,
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urcujici ceny orné a stavebni ptidy a poplatky za provozovani
remesel, naptiklad dvanact velikych penizti ro¢né z kovarstvi
a osm z hrnéitstvi, pravi se déle, Ze bez panova svolenf méstané,
pokud by to nebylilidé uz z drivéjsiho ¢asu svobodni, jinak feceno
Mauricius, nesméji se Zenit ani vdavat, prodavat své domy a pol-
nosti, stéhovat se, odkazovat své jménf jinym osobam nez vlastnim
synum, a Ze ty majetky, jeZ po sobé zanechaji méstané zemreli
bez muzskych dédicti, pripadnou nazpét panovi; Ze v dobé zni
jsou vsichni Kostohryzané vyjma svobodné povinni dvéma dny
roboty, podruzi Sesti, a z prava rozsudku, které prislusi rychtari
améstské radé, jsou vynaty pre hrdelné, o nichz bude rozhodovat
sdm pan.

Vsechna tato omezeni vSak nebyla neobvykla v panskych meés-
tech - cizi kolonisté dobre védéli, proc¢ se vyhybali soukromym
panstvim - a Kostohryzanim v prvnim c¢ase radostného Gzasu
ani nenapadlo, aby si na né styskali; védéli, ze kdyby pani byli
chtéli, byli by je mohli sevrit daleko silnéji, az by opravdu, jak
radil AneZ¢in Sarmantni §vagr, plivali krev. Pomérna zdrZenlivost,
jista benevolence, kterou pani Anezka projevila pti zakladani
Kostohryz, takZe méstecko, tfeba hojné obtizené platy a povin-
nostmi, mohlo Zit i rist, arci nevzesla z jejf laskavosti, nybrz ze
zavisti, jiz chovala k 1épe provdané sestte. Po divoké konjunkture
valecnych let, kdy Utéch ji odevzdaval osminasobek normalniho
vynosu panstvi, méla v truhlicich st¥ibra dost a touzila ted po ho-
nosném hradu na zptisob Zarozné a po kvetoucim méstecku po
vzoru Lesiny. Vykrocila za timto cilem energicky, tfeba rozvazné,
a blizila se mu kazdym dnem, ale nedosla, protoZe narazila na
prekazku, ktera se vymykala predvidavosti jejiho jasného, v sy-
logismech vycviceného rozumu, na silu, jez se vynorila z oblasti
logice nadobro nepfistupnych.
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KAPITOLA DRUHA
Petr Pudivous

I

V predjari téhoZ roku triadevadesatého pozadal pan Odolen krale
o dodate¢né schvaleni zmén, jimZ podrobil svou trhovou ves; pri
této prilezitosti ho také poprosil, aby prijal jeho jediného syna ke
dvoru.

Krél, snad aby napravil kfivdu skouposti, jiz se byl loni v Polsku
dopustil vii¢i zmrzacenému hrdinovi, ochotné pfivolil a pan Odo-
len, vrativ se na Srpno, bez meskani vypravil chlapce na cestu.

Casné zrdna v den svatého Josefa ptlpatnactilety Epik, lehce
rozkrocCen na ¢apich nohou, obutych do novych bot s tlustymi ka-
masemi, oble¢en jako na lov, s kratkym, po stranach rozstfizenym
plastikem na ramenou a s hezounkym, pavimi ocky positym klo-
bouckem v ruce, ale s pevnou draténou kosili pod kazajkou, bylyt
cesty tenkrat vroubeny nebezpecimi, stanul pred svymi rodici
v hlavni sini srpnovské tvrze. Usmivaje se drobet kiecovité titlou
$iji mladého, nad lupinek ¢istého obliceje, vyslechl jejich posledni
rady, zatimco venku na dvore podupavali a pofrkavali koné ozbro-
jené druZziny, kterd ho méla doprovodit do kralova sidelniho mésta.
Byl sijist, ze hovoti-lijeho otec tak pomalu, vdZné a slavnostné jako
farar na kazatelné, je to proto, Ze tento vyjev je neskonale vyznam-
ny pro cely svét, jehoz on je stfedem a ktery, pro nedostatek mista
zastoupen pouze Lidmilou a Andulkou, tichounce vzlykajicimi
u dveri, hledi v obdivu a nadéji na jeho Svarnost, na jeho dlouhé
lesklé vlasy, na jeho prijemny, vesele zaspicatély nosik.
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Pan{ Anezka u krbu sklanéla svou jiskrné krasnou tvar nad
platnem napjatym v rdmu, na ném?z vysivala zlatymi a Cervenymi
nitkami motiv holubicky s ratolesti v zobacku, a vzhliZela obcas
k synovi s ismévem nesporneé schvalujicim, ale jako vzdy zdrZen-
livym, zatimco pan Odolen sedél sloZité rozvalen na holé truhlici
pri sténé, s nataZzenou, o htl opfenou levici a s ¢ernym korbelem
z tamarySkového dreva, postavenym na stehno zmrzacené nohy
a pridrZovanym pravou rukou.

yJen dvé véci, synu muj,” fekl mimo jiné, ,jsou dalezité: Bih
a ¢est. Kdo md Boha, md i éest, a nemuZe mit éest, kdo nem4 Boha.
Neni tedy nic dilezitéjsiho kromé Boha. A Ze rytift, jimz se jed-
nou stanes, ze vSech svétskych lidi nejvic pecuje o véci bozské
a o véci své cti, neni idélu nad idél rytite. Rytir je mstitel bez-
pravi, ochrance slabych, tésitel bolesti, clovek, ktery nerozeznava
mezi vlastni a cizi bidou, mezi vlastni a cizi kfivdou: kaZdou bidu
napravuje, kaZdou kfivdu se snazi potrestat.”

Hovoril takto k Epikovi tymiz tsty, tymz jazykem, jimZ pred
nékolika dny ozndmil svym nevolniktim, Ze nejsou Zadni Benat-
¢ané, aby mohli Zit bez péna, a Ze s nimi hedvédbnou nepovede,
aniz si pritom sebemin uvédomoval, Ze mezi obéma témi fe¢mi
je jakysirozpor. Kdyz domluvil, odlozil hiil i korbel, optel Epikovi,
ktery k nému pristoupil, obé dlané o sklonéné témé, vyzkousel
odolnost jeho Zeber kratkym a muznym objetim a prudce jej od-
str¢il k matce, kterd mu povésila na krk krizek ze stfemchového
dreva, které chrani pred pekelnymi mocnostmi. Pripomnéla mu
pak, aby ani ve snu nezapominal na své rodice a predky benesov-
ské a putické krve a aby si byl vzdy védom, Ze vSichni vzneSeni
mrtvi éerné strely a cervenych pruhti na ného shlizeji z nebeskych
vysin s dGvérou, ze bude délat Cest jejich slavné pamatce.
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Kdyz takto zvédél, Ze je stfedem pozornosti nejen celého své-
ta, jak se dosud v nemistné skromnosti domnival, ale i nadsvéti,
Epik polibil mat¢inu ruku a mokré tvaricky svych sester a skokem,
prchaje pred placem, prehoupl se pres paZeni pavlace, pod niz
cekal jeho kun, plecity hiebec plemene pry nizozemského, se
svétlou srsti, postfikanou rzivymi skvrnami, se slamové Zlutou,
dlouhou hrivou.

Vyhoupl se do sedla, aniZ se optel o tfmen, a vyklusal v Cele
Sesti muZa, horeéné touZe se ohlédnout, ale ovladl se, nebot si
myslil, Ze by tim zadal své hrdosti a tim i své cti. Kdyz pak, projev
udolim petroveckého potoka, dosahl hlavni cesty, jeZ vede od Pra-
hy k BeneSovu, setfasl vSechnu tisen a rozjel se naplno, izkopasy,
jiskrozraky, lehce nesa na pulpatnéctiletych ramenou vSechno
to, co jeho otci uklouzlo se ztratou nohy, s prsy prijemné plnymi
svéziho vétriku, s hlavou a st¥ivky prijemné prazdnymi.

Tehdy vsecicko krasné, co ¢lovéka na svété muze potkat, lezelo
na konci cesty, kterd rozmokl4 jarnimi desti, mlé¢éné bil4 pod parna-
tym nebem, plnym brichatych valivych mracen, splyvajicich smé-
rem k palnoci v hutnou modrofialovou deku, posetou prosvitavymi
bilymi skvrnkami, bystf'e stoupala k hornatym obzortim, ale pod
kopyty Epikova koné slevovala na své prikrosti. A hle, ohromny vé-
jirovity svazek slune¢nich paprskti roztrhl oblohu, a zapaliv hibety
v cestu se mu stavéjicich ¢ernych valound, rozestrel se chladnym
Sedavym prostorem jako zlaté ¢adrkovany klin, pfi vrcholu bodavé
srsivy, pri zakladné rozptyleny do sladkého zlutého prisvitu, ktery
tak promodeloval podrobnosti lesti a poli a cest, Ze se zdalo, jako by
zemi pribylo tvart a tém tvarim porostu a tomu porostu vétvicek
avyhonkd a stébel. A ptivabny prostoduchy jezdec povazoval tento
nahly vytrysk uz dva tydny skrytého slunce za dobré znameni, se-
slané z nebes jemu na potéchu a na povzbuzeni. Zvednuv prothlé
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oc¢i k oslnivé skvire v oblacich a zacloniv zornice svymi zensky
dlouhymi, rozmile prohnutymi rasami, z ¢istého srdce se podéko-
val Otci vSeho tvorstva za jeho roztomilou pozornost.

Mraky se pak pohnuly, zmizela $kvira a zhaslo tajemné trojahel-
né pismo, napsané svétlem, a bylo spravné, Ze zhaslo, nebot precte-
no a pochopeno, splnilo sviij tcel. Kdyz pak Epik cvalal poloSerem
k vzdalenym modravym svahtim, dlouho jesté divérivé vypliloval
zlaty rdm Boziho prislibu zmatenymi, ale konkrétnimi déji: sedé
na vale¢ném orfi, po kolena zahaleném v zlaty brokat, pisobivé ma-
vaje meCem nad pernatym klenotem prilby, uhanél ve svém bajeni
kudysi kamsi za kymsi, kdo ho v smrtelnych tzkostech oc¢ekaval.
TéZ néjaké hotici ohrady ozatovaly mlzinu jeho sni, osvobozené
princezny mu plakaly na hrudi, a kdyz byl mir a klid, staval ve
skupiné dvorand, visicich na jeho ustech, a rikaval jim s védou-
cim, duchaplnym tsmévem: NuZe? nebo: Divim se vim, panové,
nebo: Je nejvyssi ¢as, a musime proto rychle jednat, pAnové - a oni
prikyvovali, premyslejice o jeho slovech; a kdyz je poucil, chodival
si sednout na stupinek pod trinem, posazenym drahokamy, aby
si porozpravél s kralem. RiiZové to obrazky, cukrové to snicky, ale
nikoli nadobro naivni, nebot stacilo tenkrat jen trochu rozumu
a Stésti, aby byly skute¢nosti nejen dostiZeny, ale i prekondny.

A vskutku zpocatku se mu vSechno darilo nddherné a hladce,
bytidrobet pomaleji a obtiZnéji, nez jak by si byl v mladé nedocka-
vosti pral. V prvnim roce jeho pobytu na dvore se mu nepodarilo
ani jednou pripoutat k sobé kraltiv zrak a proniknout k nému
bliZ nez na dvacet kroki, nebot i kdyz byli na hradé hosté a on
prisluhoval u tabule, byval urcen k nevyznamnému konci stolu,
tam, kde sedala vSelijaka bezcenna, ale tim Zravéjsi a ndro¢néjsi
chamrad. Na pocatku svého u¢novstvi byl dan k ruce dvornimu
podkonimu, marsalkovi. Do smrti Epik nezapomene, jak mu ten
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drsny, slova nevazici rytir, kdyz k nému byl uveden, promackal
Spinavym palcem svalstvo na ramenou a na krku, tfepl jej htbe-
tem ruky do bricha, a ohrnuv rty a obnaziv tak své ridké zluté
tesaky, fekl hlasem neslychané sprostym:

,Eéé, jakési vysrkm4slo.

Dva pacholci, zaméstnani tim, Ze nanaseli kostnatému a pres
rameno pohrdavé se ohliZejicimu bélousi zlatou barvicku na levé
zadni kopyto, dali se do smichu - nedlouho potom Epik ovSem
zvédél, Ze to nejsou pacholci, nybrz mladici ze slechtickych rodin
jako on.

Epik, pamétliv své cti, nad niz, jak znamo, kromé Boha nic neni
dalezitéjsiho, vydobyl z pochvy mecik, a plana v izké, nad lupinek
Cisté tvari, rekl marsalkovi néco dustojného o tom, Ze za takové
pohanéni se plati krvi. Ale nebyl jesté u konce svého prohlasent
a uz ho kdosi odzadu kopl do zadnice - obrétil se, a marsélkova
bota dokoncila obrad panosského kitu, srazivsi jej do hnojné sla-
my pod nohy koni.

Takovy byl zac¢atek nedlouhého, ale tézkého retézce utrpeni,
jimiz se Epik musil proZzit, nez se dobral aspori ¢aste¢ného splné-
ni svych nadéji: neni tfeba pripominat, Ze mu pitomad prezdivka
Vysrkmadslo zistala priSita a nikdo nespocéital a uz nespocita, kolik
pro ni vybojoval rvacek, kolik pro ni utrzil bouli, modtin a skra-
banci, kolik pro ni v spole¢né nocleharné vyplakal tajnych slz
pod prikryvkou.

Ale hle, minulo ptl roku a Epik, nerozeznatelny od celedina,
po pas rozhalen, v roztrhanych kalhotéch a selskych krdpech na
nohou, zhranatély a zmuznély osmi deseti chloupky, které mu
vyraZzeji na hofenim rtu, umounény a nasdkly koninou jako stara
formanska deka, hiebelcuje kobylu v kralovské mastali a pohviz-
duje si mezi zuby mddni tane¢ni pisnicku o panence na houpacce,
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jez nechce mi dat prisednout, kdyz tu se ve vchodu objevi thledny
hosik se zlatymi vlasky aZ po ramena, s ¢istym bezelstnym celem,
za nimzZ bezpochyby zivé planou Cerstva nauceni o Bohu a cti.

NeohroZené pristoupi k marsalkovi, ktery pravé koné ranni
dohlidku, mrzutému a neurvalému, nebot nema dosud svou dopo-
ledni ddvku bilého piva, a predstavi se mu jasnym hlasem. Jmenuje
se Jan, zcela prosté Jan, a je z rodu Drslavicti, slavnéjsiho a bohat-
$tho a mocnéjsiho, nez jsou Srpnovci. Ale na marsalka to neudéld
nejmensi dojem. Prohmatd Janovi $pinavym palcem svalstvo na
ramenou a na krku, tfepne mu htbetem ruky do bficha, a ohrnuv
rty a obnaziv tak své ridké zluté tesiky, rekne hlasem neslychané
sprostym:

»E€é, jakysi suslimusli.”

Vyjev pokracuje tak, jak jinak pokracovat nemiize - vykrik
0 urazce, za niz se plati krvi, dva kopance do zadnice a novackav
pad do slamy, teplé nasaklé komiskou moci; a Epik se sméje.

Prichodem mladi¢kého Jana, zvaného Suslimusli, skonéilo
prvni, nejméné prijemné tdobi Epikova ucednictvi. Purkrabi ob-
C¢as vyhnal osttilenéjsi jednoroc¢éky na planinu, spojujici hrad se
strahovskym klaSterem, a cvicil je tam v klani zprvu s vycpanymi
pandky, pak druh proti druhu, v prevlékani kopi krouzkem za
plného cvalu, v Sermu palici i me¢em a v premahani prekazek.

Ze Epikovy dlouhé nohy byly jako stvoteny k ovladéni koné,
marsalek ho povéroval vycvikem divokych remont; a tu a tam ho
uz vidime, jak kluse na svém plavohrivém béhounkovi s rezavy-
mi skvrnami, aby odevzdal Zupanovi jednou vitavskému, jednou
slanskému, nebo dokonce az Zateckému listinu z dvorského uradu.
Nese ji v hezkém soudecku, zavéSeném na krku, ¢apku ma v tyle,
a kdyz projizdi vsi nebo mésteckem, zpiva si z plna hrdla hlasem,
ktery mu obcas preskakuje:
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,Place jedna krasné panna, horké roni slzy, odjel ji jest mladene-
Cek, at se vrati brzy.“

Tu a tam dévecka vykoukne z vrat nebo vyjde s osatkou pred
staveni krmit slepice. Je plecita a hnojn4, ale Epik prece nelituje
pridat citu a $tavy svému zpévu, pootocit k ni hlavu a primhou-
rit krasné protahlé oci s Zensky dlouhymi, rozmile prohnutymi
rasami. Jakd radost, kdyz dévce zroztrziti, ustane na chvilecku ve
svém putiputi a sdhne si k vystfihu kosilky, aby prizahalilo svou
sluncem oparenou kizi! Divej se dobf'e, majolenko, ne denné vidis
Slechtice, ktery ma zlaté ostruhy na dosah ruky. AZ jednou uslysis
o slavném panu Epikovi ze Srpna, kralové pravé ruce, ridici osudy
této zemé, o némz basnici skladaji zpévy a pro néjz si uz dvé prin-
cezny vyplakaly o¢i, nedovtipis se, Ze pred lety ti bylo dovoleno
spatrit tohoto bohatyra v podobé ztepilého jinocha, nesouciho na
krku soudecek s duleZitym sdélenim. A prece je to on, hle, sli¢ny
a o své sli¢nosti védouci, hle, jsem to ja!

Nic nerusilo hladké strid4ani chlapcovych dni, bez mracku a bez
prekazky zarivé plynuly pritomnosti k velikému cili. Koupal se
v nich jak v hluboké jasné rece, otuZoval se v jejich drsném a plném
toku, kazdou novou chvili bohatsi o zkusSenost chvile pravé minulé,
kazdou novou chvili jiny, podobnéjsi rytiri a muzi, jimz se mél stat.
Dokonce ani fevnivost pratel nekalila jeho radost z vlastniho zra-
ni, nebot, a¢ horlivy v sluzbé a la¢ny povinnosti, nebyl neobliben.
Rikali 0 ném, %e Zere vojnu, ale Ze mél vesele zvidavy, zaspicatély
nosik a Ze se srde¢né smaval jejich vtiptim, radi ho vidali ve svém
stfedu a nékteri mladici z rodin méné vyznamnych se dokonce
uchdzeli o jeho ptizein; i podobal se Epik v téch dobach rostling,
ktera dobre oSetfovana, ni¢im nebrzdéna a nekomolena, radostné
se vyviji v smyslu a fddu svého vnitfniho predznamendni.
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II

Na podzim téhoZz roku, kdy pribyl k prazskému dvoru, doslo
k Epikovu setkdni s muZem, jemuz dvorska spole¢nost, das vi pro¢,
prezdivala Aladar. Pfihoda tato je sama o sobé tak zajimava, Ze
by stélo za to ji vypravét se vSemi podrobnostmi, i kdyby nesou-
visela s désnymi udalostmi, jez se mély odehrat nedlouho potom
v Kostohryzech.

Epik tenkrat sedél na cihlové lavici pred domem purkrabiho
u zadni hradnf brany a opatrné si navrtaval dirku do reminku
u kalhot, ktery se mu v poslednich mésicich dospivani stal tésnym,
kdyz Aladar kolem ného presel fialovym, rizové kropenatym
stinem, jejz k obzoru klesajici chladné slunce promitalo chud-
nouci korunou staré jabloné, prerustajici zubatou zed vpravo od
domu.

Odkud se Aladér objevil a kam zmizel, Epik nevédél a nezvédél,
procez rekli-li jsme, Ze presel kolem ného, musime tomu vyrazu
rozumét v jeho presné doslovnosti, vyjadiujici pouze akt precho-
du, nikoli prichodu a odchodu. Oble¢en byl nadhernéji nez nejpa-
radivéjsi z hejsku, jimiz se hemzil prazsky dvur. Pod mékkym
sametovym plastém barvy Cerstvé krve, podsitym svétlehnédou
sobolinou, jejiz jedina kozka méla cenu tfi plnokrevnych hiebci,
zimomfivé pritazenym k rameniim na ochranu pred podzimni
sychravinou vanoucf od strnist, mél hraskoveé zelenou, na prsou
priléhavou a pod titlym pasem do volnych zahybt sloZenou tuniku,
na zapésti a u krku lemovanou Sirokymi zlatymi prymky. Jeho
strevice z rukavickové kize s mirné protazenymi $picemi, které
praveé v té dobé pred koncem stoleti prichdzely opét do médy, byly
decentné cerné, ale na nartu zdobené velikymi, zlutavé tipytivy-
mi kameny, patrné opdly, a i pun¢ochy mél ¢erné, ale nad pavudi
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jemné, prusvitné. Nad vsi tou ndkladnou, nazehlenou nadherou,
nézné halici jeho dlouhé ztepilé télo, zaril vsak ismév nadobycej
odpudivy, protoze nad v$e pomysleni nestoudny. Nebot vyraz Ala-
dérovy tvare, a¢ bez kazu krasné, svéd¢il o takové chlipnosti ajeho
jemné tahy byly tak odduSevnény chticem, Ze a¢ modelovany
z hmoty velmi nézné, nebyly ni¢im nez hmotou, ba co vic, hmotou
prasackou a rujnou, vzdy pohotové vilnou, nikdy nedosycenou,
nenabazitelnou. Vida ¢istou, Cerstvé oholenou a lehynce napud-
rovanou kuzi, prilehlou k tenkym, nervézné pohyblivym licnim
svalim, nemohls potlacit predstavu nescetnych slozitych, hnusné
vynalézavych prostopasnosti, které ji zbavily tuku. Muzné ryhy,
tahnouct se od kofene nosu az pod cCelist, byly jisté vhloubeny do
jeho tvari nadprilis casto opakovanym Sklebem zviteci rozkose,
ktera tolikrat podmalovala jeho o¢i zajimavymi hrisnymi stinky,
ze stinky ty ulpély pod jeho spodnimi vicky natrvalo; a o¢i samy,
chrpové modré, primhoutené, zdaly se necudné nahliZet za vy-
strih Zenské kosile, i kdyZ ziraly na néco tak nevinného, jako byla
chlapecka Epikova tvar, zmuznéld, osmi deseti chloupky na hore-
nim rtu. Usmév pak rZovych tenkych dst, jimZ smilnik odhaloval
skvélé dlouhé zuby, podtrhoval, ba ndsobil nahou pohlavnost jeho
tvare, a vyjadfuje vyzyvavou sebejistotu a nechutné sebevédomi
tam, kde by byla byvala na misté pokora a stud, byl tak nemravny,
ze Epik, vzhlédnuv od svého reminku a setkav se s nim zrakem,
zaCervenal se: jako 81épéj ve snéhu privoldva myslenku na nohu,
kterd ji vyhloubila, Aladér, sam Zivouci otisk rozkose, privolaval
myslenku na rozkos.

Neslysné klada decentné zaspicatélé strevice na hrbolaté ka-
meny, jimiz byl vydlazdén dvorek pred domem purkrabiho, zvol-
na prechazel mimo Epika fialovym, rizové kropenatym stinem,
v ném?z krvava barva jeho sametového plasté ménivé pléla jak re-
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ravy uhel a opét uhasinala do modra, a usmival se na néj tak, jako
by se byl usmival na divérnika vlastnich odpornych tajnosti.

Epik, pohnévan svym ruméncem a nezadrzitelnym vpadem
stydkych myslenek do nevinnych fantazii, jimiz se pred chvili
bavil, minutku oplacel nevlidnym svrasténim cela svitidkovu do-
térnou vlidnost, a pak cité, jak mu krve v licich i na Cele pribyva,
natocil se k nému ramenem a sklonil hlavu nad svym rfeminkem.
Kdyz potom znovu vzhlédl, krasavec byl ten tam, nezndmo, odkud
priSel, nezndmo, kam zaSel - pouze presel usmivaje se a usmival
se prechézeje, nic vic, nic min.

Nazitri zrdna, kdyz vyjizdél s Cetou jednoro¢akd na planinu
u strahovského klastera, setkal se s ismévem nezndmého proud-
nika podruhé. Svihak se vykldnél z okna v p¥izemi dfevéného
pristavku na zdpadnim kridle krélovského paldce, odén hedvab-
nym neglizé barvy bramboriku, tvar pobledlou pravdépodobnymi
no¢nimi nerestmi, ale uz peclivé vyholenou a poprasenou pudrem,
a jemné zival, zastiraje si ista dvéma prsty. KdyZ uvidél Epika
v posledni fadé jizdniho trojstupu, Siroce obnazil svij vihky bily
chrup, jejz bezpochyby rad v tresténi vasné vtiskovaval do mék-
kych ramenou a nader a §iji svych naparfémovanych milenek,
a pokynul chlapci hibetem tychz prstd, jimiz si prve zakryval
dutinu ust.

Ted uz Epik védél, Ze nemrava se neusmiva na kazdého, nepre-
stalt zivat, dokud pred jeho oknem prejizdéli prvnijezdci; cenil-li
na néj své vyzyvavé krasné tesiky, nebylo to tedy bez zvlastniho
davodu a zdmyslu. Kdyz se zeptal svého souseda, nevi-li, kdo toje,
dostalo se mu odpovédi, zbarvené povysené prekvapenym ténem,
jimZ védouci davaji najevo svou prevahu nad hlupstvim nevédou-
cich, Ze to je prece Aladar.
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»Ale ovSemze, Aladdr, j4 zapomnél,” fekl, spolknuv poniZeni,
Epik, ac slysel tu prezdivku poprvé; laska k dvorskému Zivotu ho
udélala - tak jako vétsinu jeho druhdi - trochu snobem.

Po celé dopoledne pak na Aladara myslil a hnéval se a opako-
val sdm pro sebe onu dvojctihodnou formuli, uzivanou ve vsech
dobéch, kdy muzi dbavaji své diistojnosti, tedy nikoli pouze za
¢ast d’Artagnana: Povéz mi, pane, ¢emu se sméjes, abych se mohl
smat s tebou. Povéz mi, Cemu se sméjes, abych se mohl smat
s tebou, fekne nestoudnému Aladéarovi, az pred nim zase odhali
svij chrup, a netrpélivé poklepavaje $pickou pravé nohy, bude si
pohravat s rukojeti meciku. A note se do téchto myslenek, Epik
cvicil $patné, mijel krouZek, do néhoz se v cvalu strefovali kopim,
a pti zdpoleni s kvintanou jen taktak uhnul padajici holi, Ze si
nevyslouzil prihanu pytlem prasténého.

Vecer pak byla hostina na oslavu tfetich narozenin princezny
Anny a jako obvykle Epik byl pfivolan, aby posluhoval u tabule:
tehdy se na néj Aladar usmal potreti.

Bylo to v hlavni sini kralovského palace, rozdélené Sesti slou-
py, podpirajicimi pozlaceny tramovy strop, na tfi ¢asti, podobné
chramovym lodim, kde vysiiofené panstvo vyckavalo prichodu
kralovskych manzelt. Aladar v nebesky modrém obleku, pose-
tém Ctverhrannymi stfibrnymi plisky, stal silné predchylen nad
malinkou, ale pékné rozvitou a svézi krasavici, a pozdvihuje oboci
nad pfimhoufenyma o¢ima, podmalovanyma zajimavymi h#{sny-
mi stinky, hovoril k nf tiSe, naléhavé a dGvérné; a ona, nervézné
mackajic cip zavoje drobounkou riZzovou ruckou, divala se mu
do tvare s vyrazem tak divoké oddanosti, takového izasuplného
okouzleni a naslouchala jeho bezpochyby chlipnym, nebo aspoi
k chlipnostem zamirenym slovim tak naruzivé, tak nezastrené
chtivé, Ze Epik, a¢ ji neznal, hotce zatrpél Zarlivosti.
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A najednou Aladdr, tfebaZe pilné soustredén na libezny pred-
meét svych utokd, jako by byl vycitil jeho pohled, oto¢il k Epikovi
hlavu, a pozdraviv ho jako starého zndmého veselym trhnutim
brady, vycenil na néj jako obvykle deset, ano presné spocitino
deset hotenich a deset dolenich, tedy celkem dvacet ze svych
dvaatticeti osliiujicich zubt.

Dokrocit na néj a zeptat se ho na dtivod jeho veselosti, tak jak si
to sumiroval témér po cely den, Epik nemohl, nebot nebyl tu hos-
tem, nybrz ¢iSnikem; a kdyZ rozpolcen v duchu, zehraje na krutost
svéta, ktery ho neprestidval nabadat, aby dbal své cti, a pfitom ho
zbavoval moznosti vyhovét tomuto nabadani, kdyz otraven Zarli-
vosti na nezndmou malinkou krasavici, kterd se divala Aladdrovi
do tvare stokrat vroucnéji, nez jak na Epika hledivaly selské majo-
lenky s oparenymi nadry, kdyz nestasten a spalovan zchorobnélou
touhou po rytirskych ostruhach, které by ho zbavily takovychto
a podobnych pokoreni, byl obdaren nikoli pouze ¢tvrtym, ale
patnicti dal$imi plnymi ismévy Aladdrovych dvaceti zub.

Krasavec totiz byl usazen pti dolenim, méné vyznamném konci
tabule, coz sic hovélo Epikové z4sti, ale bylo to neprijemné tim, Ze
mu musil posluhovat; a kdykoli mu podal misu, kdykoli mu dolil
vina, byl obdaren bilym bleskem zpustlikovych ust, az nakonec
ztrudomyslnél a propadl dojmu, Ze celd jeho patnactiletd minulost
byla vyplnéna naivnimi snahami a scestnym usilovinim, proto-
ze nic jiného na svété nenf hodno Zadosti nez byt krasny, nosit
cerveny plast podsity sobolinou a premlouvat hezké Zenulinky
k hrichu.

Jak patrno, Aladartv vliv na naseho chlapeckého chlapce s roz-
mile zaspicatélym nosikem byl, fe¢eno velmi mirné, tak truchlivy,
ze dospély pan Epik, kdykoli dosel ve svém vzpominani k této
temné epizodé svého mladi, potfasal hlavou sdm nad sebou, jako
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by uz tehdy byl zapocal jeho zivotni krach. Vézme, Ze zarmucujici
uvahy malého Epika o nevazanosti jakozto cili zivota nebyly pouze
odtazité, lépe receno nebyly viibec odtazité, nybrz naveskrz pro-
stoupené nazornymi predstavami nahych krasavic, vzlykajicich
rozkosi a prosicich o smilovani; byl tedy jaksepatii dusevneé pripra-
ven k ohroment, jim? na néj zaptisobilo kone¢né Aladarovo sdéleni,
prvni a posledni fe¢, jiz mu bylo ddno zaslechnout z jeho riZovych,
usmeévavych Ust.

Bylo to pri dezertu, totiz pri mandlovych koblizkach, kdyz
Aladér, rozveseleny vinem a - kupodivu - rozhovorem se svou
sousedkou, jiZ nebyla malinka krasavice, s kterou hovoril prve,
nybrz zlutouck4 zena mistopurkrabiho Viléma, nehezka a zedre-
nd patnicti porody, odbytymi v idobi ¢trnécti let, suchounks, za-
trpkla, ale okouzlena svym elegantnim spole¢nikem, ktery se s nf
bavil a pec¢oval o jeji pohodli, jako by byla nejmladsi a nejkrasnéjsi
z pritomnych Zen, s tsmévem pohlédnuv zaricima chrpovyma
o¢ima na Epika, ktery mu pravé podéaval cinovou misu razového
peciva, vyrkl konecné se silnym némeckym prizvukem nékolik
slov na vysvétlenou svych zubatych dotérnosti:

,Ty mé neznas, urozeny panosi, vid. Ale mél bys mé znat. Jd jsem
farar z Kostohryz.“

Ahned se obratil k Vilémové Zené a hbité vysvétloval, jako by se
tim chtél omluvit, Ze byl na okamzik vénoval pozornost nékomu
jinému nez ji, Ze Kostohryzy jsou méstecko na panstvi Epikova
otce, pana Odolena ze Srpna.

»Ajéjsem tam fardrem,” opakoval s vyrazem veselého dostiuci-
néni, a zlutd Zenka, pobavena predstavou, kterak kdesi v jakychsi
Kostohryzech horli na kazatelné proti smilstvu, kvikla smichem

MV

a trepla ho brisky suchounkych prstikl po rizové tvari.
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I

Jak jsme uz méli prilezitost si pov§imnout, zmrzaceny pan Odolen
odménil Petra za jeho nadale nepotrebné vojenské sluzby tim, Ze
ho uvazal v arad rychtare v Kostohryzech a pridélil mu dva lany
svobodné pady a stavebni parcelu na tzemf spaleného dvorce.
Byl to od ného na prvy pohled ne $patny tah, Ze postavil na vid-
¢i misto nového méstecka pravé svého levoboka, napil prislusnika
rodiny, aby Kostohryzsti méli stale pred ofima jeho ¢tvercovité
¢elo a funivy hrbolovity nos, a soucasné to ¢tvercovité celo a fu-
nivy hrbolovity nos elegantné vzdalil z bezprostredni blizkosti
pani Anezky. Byval tam milostivé trpén, dokud ¢asy byly bourlivé
apan Odolen aspiroval na sldvu hrdiny, ale byl by na obtiz ted, kdy
v zemi byl pofddek a pan Srpna, pozbyv nohy, uchylil se na odpo-
¢inek. Véru stézi by se byl nasel zptisob, jak odbavit nepohodlného
levoboka snaze, levnéji a - bylo lze doufat - uzite¢néji.
Prekvapuje vsak, Ze Petr neodmitl se stat ndstupcem rtiZzového
darebaka s bejkovcem, ktery umucil jeho matku a jejz tolik ne-
navidél, Ze na své nendvisti svého Casu zalozil sviij ndzor na lidi
a na svét, bylyt v jeho oc¢ich nepoc¢itané rany, jez Utéch rozdaval
nevolniktim, zvé¢nénim vSech bolesti a kfivd, jimiz hrstka moc-
nych drti davy zotro¢enych. Nebyl snad rychtarsky palcat, jejz mu
pani Anezka odevzdala s prisnou pripominkou, aby jej, kdezkoli
bude chodit, vSady nosil s sebou, protoze také lesinsky rychtar,
jak si bystre v§imla, objevoval se na verejnosti vzdy se znakem
své hodnosti v ruce, osklivou pfipominkou Utéchova bejkovce?
Nebylo-li jeho hlavni povinnosti stihat kostohryzské méstanky
Satlavou a pokutami, aby nezpychli a ztistavali - podle pané Vacla-
vovy vystizné terminologie - mékef jako tésto, tedy tak vychovant,
jak je vychovaval Utéch? Neni tfeba se tazat dal: bylo tomu tak,
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a Petr to védél, ale utésoval se myslenkou, Ze kdyby neprijal urad
rychtare, kdokoli jiny na jeho misté by se mohl stat daleko oprav-
dovéjsim nastupcem Utéchovym.

LeC pravé ze se podle svého predsevzeti nechtél stit ,,opravdo-
vym", nybrz pouze formalnim rychtafem Kostohryz, bylo choulosti-
vym znakem jeho nového tdélu. Utéch, tfeba lotr, Zil bez dvojakosti;
Petr vSak, ktery byl a nebyl jeho nastupcem, nanovo zaslechl znamy
disonan¢ni motiv nahé pravdy alzivé chranénosti, vzdoru a zoufalé
nemohoucnosti, ktery cele prolinal prvé dvanactileti jeho Zivota,
kdy byl a nebyl Utéchovym synem a sdilel a nesdilel osud téch, jiz
zili v kruhu jeho zvtle, ani ryba, ani rak, necitny, a prece milujici
zak Siléna, proklouzlého zlobou véka.

Kdyz poprvé uvidél trosky kostohryzského dvorce, odporného
jevisté svého détstvi, v osaleni vdé¢né vzpomnél bozich mlynt,
které melou pomalu sic, ale jisté, i vemlouval se zprvu v predstavu,
zejde o dilo osudové spravedlnosti, a chopil se svého iradu v nadéji,
ze byl vyvolen Prozretelnosti, aby jako hlava nového a lepsiho spo-
lecenstvi vyvazil Utéchovy zlo¢iny a krivdy. Ale nepodatilo se mu
dlouho potlacovat svou schopnost tisudku a odsudku a zacpavat
siusi pred neprijemnymi povéstmi, které znély daleko pravdivéji
nez slova zakladaci listiny, hovorici o zIém navstiveni, a zavirat o¢i
pred skute¢nosti, jak novi patricijové, drzitelé prikdzanych land,
domu a femesel, dfou své podruhy a pacholky, a ze Utéchovou
smrti a proménou vesnice Kostohryz v méstecko se nezménilo
nic, nez ze celkové tyranstvi se rozpadlo v radu daslednéjsich,
krutéjsich tyranstvi dil¢ich.

Kdyz Zena kovare Hektora, jiz kdysi Utéch z nesympatie k jeji
ploché stvi tvaricce s tenkym, zobacku podobnym nosikem nand4-
val nepocitanych, pocala se odskodiiovat za utrpeni svého minulého
zivota tim, Ze vracela své vlastnf rdny vyhosténé Zené Sevce Dejmi,
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jiz byla prijata do podruZi, a tyrala jejiho chlapecka hladem a bitim,
Petr nedbaje, Ze Hektor je ¢len konselské rady, naparil ji pokutu de-
seti velikych penizti a ctrnéct dni Satlavy, vyuzivaje pritom své moci
zvule vaci vysadam méstské samospravy, kterou byl mlcky obda-
I'en, a to s dostiuc¢inénim, ano s rozkosi, nebot spojil timto ¢inem
pravdu svého svédomi s pravdou svého iradu. Stejné zakrocil proti
samému Mauriciovi, ktery se stal pAnem péti nemajetnych rodin
z Hlinomaz, pro néz najal za humny svého statku kus pole, aby si
na ném postavili spole¢nou chalupu, a z trestu za kradez ktizlete je
nechal s Zenami a détmi bez jidla a bez piti dva dny a dvé noci stat
na dvore, az omdlévali, a vysli z této hrozné zkousky zlomeni, vic
podobni némym tvarim nez lidem.

Z pouhych téchto dvou prikladt je vidno ndzorné, Ze duch 1zi
a krutosti, zlodéjstvi a otrlosti, jimZ byvalo prostoupeno jevisté
Petrova truchlivého détstvi, pAdem kostohryzského dvorce ne-
jen nevymizel, ale naopak zmohutnél. A Petr, neimyslnou ironif
panstva posazeny na $pici nemravného spolecenstvi, zplozeného
zlo¢inem, uz nedovedl jako pred lety umlcet vid¢i myslenku své-
ho détstvi. Se smési bazné i trpké rozkose si uvédomoval, Ze temné
cesty, drimajici v jeho patach, pred nimiz ho varoval jeho dobry
ucitel, doZaduji se svého naplnéni a Ze jeho uték pred vlastnim
poslanim, o néjz se byl pokusil, kdyz vstoupil do Odolenovych
sluzeb, se nezdaril.

Zpocatku se snazil odporovat rozumem neovladatelné sile, kte-
ra ho unésela k oné ,marnosti vzdy nanovo opakované, ktera se
nazyva ¢inem", a vracel se ke knihdm, jeZ zdédil po svém dobrém
uciteli, ale to bylo, jako by hasil oher olejem.

Kdyz jednou, oteviev stranky, jejichz sepisovanim se ,,posled-
ni Riman“ Boethius uté$oval pted popravou, pripadl na odstavec,
kde se filozof taZe svych ¢tenart, ,proc se tak urputné doméahate
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bohatstvi? Neni-li v tom néco zridného, domniva-li se Bohu po-
dobny tvor, Ze by jinak nemohl zatit, leda majetnictvim mrtvych
véciv domé? Bih chtél, aby lidsky rod vynikal nade vSe pozemské,
a vy srazite své distojenstvi k vécem nejniz$im. Je-li jisto, Ze ¢lo-
vékovo dobro je lepsi nez vlastnik toho dobra, a vy povazujete za
své dobro praveé ty véci nejvSednéjsi, snizujete se pod né...“ Krev
mu vstoupila do obliceje jako pred lety, kdyz Cetl se svym ucitelem
onen vyrok Rehote Nyssejského, jim# svétec broji proti vlastnictvi,
oznacuje jako zhoubnd z4jmena ,,mé“ a ,tvé“, a pritiskl si dlané
k tvarim, aby si je ochladil. Nékolikrat opakoval sdm pro sebe:
Tu to mame, tu to mame, takZze jeho hlinomazsti podruzi, kter
s nim bydlili v jeho novém domé na rynku a k adivu méstecka
s nim sedali u spole¢ného stolu a délili se s nim o vytéZek jeho poli,
na nichz s nimi pracoval jako rovny s rovnym, byli znepokojeni
a vzajemné se dotazovali pohledy, nechybil-li se s rozumem.

V Kostohryzech nebyl obliben. Bohati v ném vidéli nesnesitel-
ného rypala a pedanta, nepraktického a vécem tohoto svéta odci-
zeného knihomola, panského jelimanka, ktery nikdy nepoznal
opravdovou bidu a z dlouhé chvile se ted bavil tim, Ze strkal sv{j
protivny hrbolovity nos do jejich zalezitosti, zdrzoval jejich hos-
podarsky vzrist a hazel jim klacky pod nohy, nuté je k zbyte¢nym
nakuptm dobytka, nebot zak4zal uzivat pti orani lidskych potaht,
a k zbyte¢nym stavbam, nebot nedovolil, aby podruzi byli ubyto-
vani v chlévech. Odsavaje jejich zisky nekoneénymi pokutami za
kazdy pohlavek, za kazdou ranu proutkem nebo feminkem, jiz pro
udrZeni kdzné a poradku prisili linému pacholkovi nebo dévecce,
branil jim v tom, aby se mohli zplna a po zasluze tésit ze zdzracné
promény svych zivotQ. Stile obtéZovani zamrac¢enymi a zfejmeé
neschvalujicimi pohledy, jimiZz doziral na jejich podnikani, stale
znepokojovani jeho temnymi mravokarnymi vyroky, kterymi da-
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val najevo, Ze velmi dobfe vi o udalostech posledni silvestrovské
noci, nedovedli, jak by bylo tfeba, zdravé zapomenout na ktik
ubohé chasy, uvéznéné v hoticim celedniku.

Tolik o zbohatlych; ale ani nemajetni, jichZ se zastaval, do
podruzi upadli chalupnici z Pihel a Hlinomaz, ze svych chalup
vyhnani rod4ci kostohryzsti, ktefi neméli penize na zdkup, mu -
reCeno velmi zdrZenlivé - nerozumeéli a shodovali se s patriciji
v nazoru, Ze by 1épe ucinil, kdyby si hledél svych zalezitosti. Nebyl
dost mocny, aby jejich idél zlepsil trvale a zdsadné, ani viudy-
pritomny a vSevédouci, aby zabranil drsnostem, jimiZ se jejich
novi pani odskodiiovali za drobné a prilezitostné vyhody, jez
pro né vybojoval. Vypravi-li se v legendé, jez se v Gstnim podani
srpnovského lidu zachovala do Kristanovych ¢ast, Ze kostohryz-
ska chudina uctivala Petra Pudivouse uz za jeho Zivota, modlila
se k nému a poklekala pred nim, kdezkoli se objevil, a Ze matky
k nému zdvihaly sva décka, aby jim pozehnal, je to tvrzeni velmi
prehnané a zkfivené - sdm motiv klekdni a pozdvihovani ditek,
jak jesté uvidime, netykal se Petra, nybrz nékoho venkoncem
jiného.

Slovem i kdyZ nevyhnutelné osudova uréenost mu zabréanila
v utéku pred programem a poslanim, ktery uzral v jeho dusi, kdyz
jesté byl ditétem, a uvrhla ho na temné cesty, které dosud drimaly
v jeho patach, zGstal stejné sam jako driv, respektovan, ale necha-
pan, ani pan, ani kmén, postava prisna a budici tisen, odpredu
vitand poniZenymi ismévy a klopenim o¢i, odzadu ¢astovana
kréenim ramenou, pohledy k nebi a tukdnim na celo.

Na tomto stavu se nic nezmeénilo, ani kdyz, chtéje nasilim prora-
zit hradby cizoty a pripomenout Kostohryzantim, Ze nemajf toliko
jako hovada téla, ale i nesmrtelné duse, jal se je nedéli co nedéli
svolavat do kostela svatého Simona a Judy, ktery byl osifely po
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prredéasné smrti Cetikova nastupce, v Panu zesnulého asi rok pited
silvestrovskym pogromem, a tam jim kazal. Jeho proslovy byly
vsak prilis slozité, jejich mluva prili§ pésténd a ucend, aby mohly
mit Gspéch a ohlas u prostych posluchaca, jimz byly prednaseny.
Chyboval tedy Petr, nadal-li se, Ze jeho re¢i nardz obrati, nebo
aspoil zlepsi mravni Zivot Kostohryz - ale na tom zéleZ{ pramaélo.
Tragika i velikost lidskych ¢inti vézi v tom, Ze byt zamérné, byt
rozumove zalozené a pojaté, byt obracené k vytéenému cili stejné
presné jako $ip obratného lukostrelce, bez vyjimky vzdy vedou
ke koncim nadobro nepredvidanym, nékdy opaénym ptivodnimu
zaméru, nékdy nicotnym, nékdy neskonale prevysujicim vyznam
prvotniho popudu. Konecné udélosti, k nimz ¢iny vyjimecnych
osobnosti davaji prvni podnét, jsou nevypocitatelné a jejich logika
se stava zjevnou, teprve kdyz je dohrano; proto se leckomu mtize
zdat, Ze dar usudku a vypoctu, tato pycha lidského rodu, je jen
predstupei slepé ndhody.

Sam jako na barce uprostred slaného mote, hovorival Petr
k nehnutym nebo v nejlepsim pripadé rozpacitym tvarim shro-
mazdénych, stoje na dfevéném, na ¢tyrech vysokych sloupech
vztyCeném pédiu, jehoZ se v kostohryzském kosteliku uzivalo
jako kazatelny, a kdyz hiimal a vy¢ital, kdyZ hrozil a sliboval, do-
mlouval a presvédcoval, mival ne neopravnény dojem, Ze jeho hlas
zanika v nitru cerné sluje, obydlené spicimi netopyry.

A hle, jeho slova, tfeba pohlcovand dfevénymi kouty venkov-
ského chramku, uvnitf podobného neprilis prostorné stodole,
a tfeba nevhodné urcend hrstce temnych obyvatel zapadlého
provincidlniho méstecka, prezila ho o tri lidské véky a prispéla
velikym dilem o sto dvacet let pozdéji k rozpoutdni prevratnych
bouri, které otrasly celym zemédilem a bez nichz by bylo tézko si
predstavit vSechen budouci vyvoj evropského ¢lovéka.

-136 -



»Nepodezirejte mne, prosim vas o to snazné,” rekl jim jednou,
jako vzdy oblecen v prostou selskou hazuku, ohromné ruce opte-
ny o ohmatané madlo, jehoZ se pred lety, jak si obcas uvédomoval,
Casto dotykavaly mékké knézské dlané jeho dobrého ucitele, ,,ze
si proto osobuji pravo vam domlouvat, an se povazuji za ¢lovéka
dokonalého nebo prinejmensim dokonalejsiho, nez jste vy. Mlu-
vim o vécech marnosti a htichu, spasy a zatraceni, dustojenstvi
a hanebnosti, chudoby a bohatstvi, protoZe prosté povazuji za
prospésné o nich mluvit, a byl bych prestasten, kdybyste sami
o své ujmé pokracovali v mém ¢inéni, bud mi odporovali a po-
ukazovali na chyby mych vyvodd, bud doplnovali mé myslenky,
anebo tfeba zacali na konci zcela opa¢ném.

Re¢ nebyla ¢lovéku ddna jen proto, aby ji uZival jako znameni,
jimiz by jevil ostatnim lidem, kolik chce dostat zaplaceno penizi
za dzbanek medu nebo za miru obili, ¢i aby naznacil ¢eledino-
vi, Ze je po jeho soudu tfeba nalozit hntij na viiz a odvézt jej na
pole, takZe nebylo by nakonec ani tfeba uzivat jazyka a stacilo
by kyvat prstem, jak pry v ddvnych dobéch ¢inival jeden posetily
mudrc - 6 nikoli. Proto nds Hospodin odlisil od zvifete schopnosti
mluvy, aby jeden nezil oddélen od druhého, uzavien v Zalari své
nepravosti, podobném oné straslivé kobce, kterou pry nas pan dal
vyhloubit v zdkladné neddvno dobudované obranné véZe srpnov-
ského hradu, nybrz aby kazdy ¢lovék Zil spojen s ostatnimi lidmi
svétlou siti spravnych zdsad, spasitelnych pravd a cili, které by
ostrihaly jeho kroky pred cestami 1Zi a zlodéjstvi, surovosti a ha-
miZnosti, nizkych pudd a masa.

Tato sit nemize byt sdéldna tak pevné, aby v kratické dobé ne-
zpuchrtela a nerozpadla se v prach, pokud nenf stile dopliiovina
a vzdy nanovo tkana. Neni myslenek dost velikych, uc¢enf Pana
naseho JeziSe Krista a filozofi pohanskych dob nevyjimajic, aby se
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nepromeénily v prazdnou skofepinu bez zivotnfho jadra, neni-li lidi,
kteri by je prijimali a promysleli stejné vroucné a iporné, stejné
zbozZné a opravdové, jako kdyz byly mysleny poprvé. Proto vas svola-
vam, lidé, bratti a sestry, abychom aspon jedinkrat v tydnu malicko
spolecné pracovali na svém polepSeni a abychom se pokusili odlisit
své spoleCenstvi od smecky v1¢i nebo od rodu skaredych $tirt, zvi-
rat pry tak nenavistnych, Ze kdyz nékterého z nich rozkrojis vedvi,
obé pilky jeho jedovatého téla se mezi sebou pusti v boj.

Tim vic je ndm tfeba té duchovni praice, Ze nase spolecenstvi,
abych primo mluvil o pripadu Kostohryz, je zaloZeno na 1Zi, kte-
ra prosakuje v8im zivotem tohoto méstecka, jako bahnita voda
pronika zdmi domu, vybudovaného na mocéle. Dopustil jsem se
chyby, k niZ se tuto priznavam, domnival-li jsem se, Ze leZ je moz-
no a dovoleno pohrbit ml¢enim, skrtnout to, co bylo, smyt stopy
krve, jiz potfisnén byl stit, a zacit se v§im vSudy nanovo. Dopustil
jsem se chyby, domnival-li jsem se, Ze védomi{ proml¢ené a ne-
odpykané viny, ktera nejtiZe spo¢iva na nejbohatsich z vas, ano,
Jitiku, Mauricie a vy vsichni, kdo jste se zde natésnali do prvnich
rad, bude vas tlacit a jako sousto nestravitelné marit vasi hltavost.
Dopustil jsem se chyby, nadal-li jsem se, Ze kdyZ sami jste byli
poznali, jak boli rany a krivdy, stanete se ne otrokari, nybrz druhy
vyhnanych a zchudlych, a oni ne vasimi slouhy, nybrz podilniky
vaSich majetkt. Dopustil jsem se chyby, doufal-li jsem, Ze milost,
jiz se vdm dostalo odménou za zlo¢in, bude se obrazet v budou-
cim zivoté Kostohryz. Dopustil jsem se chyby, ¢ekal-li jsem, ze
budou smazany nejen neod¢initelné udalosti oné noci, kdy, jak
slycham, spolu s vasim tyranem a jeho otcem zahynula i nevinna
Celed - nejenze tyto udalosti budou smazény, ale i vSechno to, co
k nim vedlo v minulych desetiletich, a méstecko nase se pak stane
svétlym mistem na tvari zemé, prostym bezpravi a rabstva.
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Proto vas svolavam, abych se znal k této chybé, a tim, Ze se
k nf zndm, soucasné odhaluji i chyby vase, a tfeba se malo nadéji,
ze budu slySen, voldm do hlubin vasich svédomi a vyzyvam vas
k naprave.

Vy, kdo jste podle vSech zndmek pravdépodobnosti umucili Uté-
cha, presvédcili jste se sami na jeho pripadu, jak marné je vSechno
hromadéni a jak snadno bohatstvi, ukradené jinym - a kazdé
bohatstvi, jak napsal Rehot Sedmy, je ukradeno jinym - obraci
se proti svému vlastniku. Pro¢ kracite v jeho §lépéjich, které ho
dovedly k straslivé smrti? Pro¢ proménujete neustédle zahradu
radosti, kterou pro nés stvoril Bih, v zahradu muk?

A vy vzadu, kteti mlcky snasite bezpravi, vy, ktefi jste trpné
jako hovada stali dva dny a dvé noci na Mauriciové dvore, aniz
si jediny mezi vami troufl pozvednout svij hlas, abych mohl pri-
spéchat a zabranit zvérstvu, vy také jste spoluvinni svou pokorou
a strachem, dvéma to nikoli nejmensimi z pri¢in, do nichz podle
slov prislovi, zdomacnélého v rodiné naseho pana, dibel zapléta
clovéka.

Dévejte dobry pozor na to, co vam ted pravim: je-li pravda véc-
nd ajsou-li slova svatého Pisma pravdiva, pak vSechno, co v Pismu
je psano, plati stale a vZdy nanovo. Je-li pravda, Ze Hospodin uved]l
¢lovéka do réje, je pravda, Ze jej do raje uvadi stale a vzdy nanovo,
nejen kdysi ddvno, ale i ted. Je-li pravda, Ze ¢lovéka z raje vyhnal,
vyhani jej z rije stile a vZdy nanovo, nejen kdysi davno, ale i ted.
V tom je pravy smysl prvniho pribéhu ¢lovéka, stala kletba lidské-
ho rodu, ale téZ stila nadéje a itécha. Zaplétajice se do ddbelskych
pricin, lidé sami sebe vyhanéji z idolu blaZenosti, a to v kazdém
okamziku a pti kazdém tepu srdci svych, ale v kazdém okamziku
a pti kazdém tepu srdci svych maji moznost se tam vratit.
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Pro¢ tak neucini? Protoze kdokoli by se o to pokusil, zustal by
osamocen ve svém odhodlani, anit v§ichni Zijeme, jak jsem dnes
uZzjednou rekl, oddélenijeden od druhého, kazdy uzavren v zalari
své nepravosti, podobném oné désivé kobce, vyhloubené v z4-
kladné nové véze, zvané Zapomnénkou. I svoldvam vas, abych
se pokusil véas spojit spoleénymi myslenkami, a tfeba se méalo
nadéji, Ze budu slySen, volam do hlubin vasich svédomi, nebot
vérim, Ze kdyby se nikdo nikdy nepokusil o ndpravu a spokojil se
pohodlnou feéi o marnosti vSech ¢ind, bylo by spravedlivo, aby
vodstva ocednti vystoupila z brehd, a jak se uZ jednou stalo, zato-
pila v8echno lidské.”

Ted Petra opustila tisen, kterd dusila az dosud jeho f'e¢, ¢inic ji
pomalou a ¢asto prerusovanou. Prestal vidét tvare, nakupené pod
jeho nohama a poznamenané jednostejnym vyrazem utkvélého
nepochopeni, prestal si v§imat nového kostohryzského panstva,
stojiciho v prvnich radéch, Jitika, ktery stejné nemyty a neCesany
jako tenkrat, kdyZ ho pan Odolen potkal v doubravé, pitomé se
usmivaje, otdcel k Petrovi sva malicka ocka, zpola zakryta spek-
lymi zrzavymi vlasy. Prestal si v§imat jeho snédych ¢ernobrvych
dcer, drze a vyzyvavé hezkych, zazraénych to rtzi vyrostlych na
hnoji, nemravné jistych svym ptvabem, zlaté pentle v bohatych
copech, novoucké bilé plasté, laskajici jejich kypra, chlipnymi
prsty prohnétena téla, novoucké cervené boticky, vykukujici zpod
trasni, lemujicich jejich novoucké tmavomodré sukné - vidaje je,
Petr se nékdy neubranil myslence, zdali dosud spi, takto vypara-
déné a zkrasnélé novym prepychem, se svym otcem, ktery, a¢ zbo-
hatly, nerozloucil se se svymi vesmi. Zapomnél na Kubatu, pekare
a hostinského v jedné osobé, ktery zachumlan do kozichu prilis
velikého pro jeho postavu, s bradou a zatylim v hunatém limci, stal
opfen o dfevénou sténu, mzoural vicky, zanicenymi nedostatkem
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spanku, a tloukl $packy, pricemz hlava mu klesala a opét ho svym
padem probouzela. Zapomnél na vdovu po Sevci Dejmi, ktera stala
se spicim ditétem na zddech za svou mucitelkou a s otevienymi
usty na néj hledéla zeza naskrobenych zavojickd, jeZ si Hektorova
zena nakladla na svou ptaci hlavicku. Zapomnél na Hektora a na
Mauricia, bokem opteného o zadek prazdné panské lavice. Zapo-
mnél na kysely zadpach promoklych ové¢ich kozicht a na tézkou
télesnost davu, ktery vnimal jen malo vic z jeho slov, nez kdyby
mluvil arabskou feéi, a rozhovoril se va$nivé a lehce, strhovan
onim trpce opojnym a popravdé lidskym podnétem, vymluvit se
ze svych trpkosti a vrhnout je jako vyzvu a protest, zuslechténé
myslenkou a slovem, nazpét do svéta, ktery je zptsobil.

»Jak vam zndmo, ztratil jsem nejlepsi ¢ast svého Zivota v koni-
ském sedle, s kopim a se stitem v rukou, a pri tomto ukrutném
remesle jsem zmaril mnohé Zivoty jisté lepsi, nez je Zivot mj,
a mé oci vidaly a v skrytu mé paméti zistaly ulozeny takové ob-
razy bidy a muk, Ze nic z toho, co se odehrava v Kostohryzech za
dnesniho ¢asu miru, nemuiiZe se vyrovnat ani jejich stinu. Pro¢
tedy, ptate se, nenechdvas nase véci pokojem? Procpak trestas bo-
hacku za to, Ze bila dité chudas¢ino, a mavna rukou nevzpomenes
siradéji na déti z jedné polské vesnice, jez jsi vidél umirat s jazyky
pribitymi k plotu? Pro¢pak netézis ze svych zkuSenosti a nereknes
sirozsafné a moudre, Ze pokud lidé nenabodévaji jiné lidi na kily,
pokud si vzdjemné nerozparuji Zeny a pokud si nevypichuji oci,
jejich vzajemné vztahy jsou celkem vzato uspokojivé, a nuti-li
sedlak podruha, aby sdm sebe zaprahl do pluhu na misté dobyt-
Cete, a nechava-li ho spat v hnoji, jsou to drobnosti u srovnani
s hriizami, jez se mohou dit a jeZ se déji.

I odpovidam, ze takovato Gtécha by byla veskrze falesné, pro-
toze véci lidské, véci svédomi a pravdy, pozehnani a ktivdy, stésti
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abolesti, nedaji se vzjemné mérit, nedaji se s¢itat ani porovnavat,
jako to ¢inime s vécmi nezivymi, kdyz pravime: vichtice vyvratila
jednu z dvou jabloni na mém sadé, ale to je pomérné mala skoda,
nebot ta, jez odolala nepohodé, je daleko vétsi a nese desetkrat
vic ovoce. Kdyz si zadiu tisku za nehet, kdyz se uhodim kladi-
vem do palce, nic mi nespom@ze vzpominka na malomocného,
jemuz uhnily obé paZe. V utrpenf zGstava clovék sdm, sam nese
na svych bedrech veskerou Bozi mstu a kletbu, a smrt zadstupti
neni smrt tisicerd, nybrz vzdy a vzdy jen smrt jedna. Hle, tot jina
tvarnost lidské samoty, o niz jsem mluvil prve, ale samota tato
je zadouct, poZzehnan4, ana jednak udrzuje veskerou myslitelnou
bolest lidského rodu v mezich ¢lovékovy odolnosti, jednak ¢ini
utrpeni kazdého jednotlivce dilezitym, jedineénym a Zadoucim
napravy.

Proto neodvracim tvar od placiciho ditéte a pronasleduji ktivdy,
namisto abych si pomyslil: tento muz ¢ini bezpravi, ale dobre tak,
vzdytjini se dopoustéji zlo¢int daleko horsich. To by nebyla tivaha
podeprend zdravou znalosti spravnych pomért, nybrz pravé onou
otrlosti, ktera, jak se presvédcuji, pokryla vase srdce slupkou kor-
natou a tak tuhou, Ze nevim, podati-li se mym slabym sloviim, aby
ji natrhla treba jen mélo.

Zalezi mi na vasi spése, lidé, bratti a sestry, zalezi mi na pro-
spéchu vasich dusf a tim i na vaSem $tésti nejen posmrtném, ale
i vezdej$im, a¢ je vas jen hrstka a méstecko vase moznd nejmens{
mezi mésteCky Ceskymi, protoZe - stejné jako bolest a smrt - 1aska
a ctnost, vlidnost a dobrota se nedaji mérit loktem krejcovskym.
Kazdy spravedlivy skutek vykupuje lidské veskerenstvo, tak jako
kazdy zlo¢in zatracuje vSechny lidi pfitomné, minulé a budouci.
Pravim-li, ejhle ¢lovék, vyslovuji se tim o celém plemenu Adamové
a Eviné.
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Kdyzjsem byl chlapcem, v osobé Utécha, mucitele vaseho, jsem
spatroval a nendvidél vSechno bezpravi, které tiskne ¢lovéka,
a ¢iné tak, soucasné jsem chyboval i nechyboval. Ve smyslu svych
predchozich slov jsem nechyboval, jet kazdy ¢lovék odpovédny za
vSechno lidstvo, a plati-li, Ze v Bohu jsme a v ném Zijeme, a je-li
Buth nekonecny, jest kazdy ¢lovék stfedem nekoneéného svéta
Boziho i kone¢ného svéta lidského. Chyboval jsem vsak, ¢ekal-li
jsem, Ze padem a smrti tyrana bude tyranstvi u¢inén konec. Ach
nikoli, ndprava se nezjedna Zelezem a néstrojem mucicim. To
dobre vi Blh, ktery nés stvoril a vdechl do nasich hlinénych tél
nesmrtelnou dusi, a proto aby namisto bleskem hnévu svého
spalil Mauricia, nejvétsiho lotra mezi vdmi, namisto aby zmaril
jizlivymi boldky krasu Jitikovych dcer, kurev velikych, namisto
aby zemétresenim rozmetal pivovar, jejz tuto Kubata zacal stavét,
aby vam pivo teklo rovnou do huby, v straslivém ml¢enf prihlizi
jejich mamonéni a hampejzeni, v straslivém mlcenf ¢ekd, pripo-
mene-li si kdo z nich slova jeho Syna: Nedélejte si poklady na zemi,
nybrz na nebi, protoze kde bude tvlj poklad, tam bude tvé srdce.
Nikdo si nepripomene téchto slov, a slySe je sluchem, neporozumi
jim dusi, dokud bude vézet télem a smysly ve vécech tohoto svéta,
z nichz débel upletl Fetézce pric¢in a zamotal ho do nich.

Je dvoji svét, svét véci a jeva, pricin a cild pozemskych, a svét
Bozi. Slepy a hluchy je k tomuto bozimu svétu, kdo lpi vsi svou
bytosti na vécech a jevech svéta pozemského, a nic mu nepovi
hlas kazajiciho, hovorici k jeho télesnému sluchu, mléi-li hlas jeho
srdce, ano srdce jeho je pohtbeno pod prahem jeho domu pospolu
se stribrnymi penizi a s hrubymi kusy drahého kovu, uzamceno
v jeho truhlici pospolu s hedvdbnymi $atky a suknémi z brokatu,
zadupano v hnoji pod paznehty jeho krav, jez Sett1, aby zvysil jejich
dojnost, a radéji zapraha do pluhu déti svych podsedkti a naklada
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své obili, které chce dopravit do mlyna, ne na viiz, nybrz na htbet
podruhti. Takovy je dvoji smysl prislovi, které zdomacnélo v rodiné
naseho pana, o pri¢inach, do nichz débel zapléta ¢lovéka: pric¢iny to
jsou, do nichz se zaplétaji nase nohy a brdnf ndm v navratu do réje,
zjevné pri¢iny pozemského svéta, to, co bylo a jest a co stoji v cesté
tomu, co by mohlo a mélo byt; a pric¢iny to jsou, do nichZ zaplete-
ni, jimiz zaduSeni a strhovani jako kouli olovénou, pripoutanou
k noze otrokoveé, Zijeme v hluchoté a lhostejnosti k hlasu svého
svédomi, jedinému to poutu, které vize oba ty svéty, o kterych
jsem mluvil, svét tento a onen, lidsky a Bozi, a jez prervano vrha
¢lovéka hluboko pod tvar zvitete, ale obnoveno ¢ini jej daleko vic
nez clovékem. Tak tomu chtél veliky mudrc pohanskych dob, kdyz
stanovil, ze ukladat ¢lovéku jen lidské tikoly, tot zrazovat ¢lovéka
a chtit jeho nestésti, nebot hlavni ¢astf sebe, to jest duchem, jest
povolan k cemusi daleko vétsimu.

Volam a vyzyvam vés k tkolu, ktery nadobro odporuje vasi
hamizné lidské prirozenosti, k tkolu nelidskému, ale jehoz
splnénim jediné se muZzete opét stat lidmi: otevite své truhly
a rozdejte své suknice tém, jiZz na sobé nenosf nic nez hadry,
rozdejte své stribro tém, jiz nemaji nic nez holé dlané, reknéte
svym podruhtim, svym podsedkim, pacholkim a déveckam:
Co je mé, je i vaSe. Rozmetejte vSechno, ¢eho v raji nebylo, spal
ohném svij pivovar, Kubato, spal ohném svou novou zdmecnic-
kou dilnu, Trutile, synu Hektortv, nebot nebude tfeba zdmki!
Zdrasejte své lice, dcery Jirikovy, nebot vase krasa budi chlip-
nost a pohorseni! Zrozkotej sviij diim, Hektore, a vrat se do své
staré dilny! A vy, kdo jste byli biti a poniZovani, zapomeiite své
nenavisti a prijmeéte stisk ruky na usmirenou, shodte pouta, do
nichZ vas zamotal dabel, osvobodte sva srdce od véci tohoto svéta
a bude vdm vraceno nejen Bozi odpusténi, ale i véci, které jste
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zavrhli, budou vdm nanovo pridany, odév a pokrm pro vase déti
a stfechy nad hlavami.

Reknete moZn4, Ze od vas 24ddm vic, nez co zadaly na témz misté,
kde ted stojim, hlavy pomazané, ale j4 odmitam tuto vytku, neb
nedbam hlav pomazanych, nybrz toliko toho, jenZ pro nas umfel
ajenz rekl, Ze dfiv projde velbloud uchem jehly, nez bohaty vkroci
do kralovstvi nebeského. Nemél hrad ani staje plné dobytka, nemél
kozich, pivovar ani tuéné lany, nemél zdmecnickou dilnu ani sttib-
ro v zemi, jen suknici mél tkanou z jednoho kusu, kdyz ho vedli na
smrt. Od ného si vezméte priklad, a ne od téch, jiz si osobuji pravo
ho zastupovat a kteri, plnice sva tsta hlaholem jeho jména, sou-
¢asné plni své truhlice. Od ného si vezméte priklad, a ne od vasich
sousedt od Svaté prsti, ktefi za penize svych dusnikid kupuji téla
vasich dcer. Od ného si vezméte priklad, a ne od onoho prazské-
ho kanovnika, o ném?z jsem slysel stejné jako vy, Ze je majitelem
nevéstince. Od Krista si vezméte priklad, a ne od papezi, kteri
bydli v nddherném paléci, nosi démantovou korunu a obohacuji se
bidnym svatokupectvim. Kristovo ucenti slyste, a ne podvrhy jeho
vykladact, ktefi omlouvaji nemravny prepych a Kristovu chudobu
urazejici bohatstvi cirkve tim, Ze pry vyplyva z vnitini dokonalosti.
Krista slySte, a ne bidné farizeje, ktet' ze strany déblova svéta pricin
jsou bez thony, ale zatraceni ze strany svéta Boziho.“

Posledni ¢ast Petrovy reci, hanobici cirkev a jeji predstavitele,
vytrhla konecné jeho posluchace z nete¢nosti, i zacali se osivat
a Soupat nohama, znepokojené se ohliZet a Septat, vzdychat, v hra-
ze zdvihat o¢i k nebestim a prikryvat si ista dlani, naplnéni obavou,
aby z toho neméli opletacky, Ze vyslechli rouhani tak straslivé. Ale
treba poplaseni, vSichni, nebo témér vSichni si pritom uvédomili ne
bez tlevy, Ze neprijemny rychtar, prekrociv dovolené meze, vyslovil
sam nad sebou ortel a Ze se bliZi konec jeho prisnému vladareni.
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IV

A vskutku pan Odolen vyslal hned nazitfi k svému levobokovi
velitele hradni straZe s prisnym rozkazem, aby se k nému ihned
dostavil.

Petr uposlechl ne nerad, nebot jednak svého otce miloval ldskou
podobnou oné chmurné a nesdilné naklonnosti, jiz kdysi choval
k svému uciteli, i trpival ve své dnesni samoté steskem po jeho
blizkosti, jednak si - spi$ podvédomé nez védomé - pral vnéjsi-
ho zasahu, ktery by zmaftil nezavisle na jeho vili jeho plisobeni
v Kostohryzech, jez mu prineslo daleko vic trpkosti, a jak jesté
uvidime, vnitfniho zmatku a hanby nez uspokojen.

Na srpnovském vrchu se tehdy pilné pracovalo na stavbé nové-
ho hradu, k némuz si pan Odolen byl vyslouzil kralovo povolenf;
dvé skupiny nevolnikd, stridajici se jednou za dvanéct hodin,
dopravovaly ve dne i v noci na dvoukolovych vozicich kose ka-
menf a bez pretrzeni je s hekdnim a Gpénim vrcholné ndmahy
zdvihaly rumpalem na vrchol leSeni rozestavéné vnéjsi hradby,
takze zednici stéz{ stacili klast kdimen ke kameni a spojovat je
maltou. Nicméné stavba nenartistala ani zdaleka tak rychle, jak
si prala a predstavovala pani Anezka, jez se nemohla dockat, az
bude moci pozvat do nového hradu svou zaroZenskou sestru, aby
zCernala zavisti.

Na podzim onoho roku, kdy se odehraly udélosti, o nichZ vypra-
vime, byla postavena teprve vychodni ¢ast hradby, v rohu vyztuze-
na nasikmeélou bastou s plochym vrcholem, a obrannd véz, vztycena
na zapadni ptili horniho nédvori, jedna z téch, jimz jejich majitelé
rikavaji nedobytné, dokud je nékdo nevyvede z omylu, vysoka Ctyr-
nasobkem své mohutné Sire, rozdélena v tfi poschodi, v to nepoci-
tajic hladomornu lahvovitého tvaru, vySetfenou v jeji plné vyzdéné
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zékladné, zapusténé hluboko do zemé, s cimbufim, vystouplym na
krakorcich a svirajicim kdpovitou kamennou ptilbu.

Aby ulevil netrpélivosti své Zeny, pan Odolen pobyval na sta-
venis$ti od kuropéni do noci, pohdnéje délniky svym hroznym
hlasem; aivnoci, kdyZ procitnuv nabyl dojmu, Ze se ztisil buchot
kladiv a skripot rumpdlu, vstaval z postele a s bi¢cikem v ruce se
belhal ven k leseni. Ale v poslednich dvou tfech mésicich horlivost
jeho zacala povadat, i sedaval stale Castéji na kamenné podezdivce,
zbudované na plosiné basty pro veliky strojni prak, ktery dosud
nebyl zhotoven, a utkvéle hledél k obzoru nebo, ¢astéji, k nové
vézi, jez se zdéla tim vyssi, holejsi a prisnéjsi, Ze se tycila v pros-
tore dosud prazdné, neobroubené zdmi.

Tak ho zastihl Petr, kdyZz za nim vystoupil na hradbu, zamra-
¢eného v pohublé tvari, pod jejiz vnéjskovou snédosti tak silné
prosvitala nezdravé bledost, Ze vypadala skvrnita, rty naspulené
k funivému hrbolovitému nosu jakoby v Gporném premysleni,
o¢i pod zvrasnélym Ctvercovitym celem uprené k Sedavé hmoté
véZe, zjevné nepritomny duchem, nete¢ny k lomozenf a hemzeni
staveni$té. Kdyz si v§iml Petra, ktery se k nému priblizil, usmal se
trochu, a zdalo se dokonce, Ze néco mélo krve zbarvilo mu tvéare,
ale hned zase zprisnél a oslovil svého syna slabikou, jiz vybizival
k re¢i nevolniky, kdyz k nému pristupovali s prosbou:

L, Nu?“

Nato Petr sméle, Ze by spi$ bylo na ném, aby se pana Odolena ze-
ptal ,,nu?“, nebot prisel sem ne o své Gjmé, nybrz na jeho prikaz.

SlySe to, pan Odolen nabral dechu, aby vybuchl, ale rozmyslil
se a promluvil pak dosti mirnym hlasem, Ze Petr zajisté nebyl
predvolan proto, aby se zblizka podival na srpnovskou véz, kterd
ho, jak v¢era dal najevo, velice zajima, nybrz spis proto, aby do ni
byl zavi'en pro své nicemné re¢i, jimiz urazel nase zbozné sousedy
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z klastera Svaté prsti, a co horsiho, tak rozlitil pani Anezku, Ze vy-
slovila prani, aby mluvkovi byl bez milosti vytrzen jazyk. Jeji prani
nejsou do vétru, a proto at si Petr pamatuje, co by na ného ¢ekalo,
kdyby jesté jednou otevrel svou hanebnou, darebnou hubu.

»Nerekl jsem nic hanebného ani darebného,” odpovédeél Petr.

»A ty, Tvoje Milosti, nemaze$ mé reci soudit, protoZe je nezn4s.“

Nato pan Odolen, Ze je naopak zna tuze dobfe, protoze mu je
precetl slovo od slova opat klastera Svaté prsti, Ingebrand, zndméj-
$1 pod jménem Bigamus, muz presvaty, byt trochu lakomy, ktery
pana Odolena co chvili nepfijemné upomind o vesnici Krusvicany,
kterou mu svého Casu v slabosti slibil pripsat darem. Nuze, kdyz
se Bigamus doslechl o divném laickém kazateli v Kostohryzech,
pocal vysilat ke kostelu mnicha, ktery, sedé pod oknem, peclivé
jeho reci zapisoval, i jsou ted zaznamenany cerné na bilém v néko-
lika exemplarich, z nichz jeden leZi v truhlici pani Anezky, zboz-
nym lidem k pohorseni, panu Odolenovi k mrzutosti, zalezit mu
velice na tom, aby s lakomym svétcem Zzil v dobré vili, a Petrovi
k nestésti. Uvédomuje si, $ilenec, kolik 1idi bylo muceno a upéleno
pro vyroky daleko skromné;jsi?

»At mé tedy mudi a updli,” fekl Petr.

Pan Odolen pootevrel ista a zdvihl hil se zahrocenym koncem,
oprenou o podezdivku prahu, jako by chtél syna uhodit.

»Pro¢ takové reci,” zeptal se pak a v jeho hlase byla patrna sta-
rost. ,M4&$ dluhy, zabils nékoho?“ Znenadani zatval: ,,Mluv, blbe,
kdyZ se té ptam.“

Vim, Ze jsem ti dluZen vysvétleni,” fekl Petr, ,ale jak vysvétlit
nevim, protoze jakmile za¢nu ospravedliiovat to, co délam, zrazuji
své po¢indni - a dokonce uz i tim je zrazuji, nazyvam-li je svym.
Protoze o mou osobu tu nejde, Tvoje Milosti, spravnéji feceno
nema4 a nesmi o ni jit; a prece si v izkosti uvédomuiji, Ze mi nejde
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neZ o mne samého, hanbim se za to, a i za tu hanbu se hanbim,
protoZze neni z pokory, neni z pychy, a tak donekone¢na, ad nau-
seam usque.”

»2Nerozumim ti za plesnivy vdolek,“ fekl pan Odolen. ,,Co to bylo,
ta latina na konci?“

»K vrhnut{, fekl Petr. ,Pravis, Ze zn4§ mé reci, Tvoje Milosti:
neuslo ti snad, Ze jsem na zacatku kazdého svého kdzanf tpénlivé
ujistoval své posluchace, Ze k nim nemluvim proto, Ze se povazuji
za Clovéka dokonalejsiho, nez jsou oni? Odkud ta svédomitost?
ProtoZe jsem asi chtél presvédcit predevsim sdm sebe, Ze nejed-
nam z povysenectvi, a uz i tim, Ze tolik pfemyslim sam o sobé,
usvédcuji se, Ze mi nejde o obecné dobro, o spasu mych bliznich,
nybrz o spasu mou vlastni. A tak s kazdou dabelskou pri¢inou,
z niZ se vyprostuji, zaplétam se do jiné. Jeden stary mudrc zatratil
zdjmena ,mé’ a tvé’ jakoZto pramen vSeho zla, nebo hovoreno po
nasSem, jakozto zasobnici dablovych pric¢in. Odvazuji se fici, Ze
Kristav spasitelsky kol byl v tom ohledu snadny, Ze jsa synem
Bozim a jsa dokonaly nade vsi pochybnost, nemusel dbat své spasy,
nemusel se starat o své ,ja’ a ddbel byl vi¢i nému, nepolapitelnému,
bezmocny. Obycejny ¢lovék vsak marné bojuje proti mnohohlavé
hydre svého ,ja’: ¢im vic hlav ji zuting, tim vic jich nartsta, protoze
praveé tim, ze s ni zapoli, zduraziiuje jeji dulezitost.”

»Nerozumim ti za plesnivy vdolek,“ opakoval pan Odolen a dodal,
ze to vSechno jsou po jeho soudu starosti malicherné a daremné.
Bylo v8ak na ném patrno, Ze ho rozmluva se synem zaujala, nebot
slaby ruménec, ktery mu pri Petrové prichodu na chvili vyvstal
na tvari, objevil se znovu a uz nezmizel.

»Ano, jsou malicherné a daremné,” rekl Petr, ,.a blaze tomu, kdo
je nema4 a pracuje na své dokonalosti, aniz tusi, Ze si po¢in4 stejné
sobecky, jako by schranél v komofte stribro, stejné marnivé, jako by
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chodil odén sobolinou, protoZe at zdobi své télo, at krasli svou dusi,
jak se domniva, ctnostmi, dél4 vzdy néco, co se upind k jeho ,j&’, a to
pachne peklem. Z tohoto hlediska mas pravdu: jsou to malicherné
a daremné starosti. Ale z jiného hlediska jsou dilezitéjsi nez vse-
chen mgj zivot. Pravda, Tvoje Milosti, je néco jiného nez tfeba hrad.
Tvaj hrad jesté neni hotov, je to zptli nové zdivo a zpili stara tvrz,
aprecetouzjehrad, aazbude hotov, bude mozna obleZen a bude mu
poborena zed, a prece to bude porad jesté hrad. To proto, Ze hmotnd
véc neni totozn4 se svou podstatou: véc mtiZe byt aZ po jistou mez
meénéna a poSkozovana, ale jeji podstata pritom zlstdva nedotcena.
Ale s pravdou se to ma jinak. Pravda nestrpi Zadnou tichylku a me-
zeru, protoze jedinym tstupkem se hrouti beze zbytku cela. Proto
ve vécech pravdy neni malichernych starosti. Kazdad pochybnost
ma stejnou vahu jako pravda sama. A uznas ted snad, ze trapi-li
meé podezreni, Ze do mého Zivota, ktery chce a mé slouZit pravdg,
vniklo predstirani, sobectvi a samolibost, nelze tuto starost nazvat
malichernou ani daremnou. Jako dité jsem trpival kazdou ranou
Utéchova bejkovce, jako by nedopadala na zada tvych nevolnik,
nybrz na muj vlastni hibet: byla to pravda? Nebyla - samo slavko
jako by’, jehoz jsem byl nucen uZit ve svém tvrzeni, mé usvédéuje.
Ziljsem v pekle, ale stranou, ne v jeho plamenech, ¢ili ve 17i.

,Kde tedy je pravda? Uprostred pekla?“ zeptal se pan Odolen
s ismeévem.

oV Ucasti,” rekl Petr. ,A sice v Ui¢asti Zivota a ¢inu, a ne pouze
citu nebo slova. Kdyz jsem byl chlapcem, jeden dobry muz mé
varoval pred marnosti - opakuji jeho vyrok - vZdy nanovo opa-
kovanou, ktera se nazyva ¢inem. Stejné jako ty mluvil o mucirné
a ohnivé hranici, a j4 jsem si vzal jeho varovani k srdci a vstoupil
jsem do tvych sluzeb: a kupodivu prave jako vojék jsem zil spise
v pravdé nez ted, kdy stojim a rfe¢nim, a zatimco usty hovorim
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o své skromnosti, v srdci se nadymam svou dokonalosti, a unase-
je se vlastnimi nabubfelymi slovy o ndsledovani JeziSe, pomijim
vyrok apostoldv: Bojim se, abyste se neodloucili od prostoty, ktera
je v Kristu. Zeptal ses Zertem, hledam-li pravdu uprostted pekla,
a ja ti odpoviddm: Dojista najdes vic pravdy uprostred pekla nez
v razovém loubi, v némz, vyuZivaje svého pribuzenstvi s tvym
rodem, sedaval onen dobry muz, o némz jsem se pravé zminil. Ru-
zové loubi je sidlo 17i - a ja nosim své rzové loubi vSude s sebou,
a UCastné se zivota v Kostohryzech, zistdvam sdm a v nepravdé,
nebot mam tvou tvar.”

Pan Odolen odpovédél trochu dotcené, Ze se mu nezd3, Ze by
Petrovi jeho tvar ublizovala. Dostal pole a louku bez plat a bremen,
ma svij dtum, prislusi mu polovina pokut, které vybere, bude-li pilny,
sedi v klidu a bezpeci za peci, vibezpectné, Ze ho nikdo nezavol4, aby
Sel kacet pansky les, aby pomohl stavét hrad, aby ptij¢il hradnim
hosttim svou dceru, aby Sel spravovat cestu, nikdo ho nehoni a nedre,
a to vSechno jen proto, ze ma Odolenovu tvar. Je to mozna nevdék,
moznd hloupost a pravdépodobné oboji, stéZuje-li si na ni.

»Nerozumf{$ mi,” fekl Petr. ,Ale je to m4 chyba, ne tva. Mluvil
jsem stejné $patné jako tam dole v kostele.”

Nato pan Odolen k Petrovu prekvapeni, Ze po jeho soudu mluvil
nddherné, sic nicemné, pokud jde o celkové zaméreni jeho reci,
ale formou a jednotlivostmi tak iichvatné, Ze pan Odolen lituje, ze
driv nevédeél o synovych schopnostech a nevyuzil jich, dokud Zili
pospolu; jenze tenkrat by mu asi nebyl rozumél.

»Ja ti totiz rozumim, abys védeél, a opakuji do omrzeni, Ze ti ne-
rozumim za plesnivy vdolek, a skacu ti do fe¢i hlupackymi ndmit-
kami, protoze ¢lovéku mého stavu, nadanému zdravym rozumem,
se neslusi chipat takové posetilosti. Tvrdim, Ze ti nerozumim, asi
z téhoz divodu, jako kdyz ty zahajujes sva kdzani ujistovanim, Ze
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se nepovazujes za ¢lovéka dokonalejsiho, nez jsou tvi posluchaci -
tedy abych presvédcil sam sebe. Ale pravda je, Ze ti rozumim, a to

je asinasledek mého zmrzaceni, tedy néco zlého a nezdravého. Ale

co naplat, chybi mi noha, i nezbyva mi nez hloubat - a nahloubal

jsem toho v posledni dobé, kdyz jsem tu sedél a s nenavisti pozo-
roval véci, které mi patfi, vic nez za cely svlij minuly Zivot.*

»Pro¢ s nenavist{?“ zeptal se Petr.

»ProtoZze to jsou pri¢iny, do kterych mé zapletl dabel,” fekl pan
Odolen. ,Tvé vCerejsi kazani mi to objasnilo. Deset let, nejkrasnéj-
$1 dobu své zralé muznosti, jsem stravil na Srpnu a potykal jsem se
s vagabundy, abych ochranil své zboZi. Jak pavouk v siti jsem zil,
ne jako ¢lovék nadany svobodnou vuli - rikaji prece, ze ndm Bih
dal svobodnou vili, nebo nerikaji? Mame-li svobodnou vili od
Boha a jsou-li to pri¢iny, které nam ji berou, méla nase Kumanka
pravdu, fikala-li, Ze jsou od ddbla. Nendvidim své zboZi, své smra-
dochy, své pole a lesy, protoZe jsou moje, a nemutzu si na nich vylit
zlost, protoZe jsou moje, a tak dale ad nauseam usque. Uvédomuyji
si, jak plany byl mtj Zivot, kdyZz uz na ném véru nemtzu nic ménit.
Abych mluvil tvymi slovy, je to ma nucend netcast, mé vyraze-
nost, ktera mé privedla k takovym Gvaham. Je-li v Gcasti pravda
a v neucasti lez, jsou tvé ivahy nepravdivé, ale co délat, kdyz se
mi vnucuji tak silné, Ze se jim nemohu ubranit ani pred nimi na
své jedné noze utéci?”

Petr odpovédél, Ze pan Odolen véru nepravem zehra na svij
mily Zivot, jmenovité na téch deset let, kdy sedél na Srpnu a poty-
kal se s vagabundy, nebot jist4 opravnénost vSeho panstvi a pod-
danstvi vézi pravé v tom a v nicem jiném, Ze slouZzi-li poddani
svému panovi, on je ndhradou za to chrani. To pravé ¢inil pan
Odolen, a Zel nenf u nds mnoho pand, jiz sméji rici totéz. Nemaril
svou existenci, nybrz naopak dokazoval jeji opravnénost. Jeho
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slavny vyrok, ,bud rad, Ze ti nehot{ chalupa a Ze ti nejebaji Zenu®,
je vyrok pravdivy. Proto Petr Gtocil ve svych fecech vyhradné jen
na kostohryzské zbohatliky, jejichz kotistnictvi je nahé a prosté
vSi opravnénosti, ale o panu Odolenovi pomlcel.

Pan Odolen zafunél a nabral dechu, aby vybuchl, ale ovladl se.

»Deékuji,“ ekl nevlidné. ,Opravdu velikd to milost, Ze jsi mé
usetril. Ale dej si pozor na jazyk, bylo by mozn4 skoda vyvrhnout
jej na hntj.”

»Tvoje Milost,“ ekl Petr tymz ténem, ,,mi spravné a zavcas pri-
pomneéla jisté neprekrocitelné meze.”

»Je dobre,“ fekl pan Odolen. ,,Ale nehtfimej medvédu v ucho a ne-
drazdi mé, protoZe chtél bych tu s tebou jesté mnohokrat pobyt,
a bez jazyka bys mi nebyl nic platny. A své moudrosti a u¢enosti
nehdazej v Kostohryzech svinim a schovavej je pro mne, ktery je
1épe ocenim, a nevystavuj se neptijemnostem kvili lidem, kter
za to nestoji, lépe feceno, kteti vitbec nejsou lidmi.“

»Mij pan opravdu nezahélel, kdyz tu, jak pravi, sedél a hloubal,”
ekl Petr. ,Dopracoval se velmi svérazné filozofie, kterd by se jisté
velmi zamlouvala onomu opatovi od Svaté prsti, ktery si stéZoval
na mé kazani.“

Pan Odolen zrudl na cCele.

»10zjdi a zeptej se tfebas tamhletoho bradatého se strupem mis-
to oka - podivej se na to hovado, jak predstira, jako by se btihvijak
namédhal u rumpélu -, jdi a zeptej se ho na jeho matku, na jeho otce,
a dostane se ti spis zabuceni nez lidské odpovédi. Nevi to, co ho
zrodilo, nevi to, co ho odkojilo, jako dobytek se to diva na bozi svét
ajako dobytek to jednou zdechne; a takovi jsou vSichni ti, kterym
v nedéli volas do hlubin svédomi, jak rikas. Napadne mi, kyvnu,
dam ho hodit do diry ve vézi a nezil, neZije, nebude zit bradaty se
strupem, ani zaba pro néj nezaskrehota.”
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»Tenbradaty se strupem, zndmy pod jménem K¥ap nebo Spalna-
hnoji,” v tomto smyslu odpovédél Petr, ,mé v Dasové Chvistu Zenu,
ktera by pro néj asi v opovazlivém nesouhlasu s pAné Odolenovym
tvrzenim hotce plakala, kdyby pan Odolen racil ho uvrhnout bez
pric¢iny do morny. A strup, ktery jisté nezvysuje jeho krasu a na-
opak budi pdné Odolenovo pohrdadn{ a podporuje ho v minéni, Ze
nejde o ¢lovéka, nybrz o jakési hovado, jest nasledek haseni vap-
na na hradnim stavenisti, tedy pfi sluzbé panu Odolenovi. Jsme
vSichni Bozi synové, stoji psdno vyslovné a tak jasné, Ze tato slova
nelze vylozit vjiny vyznam, nez jaky se pod4va sam. Je tedy synem
Bozim i bradaty nevolnik se strupem misto oka a vSichni ti, kdo
panu Odolenovi slouzi a jimiz on v bezpravné, Bohu protivné pyse
pohrda.”

Zatimco takto hovoril, Petr ndsledoval prikladu svého otce, kte-
ry rudy, zily na ¢tvercovitém Cele nabéhlé, vztycil se za pomoci
hole, ale s prekvapujici sviznosti.

»Mluvil jsem s tebou jako s rovnym,“ fekl pan Odolen, marné se
namahaje utlumit svij hlas, aby jej neslyseli nevolnici pod hrad-
bou, ,,a zapomnél jsem, Ze jsi syn $pinavé venkovské dévky, kterd
se mi pripletla do cesty. Nejsme tak daleko, aby otrok smél soudit
svého pana, a bohd4 nebudeme. Predej svij utad, své polnosti
a naradi Jitikovi, posranému hrnéiri, a oznam mu, Ze se mu na
muj rozkaz davas do sluzeb jako pacholek, a az mu to oznamis,
zavri Gsta a ml¢: a doslechnu-li se, Ze jsi promluvil tfeba jen jedi-
nym slovem, tfeba jen posunkem nebo znamenim, ddm hodit do
véZe nejen tebe, nybr i jednookého Boziho syna z Dasova Chvistu,
abyste se v samoté a ve tmé vzajemné uhlodali hladem a aby on,
kterého, jak se zd4, miluje$ vic nez sebe, umfrel s tebou, proklinaje
té za tvou lasku. Ted tdhni.“
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Rozpdleni zlou a sebemucdivou rozkosi prekypélého vzteku
avnenavist obracené ndklonnosti, ml¢ky si hledéli do o¢f, jako by
se chtéli zahubit, rudi, ohromni a téZci. Petr v té kratké chvili na-
dobro zapomnél na bolest, jiz citil, kdyZ jeho otci fezali nohu, a od
niz si ulevoval tajnym hykanim, a také pan Odolen zapomnél na
svou straslivou Gzkost, kdyz se za polského tazeni obtiZen zbroji
bezmocné propadal do raselinisté, nez se k nému po pohyblivé
pudé priplazil Petr a podal mu ruku k zdchrané.

Pak se rozesli beze slova.

\%4

Byl to rozsudek, presné zapadajici do rimce Petrova bastardnfho zi-
vota: pan Odolen, pfimy zastupce kraltiv na svém zbozi a nad svymi
lidmi, uraZen tak, jak mu dosud ani stinem predstavy neprislo na
mysl, Ze by ho nékdo niZe postaveny mohl urazit, byl by doved] Uté-
chova syna, pakli to byl Utéchtiv syn, potrestat daleko opravdoveéji,
nezjak ho potrestal. Zrejmé tedy ani v nejprudsim hnévu neprestal
dbat ohledu na provinilcovo ¢tvercovité ¢elo a funivy hrbolovity
nos, kdyz mu toliko svazal jazyk snadno zrusitelnym zakazem reci,
misto aby mu jej dal nenapravitelné vytrhnout.

A nepravdivost rozsudku podtrhla nepravdivost Petrova Zivota:
a¢ sniZen na troven smradocha, jak srpnovsti baroni rikali ne-
volnik@m, nestal se smradochem, protoze Jirik hrn¢it, jeho novy
pan, netroufal si s nim jednat jako s pacholkem a povaZoval jeho
degradaci za vrtoch vznesené krve, jejz je tfeba prijmout s vaznou
tvari, ale nic vic nez s vaznou tvari. Také ostatni Kostohryzané,
bohati i chud{, neprestali mu uctivé ustupovat z cesty a obnazo-
vat pred nim hlavy, kdyz chodival po méstecku, a stejné jako driv
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vitali ho odpredu tsmévy a klopenim o¢i a odzadu ho Castovali
kréenim ramen.

I bylo jeho smradosstvi stejné nepravdivé, jako nepravdiva byla
jeho némota, a Petr, zlistaven sdm sobé ve svém ruzovém loubi,
zmeénil jen mélo na svém zplisobu Zivota. Bydlil dal pospolu se
svymi podruhy v novém domé na rynku, protoZe Jifik se ohradil
sic uctivé, ba poniZené, ale diirazné, aby se k nému nastéhoval, jak
se slusi na pacholka, a maje uz zordno a zaseto, klidné se prochézel
anebo Cetl svého Boethia. Pouze Jitikovy zlomyslné dcerky, védou-
ce, ze jeho prisnost, kdyz je hanobival, nebyla onou jednozna¢nou
pravdivou prisnosti, kterou je stithaly pocestné kostohryzské se-
redky, pokusily se s nim jednat v rozumu pané Odolenova prisného
rozsudku a volaly na néj pres plot hej, ty tam, nebo hej, ty nemehlo,
dej zrat koze a hni sebou. Ale Jirik, uznamenav to, narezal jim po-
strankem tak kruté, Ze pro modriny nemohly ¢trndct dni navstivit
své Sedé milence v klastere a prisly o vydélek.

Naskyt4 se ted otdzka, pro¢ Petr neuprchl ze svého razového
loubi a pro¢ nezaménil nepravdivost svého postaveni za pravdivy
udél tuldka, anebo proc se nedal nékde daleko, kde ho nikdo neznal,
obr otuzily a dobfe vycviceny ve zbrani, najmout do vojenskych
sluzeb k nékterému z téch nepokojnych pant, jejichz nekone¢né,
ale vzdy nové vrtochy ozivuji kroniky z téch davnych, za nasimi
vicky pritomnych dob?

Divodi je nékolik. Myslenka titéku snaze napada nezicastnénym
nez zucastnénym. Petr, ziCastnény, premyslel o moznosti utéku
praveé tak malo, jako o ném premyslivaji chudi obyvatelé horskych
krajin, jimZ se ndhodni pozorovatelé divivaji, pro¢ se neprestéhuji
do tu¢néjsich nizin. Narodiv se v Kostohryzech z kostohryzské ro-
dacky, povazoval za samozrejmé v Kostohryzech ztistat a neldmal si
tim hlavu. Petr, ¢lovék, ktery se dovedl hanbit za svou hanbu, trpél
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pro nepravdivost svého zivota, nynf podtrzenou pané Odolenovym
rozsudkem. Ale Ze jeho utrpeni bylo pravdivé, mGZzeme rici bez
nadsazky, Ze byl nepravdivosti zakotven v pravdé.

Tak jak si to byl podvédomé pral, vnéjsi, na jeho vili nezavisly
zasah pretrhl jeho nedélni kdzani v kostele a zbavil jej rozpakd
z otdzky, jedné-li spravné, nebo nespravné, z lasky k trpicim,
nebo ze samolibosti, ale nezmaril, divna to véc, jeho kazatelské
pusobeni v Kostohryzech, ba naopak, nebot jeho ml¢eni mluvilo
ucinnéji k svédomf lidu nez slova, v nichZ vzpomnél na Kristovu
prostotu. Vypravéni legendy, kterd vznikla brzo po jeho smrti, ze
v dobé jeho némoty kostohryzsti zbohatlici sypali své stribro do
reky, je sice, jak to vlegendach byv4, velmi prehnané, ale je pravda,
ze prizraky loni o Silvestra uhorelych dévecek a celedinti tehdy
zacaly nanovo poletovat nad kostohryzskymi stfechami, a vyjice
do kominti, dozadovaly se odplaty. TrebaZze rychtarovou degradaci
jeho drivéjsi rozkazy a zdkazy pozbyly i¢innosti, nikdo se neodva-
zil zaprdhnout podruha do pluhu. V konselské radé se nemluvilo
o ni¢em jiném nez o strasném rychtari a o tom, co vzejde z jeho
mlcéeni, a zdjmy verejné spravy trpély a vzrust méstecka, zprvu
prekotny, zpomalil se a rozklizil.

Kubata, ospaly pekar a hostinsky v jedné osobé, nebyl s to za-
koncit zdarné zapocatou stavbu svého pivovaru, nebot Petr mu jej
svymi vycitkami tak zprotivil, ze kdyZ kopaci pri hloubeni sklepa
narazili na spodni vodu, Kubata nenalezl dost energie, aby se této
prekazce néjak postavil. Sedlar Matéj, receny Korinek, propadl
trudnomyslnosti a Zaloval na sebe v hospodé, Ze zatratil svou dusi,
nebot bije svého slabomyslného otce, ktery nechce nic podniknout
se stfibrem, jez ziskali loupeZi, a jen si s nim hraje, bere je do
ust a prosiva skrz vousy. Prosté, ale pronikavé vyjadril naladu
kostohryzskych patriciji Hektor Brisko, kdyZ stoje na prahu své
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nové kovarny a hledé na obrovitou postavu némého rychtare, fekl
svému synu Trutilovi:
»,Mame, to je pravda, ale neni z toho ten pocit...”

Pané Odolentiv rozsudek tedy prinesl Petrovi nesporny pro-
spéch; zato tim krutéji zasdhl jednooké jehné, zapletené do této
piihody rozmarem panova pohledu, nevolného bradace z Dasova
Chvistu.

Dédina ta byla nejchudsi a nejtrouchnivéjsi ze srpnovskych vsi.
Rozkladala se v idoli povéstné vyprahlém, jemuz se vSechny kra-
jové bourky a prehanky vyhybaly jako pohan kostelu, a kdyz uz
inakrasné spadly, propadaly se do §térbin zemé jako do trychtyte,
takZe na ni nerostlo nic nez koptiva a lopuch. Své nesli¢né jméno
vzala od prihody, ktera se udala za nepameéti, v dobach, kdy tam
jesté prsivalo, jak se slusi: débel, pronédsledovan poustevnikem,
jejz se byl marné pokousel obratit k htichu, prchaje vzduchem
pred kiizem v jeho pravici, pravé kdyz se nesl nad budoucim ro-
distém jednookého bradace, dostal ze strachu nucent, i zvedl ocas,
vychvistl se a Seredné pokropil celou vesnici svou tenkou brindac-
kou. Zhanoben{ dédinici, zadaveni ko¢i¢im puchem, modlili se
k Bohu, aby je zbavil smradlavého navstivent, ale marné; byli to asi,
jak uz byva, zavili h#i$nici, a Hospodin proto oslysel jejich prosby.
Smiloval se, teprve kdyz jim prispél na pomoc nepfimy pavodce
pohromy, poustevnik, a spojil sviij svaty hlas s jejich bédovanim.
Tehdy se kone¢né otevrely spary zemé, aby pohltily dasovu fidinu,
ale uz se nezavrely, takZe ptida az na ten lopuch a koprivu prestala
rodit, a ztstalo také jméno pamatkou na Skaredé prekvapeni.

Z malomyslnosti a mozna také proto, aby celili osudu a obrati-
li suchost pidy aspoti z&4sti ve svilj prospéch, usedlici z Dasova
Chvistu nezili jako 1idé v roubenych nebo zdénych domech, nybrz
jako zvér v podzemnich jdmach, jez prekryvali nizkymi slamény-
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mi krovy. Dédina proto vypadala jako zahlcend zatvrdlym bahnem,
ajen tu a tam slepice, marné rozhrabujici prach, a kouft, vystupu-
jici z diry ve strese, svédcily, ze Zivot zde dosud neustal.

Tam tedy ostaval a daril boZzi svét svou pritomnosti nevolnik,
provinily tim, Ze svou osklivosti pripoutal Odolenovu pozornost.
Tomuto bezejmennému otroku se prezdivalo jednou Spalnahno-
ji, jindy Krap, presnéji maly Krap, na rozdil od velkého Krapa
z Kostohryz, jindy Téma, jindy Praskola, takze pro nadbytek
prizvisek nemél nakonec jméno Zadné, protoze uzil-li nékdo
nékterého z nich a mluvé o ném chtél, aby se védélo, o koho jde,
musil nutné dodat ten z Dasova Chvistu, co p¥isel o oko, nebo ten
z Dasova Chvistu, co jeho %ena rok co rok potraci.

Od chvile, kdy shiiry zaslechl panova strasné slova, nestél zanic,
nejedl, jen obcas zvracel strachem. Sedaje vecer ve své dire, jejiz
rozcuchan4 stfecha, jednim z obou okraji opfend o humno, dru-
hym o nizky proutény kurnik, vpredu uzavrena kouskem stény
s dvéma malinkymi okénky na Grovni zemé, takZe se neurcité
podobala lidské hlavé, iizkostné jukajici z jamy, chladil si mokry-
mi hadriky sviij mokvajici strup a bez konce opakoval zoufale
bezutésnou myslenku, kterd se mu neustile motala v hlave, Ze
kdyby se byl drZzel u hradby, zatimco nahore pani rokovali, totiz
kdyby byl narovnaval ohnuté hiebiky na balvanu pod leSenim, jak
bylo ptivodné jeho imyslem a jak opravdu zpocatku ¢inil, nebyl
by ho pan zvejril, a kdyZ uz nékoho chtél zatratit, byl by zatratil
kohokoliv jiného, ale nikoliv jeho, Tému, dobte schovaného. Ale
¢ert ho drbl, aby nechal htebikt a aby sel vypomoci k rumpalu,
protoze chlapi, ktet'i tahali kdmen, hekali, jako kdyZ sviné rodi,
aby jeho Milost uznamenala jejich pili, a nestésti bylo hotovo. Jeho
strup padl panovi do oka, mlady se ho zastal, stary se dozral - mél
jsem jesté pul putny ohnutych hrebikd, zac¢inal Téma nanovo jako
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gramofonova deska se strzenou ryhou - a co ted, kdyZz mlady ne-
vydrzi a promluvi? Mozn4 Ze vydrzi, nepromluvi a pAn mu zacas
odpusti, a tak bude zachradnén i on, Téma - ale co kdyz se pocertf,
vztekloun jeden roztoprceny, co kdyz zacne zase tieskat své ples-
ky a pan se to dovi?

Témova Zena, kterd rok co rok potricela a ted uz zase byla
bremennd, dfepic na bobku, michajic kasi a zivic chrastem ohen
v oteviené hlinéné picce, kuckala se koufem a mlcela, protoZe
shleddvala muZovy vahy zbyte¢nymi. Byla si naprosto a bezpec-
né jista, ze panuv bastard nevydrzi a promluvi, nebot nikdy se
ji dosud nestalo, aby se ji nesplnilo néjaké ocekavané zlo. Kdyz
byla dévCetem, védéla, Ze se jednou provda za nejosklivéjsiho
a nejbidnéjsiho nevolnika z nejosklivéjsi a nejbidnéjsi vesnice
na panstvi, a dostala ho; kdyz otéhotnéla poprvé, védéla, Ze dité
ztrati, a ztratila je, a i ted védéla, Ze ten, na jehoz mlceni zavisel
muzav zivot, promluvi; a dusic se koutem, nesouc védomi Zivota
jako $pinavy ranec bidy, neznala ismévu a polaskani, nezretelné
vnimajic pohyby nenarozeného ditéte, o némz védéla, ze o né ten-
tokrat neptijde, protoze muz zivitel bude mrtev, tupé naslouchala
Témovu vzlykavému li¢eni lahvovitého, dole $irokého, nahore
uzkého vézeni v nové vézi, kterou pomahal stavét a jiz stavitel
v priSerném rozmaru nazval Zapomnénkou a ktera se, odevsad
viditeln4, svym tvrdym obrysem neustéle pripominala tomu, jenz
v ni mél byt zapomnén.

VI

Pravé kdyz tisen kostohryzskych patricijii, kterym mléenf némé-
ho karatele pripominalo Zivéji jejich viny nez jeho kazani, dostu-
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povala vrcholu, doslo k udalostem zcela ne¢ekanym, které zase
jednou vSechno obrétily vzhru nohama.

Nastaly v pravy cas, ve chvili, kdy celé Kostohryzy zacaly pro-
padat obecné epidemii kajicnosti. Tak naptiklad ospaly Kubata
pojal tehdy rozhodnuti, Ze zbourd svij nedokonceny pivovar,
a hezounka dcerka kupce Mauricia ozndmila svému otci, ze
vstoupi do kldstera, aby vykoupila jeho i své viny. Podobné kolar
Drabe$, muz pocCestny, ktery prozil proménu Kostohryz v Gstran{
zdéanlivé nete¢ném, délaje si své a ani slovem se nepleta do verej-
nych zaleZitosti, k Gzasu méstecka se v opilosti verejné doznal,
on ze to byl, kdo zabil vareckare Bartona a obral ho o jeho sttibro.
Hned naziti hlinomazsky Slama vSecek vydésen vybéhl na rynek
a volal, aby se vSichni §li podivat na straslivy zazrak, ktery se
mu prihodil, kdyZz vyfrezaval sochu Umuceného na matciné kliné
a JeziSova tvar zpod jeho noZem znenadani prijala Pudivousovu
podobu. Pravé tehdy kdosi zacal tvrdit, Ze si jasné vzpomin4,
ze puvodcem zlo¢inného ndpadu, zavrit do celedniku Utécho-
vu ubohou chasu, byl sdm Mauricius, vSudypfitomny zloduch,
a prizraky uhotelych, uvérivse tomuto klepu, vyjice do komind,
zacaly se dozadovat kupcovy hlavy. Rozhdrani méstané, doufajice
tak ulevit svému svédomi, pojali nevlidny zvyk shromazdovat
se navecer pred Mauriciovym modre a ¢ervené pomalovanym
statkem a potichu rokovat, bylo-li by 1épe proklatce obésit, nebo
uzit nékterého bolestnéjsiho zptisobu. Stati¢ci manzelé Filemon
a Bauca, sjednotivse se na ndzoru, ze bylo od nich neprozretelné,
zatizili-li své duse tésné pred odchodem na vé¢nost marnym
zlo¢inem, nalozili na zebtinacek, vystlany vinénou dekou, cely
svij lup tobolek ze zlacené ktiZe, odvezli je do obnoveného lom-
bardského skladisté - druzstevnici totiz, budiz pripomenuto,
prijali bez reptani historku o Kumanech, bylit asi podobnym
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incidentdim zvykli -, padli na kolena pred poc¢estnym Anichinem,
hrbatym italskym spravcem, a doznali se mu.

Takovéto prihody se dély den ode dne castéji, i zdélo se, ze
skli¢enost Kostohryzant prejde v Silenstvi sebemrskadstvi a sebe-
niceni, kdyz tu zoufajicim hrisnikiim se dostalo necekané posily,
blahodarného duchovniho uklidnéni prichodem nového farare,
syna, oficialné synovce opata Ingebranda, znaméjsiho pod jménem
Bigamus.

Jak uz povédéno, kostohryzska fara byla dlouho osireld, protoze
pan Odolen ¢ekal, az ho o ni nékdo vlivny a prospésny pozada pro
nékterého svého chranénce: takové sousto, rikala mu panf Anezka,
nehazi se leckomu. KdyzZ o ni nakonec projevil zdjem Bigamus, pan
Odolen mu vyhovél co nejochotnéji a bez priitahii predal prazské-
mu biskupstvi prezen¢ni listinu, protoze doufal, Ze lakotny svétec
polevi ve svém natlaku v trapné véci Krusvican, le¢ nemél pritom
valné iluze co do mravni a rozumové hodnoty navrhovaného knéze.
Nadal se spis, Ze to bude bud lotr, nebo neschopny blb, protoze
kdyby sebemin stal za néco, jeho vzneseny otec by mu umél pomoci
k onacejsimu bydlu. Téhoz minéni byl i lid v Kostohryzech, tou
dobou, jak vime, ve vécech viry a mravnosti nejvys citlivy.

Proto kdyz mlady muz nastoupil irad a ukdzal se vysostné nad
vSechen pomysl dokonalym, hoj, toho lahodného prekvapeni!

Ostatné Kostohryzané se presvédcili uz pred Aladarovym pri-
chodem, Ze jejich prvni isudek byl asi lichy a Ze opattiv syn jisté
neni zavrzenfhodny ni¢ema a trn v otcovych o¢ich, nebot Bigamus
se postaral o jeho pohodli v novém sidle s nézné starostlivou, da-
kladnou a ndkladnou péc¢i. Fara, prijemné stinéna starymi jasany
vlehce svazité zahradé pod kostelem, byla dosud dobt'e zachovali,
po malych opravich vyborné zpiisobila prijmout nového knéze,
ale opatji kdzal bez milosti a bez vdhani, s ok4zalosti prekvapujici
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u muze tak skoupého, az po podezdivku strhnout a na jejim mfs-
té dal za vedeni svych vlastnich, mimochodem feceno zizra¢né
zrucnych a zkusenych lidi sroubit z dubovych klad predem pri-
tesanych a primérenych pohodlny novy diim o vystouplém patte,
skrytym, k jihu otevienym zudrem v prizemi, s vysokou stfechou
z Cervené motenych Sindeld, s pestre dlaZdénymi podlahami
uvnitt a s prasvitnymi okny, sloZzenymi z kulatych sklenénych
pupkd; hrubé prace obstarali dusnici z Kratosic.

A kdy?z stavba jesté pred prichodem prvnich mrazt zaschla,
zacali klasternici pfivazet na valniku, taZzeném ¢tyrmi konmi,
vnitfni zarizeni. Bylo to Sest vrchovatych ndkladd kobercd, vyte-
zavaného nabytku, polstard z jemné zlacené klize, zavésu s vysi-
vanymi vyjevy z lovi a bitev, ¢alound, cinového nadobi, svicni
a svitilen jak stropnich, tak nésténnych a stolnich, vesmés div-
nych, nevidanych, vyrobenych jako v divukrdsném snu.

Kostohryzané za plotem rozjatené citili, jak ubyva tisné v je-
jich srdcich a jak zbyte¢né oZivené védomi jejich promléené viny
ustupuje pred smavou, lahodnosti Zivota pritakajici skute¢nosti
této nadhery, jiz obklopen bude Zit jediny opravnény prostrednik
mezi nimi a Bohem. Zdalo-li se nékterym rypaltim, ze vybaveni
fary je presmiru svétacké, a tudiz nezcela vhodné pro sluzebni-
ka Pané, byli uklidnéni poslednim nékladem valniku, na némz
opat kromé ohromné postele na dracich nozkach, stejné siroké
jako dlouhé, privezl nézné klekatko z tresnového dreva a zlaty
nasténny kriz, ktery na kazdém ze svych ¢tyr konct, jakoz i na
predélu obou breven, ozdobenych ¢ervenou emailovou inkrustaci
v podobé vavrinové snitky, vinuté mezi dvéma rovnymi stribrny-
mi linkami, nesl kvét, slozeny ze ¢tyt kulatych tepanych listka,
spojenych a prekrytych listkem patym, takZe pocet Kristovych
ran byl vyjadren dvojmo, kvéty a v kvétech.
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Vidouce tento predmét, ktery svou smysly omamujici vyzdo-
bou zamlc¢oval své pivodni uréeni popravciho nastroje, aby tim
jasnéji vynikla jeho prava podstata dusi povznasejictho symbolu,
ocarovani okounédi si pfipomnéli, Ze trapny svatousek, ktery si
troufal kalit jejich dobré svédomi, nemél ve svém holém pribytku
ni klekatko, ni dvé prelozend drivka, natoz zlaty kriz.

VII

Bylo to nekonec¢né 444 a 666, kdyz v polovici ledna po poledni Ala-
dar konecné prijel, a vyklanéje se z kocaru, jejz doprovazeli ¢tyri
ozbrojeni sluhové na konich, s Gsmévem zehnal svym farnikiim,
rameno vedle ramena mrznoucim pti obou krajich zasnézené
lesni cesty na svahu Petrovce.

Stali tak od usvitu, nebot farartv kuchat, ktery se objevil
v Kostohryzech uz véera, aby se mladému muzi nenedostavalo
po cesté ohné a teplého pokrmu, nezpravil je dost presné co do
hodiny jeho pfijezdu, promrzli na kost a na nosech jim narostli
hejli, ale nelitovali. Bylo to nekone¢né aaa a 666, kdyz jim Aladar,
mijeje je, dal poprvé spattit svou svaté spanilou tvar, zduchovné-
lou postem a zboZnym rozjimanim, kdyz na nich poprvé spoc¢inul
pohledem velikych blouznivych o¢f, podmalovanych nehmotnymi
stinky, svéd¢icimi o ¢astém horoucim dleni na no¢nich modlitbach,
akdyzjim s vlidnou a lidskou prostotou pokynul stihlou rukou, jiz,
nedbaje mrazu, vyvlekl z kozisinové rukavice, posel nebes, ktery,
ac Cekan, prisel necekané, protoze vSechno oc¢ekavani prekonal
mnohondsob.

Tak nastala ta slavna, ta nezapomenutelna, Zel, kratka doba, kdy
muz, ktery byl jak krasou, tak ctnosti a rozumem predurcen pfi-
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nejmensim k stolici arcibiskupa trevirského, ujal se duchovniho
vedeni skrovného houfce vcerejsich venkovanku. Dal jim pochopit
svou laskavosti a §tédrosti, jakoZz i prepychem odéni i obydli, Ze
prava vira a na pravé vite zavisla vé¢na spasa nikterak nevyzaduje
odrikani a hranaté prisnosti a nuzoty, k niz je vyzyval protivny
arcikacit s hranatym celem, a Ze je moZno dobfe Zit a dopravat si,
aniz se Pan proto sebemin pohorsi, a ze lidé jsou proto rozdéleni
na chudé a bohaté, aby bohati méli komu udilet almuznu.

Prochézeje se dlouhymi kroky stihlych nohou po méstecku,
zatimco sluha za nim vedl osedlaného vranika, odén bilym plas-
tém s Sirokym stojatym limcem, v levé ruce nesa Cervené vaza-
nou knizku pritisknutou k prsu, pravici Zehnaje détatktm, jez
zeny, padajice na kolena, k nému pozvedaly, knéz plnil méstecko
vani své svatosti. Pro kazdého mél vlidny tsmeév, laskavy pohled
chrpovych o¢i, dobré slovicko, anebo $lo-li o chudédka, denérek.
Zeptal-li se maminky na jméno nemluvndtka, jez nesla v loktech,
zvédeév je, vZdy ocenil jeho libozvuénost, at to byl Matéj, Barbo-
ra, nebo Vavrinec, a otdzal-li se na jeho vék, vzdy se podivil jeho
vyspélosti.

Ze mluvil po ¢esku plynné, ale s cizim pi{zvukem, nadSené
ovecky zacaly napodobovat jeho vyslovnost, prevalujice sva r na
dné hrdla, jako by kloktaly, a uloupené $atky a cepice a kozichy
a jemné botky, cifrované pasy a plasté a ozdobné prezky pocaly
opoustét truhlice, v nichz byly ukryty. Totam bylo rozhodnuti hos-
tinského Kubaty, ze zboura svlij nedostavény pivovar, a odhodlani
hezounké Mauriciovy dcerunky, ze vstoupi do klastera, rovnéz
vzalo zasvé. Cert odnesl piizraky uhotelych pacholkt a dévedek,
dozadujicich se Mauriciovy hlavy. Se¢ byl, dusoval se kolar Drabes,
ze v opilosti Zertoval, kdyz se znal k zavrazdéni vareckare Bartona,
a hotce zanevreli na Petra manzelé Filemon a Bauca, vinice jej, Ze
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je Carami a kouzly obral o zlaty poklad, ktery jim pattil. Hektor
Brisko, ktery pil z omrzelosti zivotem, zacal pit na radost, nebot
Aladar, poctiv ho névstévou, pochvalil jeho zivnost, a dotdzan, ne-
ni-li to htich, kdyz se ¢lovék poctivé snazi zajistit lepsi Zivobyti
sobé a svym détem, zfejmeé se této otazce podivil.

Hektor Brisko, ktery ndhodou a nastésti mél pravé v hlaveé, ale
ne presmiru, takze mluvil s kurazi, ale nikoli z cesty, vysvétlil mu
bez okolkt, Ze mezi nimi Zije podivin, ktery §iril podobné nazory
a zfejmeé nebyl spokojen, nezil-li ¢lovék jako jezevec pod kotenem;
Aladér, podoben bilému andélu v ¢erné dilné, zlehka se opiraje
dvéma prsty o $picaty nos kovadliny, odpovédél mu s jemnym
usmeévem razovych Ust, Ze o tom zajimavém ptackovi velmi dobre
vi, a vlidneé se s konselem rozzehnav, opustil ho diistojnymi kroky
svych dlouhych, svatych nohou.

A Hektor Brisko, prihnuv si nahonem laskomky, kter4 jen jen
zasycCela v jeho nadSenim rozpéleném nitru, placaje se pres boky
a stehna, rozbéhl se po Kostohryzech, aby roznesl zvést o své po-
vznasejici rozmluve.

Ospaly Kubata vycepoval toho vecera trojnasobek obvyklé miry
azvecernich hrozivych hlouckd, které zaménily své shromazdisté
pred Mauriciovym pruhovanym statkem za prostoru pfed domem
Petrovym, tu a tam se zacaly ozyvat ptilky nevlidnych vykrika -
pravim ptilky, protoZe dlané rozvaznéjsich zpravidla stacily ucpat
chmelovinou osmélenou hubu, nez uspéla ke konci urazky nebo
hrozby; autorita ¢tvercovitého cela a funivého nosu byla presevse
stale jesté velmi velika. Je jisto, Ze kdyby Petr uznal za vhodné
vstat z postele nebo od stolu nebo kde uz se, nemaje klekatko ani
kriZz, potmé zdrzoval, otevtit dvere a ukdzat smélcim svou obro-
vitou postavu, byli by se rozprchli, skryvajice nos rukavem, hbité
jak bélicky. Nevstal vSak, neukazal se, zstal v skrytu a zticha, ne
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uz divny, ne uz znepokojujici, pouze - vzdyt sdm dustojny otec to
rekl! - zajimavy.

Odkud nacerpal zprav za tak kratkou dobu? Aj, o prameny ne-
byla nouze, vzdyt jeho otec, opat Bigamus, mél doslovné zaznamy
Petrovych poslednich reci.

»Jdenato zostra, ekl vesele pani Anezce pti své prvni ndvstéve
na hradé, kdyz se ho zeptala, co o té véci soudi. A na jeji dotaz,
nejsou-li takova kacirstva nebezpe¢im pro vSechen jeji lid, odpo-
védél s ismévem, ale co nejpresvédciveéji:

»Nikoli, vzacnd pani.”

A vysvétlil ji pak davod svého optimistického minéni.
Kostohryzané pravé prodélali veliké svétské dobrodruzstvi a ani
jim nenapadne se hned vzapéti poustét do nového dobrodruzstvi
duchovniho. Pottebuji klidu a miru, aby stravili své veliké sousto,
a nez se tak stane, samozvany kazatel bude ddvno zneskodnén
a zapomenut. Majice se rozhodnout mezi vedenim cirkve a kacir-
skym fanatikem, méstané zajisté rozhodnou pro prvou moznost,
protoZe cirkev m4 vétsi porozumeéni pro lidské slabosti.

Z téchto rozmyslnych slov bylo patrno, Ze opatiiv synovec je
zpraven nejen o Petrovi, ale i o vSem, co predchazelo proméné
Kostohryz. Zvedla k nému znepokojené zrak, ale setkavsi se s vlid-
né povzbudivym pohledem jeho chrpovych o¢i, usmaéla se malem
hrisnicky, protoze pocitila, ze do ni vidijako do ¢iré vody, ale Ze plné
schvaluje to, co vidi. A kdyz pak, elegantné lusknuv prstenikem,
presel od téchto otazek, prilis doreSenych, nez aby se o nich mohlo
s prospéchem mluvit dal, a pfipomnél a propos, Ze se u dvora sezna-
mil s Epikem, a kdyZ prepaden otdzkami povédél vSechno prijemné,
co si matky pravaji slyset, jeho vitézstvi nad pani Anezkou bylo
zpeceténo.
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VIII

Kdyz mél BigamQv syn poprvé vystoupit na kazatelnu, shromaz-
dilo se v kostele tak hustohusté ¢erno lidu, Ze kdyz se po druhém
zvonéni objevila pred portidlem nositka srpnovského panstva,
natlaceny dav jen stézi utvoril ve svém stfedu ulicku dost Sirokou,
aby vrchnosti, totiZ pan Odolen, pani Anezka, Lidmila a Andulka,
mohly pohodlné a bez Gjmy na své diistojnosti projit ke své lavici
pred oltarem.

Byvalo samoztejmé zvykem, Ze knéz ¢ekaval pohotové na pany
a zahajoval sluzby Bozi hned po jejich prichodu; Bigamtiv syn
vSak, tento posel novych mravi a nazoru zivotnich, vkrocil do
vrat chrdmu, moZna z hrdopychy, moZzn4 z nedbalosti, teprv chvili
po Srpnovskych, kdyz uz vérici zacali znepokojené preslapovat
a kaslat a stouchat se lokty. Sebejisty, zdrzenlivé usmévavy, ces-
tou Zehnaje svym farniktim, ubiral se k oltari onim nespéchavym
krokem, jimZ duchovni osoby davaji najevo svou nezévislost na
pobihavém lopoténi délného Zivota, a doSed, pobozné poklekl na
pravé koleno pred chudobnym stolem Pané, na némz vedle pul-
pitu a svéc stdl pouze nemotorny drevény ki'iz, nez se uchylil do
sakristie, aby se tam prevlékl.

Bylo to po¢inanf ne-li urazlivé, toz prinejmensim sméle ne-
zdvorilé, protoze pan Odolen nebyl z lidi zvyklych a ochotnych
cekat a pani Anezka nebyla z Zen, jeZ osud vycvicil v trpélivosti.
Nechybélo mnoho, aby jedna z obou vrchnosti popustila uzdu
své netrpélivosti a zabréanila tak moznd prisernym prihoddm, jeZ
débel pripravil pro nejblizsi chvile, ale mlady muz se vratil ze
sakristie jesté vcas.

Podoben vitéznému andélu ve své modravé bilé fize, se zelenou,
zlatem vroubenou a perlami vysivanou $télou pres ramena, Sumé
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hedvidbem, nehmotné se vznesl na pédium. Jeho nestoudnost se
mu obrétila v prospéch, nebot zvédavost davu vyrostla v napéti
a mrzutost v obdiv.

Byl si dobte védom této nalady, a zatimco predcital pasiZ z evan-
gelia o prvnim zazraku v Kani Galilejské, pric¢emz pan Odolen podle
starého rytirského mravu obnazil svlij mec, dvaje tak najevo, Ze je
ochoten branit pred ttoky nevéricich pravé prednaseny posvatny
text, krasny knéz se radoval ve svém marnivém srdci. T¥ebaZe jeho
urad farare v Kostohryzech byl - podle minéni jeho chytrého otce -
nezbytny sic, ale nicméné nepatrny prvni stupinek k vySindm
budouci kariéry, pouhé formalni splnéni pozadavku piky, od niz
ma zacinat i ten, kdo chce dojit nejdal, smésné nic, jez budilo oprav-
nénou veselost jeho dvérnych pratel, prijimal s rozkosi nesporné
uspéchy, kterych tu uz dobyl za kraticky cas, protoze potvrzovaly
vybornost minéni, jez mél sdm o sobé, a predobrazely ispéchy
budouci, jichz bude dobyvat nejinak nez tady, tfebaze v méritku
neskonale vétsim.

Srpnovsti pani sic nepatfi k smetance evropské, ba ani ceské
Slechty, ale sdileji vSechnu jeji samozrejmou nedotknutelnost
apychu, alid, vpéchovany do vSech koutti chrdmu, je bezejmenny
atvarlivy jako kdekoli jinde pod sluncem. Proto srpnovsky svét, a¢
maly, je ve vSem vSudy cely, a ted dokonce rozruseny, vyvraceny
z kofent svych jistot: i v tomto punktu, jako dosud vzdy, Aladarovi
pralo stésti.

Kdyz zvedl zrak od evangelia, uhlidal nad rybnickem slitych
tvari hranaté Celo panova levoboka a uznamenal nepfételstvi
v jeho chmurnych oc¢ich. Soucasné si citlivé uvédomil horlavy
pohled pani Anezky, jez sedéla na pét krokti pod kazatelnou. Bylo
mu to prijemné, protoze védél, Ze jeho tvar, nazirana odspoda,
vypadé velmi dobfe, mélt hladké hrdlo bez ohryzku a jemné
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ruzové nozdry, o Cemz se Casto presveédcil opétovanymi pohledy
do vodorovné polozeného zrcadla. Tehdy Stastnym rozletem své

pruzné mysli obsahl zkratku lidskych souvztahd, které se nevi-
ditelné krizovaly vSemi smeéry politického mikrokosmu pod jeho

nohama, trest lidskych zavislosti, tékavé probihajicich od duse

k dusi, i pocitil ve svém nitru ono vesele bojovné rozjateni, které

mu prichazivalo ve chvilich nejstastnéjsich. Otevrev usta, zacal

pak mluvit nikoli k bezvyznamnému rybnicku Kostohryzand, ale

k celému horkému mofi nekonecného lidstvi, vZzdy marné sou-
zenému marnym vlnobitim a marné se vzpinajicimu k dalekému

nebi, o némz védél, a velmi se tomuto svému védéni podivoval, Ze

je kromé své dalekosti také prazdné. Hovoril k celému horkému

moti nekonec¢ného lidstvi, po jeho ndzoru dobrému jen k tomu,
aby neslo a svym zmitdnim kolébalo bilé plachetnice vyvolenych,
k nim?Z pattil i on, ale mluvé k celému horkému moti nekone¢né-
ho lidstvi, souc¢asné mluvil pouze k jediné dvojici hotlavych o¢i,
k o¢im pani Anezky, kterd, jak soudil, sama samojedina v celém

chramé byla Zenou v pravém a plném vyznamu toho slova, proto-
ze sama samojedind zde byla krasnd, py$nd a zahal¢iva.

Rozvijeje dané téma, pichlavé poznamenal, jakéze to bylo Stésti,
ze zazraku v Kani nebyl pritomen jisty podivny muz, ktery se v rou-
hac¢ské, peklem pachnouci zaslepenosti domniva, Ze je moudre;jsi
a svétéjsi nez sdm Svaty otec, a ktery, kdyby byl zZil za Kristovych
¢ast, byl by se bezpochyby vyvySoval i nad samého Boziho Syna.
Stejné jako vytyka svym sousedim kazdicky dousek, jimz se osvé-
zuji po skoncené denni lopoteé, stejné jako Zehra na pilné usili, jimz
rozmnozuji hfivnu jim svérenou, stejné jako hanobi krasu jejich
dcer, stejné jako jim ztrpéuje kazdy ismév, protoze bezpochyby
nikdy neslySel o Kristovych slovech: Toto jsem vam rekl, aby ma
radost zUstala ve vés a aby vase radost byla ipln4, a protoZe nevi
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ve své nevédomosti, Ze svaty Pavel kaZze, abychom se veselili s vese-
lymi - stejné, ano, dojista stejné, kdyby byl byval pritomen svatbé

v Kani Galilejské, byl by kopnutim rozmetal nddoby se zdzratnym

napojem a byl by Spasitele zle osoc¢il, Ze se priciniuje, aby lidem vino

teklo rovnou do huby, jakz se onehdy vyjadril na icet pilného muze,
ktery stavi pivovar.

Pri téchto slovech more lidi, k nimZ hovoril, zaSumélo iZasem,
nebot troupové nedovedli asi pochopit, kterak miazZe znat doslov-
né podrobnosti Petrovych proslovi, jimz nebyl pitomen, kdezto
v horlavych o¢ich pani, k niZ jediné se obracel, objevil se hrisnicky
teply tsmév souhlasu a spoluviny.

Rozohnén mékkym privienim jejich vicek, které po jeho zku-
Senosti znamenalo praveé tolik, jako by s nim uz leZela v posteli,
nedbaje, Ze prisné ¢elo pdnova levoboka, vysoko prec¢nivajici sliti-
nu bezejmennych obliceja, kamen{ a Sedne jako maska Medusina,
kazatel se ndhle preladil z dosavadniho preziravé skadlivého ténu
k onomu bouflivému fortissimu, v jakém nad vSechny cirkevniky
vynikaji fanati¢ti chrtové Pané, domini canes, bledi hfimatelé
svatych vycitek a hrozeb. PIné se vzty¢iv svou nemalou postavou,
jejiz rasnaté odéni, jak védél, podtrhovalo jeji ztepilost, daleko
se rozprahnuv pazi v fasnatém rukavu a vztyciv ke stopu hrotity
ukazovik s rizovym, dobfe nalesténym nehtem, vykrikl v uchva-
ceni, Ze mame co dékovat nekonec¢né laskavosti a trpélivosti Boha
vSemohouciho, nezriti-li se strop tohoto chrdmu u pohorseni nad
tim, Ze kacif, ktery se nestitil $itit nejpodlejsi pomluvy o zboZnych
sluZebnicich Pané, klevetnik, jehoz zlottily jazyk se nezastavil ani
pred hlavou vseho kiestanstva, odvazil se drze vstoupit na tato
svatd mista, aby i zde otravoval svou nestoudnou pritomnosti ty,
jiz se tu shromazdili s dobrymi imysly a s ¢istym srdcem.
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Odmlcel se, a sklopiv vicka, dlouze oddechoval, jako by krotil
bouti ve svém nitru, a pak nahle, projevuje podivnou nezna-
lost jednoho z hlavnich pribéht, které se tu odehraly pred jeho
prijezdem, pohlédl zpfima na Petra, jako by nevédél, ze hovori
k némému, a ot4zal se ho soucitnym hlasem, maZe-li néco uvést
k své obhajobé; nemiiZe-1i, nechat odejde s pokojem a Bih kéz mu
promine jeho viny.

A tehdy, k mrazivému zdéSeni vSech, némy vybuchl hlasem,
s nimz srovnano dominikanské fortissimo kazatelovo bylo nemo-
houcim sipénim vyseptalého opic¢adka, Ze on sdm, farar, pokrytec
jedovy, vinejlépe, jaké 12i navrsil na jeho, Petrovu, hlavu. Vi také,
ze ne hrivnu svéfenou, nybrz stfibro naloupené a krvi poskvr-
néné zmnozuji Kostohryzané, vi, Ze vytykal ne krasu dcerdm,
nybrz kurevstvo, ne veselost, nybrz hamiznost, ne dousek po
praci, nybrz obZernost. Sim nastrojen a nafintén a vymydlen jako
nevéstka, zachumlan v hnizdecku podobném spi§ hampejzu nez
pribytku knézovu, vyvalen na zlaté posteli, uzptsobené k tomu,
aby se na nf pelesil ne s jednou, ale s tfemi rufynémi, na dno zka-
zeny a vyzily jak shnilé pazderti, slouha dastiv, hlasatel pohorseni
a krivy mluvka, osméluje se hajit ¢est svych kolegti, pekelnik dost
nestoudny, aby sdm se jednou stal papezem.

Citlivé napjat a chladné obeztely jak v souboji dobry Sermir,
Aladar si dobte uvédomoval, Ze at se v budoucim Zivoté srazi
s kymkoli, nad tohoto prostdc¢ka z nezndmé vesnice pri bechyn-
ské cesté nikdy nedostane protivnika silnéjsiho virou, poctivostt,
odvahou a vuli k pravdé. Proto rozdrti-li ho s prevahou a eleganci,
bude to, jako by uz také vsichni jeho pozdéjsi souperi lezeli pred
nim v krvi a v prachu.

Vztahl ruku k panu Odolenovi, ktery, nesmirné rudy, prave zve-
dal z lavice obrovitou masu svého téla, a naznacil mu lehynkym
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kyvnutim $tfhlé dlané, Ze si nepreje, aby se do této véci vmésoval;
a zatimco se chramovéa okna otf'asala bouti Petrova rouhani, tichy
jak bily stin sestoupil z kazatelny, a zvednuv z oltare dvé svice,
podal je do sakristie kostelnikovi, aby je rozsvitil.

Drze je pak v rozprazenych rukou, stal pred kriZem nehybné
s hlavou mirné zaklonénou, aby tak dodal svému pohledu, jimZ
utkvél na utrhacové tvari, oné majestatni nadnesenosti, jiz se
svatf karatelé odlisuji od zavilct, hledicich odspoda, a prijemné
si uvédomuje $ilené vzruseni lidu, jeZ vyvolal svym po¢indnim
a jez se takfka hmotné upjalo k jeho postavé, klidné ¢ekal, aZ se
Petr schvati a umlkne.

Promluvil pak velmi pomalu a zfetelné, hlasem odbarvenym
a pouze tak silnym, aby prehlusil vzlykot kterési Zenstiny, ztra-
cené v davu, ze Petrovy zlo¢iny dosahly miry, kdy andélé, shro-
mazdén{ pod triinem Boha Otce vSemohouciho, zakryvaji si tvare,
kdy se sladké o¢i Matky slitovnice zalévaji slzami a kdy ze svatych
ran JeziSovych stejné jako pred trindcti sty lety opét tryska krev,
protoZe nastala udalost z nejsmutnéjsich, kdy jeden z téch, pro
néz Spasitel tehdy prehotce zemfel, zatratil jeho obét a opakoval
JidasSovu zradu.

Na chvili se odmlcel, a Ze dole pribylo Zenského place, pokra-
¢oval silnéji:

»Proto bud proklet, Petfe, synu Utéchiv, bud proklet tak, jak
apostol Pavel kdzal proklit kazdého, kdo nemiluje Pana Jezukrista:
Anathema maran atha. Proklet bud v domé i v polich, proklet bud
tvlj kos, prokleta tva diZe, tva iroda, prvorozeni tvého skotu a bra-
vu; bud proklet vchazeje i vychézeje a prokleto vsechno, k cemu
prilozis svou ruku, a Bh at té bije bolesti moru a souchotémi,
zimnici a hore¢kou, aZ zemre$ smrti; nebe nad tvou hlavou bud
meédéné a zemé pod tvyma nohama Zelezna. Bud proklet a s tebou
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bud proklet kazdy, kdo nevyhna se ti, promluvi s tebou jinak nez
zlofecenim, a kdo zvedna k tobé ruku, neuderi té v tvar, a kdo
nalezna tvou mrtvolu, nenaplije na ni, ale pohtbi ji hlinou. Bud
proklet pro vSechny své dni, nez odejdes do trapeni vé¢ného, které
je pripraveno pro dably a jeho pacholky, bud proklet a zatracen
a Buh at se nikdy nad tebou nesmiluje.”

Lid, a¢ do husta natésnan v nevelké prostore chramu, odtdhl se
za téchto slov daleko od Petra, takZe ztistal sim ve stfedu okrouhlé
lysiny hanby. Ti, jiZ stojice mu nejbliz, lemovali jeji okraje, nata-
Celi se k nému bokem, tizkostné pokukujice pres rameno, brzo-li
zCernd a promeéni se v popel, brzo-li se pod nim rozevte zemé, aby
ho pohltila, brzo-li ho oblezou ropuchy a §tiri, aby ho zadavili.

Nic takového se vsak nestalo: vyzyvavé podoben panu Odole-
novi z mladsich let, vzprimen, upfrené hledél proklinajicimu do
o¢i, a nebyt zsinalé ztuhlosti jeho tvare, bylo by mozno rici, Ze se
jemné a zamyslené usmiva, jako se snad nékdy usmivaji lidé sta-
te¢ni, kdyz se ubirajf na smrt nebo prihliZeji zk4ze, jiZ nemohou
zabranit. A kdyz Aladér, zakonciv kletbu, mrstil obéma svicemi
o zem, takZe pukly a zhasly. Petr se zvolna obratil a odchazel, zi-
stavaje pritom ve stfedu lysiny, jez postupovala s nim jako kolo
na vodé; bylo slySet jen jeho pomalé kroky v naprostém tichu, jez
nastalo, kdyZ nezndmé placky, jez prve kvilely, nadobro umlkly
z bazné pred natcenim, Zze s nim, proklatym, souciti.

Dosed k vratim, zprudka je rozevtel z obou stran dokotan, pro-
toZe, a¢ vyhnan a zhanoben, chtél odejit jako pan, ale zaraziv se na
prahu, vykrikl a souc¢asné jednohlasné zavyl vSechen lid, ktery se
za nim natdcel hlavou, Zeny a muzi, starci i déti, a snad i u oltare
sdm bélostny vitéz s roztristénymi svicemi u nohou, protoze na
staré hrusce, jejiz holé vétve se rozedranym krajkovim zateza-
valy do bledého lednového nebe, které se podle slov Mojzisovych
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mélo promeénit v méd nad hlavou prokletého, visel za krk ¢erny
stin ¢lovéka a kolébal se jako nalomend vétev v silném studeném
vétru.

Byl to onen bezejmenny otrok, jemuz se prezdivalo jednou
Spalnahnoji, jindy Krap, presnéji maly Krap, na rozdil od velkého
Krépa z Kostohryz, jindy Téma, jindy Praskola, kterazto vsech-
na jména neznamenala pranic, protoze uzil-li nékdo nékterého
z nich, a mluvé o ném chtél, aby se védélo, o koho jde, nutné musil
dodat ten z Dasova Chvistu, co prisel o oko, nebo ten z Dasova
Chvistu, co jeho Zena rok co rok potraci. UslySev, jak muz, na jehoz
mlceni zdvisel Zivot, opét treska své obvyklé plesky, ba co vic, Ze
je tfeskd v panoveé pritomnosti, takZe nezbyvala nadéje, ze budou
mlcet asponl ti, jiz treskajiciho slyseli, nechtéje ¢ekat, aZz bude
uvrzen do Zapomnénky a zaziva seZrdn svym vétsim, silnéjsim,
a tudiz potravy potfebnéj$im spoluvézném, zoufalec se vytratil
z chramu, ¢ehoz si pro jeho nepatrnost nikdo nepovsiml, a snav
opasek, obésil se na nejblizsi vétvi.

Roztrpcen timto neCekanym zmarem svého prvniho vystou-
peni, timto odporné pitvornym obratem véci, ktery odvratil po-
zornost lidu od jeho brilantniho vitézstvi, chtéje zachranit, co se
jesté zachranit dalo, Aladar jakztakz ztisil dav, ktery v panice se
dera z vrat zapasil s témi, kdo se naopak v hrtize hrnuli hloubéji
do nitra chrdmu, a mavaje pred sebou trojmo sloZzenym riiZencem,
aby si zjednal volno, vySel pred vrata.

Nevédél dosud, co naridi a zaridi, aby tak dal najevo, Zze neninic
na svété, co by ho, zvyklého obcovat s Bohem, dovedlo pfipravit
o rozvahu a klid. Kdyz vSak spattil obésence, jejz Petr mezitim
siial z vétve, hnusné osklivého na bile poprasené zemi, s zlutavym
hnisem, ktery mu vytékal jako slzy zpod strupu na oku, a s fialo-
vym jazykem vyhfezlym z Ust, coz ptisobilo dojmem ¢ehosi pra-
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naze zvireciho, Aladar zpopelavél v tvari, pysky mu zesinaly a nos
mu ze$picatél, takze jsi uz uz cekal, Ze mu chrpové o¢i zezelanaji
a z Ust mu vyrazi kel jako ¢arodéji v Gogolové povidce.

»Odnes tu mrchu,” ekl slabym hlasem, zapomenuv, Ze s nim
nesmi promluvit jinak nez zlorecenim, Petrovi, ktery stal, opét
némy, nad mrtvolou: a vnitfnosti, které se mu obracely, nardz
zastavily svQj neprirozeny pohyb, najednou ochromeny hrazou
pred smrti, jiz knéz pocitil, kdyz se setkal s pohledem prokletého.
Kdyby nendvist, podobné jako podle Platéna idea krésy, dovedla
prijmout télesny tvar, namisto aby nehmotné prostupovala mysle-
nf lidi, nemohla by vypadat jinak, nez jak vypadal Petr v té chvili,
usta otevrend jako v uleku, Silené oci pod ¢tvercovitym celem.
Pozdvihnuv lem rizy jako paradnice, chtéjici prekrocit kaluzinu,
Aladar se obrétil, aby prchal, ale Petr ho dostihl jednim skokem,
a uchopiv ho obéma dlanémi za $tihly pas, jako svalnati kavaliri
bravaji utlé panny, aby je posadili na koné, za viesku a jeku lidu,
derouciho se z chrdmu, vyzdvihl ho jako slaméného strasika
do vyse svého vzpazeni, a pak rozkrocen, obrovity, prastil jim
o zmrzlou zem.

A Bigamiiv syn, i lépe synovec, uz zas krasny jako andél, lezel
ve snéhu s roztristénym temenem po boku Témy ¢i Praskoly ¢i
Ki4pa z Dasova Chvistu a mél navzdy vseho dost.

IX

Tehdy byla zima a obrannd véz srpnovského hradu, Cerstvé dostave-
na, bylajesté vlhka, i da se predpokladat, ze Petr, uvrzen do lahvovité
morny, vyreSené v jeji tézké zakladné, dlouho nevydrzel a zahynul
chladem driv nez hladem: vypravi se nicméné, a vypravéni toto
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se houzevnaté udrzuje v podani lidu, Ze ostal v zalari nazivu jesté
plné t¥i nedéle, nebot teprve po trech nedélich zhasl svaty Zluty jas,
jimz Zapomnénka vzplanula, kdyz provinilec byl do ni spustén.

Tri nedéle zarila dnem i nocf srpnovska obrannd véz, néma
matka nikym nevidéné hruzy, ktera klicila a rostla a vrcholila
a opét zanikala v jejim lané, t¥i nedéle obléval nézny plapolavy
svit jeji prisny hrotity obrys, ruse spanek nanovo znepokojenych
Kostohryzan, az se pred Gsvitem dne jedenadvacatého zachvél,
a naposled vyslehnuv, zmizel: tehdy bylo jisto, Ze uvéznény se
rozzehnal s Zivotem.

Tato zkazka je sama o sobé pravdiva - Zapomnénka opravdu
zarila v té dobé. OvSem zdrojem svétla, jez pozorovali znepoko-
jeni méstanci tam dole, nebyly jeji mrtvé a nad Aladdrovo nebe
lhostejné zdi, nybrz ohné, které tenkrat z jistych faktickych
a dobfte pochopitelnych diivodd, o nichz bude promluveno pozdéji,
planuly u jeji paty na hradnim dvore. Kostohryzané vsak, a¢ jim
tato skute¢nost nebyla nezndma a a¢ si o ni rovnéz vypravéli, le¢
v jinych souvislostech, v obecné shodé zamlceli pri¢inny vztah
mezi ohni a svételnym tkazem, ktery provazel Petrovo skryté
umirani, a povysili jej do zazracna.

I je véru hodno podivu, Ze skon ¢lovéka tak désivé provinilého,
jako byl Petr, proklatec a vrah, mohl viibec zavdat podnét k rozsire-
nibaje ne nepodobné tém, jez v pameéti lidu zdobivaji smrt svatych
mucednik, jako je pohadka o svétle nad studnou, v niz leZelo télo
svatého Zikmunda, jeho manZelky a déti, nebo o zari, jiz zaplave-
ni, andélé odnesli duse svatého Petra a Marcela, nebo o jasu tak
skvoucim, Ze nebylo 1ze do ného pohledéti, ktery vzplanul kolem
umirajiciho svatého Hilaria, aby pohasl okamzité, jakmile svétec
vydechl naposled, a bezpo¢tu jinych vice nebo méné dojimavych
a zajimavych, vesmeés v jedno brdo tkanych povésti.
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Ale at tkané v brdo jedno, nebo brd nékolik, at pravdivé, nebo
nepravdivé, at naivni, nebo dimyslné, legendy tyto Ziji v povédo-
mi lidf, ovliviiuji jejich slova a gesta a kroky, v nich za zavienymi
vicky Zijicich preziva skutec¢nost, propadld do tesknot. V nich se
zobeciiuji soukromé osudy, v nich se zkratkou vyjadiuji souvzta-
hy hrdinovy k neviditelnym spoluhra¢im, v nich zakleto ustrnulo,
co zilo plynutim a magickymi vybuchy promén, v nich zlidstélo
to, co pro svou ménlivost bylo neuchvatitelné a neobsazitelné,
a proto bozské. Ne ohnicky na srpnovském dvore, nybrz svatosti
Petra Pudivouse zatily zdi Zapomnénky, presnéji védomim této
svatosti, které prezilo jeho umuceni a které se nedalo vypudit
z mysli ostalych, aniz se dalo zvratit v opak, byt bylo sebenepri-
jemnéjsi a sebetrapnéjsi: védomim, Ze ne Aladar, nybrz Petr, ne
zavrazdény, nybrz vrah byl muz spravedlivy, Ze ne knéz, nybrz
proklatec rozumél Pismu tak, jak mu mé byt rozumeéno.

Dobré védomi a Spatné svédomi ozarilo zdi Zapomnénky, aby
zabranilo zapomnéni toho, kdo v ni mél byt zapomenut, a ne zari
Zapomnénky, nybrz svym vlastnim neklidem byli zneklidnéni
Kostohryzané, kdyz za mrazivych noci hledéli k jejimu prisné-
mu planoucimu obrysu. Bylo pak tfeba dlouhého ¢asu, dlouhého
1é¢ivého plynuti promén, nez nanovo zklidnéli - tim delstho, ze
nezustalo pri smrti Témy, Alad4ra a Petra a Ze rozc¢ilovani jesté
davno nebyl konec: bozi mlyny dovedou nékdy mlit tak rychle, Ze
nestacis mrkat.

Hned po Aladérovi padla do jejich kol pani Anezka. Podésena
nahlou a nad zemétreseni necekanou smrti mladika, ktery se tolik
libil jejimu rozumu i jejim smysliim, Ze se na néj v rozporu se svou
pocestnosti dvakrat hfisné pousmala a Ze nechybélo mnoho, aby
se splnila jeji nahle propukla touha a ona se pridrzela stehny jeho
stihlych bokd; rozzufena myslenkou, Ze k nestésti nemusilo dojit,
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kdyby se jeji slabo$sky manzel, urazen, byl zachoval tak, jak se
podle jejiho minéni zachovat mél, a kdyby byl dal Petrovi vyrvat
jazyk i s korenem. Aladdr, ziv a zdrav, mohl by i nadale nahlizet
do pani Anezky jako do ¢iré vody a vlidné pritakat vidénému;
rozvzteklena jistotou, Ze Petrova kacirstva ted znovu oziji, aby
vedla jeji poddané k rebelii, jakoZ i predstavou, jak nestydaté asi
zvysi Bigamus své naroky a jaky kapital vytluce z vrahova ¢tverco-
vitého Cela a hrbolovitého nosu; nepric¢etné rozrusena pohledem
na Aladédrovy chrpové o¢i, které, hledice do lhostejného nebe, ne-
vidély nic, protoze duse se z ného vystéhovala, jako se stéhujeme
z rozboreného domu, pani Anezka hned na misté z¢ernala v tvari
a padla k zemi, zahubena svou vlastni Zivotnosti, nenit pochyby,
ze Zena méné jiskrn4 a chabéji ulpéld k vécem tohoto svéta by byla
reagovala klidnéji a bez thony na zdravi.

Zadavena vlastni krevnatosti, zahlcena rusnosti vlastniho Zilo-
bitf, umrela, dfiv nez mohla Fici popel, i bylo tenkrat v tu druhou
nedéli po Zjeveni Pané mrtvol pred kostelem v Kostohryzech jako
na konci renesancni tragédie a zmatku jako na vyro¢nim trhu, tak-
ze Petr mél dost a dost prilezitosti vyuZzit paniky, prasknout do bot
a zmizet z parady. Ale Ze nad Zivot za horami dal prednost onomu
zivotu zemrtelého zrna, o némz mluvi vers Pisma, Petr ziistal, a cely
to on, radéji zapalil svou svatosti kamenné zdi Zapomnénky.

Véru jeho jednanf ptisobilo dojmem, jako by si prél, ba jako by
trval na svém pravu byt uvrZzen do hladomorny, a Ze by do ni byl
skocil sam, kdyby mu nebylo u¢inéno po vtli. Proto opat Bigamus,
ktery Setrné zpraven cestou do Kostohryz v placi sliboval sladké
pamatce synové, Ze bude vraha pronésledovat na sim obvod svéta,
z ¢ehoZ je patrno, Ze naprosto nepocital s tim, Ze zloCinec ztstal
na misté, byl pfijemné prekvapen, ale také naplnén nejhorsim
podeztenim, kdyz ho zastihl klidné sediciho v kostohryzské
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Satlavé, do niZ ho pan Odolen dal predbézné zavtit a kterd byla
tak chatrnd, Ze obr Petrova rozmeéru ji mohl rozmetat jedinym
oprenim ramen.

Soud, jejz Bigamus urychlil bez ohledu na Odolentv smutek
a na jeho bilé vlasy, jichZ mu toho dne pribylo hned nékolik pra-
mend, odbyval se v hradni sini téZe nedéle po poledni. Zd4 se, Ze
jeho predsedatel i prisedatel, Odolen a Bigamus, byli zdrcenéjsi
nez souzeny, ktery nemaje co podotknout, beze slova hledél soud-
cim do tvari, jako by se pred cestou na vé¢nost chtél vybavit co
nejpodrobnéjsi vzpominkou na zoufalstva lidské doCasnosti.

Jednani bylo kratké. Pan Odolen, tak unaven, Ze samo zvedani
a spousténi vicek mu pisobilo obtiZe, a k tomu podrazdén tupou
bolesti v zmrzacené noze, jez ho v surové nesetrnosti k jeho sta-
rosti a smutku zacala bolet, jako by mu fel¢ar pilnikem prihlazoval
pahyl kosti, ml¢ky naslouchal hezou¢kému povidani opatovu, kte-
ry, maly a suchounky, s tlamkou otlemenou, jako by prostoru mezi
prednimi zuby a rty mél vycpanu ovsem, u nohou s ohromnym,
Spinavé bilym psem, ktery ho uz Sestnact let provazel na kazdém
kroku, sedél ve stinu s kapuci stazenou do Cela, aby nebylo vidét
jeho uslzené oci. Rozmyslné klada slovicko k slovicku, hovoril
s némeckym prizvukem mnohem patrnéjsim, nez jaky mél Aladar,
ze jelikoz jeho zesnuly synovec tésné pred smrti proklel Utéchova
syna a stihl ho tak nejpfisnéjsim trestem, jimz vladne osoba cir-
kevni, on, opat Ingebrand, nem4, co by k tomu podotkl. Mini-li
vSak pan Srpnovsky stihnout provinilého jesté navic trestem svét-
skym, on, opat Ingebrand, se pfimlouv, aby s nim bylo naloZeno
milosrdné a bez proliti krve.

Tato formule, preloZzena z cirkevni hantyrky do feci obecné
srozumitelné, znamenala a méla jesté po dlouha staleti znamenat,
ze obzalovany m4d byt zaZiva usmazen na hranici. Ale pan Odolen,
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nesnaze se premyslet o skrytém vyznamu opatova proslovu, vy-
slovil pak unavenym hlasem ortel, aby Utéchav syn byl uvrzen do

véZe adrzen v ni tak dlouho, az zemre, mimodék se tak dopoustéje

chytrého tskoku, nebot opat, a¢ jeho primluva byla oslySena, ne-
mohl nic namitat, protoZze umirani hladem, stejné jako upaleni, je

bez krve, ledaze by si uvéznény, nemoha muka vydrzet, prohryzal
zily: ale jsouc pomalé, skytd soudci jesté po nékolik dnf moznost,
aby trest zmirnil nebo odvolal.

Rozsudek byl vykonan ihned. Pan Odolen, k jehoZ tinavé se pri-
dala jesté podrazdénost z Petrova hrdopysné vzprimeného odcho-
du do véze, takze si uminil, Ze osla necha sedét v dife ne den, jak
pavodné zamyslel, nybrz dva dni, nez ho vytdhne a posle k dasu,
krétce, ale zdvorile se rozzehnav s opatem, naridil strdZnému,
aby rekl no¢nim délnikdim, az pfijdou na stavbu, ze prace jsou
preruseny az do pohtbu. Dal si pak podat berle, nebot jeho noha
byla tak bolava, Ze nesnesla protézu, a odbelhal se k pani AneZce,
kterd leZela ve své loznici, ozarena dvaceti tlustymi voskovicemi,
rozestavenymi kolem postele, odéna feholnim rouchem jeptisek
z klastera svatého Jiri, jejz byla za svého bohabojného Zivota umir-
néné podporovala.

S bezdtivodnou drsnosti vyhnav Lidmilu a Andulku, které
v slzach klecely pred matkou, stdrnouci rytif se tupé zadival na
neboz¢inu nasedlou tvar, divné zménénou dvéma denarky, jimiz
ji zakryli o¢i, protoZze se nedaly zatlacit, coz podle minéni povér-
¢ivych znamenalo, Ze nechce odejit sama a Ze po jeji smrti budou
v fadach jejich nejblizsich brzo nasledovat dvé dalsi amrti. Tupé
se zadival na tu tvar vyzyvavé znamou, a¢ nad kdmen mrtvou,
dosud nevére, nebylt uz jeho duch dost pruzny, aby mohl plné
prijmout zménu tak izasnou a nahlou.
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Co ted? myslil si, divaje se na jeji bled4 Gista, misty slepend blan-
kou zaschlé sliny, a jeho unavy pribylo, kdyz si predstavil, Ze ode-
dneska nadosmrti bude o vS§em rozhodovat sdm, bez jeji rady, bez
jeji tuhé, vasnivé vile. Pro Petra je to $tésti, Ze umrela, uvazoval,
protoZe kdyby 3lo po jejim, uz by se neshledal se sluncem; ale co
je mi to platné, kdyZ tu nemize zUstat Bigamovi pred nosem?

Pri tomto pomysleni ho prepadl ostry, s zarlivosti pribuzny
vztek na fanfarona, sobce, otevthubu, ktery misto aby schovaval
poklady svého myslivého ducha pro svého otce, ktery ho miloval
a ve svém nestésti ted nadevse potreboval utéchy vazného rozho-
voru, provozoval o své Gjmeé své bezbozné, treba duchaplné rejdy,
ani za mak pritom na pana Odolena nemysle a nedbaje nepfijem-
nosti, jez mu tim zpusobi. Ne dva, ¢tyfi dni ho necham smrdét
v Zapomneénce, myslil si stary rytit, kdyz opoustéje nebozku vlekl
se do sousedni mistnosti, ktera byla jeho loZnici.

Tam se dlouho povaloval na posteli, na niz si lehl oblecen, vzdy-
chaje télesnou i dusevni tryznf a proklinaje spanek, ktery ho na-
vzdory unavé mijel a odpiral mu nejvys Zadouci zapomenuti.

Nazitrf za svitdn{ se probudil s Glekem: zdalo se mu, zZe uvéz-
nény syn ho vola z temnot straslivého zalat'e a zaprisaha ho, aby
ho vysvobodil, nebot stoji po kolena v ledové vodé a inavou se uz
nemuiZe udrzet na nohou.

PriSerné presnd vidina Petra, opfeného délkou své ohromné
postavy o kluzkou sténu morny, s hlavou umucené spusténou k pr-
stum, téZce oddychujiciho vysilenim, podésila pana Odolena a tak
ho rozéilila, Ze se mu srdce rozbusilo a étvercovité ¢elo mu zrudlo.
Zahéanél své vzruseni, asi pozustatek zivého snu, otdzkou-na-
mitkou, odkudZe by se vzala voda v Zapomneénce, nad skilu pevné
vyzdéné, ale hned ho prepadla jind myslenka, neméné strasna, zZe
Petr, uzavren bez jiskerky svétla, by mohl, jak se pry stava, oslep-
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nout; a neni-li v Zapomnénce voda, jakpak dlouho ¢lovék vydrzi
nejen bezjidla, ale i bez piti? A hlavné pan Odolen nesmi se zachra-
nou Cekat tak dlouho, az Petr bude bez smysl, protoze se za nim,
mrzak, nemuze spustit: ne za ¢tyri, ne za dva dni, jesté dnes ho
musi osvobodit, jakmile se setmi, a Skoda Ze prospal prvni noc, ale
je to mozna naopak vyhoda, protoze podnik tak obtizny vyzaduje
jasné a odpocinuté hlavy: bude tfeba néjak zneskodnit, zabit nebo
omracit strazného, aby se jeho vstup do Zapomnénky udél beze
svédk, a co kdyz bude svitit mésic?

Oziven témito starostmi, pan Odolen vstal, a opiraje se o berle,
vySel na chodbu.

Divna zal mu pritom padla do o¢i, divny zvuk mu zalehl usi,
a kdyz se pak vybelhal na dvir, podésen shledal, Ze pred Zapo-
mnénkou shrbeno kleéi, obréceno k ni tvifemi, na tucet cistercidka,
hrejice se u vysoko $lehajicich ohnid, Zivenych dvéma klasternimi
sluhy, a jednotvarné kadencovanymi hlasy zpévaveé odrikavaji, ko-
1ébajice se v ky¢lich, nesrozumitelnou modlitbu, obéas pritom silné
vyrazejice ojedinélou slabiku a ihned pak vpadajice do mumného
brblani, takZe se zdélo, Ze opakuji jediné slovo hdbudybudybudy,
habudybudybudy, hdbudybudybudy a opét habudybudybudy, ha-
budybudybudy bez tinavy a bez konce. Vjejich ¢ele byl sdm pan opat
Bigamus se svym ohromnym bilym psem u nohou, jediny nehybny
mezinimi, kyvajicimi se, prsy a vysoko zdviZenyma rukama prilnut
ke zdi Zapomnénky, jako by se vzpinal k Zelezné véZnibrance, ktera
se Cernala, pristupnd pouze po zebriku, ve vysi tyr urostlych muzi
nad jeho hlavou. Hibudybudybudy, hdbudybudybudy modlili se
mnisi, podobni ohromnym kyvajicim se muchomtrkam, protoze
ohné zbarvily jejich kutny na ¢erveno, a Zapomnénka, osvétlena
po samu prilbu, zatila nad jejich hlavami jako bozi me¢, vbodnuty
do tmy, popelavéjici s prichdzejicim ranem.
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Privolan jeho kyvnutim, strazny, ktery bdél na ochozu véze,
prevysujici levé kridlo paléce, pribéhl k panu Odolenovi a podal
mu zpravu, Ze cisterciaci se tu takto modli od vcerejska, strida-
jice se po osmi hodinach. Podle rozkaz{, jez ctihodny opat vydal
klasternim sluh@im, mini tu setrvat delsi dobu, aby - témito slovy
strdzny zakoncil svou zpravu, nebot védél, Zze pan opata nemilu-
je -, aby uvéznéného nikdo neukradl.

Slyse to, pan Odolen zrudl nejen na ¢tvercovitém Cele, ale v celé
své pobledlé tvari. Ve vzteku a v zoufalstvi, nedbaje hnévu cirkve,
ktery padne na jeho hlavu, nedbaje ,,pri¢in®, jimz, jak si stéZoval
Petrovi, byl obétoval nejlepsi 1éta svého Zivota, nedbaje nestésti,
do néhoz uvrhne nejen sebe, ale i dcerky a nevinného Epika, kte-
ry se prave asi bezstarostné prohanél nékde po strahovské plani,
mrzak, zapomenuv na své mrzactvi, zdvihl berli, zaklesnutou pod
pravym ramenem, a vykrocil, aby rozehnav mnichy, naloZil s Bi-
gamem nejinak, nez Petr nalozil s Aladdrem. Padl vS§ak do prazdna
a zustal leZet, sic neomraéen, nebot zdvihl hlavu k modlicim se
mnich@m, ale ztichly a ztuply, s tvari bezvyraznou a chvilemi
zruznovanou nervéznim, mrkavym skubanim.

Strazny zpravil svého pana spravné. Cisterciaci setrvali, kyvajice
se a brblajice své hdbudybudybudy, jimzZ pry doufali zmirnit Petriiv
osud posmrtny, pravdépodobné strasnéjsi jeho osudu pozemského,
nepretrzité tri tydny, do konce ledna a pak jesté po druhou nedéli
v mésici inoru, stfidajice se pravidelné jednou za osm hodin. Pouze
opat Bigamus, zazrak trpélivosti, setrval po celou tu dobu na misté
bez vystridani, ucho pritisknuto k vézi, jako by mohl slySet pohyby
umirajiciho, a¢ od ného byl oddélen kamennym zdivem dvou krokt
ztlousti, a sdm hlidan svym Spinavé bilym psem, ktery bdél, kdyz
opat usnul, str'ezil Zeleznou branku nad svou hlavou.
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Stejné jako precenoval télesnou odolnost uvéznéného, ktery,
ac silny jako medvéd, nemohl v morné vydrzet nazivu déle nez
tyden, podcenioval spolehlivost svych vlastnich mnicha tak veli-
ce, ze radéji si nechal omrznout obé nohy a radéji si ndramnym
vysilenim nadosmrti posramotil zdravi, nez aby na chvili pustil
zeleznou branku z dohledu a zviklal tak svou divokou jistotu, Ze
vrah neunikl trestu.

Ovsem at precenoval Petrovu houZevnatost sebevic, doba tf'
nedél, kdy opat trapil na srpnovském dvore své lidi a hlavné sebe,
pripadd ndm prece jen prehnané dlouhd; i zda se, Ze zarputilé
kleceni pred vézi, které asponl v prvnim tydnu mélo dileZitost
straZe, postupem casu ztricelo a ztricelo sviij pivodni vyznam,
aZ nakonec prijalo smysl sebetryznivé obéti utracenému synovi
nebo mlcelivé vycitky nespravedlivému Bohu.

KdyZ kone¢né nadesla pata nedéle po Zjeveni Pané, opat porucil
svym sluhtim, aby ulili ohné a vy¢istili dvtir, a podpiran zprava
zleva, hubeny jako oSoupand podesev, modry a zarostly na otle-
mené tlamce, vleka za sebou omrzlé nohy, odsoural se k panu
Odolenovi, aby dfiv neZ se s nim rozzehn4, skoncoval zaleZitost
Krusvican, jeZ mu pan Srpna slibil a nedal, a nékolika jinych vsi,
o néz ho minil pozadat: po svém domnéni byl synové paméatce
mimo jiné také povinen vzit vrahova otce jaksepatti u huby.

- 185 -



KAPITOLA TRETI
Ortlieb Geunarunge

I

V druhé pili kvétna léta Pané dvanactistého devadesitého sedmého
vSechny cesty, paprskovité sméfujici od zemskych bran k hlavnimu
meéstu, dosud rozmoklé jarnimi desti, le¢ rychle schnouci v ¢ilém
vétru, prostém par a prachu, ozily lesklymi, blahobytné neuspécha-
nymi pravody hosti, sezvanych ze vSech kon¢in civilizované Evropy
ke korunovaci kréle Viclava, toho jména na ¢eském triné druhého,
k niZ mélo dojit teprve ted, v devatém roce jeho panovani.

KniZata a vévodové, hrabata a baroni jeli obklopeni houfy rytira,
panost a jizdnich lucistnikd, z nichz kazdy byl v livreji svého pana,
tu blankytné, tu rumélkové, tu Zluté, tu svestkové modré, pod pes-
trymi praporci na konci kopi vztycenych k jasné obloze a k slunci,
jez metalo zlaté blesky na jejich Spice. Stridali se s vozy o vzacnych
kobercich misto plachet, z nichZ ob¢as vyhlizely vyholené tvare cir-
kevnich hodnostard, nebo s ddmskymi nositky, podobnymi vzacné
malovanym Sperkovnicim, jez vlekli za vysivané popruhy drobni,
popelavi konici se zavalityma nohama a silné vyvinutymi, jakoby
oteklymi pysky. Vesnicané se rozbihali z rozmeéklych zelinarskych
policek ke krajim cest, a poklesavajice v kolenou, pokorné priji-
mali preCetna pozehnani, jez dobrou vali zarici biskupové, opati,
prevori a probostové stédre rozdavali bilyma rukama, mZourajice
do mladého slunicka.

Pred dohledem praZskych hradeb, v onéch dnech nepretrzité
obsazenych ¢ernem zvédavého lidu, privody se zastavovaly, aby
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svij lesk osvézily a doplnily obsahem truhlic, dopravovanych na
nakladnich vozech, které si svymi koly o pozlacenych paprscich
a jemné ¢alounovanymi korbami vzhledem nezadaly s elegant-
nimi koCary osobnimi. Nebyli to pak, reklo by se, hosté z tohoto,
nybrz z onoho svéta, jiz vjizdéli do méstskych bran, uz zdali se
ohlasujice vysoko vyslehujici zlatou zari. Zlatem zatila a zlato
Slehala jejich strhj a zbroj a zlatem zlatl prach, vifeny kopyty koni.
Zlatem a démanty se skvély Gtratné ucesy skvostnych panf, v no-
sitkach ismévné mijejicich bezhlesy dav, v zlatu vézely zaslouzilé
hlavy kavalird, totiz v zlacenych prilbicich, na vrcholu zdobenych
korunkami s pavimi chocholy, orlimi perutémi nebo figurami tu
mort'ské panny, tu andéla, tu zlatého kapra, tulabuté, a jednou téz
mor'ského konika s pernatym véjifem namisté hrivy, jimz prijel
ozdoben Albrecht, vévoda rakousky, obklopeny smeckou ¢ernych
pst o velikosti mési¢niho telete. Zlatité zavoje, jimiz prilby byly
ovinuty, splyvaly na zlacené brné, chranéné hedvabnymi bez-
rukdvymi plasti, positymi zlatymi arabeskami nebo posetymi
zlatymi hvézdickami, ¢tverecky a kolecky, jez natdsany jizdou
vydavaly krehké cinkavé zvuky, jako kdyz zjara na rybniku vitr
zafouka do tajicich Supinek ledu. Ramena méli chranéna zlaty-
mi $tity, na nichz se v reliéfu opakoval obraz rodinného znaku,
v barvach provedeny na §titu ochranném, jejz drzeli v levé ruce,
na kolenou méli zlaté chranice, na patach zlaté ostruhy, a mece,
visici na zlatém remeni, byly navleceny do sametovych pouzder
se zlatym vysivanim. I vlastovice, klikaté dovadéjici nad hlavami
putujicich, zdaly se pozlaceny, zlatymi opary chvély se stiny, jez
vzneSeni poutnici vrhali na cestu, a kdyZz pry jedna Prazanka
z roz¢ileni nad touto podivanou byla stizena pred¢asnymi po-
rodnimi bolestmi, dité, jez pak prislo na svét, mélo vlasky zlaté,
zlatouci.
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Dvorsky urednik, ktery zapisoval vydavani pice, napocital,
ze se sjelo hosti o sto jedenadevadesati tisicich koni. Po vzyvani
Ducha svatého a po obradu, jejz za odménu jednoho sta hriven
¢istého zlata provedl mohuésky arcibiskup, milosti papeze na
ten den zbaveny klatby, jiZ byl stizen, za pétidennich slavnosti,
pri nichZ turnaje se stfidaly s hodovanim v palaci, vybudovaném
zvlast pro ten ucel mezi horou Petfinem a brehem reky Vltavy
pro tabuli tak ohromnou, Ze slouZzici ji musili objiZdét na konich,
za radovanek, pti nichz z kasen na ulicich misto vody teklo vino
a kdy domy v mésté byly potaZeny sukny veselych barev, o emz
jesté dnes v pohddkach vypravime svym détem, kral pasoval na
Zbraslavi dvé sté CtyTicet panosd na rytite, Epika mezi nimi.

Véazna udalost! Do té doby az na tu svou uslechtilou krev dvouno-
hé nic, poslik a sluzebnicek, vymetac koutd a stiizlik-vysrkmaslo,
jejz vazni muzi nebrali na védomi a ktery, a¢ odkojen pouckami
o Bohu a cti, musil strpét, aby kdejaky vyzily obejda na néj, kdy
se mu zachtélo, beztrestné vycenil chrup, Epik se naraz stal grun-
tovnim kamenem svéta, ozdobou lidstva a podle vyroku svatého
Pavla (nebot kohopak jiného neZ rytite mohl mit svétec na mysli,
kdy? psal tato slova) - spolupracovnikem BoZim. A fekl-li biskup
pri pasovani jemu a jeho dvéma stim devétatticeti druhdm: Vy,
kteri krasou vynikate nad vSemi ditkami ¢lovécimi, opédsejte se
svymi meci, chrabfi rytifi - v Epikové pripadé slova tato nebyla
prazdnou formulkou, pfevzatou z francouzského ceremoniélu,
nybrz pfesnym vyjadrenim skutecnosti.

Epik nejen dorostl v silu a v muze, ale i zbaviv se rozmanitych
télesnych nezdob chlapeckého véku, tak zkrasnél k obrazu Bozimu,
Ze uz ne pouze dévecky s ladry oparenymi od slunce, nybrz i pés-
téné damy se zajimavymi Ucesy pod zlatymi sitkami a elegantné
sloZenymi navonénymi zavoji nervéznély, pohravaly si prsty se
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zdhyby svych jemnych Gbort a jen s ndAmahou udrZovaly zdani
lhostejnosti, jakmile na né pohlédly jeho protdhlé o¢i s zensky pro-
hnutymi brvami. Objeviv krej¢iho, ktery oblékal Aladara, a s jeho
pomoci vyrovnav se kradsou itboru onomu podivnému muzi, ktery
svého Casu svym nemravnym zjevem poboufil jeho chlapectvi
a brzy potom zmizel, jako kdyZz kdmen padne do vody, Epik, tvari
podoben osmahlé panné a postavou bojovnému andélu, pilné se
otacel v dvorskych komnatach a vplouval plnymi plachtami do
taji politiky, chvéale némeckého cisate nebo chmure se nad jeho
nevdécnosti, podle toho, jaky pravé byl kurz, mluvé zasvécené
o Polsku, které tenkrat bylo v popredi viech zajmu, kritizuje papeze
a proplétaje své elegantni fei cetnymi mafoa a parblé.

Pri tom vSem Epik nezanedbaval sluzebni, presnéji feceno diplo-
matické a vojenské tkoly, jez mu byly ukladany, naopak nadbihal
jim, vyhledaval je, prosil si o né, presvédcen, Ze jeho nadSena pile
a horlivost mu co nejdiive dopomutze k moci a slavé. ToZ sotva byly
skonceny korunovac¢ni slavnosti, bylo tfeba vyprovazet hosty, a kdyz
byly shlazeny stopy radovanek, poslal kral Epika na pomoc Albrechtu
Rakouskému, témuz velmozi, ktery nosil na prilbé klenot v podobé
mor'ského konfka a ktery se rok po Vaclavoveé korunovaci vzbourtil
proti némeckému cisati, Adolfu Nasavskému. Po vitézné bitvé, v niz
Epik prisel o rizek rezaku, musil se na kralGv rozkaz vypravit do
Misné; pak onemocnél purkrabi a pozadal Epika, aby se ujal vycviku
novack. I prohanél po strahovské plani nejmladsi synky nejstar-
sich ceskych rodd, ucil je trefovat se v cvalu kopim do krouzku nebo
potykat se s vycpanou loutkou. Vecer pak, zasluzny, nadéjny, bral
kolem krku navonéné damy se slozitymi tiCesy a tancil s nimi na
hladkych dlazkach dvorskych sini anebo se pridaval k skupinkam
star§ich muzu, naslouchal jejich rozhovortim, smal se, kdyz se smali,
a tu a tam nalézal i prileZitost k uplatnéni vlastnich nizoru.
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Jaké to stésti, byt stasten!

Bez pochybnosti o vlastni vyjimec¢nosti, nenabazitelny cil néz-
nych a ismévnych pohledti, nemaje bdélé chvile, kdy by si zplna
neuvédomoval pritomnost zlatych ostruh na svych patidch a mece
jménem Stipaku, jimz byval op4san a ktery byl pozoruhodny tim,
ze v jeho jilci byl ukryt kousek srdce svatého Ignace, v némz po-
dle vypravéni legendy bylo zapsano jméno Jezis, a nemaje chvile
nebdélé, kdy by neprertstal svou vlastni osobnost a nepredbihal
liknavy cas, Epik byl stasten onim vysostnym Stéstim, jez dava
nevinné sobectvi a prostoduchost.

Ne sto let, celé véky, zdalo by se, minuly od téch ¢asti, kdy jeho
predkové se jesté ,starali“. To, co vypliiovalo Zivoty starych pant
z Kostohryz a koZenych zastér, nenalézalo mista v okruhu Epiko-
va mysleni a vzpominky na rodnou tvrz a na otcovy smradochy
vyrazely z temnot jeho podvédomi, jen kdyZ spal, rusice obcas
jeho svétlé sny. Jeho odlouceni od Srpna bylo tim Gplnéjsi, Ze pan
Odolen mu hned v druhém roce jeho pobytu u dvora prestal posi-
lat penize, jimiZ jej aZ do té doby zasobil pravidelné a v hojné mire,
a ani se nenaméahal odpovédét na zdvorilou urgenci, sepsanou
nejdovednéjsim dvorskym stylistou, kterou mu syn poslal.

Epika hnétla otcova nenadéld skoupost a nedovedl si ji vysvét-
lit jinak, neZ Ze pan Odolen si nepreje, aby pokracoval v kariére
u dvora, a chce ho prinutit k trvalému névratu domt. Bylo-li tomu
tak, prepocital se, nebot Epik se sezndmil s bohatym finan¢nikem
jménem Ortlieb Geunarunge, ktery za onoho ¢asu koupil z majet-
ku koruny panstvi Kohoutku vedle srpnovského zboz{ a poskytl
synu svého souseda s roztomilou ochotou neomezeny tvér. Ze
Geunarunge byl véritelem nejen vétsiny velmozti u dvora, ale
i samého krale, Epik se tim citil do jisté miry spolecensky povzne-
sen. Nicméné nevysvétleny, neprirozeny pomeér k otci, vyplnény
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mlcenim, které se lety prohlubovalo a ménilo v cosi podobného
Spatnému zvyku, kalil ponékud jeho $tésti, ovSem jen tolik, aby
nezesladlo nadmiru, a to pouze, jak uz receno, v noci, kdyz spal.
OdvaZujeme se tvrdit, Ze nepfijemné sny, v nichZ Geunarunge mu
odmital dalsf avér, takze byl nucen se s prosikem vratit k svému
otci, a z nichZ se probouzel zpocen, s busicim srdcem, byly vy-
chovné prospésné, jezto pripominaly mladému muzi, Ze i kdyz
davno uz minuly doby, kdy jeho predci se jesté starali, pfece nelze
trvale zit ze vzduchu, bez néceho, co uceni muzové nazyvaji hos-
podarskou zakladnou.

Mezitim Cas plynul a Epik dosdhl svého dvacatého roku, aniz
byl nucen slevit na svych nadéjich, Ze dosdhne vyznamného posta-
veni u dvora, ale také aniz se o krok priblizil k jejich uskute¢néni,
a naopak bliZila se chvile, kdy by se ho nékdo ne nepravem mohl
zeptat, co tu vlastné jesté hledd, kdyZz uz neni panosem, ale neni
také ani purkrabim, ani podkomotim, ani marsalkem, slovem
nezastava zadny, byt sebenepatrnéjsi z dvorskych arada. Mlad
a sebedtvérivy, Epik byl dalek trpkosti nebo pocitu vyradénosti,
ale s nastalym novym, po Kristové narozeni ¢trnictym stoletim se
uz uzzacal osivat a divit a znepokojovat, kdyz tu, tf'i roky viceméné
opomijen, viceméné znevazovan, nebo aspon nedoceniovan, dosahl
vyznamenani, jez naraz prevazilo vSechny dosavadni krivdy.

Kral, aby legitimizoval své naroky na polsky triin, na néjz si
po vSechen ten Cas nepfestal brousit zuby, chtél uzavrit siiatek
s dceruskou zavrazdéného Premysla Druhého Velkopolského, kte-
ré zila uz pét roki v exilu na dvore markrabéte braniborského:
a mezi ¢leny privodu, ktery mél princeznu, pry krasnou a véku
outli¢kého, privézt z ciziny, byl navrZzen také Epik.

Neni tfeba se $ifit o odpovédnosti tohoto tkolu, nebot dove-
deme si predstavit, Ze kazdy vlasek této urozené panenky, vcera
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nezndmé, dnes z nic¢eho nic zavlecené do déjin, nabyl doslova
pres noc vzacnosti zlatem a démanty nezhodnotitelné. Neni také
treba zduraziovat, jaka s nim byla spojena sldva a Cest, vzdyt
d4 rozum, Ze posila-li si krl pro nevéstu, nezvoli ji za kavaliry
pohtnky a trdla, nybrz muZze nejlepsi krve a povésti, osvédcené
netoliko state¢nosti a vérnosti, ale také rozmyslem, dvornosti
a schopnosti hbitého slova. Epik védél odedavna, Ze z téchto
vlastnosti mu nechybi ani jedink4, ale bylo nddherné, Ze to védéli
také nahore.

Véc méla jen ten hacek, Ze se totiz nemohl vydat na cestu s holy-
ma rukama, nybrz mél se postavit v ¢elo aspon péti Sesti svych
vlastnich jizdnich odénci. A protoze Geunarunge v té dobé jako
z Certova porizeni byl praveé v misSeriském Freibergu, mésté str'ibr-
nych dold, kdez byl zakotven ¢asti svého jméni, Epikovi nezbyvalo,
nez aby se bez odkladu vypravil za panem Odolenem.

Jeho z1€ sny, v nichZ zbaven Gvéru pristupoval s prosikem
k otci, mély tedy dojit svého naplnéni. Ze mu viak Geunarunge
finan¢ni pomoc neodrekl, nybrz byl pouze nepfitomen, a on Ze
nebyl vyhnan ode dvora, nybrz naopak povéren lichotivym posla-
nim, a Ze byl presvédcen o neodolatelnosti svého ismévu a svych
zpusobtl, vybrousenych v nejlepsi spole¢nosti, Epik osedlal svého
nizozemského koné, jejz byl obdatil jménem Mamerkus, ozbrojil
se Stipskem a kopim Burdou a vypravil se na cestu pravda ne
nadSené, ne nedockavé, ale také ne bez divéry, Ze poridi dobfe,
a domluvé se s otcem, odstrani jediny mracek, ktery kalil svétlou
pohodu jeho Zivota.
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II

Kdyz dojel na hrad Srpno, nedavno dostavény, dosud svitici bélobou
Cerstvé omitky a slunecnim jasem Zlutych strech, a kdyZ propus-
tén velmi pocCetnou, pedantskou a nedtivérivou strazi v podhradi,
sloZenou, jak shledal ne bez udivu, z lidi vesmés cizich, mluvicich
nesrozumitelnym némeckym nare¢im, svéril Mamerkuse podko-
nimu a vkrocil mezi nové zdi, poprvé vidéné, rozpalené sluncem
suchého kvétna a dosud nedotéené mechem nebo lisejnikem, ni-
kde se nesetkal s jedinkou povédomou tvari, nebo aspoil s véci, na
niz by se byl pamatoval z détstvi.

Hrad byl mrtvy a prazdny, jako vyhubeny morem, a shrbeny
trup mnicha, tiSe sediciho na zemi v kouté mezi levym kiidlem
paldce a celednikem, s hlavou zvracenou nazad, jako by uprené
pozoroval kavkami obletovany vrcholek obranné véze, k niz byl
obricen bezmasym oblicejem, zarostlym ridkymi Spinavymi vousy,
zdaraznoval ndladu preludné neskute¢nosti a lhostejnosti, zahl-
cujici prazdnotu srpnovskych dvorti, uzavienou erstvé otesanym
kamenim, kde bylo slyset jen vdhavy ohlas vlastnich krokd a Sumot
ptacich kridel shtry. Pfekvapen a zmaten, Epik vstoupil do p¥i-
zemni siné paldce, haluzny prazdné a syrové jako tunel, vybavené
jen velikym jidelnim stolem a dvéma lavicemi, sklopenymi, a¢
mista véru byl nadbytek, a bokem opfenymi o trnoz, jak to délaji
v hospodé, kdyz chtéji zametat.

Prosel odtud celym domem aZz k podstresni galerii, spojujici
prstenec hradeb, preruseny zadkem palace, ale nikde se nesetkal
s Cclovékem. Vratil se tedy na dvir, aby se pozeptal mnicha v kouté,
ktery, a svaté vyzably a duchem nepritomny, byl alespon jakztakz
zivy. Kdyz se mu zblizka podival do voskové tvare, zrtiziiované ob-
¢asnymi, napohled velmi nepfijemnymi skubavymi skleby, s na-
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rudlymi vacky pod lhostejnyma skelnyma o¢ima, a kdyz uvidél
konecek drevéné nohy, couhajici z kutny, s nevéricim zdésenim
si uvédomil, Ze stoji pred svym otcem.

Vzhlédnuv k synovi, pan Odolen se nepohnul, jen jeho usta,
trochu otekla a tak bleda, Ze barva rtt splyvala s barvou zluté
pleti mezi fidkymi vousy sldmové barvy, pokftivila se nepatrnym
usmeévem. Oslovil pak Epika citoslovcem, jimzZ srpnovsti baroni
odedavna promlouvali k bazlivym sedlacktim, kdyz k nim pfistu-
povali s prosbou o poshovéni plati nebo o povoleni Zenitby:

L, Nu?“

Nato Epik, domnivaje se, Ze otec oslepl, poc¢al ho ipénlive ujis-
tovat o své jsoucnosti. Ale pan Odolen, nedojat, odpovédél kratce,
ze vidi, kdo pred nim stoji, a na jeho o¢ich, a¢ skelnych a v kout-
cich zanesenych bilym stareckym slizem, bylo patrno, Ze nelze.

Treba zklamdan, ano vyjeven timto privitanim, a tfeba otfesen
ve své nadéji na ziskani Sesti zbrojencti, mlady rytit nepozbyl
hlavy, a jaksepatfi pokleknuv pred otcem, vzal ho za ruku, driv
medvédi, ted jako sucha vétévka lehkou, a polibil ji.

,Jsi smutny,” fekl, ,vypadas unavené a muj prichod ti je, zd4 se,
nevhod. Jsi nemocen? Co se ti stalo?”

LZil jsem,” odpovédél pan Odolen. ,A na rozdil od tvé matky
a sester ziji dal.”

Doba, jejiz drsny vzduch Epik dychtivé dychal mladymi pli-
cemi, neznala jesté indidnsky idedl muze, ktery taji své city,
aby neobtéZoval své okoli, a neodsuzovala proto muzsky plac.
Bohatyti, znali machat mecem tak ukrutné, Ze roztinajice sou-
pefe od hlavy k noham, protali mu pfitom zpravidla také sedlo
a nasekli i htbet jeho koni, tedy chlapi jisté ne choulostivi, radi
a bez ostychu dévali ,,studdnce svych srdci stoupnout do oéi“, jak
s udivem ¢teme v starych zpévech. Byl-li jejich Zal tak veliky, Ze
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uleva place nestacila, klidné omdlévali jako $palky, ba stavalo se
nezridka, Ze kdyz znenadani dosla neblahd zvést, celd tisicihlava
armada s kralem v Cele se kacela v bezvédomi. Proto propukl-li
Epik, uslySev otcovu odpovéd, bezprostredné a bez zbyte¢nych
reci v prudky vzlykot, pfi némz studanka jeho srdce, stoupnuvsi
k o¢im, vytryskla dvojim hojnym proudem, oprel-li lokty o stehna
azakryl-li si, prohybaje se v hibeté jako napjaty luk, tvar dlanémi,
jednal zptisobné, spravné a nikterak slabossky.

Bylo by tézko tvrdit, Ze miloval svou matku a Ze by byl schopen
své sestry, kdyby byly ostaly nazivu, bezpe¢né poznat v zastupu
panen jejich véku, ale nenadélé zprava prec mocné zaptisobila na
jeho cit, protoze mu podala zdanliveé sic, ale pro tu chvili dosta-
te¢né a tlevné vysvétleni otcova podivinstvi. Naivni predstava
zoufalého stesku, ktery na vdovci hlodal tak dlouho, az pretavil
jeho zivou a krevnatou tvar, spaliv pritom polovinu vlastni hmo-
ty, v podobu voskové masky, spolu s myslenkou vlastn{ siroby
vzdouvala tak vydatné studanku jeho srdce, Ze mu o¢i nestacily
ajen stézinaSel dost dechu, aby vyslovil zlomek otazky, jak mohlo
k takovému hromadnému nestésti dojit.

,Buh ve své dobroté racil si na né vzpomenout,“ odpovédél pan
Odolen. A pozorné si prohliZeje Epika, vyslovil otdzku, jez byla va-
riaci na jeho pavodni ,,nu“: ,Toz co té k ndm privedlo? Co chces?”

Opftel se zady o zed a naklonil hlavu k pravému rameni, pfi-
¢emz se mu svraskld, starecky koznata vicka sesula trochu stra-
nou a jeho o¢i nabyly neurcité mongolského vyrazu.

Nato Epik povstal, a doufaje, Ze tesklivy a statecky znaboznély
otec dobf'e ocenf jeho zdrzenlivost, odpovédél, ze drive neZ pro-
mluvi o svych zalezitostech, véru nicotnych u srovnani s hroznym
nestéstim, jez stihlo jeho rod, navstivi hrob matky a sester a po-
prosi Boha o jejich vé¢énou spasu.
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Pan Odolen odpovédél, Ze Epika chvali za Gtlost jeho opozdénych
citt. At tedy jde, ale at si pospisi, protoZe za necelou hodinu se vy-
tahuje most a do rana se nespusti ani pro samého kral Gondurfuse.

,,Zijeme tu prisné,“ dodal. ,,Budes si na to musit zvyknout.“

Toto rka, stdhl si kapi do Cela, zaklonil hlavu a nanovo uprel
o¢i k vézi.

Epik se odporoucel a odesel, tak oblouzen a zhlouply, Ze si ne-
mohl vzpomenout na své oblibené parblé, jimz si elegantné ule-
vovaval na drahém prazském dvore, a ve svém otupéni odkazan
na materstinu, fekl si, hryzaje se do spodniho rtu a poté se a tézce
oddechuje: Slaka, a znovu $laka. Dlouho pak jesté, kdyZ sednuv
na Mamerkuse, sjizdé€l do iidoli a sestavoval pred svym dusevnim
zrakem jednotlivé podrobnosti své navstévy na Srpnu v celkovy
pitvorny, nepravdépodobné ohavny obraz, opakoval své §laka
a Slaka a slaka, a pfipomenuv si otcovu pozndmku o utlosti jeho
zpozdénych citi, zaCervenal se a ekl sykavé polohlasem: slaka, ba
Slaka, a jesté jednou slaka, a vybaviv si jeho zavére¢nou pozndmku
o prisném zpusobu Zivota na Srpnu, na néjz si Epik bude musit
zvyknout, kterd se zddla nasvédcovat, Ze pan Odolen nepovazuje
synuv prijezd za navstévu, nybrz za navrat, propukl naplno: slaka
a jeSté jednou $laka, ba Slaka a §laka, jesté jednou $laka, a $laka
a Slaka, ba $laka, a jesté jednou $laka, ba u $laka jesté jednou!

Povinnost navstivit hrob matky a sester méla sama o sobé vy-
hodu, Ze mu, bezradnému, skytala pro nejblizsi chvile cil a také
nadéje, zZe se tam dole setka s nékym, kdo se za dobu jeho nepri-
tomnosti zménil pouze tak, jak je mravno a prirozeno se zménit,
a kdo by ho podrobné zpravil o tom, co se tu zbéhlo. Ale i toto
oc¢ekavani ho zklamalo.

Kostohryzy, pred jeho odjezdem chumel chalup pfi cesté, rozsi-
rené v trzisté, promeénily se v dobé jeho pobytu v Praze v méstecko,
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nebo aspon v zarodek méstecka. Rozrostly se do §ite i délky, ale hlav-
né i do vysky i houstky, nebot staré nizoucké baracky s krizovymi
krokvemi, sahajicimi nékdy az k zemi, ztracely se ted vedle novych
roubenych domd méstanského razu a dila, izkych a vysokych, se
strmymi stfechami nad §tihlymi hladkymi $tity. Humna a zahradky,
které driv zaujimaly vic mista neZ sama staveni, takZe vitr foukaval
skrz vesnici nerusené a bez prekazky, byly zahlceny hustym shlu-
kem bud a pristénkd, patrovych pristavkl a pavlaci, jimiz novi més-
tané narychlo a pristipnicky rozsitovali pidorysy svych obydli.

Ale a¢ zvétSené a zméstélé, zvysené a zhusténé, Kostohryzy na-
pohled nebyly o niclidnatéjsi nez otctiv hrad. Sviné s Sesti prasatky
rylav erstvych splascich, vylitych pri kraji cesty, na siniite, napjaté
mezi dvéma stfechami, susilo se pradlo a odkudsi zprava, z hloubi
uzkého domku, bylo slyset plac ditéte, méstecko tedy nebylo opus-
téné, ale okenice byly zaviené a kotce a krdmky prazdné, vyklizené
asi v spéchu, jako pred nenadalym nepratelskym najezdem. Uvidév
zapomenuty hrozen bot, vysmésné visicich za poutka na sloupku
nad pultem Sevcovského kramku, pristavéného k boku prazdného
kamenného pranyte uprostred trzisté, Epik se rozhnéval, skrpaly
strhl a mrstil jimi do prachu, ale uvédomiv si, Ze timto po¢indnim
Kostohryzany nenavnadi a nevyldka je z jejich tkrytd, prohnal
tenky strik sliny mezi zuby a popojel ke kostelu, jehoZ vrata byla
dokoran.

Pred oltdfem, podoben zranénému zvifeti, plazicimu se po
brise, klecky lezel malicky statecek, odény dlouhym, hrubé za-
platovanym chaldtem z pytloviny; opfen o lokty, dotykaje se celem
zemé, zdvihal ke krizi kfecovité sepjaté dlané a jeho huben4 zada
se otr'dsalajako chladem. Epik v ném poznal nevolnika Matesa, pa-
sdka vepru, ktery chodival na byvalou tvrz vyprazdiiovat Zumpu,
a potésen, Ze se shled4va aspoil s jednim prislusnikem svéta svého
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chlapectvi, zaklepal mu na rameno. Statecek polekané vysko¢il,
a kdyZ poznal mladého pana, znovu padl na kolena, uslzené oci
vykulené a rty roztfesené strachem.

Epik, nuté se do dobrotivé bodrého ténu, ho vyzval, aby se nebal
a aby mu povédél, co se u vSech Certl na Srpnovsku déje a proc se
pred nim v Kostohryzech, $laka, ba u $laka jesté jednou, vSichni
poschovavali jako pred malomocnym, ale Mates misto odpovédi
otevrel Usta, a bekaje, ukdzal dovnitf prstem na chvéjivy namodraly
pahylek, ktery mu zbyl po vyrvani jazyka.

Byli-li srpnovsti poddanf tak vylekani, Ze se schovéavali pred
panovym synem, aby se jich snad neptal na véci, o nichZ nesméli
mluvit, a vytrhavaly-li se tu jazyky lidem tak neSkodnym, jako
byl starecek Mates, ¢isti¢ Zump a pasak veprd, bylo nabiledni, Ze
povaha pana Odolena, tfeba mluvil o Bozi dobrotivosti a odival se
mnisskou kutnou, proménila se prisernéji nez jeho télo. Nezvykle
pocetnd pedantskad strdz, jiz se obklopil, byla strazi tyrana, a du-
chovitd prazdnota hradu byla samotou, do niZ se s hrizami svého
svédomi utika netvor, ktery se boji odplaty: takto uvazoval a toto
si domyslel Epik, kdyz se spésné vracel z Kostohryz na hrad, aby
dojel v¢as pred vytaZenim mostu. A¢ uzasly svymi objevy a zavéry,
byl jimi také - podivné jsou aspekty ¢lovékova sobectvi - uklidnén,
protoze ho zbavily pocitu viny a daly mu pravo, bezihonnému,
mravné dokonalému, podivat se do otcovych o¢i zprima, ba s vy-
¢itkou, a posilily tak jeho nadéje, Ze prece ziska své zbrojence.

Ale nezastihl uz pana Odolena doma. Mrzuta stafena, tvari je-
zibaba se zlutym krkavéim nosem, ktery se $pici takrka dotykal
hrotité vyvstalé brady, k tomu $ilhava a prihrbl4, strojila prave
stil k veceri, kdyz vstoupil do prizemni siné palace - jednu la-
vici postavila na nohy, ale druhou nechala, tak jak byla, opfenou
o trnoz. Kdy?z se ji zeptal, kde je jeho otec, zprvu neodpovédéla,
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odkvapila, a fekla mu, teprve kdyZ se po notné chvili vracela s kra-
jacem chlebové polévky, Ze odjel na navstévu k opatovi do klastera
Svaté prsti; vrati se pry zitra, moznd pozitri.

To byla neprijemnd zprava, bylt by si Epik pral vyridit co nej-
rychleji zalezitost, na niZ zavisela vSechna jeho budoucnost, ale
nikoli rdna, jezto k vypravé za princeznou mélo dojit nejdrive
za Ctrndct dni; otcova nepritomnost mu nadto skytla prilezitost
zabydlit se v jeho sidle a leccos vyzvédét, nez se mu zprima, ne-li
s vycitkou, podiva do o¢i a nez si s nim muzné promluvi.

Zprvu nemél uspéch. Jezibaba byla jedinou obyvatelkou celed-
niku, dotykajiciho se levého kridla palace, a kdyz se ji Epik otazal,
kam zmizela vSechna chasa, kde je kucharka, bylinarka Staramse,
kde jsou jeho dvé chtivy Anny, jimz se prezdivalo po zptsobu jeho
détského Zvatlani Nanynastara a Nanynanov4, kam odesel koci
Kecle, plesaty truhlar Ra¢in a jiné a jiné zndmé tvare, babizna jen
pokréila rameny.

Pasobila-li dojmem Carodéjnice, srpnovsky purkrabi jménem
Cebis z Vl¢kova, rodem vladyka, vychrtly, vlasaty mladicek, vypadal
jak z nebe spadly. Epik ho odkryl v nizounkém domecku, pristavé-
ném na dolnim dvote k boku hlavni brany, kde Cebis nejen iadoval,
aleijedl a spal. KdyZz k nému Epik vstoupil poprvé, mladik chrapal
s hlavou poloZenou na oteviené knize, a pak probudiv se, vyskocil
adlouho na prichoziho beze slova ziral malickyma Zelvima ockama,
zvykaje a pohybuje ohryzkem na dlouhém tenkém krku: usnul asi
s plnymi Usty, a ted dohanél, co pti spani zanedbal.

»Poctivost, mlady pane,” fekl, kdyz spolkl. ,Jsem také slechtic,
prosim.”

Vysvétlil pak Epikovi, Ze prijal u pana Odolena misto purkra-
biho nikoli z nouze, nybrz proto, Ze se chce zaucit v modernim
penéznim hospodarstvi.
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»,Muj erb,” fekl, ,vI¢i hlava s vyplazenym jazykem, leckdy zasahl
do déjin. M4 matka je Zena zkuSen a z dobrého rodu. Nasi tvrz,
dimyslné vystavénou z nejlepsiho dreva, ndm zavidi leckdo - do-
bytné leda hladem.”

Takto vykladaje, znovu vybidl hosta, aby si sedl; a kdyz se ho
Epik zeptal, kde je vSechna ¢eled a kam zmizel stary srpnovsky
nabytek, jeho mnohomluvnost razem opadla.

,Slechtic lechtici poctivost, prosim - nevim, o nic se nestaram,
ucty mam v poradku, feminek nechybi, ale dal nic, poctivost,
diskrétnost, slusnost. Co prevezmu, zapisuji dvojmo: do hlavy,“
purkrabi se dotkl nizkého krabatého cela, ,,a do register. O Celedi,
o starém nabytku nevim nic, ergo jsem nic neprevzal.”

Véru pozoruhodna byla dislednost, s jakou byly z nového hra-
du odstranény vsechny stopy minulych cast. S jedinou vyjimkou
¢erného korbele z tamaryskového dreva, z néhoZ srpnovsti, dfi-
ve kostohryzsti pani pivali vino pry odnepameéti a ktery ted stél
v hlavni sini na fimse krbu, Epik se v celém hradé nesetkal s jedi-
nou truhlici, s jedinou lavici ze staré tvrze. Pred svym odjezdem
do Prahy mival bohaté vybavenou svétnici s truhlou na Saty s re-
zanymi holubickami, s posteli s nebesy, k niZ se stoupalo po tfech
vysokych stupnich, a s vésdkem z jelenich paroht, a ted musil spat
na skladdacim tdborovém lozi, Gzkém jako pravitko, v jizbé veliké,
ale hrubé a neprivétivé jako vSechny ostatni mistnosti palace.
Napadlo mu, Ze stard tvrz snad vyhorela se v§im zarizenim, ale
stafena s krkavéim nosem prohlasila, Ze nic podobného se nestalo.
Zvolil-1i ji pan Odolen za sluzebnici pro jeji nemluvnost, nemohl
zvolit nikoho vhodnéjsiho; mra¢nd, mlceliva a napohled pode-
ztela, hodila se do mra¢ného, ml¢elivého a napohled podeztelého
prostredi prazdné mrtvé pevnosti jako netopyr do komina.
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Kamen hradu zehl v pred¢asném zhoubném Zaru kvétnového
slunce, hoticiho na nebi den ze dne bezmrac¢néjsim, a Ziznici
krajina Sedla ve vytrvalém vychodnim vétru. Epik, sklicen za-
halkou a vedrem, némotou tajemstvi a netrpélivosti, polehaval
na Uzké vojenské posteli ve své holé svétnici, jejiz malické okno
bylo obraceno k severu, takZe byla pomérné chladn4, a opét a opét
v duchu provazel libeznou polskou princeznu drsnymi cizimi
kraji, Gtlou a svétlou, s ¢arovnym svétélkem na vlhké, jesté dét-
ské puse, s udivenyma o¢ima, v obdivné duvére utkvivajicima na
$varném veselém rytiri Epikovi, klusajicim v ¢ele sedmi tézkych
zbrojencti po strané jejiho koc¢aru. To byl pravy Zivot, to byl plny
zivot, v némz byl soustfedén vsechen jeho smysl, vSechna jeho
radost, Zivot bez Matesu s vyrezanymi jazyky, bez Kostohryzand,
poschovavanych za zavienymi okenicemi, bez babizen s krkavci-
mi rypaky, a ¢im libeznéji si jej Epik maloval, tim vétsi byla jeho
uzkost pred zklamanim. Nékdy ho prepadala tak zutiva zlost na
otce, ktery ho svym nesmyslnym a nevhodnym odjezdem ztstavil
takovému trapeni, Ze propukl v brekot a hryzal do podusky, jindy
zas poklekal a modlil se:

,2Dobrotivy Pane,“ fikal vroucné, ,ty, ktery ses dal uktiZzovat
a ktery jsi sedmého dne vstal z mrtvych, takze straZnf se t¥asli
a omdlévali a Salome a Maria Magdaléna zbyte¢né nakoupily
vonnych véci, jimiz té chtély pomazat: hle, ona zminénd Maria
Magdaléna, Lazarova sestra, se k tobé priblizila v Simonové domé,
umyla ti nohy slzami srdce svého a méla ten Stastny napad, Ze je
namazala myrhou. Jednala spravneé a byla za to odménéna, vzdyt
jeji hrichy byly odpustény. Je-li toto pravda, 6 Pane, a je-li pravda,
Ze tomu vérime, uéin, aby mi otec, aZ se vrati, pridélil aspon sedm
zbrojenct a abych se vratil do Prahy jesté v¢as, nez vyprava vyrazi
na cestu.”
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Po poledni tfetiho dne otcovy nepfitomnosti prisla bourte, za-
prselo nedlouho, ale ostre, pfijemné se ochladilo a Epik si dal
osedlat Mamerkuse.

Ze viechno na Srpnovsku bylo cizi, Ze vechno, co znaval, se
ztratilo, utopilo se v proudu ¢asu, zavaleno a vytla¢eno novymi
vécmi, novymi tvafnostmi, a Ze Epik se s témito zménami se-
znamoval ne bez nelibosti, ano s podradzdénim a s nechuti, kdyz
bloumal destém osvéZenou doubravou na tpati Petrovce, dostal
népad, Ze se podiva, nezarostla-li slavna lou¢ka jménem Sidlovka,
o niZ se vypravélo, Zze dvanactilety Odolen na ni zastihl ¢ernookou
dcerusku kupce Eliodora, a polaskav ji, obtézkal ji synem. Neni
tedy nadobro bez priciny, ba co vic, mozna bez jedné z onéch pri-
¢in, do nichz, jak zndmo, ddbel zapléta ¢lovéka, zamiril-li Epik
na své vyjizdce tam, kam zamiril, a uvidél-li na Sidlovce, ktera
kupodivu ztistala tak, jak byla, a tam, kde byla, dév¢e v modré ru-
bésce, s Cervenou pentli v tézkych tmavych vlasech, prehozenych
dopredu pres ramena, Znouci chudou zazloutlou travu a skladajici
ji do loktuse, prelozené do trojcipu. Byla k nému obracena zady,
ale kdyz uslysela krok jeho koné, ohlédla se pres rameno, a tu se
ukazalo, Ze je hezka, s modryma velikyma o¢ima v hladké snédé
tvari, s pravé onim vlhkym svétélkem na chutnych ustech, jez
Epik prisnil své polské princeznicce.

Mladik state¢ny a k Zendm nelhostejny, k tomu zptisobné vy-
chovany a znaly milostné poezie, Epik dobte védél, co jest mladé-
mu rytifi ¢initi pri takovéto libezné ndhodé, i pozdravil Znecku
privétiveé a oslovil ji, jak umél nejlépe:

»Dobry den, panno,” fekl ji, ,nelekej se, nechci ti ublizit. Jen
pisnicku bych na tebe rad slozil, jak tu klecis, spanild, v zelené
trave, v uslechtilém kviti, a hned zase odjedu. Kdo jsi, prozrad mi?
Pripadas mi jako chovanka lesnich vil, a bojim se, Ze se mi rozply-
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nes pred o¢ima; proto bud milosrdna a slib mi, uzavti se mnou, jak
fikdme my lidé, zdvaznou smlouvu, Ze chvili setrvas.”

Nato majolenka, §pici srpu prohrabujic stébla travy a nestydla-
vé se usmivajic na Epika, ktery tim, Ze seskocil z koné a vyiial mu
udidlo, prozradil, Ze m4 v imyslu pozdrzet se déle, nez sliboval,
odpovédéla, Ze neni chovankou vil a ze kviti, v némz kleci, je
obycejna pampeliska, ktera sic ki'isi krev a zahanf Zloutenku, ale
nikterak neni vzicna.

Tato odpovéd, jiz divka dala najevo, Ze neni ani upejpavé, ani
na hlavu padla, prijemné roznitila Epika a povzbudila jeho vy-
mluvnost. Sedl si vedle kle¢ici znecky a zeptal se ji, ma-li za to, ze
pouze véci nepocetné, malokdy se vyskytujici jsou vzacné. Jaky
to omyl, jaky blud!

»,Ma8 modré o¢i,” pokracoval, divaje se ji zblizka do tvate, ,,a mys-
1i$ snad, Ze by se mi libily 1épe, nez jak se mi libi, kdyby to byly samo-
jediné modré oCi na svété? ProtoZe ve skutecnosti samojediné jsou.
Kdybys porusila slib, jejz jsi mi dala, a kdybys najednou - nevim jak,
ale dovedu si to s bolesti predstavit - zmizela, tak jako oblacek dava
zmizet obraztim, které slunce maluje na zemi barvou stinu, k ¢emu
by mi byly vSechny modré o¢i, i kdyby jich tolik bylo na svété, ze
by na ném nebylo mistecka, na néz by nehledély nékteré z nich,
a pritom zadné z nich by nebyly tvé? VSechno, co jest, je jediné na
svété, nic se neopakuje, protoze Bih neni pistec, ktery hudla jen
jednu pisnicku, i ty jsi jedina a ji tebe jedinou chci mit.“

Takto stociv svou re¢ od pampelisek k vlastnimu jadru véci,
Epik se usty dotkl divéinych vlast. Pokarala ho, uhybajic mu hla-
vou, pro jeho prudkost a horkost, a doporucila mu odvar z drmku,
ktery chladi zapalenou krev.

Prekvapen jejim opétovanym projevem bylinarskych védomos-
ti, zeptal se ji po jejich pivodu, a tu se ukazalo, Ze divka, Svédi-
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rozka jménem, je dcera nebozky Stardmse, srpnovské kucharky
a lékarky, ktera ji odmalicka zasvécovala do svych uméni.

»AZ jednou budes panem Srpna,” dodala, ,,zavolej mé na misto
mé matky; ale prosim, bud slechetny a jdi pry¢ ode mne.”

Tato prosba, bezpochyby pouze formaln{, pohnula Epika k buj-
né Gvaze, ze bylo-li by od ného slechetné, kdyby vyhovél jejimu
prani a odesel, bylo by od ni naopak neslechetné, kdyby ho zu-
stavila mukam lasky a kdyby strpéla, aby pro ni uvadal v touze
ausouzil se. Proto 1épe bude, kdyz Svédirozka odvola svou vyzvu,
takZe nikdo z nich dvou se nedopusti neslechetnosti, a kdyz ukon¢i
to, co zacala, lapivsi jeho srdce do vézeni, a smiluje se nad nim.

A zatimco hovoril a zdvojnésoboval naléhavost svych proseb,
objal ji kolem bok, a kdyz chtéla promluvit a odporovat mu, po-
1ibil ji na rozvirajici se usta: i opakovalo se to, co pred pétatriceti
lety na témZ misté ucinil s jinou srpnovskou majolenkou chlapec
Odolen.

Kdy?z se prodlouzily stiny, Epik, lezici vedle Svédirozky ve vlh-
ké trave, pocal uvazovat, neni-li nacase se vratit, nebot pedantska
straz plnila pdnovy rozkazy doslova i za jeho nepritomnosti, a vy-
tahla-li most, do rana by jej nespustila, jak vime, ani pro samého
krale Gondurfuse. Tehdy divka, jak uz byva, smutnd, opétovala
polohlasem svou prosbu, aby ji slibil, Ze ji povol4, az tu bude pa-
nem, na misto jeji matky. Epik ji o tom ochotné ubezpecil, ba co
vic, slibil ji, Ze se primluvi u svého otce, aby jeji prani bylo splnéno
ihned.

»~Nemuzes se primluvit u svého otce,” fekla Svédirozka. ,Tvij
otec je mrtev.”

Pokracovala pak, nedbajic jeho uzaslého vykriku, nadobro
zménénd, tvrda v zbledlé tvari, ze za to, co prave rekla, se tu plati
Sibenici.
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,Jdi do Dasova Chvistu a na kope¢ku hned za tou prokletou vsi
uvidis sibenici, na které je povéSeno za Zebro Sest lid, ¢tyri Zenské
a dva chlapi. Dva z nich mozn4 jesté Ziji, protoZe byli vytaZeni
teprve predev¢irem. Prozradis-li mé, budu mezi nimi sedma.”

Takto mluvila, a zatimco oblaka razovéla nad modravym chla-
dem vecera, vypravéla mu, vyuzivajic divérnosti, kterd smazala
prehradu mezi nevolnici a synem pana, o rebelii Petra Pudivouse -
je hodno zminky, Ze kdyz vyslovila jeho jméno poprvé, ndbozné se
pokrizovala a chvili pohybovala tisty jako v tiché modlitbé -, o p¥i-
chodu krasného Aladéra, ktery tedy nelhal, kdyz pred lety svéril
Epikovi, Ze je v Kostohryzech faratem, o krvavé nedéli a o tom, jak
Pudivous zapalil svou svatosti kimen Zapomnénky.

Pan Odolen nepfezil dlouho smrt své Zeny a levoboka: kdyz
v Unoru toho roku prisly snéhové vanice, vyjel si na sanich se
svymi dcerkami, snad aby je rozptylil od vSech téch hrtz, a uz
se nevratil: straz, ktera se vypravila je hledat, nasla je zmrzlé
v z&véji pod prekocenymi sanémi. I bylo povinnosti Svédiroz¢iny
matky jakoZto hradni 1ékarky, aby zesnulym prokézala posledni
sluzbu, jak to v Epikové rodiné délala uz tticet let, totiz aby jim
vynala srdce a vnitfnosti: nuze, kdyZz se do nf zarizla nozZem, vjel
do Odolenovy studené mrtvoly dabel a ozivil ji. Zesnuly otevrel
oc¢i, a krvaceje jako vepr a straslivé later'e, uderil na omdlévajici
Staramse, Ze ho chtéla zabit, a dal ji vsadit do Zelez a obésit: tehdy
se na Srpnu jesté véselo milosrdné, za hrdlo.

Pochyboval-li kdo v kraji o pravdivosti tohoto pribéhu a ne-
chtél-li uvérit, Ze nahote na hradé uz nesedi stary pan Odolen,
nybrz sam dabel, ktery se oblekl do jeho mrtvé ktze, tak jako si
navlékame Skrabosku, byl brzi¢ko vyveden z omylu. I nekrutéjsi
pan, dbaje svého prospéchu, neutraci zbthdarma zivoty svych
poddanych, stejné jako skoupy hospodar, i kdyz dre sviij dobytek,
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nevybiji jej zbytecné; dabel vsak, ktery opanoval Odolenovu mrt-
volu, zacal vrazdit a mrzacit své lidi, jako by je chtél vyhladit do
posledniho. Zacalo to s vdovou po Praskolovi z Chvistu, jiz kazal,
nedbaje jejiho vysileni po neddvném porodu, aby na stavbé hradu
zastoupila svého muze, a tak dlouho ji tyral tézkou praci a osobné
doziral, aby ji nikdo nepomohl, aZ zlstala leZet a nevstala, ani
kdyz ji krisili bicem.

Ze si tak kruté zasedl na Praskolovu rodinu, sousedé se bali
ujmout se jejiho ditéte, aZ se nad nim smiloval kdosi z dvorce
Chrastiny, jejz drzi manstvim vladyka z Vesice, Vinaf'.

Brzo se spikla srpnovska celed, chtéjic osvobodit panovo télo,
tak jak se to pred lety pfihodilo v Mraéi, kdyz dabel vklouzl do
mrtvoly, vystavené v kapli, chtéje vylekat pannu modlici se u ol-
tare, ale byl ihned vypuzen prudkou ranou svicnem do hlavy, jiz
neohrozen divka zasadila zvedajicimu se télu. NuZe Celed pre-
padla d4bla, ale podoba panovy tvare je, zbabélce, zbavila odvahy
v okamziku nejrozhodnéjsim, takZe ztratili hlavu a on se jim
snadno ubranil.

Tehdy uZ stila nové zdéna Sibenice za Dasovym Chvistem na
vrsku, ktery dostal jméno Golgota, a srpnovska chasa byla jeji prv-
ni hromadnou obéti. Kdo v kraji zabrumlal, kdo zaspital, zaplatil
to jazykem nebo krkem, protoZe Spiclové donaseji dablovi kazdé
sltivko, které kdo kde promluvi, a i nepromluvi.

Vzbouteni ¢eledniku ho naucilo opatrnosti, a proto daroval
svou starou straz Bigamovi a privolal na hrad zbrusu nové lidi,
cizince, mozn4 také Certy. Opat, ktery se tak obétavé pricinil o za-
hubeni Petra, Odolenova levoboka, velice se s ddblem spratelil:
navs$tévuji se vzdjemné, chlastaji a hraji, nevi se pro¢, vidycky jen
o tfi vesnice: o Krusvi¢any, Samoplesy a Cistou. Nevolnici z téch
tri vsi nepatti vlastné nikomu, protoze hned je drzi dabel, hned
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zas opat, ale patri pritom obéma, takze odvadéji dvojnasobné platy,
robotuji na dvojim, a kdo, nemoha takovy zivot snaset, sdhne si
k hrdlu, zahubil své milé, protoze ddbel poztstalé po samovrazich
vési: proto zoufalci na Srpnovsku, nez se sami utratf, pobijeji své
zeny a déti.

UZ ddvno se na Srpnovsku nikdo neZeni, nevdava, protoze débel
zadostem o Zenitbu nepovoluje, ba co vic, dovi-li se, Ze se néktery
chlapec s dévcetem maji radi, chlapce posle do lomu na préci a dév-
e proda nebo daruje Bigamovi. Proto mladi lidé rtzného pohlavi
se neschazeji, nemluvi spolu, aby na né nékdo nedonesl, Ze se mi-
luji. Srpnovsti poddani totiz, namisto aby stali pti sobé a hledéli si
uleh(it své trapeni, hlidaji se navzajem, zaluji na sebe a udavaji se
Casto bez priciny, jen ze zlosti za kiivé podivani nebo ze zavisti, ze
se druhému lip urodilo nebo Ze m4 hodnéjsi a pilnéjsi déti.

Nejlepsi dtikaz, ze ddblovi nezalezi na prospéchu hospodarstvi,
nybrz na ukajeni krveziznivosti, 1ze vidét v tom, Ze vypsal nesly-
chanou odménu, daleko prevysujici cenu prostého nevolnika, za
dopadeni kazdého zbéha. Kdo se pokusi uprchnout ze srpnovské-
ho panstvi, nedobéhne daleko, protoZe dablova stédrost je zndma
vSady po Sirokém okoli, a kazdy si rad privydéla. Dopaden, zbéh
byva pomazan medem, aby se na néj sletoval hmyz, na dva dny
postaven v méstecku na pranyt a pak teprve povésen za Zebro.
Obchod v Kostohryzech tim trpi, protoze kupci se vyhybaji trzisti,
na némz se déji krutosti, dokazujici pravdivost povésti, Ze pAnem
Srpna je mrtvola oZivena déblem, ale co na tom rarachovi zalezi?
Kyvne a jeho pekelni sluZebnici mu naplni vSechny sklepy a truhly
zlatem.

Nicméné zZdimd své poddané do posledni kapky krve. Kdyz kral
vyhlasi vseobecné berné, vybird proti vSemu pravu a zdkonu dvoj-
nasobek predepsané dané. Zrusil vSechny stanovy a psané privi-
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leje, jez pan Odolen za Zivota pani Anezky udélil Kostohryzim,
vyZaduje tolik robot, Ze méstska pole pustnou, ale troku neslevi
denarek a naopak vypisuje mimoradné platy, kdy mu jen napadne.
NuZe, takové jsou tu poméry a v tomto pekle Zije i ona, Svédirozka,
sluzka kupce Mauricia, ktery z ni plati dablovi ¢tvrtletni davku
medu a kramari s jejimi léky, a neni nadéje na osvobozeni, protoze
débel, bude-li chtit, mize bydlit v Odolenové mrtvole tfeba sto let.
Proto radi Svédirozka Epikovi co nejdutklivéji, ba co vic, zaprisa-
ha ho, aby Settil svého mladi a prchl odtud ihned a vyckal nékde
v dali a v bezpeci, az se ddbel nasyti tohoto pekelného Sprymu
a opusti zhanobenou schranu jeho otce, takZe syn, k némuz se
vSechen zdejsi lid modli jako k mesiasi a pritom se neodvazuje ho
oslovit, bude se moci svobodné vratit a ujmout se zbozi, jez mu
uz Sest let patri.

Pri téchto slovech ho hladila po vlasech a libala mu uslzenou
tvar. TrebaZe plny mésic uz vystridal zapadlé slunce, obloha dosud
neztratila svou blankytnou barvu, v doubraveé, a¢ ztmavélé vcel-
ku, byl kazdicky listek prokreslen stfibrnym chladnym svétlem
a nevysoko nad hlavami milencd poletoval netopyr. Ale vSechna
ta spanilost, jako stvofena k néznym dohram lasky a k snéni, pti-
padala Epikovi tupé zoufal, jako tupé zoufaly byl on sdm.

~Vyzyvas mé, abych utekl,” fekl Svédirozce, kdyz se trochu
vyplakal, ,,a pockal v bezpeéi, az dabel, pakli tvé vypravéni je
pravdivé, vybije mé lidi, a abych se pak ujal zboZi, obydleného
nejvys nékolika starci s vyrezanymi jazyky, ale pritom si myslis,
ze kdybych to udélal, ostruhy by mi slusely jak podkovy psu: ale
povéz mi, co mam délat? To, co udélala ta mracska holka, ktera
uhodila svicnem vstdvajiciho umrlce? Nemylis-li se a neni-li to
vSechno smyslenka polekanych bab a v otcové téle opravdu sedi
débel: je to prec jen otcovo télo. Naplila bys na ostatky své matky
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s odGvodnénim, Ze to neni tvd matka, nybrz mrtvé kosti? Nebo na
sochu svého kréle, protoze to neni krél, nybrz kus kamene? A ja
mam uderit télo, které nejen neni hromadkou kosti, nejen neni
z kamene, ale Zije a chodi a ma hrbaty nos mého otce a mé jeho
celo a o¢i? I kdyz se za nékolik let, co jsem ho nevidél, promeénil
ve starce, coz se koneckonct po tom vSem, co zakusil, mohlo stit
i bez pri¢inéni débla, a i kdyz on, rytif a pan, kdyz jsem k nému
pristoupil, sedél na zemi v koutku jako Zebrak, navlecen do ples-
nivé kutny, prece jsem ho poznal a fekl jsem si: Toto je muj otec.
Nemohu mu ubliZit, a modli-li se ke mné nékdo tam dole jako
k mesiasi, at se jen modli. J4 ho nesly$im, a bud ujisténa, Ze tvé
minéni o mé zmuzilosti je mi z té dusi lhostejné - mam jiné véci
na starosti nez se trapit vasimi narky.“

Kdyz takto hovoril a vemlouval se do chlapeckého vzteku, Svédi-
rozka prevézala trdvu v loktusi a nalozila si ji na zdda. Omluvila se
mu pak s pfehnanou pokorou za to, Ze ho urazila svym neotesanym
vypravénim, a ubezpecila jej, Ze to ucinila pouze z vdé¢nosti, Ze se
k ni, nepatrné dévecce, snizil svou milosti, a chtéla ho varovat pred
velikym nebezpe¢im. Ani v duchu ji nenapadlo ho premlouvatk ne-
rozvaznym ¢intim, které by ohrozily jeho vzacny zZivot, a naopak,
jak si jisté vzpomind, ho nabadala k utéku. Kéz ji odpusti, sprostac-
ce, Ze ho oloupila o nékolik hodin vzacného ¢asu! O nic jiného ho
neprosi, ba ani o to ne, aby ji neprozrazoval: zné nejen prostredky,
které ¢lovéku vraceji zdravi, ale i takové, které ho sladce zbavuji
zivota, takZe hak v zebrech ji nezptsobi bolest.

Posledni slova uz pronesla v chizi, kdyZ se brouzdala bosyma
nohama stfibrnou travou, a odesla pak zprima, aniz se ohlédla,
s levou rukou v boku, pravou v zatyli drzic uzel svého rance.

Mésic svitil tak jasné, Ze bylo lze si spocitat vrasky v dlani,
a nebe, uz zcernalé, srselo bilymi jiskrami, které se chvély pohy-

-209 -



bem pozemskych par. Mamerkus, prekvapen, Ze pan se nezveda,
a¢ milenka uz odesla, chrasté uvolnénym udidlem a tdzavé frkaje,
pristoupil k Epikovi, ktery sedél na zemi s hlavou tak hluboce
svésenou, Ze mu vlasy spadaly do pali tvare.

Epik rad uzival Kuméancina uslovi, a a¢ mu rozumél pouze
povrchné, rozumél mu prec, a jak mu rozumél, tak mu i véril.
Aniz se snazil z ného vyvozovat zavéry a pronikat pod jeho slovni
formulaci, bral klidné na védomf skute¢nost, Ze dabel, kdyZ podle
svych zlomyslnych plant usmérnuje nahodily sled pricin, zasahu-
je nepriznivé do ¢lovékova Zivota, a nikterak se tim neznepoko-
joval, protoZe pri¢iny, s nimiz se cestou potkaval a jez omezovaly
libovolnost jeho skutkt, at jakkoli podstréené ddblem, samy o sobé
byly z toho svéta, a nemély tudiz nic démonického. Kdmen, jejz mu
déabel nastrazil do cesty, aby ho primél k hrichu zakleni, ztistal ne-
vinnym kamenem, vino, jimZz mu ddbel i¢inné zabranil v navstéve
rannich sluZeb BoZich, poctivé se urodilo na lidské vinici. Débel
tedy byl az dosud protivnik zlomyslny, ale diskrétni a tak rikajic
slusny, an dbal, aby jeho nédstroje nezapachaly pekelnym c¢oudem.
Ale Ze ted, jak se zdalo, vnikl do jeho Zivota bezprostfedné, znasil-
niv télo jeho dobrého otce, to bylo sprostactvi zakerné a necekané,
vsivacka nehordznost, jako by rytif pri souboji z ni¢eho nic bacil
svého soupere kamenem. A navic vSeho, toto darebactvi naraz
zmarilo zbytek Epikovych nadéji, nebot obratit se na dabla s pros-
bou o sedm zbrojenct, jichZ potfeboval jako vzduchu, znamenalo
zatizit dusi smrtelnym hrichem. At débel, nebo ¢lovék, vladce
Srpna, jak vyplyvalo z divéina vypravéni, zménil se jesté hut, nez
jak Epik se byl odvazil soudit podle prvniho setkani, tak zdsadné
apodstatné, ze i kdyZz Svédiroz¢ina historka neni pravdiva doslova,
je pravdiva jakozto podobenstvi. I kdyby snad nebylo smrtelnym
htichem poZadat ho o laskavost, na niZ zaviselo vSechno $tésti
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jeho Zivota, byla by to nicméné prostoduchost, pfedem odsouzena
k nezdaru.

Pod témito ivahami razu veskrze sobeckého probihala nitrem
a skrytem jeho ducha druhé vrstva myslenek a dojmd, které se
projevovaly na povrchu jeho védomi jako temny pocit litosti. Az
dosud cele zaujat svou ctizadostf a Stasten v tomto zaujetf, zne-
navidél si pravdu bolesti a hrtizy, do niz ho uvedla jeho ndhodna
milenka, a znendvidév si pravdu, mrzel se i na jeji hlasatelku. Sou-
¢asné se vsak hryzl pro sviij slabossky vybuch, jimz odpovédél na
nevyslovenou, ale zfejmou vyzvu, s niZ se k nému obratila jako
k jedinému moZnému osvoboditeli, jako k mesiasi, k némuz se lid
modlil, soucasné se pred nim schovavaje, jako k rytifi, ktery prijav
mec a ostruhy, uvazal se k ochrané trpicich a slabych. Mrzel se na
Svédirozku za koprivnaté, bezohledné horké a ohyzdné zakonceni
dobrodruzstvi, jez zacalo tak libezné, ale pritom se ji i obdivoval,
ze nejen pred nim neuprchla, nejen se pfed nim neschovala, jak
bylo na Srpnovsku zvykem v tom strasném case, ale odpovédéla
najeho osloveni nestydlivym tismévem a bez odporu se mu vzdala,
aby si tak - marné - prorazila cestu k jeho sluchu.

»A prece nade mnou nezlomila hal,“ utésoval se, kdyZ o néco
pozdéji krokem koné miril asi v tom sméru, kudy pred ¢asy dabel,
prondsledovan poustevnikem, stizen prijmovou kreci, svistél
povétrim, ,ale prece nade mnou nezlomila hil, kdyz i po tom, jak
jsem jiurazil, jesté mi naznacila, Ze znd prostredky, které clovéka
sladce zbavuji Zivota: zda to nebyla odpovéd na mou otdzku, jak
mam udeftit télo, které i kdyz obyvano dablem, neprestalo byt té-
lem otcovym? Nemusis je udetit, odpovédéla mi, ne slovy, nybrz
smyslem. Dam ti prasek, ktery rozpustén ve viné nebo v pivu
rozlepta vnitfnosti, jez se mrtvoldm tak jako tak vyrezavaji, bez
bolesti a sladce, takze dabel vyleti z tvého otce jako kdmen z praku,
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a Ze uZ neponese jméno, jez mu nepatti, ani podobu, kterd nenf
jeho, prestane hrat s Bigamem o tvé vesnice a trhat tvym lidem
jazyky a véset je za zebra. Ty pak, neomezeny pan Srpna, postavis
se v Celo ne sedmi, nybrz dvaceti zbrojenciim a vyprovodis svou
princeznu s takovou nadherou, zaskvis se tak velkolepé pred
jejima oCima, Ze neopomine rici svému kralovskému snoubenci:
Tento a nikdo jiny bude mym podkomorim...“

Pomysliv na toto, Epik pocitil tak divokou radost, Ze se mu
chtélo zahalekat do bilého duchovitého kraje, ktery se pred nim
rozevrel, kdyz vyjel z doubravy, ale raduje se citil a védél, Ze to je
radost nepravd, a vskutku takova byla, nebot sotva v ném vzplila
jako snop slamy, hned zase pohasla, vystfiddna hnusem.

Vtip je v tom - takto asi premital, zatimco neviditelny slavik za-
zpival do ticha sniciho kraje pisnicku, lololo a cicici, jako by samo
svétlo hvézd a mésice, od prasvitného kovu plnych silnych paprs-
k@ po jemné stribrné pavuci, protkavajici stiny stromu, ¢echrano
vétrikem, v sladkém chvéni zacalo vydavat zvuky - vtip je v tom,
premyslel Epik, ze at Svédirozka zna sebeelegantnéjsi uspavaci
prostredky, snad i takové, jez svym hostiim serviruje sdm papez,
kdyz je chce v tichu odpravit, véc nepékné pachne otcovrazdou.
Kdezpak mam zaruceno, Ze ne v otci, nybrz ve Svédirozce vézi da-
bel, a Ze uz ddvno, driv nez zacala Zit svou travu, bezpec¢né védeéla,
%e se objevim na Sidlovce, protoZe na mne méla navinuto?

Za téchto uvah, bezvychodnych jako ¢erny les, vjel do doliku,
na néjz se kdysi byl vychvistl prchajici pokusitel.

Nepékna viska, svym jménem pripominajici tuto prihodu,
za noci vypadala jako shluk pramic, zakrytych stfechovitymi
plachtami, tiSe plujicich mési¢nim zalivem pod mrtvym dozorem
zhaslého majdku, stojiciho opodal na kulatém holém kopecku:
byla to ibenice, o niz mluvila Svédirozka, na kamenném spodku
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osm do ¢tverce postavenych zdénych sloupt, nahote spojenych
poprav¢imi brevny, skared4 konstrukce, vyzabla jako pavouk
sekac, ohromnd prazdna klec, ovéSend spicimi netopyry.

KdyZz Epik projizdél Chvistem, nikde se neozval hlasek ani
pipnuti kufete ze spanku, jedinky pes nezastékal, hniij neza-
pachl a krovy byly déravé, naptl propadlé do opusténych doupat
v podzemi: pdné Odolenova nesympatie, jak patrno, nezastavila
se urodiny jednookého Témy ¢i Praskoly a stihla celou nestastnou
ves, ledaZe se vSichni zbldznili z divadla, jimz je ¢astoval a vnémz
z divaka se co chvile mohli proménit v aktéry, a utekli do lest.

Epik nebyl nezvykly pohledu na sibenice a na jejich klidn4, pta-
ky obletovand bfemena, ale pouze za dne. No¢ni pobyt v mistech
navstévovanych zlymi duchy, v néz véril, tak jako véril v slunce
a ve vlastni télo, tolik prevysoval vrozenou miru jeho srdnatosti,
ze se mimodék nadnasel v sedle, jako by chtél uleh¢it koni a zesla-
bit tak klapot jeho kopyt, a a¢ sviral Celisti, jak mohl, nezabranil
ob¢asnému zadrnkani zubi o zuby. Neprepinal sice svou opovazli-
vost a spokojil se pohledem zdola, z Chvistu, Ze Svédirozka nelhala
a Ze priserné skvrny v zejicich oknech $ibenice jsou lidsk4 téla,
povésena ne po ktestansku za krky, nybrz za Zebra, ale samo dlen{
ve vsi, ktera, lezic pod Golgotou, tvorila s Sibenici celek podobné
jako Stastnéjsi obce tvori celek s kostelem, ktery jim vévodi vys-
kou, bylo tak nepfijemné, Ze si nemtzeme nepolozit otdzku, pro¢
sem vubec lezl a pro¢, chtél-li si ovérit Svédirozéino vypravéni,
nepockal na bily den.

Odpovéd je prosta: protoze zmeskav vytazeni mostu na hradé,
mél do rana dost Casu, a protoze ho mrzelo, ze zklamal ddvéru
pouhé sic smradosky, ale o to nicméné Zeny, ba co vic, mladé a hez-
ké Zeny, kteryzto pocit, kazdy si dovede predstavit, je pro rytire
nesnesitelny, a chtél se za to potrestat. Osamély v zakletém doliku,
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opusténém Bohem i lidmi, ve stinu d4blovy zvonice, kde se misto
zvonu klimbala téla viselc, na misté, kde zlo bylo tak zhusténo,
ze vSechno tu nabyvalo priserné pokriveného vyznamu - mési¢ni
svit zde nebyl svétlem, nybrz dovrsitelem strasnosti véci beztak
strasnych, ticho ne tichem, nybrz prestavkou v narku, slavi¢i zpév
ne zpévem, nybrz vysméchem -, mladfk, aniz to kdo mohl a chtél
tusit, splacel pred svym vlastnim svédomim dluh, jimz byl povi-
nen lidu, ktery se k nému modlil jako k mesiasi, a hlavné divce,
kteréd se mu vzdala, aby si tak prorazila cestu k jeho duchu.

Kdyz chvili postél, kdyz se chvili pobél, Epik obratil koné, uko-
1éban v minéni, Ze pro srpnovské smradochy udélal dost a dost,
a sam sebou uspokojen chtél se vratit, kudy prijel, kdyz tu vpo-
vzdali, v jiznim cipu doliku na ohbi cesty vedouci ke Kostohry-
zum, objevili se dva jezdci, podle vystroje mameluci ze srpnovské
némecké strdZe, z nichz jeden nesl hotici pochoden, a kdosi pési
mezi nimi.

Mimovolné, aniz si uvédomil pro¢, vzdyt nikomu nemohlo byt
znamo, Ze jeho pritomnost v téchto mistech jest jakousi symbo-
lickou revoltou proti Odolenové tyranii, strhl poslusného Mamer-
kuse za nejblizsi krov, a pleskaje koné po pleci, aby ho uklidnil,
pozoroval je, sdm, jak se zdélo, nespatren. Jezdci, asi popravci,
vedouci na Golgotu nového odsouzence, drzeli se v sedle nedbale
jako na verpanku, jako Cerviva hovada, jak rikal v Praze marsalek,
ajeden z nich dokonce zival, coz v téchto mistech zhusténého zla
a poktivenych vyznamu nebylo zivanim, nybrz surovosti, ktera
se unavila sama sebou.

Zato osoba, jiz vlekli - Epik v ni brzo poznal Svédirozku - nezi-
vala, nybrz v §{leném strachu otevienymi usty vyrazela temné
traslavé hucenf, preryvané rychlym dechem sevienych plic, obcas
prechazejici v ustvany predsmrtny chropot, tim priSernéjsi, Ze jeji
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télo bylo dosud nedotceno. Ruce méla za zady spoutané dlouhym

provazem, jehoZ konce si oba mamuleci privazali k sedlim, a Ze se

asibranila, kdyz jijimali, na hrdle méla dlouhy krvavy skrabanec,
vlasy rozervané jako Cerné rosti, a ac ji zajisté nezéleZelo na porad-
ku ticesu, kdyz za nékolik chvilek méla viset na hiku, zaseknutém

do Zeber, prudkymi pohyby si otirala levou tvar o rameno, aby si

sCesala kader, ktera ji spadala pres levé oko a az k bradé.

Takto se bliZila, chvilemi taZena po kolenou, chvilemi se potéce-
jic, akdyz dospéla tak blizko k Epikovi, ze vidél kazdou podrobnost
jeji tvare, rozloZené hriizou, najednou, jako by teprve ted spattila
Sibenici, jiz méla pred o¢ima od chvile, kdy vstoupila do chvistecké-
ho doliku, vyrazila ostry vykfik, ktery znél tak nelidsky a straslivé,
ze Mamerkus, uz beztak znepokojeny, poplasil se a usko¢il stranou,
do plného svétla mésice.

Nenf tfeba se zabyvat otazkou, jak by se Epik byl zachoval, kdy-
by ho kit nebyl vyzradil, a byl-li by, ¢i nebyl-li by pro Svédirozku
tasil Stipaka: znevazujeme-li pravem vyznam jeho no¢ni navitévy
chvisteckého doliku, neméme pravo znevaZovat jeho ¢in, i kdyz
mozn4 jej nepredchazel bezprostfedni imysl. Jen na ¢inu zéleZi,
a ¢in ten byl velkolepy: bodnuv koné, vyrazil jako stfela na cestu,
a dfiv nez se mohli vzpamatovat, oba mameluci leZeli na zemi
v krvi, jeden s hlavou roztatou az po spodni Celist, druhy s roz-
seknutym ramenem.

Jak Svédirozka Epikovi vysvétlila, kdyZ bylo odbyto, a kdyz posa-
div ji pred sebe, ujizdél do hloubi petroveckych lesti, pricinou jejiho
odsouzeni - rychlého, ale tim nikterak nezvyklého na Srpnovsku
v dobéch dablova panovani - byla jeji rozmluva s Epikem. Nékdo ji
bezpochyby vyslechl a z¢erstva donesl Jirikovi, byvalému hrné¢iri,
jejz dabel ucinil rychtafem Kostohryz a jemuz povyseni tak vlezlo
do hlavy, Ze bezohlednosti prevysuje svého pekelného pana. Udélal
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kariéru, ropucha, nékdy ijeho dcery prisedaji soukromym zabavam
débla s opatem a nikdo nevi, jakymi sluzbami se jim odvdécuji, ale
kazdy si to dovede predstavit. Postavil si dim z kamene, jenz pre-
byl po stavbé hradu, a jeZto vedle pana je nejnendvidénéjsi osobou
v kraji, clenové dablovy straze ho hlidaji ve dne v noci; a zZe débla uz
v poslednim roce omrzelo vyslychat kazdy pripad, ktery se tresta
smrti, dal mu plnou moc, aby soudil i véci hrdelni. Zle si Svédirozka
poslouzila, kdyZz Epikovi vyzradila prostredek, ktery sladce a bez
bolesti usmrcuje: jedva se objevili, holomeci ji hned jeli po rukou,
aby se pred popravou nemohla otravit.

,Dej mi ten prostredek,” ekl Epik.

A Svédirozka bez ptani roztrhla obrubu své modré rubasky
a vynala z ni néco zavinutého do platénka.

III

Byla to mazlavd, lepkava kulicka barvy vinné sedliny, jejiz hlavni
slozkou, pokud vime, byla trest z rostliny, jiZ lid fik4 némice nebo
nadragule a ucenci rulik nebo atropa, narazka to na jméno jedné
z t¥i bohyn Nutnosti, z nichZ prvni, Kl6thd, rozprada lidsky osud,
druh4, Lachesis, jej rozviji a Atropos, posledni, jej zakoncuje. Ko-
Ten této rostliny se vykopava o ptlnoci za ochrany kouzelného
kruhu a ¢erného kohouta. Slouzi netoliko jako jed, usmrcujici
sladce a bez bolesti, ale téz jako prisada do krmiva, kterd ¢ini
dobytek tu¢nym a lesklym, jako drazdidlo, jeZ doddva o¢im Zaru
a tvafim rumeénce, jako amulet, prinasejici stésti ve hre, jako 1ék
proti vztekliné a proti silenstvi, ale téz jako podnécovatel silenstvi,
jako buditel lasky i jako prostredek proti nasledktim lasky.
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Mazlava alepkava kulicka, vytaZend z oné mocné byliny, jedné
to z nejdulezitéjsich potteb Svédirozciny 1ékarské kuchyné, hodi-
la se vyborné k tomu, co s ni Epik zamyslel u¢init a co také, vrativ
se dom, uc¢inil, kdyZ ji rozmazl o dno ¢erného korbele z tama-
rysSkového dreva, jejz jeho otec zdédil od svého otce a ten od taty
svého. Odebral se pak do svého pokojiku a modlil se a spal a opét se
modlil, vypravéje Bohu vSechny pribéhy z Pisma, jez znal, a prose
ho o znamenf, podle néhoz by poznal, Ze to, co ¢inf, je spravné a ze
nejde o otcovrazdu, nybrz o osvobozeni otcova téla, obsazeného

4blem, tedy o skutek spravedlivy.

Znamenf neprislo, ale namisto toho si jednou uprostred noci,
kdy pané Odolenova navstéva v klastere trvala uz pét dni, vzpo-
mnél na dobrotivé svételné pismeno, jez pred nim vytrysklo z ob-
lakt, kdyZ pred sedmi lety odjizdél do Prahy ke dvoru. Nebyla tato
nahla vzpominka, kterd ho prepadla z¢istajasna, kdyz nemyslil na
nic nez na spanek, ktery neptichazel, odpovédi na Epikovy pros-
by o znameni, BoZim vnuknutim, které preloZeno do lidské reci,
znamena: J4, Buh, se neopakuji; netfekl-lis sdm divce Svédirozce,
ze nejsem pistec, ktery hudld jen jednu pisnicku? Pro¢ mé tedy
prosis, abych ti znovu predvedl znameni, jimz jsem ti poZehnal
prve?

Hyckaje plachou radost, jiZ mu pfinesla tato tivaha, a chrané
ji pred utokem novych pochybnosti, Epik vylezl z postele a na
znameni vdé¢nosti a pokory, spi$ zimni¢né nez vrouct, trikrat
udetiv hlavou o hlinénou podlahu, pocal se modlit, kdyz no¢nim
tichem se rozlehlo pronikavé troubeni, k némuz vzapéti se prida-
ly chraptivé povely velitele podhradi a skripot padajiciho mostu.
Nedlouho potom jeden z otcovych hajduka zatukal na Epikovy
dvere a 0zndmil mu svou nesrozumitelnou némcinou néco v ten
smysl, Ze otec s nim chce mluvit.
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Kdyz mlady rytit, nakvap oble¢eny a na smrt bledy, se skvrnkou
na Cele, jimz byl pted chvili tloukl o podlahu, vstoupil do siné, pan
Srpna uZz sedé€l u stolu, od néhoz lavice poprvé po péti dnech byly
odklopeny obé. V ¢ernu veliké haluzny, prazdné jako tunel, ve svét-
lejediné, na desku stolu prilepené svicky, kterd mu ozatovala pouze
pravou puli obliceje, zneklidiiovaného mrkavou kt'e¢i, vypadal jesté
hubenéjsi a seslejsi nez prve. Kutnu mél novou, zi'ejmé neddvno
vypranou, ale na prsou potfisnénou ¢ervenym vinem. Za jeho zady,
zastréeny za lavici a opfeny o sténu, staly berle. Otraveny korbel dr-
zel pred sebou obéma rukama, jako by si 0 néj ohrival dlané. Zdéalo
se, ze neni v nejhorsi mite, nebot se usmival oteklymi rty, a hledé
na Epika, pomalu zaklanél a zase predklanél hlavu jako malit, ktery
zkoumaje prostorovost svého modelu, ménf tihly pohledu.

»Byl jsi to ty, kdo mi zabil dva vojaky?“ zeptal se.

Epik prikyvl.

»A proc jsi to udélal?”

Nato Epik, v rozéileni neschopen ovlddat hlas, takZe néco za-
Septal a néco vyrazil témér vykrikem, Ze ostruhy, jezZ nosi a jichz
si pdn otec, jak se zd4, dosud nevs$iml, ho zavazaly k tomuto ¢inu.
Nerekl mu pan Odolen sdm, kdyz ho vypravoval do Prahy, Ze rytir
je povinen napravovat bidu a trestat kiivdy?

Pri téchto slovech, jimiZ si pripomnél vyjev, kdy naposled vidél
matku, sestry a pana Odolena vjeho dobré, staré podobé, mimodék
se rozhlédl skaredou sini, jako by se chtél presvédcit, Ze to vSech-
no, co zilo v jeho pameéti, opravdu zmizelo, Ze Lidmila s Andulkou
nékde opodal nepokukuji na svého Svarného bratra a matka Ze
nesklani svou jiskrné krasnou hlavu nad rdmem s vysivanim.
Ale uvidél jen tmu a v jejim stfedu zlého, nepratelského starce se
Skubavou tvari, zpali osvétlenou slabou svickou, otraveny korbel
v obou rukou, jako by si o néj ohrival dlané.
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,Ja tedy trestdm své lidi nespravedlivé?“ tazal se pan Odolen.
Hledaje odpovéd, Epik sbiral svou diplomatickou obratnost, jiz

podle svého minénf ziskal u dvora, svou schopnost zavéasného
mafoa, parblé nebo jiného nic nefikajiciho sltvka ¢i véticky, ale
zahluSen buSenim srdce, které se mu ozyvalo az v hlavé, mlcel
a jen polykal slzy, neschopen odtrhnout o¢i z otcova korbele.

,Nevis, co odpovédét,” fekl pan Odolen. ,Ale pfipustme, Ze jsi
vidél néco, co se ti jevi jako nespravedlivost: jakpak vis, Ze se to
nestalo z Bozi ville? Kdyby ndhodny navstévnik - jako ty jsi u nas
nahodnym navstévnikem - byl prisel za ¢ast MojziSovych do
zemé egyptské, vida matky a otce, placici nad mrtvolami svych
prvorozenych, byl by vykfrikl: Jakd to nespravedlnost! NuZze: byla
to nespravedlnost? Je to nespravedlnost, kterou beres v ochranu,
kdyz v kostele pti Cetbé Pisma tasis sviij me¢?” Pritom vstoupila do
siné jezibaba s dzbankem vina a nalila panovi do korbele. ,,A po-
véz mi dal,” pokracoval pan Odolen, kdyZ postavila dzban na sttil
a odesla, , byl bys zachranil Svédirozku, kdyby to nebyla mlada
holka, nybrz starad baba, nebo kdyby to byl smradoch s vyteklym
okem a s jezatou tlamou? O¢ ti jde? Co potrebujes?”

»Sedm zbrojenct, fekl Epik témér Septem, uZ se ani nesnaze
zUstat na vysi situace, jak se slusi na dvorana, nahy jako jehné,
nedbaje, ze z rozcuchanych vlasit mu svobodné kridli obé usi,
o nichz svét dosud netusil, ze trochu odstavaji. Dvé nesourodé
myslenky se ktizily na hladiné jeho védomi: Ze je nejvys nacase,
aby se probudil z tohoto nejhorsiho ze vsech snd, jez rusily jeho
noci v poslednim roce, a Ze kdyby otec jen na chvili pustil svij
korbel z rukou, mohl by, predstiraje nevolnost, nalehnout na sttl
a korbel prevrhnout.

,Tak sije vem,“ fekl pan Odolen, ,zmiz mi z o¢i a nevracej se, do-
kud nezaklepu nohama - totiz nohou,“ opravil se, a usmav se tomu,
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zvedl korbel. ,,Z téch sedmi muZi sis dva poslal na onen svét, ale pét
ti jich snad staci,” dodal a prilozil otravenou nadobu k Gstim.

»Nepij!“ zatval Epik a vzt4hl k otci ruce.

Pan Odolen postavil korbel na sttl.

»Pokazil jsi mi dousek pred spanim, blbe. A bylo by se mi spalo
dobre, protoZe Svédirozka se vyzna ve svém remesle, a dala-li ti
néco, abys mé poslal k éertlim, jisté to nebylo $patné zbozi. O ty
hrdino! Myslil jsem zprvu, kdyZz mi povédéli o tvém kousku, Ze se
mi v tobé vratilo néco z Petra: hejsek se mi vratil, Spicaty nosejcek,
Soupava nozka a sluzebnicek. Takovy mi zbyl, k takovému se tam
dole modli jako k mesiési, a tim vic se k nému budou modlit, az
bude viset na hdku.”

Epik neporozumél tomu, co uslysel, a pokud porozumél, neuvé-
ril. Mlcky stal, hlasité dychaje, a jako by ho vidél poprvé, hledél
na otce, mrkaje a Siroce otviraje oci, aby je zbavil zavoje slz a potu,
ktery lomil a tristil starcovu podobu, takZze se chvéla a rozbihala
do tmy. Upénlivé, v§i silou svého ducha si vybavil piedstavu své-
telného znameni, spatfeného pred sedmi lety, protoze se bal, zZe
omdli. Konec¢né fekl vahavé, kolisavé, Ze jeho otec néco takového
nemuze udélat.

»10 prece nemuzes...”

Tak znéla jeho nalomend ndmitka, jak ji vyslovil.

Pan Odolen vylil vino z korbele na zem a ekl s nepatrnym tsmé-
vem, ktery vSak nezeslaboval dojem, Ze sva slova mini zcela vaZné,
ze to udéla, protoZe naprosto postradd divodu, pro¢ by to nemél
udélat, a ve svém rozhodovani neni vazan zddnym zdkonem kromé
prikazu, uloZeného kazdému ¢lovéku, aby ve vSem svém konani
nasledoval Boha. A jako Bih je bez zajmu o osudy svych ditek, jako
Buh v svaté lhostejnosti, v strasném mlceni, jak kdysi kdosi rekl,
bez fadu a bez pri¢iny jednoho nechd béhat a druhého rozslapnout
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nebo onemocnét malomocenstvim, tak ma jednat i jeho nésledov-
nik. Ted, nebyt Epikova babstvi, pan Odolen uz v klidu odpo¢ival
navéky a Epik se stal pAnem Srpna. Protoze nemél dost odvahy,
bude viset na hiku jako prase; tak to na svété chodi a tak je to asi
spravné, protoze tak to zaridil sim Hospodin.

Tehdy se Epik vzboutil proti nesmyslné nepravdépodobnosti
vyjevu, jejZ prozival, ale jemuZ neprestal nevérit, a vykrikl - ni-
koli hlasem rytite, gruntovniho kamene svéta, nybrz zoufalym
voldnim ditéte, jimZ popravdé dosud byl:

sJak to, Ze se mnou tak mluvis? Jezisi Kriste, jak je to mozZno
pochopit? Kde je naSe tvrz? To neni pravda, Ze mé chces zabit!
Vzdyt jsi mé volaval jménem, hladil mi vlasy a posazoval pred sebe
na koné! Ja chci, abys vypadal jako dfiv a aby tu byla maminka
a sestry!“

Pan Odolen odpovédél do Epikova vzlykotu, ze chvali jeho pre-
kvapujici projev synovské lasky, véru necekany chvili poté, kdy
chtél svého otce otravit.

»Ale neotravil,” fekl Epik Septem. ,A ty mi také neubliZis, pro-
toZe jsem tvij syn.”

Chvili mlceli oba. Pan Odolen si roz¢esaval konecky prstii své
bezbarvé vousy, a mhoute oc¢i, jako by byl kratkozraky, hledél na
muru, kterd obletovala plamen svice. Sklepni ozvénnost prazdné
siné ztrojndsobovala zvuk Epikova ustvaného dychéni.

»Nebyl bys prvni mdj syn, kterého bych zabil,” ekl pan Odo-
len. ,Ten prvni byl lepsi neZ ty: pro¢ bych mél, povéz, usetrit hor-
$tho?“

»Jak mi mtiZes klast takovou otdzku? Jak mize dojit k né¢emu
takovému, kdy je uloZeno synovi, aby vynalézal divody, pro¢ ho
jeho otec nem4 poslat na smrt? Jak se néco takového mize dit?
NemiZe se to dit, a j& tomu nevéfim. KdyZ jsem pred sedmi roky

-221-



odjizdél, Buh mi pozehnal na cestu svételnym znamenim, kte-
rému dal prede mnou vystoupit z mrak, a neddvno, kdyz jsem
ho prosil o radu, zaSeptal v mém srdci: J4 nejsem hudec, ktery
dvakrat foukd touz pisnicku. Pro¢ by byl shlédl milostivé na mou
cestu, kdyby byl védél, on, ktery vi vSechno, Ze o sedm let pozdé&ji
meé mgj vlastni otec da popravit?“

»Buh si té tedy oblibil, a to je pro tebe veliké stésti,” ekl pan
Odolen. ,,S jinymi lidmi neobcuje tak dGvérné, a naopak je vaci
nim v svych projevech tak skoupy, Ze kdyZz pobudou na zemi néjaky
¢asek, neubrani se dojmu, Ze zili a Ziji tak jaksi pokoutné v tomto
slzavém udoli a Ze pan tvorstva neracil jejich doufani a zoufani
vzit na védomi. Jet Bih opravdu tuze veliky, a my tuze malf.”

Potom se pan Odolen napil vina ze dzbanu, a rouhaje se, dlouze
se rozhovoril. Hrtza jeho slov, a¢ pronesenych velmi klidné, jako
by mluvil o nejbéznéjsich otdzkach, byla tak velikd a vyjadtovala
tak nevyslovny smutek Bohem a lidmi opusténého sobce, ze Epik,
zmrazen zdéSenim, jako by nahlizel do samého pekla, prestal vni-
mat jednotlivosti tvard, jez vidél, a jednotlivosti zvuka, jez slySel,
avSechny jeho myslenky a pocity splynuly v jednolity zazitek désu.

,Pred lety, kdyZ jsem zacdal vZné premyslet o Bohu,“ mluvil pan
Odolen, ,domnival jsem se, Ze jako smradosi jsou poddani panovi,
pan krali a kral Bohu, Bith sdm je podrizen zdsaddm pravdy, rozu-
mu a dobra. Tak jsem slySel a tak jsem opakoval ve svém premitd-
ni. Ale zkuSenosti poslednich let mé dovedly k ndzoru, Ze pojmy
pravdy, rozumu a dobra jsou nesoumeéritelné s Bozi nekonec¢nostf,
jezto nékam smeétuji a prozrazuji tak svij lidsky ptvod, zatimco
nekonecnost, ne lidskd, nesmétuje nikam. Chlapctv vykrik ,Boze,
k néfemu takovému prece nemize dojit, BoZe, néco takového se
prece nemuze dit’, kdyz ho otec odsuzuje k smrti, a jesté 1épe, kdyz
kat pod $ibenici pravé pribrusuje $pici haku, aby radné vnikla
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pod Zebra a aby se Skubajici télo neutrhlo, az bude vytazeno, to
tvrdici a ujistujici ,nemuaze’ se neopird o zadné potvrzeni a jistotu,
protoZe nenf na svété nic, co by se nemohlo dit. Synova posledni
zebrava prosba ,BoZe, neopoustéj mé’, mozné mu prinese jakousi
ulevu - auznavam, ze v té chvili ma jakéhokoli druhu tlevy nejvys
pottebi -, ale nic vic. To straslivé, co se s jeho télem a v jeho téle ma
dit, nebude odvréaceno, jeho muka nebudou umensena. Budou tak
nesmirnd, Ze umirajici dité pochopi, Ze svét, na némz k néemu
takovému pres vSechny jeho predpoklady mohlo dojit a kde zZivé
maso a v tom Zivém mase sidlici védomi maze zakusit a poznat
a zakousSet a poznavat néco tak obludného, aniz nebesa pri pohle-
du na to zCernala, a dokonce aniz se pohnul jediny listecek a aniz
jediny ptacek prestal pipat, ano, umirajici dité pochopi, pokud
bude schopno chipat néco jiného nez zbésilost své nezmérné tryz-
né, Ze tento svét byl sdélan kymsi vysostné lhostejnym a Ze neni
zlo¢inu mimo zlo¢in Toho, jenz dopustil, Ze néco jest. Aj, aj, tvij
hezounky nosik, beztak Spicaty, Spicati jesté vic, a nadto zelena:
na, napij se vina, je to ndpoj posvatny, ktery uspisuje splynuti
¢lovéka s Bohem, onu deificatio, na jejimz pocatku je pfijemné
rozjareni a na konci zblbnuti a lhostejnost, tedy sama podstata
Boha. Ano, dité, tak tomu jest, a proto, aZ se budes houpat na Gol-
goté, nevzyvej Boha, nybrz d4bla. Dabel nés sic zaplét4 do piicin,
jak ndm v Zertu prozradila stard Kumanka, ale aspon jevi tcast
snasim hemzanim, kdezto Bih mu jen prihlizi studenym ropusim
zrakem, a snad ani neprihlizi - vyjde to na jedno. Kdysi kdosi rekl,
ze v UCasti je pravda a v netcasti leZ - snad té Duch osviti a ty
pochopis, jaky z toho plyne z4vér. Débel ti sic dovede urvat nohu,
aby té pozdéji v pravy okamzik srazil k zemi a $lapl ti na krk, a ty
pak, podoben traslavému slizu, jejz nékdo vyplil z nahnilych plic,
bezmocné prehlizis, jak umird kdosi drahy tvému srdci. Zapleten
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NMIVe

do pri¢in nedovede$ uz povstat a vykrocit podruhé, protoZe ted uz
nahlizis, Ze bys privedl do nesndzi svého hezounkého synacka se
$picatym nosikem a své libezné dcerusky a rozhnéval bys kréle
a papez by té dal do klatby. To dovede dédbel, ale nékomu jinému
trebas dopomuze k tradim a k sldvé nebo mu vtiskne do rucky je-
dovy prasek nebo kulicky, aby jich pouzil, nebude-li hlupék, a stal
se pAnem tfeba Srpna - to také svede dabel. Proto k ddblovi se méj,
pokud ti zbyva Cas, k dablovi se modli, az ti budou vrazet hak do
zeber, protoZze, jak pravim, débel je lidsky, kdezto Tamten se ve
své nekone¢nosti nemtiZe omezovat tvou konec¢nosti. Ni¢im na
svété ho nevytrhnes z neti¢asti, ni¢im neprorazis ledovou branu,
za niz sedi, ni¢im ho nedonutis, aby té vzal v ivahu, ani kdybys,
maje deset synt, vSechny je zvésel. Ni¢im na sebe nepripoutas
jeho zrak, ani kdybys vSem smradochtim vyrval jazyky z tlam,
urezal pohlavi Zenichiim a iadra nevéstdm. Bez konce jak Suméni
lesti, bez zacatku jak huceni vod, straslivé, jak kdysi kdosi rekl,
bude mlceni Ihostejného Boha, lhostejného, Ze se k nému modlis,
lhostejného, Ze 5ili§ ve své samoté a Ze si rozbijis pésti o zdi své
Zapomnénky, kterd tvori jeho podstatu. I kdybys celé své panstvi
promeénil v poust, kdybys vyhubil smradochy, které tamten mi-
loval vic nez sebe, a kdybys rozmetal vSechny ty pri¢iny, které
té pridrzely u zemé, kdyz jsi padl a chvél se jako sliz, nevypudis
ze své mysli predstavu hlasu, ktery mozna znél v temnotach, ne
poprvé na tomto svété: Otce, otCe, pro¢ jsi meé opustil? Neumléis
své proklaté srdce, proto proklaté, ze prese vSechno nedovede
prestat citit, a neumi tedy drZet s Bohem krok, nevyrves ze sebe
Cervisté hanby a hote, které ti prozira itroby. Pochopils predobre,
ze Buh nem4 tsmévu ani hnévu, chvély ani zatraceni pro hejno
opic, které se prohdnéji v jeho lhostejném liné a které, béhajice
po palubé lodi, bezmocné strhované proudem k marnému a ne-
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odvolatelnému cili, namlouvaji si, Ze smétuji podle své viile tam
nebo onam a uskutec¢niuji ty nebo ony zaméry. Pochopils predobre,
ze to vSechno nema dokonce ani smysl §prymu nebo oplzlého po-
sunku, protoze neni a nebylo nic takového, co nazyvame smyslem.
Pochopils, ze ten, pro néjz jsi kdysi vykrocil do prazdna, a padnuv,
trasl se jako sliz, nevéda o tom, hral ilohu $aska, a tusis, Ze nebyl
uSetfen tohoto pozndni, kdyz umiral v temnoté, marné vzyvaje
Boha a volaje otce. Chapes, Ze neni pravdy ani 1Zi, zasluhy ani zlo-
¢inu, svatosti ani htichu, to vSechno jsi poznal a v souhlasu s tim
pozndnim jsi jednal, a vzdor tomu svému poznéni a jednani jsi
neztvrdl jako kdmen, a kdy?z ti tvé dité pripomnélo, jak jsi je vo-
laval jménem, neubranil ses litosti a i¢astnosti. Proto nedovedes
udélat to, co jsi mu slibil a vyli¢il a co k vétsi chvale a oslavé Boha
jediné se hodilo a sluselo, aby bylo udélano. Stj, blbe, nemysli, Ze
té zvu k vyleviim synovské lasky: naopak, klnu ti za to, Ze jsi mé
vyburcoval k soucitu, a ¢im Zivéji si pfipomindm zapomenuté, tim
hur té zatracuji, a tak dil ad nauseam usque. Bliji na tebe ¢ervy své
hanby a hote svého, které jsi probudil, a ty neptijdes na Sibenici
s mou lhostejnosti, ale za zdvoru s mym prokletim. Neopustis své
vézeni, dokud budu dychat, a budes si tam v tichu pfipominat ma
slova, aZ se ti vhloubi do paméti, abys je nikdy nezapomnél.“

v

Atak seistalo: pan Odolen, vyhovotiv se, dal odvést svého syna do
jeho komory s iizkym tdborovym lozem a postavil mu ke dverim
dva ze svych hajdukd, aby ho stfezili. Drzel ho tam za zavorou do
své smrti, k niz doslo bezmaéla o dva roky pozdéji, vlednu léta Pané
trinactistého druhého, v diisledku nemoci, kterd v ném propukla,
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kdyZ svého ¢asu vypadnuv ze sani, vymrzl tak dikladné, Ze ho
meéli za mrtvého.

Byl to tichy, vytrvaly neduh, vyznacujici se vedle nezadrzitel-
ného chradnuti svédivosti kize a bolesti hlavy neustalou Zizni,
procez hradni lékarka, babizna s krkavéim nosem, jej nazyvala
ziznivkou. Tato choroba télesna se pridala k jeho chorobé dusevni
starsiho data jako ¢initel samostatny, ale vbrzku se s nf spojila
v nerozlozitelny celek, v nesmirny zdroj popudlivosti, ktery tim,
ze vyvéral v nitru pana nadaného moci, z pekla vyvéral. V posled-
nich mésicich Zivota se mu navic vSeho otevtela rana na pahylu
amputované nohy a prsty na druhé noze mu bolestivé zhnisaly,
zaplavujice jeho beztak otradvené télo snétivymi jedy, a silené
buseni srdce, které ho prepadalo zejména v noci, rusivalo jeho
spanek. Dva dny pred poslednim vydechnutim upadl do hluboké
agonie, pri niz ho jeho distojny pritel, opat Ingebrand, ddné
opatril svatosti umirajicich, a kone¢né lhostejny, presel ze Zivota
do smrti, aniz co pozoroval.

Nevime a nedovime se, jakou smlouvou k nému byli vazani jeho
némecti hajduci. Je jenjisto, Ze jakmile pan zesnul, k ¢emuz doslo
v noci, celd jeho straz s velitelem v Cele, véetné muza, kteri hlidali
Epikovy dvere, sedla na kun a odjela nezndmo kam, a mimodék
tak posilila povésti, Ze pochazela z kon¢in necistych a Ze se do
nich vratila, jakmile jejich pan, dabel, opustil zhanobené télo Odo-
lenovo. Je ovsem pravdépodobnéjsi, Ze hajduci zmizeli po lidsku
z toho dobrého divodu, Ze byli na Srpnovsku neoblibeni a Ze jim
nebylo nezndmo, jak Epik, Odolendv néstupce, pohliZel na otcovo
tyranské vladateni.

Aniz tusil, Ze uz nenf hlidan, Epik stravil jesté palhodiny na
své izké polni posteli, kdyz vladyka Cebis z VI¢kova, nesa v ruce
voskovici, vstoupil do jeho svétnice a v rozhof¢eni mu 0zndmil
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cosi v ten smysl, Ze odmitd odpovédnost a Ze se na to nemutze divat,
a vyzval ho, aby zakro¢il.

»~Ani dendrkem jsem se neobohatil, prosim, a mtzes mi vérit, ze
jsem k tomu mél tisic prileZitosti, vSechno, co mi bylo nafizeno,
abych vybral, jsem poctivé zapisoval a odvadél panovi, pamétliv
své Slechtické cti - a k cemu, prosim? Aby se obohatil Ingebrand,
aby se nazrala jeho zlottild ruka - odpust mi ten drsny vyraz, ale to
ja jen z pobouteni a pouze mezi ¢tyfma o¢ima, mezi Slechtici.”

Vysvétlil pak Epikovi, vlasaty, s ménavymi stiny ve vychrtlé
tvari, osvétlené svickou, plytvaje zbyte¢nymi slovy, Ze pan umfrel,
a opat Bigamus, 1épe Ingebrand, Ze vykrada truhlice se stribrem,
a on, vladyka Cebis z Vi¢kova, Ze se na to nemiZe divat.

Tresa se mrazem, pronikajicim do jeho svétnice, Epik vstal
a provazen Cebisem, ktery mu svitil na cestu, odebral se do loZni-
ce svého otce, jeZ byla umisténa v prizemi, v sousedstvi hlavni siné
naproti hlavnimu vchodu z pavlace. A vskutku u nohou postele,
kde na vysoko nastlanych tvrdych poduskach, $ific mdly zapach
moci a zahnilych jablek, lezela starcova mrtvola, muzik s bilou,
vlnovité vroubenou képi, s malym, jako utérdk zmuchlanym, po-
hyblivym oblicejem vytahoval z truhly tézké, lykovymi provazky
utaZené méSce a hazel je do pytle, jejz mu nastavoval mnich, stojici
pti jeho boku.

Spatriv Epika, muzik soucitné seSpulil otlemenou tlamku,
a zdvihnuv ruce, jemné je poloZil mladému muZi na skrané. Rekl
mu pak se silnym némeckym prizvukem, ze citi s Epikovym sy-
novskym bolem, vzdyt zesnuly byl jeho nejlepsim pfitelem. Byl
to muz vzacny, nenahraditelny, oddany sluZebnik Krista a cirkve
jeho, ochrance slabych a tésitel trpicich, podporovatel sirotk
a vdov a §tédry darce almuZen. Nez nechat Epik vzpomene ve
svém zarmutku zlatych slov svatého Augustina, ktery hovore
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o nasem zivoté vezdej$im, priznava, Ze nevi, jak by jej 1épe nazval,
zda smrtelnym zivotem, nebo Zivotelnou smrti. PoZiv zakazaného
jablka, Adam naraz propadl smrti, a podobné my vsichni Zivi, jsme
v smrti. Kdo skonal sviij zivot, netoliko nezemftel, nybrz naopak
zbavil se smrti a skonal ji: ano, my vSichni, kteri zivi jsouce, media
vita in morte sumus, uprostred Zivota jsme v smrti. Proto nejen
se nemame rmoutit nad dokonanym souc¢tem dni svych blizkych
adrahych, nybrz mame se z ¢istého srdce radovati, tim spise, kdyz
zesnuly, tak jako vzacny Epikiav otec, pan Odolen ze Srpna, zaviel
o¢i smifen s Bohem, zajistiv si vé¢né misto v kralovstvi nebeském
tim, Ze odkazal vSechny své hotové penize, mince i st¥ibro v ku-
sech, klasteru Panny Marie Svaté prsti, a urcil jej, opata tohoto
zbozného ustavu, vykonavatelem své posledni vile.

Toto rka, Bigamus mrkl na mnicha, ktery se zfejmou namahou
nalozil pytel na z4da, a poklekl s Epikem pfed mrtvolou.

\%4

Stal se nardz vladcem Srpna, Kostohryz a vSech vesnic, poli, ryb-
nikd a lest, celé té nemalé rozlohy zemeé se v§im, co na ni dychalo
a rostlo. Po svédomitém vyprazdnéni truhlic, jez provedl vyko-
navatel otcovy posledni vile, opat Bigamus, byl vsak tak holy, ze
nemél ani za¢ nakoupit zbrani pro novou hradnf straz, sestavenou
z domacich nevolnikii, kdyz otcovi mameluci byli zmizeli s ves-
kerou strtji. K zvySeni mrzutosti iroda byla v poslednich dvou
suchych letech $patn4, a¢ ne tak pohromn4, jak mu ji vyli¢ili pre-
déci vesnic, ktef'i ho hned po pohfbu navstivili, aby ho poprosili
o sniZenf letodnich davek. Ze se za svého uvéznéni zavazal vici
Bohu ctnostnymi sliby, jez byl povinen splnit, dopomuaze-li mu
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Hospodin k svobodé, driv nez se jeho témé pokryje snéhem, k vla-
dykovu pohorseni Epik slevil hostovskym sedlakdim na polovinu
letosni odvod obili a vajec, pripadajici na svatého Jiri, a dodavku
medu, jehoZ se pry viibec nedostévalo, odpustil. Se stejnou prisli
kostohryzsti konselé, vedeni Mauriciem. Stav obecniho a soukro-
mého jméni v méstecku, tvrdili, je tak Zalostny, Ze o ném nelze
mluvit jinak neZ s pla¢em. Silené pokuty a mimot4dné platy, jimiZ
je stihal neboztik pan, zemé mu budiz lehka, vycerpaly vsechny
rezervy penéz a stfibra, naschranéné pro Spatna léta. Panovy
zoldnére, pry ndhradou za vojenskou povinnost, platili méstané
ze své kapsy. Novou dan z komint, kterou na né pan predloni uva-
lil, musili uhradit nazpét za vSechna léta od povyseni Kostohryz.
Kdyz nékdo zap4lil stodolu nestastného rychtare Jirika, ktery se
v den panovy smrti neblahou ndhodou utopil ve vlastni Zumpé,
dostala obec pokutu dvaceti hriven stfibra, nenajde-li se vinik do
tri dni, a kdyz se naSel a byl povésen, musili pokutu zaplatit stejné.
Uroky z 1anti zvyseny o étvrtinu, pribylo platii z krdm, z dilen
a z hospod. Kdyz dokoncil stavbu hradu, vyzadal si pdn od mésta-
nu dar tticeti htiven a z obecniho mésce dalsich tficet. Na rybolov
v Tece, jimz si nékteri privydélavali, uvalil davku ctyriadvaceti
denart ro¢né, a mimoto byli rybari stiZeni povinnosti odevzdat
panovi ¢tyrikrat do roka cely denni tlovek, a kdo nic nechytil, byl
zavten a zaplatil sto dvacet dendrd. Toto, necht mlady pan vezme
na védomi, je pouze nepatrna ukazka svizeli a béd, jeZ neboz{
Kostohryzané musili pretrpét. Kdyby si méli postézovat na vSech-
ny bolesti, jimiZ je zmrskal nemilosrdny osud, musili by usednout
na zem a nezavreli by tista pred zitfejsim slunce vychodem. Proto,
Setfice panova ¢asu, omezuji se na ndhodny vybér svych utrpeni,
jako kdyz kramar, dotdzan, co ma na voze, namatkou hrabne pod
plachtu a vytdhne jeden dva kusy zbozi, jehoz veze celou hromadu,
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abez meskani preskakuji k Zalostnému zavéru toho vseho, Ze jsou
vyschli, chudji, jedi chleba jednim zubem a do truhlic jim nalezly
mysi, piskaji na kfivak a nemaji ¢im vodu osolit a ¢im psa vyvabit
z pece, slovem jednu kapsu maji prazdnou a druhou vysypanou.
Maji-li se tedy vzpamatovat a nabrat dechu, kéz, ach, kéz jim pan
slevi na pristi dani.

Epik, a¢ rozhnévan pomyslenim, ze vSechno, co vyzdimal pan
Odolen, preteklo do Bigamovy pokladnice, zrusil dané z komint
a rybolovu, snizil davky z polnosti a platy z femesel na ptvodni
vymeér, zapsany v zakladaci listing, a k leto$nimu svatému Jiri
z nich odpustil polovinu, takZe rada odesla blahorecic.

Zato vladyka se horsil a hrozil vypovédi. Odporuje to jeho slech-
tické cti, tvrdil, slouZzit u pana, jemuz se chrapouni a smradosi
vysmivaji: neni totiz pochyby, Ze Hektor Bfisko se touto dobou
chyta za brisko a konselé s nim a roztrubuji po celém Srpnovsku,
jak se jim nového pana, dobrodusného to hocha, podarilo napalit.
Na chlapa, ktery za¢ne skuhrat, plati jedind odpovéd: kopnuti do
zadnice, a pan, ktery opomiji tuto zasadu, poradi se jednoho dne
se zebrackou mosnou. To ¥ik4 panu Epikovi on, vladyka Cebis
z Vi¢kova, a toto fka, bere Cepici a odevzdava mu vSechny movitosti
a nemovitosti, jeZ prevzal a z nichz mu nechybf ani feminek.

Nechté ho ztratit, nebot bez jeho rady, neznaly pisma a mist-
nich pomért, byl by ve svém novém postaveni hlavy nemalého
dominia zcela bezradny, Epik byl nucen mu slibit, Ze pristé bude
s poddanymi jednat tvrdéji a Ze Kostohryzaniim napari jako mi-
moradny dar k svym tfiadvacidtym narozenindm, co jim slevil na
svatojit'ské dani. Tato drobna prihoda znicila vSechen mravni zisk,
jejz Epik vytézil ze svého dvouletého uzavreni, kdy dospival, a také
nakonec dospél k rozsafnému nézoru, Ze je-li pan Odolen tyran
a byl-li Petr Pudivous, jak se to jevilo ze Svédiroz¢ina vypraveén,
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fantasta, ktery mél lidi k tomu, aby zni¢ili nebo rozdali své majet-
ky a priblizili se vzoru Kristovy chudoby, on, Epik, aZ se dostane
na svobodu a ujme se vlady nad Srpnem, vyhne se témto dvéma
krajnostem a vykroci cestou stfednf, cestou shovivavosti a mirné
odrikavosti. Nerozda svlij majetek chudym a rovnéz nebude nic
podobného Zadat od zdmozZnych Kostohryzand, ale rovnéz nebu-
de nikoho véset za zebra. Omezi povinnosti svych poddanych na
spravedlivou miru, osusi slzy placicich, a Biith, nelhostejny otec
nas vsech, budiz svédkem tohoto jeho odhodlani a poskytniz mu
prilezitost, aby je prevedl v ¢in.

Tento plan, plod dvouleté samoty a dozralého zmoudreni, jez
byva odménou prekonaného zklamani a ctizddosti, zasluhuje
chvaly tim vétsi, Ze jesté pred dvéma roky se mladému Epikovi
prihazelo nejvys ve snu, aby obtéZoval svou mysl predmétem niz-
$im, neZ je dvorska politika, a aby se zajimal o nékoho jiného nez
o prislusniky nejvyssi spolecnosti, shromazdéné pred podnozi
kralova trinu. Je rovnéz chvalitebné, Ze byl mrzut a nespokojen,
kdyZ se mu nepodarilo jej splnit, a svéd¢i mu také ke cti, uminil-li
si, Ze aZ se na svém panstvi obezndmi s poméry, vyzene svého
hlupéckého a krutackého purkrabiho a bude si na Srpnu vladnout
sam, ve smyslu aristotelskych zdsad, Bohu zaslibenych a Bohem
schvalenych. Ale byl mlad, a hlavni prednosti mladi je schopnost
rychlého obnovovani a obrozovani. A tak bledy, vousaty myslitel,
v néjz se Epik proménil po svych hroznych zkusenostech s otcem,
mravni prekonatel, jak mél za to, Petra Pudivouse a vykupitel
bezpravi, jez napachal pan Odolen, vdzn4 osobnost, poznamena-
nda otresnymi ndbozenskymi konflikty, ba co vic, mucednik, ne-li
svétec, potrestany ztratou nejlepsich let Zivota a zmarem tspéchu
a Stésti za vzpouru proti dablovi, vySed z vézeni, po deseti ¢trnac-
ti dnech pobytu na ¢erstvém vzduchu, jehoZ si hojné doptéaval,
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objizdéje na Mamerkusovi své panstvi a vazné prijimaje hold
lidu, pocal znatelné rtizovét v svézi, nad lupinek ¢isté tvari. Jeho
protahlé oci, stinéné dlouhymi, Zensky prohnutymi rasami, po-
zbyvaly kalné duchovnosti a znovu nabyvaly lesku, slovem ozival
Epik minulych ¢ast. Bida srpnovskych smradocht se mu zacala
protivit, zanevtel na prazdné truhlice a na vladykovy nechybéjici
reminky, v jeho nitru oktivaly staré roupy, a zatouzil po umélém,
a proto bezstarostném prostredi dvora, kde stacilo rici dobrému
Geunarungovi: Dej, a Geunarunge radostné dal.

Co se toto s nim délo, Ortlieb Geunarunge se objevil na Srpnu,
jako by byl zdali precetl Epikovy myslenky.

»Jsem tu dobfe na Srpnu?“ zeptal se s dikladnou opatrnosti
sobé vlastni, kdyZ vystupoval z tézkého kocaru se silnymi koly
a dobrou plachtou, podsitou cvilinkem. A spattiv Epika, ktery mu
pravé vysel na pavlac v ustrety, odpoveédél si sam:

»Ano, jsem tu dobfe na Srpnu, nebot toto je, slouzi-li mi pameét,
pan Srpnovsky.“

A hlu¢né vrzaje pevnymi sttevici s nedlouhymi Spicemi, s vaz-
nou tvari vykro¢il k narudi, jiz mlady rytit pred nim rozevtel.

,Jen mé, prosim, netiskni prilis silné, jsem slaby na prsa,” upo-
zornil, neZ se dal uchvatit.

Byl to muZ zavality, s mocnym trupem na kratkych nebéhavych
nohou. Bradu mél vyvstalou jako pést, usta tenkd, se svislymi
koutky, plnymi plavého chmyti, a uprostred tézkych tvari malic-
ky, vzdy usmudlany nosik s chfipémi, posetymi cernymi teckami.
Jeho malé, tmavosedé o¢i pod kostnatymi oblouky, porostlymi ma-
lem chloupkd, byly dokolecka obkrouZeny zlutym vraskovim, coz
zdali vypadalo, jako by mél v dalcich zaklesnuto po zlatém peniz-
ku. R4dny méstansky odév z dobrého sukna, ale nenového st¥ihu,
zdlraziioval masivni vSednost jeho zevnéjsku, ¢iné ji okdzalou
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anevSedni, coZ bylo spravné a pfimérené jeho Zivotnimu poslani.
Méstan Geunarunge byl totiz muZz dobte usedly, vazny obchodnik,
finan¢nfk a radce kralovské komory, tézZar, jehoz jméni bylo ulo-
zeno netoliko v Cech4ch, v st¥ibrnych dolech kutnohorskych, ale
i v Misni, jeden z nejvyssich predstaviteld nového stavu, ktery se
v téch dobach zvedal k Zivotu. Byl predstavitelem vzoru, k némuz,
jak jesté uvidime, tou dobou v Kostohryzech tispésné smeéroval
kupec Mauricius, ziva odpovéd na otdzku, jiZz svého ¢asu pan
Véaclav ze Zarozneé vyrkl pred svou krasnou $vagrovou, kamze to
povede, poskytuji-li paAni svym poddanym vic pravomoci, nez jim
podle Aristotela bylo pfisouzeno prirodou.

Kdyz kral shanél penize na korunovacni slavnosti, postoupil
Geunarungovi zbytek onoho panstvi Kohoutky, z néhoz srpnovsti,
drive kostohryzsti pAni odeddvna uzdibovali kus po kuse, a Ortlieb
Geunarunge na ném ihned provedl pronikavé a ndkladné zmény.
Zmnozil obyvatelstvo méstecka Kohoutky tim, Ze do ného privedl
némecké kolonisty, a dal mu nové jméno Hahnau, prebudoval hrad
a dal mu jméno Rabeneck, a polovinu lesa, ktery tdhlym pruhem
délil jeho izemf od zboZzi Srpnovcti, dal vyklucit a zalozil na ni ba-
vorskym pristéhovalctim ves Ortliebsried. Zbyvajici zapadni ptle
o rozloze asi ptl hodiny volné chtize zdéli a ¢tvrt hodiny z3i¥i byl
onen kus lesa, jejz pan Odolen svého ¢asu dostal od krale ,titulo
feodali“ odménou za své hrdinstvi u Sieradze.

Epik porucil donést vina a posadil se s hostem u krbu. Pochv4lil
Epikovo sidlo nenad$enymi, ale o solidni posttehy oprenymi slovy,
zhodnotiv jakost stavebniho kamene a vyhodné polozeni hradu,
finanénik pripomnél Epikovi, Ze mu nékolikrat vypomohl neve-
likymi, ale také ne nepatrnymi ¢dstkami. Neboji se o své penize,
nepottebuje jich naléhavé, ale Ze vi, jak prisné vedl zesnuly pan
Odolen své penézni zalezitosti, domniva se, Ze Epik jisté m4 doma
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znac¢né hotovosti a bezpochyby rad odklidi své dluhy, nez zahaji
novy zivot hospodare.

»Nebot sladce spi, kdo je bez dluht,” dodal. ,Kdo se nedluzi,
zivot prodlouzi, a neptijde ti k duhu, das-li jisti s sebou dluhu.”

Tyto poucky neznély libezné Epikovu sluchu, ale opanovav se,
usmal se prijemné, a nasadiv ptvabné lehkovazny tén, jimz minil
vyjadrit svou nddhernou bezstarostnost slechtice, nepristupnou
a nepochopitelnou kramari sprosté krve, treba to byl kramar for-
matu Geunarungova, odpovedél, Ze s litosti je nucen vyvést svého
milého souseda ze dvou omyld. Predné na Srpnu nejsou Zadné znac-
néjsi hotovosti, ba nejsou tu ani hotovosti nezna¢né, nebot jiny Epi-
kv mily soused, opat Ingebrand, vysmejcil vSechno do posledniho
dendrku. Za druhé pak on, Epik, naprosto nema v imyslu zahgjit
novy zivot hospodate, nybrz mini se, jakmile to bude jen trochu
mozné, stante pede vratit do Prahy. Proto nejen nemize odklidit své
dluhy, jak krasné rekl Geunarunge, nybrz je nucen nadélat novych,
aupind proto ke Geunarungovi své nejrazovéjsi nadéje. Pjcoval-li
mu Geunarunge bez zdrahani driv, kdyz jesté Epikovi nepatftilo nic,
zajisté mu bez zdrahani ptj¢i i ted, kdy mu patti viechno.

Geunarunge vyslechl Epikovu odpovéd bez zjevného zajmu,
hledé do ohné a Spule tenka usta, jako by myslil na néco jiného.
Darazné odmitl cervené vino, nebot trpél zazivacimi obtiZemi
asnasel toliko vino bilé, a srazil pak Epikovi tipec, Tka, Ze je rozdil
mezi tim, co bylo drive, a mezi tim, co je ted. Tenkrat ptijcoval
v dobré vire, Ze mu Epik zaplati, jakmile se na Srpnu stane pa-
nem, kdezto ted vidi, Ze se prepocital, jinymi slovy tenkrat mél
davéru, nyni uz ji nema. Jeho pokladnice neni nevycerpatelna
areforma, jiz kral provedl, naraziv novou ménu a stdhnuv starou,
ho pripravila o mnoho penéz. Takova je situace dnes, a po tom, co
bylo vCera, zbyly jen dluhy, které téZce spo¢ivaji nejen na Epiko-
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vé hospodarstvi, nybrz i na Geunarungové dusi, nebot ptjcovat
penize, jak mladému panovi je jisté znamo, je prisné zakazano.
Vcera veselice, dnes zarmutek, kocovina, beznadéj, popel a troud.
Tot pravda Epikova dfiv a nyni, a jemu, Ortliebu Geunarungovi, je
tuze lito, musi-li mladého muze zklamat. Epiktv timysl lusknout
prsty nad svym hospodarstvim jesté zvySuje jeho, Geunarungovu,
nediivéru, pokud to viibec je mozno, nebot dokazuje, ze Epikova
lehkovaznost a - budiZ to fe¢eno bez obalu - prostota se vymyka
vsi obvyklé mite.

Jak si to predstavuje a co chce v Praze, to jest u dvora, hledat?
Domniv3 se, Ze ho tam ocekavaji s otevienou ndruc¢i? Namitne
mozn4, ze ma vlivné pribuzné, kteri by mu tam dovedli znovu pro-
razit cestu. Snad. Ale jak tam chce Zit, a hlavné, z ¢eho? M4 snad za
to, Ze on, Ortlieb Geunarunge, financuje cely kralovsky dvir a ze
magnati, kteti Epikovi pravdépodobné imponuji, toz takovy Milota
z Dédic, Epikuv, jak se jevi, nevlastni stryc, Jindrich z Lipé a jini
ajini velmozi, Ziji z dluh a staraji se jen o politiku, zstavujice své
zbozi v troskach a v hnilobé takové, v jaké lezi Epikovo panstvi?
Nepovsiml si mlady rytir, Ze kazdy strom, byt se svou korunou teba
oblak dotykal, vyrista ze zemé, a Ze ¢im je vyssi, tim hloubéji musi
zaryvat koreny do trodné pady, a vS§iml-li si toho, nevzal z toho
poucent, Ze politika a Zivot ve spole¢nosti, nema-li byt daremnou
a k zkaze vedouci parddou, musi byt zajistén a pojistén odspodu?
A kterak je odspodu zajistén a pojistén Epik?

Zatéch nékolik let, co sedi na Rabenecku, mél Geunarunge mno-
hokréat prilezitost podivat se pres plot k svému sousedovi, slysel
také leccos, jak to na Srpnovsku chodi, a véru Ze nemuze s ¢istym
svédomim tvrdit, Ze by ho tyto vyhledy a doslechy byly naplnily
obdivem, nebo aspoii zalibenim. Nevolnici tu Ziji v brlozich, jsou
nemocni a vychudli, a leckde, jako napriklad v Touskové, obdé-
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lavaji pole ry¢em - nevsiml si toho Epik? Pan Odolen, neni dobre

pochopitelno pro¢, nékteré obce, napiiklad Dastv Chvist a Krusvi-
¢any, doslova vyhladil - nevzal Epik tuto zarmucujici skutecnost na

védomi? Pan Odolen mél svého ¢asu ten dobry napad, Ze postavil

hospodarstvi Kostohryz na novou zdkladnu, penézni - lze snad

doufat, Ze Epikovi je zndm rozdil mezi starym a novym, penéznim

hospodarstvim. To byl ¢in vyborny a zdravy, ale je méné vyborné

a zdravé, Ze ostatek panstvi ostal tak, jak byl pred stem, pred dvé-
ma sty lety. Pomysleni, Ze jesté dnes, v ¢trnactém véku, v samém

stiedu Ceské zemé se jesté vyskytuje panstvi, kde se hospodati

postaru, by bylo smésné, kdyby neodpovidalo skute¢nosti: a jezto

odpovida skute¢nosti, nebudi ismév, nybrz tizas. Dalo by se zajisté

leccos spravit, kdyby Epik vratil svému panstvi néco krve, jiz pan

Odolen nasal daleko vic, nez bylo zdréavo, a kdyby chfadnoucimu

télu byla dana prileZitost, aby nabralo sil a vzpamatovalo se po smr-
telné nemoci. Ze viak pry v domé nezbylo nic z pokladd, jeZ jeho

naroc¢ny a schranlivy otec shromazdil, tot nestésti tak obrovité, Ze

i osobé nezucastnéné jako jemu, Ortliebu Geunarungovi, obraci se

z toho Zaludek. Zato osoba zi¢astnénd, pan Epik Srpnovsky, se tim,
jak zjevno, nermouti a nemysli nez na dviir a na tanecky s hezkymi

panimi: a on, Ortlieb Geunarunge, ma tento zdmér financovat svy-
mi dobrymi penézi nové razby a podporovat, budiZ mu dovoleno

se tak ucené vyjadrit, tuto polohu mysli?

Byla to fe¢ bezohledn4, a prece nikoli fe¢ obchodnika, ktery
nechce nic nez dostat domd penize, jez ptj¢il. Geunarunge mluvil
prilis mnoho a obiral se Epikovymi zdleZitostmi ptili§ podrobné,
aby nebylo vidno, Ze mu pres vSechny vyhrady prece jen chce po-
moci, ovSem nikoli tak, jak si to Epik préal a predstavoval. Nicméné
Epik byl zdrcen poznanim, Ze svét nepteje jeho proméneé vazného,
usedlého muze, jimz se stal za zdvorou, v bezstarostného seladona,

- 236 -



jimz byval dfiv a jimZ se na ¢erstvém vzduchu nanovo staval, a Ze
z vézeni, v némz se po dva roky trapil myslenkami, nevhodnymi
pro rytite a diplomata, byl uveden nikoli na svobodu, nybrz do
vézeni jiného, rozlehlejsiho, ale o nic méné tvrdého.

Zeptal se malomyslné, co tedy mé délat a je-li prece nadéje, ze
vyvazne z bryndy. Geunarunge odpovédél, Ze mozn4 ano, bude-li
Epik dbaly, pilny a rozvazlivy. Kdo chce néco miti, aj, ten se musi
priciniti, a nejde napred nebe, ale zdsluha, a jak4 zasluha, taka
vysluha.

Zmirniv témito povzbudivymi prislovimi sklicujici dojem své-
ho prvniho rozkladu, Ortlieb Geunarunge se rozhovoril konkrétné,
v cifrach. Jak se Epik zajisté pamatuje, kdyz se pripravovala refor-
ma meény, on, Geunarunge, po pratelské dohodé s nim prepocital
jeho dluhy na rakouské penize, zrusil staré tipisy a vyhotovil tipis
novy, thrnny, na dvé sté liber. Tento dluh je ochoten s kone¢nou
platnosti zrusit, odstoupi-li mu Epik polovinu vesnice Trnavky,
kterd uz v drivéjsich ¢asech pattila k Hahnau, rozumé;j ke Kohout-
ce, ajiz kral kdysi daroval jeho otci. Takto se EpikGiv majetek oCisti
od dluht, jako duse se ocistuje pri zpovédi, a to pomérné bezbo-
lestné, nebot polovina Trndvky, vsi povahou a rdzem hahnauské,
byla naroubovana na télo Srpnovska uméle a spis zatézovala srp-
novské hospodarstvi, nez mu prospivala. Jak se on, Geunarunge,
informoval, neboztik Odolen ji ziskal odménou za to, Ze v jidelné
na hradé poskodil dvere: dopomohl-li timto ¢inem svému synovi
k Sestiletému prepychovému pobytu u dvora, srpnovsti pani si
véru nemohou stéZovat, Ze je osud §idi - on, Ortlieb Geunarunge,
jakziv nemél tak snadny zisk.

Ale to neni vSe, co se Srpnovcim podatilo odfiznout od hahnau-
ského zbozi. Pred sto lety tvorily s dnesnim majetkem Ortlieba
Geunarunga celek jesté dvé dalsi vsi, rozuméj Lensedly a Becov,
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jichz pané Epikovi predkové nabyli odménou za zbozny vylet do
Némec. Dédiny tyto - je-1i mu, Ortliebu Geunarungovi, dovoleno
se tak ucené vyjadrit - tthnou svou prirozenosti k tomu, aby byl
obnoven prastary stav, totiz aby splynuly s Hahnau. Proto je Ort-
lieb Geunarunge ochoten koupit je za rozumny peniz, teba jsou
zchatralé a pole vymrskand, ale s jednou pripominkou, kters je
také podminkou, jeZto vzhledem k bidnému stavu jde spis o dar,
o pratelskou podporu nez o zdkup: Ze pan Epik Srpnovsky nepo-
uzije téchto penéz k své zdhubé, nybrz k zdchrané, neprohyri je
u dvora, nybrz obrati je v hodnoty, presnéji upottebi jich k sanaci
svého hospodarstvi. On, Ortlieb Geunarunge, je ochoten mu pfitom
poslouzit pomoci a zdravou radou. Chces-li byt bez vady, nic nedélej
bez rady.

Takto vzala valnd vétSina vysluh Epikovych otcti béhem ¢tvrtho-
dinky rozhovoru ukrbu zasvé. Epik byl mladik prosty, jeho postaveni
nebylo z nejvyhodnéjsich, a prohnany kupec, jehoz zkusenostem ve
styku s lidmi dodaval zraly vék a nadity mésec néleZité vahy, s nim
nemél tézkou praci. Nemame vsak za to, Ze uz tehdy, pri své prvni
navstéve na Srpnu, mél v imyslu Epika osidit tak, jak ho nakonec
osidil. Snaha ziskat nazpét vesnice, které driv patrily k jeho zbozi,
byla souhlasna s touhou starych Srpnovcti ziskat Kohoutku kus po
kuse celou, stejné opravnén4, stejné zdrava. Uspéch, s nim¥ se jeho
ville potkala, byl prostym dtsledkem pravdy, vyjadrené lidovym
réenim, ze Zadny strom neroste do nebe. AZ dosud rostli pani a ted
roste zase on, méstan, a byly-li podminky jeho vzriistu svizelnéjsi,
jak neopominul pripomenout, kdyZ Epikovi udilel oteckou lekci
a poléval ho ledovou sprchou, musil nevyhodu vyvazit vétsi zdat-
nosti a chytrosti; a to ¢inil.

Az potud bylo vSe v poradku, a tfeba Epikovi za jeho vesnice
nevyplatil hotové penize, nebot polovina thrady byla pohlcena
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dluhem a druhou polovinu si magnat ponechal, aby z ni finan-
coval prestavbu srpnovského hospodarstvi, nelze ho vinit, Ze by
Epika byl odrel vic, nez jak byl zvykly a hlavné jak byl povinen své
sebetcté. A jeho reformni pldny opravdu mohly vést k Epikovu
prospéchu, tfeba Geunarunge pritom nemél vyjit s prazdnym.
Nelze, vysvétlil Epikovi, kdyZ byl vyridil otdzku prevodu vesnic,
nelze z prdu udélat kvét, jak jadrné rikaji Vlasi; ze zbytku zbidace-
lych srpnovskych nevolnikd, napil vytlu¢enych a zbéhlych, nelze
udélat radné, dbalé a opravdu vynosné poddané a poplatniky.
Srpnovsko doslova vold po kolonizaci, po prilivu slusnych, civilizo-
vanych lidi, nezkaZenych karabac¢em, nevystrasenych Sibenici, po
modernich zemédélcich a femeslnicich, ktef'f by svému panovi byli
spolupracovniky, nikoli vylekanymi a potmésilymi otroky. Jak se
snad Epik doslechl, on, Ortlieb Geunarunge, zalozil na kraji svého
zbozi dokonalou moderni obec, kterou obdaril jménem Ortliebs-
ried. Dédina tato, jak jeji jméno pripomina, byla urvéana lesu, jejz
Geunarunge dal vyklucit, a sice poloviné hvozdu, jehoz druhd pile
patti Epikovi. Ze se pokus podatil, nabizi Geunarunge Epikovi, Ze
jej bude opakovat na jeho poloviné. Vesnice takto vznikla bude ko-
lonizaéni zdkladnou, civilizaénim ohniskem a vzorem veskerému
Srpnovsku, podobné jako Ortliebsried skytd vzor Hahnausku. Az
bude dobudovana, bude mozno pristoupit k vystavbé a proméné
vesnic uz existujicich. Poucen zkuSenostmi, Ortlieb Geunarunge
totiZ neradi, aby kolonisté hned napoprvé byli smésovani s doma-
cimi nevolniky. Prvni némecka ves na Srpnovsku nechat je ¢ist3,
bez domorodct, zfizend na panenské ptidé. Smésovani nestejné
hodnotnych zZivld vede vzdy a bez vyjimky k riznicim. Proto je
tfeba mit po ruce dokonaly model, pfedlohu bez jediného kazu
a zavady, a nechat se Epik nermouti, Ze tento model mu v prvnich
letech neponese zadny zisk a naopak ho bude stat néco penéz, nenit
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mozno od prichozich Zadat, aby mu néco platili, dokud jejich pole
nezacénou rodit. Bude to zdravé investice, ktera se mu navrati sto-
nasob. On, Ortlieb Geunarunge, zalozil uz v Cechéch na sto $edesat
némeckych méstecek a vsi. Epik mu tudiz maze davérovat, ba co
vic, muze si blahoprat, Ze padl na podnikatele, ktery se zabyva
kolonizovdnim ani ne tolik pro zisk, jako pro radost, pro uspoko-
jeni cti, ze svaté zaliby pro §ifeni napravy a poradku, z bohabojné
hrdosti a z vyssi, je-li mu dovoleno se tak ucené vyjadrit, ideje.

Epik pristoupil na tento ndvrh, a to nikoli s nechutf, nikoli
z nedostatku jiného vychodiska, nybrz naopak s jistym zalibenim,
z ¢ehoz miiZeme soudit, Ze jeho laska k dvorské diplomacii a k ta-
necktm s krdsnymi panimi, namisto aby byla vyrazem ducha
mélkého a frivolniho, pramenila z jaré ¢inorodosti, ktera 1épe 1i-
zena, obracena k rozumnym cilim, mohla dokézat divy. Arcijeho
ochota, s niZ se podvolil Geunarungové nabidce, nebyla bez jesit-
nych dtvodii. Kolonizovani - takto asi uvazoval ve své hezké hlavé,
ozdobené tvari osmahlé panny - je ¢innost, kterd slusi muzim
velikého svéta, nebot je to zaméstndni krald. Neboztik Premysl
Salomoun je dodnes veleben za své kolonizaéni dilo a Vaclav kraéi
v otcovych 8lépéjich. Az se jednou Epik vrati ke dvoru, jakoZe se
tam vrati, az bude zajistén a pojistén odspodu, jak vyborneé rekl
Geunarunge, kraltv radce a finanénik, chlap protivny, ale hlava
otevrena -, az se Epik vrati tam, kam patfi, a aZ bude dotdzan, co
délal po dobu své nepritomnosti, odpovi se skromnym pokrce-
nim ramen: Kolonizoval jsem své zboZzi - co naplat, ¢lovék musi
drZet krok s dobou, s duchem napravy a poradku. Kdo nenf slepy,
nemuze nevidét, Ze tytam jsou casy, kdy jsme vladli hordam po-
tmésilych, zkaZenych otrokd, zastrasenych ibenici a karabacem;
dnes je treba slusnych, civilizovanych poddanych, kteti by svému
panovi byli spolupracovniky.
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Tento zavér jeho vah, inspirovany Geunarungem, souvisel
s druhou vrstvou méné sobeckych, méné marnivych myslenek
a citl, ulozenych na dné jeho védomi, méné zretelné prelozenych
a prelozitelnych v re¢ Zivé samomluvy, ale blizsich paivodnimu
stavu jeho duse, kdy vstoupil do svéta Cisty a bez kazu - myslenek
a citl, jez ho pred dvéma roky tlakem litosti a studu pohnuly k ti-
ché, soukromé revolté proti tyranskému otci a které tolik zesilily
v dobé jeho uvéznéni, az ho dovedly k jistym slavnostnim slibGm
nelhostejnému Bohu. Nebyla to jen mladicka schopnost rychlého
obnoveni a obrozenf, podpofend Géinkem cerstvého vzduchu,
kterd otrasla jeho uslechtilymi imysly a vzbudila v ném touhu po
navratu ke dvoru, nybrz také nechut k vladykovym nechybéjicim
reminktim a k narku poddanych, jez nemohl vyslyseti, tedy védomi
neschopnosti vyvarovat se obrazu mesiase, k némuz se modlil jeho
lid. Ortlieb Geunarunge nemél ani tuseni, jak trefné vpadl Epiko-
vi do noty svou uslechtilou tivahou o moderni formé poddanstvi,
které nema byt otroctvim, nybrz spolupraci. Proto podivoval-li se
ponékud Epikové povolnosti, bylo to proto, Ze znaje pouze povrch,
podcernioval mladého muze, ba pohrdal jim, jako pohrdaji zhyc¢-
kanymi jelimanky muzové prace, ktefi za vSechno, co maji, vdéci
svému pric¢inéni, nikdy nebyvse odménovani kralovskymi dary za
poskozovani dveri nebo za vylety do cizich kraja.

Ale toto pohrdani nevedlo tak daleko, aby svou neprislusnost
k slechtickému stavu, sviij nedostatek erbu a jména nenesl s jis-
tou trpkosti. Kolisani mezi stavovskou hrdosti, kterou vyjadroval
svym radnym méstanskym odévem nenového strihu, prospésnym
zdaru jeho obchodniho podnikéni, jezto ptisobil dojmem solidnos-
ti, a mezi pocitem ménécennosti, jejz projevil zdkupem krélov-
ského zbozi a ndkladnou Gpravou hradu Rabenecku, svou vnitini
rozpolcenost a rozpornost dovedl Ortlieb Geunarunge tak moudre
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tlumit a vyrovndavat, Ze jeho osobnost se zdala ucelend, fezand
zjednoho kusu hrubého dreva bez trhlin. Obdivuhodna sladénost
obou raznorodych slozek jeho niterného Zivota se projevila i pri
jeho jednani s Epikem. Jak uz nadhozeno, neminil ho odrit vic,
ne¥ jak to povaZoval za nezbytné, necht&l-li urazit Stésténu, ale
mél opravdu v imyslu pomoci jeho hospodarstvi na nohy, nebot
v smélém rozletu fantazie a ctizadosti se zabyval planem zasnou-
bit ho se svou jedinou dcerou Hilburgou, ale v ukdznénosti tak
navyklé, Ze se mu stala druhou prirozenosti, zaridil vse tak, aby
ho i mohl svléknout donaha, ptijde-li na to.

VI

Jeho hrad nebyl z nejvétsich, ale z nejvystavnéjsich v zemi. Pristup
k nému byl ¢isty, nezneSvareny ohyzdnym podhradim, jak tomu
bylo na Srpnu, jeho stfechy nebyly kryty Sindelem, nybrz rudé
polévanymi cihlami, jejichZ bleskem planouci zate budila zdani
pozaru, a vSechna okna mél sklenénd. Hlavni brana s dvéma pa-
dacimi mosty, jednim pro jezdce a povozy, druhym pro pési, byla
chranéna samostatnou hradbickou ¢tvercovitého padorysu, se
zakladnou vybudovanou na dné dlazdéného prikopu, vyplnéného
¢istou vodou modravé barvy, elegantné brazdénou hejnem labuti.
Dva strdznf v modrych livrejich, s dlouhymi mosaznymi trumpe-
tami, malebné prilozenymi k boku, chodili s netinavnou jarosti po
cimbufi nad mostem, kazdy po své piili, se strojovou pravidelnosti
se od sebe vzdalujice a pak zase mifice k sobé ¢elem. Kdykoli na
sebe narazili, $lapali vZidy predepsanou chvili na misté, tak tésné
prilepeni jeden na druhého, Ze se vzajemné dotykali koleny, pak
provedli obrat vzad a nanovo se od sebe kiepce vzdalovali.
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Kdyz Epik zajel na Rabeneck, aby Geunarungovi oplatil navsteé-
vu a aby s nim uzavtel smlouvu na vysazeni srpnovského protéj-
$ku Ortliebsriedu, o némz se uz posledné za rozmluvy u krbu byli
shodli, Ze se bude jmenovat Geunarungesreut, modr{ strazni ho
zvejrili, kdyz byl jesté vzdalen od hradu na ¢tyti mile cesty, a sviz-
né se zastaviv$e a uéinivse ptillobrat jeden vpravo, druhy vlevo,
takze stali vedle sebe bokem tvari do kraje, zvedli trumpety a jali
se na né provozovat fiznou, slavnostni hudbu, v niZ ustali, teprve
kdyzZ projel branou; bylo to velmi ptisobivé. Méstan Geunarunge,
jako vzdy oblecen v drahy oblek nenového strihu, vrzaje strevici
strizlivého tvaru, vySel hostu vstfic do pali hlavniho nadvori,
provazen svou dcerou Hilburgou a houfem pacholikd zfejmé
vybranych, bylit do jednoho hezci a §tihlf, odéni v uniformy téze
barvy, jiz nosili strazni. Velmi vazni a poslusni, odebrali Epikovi
kopi a §tit a naznakem mu pomohli ze sedla. Geunarunge, vzty-
¢enym ukazovakem ho nejdriv upozorniv na slabost svych prsou,
rozeviel pred nim naruc.

Epik se citil spolecensky v tak dobré formé jako nikdy dosud
v Zivoté. Labuté, trumpety a pacholici v uniformach a vazna ob-
radnost méstanova privitanf znamenité zalahodily jeho zalibé
v prepychu a v jemnych spolecenskych zptisobech, ale soucasné
ho rozveselily, ano rozdovadély, nebot pravé zde, na misté, jehoz
okéazalou Upravou se méstan snazil povznést se nad své méstan-
stvi, mlady rytit pocitil silnéji nez kdy jindy blaZivou vysadnost
svého Slechtictvi, jez nepottebovalo labuti, trumpet ni hoticich
stfech, aby bylo tim, ¢im bylo. V srpnovském ptikopu stala mo-
¢avka a strazny, byvaly hrobnik z Kostohryz, chodil v zaplatova-
ném chalatu a troubil na pastytsky roh: tak tomu bylo na pravém
panském sidle, kdeZto Rabeneck, byt dostal stfechy ze zlata a byt
jej strezili sami andélé, byl a ztistaval karikaturou panského sid-
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la. Takové bylo, vystiZeno slovy, vychodisko Epikova veseli, jeho
rozdovadénosti a jeho dobré spolecenské formy, k niz dopomaha
sebejistota a zvédomeéni vlastni vytecnosti.

Aby vychutnal do dna povznasejici zabavu, kterou ho kramar
nechté a netuse odskodnil za oteckou sprchu, jiz mu byl prve
ustédril, Epik se jemné vyvinul z jeho objeti a uprel na jeho dce-
ru své protdhlé o¢i s Zensky dlouhymi brvami pohledem tzasu
a okouzleni. A kdyz Ortlieb divku postr¢il, aby hosta pocelovala,
Sibal poklesl na pravé koleno, zaklonil svou nevdZznou hlavu a roz-
prahl ruce, tka:

,Kde ziva krésa stoji, ja stati nemohu.“

A v té chvili se stalo, aneb feceno presnéji, v té chvili bylo dovr-
Seno to, co pred chvili pocalo, kdyZz Epik vyjizdél na koni ze stinu
vstupni brany do bledého predjarniho slunicka. Hledic shury, z vyse
své ztepilé postavy, na kle¢iciho mladika, vidouc jeho lesklé zuby,
nikterak nehyzdéné tim, Ze levému hornimu rezdku chybél rizek,
naopak, nebot tato nedokonalost zlidstovala a tim zptivabriovala
jeho ismév, vidouc jeho rozmile zaSpicatély nosik, jehoz libivy tvar
se uchvatné odrazel od stinné zasnénosti zraku, vidouc celek jeho
obliceje, oramovany lesklymi, mladymi vlasy, o nichz k své skodé
netusila, Ze se pod nimi ukryvaji usi drobet ki'idlaté, kverkova dcera
umdlela hrizou i slasti. Uvédomila si nejenom srdcem a rozumem,
ale i dfeni kostf, ktera, zdalo se ji, zmeékla, ano zkapalnéla, Ze tato
tvar a nic jiného na svété je origindlem toho, co pri pohledu na raze,
na zapady slunce, na labuté nebo na zasnézené stromy nazyvala
krasou, a ze ji bylo osudem od narozeni se zdkonnou nevyvratnosti
urceno, aby tohoto muze, a nikoho jiného, milovala.

Otcovym tvrdym palcem zlehka dloubnuta do hyzdé, pokusila
se Epikovi pomoci na nohy, ale krasavec potrasl hnédymi kadere-
mi, dbaje pritom, aby mu nevykoukly usi, a zvolal:
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»Nevstanu, panno, dokud mé neoblazi§ ddrkem, ktery mé uchra-
ni vSech budoucich nebezpedi: je to kvitek z tvych vlast.”

Hilburga byla divka ptvabné urostla a jeji tvar nebylo lze na-
zvat nehezkou, tfeba necistota pleti, marné zastiran li¢idlem,
ji velmi zneSvarovala. Méla ndpadné krasné oci, veliké a smutné,
rty kypré a chutné, ale bez urcitého tvaru, patrné ndsledkem
ochablosti zfidkakdy uzivaného ustniho svalstva, bylat nefecn,
a vychovana milujicim, ale tvrdé uchvatitelskym otcem, mélokdy
davala své pocity najevo pohybem tvare. Mozné proto, Ze stra-
vila sedmnéct let svého Zivota s vyrazem poslusné vyckavavym,
s Celisti polou spusténou a s licemi povolenymi, byl jeji oblicej,
a¢ mladé utly, trochu téstovity a malatny; nadto tézkopadnym
zpusobem chiize, asi zavinénym ploskymi §lapadly, budila dojem
rozkliZenosti a ospalosti. ObleCena byla podle médy v priléhavé,
vysoko prepasané Saty, zdGraznujici jeji mladé vdéky, a na ruka-
vech méla dlouhé visutiny, sahajici po zem, kdyz spustila ruce.
Ztejmé nebyla témto svétickym ozdobdm zvykla, nebot nervéz-
né natahovala prsty, aby zastavila jejich klativy pohyb, a ¢asto
je svirala v dlanich, takze byly nahote pomuchlané. Jeji volné
rozcCesané vlasy byly pridrzeny zlatym vinkem s vpletenymi sné-
zenkami, kvitky to, jeZ byly pripoutaly pozornost rozdovadéného
Epika a vzbudily v ném - pokud mu smime vérit - domnénf, Ze
jeden jediny z nich by byl s to ho ochranit od vsech budoucich
nebezpedi.

Zachovavajic, jak ji k tomu vedla prirozenost posilend vychovou,
lhostejny vyraz tvare, rty majic mdle pooteviené a o¢i poodvracené,
jako by o mladého krasavce nedbala, trebaZze jeho ismévn4 tvar,
zarici v levém dolnim kraji jejtho zorného pole, ji doslova strhova-
la v mrékoty, panna utrhla tfesouci se a studené zpocenou rukou
z vinku hlavi¢ku snéZenky a podala ji, zmackanou, mladému $ibalo-
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vi, ktery ji schoval v obou dlanich a zakryl si jimi tista, neZ poceloval
visutinu jejiho rukavu.

Kdyz se potom odebrali do hlavni siné paldce, ovésené vysiva-
nymi koberci a osvétlené hustym kruhem planoucich voskovic,
nebot malinkymi okny pronikalo jen malo svétla, mlady muz
pokracoval ve svém dvoteni, po¢inaje si tak, jak se tomu naucil
od Aladéra a jinych dokonalych kavalirti u dvora. Nedovolil panosi,
ktery prisel se dzbanem, aby panné nalil vina, a u¢inil tak sdm,
hledal, ¢im by zakryl jeji ramena, jezZto v sini bylo trochu chladno
a Hilburga sedéla jaksi nakfrivo, jako by se do ni ze strany opiral
ledovy vitr, ¢astoval ji ismévy a prosil ji, aby ho oblazila pohledem
svych ¢arovnych oc¢i. Trochu vsak pti tomto svétdckém pocindni
prepinal, nebot nepomér Hilburzina médniho Gboru, jejich visu-
tin na rukavech a zlatého vinku s jeji spolecenskou bezradnosti
tolik podnécoval jeho rozdovadénost, Ze se musil preméhat, aby
zachoval vaZnou tvar. Jako Rabeneck byl po jeho nazoru karikatu-
rou panského sidla, nestastna Hilburga, kiupanské trdlo, ohnipa-
na kaca, jak ji v duchu nazyval, byla karikaturou panské divky.

Z1é to chvile pro zamilovanou nebozacku! Kruté obohacena
vpadem necekaného citu, tak prudkym, ndhlym a neSetrnym, jako
by ji priroda byla udélila matersky burcovatelskou herdu do zad,
aby ji vytrhla z jejiho poslusenského ndmési¢nictvi, kdy travila
svij mlady zivot, pochézejic po ploskych slapadlech domem svého
prisného otce, utirajic prach a tlumené prozpévujic pisné své do-
moviny, zmoZzena laskou, jejiz prichod byl drsné prekvapivy jako
ona neurvala choroba, Zertovné zvani houserem, zoufald u védo-
mi, Ze jeji chovani je nemozné a ze Epik ji nemiZe nepovazovat za
hlupacku, Hilburga nevédéla, jak slozit ruce a nohy, kam naklonit
hlavu, kam se divat a co rici, a ani na okamzik si pritom nepresta-
vala s bezmocnou litosti uvédomovat vadnost své pleti. Ze studu
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se ji chtélo utéci, ale stydéla se utéci, touzila po samoté, aby se jeji
laska mohla zabydlit v jejim nitru a prestala vyvadeét, jako vyvadi
lapené ptace, zaviené do klicky, nez si zvykne. Soucasné si viak
prala ztstat Epikovi nablizku a navéky a stale nanovo se stfemhlav
vrhat do hrozného, ale obludivé nadherného dobrodruzstvi, kdy
se s vypétim odvaZovala zvedat o¢i k jeho nepochopitelné tchvat-
né tvari.

Jako by chtél zvysit jeji bidu, Geunarunge, namisto aby od ni
odvratil hostovu pozornost a poskytl ji moznost potichu a nena-
padné zkrotnout a osmélit se, velebil jeji umény a ctnosti. Tak
jak tu Epik Hilburgu vidi, hovoril, nemize si udélat patfi¢nou
predstavu o jeji povaze, o jeji, smi-li tak rici, bytosti: jen kdo ji vidi
pri dile, jak pobiha a stard se, popohani dévecky a dohlizi, aby se
nic neztratilo, aby nic neprislo nazmar, vi, kdo je Hilburga. Nebyt
Hilburgy, on, Ortlieb Geunarunge, ovdovély pred deseti lety, stézi
by byl zGstal tim, ¢im je. Nelze udrzet vodu v rozeschlych neckach
a nelze zachovat majetek neztenceny, kde hospodarské hodnoty
odtékaji neviditelnymi praminky, promrhavany v kuchyni, ve
spizich propadajice zkaze, v truhlicich pozirany od mold, rozkra-
dany nesvédomitym sluzebnictvem, zpronevérovany zlodéjskymi
spravci, hospodynémi, purkrabimi a vsi tou celadkou, kterou pani
dosadili na odpovédna mista pro své pohodli, ale ve skute¢nosti
k své zahubé. Na Zené a na nikom jiném zalezi, aby ony nebez-
pecné praminky ucpavala. A v této Cinnosti je Hilburga vycvicena
jako zadna jina divka v kralovstvi, anat uz jako robé Sestileté byla
nucena se ujmout vedeni vSech otcovych domdacnosti, jichz Ortlieb
Geunarunge, Bohu budiz dékovano, vlastni tré, jednu ve Freiberce,
jednu v Praze a jednu zde, na Rabenecku. Po¢inala si pfitom tak
zdatné, vedle svych trojndsobnych povinnosti hospodyné revi-
dujic ¢ty a hospodarské knihy, do nichz spravci zapisuji prijmy
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a vydani - jet znala pisma i po¢itani -, Ze otcovo jméni vzristalo
naplno, bez zhoubného oslabovani odspodu.

Kdyz uZ je osud spjal dohromady, Epika a Ortlieba Geunarunga,
uciniv je sousedy a spolupracovniky, nechat Epik dovoli, aby on,
Ortlieb Geunarunge, promluvil naplno o vécech tak rikajic oze-
havych. Mnozi prislusnici panskych kruhd, jak znamo, Zehraji na
rozkvét méstanstva, znepokojenym zrakem sleduji vzrist jejich
vyznamu a finan¢ni vahy. Ve své ulpélosti na starych zvyklostech
v tom spatruji nebezpeci, ohrozujici jejich vylu¢né postaveni na
tomto svété. Jeho, Geunarungiv, vzacny host, pan Epik ze Srpna,
nepatti k témto konzervativciim, ant jeho styk s jednim z pred-
stavitel nového stavu mu zajisté nezavdal priciny, aby si stéZoval,
avbudoucnu mu bude, tento styk totiZ, pravym pozehndnim. - Rka
toto, Geunarunge se neusmal, a¢ by se bylo sluselo, aby sva slova
ozdobil skromnostf asporl mimickou, naopak tvaril se velmi vazné,
ba prisné. - Nenf tedy tfeba panu Epikovi dokazovat, jak nerozum-
né jsou vyhrady panskych konzervativct vic¢i méstanstvu, ale
nebude mu k neprospéchu, bude-li v té véci upozornén na jednu
z okolostoji¢nosti obzvlasteé zajimavych. Neni prepinanim, tvrdi-li
on, Ortlieb Geunarunge, Ze finan¢ni ipadek mnohych slechtickych
rodid byl do zna¢né miry zavinén praveé témi rozeschlymi neckami,
o nichZ hovoreno prve, neviditelnymi praminky, jez slechtické
pani, prili§ zameéstnané spolecenskymi povinnostmi, prijimanim
hosti, lovem se sokoly, tancem a hrou, nedovedly ucpévat. Pani se
bavi, je duchaplné a dovede diskurovat po latinsku, a celed krade.
Tak byvaji dnes v nejlepsich panskych domech rozdéleny obory
pusobnosti. AZ si mladi pdni uvédomi tuto na dlani lezici pravdu,
nastane takovy shon po pilnych, schranlivych, domécky vychova-
nych méstanskych dévcatech, jaky svét nevidél. Nechat se Epik ne-
usmivd a at radéji uvazi, jakd propast byla mezi obéma stavy jesté
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pred padesati Sedesati lety a jak mald, 1ze f'ici nepatrnd mezera po
ni zbyla dnes. Jesté kratky Cas a nastane proudéni, prelévani mizy,
krve a také - dluzno pripomenout - penéz z téla méstanského do
téla panského a naopak, a to k obapolnému prospéchu. On, Ort-
lieb Geunarunge, ktery zasvétil svlj zivot ndprave nepravosti, jez
ztéZzuji nas kratky pobyt v tomto adoli slz, chce i v tomto ohledu
byt obétavy, tfebaZze srdce se mu svird nejen zalem pri pomyslent,
ze bude nucen se rozloucit se svou dcerou, ale také zavisti, vzdyt
vSechno to, co pracné schranél a budoval krvavymi mozoly, padne
jeho zeti jednoho dne do klina bez pfi¢inéni, ale s tim je treba se
rozumnou mysli smitit, vyspivat Hilburga z ditéte v Zenu. A¢ ttl4
a §tihl4, tvarem bokd a pevnosti prst prozrazuje, Ze bude zdarné
plnit své poslani obnovitelky, ne-li zachrankyné nékterého slech-
tického rodu - hle, jak se krvaveé rdi, a tak ji to slusi, Ctveracce, jet
cudnad a ¢ist4, ale Zddné nemehlo, odchované v pefince a v oblacku,
které si mysli, Ze déti nosi ¢ap. Tvrdé a prakticky byla vedena, ale
na jemnéjsi stranku jeji vyichovy nebylo pritom zapominano, nebot
jeji otec, Bohu budiz za to dékovano, na to mél. Dovede zaskocit,
kdyz se krava teli, ale pfitom znd hrat na kobzu, tancit, a i po latin-
sku se pomodli, kdyZ chces. Vysivat umi jako vysivacka z povolani:
at se svému hostu pochlubi a ukaze mu svou posledni praci v zlaté
a Cerné niti, barvach, rozmila to ndhoda, Epikovych.

A kdyz divka odesla, vysoko zvedajic chodidla, jako by trpéla
strnulosti kotnik?, finanénik dodal, rozehrivaje se, povoluje pfis-
nosti své tvare a usmivaje se malem Selmovsky, Ze jeho dcerunka
muze na Epikovi o¢i nechat, coZ je dluzno ji dvojnasob pripsat
k chvéle: jednak jako znameni dobrého vkusu, jezto Epik je po-
hledny mladik, jednak jako projev poslusnosti, an jeji otec, to jest
on, Ortlieb Geunarunge, ji prisné byl nakazal, aby se k hosti méla.
Nu, co o tom Epik soudi? Kromé svych letmo uvedenych vyte¢nos-
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ti je zdrava jako husa, hezkd, zuby, jak se Epik mtze presvéddit,
ma bez kazu. Podédila je nastésti, stejné jako zaludek a stteva, po
matce, a ne po ném, Geunarungovi. Jeji plet, dasledek krve prilis
bujné, prilis ostré, z ehoz se jeji manZel bude moci jen radovat, se
vycisti, az se provdd a aZ se ji dostane jejiho Zenského préava. Ne-
chat Epik promine, Ze on, Ortlieb Geunarunge, mluvi bez omacky
a neprede otacky: je zvykly jednat zpfima a neztricet ¢as. Var
kasi, dokud hoti drivi, a kdyz med, ber 1zici hned. - A rozohnén,
zmladly, jakoby navriceny v Casy svych drsnych pocatkd, vztahl
k Epikovi ruku, a odkryvaje chrup, ktery opravdu, jak byl naznadil,
byl velmi $patny, fekl, mluveé v treti osobé:
»Tak co, pan Srpnovsky? Bude mym zetém?“

Pri tom zavéru Epikova rozdovadénost, zvlasté po Hilburziné
odchodu stupiiovana a kone¢né vystupnovana nad mez snesitel-
nosti, provalila se navenek. Dal se do smichu, a jeZto pravé pil
vino, vyprskl, ba provedl néco nezpisobnéjsiho, nez je pouhé
vyprsknuti. Nemoha népoj udrzet v Gstech, pustil jej nosem dveé-
ma silnymi proudy primo na ruku, v ddvére k nému vztaZenou.
Pohled na prekvapeného kverka, doslova i v preneseném smyslu
toho slova pokropeného, zvysil jeho veselost, az zaricel. Kdyz po-
vazil, jak ta ohnipand kéaca se svym zaludkem a strevy, jez zdédila
po matce, ta trudovita méstka se zpocenymi dlanémi, zamota-
vajic se nemotornyma nohama do zavoje, klopyta po jeho boku
k oltari, zavyl a zahykal. Pripominaje si, Ze je podle papinkova
tvrzeni zdrava jako husa, kterdzto husa, zdravi, splynula v jeho
rozfehtané mysli s labutémi, pod zastitou mosaznych trumpet
plujicimi ve vodé tak Cisté, aby se obléhatelé hradu, padajici do
prikopu, vykoupali chutné, bez zdvady na zdravi, fval, slzel a svi-
jel se, zdvihaje kolena do vySse, dochechtévaje, co nenachechtal
v minulych trudnych letech, a i kdyz ho uz vsechno bolelo, dalsi

-250 -



a dalsi pitvorné predstavy prodluZzovaly neodpovédnou slast jeho
smani.

Geunarunge naladil svou ztuhlou tvar do privétiva, predstiraje,
Ze je strzen hostovou veselosti, a ekl smirlivé, stale jesté hovore
v tfeti osobé:

»Pan Srpnovsky, jak vidno, jesté nepomysli na Zenitbu, a ma ko-
neckoncti pravdu: uzivej svéta, jak pravi prislovi, dokud hovi 1éta.”

~BaZe nemyslim,“ odpovédél Epik, zeslably, ale porad jesté ne-
dosmaty, takze branice se mu obc¢as zachvéla, ,baze nemyslim,
a zvlasté ne...“

Zarazil se uprostred véty, a kdyz ochladil ochraptélé hrdlo
vinem, byl opét spolecensky ukaznény, v poradku.

Potom Geunarunge, ktery znovu nalezl své lepsi, stykem s mag-
naty a potentaty vycepované ja, pred chvili zahlcené vyslehlym
temperamentem jeho prostného mladi, omluvil se Epikovi zdvori-
le, Ze ho svym klabosenim vzdalil vlastniho pfedmétu jeho vzacné
navstévy. A tak se stalo, Ze kdyz Hilburga, osmélend, uklidnéna
chvili samoty a shovivavym pohledem do zrcadla, dychtiva pokra-
¢ovani izasného dobrodruzstvi, kdy se odvaZovala zvedat obcas
o¢i k mladikové libezné tvari, s pleti Cerstvé oSetfenou vstoupila
do siné, nesouc vysivku, provedenou v srpnovskych barvach,
zastihla oba muze zabrané do vaZného rozhovoru o nastavajici
kolonizaci.

»Zahod ten hadr a posli sem pisate,” ekl Geunarunge, a divka,
poslusnd, nanovo se vzdalila.

»Muj purkrabi,” ekl Epik, ,,mé upozornil na misto v darovaci
listing, kde stoji psano, Ze ten les, ktery té zajima, byl mému otci
propujcen titulo feodali, a neni to tedy pravé terra hereditaria,
ne zemé dédicnd, nybrz vyslouzena. V dobé korunovace kral pry
naridil revizi vSech darovéni, a mtj otec se k ni neprihlésil.”
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Geunarunge odpovédél, Ze pané Epikav purkrabi si déld zby-
te¢né starosti, anebo spis imyslné hled4 hnidy, coz je pochopi-
telné, protoZe nastava konec sousedskym pomeértim, z nichz mél
prospéch predevsim on. Jaky je v tom rozum? Uzivé pan Epik
svého mece? Zajisté Ze uziva, tfeba to neni me¢ zdédény, nybrz
vyslouZeny od kréle - a pro¢ by tedy nemél uzit vyslouzené zemé?
A ta revize byla namirena proti neprateldm koruny, nikoli proti
muztm zaslouzilym, jako byl pan Odolen. Ostatné nebylo slycha-
no ani vidano, aby se kralovské urady stavély proti podnikiim, za
nimiz stoji on, Ortlieb Geunarunge, a i kdyby nakrasné v rozporu
se v§i pravdépodobnosti mély néjaké namitky, on, Ortlieb Geuna-
runge, dovede si to uz nahore zaridit a jeho vzdcny soused mtze
klidné spat na tom nebo na onom uchu.

VII

Hned nazitfi rabenecky Grednik jménem Knut, muz nevesely, ale
zdatny, s bledyma, prohlédavyma o¢ima v zardélé tvari blondyna,
zformované navyklym vyrazem vazné svédomitosti, nadan Geu-
narungovymi presnymi instrukcemi a opatfen Epikovou pisem-
nou plnou moci, usadil se na Srpnu s Sesti rabeneckymi draby
v modrém stejnokroji, ozbrojenymi ditkami s modrymi nasadami.
Zatimco domdci purkrabi, vladyka Cebis, ktery nesouhlasil s pa-
novymi koloniza¢nimi zdméry, sedél ve svém domku u vézZe, kdez
vzdorné podrimoval, opiraje hlavu o rozevienou knihu, kverkav
zastupce se ihned pustil do préce, dav svolat srpnovské nevolniky
a kostohryzské podruhy, aby kaceli les.

Vida drobné hloucky opozdilych, z vyse hradeb podobné hej-
num déti, hrajicich si na honénou, nebot Rabenec¢ti je hnali do pra-
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ce poklusem, Epik si pomyslil ve své starostlivé hlavé, jak podivné
jsou cesty k blahu lidu, jez bylo jeho cilem. Stvani dtGitkami do t&z-
ké roboty, smradosi netusi a véru ani nemohou tusit, Ze jde ojejich
prospéch a Ze jejich modlitby o mesidse nejenze nebyly oslySeny,
ale osvédcuji se uz prave ted v této chvili, kdy dostavaji na hibet.
Horké jsou léky, jez lékat vnucuje nemocnému. Kdyby $lo po vili
nemocnych, neuzdravili by se, a kdyby §lo po vili lidu, ktery vidi
jento, coje ted, anehledi do budoucna, nebylo by napravy. Neni-li
v tom skryt pravy smysl Kumancina ,zaplétani“ do pri¢in? Lék je
pri¢inou horkosti v Gstech, rana modrymi datkami je pfi¢inou
bolesti - ale slaka, ba u slaka jesté jednou, ty mrchy rabenecké si
pTece jen pocinaji trochu divoce, coz by to neslo mirnéji? Kdo hledi
jen na bezprostredni, neprijemny G¢in, zplozeny pri¢inou, a snazi
se mu uhnout, stf'eta se nejen s pricinou, ale i sam se sebou, nebot
je sdm sobé nepritelem. O takovém ¢lovéku lze tvrdit, Ze se zapletl
do pricin, baZe do nich byl zapleten ddblem, to jest $kodlivou moc-
nosti. Z toho plyne zavratny zavér, Ze pan, ktery v uskutectiovan{
svych plant nedba okamzitych svizeli a ktery vi, Ze z pritomného
narku a bolesti vzejdou ismévy a Ze krev - ti smradi maji ostré
datky, s hacky a kulickami, aj, tamhle nékdo padl, pekn4 to véc,
kdyzlidé padaji uz cestou do prace, neni-li to stary Mates bez jazy-
ka? -, pan, ktery vi, Ze krev, dnes prolit4, zitra se obrati v rtize, je
nepritel a pfemozitel ddblav. To jsou myslenky vyborné a vzacné,
za které by mé uréité pochvélil sdém Konradd (Epik mél na mysli
sedleckého prevora, ktery u dvora byval autoritou ve vSem, co
se tykalo filozofie nebo teologie) - myslenky, na jaké by se otctiv
bastard jisté co Ziv nebyl vzmohl.

Mezi stromy, ponejvice borovicemi a tisy, z nichZ mnohé pa-
matovaly ¢as@ Drzkrajovych, nestastni parobi mizeli jako mra-
venci mezi travinami. Pracovalo se hned nacisto, bez podtinani
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kmen?, tak totiz, Ze koreny se podkopavaly a podryté stromy se
pak strhovaly provazy, pripevnénymi ke korundm, v nelitostném
spéchu, ve dvou sménach po dvanicti hodinach, ve dne i v noci.
Voli, rozdirajice zem ¢ernymi brazdami, tahali ofezané kmeny
na louku, kterou Epik podle smlouvy rovnéz prirkl budoucimu
Geunarungesreutu; klest byla skldddna do hranic a zapalovana.
V ¢pavém Coudu, ktery se valil do hlubin lesa, bylo vidét postavy
odéné zbytky Satl, rozdrasanych hlozim, pokryté jehli¢im a hli-
nou, speklou potem a krvi; praskot korent, pleskdni ran a huldka-
ni pohanéc¢t zanikaly v sykavém hukotu plamend. Zdésend zvér
prchala napric tdolim do petroveckych lesa.

Kdyz muzi pracovali uz tti nedéle, privolal Knut také Zenské,
aby Cistily obnaZenou ptdu, vyrovnavaly pahorky a vrstvily na
jejich misté zvétralou prst. Soucasné na opac¢ném, severnim konci
lesa mrzici a starci, neschopni tézké prace, olupovali do vyse lid-
ské postavy ktiru stojicich stromu, aby uschly a daly se zapalit; aby
prace urychlil, Geunarunge ur¢il, Ze azZ bude nakaceno sdostatek
dreva, potfebného k stavbé vsi, zbytek lesa se ma znicit ohném.

Koncem ¢ervna, kdyz uZ zacala Zloutnout pole, zoran4 a zaseta
na utraty nejnutnéjsiho odpocinku, objevil se na bechynské cesté
pravod plachtovych vozii, provazeny houfem dobytka, zdali podob-
ny Sedé housence s hnédym ocasem, a pomalu se $inul ke Kostohry-
zOm: to si kolonisté z Misné s Geunarungovym ztizencem v Cele
prichézeli zaloZit novy domov na hranici srpnovského panstvi.

Utédborili se hned u silnice na kraji noviny pro né pripravené.
Kdyz si je prohlédl zblizka, Epik se podivil, Ze jeho nastavajici
poddani, ktefi mu nebudou otroky, nybrz spolupracovniky, vy-
padaji priblizné stejné jako domaci lid, zevnéjskem jsou rovné
chudi a udreni a Ze se od domacich lisi nanejvys snad tim, Ze jsou
povétsiné modrooci, kdeZto u nas prevladd hnéd4a barva o¢i, a ze
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jejich Zeny, vysoké a hranaté jako chlapi, rozeznaji se od muzi
toliko délkou vlast a lysosti tvare. Uspokojil se v§ak tvahou, Ze
Geunarunge vi, co déla, a Ze nezalezi na vnéjsku, nybrz na vnitr-
ku, o jehoz vybornosti se nemohl presvédcit, jezto prichozim
nerozumeél. Ve svych pochybnostech a starostech, které ho trapily,
posilovany urazenym ml¢enim protivného Cebise a vy¢itkami no-
vého kostohryzského farare jménem Vocaska z rodu Kojetickych,
ktery nendvidél Némce jako Certy, byl nucen vérit Geunarungovi
na slovo, nechtél-li nic slevit na svych zavratnych, jak sdm u sebe
byl pravil, zdvérech o svém vzneSeném poslani didblova nepritele,
k nimz byl dospél ve svém dusevnim uzrani.

Byl tudiz velmi potéSen, ba nadsen k slzam, kdyz vesnicka,
jiz Misndaci zacali stavét, sotva dorazili na misto, vyrustala pod
jejich rukama opravdu takovd, jak Geunarunge byl prislibil, to
jest vzornd. Chaloupky o lehkych striskach, volné polozenych
na roubené stény, takZe pri pozaru se snadno daly shodit na zem,
vyrustaly po obou strandch bechyriské cesty v ¢are jako vyzna-
¢ené pravitkem, ipravné, dikladné a ¢isté. Nejen obytna staveni,
ale i chlévy a Spejchary mohly slouzit prikladem tfebas takovym
touskovskym nevolnikiim nebo chalupnikiim z Dasova Chvistu,
kteri se po Odolenové smrti, pokud ostali nazivu, vratili dom, ale
kdyz se Knut usadil na Srpnu, zacali opét prchat.

»Ted mluv,“ fekl Epik, poukazuje na vzornost Geunarungesreu-
tu, Vocaskovi, s nimz se hojné stykal, protoze knéz védél leccos
zajimavého o dablech, predmétu to, ktery Epika velmi poutal, a a¢
postradal patti¢ného prizvuku viry a mystického nepokoje, dovedl
o nich poucené hovorit. Byl to razny, bezelstny mladik, prirozenosti
nadany spis k stavu vojenskému nez knézskému, jak se jevilo nejen
z jeho zevnéjsku a z jeho o¢i, prostych vseho duchovniho, ale i ze
zvyku nosit me¢ a ostruhy, jeZ neodklddal, ani kdyz slouzil msi,
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a z energického nazoru, ze kazdy Némec, byt to byl sdm arcibis-
kup mohucsky, je nepfitel a - v prizemnim smyslu toho slova - Cert.
K svému jménu, které ostatné sluselo jeho Siroké, obycejné tvari,
prisel vysluhou za uli¢nictvi, které ho proslavilo, kdyz utizl, stu-
dent tehdy jedva Sestnactilety, ocas oslu papezského legata. , Byl to
Némec; proto jsem fizl,“ zdGvodioval tento ¢in, jako by byl zhanobil
¢lovéka, ne zvite. ,Ted mluv,” fekl mu Epik, poukazuje na vzornost
Geunarungesreutu, ale Vocasek znal fiznou odpovéd:

»Snést nasim lidem drevo az k riti jako ty Misndktm, taky by
dovedli postavit leccos kloudného.*

V tom mél pravdu, a mél také pravdu Cebis, kdyZ uprostied
svého vzdorovani zpraven, Zze Geunarunge dava stromy usmrco-
vat loupanim kiry, aby les mohl byt z vétsi ¢4sti zni¢en ohném,
opustil svlij domek u véze, béZel za Epikem, aby ho upozornil, Ze
se nemuze divat na takové svinské hospodarstvi, kdy se lesy pali
jako za temnych pohanskych Casti, zatimco lid bydli v hlinénych
chajdach. Mél vsak také pravdu Geunarunge, kdyz na Epikovu
CebiSem inspirovanou vyéitku odpovédél, Ze je hospod4rnéjsi
Settit casem a lidskymi silami nez dfevem, které od dob, kdy ob-
rovské lesni komplexy ustupuji kolonizaci, ztratilo vSechnu trzni
cenu. Mél pravdu Cebis, kdyZ poukazoval na $patny stav poli a na
celkovy upadek hospodarstvi, zavinény krutou lesni robotou,
a rovnéz dobfe znéla Geunarungova replika, kdyz mu Epik tlu-
mo¢il CebiSovy natky, ze o hospodarstvi se na Srpnovsku stéi da
mluvit, dokud nebude zaveden novy rad, k némuz vybudovani
Geunarungesreutu je nezbytnym kli¢em.

Treba velmi prohloubil své premysleni, jimz sjednocoval roz-
pory, jejich# mluvéimi byli Cebis, Vocasek a Geunarunge, Epik si
pripadal jako vycpana loutka, jako kvintdna, do niZ dvorsti jedno-
ro¢aci na strahovské plani Gto¢i dfevci, a propadal podezteni, Ze
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neni odplircem a premozitelem dabla, nybrz pravé naopak dab-
lovou obéti, zapletenou do pri¢in. Byl tudiz velmi Stasten, kdyz

vzorna ves byla kone¢né dostavéna, kdyz nevolnici byli po spaleni
lesa a vycisténi pozaristé propusténi z roboty a kdyz Knut se svy-
mi modrymi pacholky se vratili domt na Rabeneck. Kdyz se dival

z vySe hradeb k vychodu na ¢erné, prirodé urvané pole, na nichz

se hemzily pilné postavicky kolonistd, jeho spolupracovnik,
nezkaZenych Sibenici a karabacem, jeho nedavny pocit trpkosti

ustupoval hrdé radosti z dokonceného dila. Je sice pravda, myslil

si, Ze pivodcem té véci byl Geunarunge, ale deset Geunarungt by
nebylo nic svedlo, kdyby on, pan, nebyl otevtel sviij rozum mys-
lence napravy a kdyby nebyl rekl své rozhodujici ano, namisto

toho poslechnuv hlupackého Cebise nebo jankovitého Vocéska.
Tim svym ,ano” splnil svij jediny vysostny tikol, ktery mu, vla-
dari, prinalezi, a trapil-li se pak pro své trpké postaveni prihliZece,
byla to blahovost, omluvitelnd nezkusenosti. AZ mu Geunarunge

predlozi dal$i navrh na reformu srpnovského hospodarstvi, Epik
se opét omezi na své vladar'ské ano nebo ne a o nic jiného se ne-
bude starat. Namisto aby se hryzl pro svou zbyte¢nost, kterd neni

uhonou, nybrz vysadou, napristé prenecha vsechny svoje starosti

Geunarungovi a jeho vybornému, velezdatnému Knutovi a poje-
de si po svém: podiva se do Prahy, ubytuje se nejprv v hostinci,
svola své pratelé, obnovi staré znamosti a bude patrat, nezapo-
mnélo-li se u dvora na ného, kdysi bezmala kralovnina pravodce

a ochrance. Ted uz mu nikdo nemuze vy¢itat, ze neni zajistén

a pojistén odspodu, kdyz byl vykonal tak dalezity a zasluzny kus

prace. Geunarungesreut zacne uz za dva roky vynaset, domaci

hospodarstvi se vzpamatuje a Geunarunge, jisté spokojeny jeho

povolnosti, mu prozatim povoli potfebny Gvér a snad mu i néco

vratf ze zadrzenych penéz.
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VIII

Co takto premital a timto premitanim se opéjel, zavital na Srpno
nezndmy dvorsky panos, prindseje Epikovi v soudecku, zavése-
ném na krku, list s peceti nejvyssiho komornika, pana Jindricha
z Rozmberka. Epik stravil dvé sladce mucivé a blouznivé hodiny
nad dopisem, do jehoz kostrbatych znamének bylo mozn4 vcaro-
vano jeho $tésti, hned propadaje zutivé netrpélivosti, hned zase
uzasu z pomysleni, které sluselo jeho uzravajicimu duchu, zZe
i kdyby dopis roztrhal zuby a snédl, i kdyby rozmo¢il jeho pismo
avypil, i kdyby si do hlavy navrtal diru a list do ni vsunul, bez cizi
pomoci se nedobere jeho smyslu. Cebis toti%, budiZ pfipomenuto,
neumél latinsky, a Vocasek, pro néjz Epik vzkazal, nebyl doma.
»~Ach Boze presvaty a dobrotivy,“ modlil se mlady rytit nad do-
pisem, , Ty, v jehoz Gi¢astnost jsem nikdy neprestal vérit, i kdyz ji
myj vlastni otec z hlubin své zoufalosti popiral, ué¢in, prosim Té, aby
mi byl priznivy a milostivy tento dopis, ktery zde pfede mnou lezi
hotovy a uzavreny, zpecetény hmotnou peceti i vyznamem obsahu!
Mozna Ze se stalo Tvym pri¢inénim, Ze Vocdsek neni doma, abys,
vyslechna mou modlitbu, mohl jesté tu a tam néco zménit, nékteré
slivko mné neprospésné obratit v opak - nepochopil jsem Tv{j
umysl? Je sice, jak jsem rekl, tento dopis hotovy a uzavreny, ale jen
v omezeném lidském smyslu; pred Tvou vili nic neni hotovo, nic
neni uzavreno. Hle, jak Ti vérim, hle, jak vzdoruji nestésti, které
me stihlo! Coz si nezaslouzim, abych byl odménén za takovou odol-
nost? Je-li tento dopis radostny, pak vSechno, co jsi se mnou ucinil,
bylo dobré. Cas, jejz jsi mi dal stravit ve vézeni, byl mi pozehn4-
nim, nebot jsem byl k svému nevyslovnému prospéchu prinucen
zamyslit se nad Tebou a nad sebou. Bylo mi rovnéz pozehndnim,
ze mé Bigamus obral o vSechny penize, nebot jsem byl pfinucen se
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postarat o blaho svéholidu a dat mu zakusit dobrodini napravy, nez

nanovo nabidnu svému kréli nejlepsi sily svych pazi a svého ducha.
Obavam-li se nicméné v skrytu srdce svého, Ze obsah toho psani
je mrzuty, neprivétivy, ach, BoZe nedej, zdrcujici, vim pritom bez-
pecné, Ze tyto obavy jsou bladhové a Ze Ty se té blahovosti usmivas

do voust a kdras mé otcovsky: Pro¢pak jsem ti, Epiku, dal rozum,
ne-li proto, aby ses klidnou tivahou dovedl vyvarovat détinskych

uzkosti a abys umél li§it mozné od nemozného, pravdépodobné od

posetilého? J4, Jindfich z Rozmberka, vzkazuji Epikovi ze Srpna,
aby se neodvazoval pomyslet na navrat ke dvoru: toto je véru jediné

sdéleni, které by dovedlo mé zarmoutit. ProtoZe je vSak nesmyslné,
an jsem se o navrat ke dvoru zjevné nepokousel a predevsim ni¢im

jsem si takovou nebo podobnou urdzku nezaslouzil, mohu sméle

uzavrit, ze ma bazen neni ni¢im opodstatnéna. Nepokoj nicméné

trva dal, a a¢ logicky vyvracen, obraci mi Zaludek naruby a srdce

mi pozvedd az k hrdlu, coz je velmi neprijemné. Proto prohlasuji,
Ze prinesou-li mi tyto fadky pres vsechny Gvahy a vypocty prece

jen zklamani a vyvane-li z nich, aZ mi je Vocasek bude ¢ist, ledovy
dech nemilosti a nevtile, rozleje-1i se mi béhem Cetby v téle ne teplo,
nybrz mraz, zaplavi-li mé ne radost, ale litost, takze studdnka mého

srdce stoupne a ja zaplacu, pak vSechno, v§echno, co jsem protrpél

a o¢ jsem byl o3izen, byla nicemn4, dablem spiskand zlomyslnost,
jiz jsi prihliZel studenym okem, nebo mozna ani neprihlizel, coz

je totéz, a znament, jeZ jsi mi seslal v Ustrety, bylo 1zivé. Doufam,
ze mi nezazlivas, pojistuji-1i se timto prohladsenim, dokud je Cas,
pred nepravdépodobnym, a pfece ne nemoznym Zalem, jako se

ptred nepravdépodobnym, a pfece ne nemoznym povolenim sedla

pojistujeme dvojitym femenem. Béhy tohoto svéta jsou tvrdé, proti

udalosti, ktera se udala, neni odvolani. Nediv se tedy, byl-li jsem

doveden k opatrnosti.”
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Ale jeho prosby, a¢ tolik dGmyslné, Ze se podivujeme rychlému
vyvoji jeho myslivosti, nepomohly, domnivame se, pranic; Rozm-
berktv dopis, jak se ukazalo, byl tak kruty, Ze nemaZeme mit za to,
ze by pred Epikovou modlitbou byl byval jesté krutéjsi a ze by Bith
v ném byl zdzrakem zménil v Epiktuv prospéch tfeba jen jedinou
slabiku.

Kdy?z farar Vocasek prisel a nejprve mlcky, sdm pro sebe, prebéhl
list o¢ima, zrudl, a predsunuje Celist a ohrnuje pysky, jako by se
chystal pojist né¢eho odporného, ¢imz dodal své siroké bezelstné
tvari opi¢tho vyrazu, kratce se zasmal suchym, zufivym smichem.
Pak si odplivl a s divokym zaujetim dupl na svou slinu a rozméazl
ji po zemi, jako by rozslapaval $véba; a to nevéstilo nic dobrého.
Vychrlil nato ze sebe, Ze vlastné m4 pravo se radovat, a smi dokonce
vyskat a placat se do stehna, nebot doslo na jeho slova, jimiz Epika
marné varoval. Nicméné ¢lovék se hnévem rozpali do Zivé kosti,
je-li postaven tvari v tvar takové bezbrehé, neslychané, vsechen
pomysl presahujici nestoudnosti. A uklidni se, srdce, utis se, boufte,
lehnéte, blesky, vzdyt bijete do prazdna a pro nic se vydavéate ze
svych sil. Nestoji Cesi za to, aby nékdo citil s jejich bidnym osudem,
narod ni¢emny, ktery by cizi koprivé dal prednost pred rtizi doma
vyrostlou, lid bez hrdosti, pro néjz v ciziné nemohou vymyslit
bldhovost dost mrzkou, aby si ji poslusné neosvojil.

Potom hbité, a¢ se chvilemi zakoktaval hnévem, prelozil do
Cedtiny dopis, jim# nejvyssi komornik VAclava, krale Cech, Moravy
a Polska, daval Epikovi na védomost, ze an Epik, jak shleddno, bez
kralova povoleni, schvéleni a potvrzeni vysadil na propadlé lenn{
pudé ves feCenou Geunarungesreut, osadiv ji kolonisty z Misné,
ves tato z kralova nejvyssiho rozhodnuti se zabavuje ve prospéch
majetku korunniho. Proto se pan Epik vyzyva, aby vSechny listy
drzebni a smluvni fecené vsi se tykajici predal iradu nejvyssiho
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komornika anebo primo svému sousedovi, Ortliebu Geunarun-
govi na Rabenecku, ktery tuto ves byl jest z korunniho majetku
prevzal.

»Tady to mas nasoleno na bilém ¢erné,” dodal Vocasek a tloukl
pritom hibetem prstd do lejstra. ,Tvym lidem se dosud nezhojily
zadky, které jim rozsekali holomci toho lotrovského ptéka, ale ves,
vzornd obec, o které jsi blouznil, je uz v pekle.”

Neni pro¢ pochybovat o tom, Ze Vocaskova tcast byla upfimna
a jeho hnév pravy. Ale tfeba uprimna byla to pouze ucast, nikoli
postiZenost, a tfeba pravy, byl to toliko hnév, ktery ho zaplavil,
cit, mozno rici, civilizovany, pfi ném?z se neztraci ani dar reci, ani
védomi vlastniho jastvi. Epikovi vSak, postizenému, vedlo se jinak.
Kdyz naplno pochopil, co se stalo, k ¢emuz, domnivame se, doslo
teprve pri doznéni Vocaskova shrnujiciho zavéru, prepadl ho
vztek, vasen to, ktera se od hnévu nelisi stupném rozezleni, nybrz
druhem, ne silou, nybrz kvalitou, posedlost, pfi niz ¢lovek presta-
va byt sdm sebou a z nositele myslenek a zadosti, z jevu, jimZ byl
dosud, méni se v néco ptivodniho, hlubinného, v sam Zivel zmaru
a zbésilosti, ni¢eho si nezadajici, le¢ ukajet se ni¢enim. Zatimco
Vocaskova tvar, jak tomu byva u lidi spravedlivé rozhotrcenych,
byla fddné a stejnomérné rudd, ¢erven Epikovych lici se srazi-
la v nepravidelné ostrovy, osklivé se prolinajici s nafialovélymi
skvrnami, které se $itily od zesinalych ust. Jeho o¢i se roztékaly
pomatenosti, chtél néco podotknout, ale z hrdla mu vysel jen ro-
pot. Otocil se na paté, vybéhnuv ze siné, preskocil zdbradli pavlace,
a padé napri¢ dvorem, jal se fvat tufim hlasem, prekvapujicim pri
panenské hladkosti jeho krku:

»Do zbrané! Smolnice pro vSechny!“

Byvaly hrobnik z Kostohryz, ktery se stal na Srpnu straznym,
pohotové se k panoveé volani pridal troubenim na pastyrsky roh,
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a v podhradi se ihned ozvalo fin¢eni zbroje, volani a dupot. Po
¢asovém useku velice kratkém, ktery se vojackému Vocaskovi nic-
méné zdal zbytecné dlouhym, procez v duchu hudroval, Ze Epik
ve své nete¢nosti ani nedovedl jaksepatti vycvicit své muZstvo,
otevrela se brana v palisadach a celd posadka se vzteklym rytifem
v Cele se vytitila do tdoli, kazdy muz s planouci pochodni v ruce.
A faraf, jehoZ hnév se bez prechodu proménil ve vrouci radost
a vdéc¢nost, obratil o¢i k nebi a kratce se pomodlil, Septaje:

»Dékuji Ti, BoZe, Ze jsi mu natdhl zily. Jen at jim hodné, hodné
priskvari zadky!“

Dychtiveé se oprel bfichem o brleni pavlace a predklonil se, jak
dovedl nejdale, nadSenyma oc¢ima sleduje divoké jezdce. Pole nepole,
Epik, prebrodiv feku, zamitil se svym pravodem nejkratsi cestou
k nové vsi, jeZ nestoudné svitila svou thlednou ¢istotou na kraji cer-
né roviny. Ohnicky hoticich smolnic se plavné nesly idolim a jejich
pohyb, zpomaleny vzdalenosti, vpisoval se do Sera, neznatelné se
kladouctho, ¢arkou $edavého dymu. Cerna %enskd postavicka s déc-
kem v naruci vybéhla z klubicka chalup, a provazena psem, ktery ji
obihal dovadivymi skoky, dala se napfi¢ rovinou, za ni druh4 a tfett,
a brzo se pole zarojilo poplasenymi vesnicany, padicimi k mlazi
u reky. Byli uz asi zpraveni o zméné vrchnosti a nebylo jim tézko
uhodnout, Ze byvaly pan neptijizdi s dobrou. Pasacek zacal divoce
mlatit do nechapajicich krav, aby je odehnal. Jezdci zmizeli mezi
chalupami a vesnice v prvni napjaté chvili vypadala klidné, jako
by nebrala na védomi pritomnost nevlidnych hostti, ale najednou
prvni ohynek se zatfepetal nad prvni chalupou.

»Jen houst! Jen houst!“ volal Vocések, a Epik, a¢ nemohl jeho na-
badani slyset, vyhovél mu svédomité. Kyticim podobné plameny
vySlehly témér soucasné na ¢tyrech stranach vsi, a rozmetdvany
vétrem, spojily se v ohromnou planouci hranici, mlaskavé pras-
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kajici ¢erstvym drevem a metajici aZ na druhy breh Sahy krvavé
zarici znameni. Narek zapomenutého a uvéznéného dobytka do-
lehl az do Kostohryz. Epikovi zbrojenci nadbéhli pasackovi, ktery
se marneé snazil primeét své rozvazné klusajici stddo k rychlejsimu
poklusu, a obratili je na cestu k Srpnu.

Epik sdm, oddéliv se od nich, nevyvztekan, bez cile a bez
smyslu vycvalal do $ira, jako by prchal pred silenstvim. Vratil se
aZ rano na zchviceném koni, sdm, zdoldn inavou, a padnuv na
postel, zistal bez hnuti po cely den, po celou noc a vstal teprve
nazit¥{ kveceru, maldtny, o¢i bez lesku.

IX

Prvnf naraz Geunarungovy mstivosti velice Epikovi ubliZil, ubrav
mu svéZesti a pridav mu let. I kdyz si jeho neukojeny vztek po
nékolika dnech lehl a jeho o¢i se znovu zdravé zaleskly, nikdy
uZ nenabyl své byvalé duvérivosti v sebe a v svételnd znamenf
a svého teplého presvédceni, Ze je hyckanym predmétem Bozi
starostlivosti. Naproti tomu jeho zrani, dobfe zapocaté za zavo-
rou, pokrocilo tak vydatné, Ze jest mozna litovati, Ze nebyly zje-
veny svétu myslenky, které prochazely jeho zachmutenou hlavou,
v poslednim Case tak zanedbdvanou, Ze usi se mu nezadrzitelné
prodiraly mastnymi, neesanymi prameny vlasa.

Sam, bez honci a bez pst, jezdival do lesd, aby dumal; i byl
to hlas marné volajictho lidského syna, kdysi neutuchajici zdroj
tryzneé Sileného Odolena, ktery ted zaméstnaval i mysl Epikovu.
Zvedal se k jeho sluchu z ¢erné vody, zblunkajici v mokfinach
a ¢vachtajici pod zelenym Mamerkusovym kopytem, zbarvenym
Yabincem, kdy# hrabl do nabobtnalého mechu. Septal ve vétru,
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harasicim v tisech, a jezZto na rozdil od Odolena nebyl v Epikové
predstavivosti vazan k urcité osobé, kterou by byl divérné znal
amiloval, nabyval v jeho duchu vyznamu Siroké a truchlivé obec-
nosti. Odkud ten vykrik, premyslel osamély jezdec, jejZ o hodiné
devaté predsmrtna muka vyrvala Bozimu Synovi? Coz mu nebylo
znamo odedavna, jaky konec je prichystan a urcen jeho télesnému
zivotu? Zajisté ze mu to bylo znamo, nebylt by jinak mohl predvi-
dat, Ze uz jen ,kraticky ¢as zistanu mezi vadmi“. Pro¢ tedy to zou-
falé volani, jez ostatné evangelisté s vyjimkou jediného opatrné
zamlCuji, délo-li se to, co se spravné diti mélo?

Zdravy rozum zné jen dvé odpovédi na tuto otdzku: Bud se Bozi
Syn bolesti pomatl, a tak rikajici mluvil z cesty, coZ je nesnesitelné
pomysleni, anebo se nestalo néco, co se v té chvili stat mélo, a Jezis
vudésu shledal, Ze byl oklaman - pomysleni jesté nesnesitelnéjsi. -
Ale jisto je, premyslel Epik dal, Ze od dob, kdy doznél Jeho vykfik,
na sveté se uz naprosto nedéje to, co se dit ma, a naopak déji se véci,
které se dit nemaji a nesméji. Ani ptacek nepipne, ani listecek
se nezachvéje, kdyz v straslivych mukach umira dité odsouzené
k smrti svym vlastnim otcem, jak se to malem prihodilo mné. Ni-
kym nezkrocen, nebrzdén, neomezovan, ddbel nds zaplétd do pri-
¢in, takze ¢lovék snadno dochazi k myslence, Ze Buih je lhostejny.
Opusténé risi zla se podobd svét a JezisGv horky povzdech se nese
staletimi. Ale byvaly prece doby, §laka, ba u §laka jesté jednou,
kdy Biih jevil Zivou ti¢ast s lidskymi zdleZitostmi. Tehdy se hnéval
a trestal, promlouval z ohné a z mracen, zachranoval spravedlivé
z peci a ze lvich tlam - pro¢ najednou ta netcast, kterd dohnala
jeho vlastniho syna k bolestné vytce? Nelze soudit jinak, nez ze se
prihodilo néco hluboce a nesmirné neblahého v onom vrcholném
okamziku, kdy Bozi Syn trpél na kriZi, a co si v lidské omezenosti
nedovedeme predstavit, ledaze si pomGZzeme obrazem, vzatym
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z tohoto svéta, kdy otec, nemoha prispéchat na pomoc synovi,
lezi na zemi, podoben tfesoucimu se slizu, a dabel premozitel mu
opiré tvrdou patu o shrbenou siji.

Proto Geunarungové sméji délat, co jim libo, bezpe¢ni, ze
zemé se pod nimi neotevre a Ze nebudou zaziva pohlceni peklem
z trestu za své bidactvi, Bigamové pokojné mohou vykradat cizi
truhlice, citujice pritom svatého Augustina, a statecci Matesové
s vyrvanym jazykem, namisto aby byli odskodnéni za své utrpeni,
padnou pod ditkami katanti, hnani do préce, kterd nakonec celé
i s troky padne do klina smrdutému kupéikovi...

Pri tomto pomysleni znovu propadl vzteku, takze Gsta mu
bledla a ¢ervenl na tvarich se mu srazela v nepravidelné ostrtivky,
prolinajici se s nafialovélymi skvrnami, a nemaje, na kom by jej
vylil, sviral zuby, tloukl se péstmi do hlavy a povzdechmo vyslo-
vil BoZi jméno. KdyZ si pripomnél, Ze je-li jeho domnéni spravné,
volaje Boha, vola kohosi nejvyssiho, a byl-li stary ucastny Bih
premozen ddblem, tim nejvy$sim uZ neni Bih, nybrz dabel, byl
ve svém zmatku jesté neStastnéjsi.

Vocéasek, muz prizemni, nebyl s to mu porozumét a vyvést ho
z jeho myslenkového bludisté. - Bylo na tobé a na nikom jiném,
abys odskodnil Matesa a ochranil ho, starce, pred Geunarungo-
vymi pochopy, bylo na tobé a na nikom jiném, abys uc¢inil snesi-
telnym Zzivot svych poddanych, aby se necitili na tomto svété
opusténi a vydani zkaze. Jen takto dovedl hovorit ve své vojacké
sprostnosti, nadobro neprav jemné problematice myslenek, jez
Epika nejen trépily, ale také - nelze to zamlcet - obstastiiovaly,
plnice ho zdravym obdivem k vlastni slozitosti a hloubce.

Co se s mladym rytifem délo, urazeny magnat pokracoval v dile
odvety a podal na Epika pro vypéaleni Geunarungsreutu zalobu
u nejvyssiho dvorského soudu.
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I po své neddvné zkuSenosti, stale jesté se spoléhaje na vysady
svého stavu, Epik dal soudnimu sluhovi, ktery mu dorudil pred-
volani, privazat za zada prasivého psa, ktery az dosud skromné
zil na podhradi, a vodé zhanobeného posla za kniry po hradbach,
vyktikoval do kraje, ze takto napristé nalozi s kazdym, kdo se od-
vazi mu polozit stéblo pres cestu. Nez ho propustil, rozkdzal mu,
aby Geunarungovi vyridil, Ze chce-li poznat, na ¢ strané je pravo,
at si najde muze, urozeného, Epikovi rovného, a on, Epik, bude
se s nim bit. S Geunarungem samym se nechce $pinit ani osobné,
ani prostfednictvim soudu. Blije na jeho dusi, kasle na jeho jméno,
a to je vSe, co pro néj mize a minf ucinit.

Sluha slibil, ze vzkaz vyridi, a odjel bez trpkosti vii¢i Epikovi,
bylt placen za to, aby snasel nelibost pand, jimz nosil neprivétiva
pozvani. Nicméné v Praze nezamlcel, jak s nim bylo naloZeno,
a Epiktiv kousek byl zapsan na listinu jeho provinéni.

K prelic¢eni se Epik ovSiem nedostavil, domnivaje se ne bez
davodu, Ze hrdou odpovédi, jiz vzkazal Geunarungovi, je véc vy-
rizena. I zkuSeny a jindy zpravidla skarohlidsky Vocasek mél za
to, Ze z toho mraku nebude dést. Buh vysoko, kral daleko; kdoz-
pak mél obzalovaného honit, kdoZpak mél dobyvat jeho hrad?
Vytahané kniry soudniho sluhy byvaly zdvére¢nym puntikem
bujnosti daleko vaznéjsich, nez jaké se dopustil Epik, vypaliv
bidnou misnéckou ves, notabene ves, kterd se dosud ani nezako-
renila svou hanebnou existenci v naSem poctivém kraji. Nedav-
no teprve postavena, nemajic za sebou vic nez par tydnu Zivota,
nebyla to ves, nybrz v nejlepsim pripadé ukazka vsi, nicemny
vzor, jak ves nema vypadat. Kdyby Epik tento vzor, odmitnuv
jej, byl zni¢il o hodinu dfive, pred obdrzenim listu, byl by jesté
znicil svQj vlastni majetek, k cemuz mél plné pravo: nuze zdaz-
pak mtze byt pohdnén a trestdn za to, Ze tento akt spravedlnosti,
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tento projev, mozno rici, zdravého vkusu vykonal s nepatrnym
opozdénim?

Potud Vocések. Lze soudit, Ze za jinych okolnosti by se jeho
samorostlé pravnické vyvody byly plné osvédcily: jenZe tento-
krat byl zalobcem Ortlieb Geunarunge, a kruté se mylil, kdo na
to zapomnél.

Urazeny otec nedopustil, aby pripad byl pochovan pod Grednim
prachem. Neuplynuly ani dva mésice po prelieni, k némuz Epik
byl bez vysledku prizvan, kdyz prazsky purkrabi, dychtivy tplatka,
porusen Geunarungovym stifbrem, vyslal k Srpnu veskerou vojen-
skou moc, jez mu podléhala. Strazny div nepadl iZasem z hradby,
kdyz spatfil, jak cerno bojovného lidu se roji a klade kolem Srpna
a zaCina se zarizovat podomacku. Zadnf voj jesté pochodoval petro-
veckym udolim, kdyz vojaci z Celnych cet, prekrocivse brod, uz
rabovali v mésteCku, a zapalivse pansky mlyn, nahnali mlynare
s rodinou a s chasou do vody, coz ucinili jednak z Zertu, jednak na
vystrahu, aby bylo zfejmo, Ze s nimi nejsou Zerty.

Uznav, Ze neni dost zdsoben a pripraven, aby odolal takové
sile, a Ze nebude-li se branit, i nejprisnéjsim rozsudkem vyvazne
levnéji, nez kdyby si dal zroskotat hrad, Epik se dal dobrovolné
zatknout a dopravit do Prahy. Tam sedél mésic uzavren a hlidan
v domé ktizovnikt U Svatého Benedikta, protoze kralovsky hrad
nedavno vyhorel, a cekal na zasedani soudu, které se konalo CtyTi-
krat do roka soucasné se Slechtickym snémem; proto kdyz doslo
k preliceni, zvést o Epikové pokoreni se stala ihned znamou vsi
domaci urozenosti. Diky Geunarungovu prisolovani a popichova-
nf rozsudek, vyneseny nad nestastnym rytirem, byl tak drahy, ze
predstihl jeho nejvaznéjsi obavy. Bylo mu uloZeno zaplatit Geu-
narungovi odskodné osmdesati hriven stribra, v klaStefe Svaté
prsti a v hahnauském kostele svatého Jiri mél dat slouZit po dvou
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stech msich pro spasu duse jisté babicky jménem Kuiky, jeZ si
pTi pfepadu Geunarungesreutu uhnala rychlou nemoc a umrela
nezaopatrena. Pro vzpurné chovani a pro urdzku zdkona, kdyz
po vyneseni rozsudku, prepaden vasni, poboural zatizenf soudn{
siné, byl odsouzen k pokuté padesati hfiven a mél uhradit vsechny
uredni a vojenské vylohy, spojené s jeho zatéenim.

Vyhral tedy Ortlieb Geunarunge, jak se osobnosti jeho finan¢n{
a zkuSenostni vahy na hospodarském poli sluselo vyhravat, to jest
na celé Care, treba ne tak jednoznacné, jak se nutné jevilo poraze-
nému, z hloubi pokoreni na véc nazirajicimu Epikovi. Povazoval-li
se Epik jesté pred puldruhym rokem, to jest pred setkanou s Geu-
narungem, za zamozného péana a pripadal-li si po prohrané pri
jako baron z Nemanic, snadno podlehl klamu lze fici optickému,
ze kverk se obohatil na jeho tet. Ve skutec¢nosti vSak Geunarunge
nejen nic nevydélal, ale musil dikladné zatradst méScem, nez
Epika zdolal. Rizna pohotovost, k niz ptimél soudni aparat, jindy
liknavy, ho stdla daleko vic nez osmdesat htiven odskodného, jez
mu ostatné Epik, budiZ predeslano, jakziv nezaplatil. Rovnéz pri-
pojeni konfiskovaného Geunarungesreutu k jeho zbozi, Kohoutce,
nebylo zadarmo. Smysl souboje, a¢ hospodatského vnéjskem, byl
tedy mravni, neslo o penize, nybrz o pychu milujicitho otce a o Cest
dcefinu - srdZka méstana s feuddlem, aniZ feudal o tom mél tuseni,
odehréla se v oblasti, jez byvala hajemstvim slechty, a nic na véci
nemeéni, uzil-li urazeny zbrani, jeZ mu hovély 1épe nez Epikovi.

Truhly prazdné, vsi napil vylidnéné dezerci, zbyli nevolnici
vysileni robotou, nemocni ze $piny, vlhka a zimy a hlavné bezna-
déji a podlomenou vili k zivotu, kvapné a povrchné zordvand pole,
napadend pyrem a padlim - takovy byl povSechny obraz Epikova
hospodarstvi v onom roce trinctistém tietim, kdy ho Geunarunge
pohnal pred soud a osekal mu brka. Zoufalost lidu byla prohlubo-
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vdna povéstmi o nastavajici vélce proti fimskému cisati, témuz Al-
brechtovi, jemuz nas kral v jeho z4pase o triin poméhal - sdm Epik,
je na misté pripomenout, mu obétoval riizek rezaku - a ktery se ted
obratil proti nému nepriételsky, protoZe se mu zachtélo kutnohor-
ského stribra. Ze stanoviska lidu valka znamenala nové vypalovani

chalup, vrazdéni a hladomor, protoze rytit z Teletina - takto lid han-
livé pojmenoval Epika - zajisté nebude schopen chranit své panstvi

tak dtirazné a s takovym uspéchem jako za braniborské okupace

neboztik pan Odolen s Petrem Pudivousem svétlé pameéti.

Srpnovsti poddani byli tak hluboce roz¢arovani prvnim rokem
Epikova vladateni, Ze mnozi bez ostychu mluvili o ,,zlatém Odo-
lenovi“, zapominajice, Ze za Odolenova Zivota by byli podobné
projevy nespokojenosti zaplatili jazykem. Odolen byl kruték, ale
aby na nés zjednal cizi pochopy, nahnal nas na lesni robotu a dal
si pak vysledek nasi rachoty vyfouknout pred nosem, to se véru
nedélo. Débel vésel, ale kdo si dal pozor na hubu, mél pokoj a vé-
dél, na ¢em je; drel dabel, zdimal, ale védél, pro¢ to dél4, kdezto
Teletinsky nevi nic - takovym ténem a v takovém duchu byl usty
poddanych odsuzovan novy srpnovsky pan, a nemizeme tuto
kritiku Smahem oznacit jako upriliSenou.

Bylo zdhadou, spravnéji Cebisovym tajemstvim, podle jakého
klice se vybiraji davky hostovskych vesnic; dvoji listina, jiz svého
¢asu uzival Utéch, zd4la se v té dobé nedostiznym vzorem porad-
ku, presnosti a prehlednosti. Opovrzeni lidu viaci Epikovi bylo
umociiovano tou trapnou skute¢nosti, Ze zjevné nemél o svém
hospodarstvi valného ponéti, svaluje vSechnu tihu rozhodovan{
a vladateni na hibet Cebisovi, ktery moZn4 byl - ale p¥i své nevy-
pocitatelnosti pomatenct snad ani nebyl - domluven s kostohryz-
skymi preddky, s Mauriciem, Hektorem Bfiskem a ostatnimi
zbohatliky. Chytraci tito ¢achrovali s prebytky srpnovskych trod,
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a nahoru, to jest na hrad, odevzdévali v penézich jen tolik, kolik
sami uznali za vhodné.

Bylo Zalostné a pritom také smésné, Ze vypravil-li se kdo z pod-
danych k Epikovi, aby ho poprosil o tlevu, Epik zpravidla prosbé
vyhovél, ale Cebis jeho rozhodnuti zcela prosté pomijel: co platno
bylo, slevil-li pAn nékterou davku tfebas o ¢tvrtinu, nemél-li ani
pribliznou predstavu, z ¢eho slevuje, a mohl-1i mu purkrabi na-
mluvit, cokoli se mu uzdalo?

Na Srpnovsku tehdy Zila hrstka blouznivci, kteti, jak jesté pozna-
me a uvidime, okréslili skrané neboztika Petra Pudivouse odleskem
za zazracnou prohlaSené zare, kterd vzplanula svého ¢asu kolem
Zapomnénky, procez se jim prezdivalo ,petrovci®. V dGvérivosti
k mystice sklonnych prostackt péstovali ve svych myslich iluzi, po-
deprenou o slibné prvopocatecné nabéhy, Ze Epik, jsa polobratrem
zesnulého mucednika, nemiZe byt zcela prost vSech vzneSenych
rysu jeho povahy. Navnadili tedy ¢arodéjku Svédirozku, ktera se
po Odolenové smrti, po dvouletém pobytu v lesich, prihlésila na
hradé a prevzala tam funkce dosud obstaravané krkavci statenou.
Védeéli o Svédirozce dobfe, Ze pred lety u snaze otevit mladému
muzi oci a poucit ho, jak si véci na Srpnovsku stoji, zapredla s nim
na Sidlovce milostné dobrodruzstvi; méla se ted tedy ujmout tilohy
panovy zasveétitelky podruhé.

Snaha byla zdrava a chvalyhodna, ale vyznéla naprazdno. Pred
katastrofou mél Epik kotrbu plnou kolonizace, i odbyval Svédi-
roz¢iny podnéty tvrzenim, Ze ,nemini pristipkarit®, to jest, Ze ne-
chce napravovat srpnovské hospodarstvi v podrobnostech, nybrz
v celku, podle nového, velkorysého planu. Po katastrofé pak ztratil
zdjem jak o detaily, tak o celek.

Bylo Svédiroz¢inym jedinym Gspéchem, Ze kdyz mu nalila ¢isté-
ho vina, jak ho kostohryzsti zbohatlici §idi, rozpalil se hnévem a dal
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ihned darebdky zavolat. Zklamal se vSak, kdo si od této prihody
néco sliboval. Kdyz se mlady pan vybouril a kdyZz méstantim slibil,
ze jim jednomu po druhém da rozbit hlavy jako hlinéné hrnce - tak-
to se v roz¢ileni vyjadril - a Ze jejich kGize da natdhnout na bubny,
aby i po smrti dostavali vyprask, ujal se slova Mauricius a hladce,
presvédcive Epikovi dokézal, Ze povésti o jejich a predevsim o jeho,
Mauriciové, nepoctivosti naprosto nejsou opodstatnény.

Je pravda, Ze on, Mauricius, obchoduje s plody srpnovské pudy,
jak to ¢inili odnepameéti jeho otcové - je na tom néco Spatného?
Proto a pro nic jiného se za ¢asi pané Drzkrajovych jeho dadvny
predek usadil v Kostohryzech, aby tak ¢inil; a byl snad pan Drzkraj
pan neproziravy, ktery se snadno dal napalit? Ale Mauricius vi,
odkud vane vitr: lid jemu a jeho kolegtim z méstské rady ani tolik
nezazlivd, ze nakupuji srpnovské produkty, nybrz Ze letos skou-
pili beze zbytku vSechno, pokud co bylo na prodej, a usuzuji podle
toho, ze uchvatili jakysi ndkupni monopol. Nic nenf nespravnéjsi.
Nic neuchvatili, nic uchvatit nechtéji; skoupili-li letos vSechny
prebytky, takze na mracské a pyselské kupce nic nezbylo, stalo
se to proto, Ze téch prebytkt bylo mélo, a bylo jich malo, protoze
je malo lidi, vSichni pracovali ne doma, nybrz v lese, a pole jsou
nemocnd. Nic by je netésilo srde¢néji, nez kdyby turody byly tak
bohaté, ze by na vykup sami nestacili, takZe by musili vypomoci
cizi obchodnici, jak tomu byvalo v starych, lepsich ¢asech. Kdyz
zemeé bohaté rodi, i obchodu se dari, kdezto pri vSeobecné bidé,
jaka dnes vladne, obchod skomira. Takova je pravda, oprosténa
babskych pomluv a slin z4vistivci: nejen netloustnou, nejen
nehromadyi, ale naopak hubnou soliddrné se vSemi srpnovskymi
usedliky, a jak to fekli uz jednou, kdyZz se osmélili navstivit pana
Srpnovského poprvé, kapsy maji déravé a smrdi grosem, jsou holi
jako bi¢ a nemaji, ¢im by z pece vyvabili psa.

-271-



Vyslech, srpnovskymi petrovci s nemalymi nadéjemi insce-
novany, zabredl do zndmého protivniho rmutisté narku, do ob-
vyklych ach a ouvej. Jeho jedinym Zalostnym vysledkem bylo, ze
Epik, znechucen, s mrazivou ironif pozadal Svédirozku, aby ho
napristé laskave usetrila svych nezadoucich klevetivych pobidek;
tohot véru nebylo, aby si padn déval radit svou kuchatkou. Bodejt
mu vSichni, slaka, ba u §laka jesté jednou, daji uz jednou provzdy
pokoj se svym bédovanim a Zebronénim, jako by dovedl zazrakem
zpusobit, aby jim na polich misto pejru rostla zlatd pSenice: sam
ma starosti, Ze nevi, kde mu hlava stoji, a je venkoncem v poradku,
kruéi-li jeho poddanym v briSe; byla by to divna podivana, kdyby
pan tfel bidu a smradosi by si Zili po pansku.

X

Aby se zbavil dluznych soudnich dtrat a pokuty za vzpurné cho-
vani, Epik zastavil vénny prinos své nebozky matky, Sest vesnic
ve vychodnim Polabi. KdyZ se vyrovnal s ufady, zbylo mu néco
penéz, za néz koupil od Lombardant pro srpnovskou hradni po-
sadku nejlepsi vale¢nou vyzbroj milanské prace, nebot nechtél,
jak uvazoval ve svém zmoudteni, zabéhnout do bludného kruhu,
nejobavanéjsi to z pricin, do nichz débel zapléta ¢loveka. Pricina
tato je plné a nefalSované pekelna, protoze jeji nasledek neni pou-
ze nasledkem, nybrz soucasné také pricinou, jez postrkem vede
nazpét k pri¢iné pavodni. To pravé by hrozilo Epikovi, kdyby se
v nastavajici valce znelibil svému krali, protoZe nevyzbrojil své
muzstvo jaksepatfi, a znelibiv se svému krali, zistal by navzdy
chudy. Jsa chudy, nikdy by uz nemohl své muZstvo vyzbrojit
a nikdy by si uz u kréle nespravil reputaci a tak dale a tak dale
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donekone¢na ad nauseam usque, az k pobliti, jak kdysi vyrazné
rekl pan Odolen.

Vélka, jez srpnovskym nevolnikiim byla predmétem zoufalych
starosti, stala se Uito¢iStém panova snéni, jeho jedinou vzpru-
hou a nadéji, jiz se s rozkosi oddaval, kdyz se po vytecném jidle
pripraveném Svédiroz¢inyma rukama mistryné, s hlavou lehce
oblouzenou vinem, prochézival po dfevéném chodnic¢ku na vr-
cholu opevnéni. Tehdy touZebnym vzepétim ducha ptivolaval
obraz vile¢ného chaosu a viru, v ném?z on, oZebraceny hrdina,
v Ctyriadvaceti letech odsouzeny cepenét na zastréeném venkov-
ském hradku, zbyte¢ny jako pes v kostele, nemohl ztratit nic nez
svlj zhudlareny Zivot, a naopak mohl ziskat vse, ispéch, slavu
a moc.

Ale tfeba neodvratna, jak svorné tvrdili nahodni hosté na Srp-
nu, Zebravi mnisi a z4ci, valka ne a ne spustit, a marné Epik hle-
dél k obzoru, privolavaje posla, nesouciho rozkaz k pohotovosti,
amarné obtézoval posddku dennimi prehlidkami mildnské zbroje.
Nadesel rok trinactisty ¢tvrty, minula zima, prislo a preslo jaro
a srpnovsti zbrojenci, nadavajice, porad jen kartidcovali feminky
adrhli platy a Epik stale jen ¢ekal a ¢ekal, obcas propadaje takové
nudé, Ze studdnka jeho srdce prekypovala, i plakal a hryzal se do
Spinavych rukou, jez ve své zmrzelosti davno uz prestal uctivat
mytim a Gpravou nehtt. A Ze v jeho nudé jidlo a piti bylo jeho
jedinou zdbavou, tloustl tolik, pokud jeho mladicky vék dovoloval,
tedy ne jesté nad miru a normu, ale prece tak vydatné, ze musil
povolat krej¢iho, aby mu popustil a nastavil Saty; nuda a zahalka
také zbavila jeho tvar oné privétivé rizové barvy, jez se druhdy
tolik libivala navonénym ddmam se slozitymi ticesy a rafinované
upravenymi zdvojicky na hlavach. Nebyt jeho prijemné zaspicaté-
1ého, jeho - feknéme - spolecensky civilizovaného nosu, byl jeho
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zarostly, zaschlym potem a prachem zSedly oblicej tvari loupez-
nfka, ktery ¢iha u cesty za borovici na kupce.

Takové tedy byly jeho promény vnitini a vnéjskové, habitus
mysli a téla, kdyZ se jednou pocatkem Cervna vypravil za na-
kupem vina k onomu vladykovi Vesickému, zvanému Vinatrem,
jehoZ jsme se uz dvakrat dotkli letmou zminkou jako zadsobovatele
farského a srpnovského hradniho sklepa, a jednou také u jiné pri-
leZitosti. Epik, ktery po svém navratu domu stravil dosud vétsinu
¢asu za zavorou, znal ho pouze z doslechu, a¢ vladyktv dvorec,
Chrastina jménem, leZel nedaleko, na ptidé byvalé Kohoutky, nyni
hahnauského zbozi.

Zatimco uhénél, aby rychle minul Gzemi svého odporného ne-
pritele, jejz v myslenkach, spradanych na chodni¢kovém ochozu
hradby, s truchlivou obrazivosti ztotoziioval s onim dablem, kte-
ry byl bydlil v mrtvole jeho otce, nedaleko cile, téméf na samém
upati révového kopce, na jehoz temeni svitil bily, prostou kolovou
hradbou opevnény vladykuv statek, zaslechl nékolikahlasy mlady
zensky Stébot a smich, vychazejici z brezového hajecku, lemuji-
ciho potok Stoupavu, prirozenou to hranici Vinatrovy drzavy. Do-
jat, zadrzel Mamerkusuv cval a zamiril do hijecku krokem, aby
smisky nevyrusil pred¢asné; svézi ohlas divéiho veseli se dotkl
jeho rozbolavélé duse krapéji balsamu, hladé, chlachole, hoje, ale
soucasné mu jeji rozbolavélost pripominaje: nesmavaly-li se pred
davnymi, v paméti zasutymi lety jeho sestry takovymto srde¢nym,
sladce smésnym smichem, zcela odli$nym od spolecenského hiho-
tu dvorskym dam, nesmaval-li se takto vstric privétivému svétu
on sam, kdyz ho jesté netrapily pochyby o Bozi icastnosti? Nevédy,
myslil si, zatimco ho Mamerkus hebkym krokem vnasel do héjec-
ku, o dutkach s hacky a kulickami, nic netusi o tisicerém druhu
pri¢in, do nichz dabel zapléta ¢lovéka, aby ho nakonec spoutal
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bludnym kruhem, protoZe kdyby védély, nebyly by s to se smati.
Neni-li tedy smich vysadou nevédomosti a nezkuSenosti a neni-li
nevédomost a nezkuSenost nejosudnéjsi lidsk4 slabost, jiz dabel
zneuziva, takze smich, namisto aby byl poZehnanim, namisto aby
byl blaZenou kofisti, urvanou smutku tohoto slzavého udoli, je
poniZzujicim projevem lidského klamu?

Bylo-li tomu tak, klam, v némz vézely rozveselené panenky,
byl tak hluboky, Ze hédjecek se kolem nich jistotné hemzil hejny

4bla. Cvrlikot a ¢itikot, jimZ se vzajemné dorozumivaly, spad-
ny, Ze nebylo lze rozeznat slovo od slova, hlas od hlasu, byl jako
na duikaz, Ze si rozuméji a ne¢imcaruji kazda jen pro sebe, ¢asto
prehlusovan nékterym z téch zalykavych vytryskd smichu, ktery
byl privabil Epika. A ponury jezdec, ktery si po zvyku samotara
uz davno byl odvykl prijimat jevy, s nimiz se setkaval, v jejich
puvodni jednoznacné prostoté, tizal se sdm sebe, jak se viibec
v zapadlém venkovském zatisi, v izemi lisek davajicich dobrou
noc, mize prihodit tolik smésného, aby takova a tolikera pottreba
smichu nalezla sdostatek potravy.

LeZely v travé na druhém br'ehu potoka, v téch mistech rozsire-
ném v nevelikou loucku. Zatimco lenosily a smély se, slunce pra-
covalo za né, prazic do vlhkého pradla, jez kolem sebe rozestrely
v ptilkruhu. Pokud postacil odhadnout, bylo jich pét nebo Sest.
Obleceny byly v bezrukavé rubasky z rezného platna, zavésené
na nahych ramenou $ikmou, kolem krku vedenou pentli. Byly
to asi vladykovy sluzky, uklouzlé dozoru a stastné ukoristénou
chvili zahalky, tedy majolenky nendro¢né, s nimiz by bylo dobte
zazertovat a které by mu jisté rady prominuly zanedbanost jeho
zevnéjsku. Napadlo ho sice, nebylo-li by 1épe je nechat s pokojem
a rozumné se vzdalit, nez ho zpozoruji, ale hned se rozhnéval na
samo toto pomysleni, dokazujici, jak Zalostné v ném upadl by-
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valy kavalir. Prohradbnuv si vlasy, aby zakryl usi, a prijav vyraz
uzaslého okouzleni, jimz pri podobnych prilezitostech zdobival
svou tvar, nedbaje jeku a piskotu, jejZ vyvolalo jeho zjeveni, vyjel
z housti a zamiril k divkdm napfi¢ potokem. S hlasitym dura-
zem se pritom dozadoval jablka, aby je podal nejsli¢néjsi z nich:
nebot z jakéhopak divodu - takto se jich galantné ptal, snaZe se
potlacit lehky naval zmrzelosti, ktery ho prepadl, kdyz uz nemohl
couvnout -, z jakéhopak davodu se shrom4zdily na tomto misté
nejpuvabnéjsi krasky, jez zrodila nase zemé, ne-li proto, aby spolu
zavidély, totiz - opravil se - zavodily? Je zhola nemozno, aby pouh4
nadhoda byla svéla do jediného houfu tolikery Zensky kvét, takovy
vybér spanilosti; tézky bude tikol nestranného soudce, az...

Tehdy se zarazil uprostred re¢néni, krev mu hrkla do tvare,
i zalitoval otrelé vSednosti svych slov a uvédomil si mastnost svych
vlast a Spinavost svych lici a voust tak trapné, Ze by ochotné byl
obétoval rok zZivota za to, kdyby smél a mohl zvratit tok ¢asu aspon
o hodinu nazpét a dravé a v $ileném spéchu se vykoupat, vydrhnout,
oholit a prevléknout. Nebot jedna z divek, k nimZ hovoril, a na té
jediné mu zaleZelo od okamziku, kdy prozrel, byla, jak se mu jevilo
z jejiho klidného, posmésného tismévu a z védouciho pohledu na-
zelenalych o¢i, jimiz si ho s nebojacnou pozornosti prohlizela, nad
urovni proslovu ur¢eného majolenkdm. A byla jeho slova o tézkém
ukolu nestranného soudce nejen omseld, ale i nepravdiva, nebot
vidét ji ne uprostred plachych selskych dévecek, jez sedély vedle ni,
polekané vzhlizejice k rozcuchanému muzi, ale i mezi krasavicemi
od dvora, byl by jablko podal bez vdhani jen ji.

S pleti nazlatlou jako zrajici pSenice, s vlasy doruda zbarveny-
mi jako pSenice dozrala a s o¢ima zelenyma, byla zZhavé barvita,
jako by jejim otcem nebyl vladyka Vesicky - pochopilt Epik, sotva
jiuvidél, Ze stoji pred Vinafovou dcerou -, nybrz samo slunce, a ze
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jeji tval mimo barvitost byla jemnd a krasna tvarem a Ze i v téle
byl vla¢na a divéi, rytite presel vSechen dvorsky um a vtip.

Jeji rubaska byla z bilého platna, Siroce lemovana nachovym
vy$ivanim a prepasdna brokatovou stuhou s prezkou hvézdico-
vého tvaru, nesouci na dlouhych retizcich trojhranné privésky
v podobé husich tlapek. Méla na sobé ndpadné mnoho $perkl
vesmés nezvyklych, patrné velmi staroddvnych: pentle, kter4 ji
Sikmo pres rameno pridrzovala rubasku, byla vpredu prispendle-
najehlici s hlavou btizka, mzourajiciho ¢ervenymi zraky, na krku
méla $iitirku hrubych kovovych perlicek, u pravého ucha ji cinkaly
tri krouzky, a nedosti na tom, jesté si vila vénecek z pomnének,
jez byly dvéma bledémodrymi pruhy pohdzeny po obou bfezich
potoka. Ale vic nez krasou, bylyt i nékteré z jejich sluzticek hezké
a ptivabné, a vic neZ ustrojenim, nebot tfeba ozdobena Sperky,
byla bosa a pod rubaskou, zdéalo se, méla jen holé télo, odrazela se
od ostatnich divek drzenim hlavy, jez dava svoboda a pycha, a ne-
uhybavym, vazicim a méricim pohledem, jejZ zvedala k Epikovi.
Prijimala s isméskem samoziejmosti jeho rozpaky a vyschnuti
jeho re¢nivosti stry¢inka, Zertujiciho s netefemi, jako by se ro-
zumeélo samo sebou, Ze pohlédnuv na ni, ztumpachovél a ztratil
nit. Platem Zeleznym ztéZzkla na Epikovi §pina, navrstvend najeho
kazi; byl véru jednim z téch smolafd, jimz nic nebyva prominuto
a kteri musi zaplatit za kazdy svtj poklesek, slabost nebo hlou-
post. Pomyslil si s nadéji, Ze aZ se doma zuslechti a znovu pred
ni predstoupi, krasavice ho nepozné a bude se domnivat, Ze ho
vidi poprvé, i chtél obratit koné a zmizet; kdyz divka k jeho tleku
pooteviela razova usta, rkouc:

~Koukas, koukas, pane Srpnovsky?“

Divky zavyskly a Epik, zmaren ve svém douféani, Ze vladyko-

va dcera ho neznd a nepoznd, zadoloval ve svém duchu, hledaje
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basnickou odpovéd, jiz by zkrizil nestydlivy posméch jeji otazky,
ale béda, nemél dnes sviij nejstastnéjsi den. Nejenze nebyl s to se
bleskem vymluvnosti mérit s onim hrdinou z pohanskych dob,
ktery potkav se jako on u vody s pradlenami a jsa pritom v nevy-
hodé daleko vétsi nez Epik, nejen jako on $pinavy, ale nadto nahy
jako palec, dovedl zalichotit jejich velitelce feci, v niZ ji bohatym
duchem prirovnal k mladému palmovému strimku - nejenze
nebyl s to se mérit s tim hrdinou, ale nevyrovnal se ani Oldri-
chovi, ¢eskému kniZeti, ktery podle vypravéni kronikara spatril
u potoka divku BoZenu, perouci roucha, a prohlésil bez veskerych
uméltistek a cirat, ale tim padnéji a vécnéji, Ze tuto Bozenu pojme
za Zzenu. Nic takového dnes nesvedl Epik. To jediné, nac se vzmohl
ve svém otf'eseni, byla tato neslanost nemastnost:

,Divam se, panno, protoze byl by htich se nedivat.”

Podrazdén smichem, jimz divky odménily jeho odpovéd, jako
by ji byly shledaly jiskrivé vtipnou, sestoupil z koné, nebot ne-
mohl déle nad dévcaty trinit v sedle, a tu teprve rekl néco velmi
dobrého:

»Povéz mi, panno, nejsi ty snad dcera vladyka z Vesice?”

Predstirala udiv.

,Co to sly$im, pane Srpnovsky? Ty vis o tom, Ze Zije jakysi vla-
dyka z Vesice? Myslila jsem, Ze se staras jen o ty lepsi, ktet{ bydli
v kamennych hradech, o Geunarungy a o jejich Hilburgy...“

To bylo asi to nejveselejsi, co jeji druzky kdy slySely; div se
nezalkly veselosti. Epik, urazen, ze divka pripousti, aby se mu,
panovi, vysmivaly jeji nevolnice, zCervenal a fekl upjaté, Ze ji
neslouzi k okrase, tropi-li si zerty z ciziho nestésti. Drzy chechot
jejich sluzek dosvédcuje, Ze ji nemuze byt tajno, co se mu, Epikovi,
prihodilo a proc¢ ze vieho na svété nejméné rad slysi Geunarungo-
vo jméno, bodejt ho spere hrom...
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Shledav podle jejiho zlého, pohrdavého vyrazu, Ze prestrelil,
chystal se zmirnit i¢in svych slov, ale kraska ho uz nepfripustila
k slovu. S pohotovou mrstnosti jazyka ho pozadala, aby si uvédo-
mil ve své netykavé diistojnosti, Ze se zde objevil nezvan a Ze se mu
nedostava nejmensiho opravnéni, aby ji a jejim druzkam urcoval,
¢emu se sméji smat a Cemu nikoli. Pro¢ za nimi jezdil, proc je
vyruSoval a Zvéstal o Paridové jablku, pohrda-li nevolnicemi, jak
pravé v odporné samolibosti dal najevo? Aj, pomuchlovat, povalet
se s nimi chtél, jak je zvykem u srpnovskych pani, kocourt ne-
stydatych, vilnych. Ale sotva shledal, Ze nejsou samy, pripomnél
si svou vzneSenost: ukdzal jim péknou tvar nadutého kohouta,
ktery by chtél zobat hvézdy, ale z nouze se spokoji i zizalou! Tézko,
trudno je uvérit, Ze je naptl bratrem takového muze, jako byl Petr
Pudivous svaté paméti, a tisickrat béda srpnovskému lidu, jemuz
vlddne takovy pan! A tolik je sdm do sebe zamilovan, tak je sdm
sobé roztomily, krasavec jeden pomackany, tak usilovné véri, ze je
pupkem svéta a Ze andélé, aZ bude odbyto, budou vytrubovat jen
jemu, Ze ani po vSem, co praveé o sobé uslySel, nenf s to pochopit,
ze zde nenf vitdn, ale nest, nevadi, beztak vSechno zmaril svym
protivnym vystoupenim, svou dotérnosti, svou vlezlosti.

Vstala, a aniz vice o Epika zavadila pohledem, nésledovana
druzkami, jala se sbirat pradlo.

Slaka, ba u $laka jesté jednou, jakd to p¥ihoda, jaky to den! Tak
rozvracen, ze vravoral, tak zhanoben, Ze mu, jak mél za to, nezbyva-
lo nez zemfit, zvolal zZlomenym hlasem, Ze jsou ktivdy a urdzky, jez
nelze smytnez krvi, ajeZto se s ni, pannou, nemtze bit, nezbyva mu,
nez aby nalehl na me¢, a o¢istiv svou Cest, poskvrnil dusi smrtelnym
hrichem. Ale divky se nedaly dojmout. Pfivedly mezka, ktery se
pasl v haji opodal, priprahly jej ke kare s nemotornym prouténym
kosem, nalozily pradlo a zmizely bez pohledu a beze slova.
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XI

Vratil se dom@ némy, nevidouci, tak preplnény zoufalstvim, Ze
nebyl dokonce s to jist, chodit a shybat se, kdyz si chtél zout boty,
a jen se pomateneé dival do kouta a Sevelil rty, hovore s nepritom-
nou, omlouvaje se ji a dokazuje, Ze neni tak Spatny, jak se ji jevi,
a zoufale patraje po tajemné souvislosti mezi obéma nejtrapnéj-
$imi zbéhlostmi svého Zivota, kdy prirovnan k svému polobratru
byl shledan lehkym, odmitnut a zavrZzen. Poprvé se to stalo - 1ze to
pochopit a nezesilet? - sty jeho straslivého otce, ktery vésel své
nevolniky za zebra a pohrdal jimi jako psy, a podruhé nevybiravou
vyridilkou vladykovy dcery, kterd sedala se svymi nevolnicemi
v hdjecku a Zertovala s nimi jako se sobé rovnymi.

Takto dumal dlouho do noci, aZ nakonec s tlevou mavl rukou,
zanechal patrani, opustil obtizn4 hlediska osobni a stavovské py-
chy a cti, a rozhodl se, Ze se nechd jit, Ze se nech4 zit, Ze se necha
vést napohled nepochopitelnymi cestami, jeZ pred nim rozviji
Buh, nevyzpytatelny premozitel dabla, zivorici pti okraji Jeho ob-
rovitych 81épéji a lapajici do siti pri¢in ony malodusné ubozaky, jiz
nedovedouce svymi rozoumky pochopit Bozi zamysly, zazoufali
nad Jeho Gi¢astnosti.

Osvobozen, povznesen svou znovu nalezenou divérou, vnoril
se do lasky jako do vlahého, unéasivého proudu, a slze nadsenim,
sliboval dceri vladykove, Ze zanechd svych bludd, své marnivosti,
své zadosti poct, moci, bohatstvi a cti, Ze napravi své omyly a Ze
rozda, bude-li si to ona prat, vSechno, ¢eho dosud nepozbyl, ba co
vic, pokloni se pamétce Petra Pudivouse a odprosi ho za vystrelek
své hrdopychy, kdy odsuzoval jeho prepjatost a vyvySoval se nad néj.
Poprvé - a také, neni proc¢ neprozradit, naposled - zamilovén, pod-
ridil 1dsce v8echno, co védél a citil aZ dosud, vSechno zaméril k 1asce,
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vSechno laskou uciniv, a zakousel tento obrat ne jako pomatenost,
nybrz jako slastné povzneseni a osvobozeni od déblovych pricin.

Nazitri, omladly cistotou, zarici od hlavy po Mamerkusova
kopyta, jez dal natrit zlatou barvickou, odén sametovym plastém
barvy Cerstvé krve, povrchovou kopii plasté Aladarova - pravime
povrchovou, nebylt podsit sobolinou, nybrz svétlehnédym hedva-
bim -, jedinym to kusem jeho dvorského Satniku, jemuz neodrostl
do $ife a ktery nebyl proZran od mold, kratce po poledni vyklusal
do horka touz cestou jako vcera.

Dvorec Chrastina byl vybudovén z roubenych kmend, omaza-
nych hlinou a dobfe nabilenych vipnem, takZe vypadal privétiveé
a Cistotné. A¢ byl obehnan kolovou hradbou na valu a prazdnym
prikopem, na jeho obranu asi nebylo vazné pomysleno, jeZto po-
sledni svah kopce, na jehoZ temeni dvorec lezel, byl cely osdzen
révou, v niz by se utocici nepritel, kdyby se jaky naskytl, mohl
snadno ukryt. Na kraji prikopu hradovaly selské chalupy, které se
nevesly dovnitt opevnéni. Vedle kazdé z nich byl malicky, drnem
prikryty vinny sklipek, tvarem podobny krtéi hromadce.

Kdyz Epik dojel, vSichni na Chrasting, zd4lo se, spali, nebot nikdo
nehlésil troubenim jeho prijezd, a kdyZ projel otevienymi vraty na
vej¢ité prostranstvi mezi bilymi sruby, rozpalenymi sluncem, nikde
nebylo vidét ani ¢lovicka. Veliky Sedivy pes, ktery klimal, ohanéje
se pritom po mouchdch, ve stinu staré lipy uprostted dvora, chvili
mzoural ospalyma o¢ima, premysleje asi, ma-li zastékat. Teprve
kdyz se odhodlal k linému zahubovani, ze dveri prizemniho domu,
po starobylu rozsifeného otevienou podsini na fezanych sloupcich,
obtoCenych vinem, vyhlédla postarsi Zena s prijemnou, zarudlou
tvari, vycenila na Epika zuby, aZ se koutky jejich velkych Gist ztratily
na okraji $atku, jejz méla na hlavé, a zase zmizela. Potom se pohnuly
¢isinohy v roztrhanych laptich, jez ¢ouhaly za otevienou vereji vrat
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a jichz si Epik prve nebyl vsiml, a ze stinu se po zadku vySoural
tlusty, ramenaty statik, v obliceji jako roztekly horkem.

Beze spéchu povstav, omluvil se panu Srpnovskému, Ze mél
trochu vic a vedro ho unavilo, takZe usnul. Na Epikovu otazku,
je-li vladyka doma, prisveédcil.

»Doma, ale mél vCera, zda se, trochu vic, a ted chvalabohu spi,“
rekl a chopil se Mamerkusovy uzdy. - ,Pannu Katusi najdes$ na
saddecku za domem.“

Roztrzité premysleje, aby ulevil svému vzruseni, o podivném
vyrazu,mél trochu vic“, jimz starec byl obmyslil sebe i svého pana,
zare plastém, jehoz ruda skvélost podpirala jeho sebevédomdi, Epik
obesel dim s predsini a na malické zahradce, uzaviené valem,
spatril divku, jiZ od vCerejska miloval, nataZenou na drnovém se-
datku, ztraceném v traveé tak bujné a vysoké, Ze vladykova dcera
se zdala odpocivat na $pici vzprimenych stébel. Medoveé zbarvené
ruce v tyle, bosé nohy v kotnicich preloZené, leZela, ale nespala,
nebot kdyz Epik se k ni bliZil, pootevtela na chvili o¢i a hned je zase
zavrela a tvar i s hrdlem ji potemnéla. VSiml si toho dobt'e a mél
z toho radost nevyslovnou, ale predstiral, Ze véri jejimu spanku,
nebot pod zastitou toho klamu smél na ni hledét nerusené.

»Jako vZdy nevhod,” rekl zajikavé, ale cité, Ze fe¢ a mySlenky mu
tentokrat slouzi, kdyz v koutcich ust ji zahral ismév a ona znovu
odkryla ko¢ici zelen svého zraku, ,,jako vZdy nevhod, vpadam dnes
do tvého spanku jako onehdy do tvého sladkého smichu, panenko
krasna, nebesk3, a jak onehdy zas jen se divim a divam na tvou tvar,
tak libeznou, Ze o¢i div nevyktiknou, kdyZ na ni pohledi, a proto nic
se nebudu divit, stanu-li se zase terc¢em tvé zlomyslnosti. Snadno se
tedy maze opakovat to zoufalé a z1é, co se prihodilo v¢era. Snadno
se to muze opakovat, a prece to nebude totéz, protoze tentokrat
snesu tvé vycitky a ustépky s radosti. Dnes otevieny, onehdy za-
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vreny, dnes vidouci, onehdy slepy, dnes pokorny, v¢era, jak spravné
jsi mi vytkla, pySny, dnes prijimam jako zjeveni to, co se mi vCera
zdalo nepochopitelnym a nepristojnym, tvou davérnou besedu se
sluzkami, duchem a vyznamem souladnou s pokojnym poobéd-
nim spankem tvych nevolnikd. O¢ima zbystfenyma laskou vidim
svitdni ve sméru tvé cesty a za¢indm rozumét slovim, pokud se
mi dochovala, svého podivného bratra. Chtél bych s tebou mluvit
o0 lasce a 0 tom, jak horoucné jsem za tebou v noci touzil a vyckaval
dne jak zprahld trava, Ziznici po rose, ale zdrzuji se toho, protoze
té chci nejprve presvédcit, ze tvij véerejsi hnév neplati mné, ktery
dnes stojim pred tebou, nybrz komusi nékdej$imu a minulému.”
Odpovédéla mu usedajic, ze nevéri v promény tak nahlé, tim
spiSe ne, Ze pan Srpnovsky, hovore, sou¢asné vyvraci to, o Cem
hovori. Véera se nadymal svym rodem a svymi statky nebo bihvi-
¢im, dnes se nadyma4, pokud se jevi, svou pokorou, ctnosti a svou
bystrosti, s niz na Chrastiné vykoukal a vycichal cosi, ¢eho si ona,
Katuse, nikterak neni védoma. Pokud kdy viibec mluvil sdm o sobg,
Petr Pudivous jen prosil své posluchace, aby se nedomnivali, Ze se
povazuje za kohosi dokonalejsiho, neZ jsou oni. To véru zni trochu
jinak nez Epikova sebechvala, v niz mimo jiné se honosil také tim,
ze svému polobratru porozumél.
»,Neni tfeba klesat na mysli,“ dodala zivé, vidouc, Ze Epik zbledl
a Ze oCi se mu pomatené roztékaly, jak se mu stavalo v zoufalstvi,
sjen vezmi, prosim, na védomi, Ze nesnadno ziska$ ndklonnost
mého otce, ktery je na tebe tuze rozezlen pro tviij ndramny kou-
sek s tou némeckou vsi a ktery dobte chova na pameéti, Ze nejsi
jen polobratr Petra Pudivouse, ale také syn Odolena, ktery mucil
a masakroval svij lid.“
Zatahala ho za plast na znameni, Ze si smi vedle nf sednout,
a zblizka mu hledic do tvare zelenyma o¢ima, poucovala ho na-
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1éhavé, jak se ma chovat a jak m4 mluvit s jejim otcem, vladykou
Vesickym, chce-li si prilepsit v jeho o¢ich. At neprepina po svém
zvyku svou pokoru a at nepopira svou rodovou vysadnost, kterou se
vCera vynasel. To by jejiho otce rozhnévalo. Svét je podle otcovych
nazoru prirozené rozdélen na ty, kdo se modli, to jest na knéze, na
vlddnouci a na pracujici. Vlddnouci jsou ptirozené nadradéni pra-
cujicim, ale je tfeba, aby k nim byli laskavi, nebili je, neubliZovali
jim a skytali jim snesitelny zptisob Zivota. Tak musi Epik hovorit
ave smyslu téchto zdsad necht omlouvé své pobloudilosti, nechce-1i
to u vladyky neod¢initelné prohrat. A na Némce je tfeba socit ze
vSech sil, ajesté si v ocich jejtho otce poslouZi, vyslovi-li uspokojeni
nad nedavnym zavrazdénim papeZe Boniféace.

Stasten témito slovy, jimiZ se Katu$e s nevinnou proradnosti
pridala na jeho stranu proti vladykovi, odpovédél, Ze s radosti vita
jeji rady, ale Ze se jich také leka. V jejich svétle si totiz uvédomuje,
jak choulostivé je jeho postaveni pred tvari muze, na jehoz dobré
vuli mu zaleZi pravé tolik jako na ndklonnosti jeji, Katusiné; nastésti
vsak vladykovy nazory, jak se zd4, nelisi se valné od nazort jeho,
Epikovych, i nebude téZko vpadnout mu do noty. Usmiva se zase?
Inu ovSem, KatuSe nevéri v ndhlé, gruntovni promeény clovéka -
vyrostla v domé laskavého otce, v ovzdusi miru a spravedlnosti,
mimo dosah pfi¢in, do nichZ - podle tslovi, zdomacnélého v Epi-
kové rodiné - dabel zapléta ¢lovéka; ale komu se prihodilo tak jako
jemu, Epikovi, aby ho jeho vlastni otec odsoudil k smrti povéSenim
za Zebro, komu se stalo, aby dilo, urcené k obstastnéni a obohaceni
lidu, obréatilo se pres noc v nastroj krutosti a bidy, kdo zazil, aby ho
sam kral oZebracil ve prospéch vetrelce, kupce, cizince se Spatnymi
sttevy, kdo ve vlastni dusi a mysli zakusil otf'esy a obraty takovychto
apodobnych prihod, ten, aj, dobte rozumi vyroku Pisma o Supinach
spadlych z o¢i a o trtiné zmitané vétrem.
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,Stastna jsi, Katuse,” mluvil vroucné, ,Ze jsi byla ve svém slad-
kém zivoté uSettena téch zlych bouri, které ¢lovéka tak ohybaji
k nelidskosti, Ze podle slov svatého Augustina nemuze nehresit.
Jen prosim, nevysmivej se z vySe toho svého Stésti clovéku, jemuz
pohoda neprala tak jako tobé a ktery, at ¢inil, co ¢inil, zachazel
stdle hloubéji do Cerného lesa, az kone¢né shledav se s tebou,
zpozoroval s radostnym UZasem, Ze nejenom nalezl Zenu, jejiz
predobraz od détstvi nosil v srdci, ale i vychodisko.”

Odpovédéla mu zastfenym hlasem, a priklanéjic k nému tvar
malicko sic, a prece sdostatek, aby mu mraz slastné hrtizy oblil
zada i zatyli, Ze nedobfe si Epik vede, smésuje-li tvrdosijné dva
nameéty tak nesourodé, jako je laska a ctnost, o niz se bohdé dost
a dost namluvi s jejim otcem.

Toto vyznani a vyzvani, tfeba fecené neprimo, cestou vyluky,
jak rikaji mistri logiky, bylo vedle ziskani zlatych ostruh nejvétsim
anejslastnéjsim uspéchem Epikova Zivota, ktery ho bohaté, Zel, na
nedlouhy ¢as, odskodnil za jeho prohry. A byl Katus$in vyrok nejen
libezny, ale také - pokud jde o slib, Ze o ctnosti se Epik dost a dost
namluvi s jejim otcem - vécné pravdivy, nebot vladyka z Vesice,
Vinaf, byl netoliko muz spravedlivy, ale i hloubavy a Zadostivy
vaznych rozhovort.

Posledni muzsky potomek rodu starého, ale prili§ chudého,
aby se kdy byval mohl vymknout starostlivému zpisobu zivota,
jejz vedli Epikovi pfedci, dokud nosili jméno pand z Kostohryz,
vladyka z Vesice byl tradici i hospodatskou podminénosti veden
ke krajnimu konzervatismu. V mlddi osamocen ve své zehravé
neduveérivosti k proménadm starého, v Zivoté biblickych arciotct
zakotveného svéta, v stari se s radosti a dostiu¢inénim pocal
shleddvat s myslenkami blizkymi jeho ndzortm, se slovy kritiky
a Skarohlidskych predpovédi, které se sitily nejen zdola, coz by po
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jeho soudu nebylo smérodatné, nebot lid aZ na to styskani a hubo-
vani nedovedl samostatné myslit, ale i z kruht pokrokového kléru
a Slechty. Spokojen, ano nadsSen touto proménou verejného mi-
néni, vladyka zpevnil a zokazalel sviij postoj strazce starobylych,
jak mél za to, hodnot. Kraslivy vliv ¢asu ho vedl k romantizujici
predstaveé, ze dokud se péni jesté stardvali a Zili s lidem pospolu,
byli svym nevolnikdim nejen vladci, nejen ochranci, ale i otci: pre-
zitky minulosti, osaméle Zehrajici na kraji cesty, snadno prejimaji
ulohu nositeld novych ideji, kdyzté vcerejsi prikopnici a jejich
neschopni nésledovnici, ztu¢néli a zkaZeni Gspéchem, stali se
svému vlastnimu dilu pritézi.

Myslenka Petra Pudivouse, na Chrastiné nazyvaného svatym,
o navratu do rje, v kazdém okamziku lidskych déjin uskuteciio-
vaném a mareném, skytala pevné vychodisko vétsiné vladykovych
uvah a rozmluv, jez spradal se svymi prateli a ,,dobre smyslejici-
mi“ zdkazniky v predsini, upravené na lisovnu a Senkovnu jeho
vinného sklepa. Sedal vZdy obezfele vzprimen na samém kraji
lavice, pridélané ke zdi, silnd stehna pevné seviena pod zdravé
vystouplym, stejnomérné zaoblenym bfichem, levou pést nehnuté
v boku, Zezlu podobny cinovy kostér, jejz ucpéval pravym ukazo-
vakem, opfeny o pravé rameno, pozorné, nemrkavé o¢i uprené
na Usta téch, jiz prave hovorili, bylt malicko nedoslychavy a musil
svému sluchu poméhat zrakem, odén v kosili se Sirokymi ruka-
vy a ve volné platéné kalhoty, aZ po kolena omotané lykovymi
provazky, napohled to selsky kral, vS§ednim oblecenim a hrubym
prostfedim ani o vlas nezkrdceny na majestatu.

Slova svatého Petra Pudivouse - takto rozumovaval vladyka -
o neustdle mareném navratu do raje by byla skli¢ujici, beznadéjna,
kdyby rdjem, o némz svétec kazal, byl rdj Adamiv a Evin. Nastésti
$patné mu rozumi, kdo si takto vyklada jeho vyrok. Ne biblicky,
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ale véerejsi raj mél svétec na mysli, onen raj, kdy pan i kman sedali
u spole¢ného stolu a skldnéli se nad spole¢nym dilem, kdy nase
zemé nebyla prosakla cizdctvim a kdy knézi slouzili Bohu, a ne
mamonu.

Vladyka se pridal k petrovctim nejen proto, Ze jejich u¢eni mu
zhruba vyhovovalo, ale také proto, Ze Pudivous byl krvi napil
Slechtic; nebyt toho, sotva by mu byl dGvéroval. Nasledovnikim
a SiritelGm jeho myslenek ¢asem dovoloval, aby pochazeli, od-
kud chtéli, treba z doupéte Zebrackého, bylit pouhymi trpnymi
prejimateli pravd uz vyréenych, hotovych. Nicméné zakladateli
sekty by po jeho ndzoru bylo sluselo, aby byl slechticem ne napil,
ale naplno. Ne nadarmo pochézel Jezis jednou polovinou krve
z kralovského a druhou z jesté lepsiho, totiz Boziho rodu - to byl,
pane, divod, pred nimzZ ¢lovék zistava némy, rodova prislusnost
hodnd proroka; tomuto obrovitému vzoru zustal Petr Pudivous
pri vsi ucté a lasce, nic naplat, hodné dluzen. Nebyl ovSem Petr
budovatelem nového nédboZenstvi, nybrz pouze opravcem bludd,
jimz propadli Kristovi nehodnf sluZebnici, a proto dobry vladyka
ochotné mhoutil nad jeho levobo¢nym pivodem obé o¢i. Nicméné
k jeho polobratrovi, jemuz co do krve nechybélo pranic, upinal
vaZznou, pevnou duvéru, ¢ekaje, Ze az prijde jeho ¢as, Epik zastini
Petra nejen myslenim a ctnostmi, ale i ¢iny, nebot bude vlad-
nout neskonale u¢innéjsimi mocenskymi prostredky nez ubohy
kostohryzsky rychtar.

Katuse, jez Epika znala od vidéni a uz davno si tajné oblibila
jeho postavu bojovného andéla a tvar osmahlé panny s prijemné
hrotitym nosem, dovedla umirnit nezvyklou zurivost, jez zalom-
covala jejim otcem, kdyz Epik nékolikandsobné zklamal jeho na-
déje, azménilaji po Case v tichou, rezignovanou horkost. Nicméné
Epikovo postaveni na Chrastiné bylo na po¢atku opravdu velmi
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choulostivé, jak ve své chytré hlavé predvidala. Vladyka odmital
s nim mluvit jinak nez k véci, totiz k ndkupu vina, a i tyto reci pri-
poustél toliko proto, Ze hovély tradici, rozuméj, ze uz i starf pani
z Kostohryz kupovali vino od Vesickych, a to zpravidla osobné,
chranice se svérit zalezitost tak dilezitou rukam, presnéjijazyku
osoby podrizené, a vZdy obsirné, bez ohledu na ¢as, za dlouhého
ochutnavani a porovnavani. Nepristupny v krevnaté, do modra
zarudlé tvari, pést v boku, cinové Zezlo oprené o rameno, vladyka
odrézel zdvorilou, ale pevnou neucasti Epikovy pokusy vetfit se
v jeho prizeil. Postaval opren zady o rohovy tram starého, mucidlu
podobného lisu, ob¢as distojnym krokem mizel v klenutém vcho-
du do sklepeni, pod valem ukryté chodby, a opét se nespéchaveé
vracel s ukazkou loniské nebo predloiiské trody vina bilého, raZzo-
vého nebo ¢erveného, aby je zdvizenim ukazovaku, jimz ucpaval
trubici nasosky, tenkym, svistivym strikem poustél Epikovi do
poharku. Pri své druhé kostérské navstévé, kdyz se zamilovany
rytit uz vzdaval nadéje, Ze ho presvédci o své dobré vili, stary
muz se necekané dal lapit Epikovou ndhodnou zminkou o dablovi,
ktery ¢lovéka zapléta do pric¢in. Kdezto az dosud mluvil vyhradné
jen o houbovité plisni, jez v dGsledku vlhkého ¢asu ohrozila le-
tosni drodu, a o tom, co da - témito slovy se vyjadril - ,,zachrany
a opatrnosti“, nez se vinko dostane z kefiku az do té ¢isky, aby
bylo bezstarostné a lze rici bezboZzné vyzunkéno, uslySev o d4b-
lovych pri¢inach, vladyka se zeptal, maze-li mu Epik poctivymi
a nenakejklovanymi slovy vysvétlit, co ten zpropadeny srpnov-
sky vyraz vlastné znamenad. On, vladyka Vesicky, nic nem4 proti
moudrym vyrokim, pokud jim lze rozumeét, ba co vic, chova je
v Ucté a vaznosti. Srpnovské prislovi o dablovi vak po jeho soudu
nedava zadny smysl, a nebyt toho, Ze ho uzival sdim Pudivous, do-
mnival by se, Ze to je bthdarny nesmysl, poustény do vétru. Kdyz
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napriklad Jezi§ pravil, Ze polni kviti nepracuje a neprede, byla to
re¢ moudrd, protoze kazdy vidi, Ze polni kviti opravdu nepracuje
a neprede. Ale kde 1ze spattit jaké ddbelské pric¢iny, do nichz by
se ¢lovék zamotdval? Vyjasni-li mu Epik tuto zadhadu, kterd ho,
vladyku Vesického, vzdy zarazi, kdykoli procitd reci svatého Petra
Pudivouse, d4 mu ochutnat pohérek cerveného z roku tfinicti-
stého, kdy pro veliky sucho se urodilo tak malo vina, Ze neprislo
ani do prodeje, dvojndsobna to ztrata pro znalce a ctitele, nebot
diky mimoradné sladkosti hroznti je tak silné alahodné, Ze se mu
nevyrovna nejlepsi Rivoli.

Usedl pak, pevné seviev stehna, na krajlavice u zdi, a vzpfimen,
pést v boku, nemrkaje vyslechl vyklad, jemuz Epik dodal mocného
zaru a hloubky, mélt po dlouhém kostovani ,trochu vic“, jak se na
Chrastiné rikalo o pijacich, jimz vino stouplo do hlavy, a §lo o na-
meét, vnémz se vyznal jako v nicem na svété. Kdyz skon¢il, vladyka
nékolikrat fekl ,hm", jako by si ¢istil hlasivky, a priznal, Ze neni
o nic moudrejsi, neZ byl. Lze pochopit, Ze dabelskou pri¢inou se
rozumi, jak pan Srpnovsky uvadi, napriklad kdmen, o néjz clovék
Skobrtl, ale nelze pochopit, pro¢ se mluvi o jakémsi zaplétani: ka-
menem lze nékoho uhodit, o kimen Ize, jak povédéno, klopytnout,
ale zaplést nékoho do kamene, tot nelze.

Mél véru pramalo smyslu pro odtazity zptasob mysleni, vlast-
nost to prekvapujici u muze, ktery se uvazal v slépéje svatého
Pudivouse. Ale pravé diky tomuto nedostatku byla jeho predstava
zreformovaného, na lepsi cesty obraceného svéta naprosto pevna,
domyslend, 1ze Fici, do posledniho htebiku: stacilo zbofit mésta,
klastery a hrady a poset celou zemi dvorci navlas podobnymi
Chrastiné, a bylo hotovo, odbyto jednou provzdy a navéky.

JelikoZ tedy Chrastina leZela netoliko v tomto, ale i v onom, to
jestidedlnim svété, vSechno, co se ve vladykové domové délo, mélo
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v jeho o¢ich nejen hospodérskou, ale i mravn{, ano ndbozenskou
dtlezitost. Ze byly nejen sluzkami, ale také - ani¥ to arci tusi-
ly - knézkami lepsiho, vyssiho radu, jeho dévecky nosily stejné
rubasky a kazajky, predly a tkaly v ¢eledniku pro nedostatek mista
sic tésném a pro usporu paliva nizounkém, ale nabileném i uvnitf,
avladyka sam se oblékal do posledni nitky stejné jako jeho pasaci
a oraci; lze si predstavit, Ze dobrého muze hnétlo, nebyl-li s to
primét svou dceru, aby se neodliSovala odévem od svych nevol-
nych spolupracovnic a aby odloZila své ¢irycary, jak rikal jejim
Sperktim. Kdyz zahubiv svého predchtidce, na papezsky stolec
dosedl onen Boniféc, jehoZ neddvné zavrazdéni ho, jak vime,
velmi uspokojilo, vladyka se ve svém srdci s kone¢nou platnosti
rozesel s cirkvi, s niZ uz dfive byl ve vnitfni neshodé. Od té doby
nahradou za bohosluzbu shromazdoval v nedéli svou celed a pred-
¢ital ji kdzani svatého Pudivouse, jejichZ opis ziskal za dva soudky
vina od mnicha z klaStera Svaté prsti, ktery se rozmnozovanim
Petrovych projevii femeslné zabyval; tfeba fanaticky staromilsky,
nebyl nepritelem vzdélani, nebot uznaval, Ze u¢eneckému kejklir-
stvi, rozbujelému v knéZstvu, nelze elit nevédomost{, a naucil se
obstojné Cist a psat. Bylo mu k velikému podiveni, kdyz shledal,
ze Epik, a¢ doved] mluvit - podle vladykova vyrazu -, az usi rost-
ly, prilis odtaZzité sic, aby mu mohl rozumeét doslova, a prece, jak
bylo lze vytusit, spravedlivé, nebyl, jak se priznal, znaly pisma;
nepricetl mu to vsak k tizi, naopak, nebot uvazil, Ze je velmi po-
tésitelné a chvalitebné, dosel-1i mlady muz k svym, jak se zdalo,
uslechtilym ndzorim sidm, vlastnim usilim, namisto aby je byl
vycetl z knih.

»Nad tvymi fe¢mi ¢lovék otvira o¢i, ale nad tvymi ¢iny si je zase
honem zastira,” fekl mu, tfeba neuspokojen vykladem o débel-
skych pri¢indch, kdyZ se s nim napil vina z roku trinactistého.
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»Lze té zlasti omluvit vychovou, jiZ se ti dostalo na dvore, pro-
lezlém cizactvim, ale tviij polobratr stravil své détstvi v domé
Utécha, lotra, jaky se mtiZe vyskytnout jen v Kostohryzech, a stal
se svétcem. Narok na omluvu, mily pane Srpnovsky, neni zaslu-
ha: na tvé zasluhy cekdme, Cekame, a vidime jen ztfesténosti.
Jsem u srovnani s tebou chudék. Vedle vinic madm vSehovsudy
na tr'i sta mér luk a polnosti, hotova to pleva vedle tvych dvanéc-
ti, nemylim-li se, tisict, ale pohled, jak u mne Ziji mi nevolnici
a jak vypadaji tvé vsi - nechci se chlubit, ale je bihdarmé tajit,
co bije do o¢i. Je pravda, Ze na té bidé ma velkou vinu tvij tatik,
ale co jsi udélal za ta 1éta, co sedis na Srpnu, abys napravil jeho
chyby? Geunarungovu vesnici jsi zalozil, oj, chytraku, cizince jsi
naldkal do zemé, jako bychom neméli dost své vlastni chudoby,
a kdyz bylo hotovo, kdyz jsi o ni prisel, vyparadil ses cervenym
sametem a priSel jsi mi sem prednaset o dablovi, ktery ¢lovéka
zaplétd do kamene: bludny kruh, povidas, plodi nestésti sam ze
sebe, jako by kruh mohl plodit, a co takto fantazirujes, tvaj lid
sedi holou panimandou na studené peci. Béda, béda, nelibis se
mi, mladenecku, a nebyt toho, Ze jsi zachranil Svédirozku pred
utracenim a ze jsi postrikal Geunarunga, kdyz ti chtél navésit svou
dceru - nic nekul o¢i, lid je bystry a vi vSechno, co takovy pan,
jako jsi ty, jida k obédu -, nebyt toho, Ze jsi vypalil Geunarungovu
vesnici a %e po tvém nastoupeni Sibenice nad Dasovym Chvistem
zUstava opusténa, nesedél bys tu prede mnou a ja bych té pozadal,
abys racil zdsobovat své sklepy odjinud.“

Nadsen timto pokaranim, jimz ho vladyka, byt byl hovotil sebe-
prikteji, pripustil k télu, Epik zvolal, Ze jako hrom neprichazi sou-
¢asné s bleskem, ani skutek nenésleduje bezprostredné po imyslu.
Poskytuje-li vladyka chvili poshovéni hromu a nenamita-li zdsadné
nic proti tomu, Ze hromobiti se drobet opoZduje za bleskobitim,
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bohda poskytne i jemu, Epikovi, néco méalo ¢asového tivéru. Nebu-
de se horsit, neproméni-li Epik Srpnovsko stante pede, tak rikajic

pres noc, v kraj utéseny a bohuliby, kde by lid, brav i skot, jak pravi

basnik, zil v pohodé a dostatku, zkratka neucini-li své zboZi obra-
tem ruky, jak stoji psano, pozemskym rajem, podobnym Chrastiné.
Nicméné slibuje vladykovi a doklada se kostmi své matky, Ze této

meté vénuje vSechny své sily a Ze ve vSem svém konani bude nasle-
dovat moudrych nauceni a zdsad svého svatého bratra Pudivouse.
Jen ojednu véc vladyku prosi: budiz mu dovoleno, aby ve vsi tichos-
ti a skromnosti ob¢as navstévoval Chrastinu a udrzoval takto na

Cerstvém zreteli tento skvély, dokonaly vzor pozemské pospolitosti.
Na znamenf horouci radosti a vdé¢nosti chce Epik ihned, takrka

na misté, vladykovi dokazat, Ze nedoptal svou dGvéru nehodnému.
Hned zitra rdno nazene své nevolniky do petrovecké doubravy, aby
vykéceli jeji poledni cip - necht vladyka sebou neskube, Epikova

idea je vyborna a bohumil4 -, a daruje jim vSechno drevo takto zis-
kané, aby z ného své hlinéné chyse prebudovali na dfevéné chalupy
podle vzoru chrastinskych srubti. Tady je tfeba zacit, ma-li jeho lid

ozdravét a z rovné némé tvare, bydlici v doupatech, povznést se

k lidskému zpiisobu Zivota.

Po této dobre vysledné rozmluveé zacal Epik dojizdét na Chras-
tinu dennodenné, aby pod zdminkou, Ze si v§imé vladykova
hospodarstvi, za zhavych odpoledni, kdy vsichni spali, sedal na
sddecku za domem u bosych nohou své medové panenky a navijel
na vieteno vldkénko, jez soukala z koudele, nastréené na preslici.
Sklanéla pritom obcas hlavu, aby se mohl dsty dotknout jejich rtd,
a ovijela mu kolem krku své nahé paze, kazdym slune¢nym dnem
zlatovéjsi, medoveéjsi.

V chladném Seru staré lisovny, provonélé vinem, ¢asto vymeé-
noval s vladykou vazné ndhledy o svété. Vpodvecer pak, kdyz
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sladky den modravél a tiSe se bral ke konci s cupotem vracejicich
se stdd a horkym pachem dymi, na podsini s fezanymi sloupky,
ovinutymi révou, vysvétloval, rozebiral a myslitelsky komentoval,
se zdarem pritom uplatiiuje skvélost svého uzralého ducha, pro-
slovy Petra Pudivouse. Vladyka je predcital, natahuje po zpisobu
dalekozrakych paze a zaklanéje hlavu, zatimco Katuse, bradu
majic détsky oprenou o obé dlané a lokty o stll, pozorné, ani ne-
mrkajic, divala se ko¢i¢ima o¢ima na vymluvného rytite, jejZ si
byla oblibila uz pred lety a ktery ted byl u ni, zamilovany a jeji, ale
kabonila se, kdykoli se zacal vrtét a ddvat s ismévem najevo, Ze si
je védom jejiho upreného hledéni.

Vinné uponky se chvély vétérkem, jehoz privétiva svézest po-
vzbudila houf vlastovic k dovadivé hre, pri niz s jasnymi vykti-
ky svistivymi ktivkami prolétavaly tésné nad stfechou domu,
a dzbén loniského bilého, jim?z zapijeli chléb se syrem, podavanym
na vlhkych krenovych listech, byl pokryt ledovymi kripéjkami -
je hodno zminky, Ze je chladil v studni a doléval vaZny chlapecek
s pihovatym nosikem a bilymi, sluncem odbarvenymi vlasky, syn
tojednookého Témy ¢&i Praskoly z Dasova Chvistu, jehoZ se vladyka
pred lety byl ujal. Zdal se tak samozrejmy blaZeny klid vladykova
domu, ze plisobil dojmem néc¢eho nutného a nevyhnutelného, jako
by se toto tuskulum, hovoreno vyrazem dobrého muze, ktery se
davno uz prochéazel nekone¢nym razovym loubim, toto bezmrac-
né zavétri, vytvorené navzdory krutostem pomateného svéta,
prostiralo vSude a navzdy, a jako by nikde a nikdy nemohlo byt
jinak. Vladyka nékdy prerusil ¢etbu, aby oslovil véelu, lezouci po
zabradli: Jdi, upozoriuje ji tak, ze je nacase, aby se vratila dom,
anebo aby pokdral rejdici vlastovky, zdvihnuv k nim prst a rka:
UZ... coz znamenalo: Uz jste dost dovadély, nezbednice. Podobal
se v takovych chvilich laskavému otci ptactva a stad, bozskému
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ochranci luk a strani, ktery opatrné klade na zem telatko, zablou-
divsi na jeho klin, a jemuZ se pénkavy na noc slétaji do voust,
Svitorice.

XII

Nebyl, rozumi se, tak prostomyslny, aby nevédél, Ze ne zdjem
o jeho hospodarstvi, nybrz Katuse vabi mladého rytite na Chras-
tinu, a nebylo to zajisté jen pro jeho ctnostné projevy, privolil-li,
aby se o ni uchézel. Svét, jejz vytvoril, tento, jak mél za to, vysost-
ny idedl pozemského radu, nebyl bez stinu: nepatftil jemu, nybrz
krali, a jeZto vladyka nemél syna, Chrastina po jeho smrti méla
pripadnout nazpét koruné. To mu pusobilo kruté starosti, bylt
by si ovSem prél, aby jeho zivotni dilo ztistalo uchovano navéky,
ajehojedinou nadéji bylo, Ze dostane zeté ochotného a schopného
pokracovat vjeho praci a uchovéavat jeho zasady a Ze se mu podari
krale uprosit, aby dceri Chrastinu ponechal.

Ale mladi muzové z dobrych rodin, ochotni se nadchnout pro
jeho mravopocestné nazory a obléknout selskou kosili a omotat
si lytka hrubymi provazky, nerodili se jako houby po desti, tim
spis ne, ze KatusSe byla nevésta tuze chuda, a az na ty své Cirycary,
presnéji az na ty tr'i krouzky, jeZ nosila u ucha, bylyt ostatni $perky
ne zlaté, nybrz mosazné, neméla na tomto bozZim svété, na néjz
bystre a zvesela hledéla zelenymi kukadly, pranic. A vladykovy
truhly byly prazdné, a to ne bez jeho viny: pri vsi své starostlivosti
Vinaf, jak byva u idealistt prili§ zdsaditych, nebyl z hospodara
nejproziravéjsich.

Jeho nevolnici, ktefi ho milovali a tfasli se o jeho Zivot, nebot
si nedovedli bez hrizy predstavit, jaky osud je stihne po jeho
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smrti, vkladali do svych modliteb, jimiZz mu doufali pridat léta
zdravi, prosbu ,Kéz se mu v hlavé rozsviti, nebo ,Kéz zmékne,
pali¢dk”, vyrazy to zdravé, Zel neu¢inné kritiky, nebot vladyka
neprijimal rady, presvédéen o dokonalosti a svrchovanosti vseho
svého pocinani. Bylo ovSem véci nazoru, mél-li pravdu on, nebo
jeho nevolnici, ale bylo nesporné, Ze hospodaril pti dné, stravuje
se svou Celedi vSechno, co se u ného urodilo. I bylo jeho hlavni
chybou, jez z jeho hlediska byla ctnosti, Ze prijimal v poddanstvi
vic lidi, nez jeho mladému hospodéfstvi bylo zdravo, usazuje
na Chrastiné bezmala kazdého zbéha z ciziho panstvi, ktery ho
prisel poprosit o ttulek, a poskytuje novym prichozim taz prava
jako starym usedliktim, predevsim vlastni pristresi, byl-li Zenat
a mél-li déti, a deputat obili, Inu a vina, a zavdavaje tim podnét
k fevnivostem. Bylo by byvalo tfeba, aby s rostouci silou celedi
rostly jeho polnosti a vinice, ale vladyka nemohl pfikupovat padu,
protoze, jak vime, Chrastinsti stacili snist vSechno, co sklidili,
anékdy i daleko vic, takze vladyka v hubenych letech vyCerpaval
do dna uspory hotovych penéz, jez mu po zaplaceni berni a po
ndkupu surovin, kterych se na Chrastiné nedostavalo, predevsim
zeleza, kize a dfeva, zbyvaly z prodeje vina.

Vytku, ze zZivi nadbytek lidi, pokud se ji nékdo odvazil, odra-
zel vladyka poukazem na to, Ze nikdo u ného nezahali. To byla
pravda; az na tu chvili odpoledni siesty, v§ichni na Chrastiné
méli od rdna plné ruce préce; podle starostlivé kritiky nevolnika
byla to vSak Casto prace zbytecnd. Kdyby, palicak, prestal trvat na
staroddvnych zvyklostech, kdyby se pfizptsobil novému zpasobu,
jinde ddvno zavedenému a osvéd¢enému, usettila by se spousta
lidskych sil, jez by pak bylo lze obratit k praci uzite¢néjsi, napti-
klad k femeslnému $iti bot nebo k vareni mydla. Vynos statku
by pak stoupl, vladyka by mohl prikoupit polnosti a tiseil by po-
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levila. I bylo tfeba, podle minéni odsuzovatelti, zpate¢nictvi do
nebe volajicim, mlelo-li se na Chrastiné obili na ru¢nich domacich
mlyncich, kdyz potok byl za humny, nebo uzivalo-li se k tkani
platna staroddvnych nemotornych stavli, na nichz vSechna prace
se konala rucné, s jedinym pohyblivym brevnem, které prehazo-
valo licha vlakna osnovy v nepfiznivém thlu, takZe se nadmiru
napinala a trhala.

Pri velké spotfebé platna na roucha, jak vime, skryté reholni,
jez vsichnina Chrastiné nosili, tedy rovnéz v diisledku vladykovy
uminénosti, jedinou praci deviti dévcat v celedniku bylo predeni
atkani. Kdyby se vladyka dal pohnout k ziskani stavi, na jakych se
pracovalo napriklad na Mauricioveé statku v Kostohryzech, s dvé-
ma Slapadly opatfenymi ty¢emi na roztahovani osnovy, dvé pilna
dévcata by utkala vic, nez by Chrastinsti stacili roztrhat, a ostatni
dévecky? ,J4 bych je, sakramente, dovedl zapfdhnout,” rikavali
rypalové v neprijemném nesouzvuku s vladykovym idealismem.
Doméhali se téZe ,,ndpravy”, jiz kostohryzska chudina proklinala -
budiz uvedeno, Ze Mauriciova domdci pradelna, v niz se uzivalo
Slapacich stavi, byla v Kostohryzech ne nepravem povazovéana za
mucirnu, za idésnou mornu, hubici dusi i télo, do niz kdo upad],
zemrel pro tento svét. Uvazujice, kterak Chrastinu zpevnit, kterak
ji zajistit a pojistit odspodu, jak by byl rekl Geunarunge, ohroZova-
li ve svych predstavach prave to, ¢im se priznivé lisila od ostatnich
hospodatstvi na svéte.

A Gzkost, s niZ chrastinsti nevolnici hledéli do budoucnosti,
nepokoj, vyjadrovany jejich dennimi modlitbami, jimiz se snazili
pridat let a zdravi muzi, na némz zavisela jejich vratka chrané-
nost pred surovostmi lidské pospolitosti, byl daleko opravnénéjsi,
nez tusili. Ctrnact dni jezdil Epik za svou medovou panenkou,
¢trnéctkrat s nf posedél na sadecku za domem, kdyz ¢trnactého
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veCera vladyka za plné, zdalo se, pohody télesné i dusevni, stizen
nahlymi bolestmi hlavy, odloZzil opis Petrovych kazani a beze slova
téZce oprel Celo o kraj stolu, aby zvracel. Kdyz jej zdéSeni odvadéli
do postele, pohyboval nohama jen stéz{; uloZen, jesté nékolik ho-
din zil, ale uz nepromluvil a do rana byl v panu.

I ukazalo se hned vzapéti, Ze osud Chrastiny byl zpecetén uz
davno pred lety, kdyz vladyka jesté doufal, Ze se mu jednou dosta-
ne zeté, ktery jeho zivotni dilo zachova i pro budouci ¢asy. Kdyz
Geunarunge kupoval z kralova majetku Kohoutku, nyni Hahnau,
vyzadal si predkupni pravo na Chrastinu, az vladykovou smrtf
propadne nazpét koruné, a a¢, rozumi se, nemél jistotu, ze Vinare
prezije, byl ochoten zaplatit predem jako zalohu polovinu kupni
hodnoty. Krdl, vZdy potfebny penéz, privolil tfeba s podminkou,
ze kverk se postara o vladykovu dceru, pokud nebude provdana
a zletila.

Ve svétle této zarmucujici skutecnosti, jez starému idealistovi
nastésti zistala utajena, miniaturni r4j, jemuz ptislibovaval, kdyz
mival trochu vic, skvélou budoucnost prikladu, ktery, az bude cas,
strhne za sebou narody a stane se zdkladnou lep$iho usporadani
lidské spolecnosti, nebyl nic vic nez doc¢asné trpén lhostejnym
svétem, nic vic nez dopoustén jakoby z pouhé shovivavosti k jeho
stafeckému podivinstvi. Sotva Katusin otec zavftel oci, to, co se
Epikovi ve chvilich blouznivé rozkochanosti jevilo jako $tastna,
prirodé podminénd nutnost, zmizelo jako vrabéi stiipka v tajicim
snéhu. Zatimco mlady rytif z ohledu na predepsanych sedm dni
Katus$ina hlubokého smutku meskal doma, zdrZenlivost to do-
svédc¢end mozna také urputnosti jejtho truchleni, nebot vasniva
divka nedovolovala nikomu jinému nez své chivé s velikymi Gsty
a pacholikovi z Dasova Chvistu, Témovu synkovi, aby ji konejsili
v jejim zoufalstvi, Geunarunge, rdzny obchodnik, ktery se, jak
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znamo, I'idil zadsadou: Kdyz med, ber1zici hned, jednal a vyslal na
Chrastinu Knuta s jeho modrou ¢etou, aby udélali, jak se rikava,
poradek.

I byly sklepy a skladisté z jeho rozkazu zapecetény, Celed vyhna-
na na panské pole za Kohoutkou, aby si bez okolkd radné uvédomi-
la, Ze je odzvonéno starému, jak fekl Knut, svinstvu a Ze nadesel
novy poradek, rezim jako femen, a Katuse, kverkova porucenka,
byla navzdory svému odporu posazena do ko¢aru a odvezena na
Rabeneck.

A tak kdyz se Epik po sedmi dnech vybral na Chrastinu, bylo
hotovo, zameteno, vyrizeno: hnizdecko bylo prazdné a medova
panenka, jeho prvni a posledni, jak uz predeslano, laska, sedéla
na tvrzi jeho thlavniho nepritele, hlidana britkymi strazci s mo-
saznymi trumpetami a odfiznuta od okolniho svéta kruhem ¢isté
vody, brazdéné labutémi.

XIII

Méstanovo vitézstvi nad panskym sousedem bylo tehdy tak nevy-
vratné, ze nechtél-li se Epik KatusSe vzdat a zUstavit ji bez pomoci
v nestésti a zoufalosti, nezbyvalo mu, neZ aby doznal Gplnost své
porazky, smiril se s Geunarungem a pozadal ho, jediného oprav-
néného vladykova zastupce, o ruku jeho porucenky. Ale treba
svizelnost tohoto vychodiska byla ponékud umensena jeho bezvy-
hradnou jedinosti, bylo tak nesnadno prijatelné jeho vrozenému
predsudku stavovské pychy, Ze sama nejasnd, védomim jen opatrné
dotykana predstava, jak pokoren predstupuje pred vysmésné jasa-
jictho méstanostu, vhanéla mu do tvate rudé skvrny, prolinajici se
s nafialovélou zsinalosti, a o¢i se mu roztékaly jako v pomatenosti.
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Neschopen ¢inu, jehoz bylo tf'eba, ale také nedoveda zistat v ne-
¢innosti, v trapeni, jeZ ochromovalo jeho sily, sou¢asné ho plnic
trpkym uspokojenim, nebot osvédc¢ovalo neottesnou nepokoritel-
nost jeho, jak mél za to, hrdosti, sedl na Mamerkuse a odcvélal na
Zarozen, aby poprosil svého stryce, manzela matciny sestry, na néjz
se z détstvi pamatoval jako na rozmilého, povzbudivou vlidnosti
nadaného péna, o sluzbu prostrednika, ktery by mu usettil krutou
trapnost prvniho kroku.

Nezastihl sice stryce doma, ale ujistén, Ze pan Vaclav odjel do
Prahy toliko na skok a Ze se vrati za den, nejpozdéji za dva dny,
rozhodl se, Ze na ného pocka. Avsak jak bylo lze se obavat, nebot
nestésti byva dtkladné, stryc se v Praze pozdrzZel a prijel na Z4-
rozei teprve po osmi dnech.

Vyslechl pak svého synovce sic velmi privétivé, ano blahovolné,
ale projevil tak malou ochotu pomoci mu a vyjadril ndzor na véc
tak beznadéjné nepriznivy, Ze se Epik ani neodvazil naléhat a pre-
mlouvat ho. Bylo pry pro Epika nesmirnym $téstim, za néz jednou,
az se jeho milostnou naruzivosti vzbourend krev uklidni, bude
dékovat Bohu, Ze stary vladyka zemtel v pravy Cas a ze udalosti
se obratily tak, jak se obratily. Nebot muz, ktery chce - tak jako
bezpochyby Epik - dozit se sldvy a uznani a zanechat po sobé na
svété pevnou a uctu budici stopu mece nebo ducha, nedopusti se
horsiho nerozumu, nez ozeni-li se z lasky, bez ohledu na osobnif
prospéch a sldvu svého rodu.

Slychal kdy Epik, Ze by se kralové Zenili z 1asky? Arcize neslysel;
a neni-li kral slechty nejvyssi predstavitel a vzor? Je-li vladykova
dcera krasna, prave z ucty k jeji krase a ke krase vSeobecné by Epi-
kovi nemélo prijit na mysl, aby se uchazel o jeji ruku. Manzelstvi
zeSkaredi i nejspanilejsi tvar a nejlibeznéjsi télo po kratkém case
zevSedni v manZelské posteli, misté to ctihodném a nezbytném
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k udrzeni rodu, ale pravé proto nepratelském lasce, prilis veleb-
nému citu, aby bylo lze jej sblizit s uzite¢nosti, prilis divnému,
aby smél byt zasazovan do ramce vSednosti. Pravem Zehnaveé péji
basnici o bozskosti Zeny, pfipominajice, Zze Vykupitel se zrodil
z panny. Ale jako Bth je trojjediny, i Zenstvi, bozské, je trojznacné;
nezaménujeme-li osobu Otce, Syna a Ducha, ackoli to je jeden a tyz
Buh, nesmime ztotozilovat matku svych déti s milenkou a obycej-
nou souloznici. Ke kazdé z nich mame zaujimat zvlastn{ a odlisné
hledisko, tfeba vSechny tri, jedna jako druh4, jsou stejnou mérou
anaporad Zenami.

Prvni drzime zdvofile, ale pevné na uzdé a dobfe dbame, aby-
chom ve svém domeé zistali pany teba i za cenu obcasného ruky
vztazenf, jak ndm o tom mnohy priklad prindseji zpévy o ¢inech
hrdinti, nebot jest psano, Ze Zena ma byt svému muzi poddana
jako Bohu. K druhé se chovidme uctivaveé jako k svatosti, zatimco
nas pomeér k souloznici je predem déan a urcen tim, Ze jeji tlohu
muze zastat kterdkoli nevolnice nebo nevéstka. Chvalime-li tedy
zeny slovy znamé verSované skladby jako slunecka skvoucia rtize
svétlouci a soucasné je opovrzlivé ¢astujeme vyrazy hanlivymi,
mluvice o déravém pohlavi a o dlouhych vlasech, spojenych s krat-
kym rozumem, neni v tom, a¢ by se to povrchnimu pohledu mohlo
tak jevit, nizadny rozpor.

Dospév sem, pan VAclav se na chvili zarazil, nebot proud my-
Slenek, cile se rodicich v jeho malé, thledné hlavé a elegantné
vyjadrovanych jeho prijemnym, pésténym hlasem, jemuz sdm
velmi rad naslouchal, vzdalil ho ponékud predmétu ptivodnimu.
Kdyz si pak pripomnél, o ¢em na pocatku byla re¢, pokracoval,
ze by sice bylo lze se smirit s tim, Ze vladykova dcera je krasn4,
pokud by Epik do ni nebyl zamilovan, a dokonce i nad touto
nepristojnosti by bylo moZno zamhourit oko, nebot laska je cit
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velmi nestaly. Ale naprosto nelze pominout, Ze je dcerou starého
blazna, ktery, jak pan Vaclav ¢asto o ném slychal, svétu na po-
sméch a svobodnym lidem k hanbé béhal v zabzdénych gatich
a ujimal se zlodéja a zbéht, a co nejhorsiho, zdtrazioval toto
své konani fe¢mi, které namisto aby ho omlouvaly, uvrhovaly ho
do nejhlubsiho pohrdani a odporu. Vyjadtfoval v nich ndzory, jez
v civilizovanéjsich zemich svatd inkvizice tresta potupnou smrti
na hranici, prokletim a vyvrzenim z ltina cirkve a spole¢nosti. Ale
budiz - vystupnujeme-li svou shovivavost k mezi nejkrajnéjsi
a pripustime-li, Ze vladykova dcera nenese viny na zbloudilosti
svého otce, at ji tedy Epik miluje se v$i horoucnosti, ale at ¢eka
v touze, az se provda, aby pak vstoupil do jejich sluzeb a zavésil
si na $tit jeji rukav. At obohacuje svého ducha, vymysleje pro ni
osloveni nejnéznéjsi a vyznani nejvymluvnéjsi, at ochranuje jeji
Cest a zuslechtuje svij Zivot jindy aZ béda spojeny se sprostou
hmotou, at zarodiiuje své nitro citem tim duchovnéjsim, ze sam
sobé bude ticelem a v sobé samém bude nalézat ukojeni jako fénix,
ktery se obrozuje vlastni smrti a vlastni krvi se napéji. At kolisa
bez nabazeni na sladkém pomezi télesného roztouzeni a nadseni
nadtélesného - on vsak, pan Vaclav, se ne bez dGvodu obava, Ze se
ji stézi dostane choté takového, aby se Epik o ni jednou, provdanou,
mohl bez jmy na cti uchazet, protoze - kdyz pomineme Epikovo
poblouznéni, jez je dluzno pricist zlému tpalu, ktery mu popletl
soudnost - sotva nékdo urozeny bude ochoten se nadosmrti uva-
zat s dcerkou podivného muze, sic jak tak svobodného, ale Zebraka
a potrhlika nevalné povésti.

Nézory tyto, z naseho hlediska pitvorné, neznély cize Epiko-
vu sluchu, nebot vyjadrovaly ne nepresné smysleni t¥idy, k niz
prindlezel. Daleky vystrednosti, byly naopak nadobro konven¢ni,
tfeba snad maloktery pan si dovedl tak jasné uvédomit a s takovou
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eleganci preklenout jejich zjevnou rozpornost, jak to svedl pan
Véclav. Doba, jejimz ne prikladnym, a prece prizna¢nym synem byl
Epik, nebyla ani zdaleka tak rytirska, jak se jevi nasemu pozdnimu,
nadmiru zjednodusenému a zjednostranélému domnénf, presnéji
pojem rytirstvi nebyl nutné spojen s dvornosti tak bezvyhradnou,
jak mame za to. Opravdu v hrdinskych zpévech, o nichZ se pan
Véclav namatkou zminil a jejichz ¢etbou si zpliiujeme a zZivotriu-
jeme stiny, pritomné bytujici za nasimi zavienymi vicky, do¢itdme
se nejednou s pohorsenym tdivem, kterak ryti doporucil druzce
svého Zivota, aby se vzdalila do svych pozlacenych komnat, uchy-
lila se do stinu, udélala si pohodli, jedla, pila, vysivala a malovala
na hedvabi, ale do jeho zaleZitosti aby se nepletla. Rozpalil se pak
hnévem a uderil Zenu pésti do tvare, odvazila-li se porusit tento
rozkaz, nacez manzelka, krvicejic z nosu, pokorné zaseptala:
»Dékuji ti, pane muj. AZ se ti zlibi, zbij mé, prosim, znovu.“
Nebylo to tedy v rozumu dvorného pravidla nebo Sablony,
nybrz naopak v dasledku vsech pravidel a $ablon neSettici pruz-
nosti zivota, uchylovalo-li se manzelstvi pana Odolena s pani
Anezkou preznac¢né od idedlu, vyjadfeného pané Viclavovou
hladkou rec¢nivosti. Kazani, jehoz se Epikovi dostalo namisto
pomoci, nejen neznélo prekvapivé jeho sluchu, nybrz dotklo se
ho odpudivé jako hlas rozumné, ale nudné nabadavosti a $kolo-
metského strizlivectvi. Proto se vratil na Srpno rozkacen, marné
se tizaje, pro¢ to a ¢im to, $laka, ba u $laka jesté jednou, Ze vSichni,
s nimiz se kdy setkal a setkava, at hlupacky vladyka Vickovsky,
nebo Geunarunge, at vladyka Véclav, nebo dokonce i Svédirozka,
vsichni, vSichni si osobuji pravo ho kérat, zasypavat ho vycitkami
a peskovat ho, muZe vékem ¢tvrtstoletého, jako chlapce. Ale ted
je bohaté prevrSena mira jeho mirnosti a povolnosti, je konec
vSem pokusiim o zhnétenf a pretvorenf jeho dozralé osobnosti.
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Pocinajic touto chvili, dosahuje on, pan Epik ze Srpna, s opozdé-
nim malem desetiletym své plné a odpovédné dospélosti, a drsné
okfikne kazdého, kdo by se odvazil ovliviiovat jeho zdméry, prisny,
rozhodny, cilevédomy.

I bude prvnim ¢inem jeho svobodné, nikym neovliviiované
vile, Ze s pohrdavym odporem odmitne izkoprsé Zvasty, jimiz
na néj zautocil jeho stryc, a vykroci za hlasem svého srdce, to jest
za Katusi, a to sdm, bez prostfednika, ihned.

Timto rozhodnutim prekvapil Epik sdm sebe. UZ nékolik dni
sice, v to nepocitaje dobu promarnénou na Zarozni, vypravoval
se na Rabeneck, uznéavaje ve své zdésené a zkormoucené mysli, Ze
mu nic jiného nezbyv4, ale nikdy dosud nebyl k tomuto hotkému
ukolu odhodldn tak opravdové jako ted. Byl tak nesmirny a ohro-
mujici tento jeho tmysl, k némuz byl dospél ve varu horlivosti,
Ze trebaze mél byt splnén bez vdhani a ihned, vZdyt nevidhavost
a okamzitost byla jeho strankou nejpodstatnéjsi, nezbytné si zadal
rddného rozmysleni a pripravného klidu.

Doznévaje sebezpytave, Ze zdrojem vétsiny jeho nezdard by-
vala zbrklost, Epik poslal do sklepa pro dZban vina a usadil se
nespéchavé v okennim vyklenku, upraveném jako pokojik. Toto
byl, zdalo se mu, po¢in moudry a prospésny, protoZe sotva malo
a pak trochu vic usrkl dobrého rtzového, jez mu tklivé pripomnélo
sladké vecCery na podsini vladykova domu, jeho vyhledy a nadéje
se ihned sefadily v novy, povzbudivy obrazec.

Je tfeba mit na pameéti, Ze Geunarunge nikterak nenf totozny
s dablem, ktery svého ¢asu bydlil v mrtvole jeho otce, jak mu, Epiko-
vi, napadévalo v upriliSené nevrazivosti, nybrz clovék z kosti, masa
akrve, tfeba sprosté. Dosdhnuv svého, vyhrav totiZ na celé ¢are, rad
uvitd Epikav projev ochoty zapomenout na vSe, co se mezi nimi
prihodilo. Pro bachratého nevojéka jisté neni Zadouci lezet v sou-
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sedstvi bojovného nepritele, ktery - tak hloupy Geunarunge nent,
aby si to nevypocital - vyuzije prvniho neporddku v zemi, prvni-
ho vale¢ného zmatku, aby mu prepadl zbozi a zaplatil krvavymi

a ohnivymi. Tim naléhavéjsi a Casovéjsi je tato Gvaha, Ze kral Zije

v nedobré vuli s némeckym cisafem, a proto tim povolnéjsi bude

Geunarunge. A dale je dobré si pfipomenout, Ze je-li Epikovi Ka-
tuse nadevse draha, Geunarungovi je naopak mrzutym bfemenem,
nevitanym sluncem, jehoZ svétlo podtrhuje Serednost jeho dcery,
sluzebnosti, jiZ byla Chrastina zatiZena jako povinnym zavazkem,
znehodnocujicim jeho cenu. Geunarunge proto bude bez nejmensi

pochybnosti potésen, poskytne-li mu Epik moznost, aby se té mrzu-
tosti zbavil a soucasné si tim svého rozhnévaného souseda pratelsky
zavazal. Je sice pravda, Ze Epik je Geunarungovi cosi dluZen, ba ze

je mu dluzen velikou ¢éstku, stanovenou soudem, a Ze naprosto po-
strada prostredki, aby mu zaplatil, ale prave Ze stanoveny soudem,
a tedy pouze pritceny, tento dluh je nepravy, podstatné odlisny od
dluht pravych, vzrostlych z pij¢ek nebo ivéru, a Geunarunge je

muz prili§ rozumny, aby si zneprateleného Epika znepratelil jeste
vic marnym vymahanim neskute¢né pohledavky, tvorené soudco-
vym slovem, smyslenkou, nikoli skutkem.

Tyto tvahy, rozprddané nad dzbankem, jejz, dospév ke dnu,
dal vhodné doplnit vzicnym ro¢nikem tfindctistym, kterého mu
vladyka daroval soudek, prekvapily ho svou prostotou a oslnily
ho svym jasem, takZe se podivoval, pro¢ na né neptipadl uz davno
driv. A zatimco se shovivavé horsil na svou zabednénost, jiz pri-
¢ital své dosavadni nadmiru ochotné, pdna nehodné podléhavosti
cizim nazorum, soucasné se s radosti odddval svému rostoucimu
nadSeni a unasivé osmélenosti.

Kdyz po druhém dzbanku uznamenal, Ze uz nic nezbyva, co by
si jeSté mél rozmyslit, porucil osedlat Mamerkuse, dikladné si
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oplachl tvar, oblékl se do Satdl, jez Katuse byla zvykld na ném vidat,
a prehodil pres ramena rudy plast. Ale sotva se vyhoupl do sedla,
pocitil s hriizou, Ze tentam je jeho vzlet a odhodlanost, a naivni,
ale strasidelné jasnd predstava, jak ho Geunarunge nechava cekat
pred zavienou branou a shiiry hradu se mu spolu se svymi pachol-
ky chechtd a pohazuje ho bldtem a vykaly, zaplavila ho mdlobnym
odporem a jeho tvar se pokryla rudym a zsinalym mramorovanim
a o¢i se mu roztékaly pomatené. V zoufalém védomi, Ze nepre-
muze-li svou slabost ted, nezdol4 ji nadosmrti a Ze Katuse je pro
ného navzdy ztracena, a on se uz nikdy nedotkne usty jejich tst
a ona mu nikdy neovine kolem $ije své medové paZze, zdéSen jako
nemocny, jemuz se v plné sile vratila choroba zdéanlivé vylécena,
porucil dévecce, aby mu donesla dalsi dZzbanek vina, a zlstavaje
v sedle, vypil jej nardz.

Népoj nezacal hned pasobit, ale nadéje, ze vyprchalé odhodléni
se zase vrati, stacila; vydal se na cestu cvalem, tvar kropenatou,
usta oschlé do ¢erna, mumlaje sdm pro sebe slova odporné roz-
mluvy, jeZ mu nastévala, hovore za Geunarunga a za sebe, pricemz
do nemoznosti prepinal kverkovu drzost, aby byl pripraven na
nejhorsi a mohl byt skutecnostf jen prijemné prekvapen.

Myslenky se mu za¢inaly plést a jazyk drevénél, ale spolehl se
na pevnost své vile, Ze se ovladne a ned4 na sobé nic znat. V bliz-
kosti Rabenecku bodl Mamerkuse, a provazen fiznou hudbou
mosaznych trumpet, projel branou a vrhl se na hlavni niddvor{
jako boure, a seskociv pred Geunarungem, ktery mu vysel vlid-
né vstric, uprel na néj pomatené, mazdrou opilosti potazené oci,
zakles] do sebe prsty obou rukou, az mu zbélely klouby, a zvolal
polou v placi:

Vydej Katusi, pro milosrdenstvi Bozi, Geunarunge, vydej Ka-
tusit”
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Tlumeny chechtot se sotva slySitelné ozval zprava i zleva. Epik
sdhl po meci, aby se oboril na posmévacky, a tu teprve uvidél, Ze
na cimbufi a v oknech stoji pacholci s napjatymi kusemi, namire-
nymi na jeho hrdlo: Geunarunge privital svého divokého souseda
privétivé, ale neopominul dikladné zajistit své bezpeci. Epik
odtdhl ruku od zbrané, a svésiv hlavu, strpél méstanostovo hosti-
telské objetf, klidny, ale zeslably, a Septal, Ze mu vSechno odpusti,
ve valce ho usetfi, nebude se mu mstit, jen Katusi, Katusi at mu
necha!

Geunarunge, nebera jeho opilost na védomf{, anebo mozn4 ne-
doceniuje jeji miru, uvedl Epika do siné a privétivé se rozhovoril
o tom, Ze ddvno uz si pral s panem Srpnovskym mluvit a dojednat
snim, co dojednat jesté zbyva. Kdyby se nebyl bél jeho prchlivosti,
byl by ho sdm navstivil na Srpnu, aby jim obéma usettil novou
nédkladnou a zdlouhavou soudni intervenci: a nastojte, pan Srp-
novsky tu! Jak znamo, jeho, Geunarungovym, horoucim pranim
jest navratit Hahnausku starou rozlohu, neztenc¢enou o izemni
zisky Epikovych predkd, a uz se mu to z vétsi ¢asti podarilo. Je tu
ovSem jesté nemaly kus ptdy, jejZz pan Odolen dostal od kréle za
pomoc v boji s pany pétilisté raze, ktery tak rikajic vola po tom,
aby tvoril jeden celek s pivodnim télem matet'skym. A jelikoZ pan
Srpnovsky je mu, Ortliebu Geunarungovi, cosi dluZen, on, Ortlieb
Geunarunge, byl by ochoten mu ten zdvazek prominout, kdyby
mu pan Srpnovsky onen zminény kus zemé s vesnicemi, jez na
ném lezi, prenechal.

Takto hovotil po starém zptsobu, jako by se mezi nimi nic ne-
bylo prihodilo, a po svém zvyku zdlirazioval, Ze hodnota izemi,
o néz Epika z4d4, ani zdaleka se nevyrovna vysi Epikova dluhu
a ze Cini tento navrh predevsim proto, aby mezi nimi bylo nanovo
rovno ajasno, nebot dobré ¢ty délaji dobré pratele a dobry soused
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je nad desatero strycq, ale Epik nic nechépal a nic ho nezajimalo
nez KatuSe. Kyvaje hlavou zprava nalevo, fekl blabolivym jazykem,
ze Katuse je jeho, nebot vladyka mu ji ptislibil; je to jeho posledni
vile a Cert Geunarunga nadme, bude-li se ji protivit. Jeho napéti
preslo v ospalou Unavu; aby se vzpruzil, nékolikrat se dtikladné
napil z konve medoviny.

Jak se pozdéji dovedl jesté upamatovat, dostalo se mu odpoveé-
di, Ze Katu$e samoztejmé bude jeho, pokud ho ovSem bude chtit,
nebot on, Geunarunge, naprosto nem4 v umyslu se protivit jeji
vili; ale co se udélo potom, zapomnél. Nepodob4 se pravdé, Ze by
byl nadobro omdlel nebo usnul, nebot bystry lid, ktery, jak vime,
dovédél se i o tom, Ze svého ¢asu Geunarunga poprskal, byl by si
zajisté ocima kverkovych slouzicich povsiml jeho ndhlého téles-
ného selhani. Vypravi se o ném naopak, Ze si vedl velmi ¢ile, volal
po jakémsi sddecku za domem s drnovym sedatkem, a nemoha
k nému najit cestu, rozhnéval se a jal se porazet lavice a stoly. Ale
jelikoz zijeme toliko tim, ¢im tak fec¢end minulost obohacuje nasi
chvili nejpritomnéjsi, a Ze pouze védomi toho, co bylo, dodava
smyslu tomu, co jest, prozitky tyto, beze zbytku uklouzlé jeho
védomi, nebyly v pravém smyslu toho slova prozity. Nechybime
tedy, poml¢ime-li o nich a navaZeme-li tam, kdy se opét jakztakz
stal sdm sebou - pravime jakZztakZ, protoze jeho vzktisené chapa-
ni souvislosti bylo zpoc¢atku velmi pomalé, a nadto ztiZené krutou
bolesti hlavy.

Prvnim zrakovym vjemem, jehoZ se mu dostalo nazitfi zrdna,
kdyz po tézkém spanku otevrel zakalené ocCi, byla mal4 postava
opata Ingebranda, stojictho v obdélniku otevienych dveri, spo
jujicich jakousi svétlou mistnost s tmavou svétnici, v niz Epik do
posledni nitky svleCen lezel na posteli, a jeho mala, zmuchlana
tvar nesla vyraz veselé pobavenosti, kdyZz hledél na obnazeného
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rytire a také na nékoho vedle ného. Tuto dvojakost jeho pohledu si
Epik u své pochroumané chipavosti uvédomil, teprve kdyz opat se
vzdalil, stejné tise, jako se byl objevil, zaviev za sebou dvere a zru-
$iv tak proud svétla, jimZ Epika byl probudil. Nemocen skaredou
tisni zaludku a busenim srdce, jeZ se mu ozyvalo v bolavém mozku,
nadto zkrusen ohavnou osklivostf, nebot bezpetné védeél, ze nelezi
v posteli sam, a tusil, Ze osoba, s niz sdili loZe, je Zena, ale dojista
ne vladykova dcera, ana Katuse, $laka, ba u $laka jesté jednou, by
si nevedla tak tiSe, Epik zvolna pocal otacet hlavu, az spattil na
pruhované podusce bledy obli¢ej, Serem smyty v neztetelnou
Sedavou plosku, na niz horely zanicené pupinky, tak vyhubly,
ze krasné tmavé oci, jez se na néj s plachou oddanosti upinaly,
zdaly se veliké jako zraky svétic na obrazech. Jesté nez ji uvidél,
tusil v koutku svého sevieného srdce, ze spatri Hilburgu, a prece
kdyz se presvédcil, ze se nemylil, neuvéril, protoze uvérit nechtél.
Sevrel vicka a modlil se, aby byl zbaven toho nesmyslného snu,
a zaslechl pritom, Ze divka se mali¢ko pohnula a zaSeptala:
,MGj.“

Tu teprve vyskocil, pleta se hrtizou a spéchem, navlékl si $aty,
v poradku sloZené na lavici, a proklinaje a sténaje nevolnosti, hle-
dal sv(ij mec.

Zatimco naslepo Smatral vztazenou rukou pod posteli, Hil-
burga popolezla a shtry k nému vztahla své bilé, hubené paze.

»Muj,“ opakovala a zaplakala. Nechal hledani, a a¢ mu kazdy pohyb
pusobil hlodavé bolesti v hlavé, vyrazil z komory.

Octl se ve vedlejsi mistnosti, mensi, ale zarizené se stejnym
prepychem jako hlavni sin, na pricelni sténé mezi okny ozdobené
vys$ivanym ¢alounem, na némz jinos$i Vira, Nadéje a Laska se sli¢ny-
mi, z platna vysttiZenymi a pomalovanymi tvafemi dobyvali hradu,
héjeného Pychou, Nenavisti a Smilstvem. Zde u nizkého kulatého
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stolku Geunarunge s Katusi, sedice na titérnych skladacich zid-
lickach, ozdobenych dra¢imi hlavami a paraty, fezanymi v dreve,
hrali v Sachy, a Bigamus, sviraje bradu mezi palcem a ukazovikem,
prihlizel. Byli vSichni t¥i tak ¢isti a ipravni, opat v snéhobilé, vino-
vité vroubené kukli, Geunarunge, dobte oholen, v Satech vazného

stfihu, tuhych novosti, a Katuse v ¢erném, rudou pentli lemova-
ném aksamitovém kabatku, navleceném pres zluté brokatové saty
s oranzovym vzorem a podtrhujicim svou leskavé uhlovou skvélosti

spanilou medovost jeji tvare, podle médy trochu prilicené a nézné

rdmované peclivé zvinénou nadherou vlast barvy uzralé pSenice,
korunovanych rubinovou ¢elenkou. Tak ¢isti byli a ipravni a jejich

stiizliva zamyslenost nad slonovymi figurkami kralovské hry byla

v takovém protikladu s rozharanou kocovinou silené rozcileného

rytite, Ze Epik je pfi své zpomalené chapavosti v prvé chvili spat-
reni mél za strasidelné loutky, vyvstalé z ¢alounu, za plastické, ale

nezivé pokracovani vyjevu, provedeného v plose. Sténaje hrtizou

jako $ilenec, ktery si je svého $ilenstvi védom, hledél na né beze

slova, kdyz tu Katuse odloZila s ostrym cvaknutim figurku, jiz pra-
vé drzela, spojila ruce v brokatovém kliné, s vynucenou pomalosti

k nému otocila hlavu, a zmérivsi ho koc¢i¢ima oc¢ima, zeptala se

hlasem tak lhostejnym, jak jen dovedla:

Vyspal, vyspal pan Srpnovsky?“

Stal zbédovan, mzZouraje krhavyma o¢ima ve svétle, roztaze-
nyma rukama pridrZzuje za sebou dvere, jako by kohosi nechtél
vpustit, a¢ dobre védél, ze nikomu z pritomnych neni tajno, kdo
se za nimi skryvé, a pri v8i vaZnosti chvile trapné citil, Ze mu
z rozcuchanych vlasti ¢ouhaji odstavajici usi. Ale Katusina otaz-
ka, posmésné pripominajici jejich nedavné sezndmeni, spolu
s pohledem na Geunarunga, ktery se odklonil od hry a s vyrazem
tichého dostiuc¢inéni sloZil paze na tu¢né hrudi, odvéla ohnivym
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dechem hnévu chvilkové rozpaky, takze vybuchl sice zmatené,
nebot snaha obhdjit se pred straslivou ni¢emnosti, jez na ném
byla spachédna, a vzteklé puzeni znectit Geunarunga kletbami
stretaly se dvéma vzajemné si prekazejicimi proudy, ale tak silné,
ze KatuSe a snad i sim Geunarunge trnuli tlekem, nebo aspon
udivem, nebot nikdy dosud neslyseli slova tak strasnd, zatimco
opat Ingebrand, jejz jeho ctihodné povolani naucilo nelekat se
pekelnych vykyv lidského ducha, bavil se znamenité a stahl si
kapi hluboko do Cela, aby utajil smich.

»Pamatuj, Geunarunge, volal Epik, ,smrduty knote, pomni a ne-
raduj se, bud prokleta hodina, kdy ses poprvé pohnul v prasivém
pupku své kurevské matky, vlhky mocale, vezmi na védomi, Ze na
spaleného uz neplati tvé tklady, viede snétivy, a Ze tentokrat sdm
padnes do jamy, kterou jsi mi vykopal! Urazko oci, pretekld Zumpo,
at shnije$ na svém zlaté a at se ti kazdé sousto v hubé proménf v skr-
kavky, obludo ¢lovéku nepodobné! Nem4s jesté vyhrano, nddobo
nevykélend, a marné tentokrat jsi obtézoval svého lotrovského
ducha a spiskal mi nejhanebnéjsi tiklad, arcisatane! At té nendvidi
zemé, peklo a nebesa, a malo sejde na tom, kam jsi mne bezduchého
vpasoval, zda do ratejny svych dévek, nebo do sviniského chlivce,
nebo na hromadu hnoje, nebo do hnusného pelechu své dcery, toho
uhnipaného plodu tvého shnilého semene, nanejvys k tomu dobré,
aby détem nevéricich utirala opruzené zadky.”

»MIC, nestastniku!“ zvolal Bigamus, Cerveny potlacovanou ve-
selosti. ,Mluvis o zené, s kterou budes$ v bazni Bozi zit a plodit
potomky svého ctihodného rodu!“

Vettel ses k nf,“ fekl Geunarunge, ,,a porusil jsi ji, pannu. Nic
té neomlouva a musis si ji vzit.”

,ViBuh,“ rekl Epik, ,Ze jsem nic takového neudélal a neublizil
ji vic, nez by ji byl ublizil strasak z pole nebo pytel ovsa. Prisel
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jsem si pro Katusi, vladyka mi ji slibil, ty, smrade, také, a uz tu
nezustanu ani chvili.”

Odstoupil od dverti, a nedbaje zaSoupani podesvemi, jimz Geu-
narunge naznakem prispél divce v ochranu, vzal ji za ruku a chtél
ji prinutit, aby vstala, ale medova panenka ho odstr¢ila, az se zapo-
tacel. Soucasné Hilburga, jeZ se odvazila pootevrit dvere, aby mohla
pozorovat, co se déje, zacala vzlykat skrze skulinu. Geunarunge k nf
vztahl pazi s natazenym ukazovakem.

,J1jsi popletl hlavu, az z toho dostala bledou nemoc a vychudla
na kost, jijsi zneuctil a poranil: ji si chytej za ruce, vysoce vaZeny,
a mou nevéstu nech na pokoji.“

sJakou nevéstu?“ zasipal Epik.

»,Mne,“ fekla Katuse, v privienych o¢ich led, v pritlumeném
hlase chlad, vztycila svou barevnou hlavu, zarici narudlym zla-
tem vlast a krvi rubinti, a po kratké pomlce dodala, Ze se zaslibila
Geunarungovi, kdyz rytir, ktery si pro ni mél prijet, zachoval se
jako zbabélec a proradnik.

Snad ani mnoho nechybélo a véci se mohly utvorit docela jinak,
nez jak se utvorily. Katu$¢in hlas byl prilis studeny, prilis pohrda-
vy, jako by si divka nebyla zcela jista silou své zloby a utvrzovala se
v ni prepjatym prednesem, a jeji vysvétleni tak stru¢né, jako by se
obavala, aby ji nezakolisal hlas a neprozradil, co tajila. Ale Epika
bolela hlava, v Zaludku mél mdlo, i nechtél v této chvili nic nez
umrit a pred smrti poranit, a proto promluvil tak, jak promluvil,
a upevnil to, co snad uz uz chtélo povolit:

»Pekného sis vybrala manzela, pravdu mas a vaz si ho. Podoba
se sice dobytku, ale dokradl se tak znamenitého jménf, Ze se mu
vyrovnd malokdo. Jen, prosim té, dobte dbej, aby si neublizil, az
se bude vélet bahnivym Zivotem po tvém mladém bfise, a radéji
mu vai drmek, ktery umrtvuje chlipnost, a krajej mu mydlové
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¢ipky na stolici, aby neztracel dobrou niladu. Mozné namitnes,
ze si musi$ néjak zaslouzit ten samet, do kterého té oblékl, tu
celenku a mddni strevice, které by se asi velmi libily tvému otci,
kdyby vstal, a Ze tfeba by to bylo v zdjmu jeho zdravi, nemtiZe$
mu nadobro odeprit vSechny pozitky postele. Lechtej ho tedy pred
spanim na patach, coZ je prijemné a neskodné, nic nedbajic, Ze ma
potivé nohy, protoZe otuzilost vii¢i odpornostem patti ke kurvimu
remeslu. Ano, zachovala ses jako spravna rajda, protoZze Geuna-
runge ma vic nez ja, a ja se zachovam po tvém prikladu, protoze
Hilburga je bohatsinez ty - kde jsi, proklata?“ A protahl Hilburgu
skrz skulinu dveri, za nimiZ se skryvala.

Tehdy KatuSe odesla, a prasknuvsi za sebou dvermi, probéhla
chodbou tak rozlicena, Ze kopinici, kteri tam méli poruceno cekat
pro pripad, ze by se Epik rozhnéval jinak nez slovné, ustupovali
ke sténé a délali se tenounkymi. Zavtela se pak ve své komore,
zUstala tam aZ po samé poledne druhého dne a s vyjimkou své
chivy s Sirokou hubou nikoho k sobé nepustila. I vypravi se, Ze
ji bylo po celé hodiny slyset, jak place, a Ze Geunarunge jen tak
tak unikl svicnu, jejZ po ném mrstila, kdyZ se k ni vetrel, nedbaje
zakazu. Jeji stfibrné strevice s dlouhymi Spicemi a sametovy ka-
batek pry byly nedlouho potom nalezeny na smetisti, roztrhané,
rozrezané.
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KAPITOLA CTVRTA
Praskolav syn

I

Stalo se to vpredvecer paté nedéle po Zjeveni Pané roku tfindcti-
stého Ctvrtého, za tnorového odpoledne tak vlahého, Ze tfeba
zemé s kiovisky a vétvovim stromt byla dosud namnoze pokryta
rychle tajicim tvrdnoucim snéhem, hebce proudivy proslunény
vitr uz byl nasycen horkavou vini mizy a syrové hliny.

Kdyz se vracel z lesa, kdez byl do Gsvitu zaméstnan oznacova-
nim stromt, jez urcil k vykaceni, Safar neboli vladce Chrastiny,
soukromého to majetku Geunarungovy prekrasné a tuze pomlou-
vané choti, Praskola, jak byval zvavan na odliSenou od jednoho
z mnohych jmen jeho tragicky zahynulého otce, uhlidal mladého
¢lovéka v usumeéle médnich satech, polou sediciho, polou leziciho
v kupé snéhu, sesutého z koruny starého dubu, a bolestné se usmi-
vajictho bilymi, drobounkymi zuby. Jeho huben4, velmi olezld
oslice, na zadku obtiZend prouténym koSem, prekrytym smolnym
platnem, stéla za jeho zady, ozdibujic zbytky lonské travy, ktera
se objevila u paty stromu, jiz oprosténé od snéhu.

Na otazku, je-li mu tfeba pomoci, Praskola dostal pritakavou
odpoveéd.

»Mam bolesti a krece,” fekl nezndmy, tvar zsinalou a pokrytou
drobounkymi kapickami potu.

Jako by chtél tato slova provodit ndzornou ukazkou, s tichym
zaupénim lapl po vzduchu, chytil se obéma dlanémi za zaludek,
arihaje a sténaje, stulil hlavu mezi ramena a trup mezi roztazené
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nohy, navlecené do Cervené a modre kostkovanych nohavic, na
kolenou trochu proklubanych. Pokud mu pfi jeho zabi poloze bylo
vidét do obliceje, usmivat se pritom neprestal.

Razné a bez zbytec¢nych reci, jak bylo jeho prirozenosti, Prasko-
la pritdhl za uzdu oslici a pomohl mu na nohy a do selského dre-
véného sedla, pricemz nemocny zahekal, jako by ho polililedovou
vodou, a krupicky na obliceji se mu slily v kapky a praminky.

Pokud mu nepravidelné poryvy bolesti dovolovaly, hovoril pak
cestou velmi hojné, ano prekotné, jako by chtél vyuzit chvil, kdy
se mu dostévalo sil a dechu. Sliboval Praskolovi, Ze uzdravi-li se -
jakoze se uzdravi - a dostane-li se k vladykovi Chrastinskému - ja-
koZe se dostane - a okulati-li ho - jakoZe ho okulati -, uZije svého
nemalého recnického umeéni, vycviceného na prikladech mistra
slova vSech véki a vSech kraju svéta, aby mu vychvalil obétavost
svého mladého zachrance. Uchvaté vladyku svou fe¢i, ano pohna
ho k slzdm, vzbudé v ném tak rikajic lepsi city, vyprosi na ném pro
svého zachrance néjaké to teplé mistecko ve spizi, nebo lépe v ku-
chyni, aby se uz nemusil plahocit se sekyrou na rameni po lesich
as pluhem nebo rycem po polich - slovem vytdhne svého zachrance
z hladové lopoty, tak jako on sam ho vytahl ze zavéje.

»Nic nehled, znejmilejsi, na ma dérava kolena,” hovoril, ,na
mou pelichatou oslici a na bidu mého zavazadla, a nesud podle
téchto mrzkych akcidencii, Ze jsi pomohl chudakovi. Kdo nosi
v hlavé obé Sumy Tomdase Akvinského, kdo priviev o¢i, maze tak
jako ja dtivérné obcovat s Aristotelem nebo s Justinem, Sokratem
to krestanskym, ktery pravil, Ze ne smrt, nybrz hich ¢lovéka
zbavuje duse, a Ze pit vino je hich, ergo napijes-li se vina, umftel
jsi pro tento i pro onen svét, kdo zkratka vi, co vim j4, je bohatsi
amocnéjsinez knizata a baroni, nebot baroni se mu kori a knizata
mu vnucuji své statky. Jmenuji se Ciacco, pamatuj, dobry mladiku,
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Ciacco. Budes-li mluvit s vladykou, dfiv nez se k nému dostanu j4,
rekni mu: Vytahl jsem ze zavéje Vlacha jménem Ciacco, nejucenéj-
$tho muZe svéta - nic vic, nic minl. Az to vladyka uslysi, da si mne,
jat zvédavosti, zavolat, a tim okamZikem méame oba postarano
o teplé bydlo, ty i ja: maj vtip zmizZe vSecicko, ale musi se mu
dostat prileZitosti. Proto opakuji: Vytdhl jsem ze zavéje Vlacha
jménem Ciacco, nejucenéjsiho muze svéta. To si pamatuj, téchto
par slov snad udrzis ve své drevéné palici, a bude ndm dobrte obé-
ma, tobé i mné.“

Takto hovoril jazykem na cizince kupodivu plynnym, bez nej-
slabsiho prizvuku, uzivaje dokonce vyrazt malo obvyklych, jejichz
zdarné uplatnéni vyZaduje znalosti re¢i co nejdtivérnéjsi, obcas
prerusuje svd mr$tna slova rihanim, pousténim vétrt a Gpénim,
zatimco stoupali po povlovné, mezi vinohrady vedené cesté k bi-
1ému dvorci, leZicimu na vrcholu kopecku. JelikoZ Praskola, ktery
vedl oslici za uzdu, neodpovidal, aniz déval vyrazem své mladé,
vétrem oS$lehané a trochu pihovaté tvare najevo, Ze jeho slova
vnima, Ciacco usoudil, Ze jeho zachrance, ac¢ jeho jasné oc¢i hledély,
zdalo se, rozumné a bystt'e zpod vysokého, opaleného Cela, prisné
rovnou linif splyvajiciho s profilem nosu, je navzdory povrchnimu
dojmu beznadéjny pitomec. Odmlcel se tedy a oddal se své tryzni,
nadsedaje a stiskaje si Zaludek, aby se povzbudil k fihani, pritahuje
a opét povoluje opasek, na ném?z visel lehky mecik, a otiraje si celo
okrajem své zelené kapé s velikym kulatym limcem, navle¢ené na
priléhavy Sat zlevného polského sukna, kriklave rudy a podle médy
téch let dlouhy sotva po kolena, ale na prsou uz hodné vybledly a na
okraji rukavl roztrepeny. Plast nemél zadny.

Byl to muz jesté mlady, tfeba vlast na hranaté, trochu zplosté-
1é lebce mél poridku. Kazi pod velikyma, tmavohnédyma o¢ima
s tézkymi, hrubé kreslenymi vicky mél povadlou a nabranou
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v po¢inajici chorobné vacky. A¢ mu nikterak nebylo tézko sledovat
jeho re¢, mlady Praskola na ni mlcel, nebot poznal, Ze Ciacco, jak
nemocny sam sebe byl nazval, je jeden z nestastnikd, kterym se
nedostalo ani té milosti, jeZ truchlivym paradoxem do jisté miry
zachranuje lidskou diistojnost nejchudsich, totiz nevédomosti,
ktera jim brdni, aby podlézali pAntm a ohryzovali kosti spadlé
z jejich stolu, nebot pani o jejich podlézani nestoji a k svym stolam
je nepusti. Vyzbrojen darem r'e¢i a btthvijak ziskanych védomosti,
Ciacco, jak vyplyvalo z jeho slov, protloukal se svétem, pronikaje
k mocnym, nebo aspon zdmoznym, a okulacuje je, Zalostny Sasek
ucenosti, nedost zabavny, aby nékde nasel trvalé pristresi, prilis
chudy, aby mohl rddné zakoncit své studia, prili§ bezpomocny, aby
pro své védomosti nasel patti¢né uplatnéni.

Podlehnuv dvojimu omylu, domnivaje se totiz, ze vladyka, pan
Chrastiny, k némuz se bezpochyby ubiral, nez byl shozen z oslice
zachvatem krec, je dosud Ziv a Ze Praskola, an nesl na rameni
sekyru, byl oblecen v platéné kalhoty a mél obrovité ruce ¢lovéka
od détstvi zvyklého tvrdé praci, je jeden z jeho nevolnikd, Ciacco
se pokusil proklestit si jeho prostfednictvim cestu k vladykovu
sluchu. A Praskola, nikterak urazen, premyslel, bylo-li by mozno
zachrénit nejen jeho télo, ale i jeho bédnou, do pekel spéjici dusi,
a priznaval si, Ze to moZno neni. Ciacco je prili§ vykutaleny, aby
na sebe dal zaptisobit dobrymi slovy domluvy a soucitnosti, a hos-
podarstvi Chrastiny je stejné jak za vladykova Zivota tak pretiZeno
jedliky pracovitymi, ze nenilze zvysit jejich pocet jedlikem prace
bezpochyby neznalym, a nadto neduzivym. Proto kdyz dospéli
na chrastinsky dvir, natidil kratce dévecce, zaméstnané vyme-
tanim vchodu do chléva, opatfeného haluzkou uschlé stfemchy,
jez chrani dobytek pred o¢arovanim, aby nemocného dovedla
k Svédirozce.
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»Dostane se ti pomoci nejobratnéjsi 1ékarky svéta,” fekl Vlacho-
vi vlidné ismévnou nardzkou na jeho zptisob vyjadrovani, a jako
by se obaval, neurazil-li ho svym nevinnym zertem, dodal: ,Nic ve
zlém,“ a malic¢ko spo¢inuv dlani na jeho zadech, odesel dlouhymi,
trochu klativymi kroky do hlavniho obytného domu dvorce, roz-
siteného podsini, porostlou holymi vinnymi stvoly.

Velmi zaraZen, proniknut zlym tuSenim, ze provedl hloupost,
Ciacco, krkaje, hekaje a chrané si obéma dlanémi nemocny bfich,
zeptal se dévecky, ktera mu pomahala ze sedla, kdoZe to probtth
je, ten vesnicky Apollo se sekyrou, a neni-li to, nastojte, sdm syn
vladyky Chrastinského, a ona se misto odpovédi jen kratce zasma-
la a soucasné se zasmal hoch, ktery se ujal jeho oslice.

Dvar, pred chvili prazdny, zarojil se lidmi, kteti vysli z chlévi,
z konirny, z Celedniku, ano i z domeckd, rozsazenych pred palisadou
na okraji prikopu, a nakupili se kolem cizince, jehoZ strakatd ma-
lebnost podrazdila jejich pozornost venkovskych prostackt, dévcata
i Zenské s détmi, mladenci i starci, vSichni bez vyjimky, s jednostej-
nosti témeér vojenskou, obleCeni v bilé platno, podsité krali¢inou.

»Jsi nemocen? Jak ti rikaji?“ ptali se ho. ,,A odkud jsi?“

Ciacco, az dodus zneklidnén otazkou osobnosti a spolecenského
postaveni mladého muZe, s nimz byl neprozretelné mluvil jako s ne-
volnikem, a a¢ sotva stal na svych kostkovanych nohou, odpovédeél
jim, premahaje svou duSevnii télesnou zviklanost, tak jak se sluselo
na muZe zvyklého obcovat s nejvétsimi duchy vSech krajii svéta:

»Jméno mi méstané dali Ciacco, smim-li mluvit slovy nejvétsiho
nicemy, ktery soucasné je nejvétsim poetou Italie, vlasti mé - Cia-
cco, tak jako onen nestastnik z jeho verst, ktery zhresil hltavosti
a byl za to v zdsvéti mucen de§tém. I mné se pred nedadvnou chvili
vedlo podobné, kdyZz prinucen pojisti z tabule ficanského pana
vice, nez snesly mé delikdtni titroby, byl jsem zakefnym neduhem
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svrzen do snéhové mokroty, jez dosud, jak vidno, pronik4 zadkem
mych kalhot. Nez vydal tu kdosi rozkaz, abych byl uveden k 1é-
kaftce, jez, nemyli-li mé pamét, nese jméno Svédirozka - proc¢ se
tedy tak nedéje a pro¢ tu dosud tr¢im, slaby, provlhly a nadevse
potrebny pomoci kiestanské?“

Slysic tuto vytku, dévecka, k niz Praskola prve byl promluvil,
natridiv ji, aby se postarala o nemocného hosta, zacervenala se,
jako pristiZzena pri hanebném provinéni, do temna a hned se cho-
pila Ciaccova zapésti.

»Pojd,“ fekla mu, ,,a klidné se o mne opfi, nemuzes-li jit sdm po
svych.”

Belhal se pak po jejim boku, ulevuje svému stale obnovovanému
udivu myslenym zvolanim: accidenti! accidenti! italské to obdobé
Epikova elegantniho sapristi!, $palirem, jejz privétivé zvédavy lid
utvoril na vychodisku jeho cesty, aby ho propustil z kruhu, jimz
jej prve obklicil. Povzbuzujic ho, aby byl dobré mysli, nebot ne-
ni-li jeho choroba nacisto smrtelnd, Svédirozka mu jisté pomuze,
a je-1li smrtelnd, je to vile Bozi, aby se rozzehnal s timto bidnym
svétem, divka ho dovedla dvojlomenou ulickou mezi dfevnikem,
mastali a chlévem do nizkého zdéného staveni s dymajicim Stih-
lym kominem, bokem pristréeného k palisadé.

Tam, vztyCena nad cihlovym ohnistém, které ji sahalo do pali
stehen, rudé ozarena ¢adivym plamenem z chrasti, rozdélanym
pod kotlem na trojnozce, stila vysoka Zena, statnd v ramenou
avzadech, s pfisnym vrypem, rozdélujicim a soucasné sblizujicim
jeji oboci, bez poskvrny bila od sukné az po $atek, tésné ovinuty
kolem hlavy, velmi bled4 ve vaZné, prosvitavé snédé tvari.

Setkav se s utkvéle pozornym, nemrkavym pohledem jejich
o¢i, tmavych, jak se zdalo ve svétle ohné, ve skutecnosti, jak shle-
dal pozdéji, nad chrpu modrych, s pohledem, ktery, nadvidomy,
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prohlédajici onim povrchem véci, u nichz se zastavuje obycejné
lidské zirani, zdal se nevidomy, Ciacco si ihned pomyslil: védma.
Treba zkuSeny ve styku s lidmi, otrly dlouhymi lety otloukant,
znervéznél, a kdyz se Svédirozkou osameél, tizkostlivé strehl své
myslenky, aby nepripadl na nécolzivého a bezbozného. Usazen na
lavici u stény, sténal a téZce oddychoval, aby zaptisobil na védmin
cit. Uvédomil si v8ak, Ze pravé v této chvili jeho bolesti povolily,
a ze jeho narek tudiz je nepravdivy, i zacervenal se o nic méné
ohnivé nez pokarana dévecka pred chvili, a zatav drobné zoubky
do spodniho rtu, sklonil ¢elo pred Zeninym moudrym zrakem.

,Co ti chybi?“ zeptala se ho, zatimco s patrnou ndmahou obéma
rukama promichévala tlustou vareckou hlasité bublajici, kofenné
pachnouci obsah kotle.

»10 se ned4 vyli¢it, co mi chybi,“ fekl Ciacco, namahaje se mlu-
vit vécné, pravdivé, ale vyrazné. ,Obcas jak kdyZ mé kin kopne
vprostred bricha, hriza: vSechna sila ¢lovéka opusti, jen plakat
se mu chce a zdechnout. Od desatého roku mé to prepada, nékdy
obden, nékdy denné, nékdy mam pokoj tydny, nékdy, jako pravé
nyni, kdy tu sedim, jen okamzeni.“

»A jak chces, abych ti pomohla?“ fekla. ,Jsem snad pani hradu
azbozi, abych té udélala purkrabim? Jsem snad kralovna, abych ti
pridélila teplé mistecko v kancelari? Tva nemoc se jmenuje bida,
a od té ti nepomohu ja, nybrz ten, kdo ti d4 denné dosyta najist.
Vétry mas?“

»Accidenti!“ fekl Ciacco. ,A jaké!“

»Jsi cizinec?” zeptala se.

»Nejsem. Ale vydavam se za Vlacha, protoze vlassky umim, a ci-
zinci jsou u nas ve vétsi vaZnosti neZ nasinec. A Itdlie, matko drahj,
tot nase ztracend vlast, po které se kazdému styska, i kdyz ji tak jako
ja neznd z vlastnf zkuSenosti. Ale nikomu, prosim, neprozrazuj tuto
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nevinnou lez, kterd koneckonct neni1zi. Vzdyt prijal-li jsem italské
jméno, privykl-li jsem tomuto italskému jménu a privykli-li mu
imizndmia pratelé, mluvim-li po italsku jako Ital, vypaddm-li jako
Ital, miluji-1i Italii, zndm-li pisemnictvi Italie 1épe neZ kterykoli Ital
a nemam-li sic v Italii rodice, nemam je ani zde, v Cechéch, ebbé,
ptam se té, accidenti! - ¢impak se lisim od Itala, najmé od sirotka
italského?“

K jeho hrejivému uspokojeni Svédirozka zvlidnéla, ano, pousma-
la se, rozvlnivsi malicko sva vaZna Cist4 Usta, pricemz se ji na ho-
renim rtu prijemné zalesklo svézi svétélko, ale soucasné, u dasa,
odkudsi zaznél tlusty, nevzdélany smich, neotesané hrdelni hehehe,
a zeza ohnisté, dosud skryta Ciaccova zraku, vyrostla jeZatd hlava
rozveseleného chlapce s nizounkym ¢elem a Sirokymi licemi, lesk-
lymi jako namastény livanec.

»Ta mu jede, tot svét nevidél!“ promluvil Sirokymi tsty, vycené-
nymi az po koren désni. ,Ty ma dobroto, ten ji ma nabrousenou!“

Vstavaje rostl dl, az dorostl vyse Svédiroz¢ina ramene. Ukézalo
se pritom, Ze tiskne k brichu kelimek polokulovitého tvaru a roztira
v ném cosi kosténou palickou. Svédirozka mu jej odebrala, a nepre-
stavajic michat, nasypala jeho praskovity obsah do kotle.

»Hled si svého a nemocnym se nesméj,” rekla.

Navézala pak, kde prve byla prestala, fkouc, Ze véru nenf v je-
jich silach a moci, aby Ciaccovi vratila zdravi, jehoz ho zbavila
bida; mGze toliko ulevit jeho nevolnosti, vyhnat z ného jedovatou
mokrost a plyny, které nadouvajice jeho utroby, uskrinuji mu zily
tam, kde prochdazeji skrz dirky kosti.

»Nelelkuj, Silo, a hni sebou,“ fekla pak. ,Co mu dame?“

Véhavé, sledovan Ciaccovym znepokojenym zrakem, tlustoli-
ci leskly pacholik pristoupil k vyklenku v levém rohu kuchyné,
rozdélenému drevénymi polickami, na nichz Svédirozka ukladala
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rozli¢né bejli. Méla tam v pytlicich a hrncich suché traviny a kvéty,
ovoce a kofeny, semena a kiry, dreva a jadra, cicvarové pilulky
proti Skrkavkam, mast z kosatce, ktery rozhani zpuchliny, z kdou-
lového Slemu proti hnisdni ddsni, z dobrySkového kotene proti

bolenf zubti; téZ nadrobno drcené hlemyzdi skorepiny a parohy
chovala v kelimcich, kanc¢i kly, susené kostky jeleniho srdce, vI¢i

jatra, kazky slepicich zaludkd, psi, ¢api, medvédia hadi sddlo, ano

i zmiji jed.

»,Nu, co mu dame?“ opakovala, kdyz tlusty hoch, ruce spojené
na zadku, bezradné stanul pied jeji apatykou. ,Cehopak uZivime
proti vétrnosti zaludku? O ¢empak jsem ti fekla, Zze vypiji devate-
rou Skodlivost? Namahej trochu svou nestastnou hlavic¢ku, hled
si zapamatovat, co ti fikdm a ukazuju, vzdyt tady nebudu navéky,
malicky, ajen kdo umi, co druzi neuméji, a kdo je, co druzinejsou,
ten si zachova lidskou tvar.”

Takto hovorila smutné a laskyplné k neohrabanému chlapci,
ktery, velmi dojat, ale neosvicen, sklanél niz a niZ své tupé ¢ilko,
nabiraje moldanky; pojednou vsak, s mimoradné pruznou pre-
chodnosti smutku v radost a radosti v smutek, jiz se vyznacoval,
prudce se naprimil svou zavalitou postavickou, div nepovysko¢il,
a vykrikl telecim hlasem:

»Koprnik!“

Svédirozka pritakala, Ze koprnik nemtze uskodit, a nechat ho
tedy Sila odméri dvé, radéji tfi Spetky. Pozorujic nadvidomyma
o¢ima, kterak chlapec neohrabanymi, usmolenymi prsty od-
sypava z Cervené pruhovaného pytliku do kelimku nacernalou
chamrad, zvanou koprnikem, pripominala mu, ze i¢innost tohoto
1éku se zdvojnasobi, sjednoti-li se s pdlenym rohem, trochou siry
a zemézluci; tu Sila najde v puntikovém hrnecku nahote na prvni
policce.
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»Ale na to hlavni jsi zapomnél: copak jsem ti vsila do kabétku,
aby se pred tebou otviraly dvere? A Ze se nerdd, ktery uskrinuje
Vlachovy zily, nemiiZe z ného dostat ven: kteroupak mu ddme
bylinku, kterd uvoliiuje vSechny cesty?“

,Rozvirnik?“ fekl Sila s otdzkou v hlase.

Svédirozka se radostné usmadla. ,I tot se rozumi, synecku, Ze
rozvirnik, ale prosim, vezmi ho jen lupinecek, nejen proto, Ze to
je rostlinka nesmirné vzacn4, ale hlavné proto, aby Vlach nepukl
jako kastan v ohni.”

Tato vystraha polekala Ciacca tim vice, Ze Svédiroz¢in vyklad
o uskrinutych zilach, nezdravé podnitiv jeho obraznost, velmi ubli-
zil jeho dusevnimu klidu. Mokrym zadkem nepohodlné usazen na
vysoké lavici a zady opren o vlhkou cihlovou zed, cité, kterak jeho
utrobami probihd tlac¢ivé chvéni, predzvést to nového zachvatu
kreci, potichu se modle, o¢ekaval vyvrcholeni tragédie, kterou mu
1ékar¢ina diagnéza tak zpredmétnéla, Ze ji vidél zretelné, jako by
se odehravala ne v temnotéch jeho bticha, nybrz pred jeho o¢ima,
v plapolu védmina ¢adivého ohné.

Zrel slozitou a veledtlezitou stavbu svych sedacich a kycelnich
kosti, dole podobnou priserné masce s dvéma kulatymi o¢nimi
otvory, protkanymi siti prejemnych rudych Zil jako harfa struna-
mi. A do této sité se zvedd a tla¢i néco netvorného, obloukovitého,
pripominajiciho nafouknuty méchyft, struny-zily se napinaji,
6 praskaji, méchyt vzdouvaje se, vytrhava je z jejich prirozenych
kostnich lozisek a nemilosrdné je rozdird o jejich okraje, Madona,
smiluj se nade mnou, a zichvat je tu. Kosti se viklaji jako lodni
stozary v bouti, nddor, dosud obly, se Spicati, priostruje, snaze
se zily pretnout a udélat vSemu konec, a do tohoto pekla zazniva
Svédiroz¢in hlas, napominajici pacholika, aby odméril rozvirniku
opatrné, aby Vlach nepukl jako kastan v ohni.
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sJen at puknu,” zasténal Ciacco, v tryzni vrté zsinalou hlavou
a usmivaje se drobnymi zoubky. ,Jen at ze mne stfeva vybéhnou
jako zizaly! U¢in se mnou konec, matko, takto nelze zit!“

J11ze,ilze,” fekla Svédirozka. ,Lidé mivaji daleko horsi choroby,
a ziji - nepravim, jak ziji, ale zZiji. Spolkni ted 1ék a uhanéj pryc¢,
protoZe co se s tebou pak bude dit, to do kuchyné nepati.”

I nemohlo véru byt jinak, nez ze Madona, jiz uctival, jak se na
radného Itala slusi, vyslySela kone¢né jeho prosby a uvedla jeho
nehodami zmitané kroky na dobré cesty, do stfedu nezvykle laska-
vych lidi. Ohromné uvolnén a télesné spokojen po poziti védmina
lektvaru, zeslably, ale vesely v srdci a v stfevech, Ciacco, kdyz se
po ptlhodiné vratil na dvir, jiz zSefely pokrocilym vecerem, byl
nanovo uchopen dobrotivou déveckou z chléva, od prvopocatku
povérenou péciojeho blaho. Dovedla ho do domu s podsini, v némz
prve byl zmizel Praskola, do svétnice napohled trochu nepohodlné,
s nizkym starodavnym krbem, v némz zivé planul oher, a s péti do
kriZe rozestavenymi sloupy, podpirajicimi dfevény strop, z nichz
jeden, prostredni, byl z nedostatku mista provlecen deskou jidelni-
ho stolu, a odtud po strmém schodisti, podobném Zebtiku, do pod-
stre$ni komtirky s dobrou posteli, opatfenou medvédi kozisinou
na prikryti. Jeho zavazadlo, nedotéeno, stilo u protéjsi stény.

Potésen privétivymi slovy, jimiZ jej navrch vSech téchto prijem-
nosti dévecka obmyslila, kdyZz odchazejic projevila nadéji, ze bude
zdravé spat a zitra Ze se probudi zdravy a silny, Ciacco se lahodné
natahl pod teple priléhavou srsti, ale nemohl usnout, nebot v jeho
trochu zplostélé hlave se pocaly rojit ivahy, jejichZ presna srostitost
a vyraznd vécnost prekazela potfebné stinové obludivosti usinani.

Vzpominal na dobrou sladkou kasi, jeZ onehdy na hostiné u pant
z Ri¢an p#isla na stil jako posledni chod v panvi tak ohromné, Ze
dva chlapi ji sotva unesli, a jiZ se jedva dotkl, protoZe byl az po
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samo hrdlo nacpan kutecim, srn¢im, jelenim, zaje¢im a vepfovym
masem, jichou z bobrového ocasu, vemenem dusenym v feckém
viné a nelze si ani vérné pripomenout, ¢im v§im jinym. A je ne-
nahraditelnd skoda, Ze ji nedovedl spolknout vic nez dvé za fec¢
nestojici soustecka, bylat to kase, jak si ted vybavoval, velechutna,
pripravena ze smetany a z vajec, z vina a medu, dobf'e rozvarend
arozetrend, takZe byla kypra jako padly snih a hladka jako peticko,
zalita rozpusténym maslem a posypand strouhanou opefenou Zem-
li, zdzvorem a skorici, horce dymajici a vonna. Tteba, jak feceno,
byla zadéldna s medem, medem oslazena a zabarvena na zlatavo,
med se k ni podaval mimoto jesté ve zvlastni mosazné nadobé, med
tekuty, vrouci, med priazracny, ¢isty, ach, medicek...

Vzpominaje na to, Ciacco vzdychal pod svou teplou koZiSinou,
predstavoval si, jak blaze by mu bylo nyni, ozdravélému, procisté-
nému, kdyby mu bylo pfano pojist tfeba jen misticky oné pohad-
kové kase, oné libezné nevinnosti, zhmotnélé do podoby krmé, jiz
tehdy byl, nemoha jinak, pohrdl. N4hle rozlitostnén uvazoval, Ze
neni na svété mistecka, kde by se mu, Ciaccovi, dostalo vSeho, co
potrebuje. Nékde mu daji najist k prasknuti a pokazi mu zdravi,
nékde mu vrati zdravi a nedaji mu najist, jinde, a to nejcastéji,
mu nedaji to ani ono a ustéd#i mu kopanec do zadku, takze on,
nebohy sirotek, jakziv se nezbavi jednoho z obou svych nepratel,
krecovych bolesti anebo hladu. Nikoli klobas, nadivanych ostrou
cibuli a hrubé korenénym masem, nikoli tu¢né bobroviny nebo
veproviny, nikoli medvédich tlap, zapachlych a nestravitelnych:
kase, kasicky mu tfeba, nemocnému, chutné a vyzivné kase dosyta
a denné, jak rekla Svédirozka, medu, smetany a vajec, aby zesilil,
a teprve pak, az by mél naplno a spolehlivé v moci své Gtroby, smél
by se odvazit jidel muznéjsich, vaznéjsich, ale na to, ach, véru neni
nadéje a zbyva toliko pomysleni.
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Takto premital, hledé Siroce otevienyma o¢ima do ztemnélé ko-
mory, a hlad, zprvu se prihlasivsi mirnymilaskominami, pouhou
srostitosti predstav, branici spanku, nezadrzitelné silil a silil jako
sborovy zpév vojska, prichazejiciho z dalky, pronikaje do bricha,
kdezZ bylo jeho sidlo, celym télem, zrychluje a prohlubuje uboZza-
kav dech, zmnoZuje chutnavost a slinivost dutiny ust, zosttuje ¢i-
vost nosu, vyslehuje az do konecku prstd, takZe se chvély a sviraly,
chépajice se neviditelné 1zice. Nezmirnil svou surovou naléhavost,
ani kdyz Ciacco, zvykly bez vecere spat, malicko zadfimal, a plné
jeho kratky sen tantalskou vidinou kase bezedné a bezbrehé,
avSak nedosazitelné.

Rozhodl se nakonec, nemoha trapeni vydrzet, Ze si opatfi néco
k snédku stij co stlj, a potmé vklouznuv do bot, dosatral se ke
dverim své komory a spis sjel, nez sebéhl po Zebrikové strmych
schodech do prizemni svétnice s krbem, v némz dosud ospale zaril
dohoftivajici ohenl.

Stl uprostred mistnosti byl prazdny a rovnéz v rohové kreden-
ci byly jen holé misy a dzbanky; vybéhl tedy Ciacco na podsiiiku,
obrostlou vinem, a shledal s mrzutym tidivem, Ze okolnosti v této
chvili, accidenti, stézi by moly byt nepriznivéjsi jeho zamyslim.
Venku totiz, pred ¢ernem lidu kostelné ml¢enlivého, hustohusté
vyplilujiciho nejen vSechny kouty na zemi, ale i stfechy srubl
a korunu lipy uprostred dvora, konala se jakasi poboznost pod
Sirym nebem, verejné pred¢itdni, jez plynné obstardval jeho
dnesni zachrance, syn, jak se jevilo, vladyky Chrastinského, stoje
v otevrenych vratech stodoly na zadku Zebtinového vozu, shiry
osvétlen koSem s horici smtlou na povystréeném bidle.

Byl to, jak Ciacco poznal cvicenym uchem na prvy poslech,
komentar k oné hojné diskutované kapitole z evangelia svatého
Matouse, kde Pan mluvi k svym ucednikiim a udilf jim pokyny
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k jejich apostolskému poslani, jejz krasny venkovan zdatné cetl
ze svazku pergamentl, po strané provrtanych a spojenych stuhou.
Lid, jak Ciacco usuzoval - dobfe nasyceny, napojeny, pokojny v téle,
atim padem v mysli naladény k zboZnému premitani, naslouchaje
mu, nedutal. Dobf'e nasyceny, rozvinoval Ciacco svou myslenku,
nevlidné hledé na nepretrzitou tlacenici htbetd, oprenych o brle-
ni podsiiiky, a na fddku nohou, jako rampouchy visicich pres okraj
stfisky nad jeho hlavou - ledaze Chrastina je sidlo andéld, kteri
nejedi, nepiji a Ziji jen laskavosti a rozjimanim.

Rozmrzen, chtél se vratit do své komurky, nebylot mu po chuti
s la¢nym Zaludkem snéset ctnostnické uvahy kteréhosi venkov-
ského farare, ¢i kdo uz mohl byt autorem prednaseného textu,
kdyz véta, jiz zaslechl, zarazila ho na misté, i naslouchal, stoje na
jedné noze a druhou natahuje smérem k vnitrku domu s gestem
pohotovosti k Gtéku, prihrben, jako by se chtél udélat mensim
a méné viditelnym, treba stal ve tmé a dav byl k nému obracen
zady, Gsta naspulend tahlym, nesly$nym hvizdnutim.

»Nerekl Pan apostolim: Budte uceni a mluvte po latinsku, aby
vam nikdo nerozumeél, nybrz: Prosti budte jako holubice. Nerekl
jim: Budete bydlit v paldcich, budete se odivat nddhernymi rouchy
abudou vam pattit zbozi s bezpo¢tem nevolnikt, nybrz: Nebudete
mit ani mo$nu, ani htil, ani dvé sukné. Nerekl Pan apostolim: Bu-
dete mit velkou moc a vzdorovat budete cisartm a kraltm, a oni
se budou trast pred klatbou vasi, nybrz: Zavirat vis budou a bu-
dou vas bicovat. A ejhle, oni, jiZ se vydavaji za nastupce uc¢edniki
Kristovych a za jediné opravnéné spravce jeho odkazu, jsou ucent,
mluvi po latinsku, takZe jim nikdo nerozumi, bydlf v nadhernych
palacich, nosi roucha tak téZk4 bohatstvim zlata a démantt, Ze
se sotva pohybuji, maji ptidu a nevolniky a moc jejich je velika.
Mylil se tedy Pan? Nemluvil pravdu On, ktery je pravda sama?
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Nikoli, ale 1Zou ti, kdo se vydavaji za jeho néstupce, a myli se ti,
kdo naslouchaji jejich vykladtm Kristovych slov, namisto aby
chépali jeho uceni tak, jak bylo zapsano, po svém rozumu a po
svém svédomi.”

Ctouci jinoch spustil k t&lu ruku obtiZenou pergameny a pokra-
¢oval ze své hlavy fedt, jejiz souvislost s pfedchozim textem nebyla
naslouchajicimu Ciaccovi zprvu zcela jasna:

A na tom se za téch dvacet let nic nezménilo, leda k horsimu.
ProtozZe tenkrat, za Pudivousovych ¢asd, teprv zac¢inalo to, co je
dnes vSade hotovo. A drzi to jak hovno na kosili, jako by se na
tom nikdy nemohlo nic zménit. Dfiv nevolnik pracoval na pana,
a kdyz odevzdal své, tak mél pokoj. A dnes? Jsou tu mezi nadmi
podruzi, ktefi pracuji na podsedka, kterému lanik pronajal kus
pudy, a tomu lanikovi ptij¢il Mauricius penize na zdkup, a musi
tedy lanik nejen platit Epikovi iroky v penézich, jako mu driv
platil v zbozi, ale musi i splacet svtij dluh u Mauricia spolu s jeho
lichvarskym trokem, a proto die svého podsedka a podsedek toho
podruha, a ten podruh nakonec nese na svém hrbeté jak podsedka,
tak lanika, tak Mauricia, tak Epika, a musi vydélat mimoto i na
farariv desatek a na kralovské berné, které na Srpnovsku, jak
sly$im, jsou hezky mastné. A na Kohoutce je to zrovna tak, jenze
Kohoutka nema4 trh, a tak sedlaci nemaji komu prodat své zbozi
ajsou odkdzanina Knuta, a ten jim plati, co chce, a vyZere vSiechnu
smetanku. A to je Spatné, bratfi a sestry, a tohle by méla cirkev
pronasledovat, tomuhle by méla laterit, namisto aby pronasle-
dovala a hubila svaté a hodné lidi, jako byl Petr Pudivous, ktery
se nedopustil ni¢eho, nez Ze rikal pravdu. JenZe my vime, proc¢
to nepronasleduje a pro¢ tomu naopak Zehn4. Rekl to svaty Petr
Pudivous: Oni nejsou pravi, nybrz falesni ndsledovnici Kristovi,
a pravi nasledovnici Kristovi jste vy, nejchudsi z Kohoutky a ze
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Srpnovska, ktefi nemate mosnu ani hdl, vy, kteri jste zavirani
a dreni, vy, kter{ vyznavate pravé uceni Kristovo, tak jak bylo za-
psano a tak jak vas na to upozornil svaty Petr Pudivous. Ale neni
proc klesat na mysli. Za jeho Zivota byla téch, kdo mu vérili, takova
hrstka, Ze se vesli do kostela v Kostohryzech, a dnes je nas takova
fara, ze nestaci dvlr a vy musite 1ézt na stfechy. A bude nas brzy
tolik, Ze uz nikdo nebude s to potlacit vas hlas, a vy se jich zeptate,
jak hospodafili s vagimi h¥ivnami: s hfivnami viry, kterou jste jim
beze Isti vénovali, a s hfivnou potu a krve, za kterou si kupovali své
orndty a své palace. A tehdy se splnf to, co si vZdycky predstavoval
nas dobry stary vladyka, kdyz rikal, Ze kdyby se cely svét podobal
Chrasting, bylo by vSem hej. A tato chvile se bliZi a tato chvile na-
stane, i kdyby se Mauriciové a Knutové stavéli na hlavu.”

SlySe to, dav zacal hlucet a dupat, vyskat a tleskat dlanémi na
souhlas. Ciacco, zmitdn mezi touhou prchnout do nitra domu
a poslouchat dal, myslil si, co by tomu tak asi fekl jeho byvaly
predstaveny u Svatého Klimenta, pfevor Ricalmus, kdyby ho vidél,
jak tu stoji ve tmé a napina usi, aby mu nic neuslo.

Nebyl to vSak sdm o sobé Praskoliv proslov nebo prectené my-
Slenky Petra Pudivouse, jez Ciacca polekaly. Bystry odchovanec
dominikanské skoly partikularni byl do morku kosti vycepovan
kluzkymi jemnostmi metody zvané ,sic et non®, totiZ ,,ano a ne”.
Chytracina tato zaleZela v tom, Ze kazda probirana otdzka z oboru
cirkevn filozofie, byt 8lo o véci tak nedotknutelné, jako je dogma
Bozi vSemohoucnosti nebo promeény chleba v télo a vina v krev,
byvala ve tfidé nejprve zdanlivé potirana vyroky Pisma a Otcd, nez
se prikrocilo k dukaztim jeji pravdivosti. Ciacco byl tudiz zvykly
krkolomnostem myslenky a ohybavosti slova, a sim mnohokrat,
aby dokazal svou zbéhlost, vyvracel zasady stvrzené rezolucemi
cirkevnich snému a autoritou ToméSe Akvinského, zvaného ,an-
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délskym doktorem®, teologického to velesloupu dominikdnského
radu. Ale to byla jen smluvend chytractvi, dopousténd v ramci
prisné pravovérné ideologie, cviceni kejklire, ktery si trha slachy
a vyvraci klouby, aby je ucinil pevnéjsimi a ohebnéjsimi.

Nebyl tedy Ciacco prostacek, malo si vazil pravd, napéchova-
nych ve své ponékud zplostélé hlavé, a vyvolan, vyzvan, zmocnén,
byl by dovedl cirkev kiestanskou napadnout, urazit, zhanobit
onacej$imi urdzkami a vytkami, nez na jaké se vzmohl doty¢ny
Petr Pudivous a jeho mladistvy nasledovnik. Ne tedy obsah fe¢i ho
polekal, ne myslenky v ni vyjadrené, nybrz okolnost, ze neplatila
zasveécenym a kritizujicim ucitelim a zZaktm, nybrz nevzdélané-
mu davu, vedle usedlikti chrastinskych i jakymsi podruhtim, jak
se ukazalo, ze Srpnovska a z Kohoutky, lidu divéfivému a snadno
zapalnému. A hlavné a predevsim ho znepokojilo, Ze on, Ciacco, jsa
této orgii pritomen, a nemoha, spravnéji neodvazuje se okriknout
rouhace, stal se v jistém mirném, nepatrninkém, snadno - uda-li
zavcas mluvéiho - od¢initelném a nejistém, nemohlt mu nikdo
dokazat, ze slySel, co slySel, a prece znepokojivém vyznamu jeho
spoluvinikem.

Ve skole se hojné mluvivalo o kacirské ndkaze a moru, najmeé
o nejnebezpecnéjsi, do nasich zemi nejhojnéji pronikavajici ideo-
logii, fecené valdenské. Ciacco tedy védél, Ze chrastinsky horlivec -
spi8 bezdéky nez s imyslem, $lot tu zfejmé o jakési samorostlé
odpadliky, o uctivace nadobro neznamého kacirského svétce - sou-
hlasi s onim opovazlivym ufenim, jez tvrdilo, ze kdyz cisat Kon-
stantin prijal krest a obdaroval tehdejstho predstaveného cirkve,
az dosud pronasledované, jistého Silvestra Rimského, zlatem, ko-
runou a moci, Silvestrovi soudruzi se odtrhli od svého zbohatlého
a zpychlého pastyte, pravice, ze maji prikaz od Pana, aby ztstali
chudi. A zatimco Silvestr a jeho nastupce rostli v pozemskych hod-
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nostech a statcich, slouZice Antikristovi a mamonu, vérni stoupenci
Kristovi zili v skrytu a v odrikavosti, muceni a upalovani stejné jako
za Nerona a Diokleciana. Posléze se pak shromazdili kolem Petra
de Walle, lyonského svétce, a vzavse odtud své dnesni pojmenovani
valdenskych, rozsirili se po celém svété.

Toto vSe tedy a mnoho jiného bylo velmi dobte zndmo vzdéla-
nému odchovanci chrtd Pané, dominikant, spolehlivé horlivych
zastancl papezské politiky a ochranct z4jmu cirkve, a nebylo
jisté nic, co by mu chrastinsky kazatel dovedl povédét nového
a prekvapujiciho. Nové a prekvapujici vSak bylo vidét ¢innost
kacitt, téchto §tird a hrabost podzemnich, zblizka a v praxi, sly-
Set je jasajici a vérici. A jejich jasot byl tak opravdovy, ze Ciacco
malem zalitoval jemné vypésténosti svého ja, které mu branilo,
aby zapomenuv sebe, svych védomosti a svého hladu, svych prani
a svého - jak si nemohl nepriznat - nevérectvi, splynul s bouti-
cim davem, a pridav svij hlas k jeho mnohohlasu, zahrnuv svou
osobitost ve prospéch jeho nadosobnosti, nejsa Ciaccem ani - jak
si nékdy priznaval - synem nevolnice Kratkérucky z Jistebnice,
nybrz jednim z nich, bezejmennych, zvolal s nimi: Ano, toto je
naSe vira, ajezto je to nase vira, je to i pravda, nebot jak pravi svaty
Augustin v druhé knize Soliloquif, pravda je to, co jest, a nase vira
jest, ergo je pravdiva...

Takto citil a uvazoval Ciacco, ale jinoch na voze, aniz mu po-
skytl ¢as a prilezitost, aby si uvédomil, Ze toto neni pravé zpisob,
jak asi citi a uvazuje lid, s jehoz nadSenim byl zatouzil splynouti,
zjednal si ticho, a slova, jimiZ navazal na svou predeslou feé, ruce
rozptylila Vlachovo pocinajici dojeti.

»Javim, ze mnozi z vés, kdo ted vejskaji radosti, feknou si, aZ se
vrati domti alehnou si do svych studenych a vlhkych pelecht, Ze to
vSechno, co slySeli, je sic p€kné a krasné, ale slaka, ba u laka jesté
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jednou, jak rika Epik, jsou to zase jen straky na vrbé. Ale nejsou to
zadné straky na vrbé. Je sice pravda, ze i kdyz se stézi vejdeme na
chrastinsky dvir, je nas porad jesté malo, a i kdybychom se jednou
nevesli ani na celé Epikovo a Geunarungovo panstvi, i tenkrat by
nas bylo, jak kdyZ plivnes do more. Ale nenf tomu tak. Nemyslete
si, ze co vidél svaty Petr Pudivous, nevidél nikdo jiny na svété, a ze
co my si tu rikdme, nikdo jiny na svété si netika. Domnivat se néco
takového, to by nebyla malomyslnost, to by byla naopak domysli-
vost, bratti a sestry; to by byla troufalé predstava, Ze jen my sami
méme v hlavé o a rozum, kdeZto viude jinde v Cech4ch, a nejen
v Cechéch, i v Némcich a Fland¥ich, ve Franciia za Alpami, vSichni
jsou slepi a natvrdli. Ale ne. VSude, kam se ohlédnes, at k ptlnoci,
nebo k poledni, k vychodu, nebo zapadu, vSude vyrustaji davy
bratti a sester, smyslejicich podobné jako my, hovoricich podobné
jako my, valdensti a albigensti, lombardsti, humiliati a bezpoctu
jinych, vesmeés privrzenci pravého nabozenstvi Kristova, zastanci
chudoby a spravedlnosti a odptrci cirkve. Zatimco my jsme se
tu sesli, i oni se shromazduji, zatimco my rosteme, i oni rostou
a sili, a blizi se chvile, kdy se vsichni sjednotime a spojime své
sily, a tehdy...“

Ciacco uz nezvédél, co nastane, az se kaciri sjednotf a spoji své
sily, nebot provedl pti téch slovech, k ¢emu se byl pripravoval od
prvé chvile, kdy pocal vnimat obsah kazatelovy reci, a iprkem se
navrativ do domu, hbité slezl zebrikovité schody, a vyklouznuv
z bot, prikryl se az nad usi medvédi ktzi.

Nejen sili po celém svété valdensti a albigensti, myslil si, ale
hoti také po celém svété na hranicich a umiraji v zalarich; a ve-
rejné se k nim hlasit, vyslovovat jejich prokletimi stthané jméno
a pripravovat spojeni s jejich decimovanymi, z lidské spole¢nosti
vyvrzenymi fadami, tot silenstvi, omluvitelné jen prostnosti.
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Nic neslysel Ciacco, nehnul se ze své postele od chvile, kdy ho
do niuvedla privétiva dévecka, a zitra prchne, settese ze své obuvi
chrastinsky prach, zapomene jméno tohoto vlidného dvorce -
baze vlidného, tfeba ne tolik, aby nemocného nejen uzdravili, ale
dali mu také najist.

Trochu se uklidniv, Ciacco povystréil hlavu zpod kize a pre-
myslel, Ze neZ se rozzehna s Chrastinou, musi si nutné opatfit
zasobu Svédiroz¢ina 1éku. Koprnik roste jen na horach, zemézlu¢
kvete az nékdy v ¢ervenci, paleny roh sic neni nic vzacného, ale
¢lovék musi mit pec, kde by jej mohl palit, a tu Ciacco nemél, a kde
se naléz4 sira, tot zahada. Ale nejobtiznéjsi bude ziskat substanci
patou a posledni, a zda se, Ze nejucinnéjsi, a tudiz nejdalezitéjsi
bylinku, jiz Svédirozka nazyvala rozvirnikem, fkouc, Ze to je rost-
lina nesmirné vzacna. Ciacco nevédél, co je rozvirnik, ani kde se
hleda, ale nastésti se pamatoval, z kterého tygliku jej chlapec Sila
bral; ukradne jej tedy, to jest, prisvoji si jej pravem své bezpomoci
anouze, a kdyZz uz bude v tom, vezme i koprnik, privlastni si téz
paleny roh, siru a zemézluc¢ navrch. Je tedy vSechno v poradku,
a on, Ciacco, opét jednou vyvaznuv z nastrahy osudem mu po-
lozené, muze klidné spat; le¢ kterak spat, accidenti, kdyz hlad,
potlaceny rozcilenim, prihlasil se znovu zesileny?

Predstava hebounké mlééné kase, zadélané s medem, medic¢kem,
a medem zalité, posedla Ciacca tak trestivé, ze tantalské vidiny
nedosazitelnych spoust kase, které jej trapily v spanku, ovladly téz
jeho bdélost, i vnimal ztetelné hladové zostfenym ¢ichem tuc¢né
teply pach hedvabné krmé, a mucen touto halucinaci, zalykaje
se slinami, modlil se k Madoné, aby ho zbavila této nevyslovné
surové tryzné. Lec co tak ¢inil, uvédomoval si stale nezvratnéji, Ze
to nenf vidina, Ze to nenf zdani, nebot vidina je predstava, zdan{
je predstava, a neni predstavy tak presvéd¢ivé, aby se vyrovnala
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vysostné jistoté reality; a ubezpeciv se ¢ichdnim, Ze opravdu citi
to, co citi, skokem se vyhoupl z postele, a $atraje potmé, vskutku ji
nasel tam, kde byla a kam ji nékdo z védmima bezpochyby rozkazu
zanesl, zatimco on naslouchal kacifskému kdzani. LeZela na jeho
prouténém, platnem zakrytém zavazadle v polou hluboké misce,
jiz vychladajici, ale ne dosud studena, s dfevénou lZici, vsunutou
do jejiho kypte hmotnatého téla, sladka a sytd, mékka, zalita me-
dickem.

Svédirozka, myslil si, zatimco polykal, nemoha najit osloveni
dost vdécné pro bytost, kterd mu pripravila takovou rozkos, Sila,
rikal si, roznéznén laskou k jejimu tlustému synkovi s nizkym
¢ilkem, a vSichni tu jsou dobff, milovanihodnf a svati, nebot nejen
neoslysi prosbu prosiciho, coZ by samo o sobé bylo dobré dost, ale
dovedou i vytusit a splnit prani nevyslovené, coz je zazrak milosti.
Madona, budiz mi dovoleno pobyt v jejich stfedu, lhostejno, Ze
kacirském, aspon Ctrnact dni, az bych zesilil, jak rekla Svédiroz-
ka, denni stravou dosyta, a dodej nadlidské sily a bystrosti mému
duchu, 6 Matko presladka, abych okulatil vladykova syna a spravil
si u ného reputaci, amen.

A vrativ se pod kozesinu, bezelstné spokojen jako napité nemluv-
né, tvrdé usnul a procitl az po svitani zarivym pocitem krepkosti
a sily.

II

JeZto ve svétnici pod nim se ozyval tlumeny hovor, Ciacco vyskocil
z lizka, a zalibné je pohladiv rukou a rozzehnav se s jeho teplotou,
vySel z komUrky pravé vcas, kdy totiZ dole u stolu, navle¢eného
na podpérny tram, véerejsi jeho zachrance s neznamym starcem,
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bezpochyby se svym otcem, vladykou Chrastinskym, a s mladou
zenou, k Ciaccovi obracenou zady, jedli ze spole¢né misy polévku
a zakusovali ji chlebem.

Priznivou ndhodou, nikterak nepravdépodobnou, jezto jak
znamo, Madona mu od vcerejska byla priznivé naklonéna, pravé
ve chvili, kdy Ciacco vystréil nos ze dveri, stary vladyka o ném
promluvil, tdzaje se, coZe je s tim tuldkem nahote a neumrel-li
dosud, a otazka tato, nikoli pravé privétiva, poskytla Vlachovi
prilezitost, aby na sebe ptisobivé upozornil.

»Jsem tady,“ zvolal radostné, jako by hlasal kyZzenou novinu.

Stapkav ze schodt, uklonil se zpisobné, chodidlo pokréené
pravé nohy kolmo postavené k chodidlu predsunuté a rovné
natazené nohy levé, obé paZe odtazené od téla, jako by chtél své
vychrtlé postavé dodat vétsi sitfe a bytelnosti, aby ji pak uctivym
predchylem ponizil tim diiraznéji, a usmivaje se drobnymi zoubky,
bystre klouzal zivyma o¢ima od jedné tvare ke druhé.

Shledal ihned, Ze stoji pred téZkym tkolem a Ze bude musit
hodné nabystrit ducha a uzit vsi aromoci svého slova, nez okulati
tyto t¥i lidi, aby mu nabidli delsi pohostinstvi a dali mu ozdravét
a zesilit.

Vladyka, podsadity muz s licnimi kostmi tak vysedlymi, ze
tvorily pod kalnymi ocky vodorovné plosinky na zptisob oltarika,
mrzuté zmoulal chléb chudozubymi usty, nedévaje najevo, ze ho
vid{, divka k nému otoc¢ila pravé rameno a hezoucky, dosud détsky
profil pohybem sic velmi ptivabnym, ale polekanym, a vyraz jeji
tvarinky, souhlasny s drZzenim téla, byl vyplaseny, ano stitivy, jako
by za ni byla zachrastila mys, a co nejhorsiho, vladyktv syn, tento
odptlrce pant a kupcti a zastdnce utlatovanych, hledél na ného
nepritomnyma o¢ima, jako by ho vidél poprvé. Tak nepriznivé, tak
nevlidné ho ptijali, radostného a znovuzrozeného, Ze mu napadlo,
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zatimco se jim zptisobné uklanél, nejsou-lilidé na Chrastiné milo-
srdni toliko jednou za rok, kdyZ vzpominaji smrti doty¢ného Petra
Pudivouse, a neupadaji-li hned nazitii a pro vSechen zbytek casu
do vSedni lidské nevlidnosti a neuzilosti, obvyklé vsude jinde.

Promluvil pak, obraceje se nejprve k starému muzi, ze se mu
dostalo pohostinstvi pod jeho stfechou a zastity z vlastnich rukou
jeho syna; nechat oba prijmou jeho nejvroucnéjsi diky. Nechce
vSak zneuzivat jeho dobroty, a proto prosi vladyku Chrastinského,
aby mu, Ciaccovi, naridil, aby ihned opustil jeho bilé sidlo, které
mu dél4 Cest a slavu. Bude pak pokracovat v cesté, blahotece jeho
jménu a vSem pokolenim, kterd uz vzesla a jesté vzejdou z jeho
pozehnaného rodu, Bih mu budiz navzdy pfizniv.

Slyse to, mlady krasavec se pousmadl, a k Ciaccové nesmirnému
potéseni malicko primhoufril levé oko, jako by mu daval povzbudi-
vym spiklenectvim najevo, Ze stoji pri ném oproti nevtli svého otce,
akyvnutim hlavy ho pozval ke stolu. Stiskaje a opét rozviraje dlané
a zdvihaje o¢i ke stropu, aby dal najevo své okouzleni nad krasou
mladé divky, jejiZ stitiva polekanost, prve zriiznivsi jeji tvarinku,
ustoupila vyrazu détinské zvédavosti, s niz k nému obracela své ¢is-
té zraky, Vlach prisedl na kraj lavice, na niz sedél stary muz, ktery
pravé promluvil plnymi dsty, aniz vzhlédl od miry:

»Nejsem zadny vladyka a zakazuji ti, abys mi tak rikal. A nejen
nejsem vladyka, nejsem ani vlddcem Chrastiny. Tuto mlady Pras-
kola je vlddcem, a ani on neni vladyka, nybrz syn srpnovského
nevolnika z Dasova Chvistu.”

Mali¢ko zklamdn, Ze ma co ¢&initi s lidmi nizkého stavu, ale
potésen, Ze aspon vi, na ¢em je, Ciacco se otdzal, omlouvaje své
pochybeni, sviij lapsus, jak fekl, nedbaje, bude-li mu rozumeéno,
zemftel-li uz vladyka Chrastinsky. Obdrzel ze starcovych tst odpo-
véd, ze jakzivo nebylo zddného vladyky Chrastinského; Ze posled-
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ni Slechticky drzitel Chrastiny byl z rodu Vesickych, erbu lis¢iho
ohonu, a dvorec ted patfi jeho jediné dceri, ktera si jej vyzadala
darem od svého manzela, onoho Geunarunga, kterému patti ptl
vynosu Kutné Hory, aby v ném udrzela spravedlivé mravy, obvyk-
1é za Zivota jejiho otce.

»Spravedlivé mravy,” opakoval muz s trpkym diirazem, ,a pro-
to mne, starce, zbavila odpovédnosti a moci a predala otéze tuto
mladému Praskolovi, protoZe je moudrejsi, zkuSenéjsi, vaznéjsi
nezja.“

A nebylo ani ti'eba, aby za této reci divenka s ¢istyma o¢ima do-
tirala na starce Septavé konejsivym ,ale tatinku“ a odhliZela pfitom
s plachou tizkostnosti k mladému Praskolovi, prosic ho o prominuti
otcova zlobného podivinstvi, aby svéta znaly Vlach védél vse, co
mu bylo o téchto tfech lidech treba védét, aby se tudiz citil u jejich
stolu jako doma. Bylo mu jasno, Ze jeho kmetny soused s oltariko-
vymi licnimi kostmi je neskodny hlupacek, a zajisté dobre védéla
Geunarungova chot, proc¢ ho zbavila vlady a predala ji mlad$imu
a chytrejsimu. Vidél téz, Ze Praskola, jak bylo l1ze vycist z roztrzi-
tého vyrazu jeho tvare, nebere na védomi jeho mrzoutské huhlani,
asi opakované tak Casto a s tak chudymi obménami, Ze uz je prestal
vnimat. A rovnéZ nepochyboval, Ze dédkova prekvapivé utlovéka
dceruska je do mladého Praskoly horoucné zamilovéna, jak se uz
dévcata zamilovavaji do herct a kazateld. Dovedl si predstavit, jak
ho asi véera odkudsi ze tmy hltala o¢ima, kdy?Z se ty¢il, rudé osvét-
len, na improvizovaném rec¢nisti, a jak nézné na ného byla zahle-
déna dnes rano, an nehrdinsky pojidal polévku, nez za ni stanul on,
Ciacco, k stitivosti ji vylekav - a byl si také jist, Ze Praskola si vS§ima
jeji zamilovanosti pravé tak malo jako hnévnosti jejiho tatinka.

Takto poucen, Ciacco odpovédél zalobnému starci, Ze plné sou-
citi s jeho osudem, tfeba jeho o¢i a usi se presvéd¢ily mnohokrat,
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ze zjev to na svété nikterak neobvykly, prechézeji-li otéze vlady
a moci z rukou do rukou. Proto spravné si vedli nasi pohansti
predkové, oznacovali-li bohyni Stésti jménem Fortuna Bona, to
jest dobr4, ale téZ Dubia, nejistd, a Brevis, kratk4, to jest rychle
unikava. Je nicméné velikou tlevou, ne-li dostiu¢inénim osudem
postizenému, miZe-li svou nevuli hlasité vyslovovata z plna hrdla
zehrat na svij osud; Zel i o tom se presvédcily Ciaccovy oci a usi,
ze udél lidi zbavenych moci nebyva tak priznivy a Ze ztrata otézi
byva naopak spojena se ztratou dovoleného protestu.

Jak spravné predpokladal, tato mrstnd slova znéla huhlavému
starci fe¢i arabskou, takZe pohlédl na svého vymluvného souse-
da s nedtvérou, nevéda, vysmiva-li se mu, anebo hovori-li s nim
soucitné. Také divenka, dceruska dédkova, uprela na néj oci s ne-
pochopenim, jez zdGraznila détskym pootevienim rtiZovych ust.
Zjistil pozdéji, Ze se jmenuje Draha a Ze je nejmlads$im ¢ldnkem
dlouhé rady sester a bratri, jez jeji podmraceny tatinek, Pitrun
jménem, zplodil se svou Sirokotstou manzelkou, onou byvalou
chtivou Katusinou, kterd se uz mihla nasim vypravénim.

Stejné nechépavi, ale pohotovéjsi nez jeji otec, Draha ihned za-
maskovala sviij udiv tim, Ze vstala a podala z kredence Ciaccovi
drevénou lZici, po niZ se marné ohliZel. Ale, Zel, ani Praskola, jehoZ
sluchu byla Ciaccova replika urcena, nedal najevo, Ze by ji byl ocenil,
roztrzité zahledén na sloup, vyrustajici ze stiedu stolu, foukaje do
polévky a mezi sousty nepatrné pohybuje rty, jako by néco pocital.

Obdrzev od divky lzici, Ciacco vyjadril po italsku svtij vdék -
doufal, Ze ndhlym a hlasitym krupobitim cizich slov Praskolu
vyrusi a privabi konec¢né jeho pozornost - a pokracoval po cesku,
naoko se obraceje k starci:

»Muze-li ti to byt itéchou,” ekl mu, ,uvédom si, ze neni zle tomu,
kdo je hoden zavisti, nebot kdyby mu opravdu bylo zle, nikdo by
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mu nezavidél: tot nad mésic v uplitku jasné. Nuze j4, az budu dnes

opoustét na svém polochromém zvireti Gsmévny poklid tohoto po-
zehnaného mista, zajisté budu vzpominat ne bez jisté zavisti, arci

vyvéazené vdékem a modlitbou blahofecnou, na stastného muze,
ktery, tfeba uz nevladne otézim, jak si stézuje v hloubi zkormou-
ceného srdce, nebyl prec osudem odstréen natolik a Fortuna Brevis

od ného neutekla tak daleko, aby mu denné, ano nékolikrat denné,
jak mam za to, nebyla predlozila na pevny stil pod pevnou stfechou

horka kourici mfsa, k niZ smi zasednout tvari v tvar své spanilé

dceri a najist se dosyta. Toto Stésti se muze zdat samozriejmé kaz-
dému, kdo je jednou m4, ale po pravdé nikterak nenf samoziejmé,
ajako pred trindcti sty lety, i dnes plné plati slova JeZiSova, Ze nema

syn ¢lovéka, kam by hlavu slozil. Neni zle krali, nebot mu zavidi

pan, panovi, nebot mu zavidi méstan a sedlék, a i podsedek miva

své podruhy, jiz mu uleh¢uji davnou kletbu, kterd, aj, platila vsi

lidské tvari, a nikoli jen tém poslednim v potu dobyvajicim chléb

sobé a sobé nadfazenym.“

Hovor'e takto, Ciacco spis citil, nez vidél, ze Praskola k nému
konecné obratil zrak, ale nedal najevo, Ze si toho je védom, a jako
driv hovoril polou k mise s polévkou, z niZ obcas skromné ujidal,
polou k starci. Jakoby dojat, ne-li zasko¢en svymi vlastnimi slovy,
pokracoval s litostivym ismévem, Ze nicméné i ten podruh pti vsi
bidé neni tim poslednim, jemuZ nikdo uz nemize zavidét, nebot
aspoil dovede pracovat a vyrostl v milosrdné temnoté, ktera mu
branf, aby si uvédomil bezmérnou nespravedlnost, kterd se s nim
déje. Kdo vsak by zavidél lidem, jako je on, Ciacco, jimz bylo ddno
popatrit v svétlo bozskych nauk, takze nejsou slepi pro ktivdy
a tim méné pro vlastnf svou chudobu a slabost, ktera jim brani,
aby pomohli bliznimu a sobé?

A tehdy k jeho radosti Praskola promluvil:
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,Zil v nasem okol{ svaty muz, ktery ucil, Ze zbavit ¢lovéka oné
temnosti, o niZ pravis, Ze je hodna zavisti, vSechno se rdzem zméni
a lidé se prestanou podobat trpnému dobytku a proméni se v lid-
ské bratry a sestry: co ty o tom soudis?“

,Rekl-li jsem, Ze ona temnost je hodna zavisti, a trvdm-li na tom,
ant sdm vskutku oném lidem z4vidim, nepravim, Ze schvaluji svét,
v némz clovék se jak tak smifuje se svym osudem toliko za cenu
toho, Ze prestal, jak pravis, byt podoben ¢lovéku. Nevim, kdo byl
ten svaty muz, jehoz moudry vyrok jsi uvedl, a $koda Ze jeho hlas
nepronikl k sluchu téch, kdoz by ho méli slySeti: souhlasim s nim
plné, ovSem s vyhradou slivka ,razem’, které jsi vpletl do své cita-
ce. Muz, chtéjici osvétlit mésto, které ocekava nocni prijezd kraltv,
nemuze tak ucinit nardz, nybrz zanitiv smolnici, musi kracet
od panve k panvi, za dne pripravenym a naplnénym troudem
a klestim, a zapalovat jednu po druhé, az budou hoteti vSechny
a tma bude vypuzena ze vSech ulic. OvSem snadnéjsi bude jeho
ukol, nebude-li osamély ve svém odhodlani a naskytnou-li seijini,
kdo pojavse tentyz iimysl, zapo¢nou na obvodu mésta a budou pak
smérovat ke stfedu, kdeZ se vSichni sejdou na jednom misté.”

,Tatar jakys,“ fekl Pitrun, a urazen, Ze Ciacco, kdyz byl pfipoutal
Praskolovu pozornost, prestal se o ného zajimat, odplivl si a odesel.
Téz Draha vstala, aby odnesla priazdnou misu a chlebové drobty,
bylo tedy po snidani a byl ¢as opustit sttl a jit si po svém, ale Pras-
kola zGstal sedét, pozorny, rovny v zddech, ohromné upracované
ruce spocivavé polozené v kliné, i bylo Ciaccovi jasno, Ze vyhral.

»Mé chudické podobenstvi,” pokracoval zvesela, nebot zpozo-
roval pohyb tsmévu v koutcich jinochovych o¢i, navzdory jeho
velikému mladi rozdrsnélych svétlavymi vraskami, neopalenymi,
nebo spravnéji méné nez okolni plet opalenymi sluncem, ,mé
chudické podobenstvi vzbudilo, jak vidno, nelibost tvého veleb-
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ného predchtdce, statesinského preddvatele otézi, symbolického
predstavitele zimy, ustoupivsi jaru, obraz to utésené vhodny a ca-
sovy v tento Cas kapajicich sttech a praskajicich ledti - vzbudilo
jeho nelibost, nebot se mu zdalo, jak fekl vyrazné, tatarskym. Tobé
vsak, trvam, nemusim vysvétlovat, co jsem chtél vyjadrit svym
pruhlednym primérem. Mohu tedy pokracovat bez zdlouhavych
komentarq, Ze nelze-li rdzem osvétlit mésto, tim méné l1ze rdzem
vystrnadit tmu z lidskych dusi, ale Ze se zkrati zdlouhavost ta-
kového pocindni, bude-li co nejvic muzi dobré vile, ktefi se o to
pokusi: ejhle, m4 nuzna myslenka, mtij bezvyznamny postteh, jejz
jsem pricinil k citatu, kterym jsi mne prekvapil. Ano, prekvapil,
protoZe véru necekand je zprava, Ze v zdejsim kraji zil muz, jak
pravis, svaty, ktery $iril takové nazory - slysel-li jsem spravné,
rekl jsi ,ucil’, a protoZe jedind myslenka nenf u¢enim, je mozno
soudit, Ze jich mél vic. Ale i kdyby byla jen jedinka: nélezité
rozsirena, rozkriknuta do vSech Ghlu svéta, vzata na védomi ne
jednim ¢lovékem, ne hrstkou jeho zndmych, ne vesnici, ne vSemi
vesnicemi na tom onom panstvi, ale celym svétem, stacilo by, aby
lidé pochopili, pro¢ to a jak to, Ze zemé se podoba skéle prokleté
a Hospodinem zavrzené, a aby onoho dne orac s izasem pohlédl
nalichu, jiz obdélava pro cizi stodoly, a aby si fekl: Pro¢ tak ¢inim?
O tuto otdzku jde, aby byla poloZena a aby se stala obecnou, a jde
0 poznani s touto otdzkou spojené a o nic jiného. Tato otazka, tot
svétlo, jehoZ ndm tfeba, a jeji nedostatek, tot trpnost, zvireckost,
slovem tma. Nemluvim, jak pozorujes, o Cteni, o psani, o uméni
pocitat - ne o to bézi, aby kit umél hrabat nohou a fehtat na povel,
preskakovat obruci a délat mrtvého: o to bézi, aby o své sile védeél,
anikdo na ném neposedi. Nehorsi se, mluvim-li nadmiru. Zeptal
ses, co soudim o uvedeném vyroku svatého muze, a ja ti odpovi-
dam; dovol mi, abych se ted zase zeptal j4, Cemu se sméjes?”
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Nebot ndzna¢ny pohyb tsmévu, ktery se prve byl objevil v kout-
cich Praskolovych o¢i, vyraznél béhem Ciaccovy feci, zachvacuje
i krajinu kolem tst, lice a krabatici se klasicky nos, a stavaje se
k Vlachovu znepokojeni stile ziejméjsim, az se mladik nakonec
smal zcela nepokryté, odhaluje trochu nazloutlé, ale silné a zdravé
zuby.

»Sméju se,“ odpovédél, ,kdyz té posloucham, jak se ¢inis, div ti
jiskry nelitaji od huby, tfeba bych mozna spis mél plakat, vidim-li,
jak si taky nékteri lidé vydélavaji na zivobyti. Myslis, Ze nevim,
ze jsi mé vcera poslouchal, kdyz jsem mluvil, a Ze bych to nebyl
vyrozumeél z tvého kulaceni, i kdyby mi Draha nebyla povédéla,
ze jsi nebyl v komorte, kdy?Z ti pfinesla jist? A myslis, Ze nevim, ze
jako dnes ndramné chvalis svatého Petra Pudivouse, zitra tfebas
v Svaté prsti budes hotov ho zatracovat a pozitri, kdybys zabloudil
k panu Srpnovskému, ktery se zajima o ddbly, utluces ho povidac-
kami o déblech a pozitfi, navstivé méstana Geunarunga, dokazes
mu, ze méStan je cosi ndramnéjsiho nez slechtic? JenZe j4 nejsem
zadny pan, zadny opat, zddny kupec s hlavinkou zakoufenou
bezpecénym sezenim a korennymi jidélky, ja jsem syn nevolnika,
ktery se obésil ze strachu, ze ho Srpnovsky da popravit, a mou
matku udrel tyz dobrodéj k smrti, pravé kdyz jsem se narodil.
Z takového jsem rodu, takovy byl muj vstup do tohoto laskavého
svéta a ja nepottebuju, aby mé nékdo kulatil a lechtal mé pirkem
pod bradou a kapal mi do usi lichotn4 slivka.

Nepotrebuju, aby mé nékdo kulatil, a také se okulatit nedam,
protoze mam svého Krista a svého Petra Pudivouse, a ti mi povédi
vSechno, co chci védét. Jdi ted a udej mé u cirkevnich urada, ze tu
$itim, jak oni fikaji, kacitské nauky, coZ znamen4, Ze lidem v nesly-
chané troufalosti pripomindm, co stoji psano v evangeliich, a ze je-li
tam tfeba reCeno: Neprisahejte, j4 opakuji: Ano, neprisahejte. Jdi
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audej mé, Ze se tu u mne schaz{ verbez zatrachtila, chud{ ze Srpnov-
ska a z Kohoutky, a Ze jich je tolik, Ze jim ani nestaci prostora dvoru,
takZze lezou na stfechy. To je nebezpe¢nd nezbednost, nebot - na to
zvlast upozorni cirkevni Grady - je to sebranka ohavna napohled,
otrhanci, jimz z hadrt kapaji v8i, chromci s hnaty vykloubenymi
a zady pokrivenymi hostcem a se strupatou kazi, plnou jizlivych
bolakti od $piny a vlhka. Upozorni hlavouny cirkevni - mozna ze
ti za to daji zadarmo najist -, Ze by se nemélo trpét, aby se takova
chatra slézala na jednom misté, protoZe navzdory jejich temnosti,
kterou jim zavidis, by se jim mohlo rozbresknout, Ze se s nimi déje
jakasi darebnost, ktera asi nenf po chuti Panu Jezisi, ktery za né
umfel na ki'izi, a Ze co horsiho, ja, drzoun nepovolany, odvazuji
se k nim mluvit slovy utésivymi a nabéddat je k douféni, Ze jejich
bida se polepsi. To povéz, to udej, aby ses zavdécil slechetnikiim, na
jejichZ utraty Zijes tak skvostné, Ze se ti zily uskfinuji hladovymi
vétry a Ze ti kolena lezou z médnickych kalhotek.

Ale neZ to spachas, pripomen si, nepochdzime-li snad oba
dva, ty a ja, z dér jak vejce vejci sobé podobnych, rovné mokrych
a tésnych, studenych a smradlavych, ja z dédiny libezné, na niz
se vychvistl ddbel, ty odkudsi, kde, vsadim krk, nerostla myrha.
A dej také trochu pozor sdm na sebe, neozyva-li se v tvém prohna-
ném srdecku néco, cemu se tu po sprostu rika hanba, a zpytuj se
malicko, nejsi-li, bratte mileny, pri vsi své ucenosti, nic ve zlém,
sviné, a je-1i dobré a Zadouci byt svini.

Vim, Ze ses neudélal takovym, jaky jsi, a Ze té zjebala potteb-
nost a bida, a Ze narodit se synem pana, byl bys tuze dbaly své cti
a s mecem v ruce by ses vrhal na kazdého, kdo slivkem by se ji
dotkl, a neustal bys, dokud bys ho neztloukl na pazdeti. Ale pomni,
neni-li mozno nam chudym, v dérach narozenym, mit také svou
Cest, a Ze bychom nejlépe uplatnili tu éest, kdybychom ¢inili aspon
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jako ta hovada lesni, kdyZ se k sobé tisknou ve svém pelechu, aby
se zaht'dla, namisto abychom si plili navzajem do polévky a hej-
blovali pred sytymia mocnymi, v jejichz o¢ich nejsme vic nez ten
bozinky kravinec na cesté.”

Toto Tka, polozil vyjevenému Vlachovi svou velikou ruku na
zada: ,To je vSe, a nehorsi se, Ze mluvim, jak myslim; budes-li
chtit u nas zlstat, musis tomu pfivyknout. Rekla mi Svédirozka,
ze nemas-li brzo dozpivat svou pisnicku, musis se dojist; snad té
tu néktery ¢asek uzivime a snad ti i najdeme praci, primérenou
tvé slabosti: my tu totiZ, pamatuj, neddvame nic zadarmo.“

»Accidenti! fekl Ciacco polohlasem, zahanbené se usmivaje drob-
nymi zoubky, zplostélou hlavu predchylenou a prikréenou mezi
zdviZzenymi rameny, a opakoval jesté dvakrat: , Accidenti! Accidenti!
Hovoril jsi tak, jako asi mluvi andélé, slovy straslivymi, kterd muci
i laskaji, pali i hladi prelibezné, a méj dik za oboji, za vyprask i za
rec lidskosti, za vyraz pohrdani i za projev soucitnosti. Je tedy konec
predstirani, finita orationis vanitas, finita comoedia, nastala chvile
posvatna svou ridkosti, kdy ktirové nebesti péji velké aleluja, nebot,
nastojte, dvalidé spolu hovori spravedlivé, pravdu oplaceji pravdou,
atyto dvé pravdy se pouhou zasluhou své pravdivosti snoubi v nad-
hernou harmonii, jizZ samému Bohu je rozkosi naslouchati. Primost
za primost, otevienost za otevienost. Vypral jsi mi hlavu, povédél
jsimi, co sio mné myslis, i dovol mi, abych ti zaplatil touz minci, a to
v plném dosahu toho vyrazu. Nebot zahrnul-lis do svych vycitek
inabidku pohostinstvi, kterd pro mne neznamend nic vic a nic min
nez zachranu Zivota, jA nemohu neucinit totéZ a nezadrzet té na
cesté k jisté smrti, kterou jsi nastoupil: tim spi$ to musim ucinit,
ze kdybych to neucinil, tva nabidka jidla a pristfesi mi nebude nic
platna, nebot ty dozpivas svou pisnicku daleko dfiv nez j4, a ja chté
nechté musim pak znovu nastoupit své toulavé putovani.”
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Nato odvétil mlady Praskola, Ze Ciaccovi nerozumi; ale ma-li
Ciacco na mysli jeho vCerejsi fe€ a chce-li ho snad varovat, aby
napristé nemluvil tak sméle, nechat ml¢i a nechd si svou radu pro
sebe; on, Praskola, vi velmi dobfe, co mu je ¢initi.

»Tot odpovéd pravého muze,” fekl Ciacco, ,slova ocelova, vy-
Slehla ze srdce ocelového, ale z rozumu, musim Zel poznamena-
ti, nezkuseného. Pry rikas svym lidem, aby neprisahali, nebot
v evangeliu stoji psdno: Neprisahejte. Tot ovSsem malickost, pravé
nic uprostred jinych tvrdych prohlaseni, bezvyznamnost, srovna-
me-li tuto tvou poucku s v€erej$im tvym vyrokem ustfednim, zZe
papez a jeho biskupové jsou falesni nasledovnici Kristovi. Nuze
vez, ze ne pouze ty, ale i mnozi jini lidé si povsimli té zarmucujici
skute¢nosti, ze v evangeliu svatého Matouse, hlava pata, vers tri-
caty Ctvrty, paty a Sesty, stoji psano vyslovné, Ze se nemd viibec
prisahat, a to ani skrze nebe, podle proroka Izaiase stolici to Bozi,
ani skrz zemi, BoZi podnoz, ani skrz vlastni hlavu, nebot jedinky
¢erny vlas na ni nemazes$ udélat bilym ni bily ¢ernym. Mnozilidé,
pravim, nikoli pouze ty, vS§imli si téchto slov, odporujicich prak-
tice cirkve, kterd namisto aby véficim zakazovala prisahat, nuti
je k prisaham, odvolavajic se na tricaty vers Sesté kapitoly paté
knihy MojziSovy, v némz se pravi, Ze se mame bati Hospodina
a prisahati vjeho jménu, a Ze zakazal-li tedy Jezi$ prisahati skrze
nebe, zemi a hlavu, nezakdzal prisahat skrze Boha.“

»10 je pland vymluva,” fekl Praskola. ,Nema se prisahat viibec:
tak to Buh rekl, tak to plati.”

»Budiz,” fekl Ciacco. ,Tak se to jevi tvé pfimocarosti, a slouzi ti
to k chvéle. Nez nemél jsem v imyslu zavést teologicky diskurs
o dovolenosti prisahy. Kdyby mi na tom zéleZelo, dovedl bych tvé
nesmlouvané ,nikoli‘ podepfit citditem z paté kapitoly epistoly
svatého Jakuba, vers dvanacty, kdeZ se pravi, Ze se nema prisahati

- 344 -



ani skrze nebe, ani skrze zemi, ani skrze cokoliv jiného, tedy ani
skrze Boha ne. Rovnéz bych ti mohl prispét na pomoc pripomin-
kou onoho mista z Origena, kdeZ stoji psano, Ze neni dovoleno
zaprisahatijiného ¢lovéka z toho prostého diivodu, Ze se nesmf ani
prisahati, a to vzhledem ke Kristovu evangelijnimu prikdzani, coz
znaci, ze Origenes - a to byl, pane, nékdo - smyslel stejné jako ty,
a jako vrchol vseho bych uvedl Kristovo: Vase fe¢ budiz ano, ano,
ne, ne, co toto presahuje, ze zla je.

Tolik o nedovolenosti prisahy; ale kdyby se mi zamanulo tvrdit
opak, dovedl bych té utlouci tuctem vyrokd trebas svatého Augusti-
na, ktery napriklad pravi v knize O 17, Ze Kristus nezakézal pri-
sahat, nybrz varoval toliko pred pohotovym zneuzivanim prisahy,
anebo andélského Tomase, ktery u¢i mimo jiné, Ze prisaha se stava
zlem pouze tehdy, uziva-li se ji bez nutnosti, anebo svatého Pavla,
ktery si v Sesté kapitole epistoly k Zidtim pochvaluje ptisahu, ka,
ze prisaha dovede dokoncit vSelikou rozepti mezilidmi. To vSe jen
proto, aby sis uvédomil kluzkost, spornost a nepatrnou dileZitost
této otazky.

Pozoruji, Ze muj vylet do teologie té bavi a Ze koutky tvych o¢i
se nabiraji k ismévu, jet jistd vaZna veselost, jistd cudnd jarost
jednou z nejkrasnéjsich zdob tvé povahy. Nez bud jak bud, cemu
se sméjeme, to nepojimdme vazné, a ty tedy nahlizfs, Ze otdzka
dovolenosti prisahy je tak nicotnd, Ze ji nelze pojimat vazné. Ale
nicotnd nenicotn4, postacila, aby ¢trnéct lidi touto dobou hnilo
v podzemnich zalarich dominikanského klastera v Praze, v kob-
kach, u srovnani s nimiz smrduté diry, v nichZ jsme se narodili,
jsou komnaty palacové. Natceni, ze podobné jako ty rikali svym
bliznim: Neprisahejte, sedi tam bez pomoci, zavrzeni, zapomenu-

vv7s

ti, a tési se na chvile svého upéleni jako na chvili osvobozeni.”
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Ciacco na chvili prerusil svou dlouhou re¢, jiz chrlil jednim de-
chem, a vdZné a zpytavé se zadival do Praskolovy pohledné tvare,
nez pokracoval:

,Ctu z tvého hrdé odmitavého vyrazu, Ze se smrti nebojis. Dobr4,
neboj se smrti, ale boj se preruseni a zmareni svého dila. Nebot
ty jsi, jak jsem vyrozumél, zvedl k¥iz, vypadly z rukou svatého
Petra Pudivouse, a sbirku jeho kdzani, za néz zemrel. Ale bu-
des-li si po¢inat tak, jako si po¢ind$, nedojde$ daleko. Poméry
v zemi jsou rozhdrané a lze ¢ekat, Ze budou jesté rozharanéjsi,
a tvé myslenky nepostradaji jisté nadéje na tispéch; tento ispéch
vSak je podminén velikou obezfetnosti, opatrnosti a trpélivostf,
vlastnosti to, jichZ se ti nedostav4, jako mné se nedostava sadla
na brichu a zebrech. Promluvil jsi svou prvni vefejnou fe¢ a neni
vylouceno, Ze promluvis i svou fe¢ druhou; ale pak bude neod-
volatelné konec, budes splachnut jako lonisky snfh, smeten jako
v bouti paperi, a s tebou bude smeten a splachnut poklid a Stésti
tohoto chrdnéného dvorce. Ne platéné Saty s krali¢inou budou
pak nosit Chrastinsti, nybrz hadry, z nichZ budou kapat vsi, jak
jsi ndzorné vypravél, a budou zdechat pod volskym jhem a pro-
klinat tvou pamatku. Vidél jsem na tvé tvari, ¢itelné jako kniha
otevrend, jisté prekvapeni z mé poznambky, Ze tva vCerejsi re¢ byla
tvou prvnf verejnou reci, a rad bys asi védél, odkudze to vim, Ze
byla prvni. Poucila mne o tom okolnost, Ze tu pospolu blahobyt-
né sedime a rokujeme a Ze otéZe vlady nad Chrastinou, jak nam
predobre znamo, lezi dosud v tvych rukou: nebylo by tomu tak,
kdybys podobné jako vCera byl hovoril uz ¢astéji. Toto jsem pravil,
a jsem tomu rad, Ze jsem to pravil, nebot nejsi-li, bratte mileny,
pti vsi dobroté a state¢nosti svého srdce, pfi vSech svych bohumi-
lych ismyslech, pri svych ctnostech a vybornostech, nejsi-li pri
tom vSem, odpust mi to slovo, janek, das se poucit zkuSenostmi
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zkus$eného a zachranis sebe, Chrastinu, a také budiz pozname-
nano na okraji, mne. Ja pro svou osobu, rozuméj mi, nebojim se
cirkevniho nebo svétského prondsledovani, nebot ja nastésti jsem
zbabély, a kdyz se néco stane, dovedu zavcas utéci. Ale bojim se
o dobré bydlo, jez jsi mi nabidl, a pamatuji, Ze nestac¢i mi prijmouti
tvé pozvani, ale musim hnizde¢ko mné nabidnuté opatrit pred
pozarem. Takto hovori v této svaté chvili pravdivé otevienosti,
v této rozprave ne sic precisamente elegantni, ne sic uhlazené,
ale o to nicméné nesmirné ctihodné a v jistém vy$sim, nebeském
vyznamu tak harmonické, Ze, jak feceno, andélsti kiirové nad ni
plesaji velikym aleluja, takto hovori, bratfe mileny, sviné, jiz jsi
mi prezdil: pfimost za primost, zdchrana za zdchranu.”

~Pravils, a je zbyte¢no ti odpovidat,” fekl Praskola, ,.zbyte¢no
amarno, protoze neni nic, co bys nedovedl udrncet svou hanebnou
repetilkou, a sama slova Padna naseho JeZiSe Krista jsi s to obratit
naruby. Ale at chrlfs kolik chces citatd, at se ohdnis kolika chces
Origeny a Augustiny, tva pravda je jen jedina a chudicka, pravda to
tvého bricha a tvého bezpeci. Jsi-li sim o sobé ne neprijemny, a je-li
nékdy dokonce zdbavno ti naslouchat, ovSem s vyhradou, Ze nic
z toho, co pravis, nesmi byt brano vdzné, an sdm - aZ na to bficho -
nic vazné neberes, zle a smutno by bylo na svété, kdyby vSichni
byli jako ty. Dokonce i tobé samému by bylo zle a smutno, protoZe
nebyt nékolika lidi, kteti vic nez pravdy svého bricha si vazi pravdy
svédomf a dovedou za tuto pravdu obétovat krk, pak by,“ nyni pti-
jala Praskolova tvar onen vyraz bezelstné iismévnosti, kterou byl
Ciacco ne nepatti¢né oznacil jako vaznou veselost, ,,pak by nebylo
ani JeziSe Krista, a ndsledkem toho ani Origena, ani andélského
Tomase, a ty, nebozdku neblahy, bys nemél koho citovat.”

Slyse to, Ciacco pokorné sklonil hlavu a vyrecné se doznal za

umlcena.
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»Prohlésil jsi, Ze na Chrastiné nic nedavate zadarmo, i chtél jsem
si ihned vydélat svQj chléb tim, co dovedu nejlip, to jest feci sve-
tem proslého a svéta zkuseného. Odmitl jsi, a mné nezbyva nez se
ti zavdécit, béda, tim, co dovedu nejhuf, to jest praci rukou svych.
Snad mi svaty Tadeas Judas, pfimluvce ve vécech beznadéjnych,
bude ndpomocen v této neskonale horké zkousce.”

Tato odpovéd Praskolu rozesmadla, i sedéli pak u dobré mite, pri-
¢emz Ciacco pomlouval svou neobratnost v zachdzen{ s veskerym
hospodarskym néc¢inim, tak ohromnou, Ze kdyz byl mnohokrat
sdm sebe pokopal motykou a ohrozil své okoli Siro¢inou a zplostil
svou hlavu srazkou se staletym dubem, jehoz majestatnimu padu
se byl, véren své prirozenosti, postavil do cesty, pochopil, Ze mu
nezbyvé, nez aby se stal u¢encem.

Co takto v poklidu hovorili, pribéhl chlapec z mastale oznamit
Praskolovi, Ze u jeho grosované klisny se v hojné mite objevilo
mléko, Ze bije, lehd si a vstava, jako by se chtéla co chvile ohtebit,
anechce si dat sejmout podkovy; byl by tedy Praskola tuze hodny,
kdyby libél zajit do konirny a pokusil se ji uklidnit.

Praskola ihned odbéhl a Ciacco osamév Sel se projit po ¢istotné
umeteném dvore, tak nedélné poklidném, Ze bylo téZko se srovnat
s mySlenkou, Ze vCera vecer tu byly shromazdény zastupy otr-
hanych a nenévistnych kacift, jimz z hadrd kapaly vsi. Zatimco
se toulal, liné se prohybaje v krizi, pred tichymi domecky, tak
pozorneé do hranata sroubenymi, Ze se podobaly kostkdm z lipo-
vého dreva, s nimiz si hraji déti bohatcti, stavéjice z nich mosty
a hrady, potichu se usmival svému vitézstvi, tim skvélejsimu, Ze
bylo vybojovano za okolnosti zvlast svizelnych, tim zdarilejsimu,
ze Praskola si ani neuvédomil, Ze byl nakonec prese vSechno prece
jen okulacen. Zachmuril se malinko, kdyz si pripomnél vyrazy

Jtuze hodny“ a ,libél zajit“, jimiz chlapec z konirny obmyslil Pras-
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kolu. Kdyz bratfi a sestry, myslil si Ciacco, toZ bratfi a sestry, ale
dasledné; jaképak tedy tuze hodny a libél zajit? V prvni epistole
svatého Petra stoji psano: Ctéte vSechny, milujte bratrstvo, bojte
se Boha. To bude tfeba pripomenout Chrastinskym, a poucit je,
ze bud maji rikat tuze hodny a libél zajit vS§em, nebo nikomu.

I

V proudu hbité pronesenych ndpadi a postreht, jimiz Ciacco za-
utoc¢il na svého hostitele, bylo feCeno mimo jiné, Ze poméry v zemi
jsou rozharané, budou podle vieho jesté rozharanéjsi, a Praskolo-
vy mySlenky tedy nepostradaji jisté nadéje na ispéch.

Jesté pred deviti roky, budiz k tomu poznamenano na vysvétle-
nou, bylo svétské zfizeni zemé, vybudované priznivym sledem chyt-
rych a energickych krald, na svou dobu tak sporaddané, ze chtél-li
se tfebas Geunarunge poucit o izemnich pomérech na Srpnovsku,
stacilo, aby nahlédl do zemskych desek, kdeZz bylo spolehlivé a pre-
hledné zapsano vSechno, co ho zajimalo, a kdyz Epika zazaloval pro
vypéleni vesnice, mladému panovibyla brzy potom dorucena radna
obsilka, obtiZzena voskovym talifem s napisem: ,,Soudni pecet svaté-
ho Véclava, vévody Cechii. Svaty Vaclav povolava k soudu”. Védomi
rodici se statni soundleZzitosti, podeprené tuhnouci silou centralni
vykonné spravy, omezovalo zvili zemskych baronti, drzitelt zbroj-
né moci, aspon natolik, Ze se jen zfidkakdy odvaZzovali vzajemné se
prepadat a skodit si vale¢né, a nazor v té dobé bézny, Ze svobodny
¢lovék mé pravo vzdorovat moci kazdému nespravedlivému ¢inu
panovnikovu, byval uplatiiovin jen ve vzacnych pripadech a za
okolnosti zcela vyjimecnych.
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Ale devét let pred Ciaccovym prichodem na Chrastinu zemfel
posledni silny predstavitel staré dynastie domaci, Vaclav Druhy,
kral, za jehoZz vlady se odehréla valna vétsina déjt dosud vypravé-
nych, a v kratkém case po jeho smrti sprava zemé tolik osldbla, Ze
véru pravem bylo 1ze mluvit o rozharanosti, a dodejme o bourlivé
neprehlednosti a nejistoté pomért, posiliujici jak rebelantské
nabéhy, tak nadéje nespokojenych. Stalo se napriklad pred péti
roky, Ze spiklenecka klika bohatych méstant vyldkala do pasti
a uvrhla do vézeni predstavitele nejvyssi irednické slechty, pre-
devsim kralova kanclére a podkomotiho, pana Jindficha z Lipé,
a vynutila na nich pisemny zavazek, Ze slechta napristé nebude
bez méstanstva rozhodovat o dilezitych vécech, jez se dotykaji
obecného zajmu zemé. Spiklenci byli Némci a uvéznéni prinale-
zeli k domaci slechté, a proto prihoda posilila vinu onoho nacio-
nalismu, jehoZ prostym predstavitelem v nasem vypravéni az
dosud byl jen dobry farar Vocasek. Jinak véc minula bez vaznych
nésledkq, nebot tklad, dluzno uznat, byl prili$ naivni. Véru jen
v hlavé velmi prostinké mohla vzniknout predstava, Ze takovou-
to metodou, takovymto dilé¢im a nemohoucim nésilim lze resit
stavovské rozpory. Jak nemohlo jinak byt, prepadeni, sotva byli
po sloZenf slibu propusténi na svobodu, svij zdvazek zrusili, na
spiklence dokro¢ili a $lapli jim na kobylku, i byla z toho mensi
mela, jez prisla znamenité k duhu nékolika osobdm az dosud
nezndmym, v ustrani ¢ekajicim na svou velikou chvili, v nasem
pripadé Mauriciovi; je vSak jisto, Ze byt Vaclav Druhy jesté nazivu,
nebylo by k takové nesmyslné neplese vitbec doslo.

Le¢ kral byl mrtev. K jeho necekanému a tragicky nevhodnému
skonu doslo 1éta Pané trinactistého patého v tyZz mésic, kdy na
Srpnu skromné dodychala Epikova prvni Zena, Hilburga, zapla-
tivsi Zivotem narozeni chlapce, jemuZ na jeji predsmrtné prani
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déno dédeckovo jméno Ortlieb, nékolik mésict potom, kdy né-
mecky cisat Albrecht z rodu Habsburk, jak dlouho oc¢ekdvéno,
byl vpadl do Cech, aby se zmocnil kutnohorského stiibra, a kdy
zle zemi zpustosiv, odtdhl s vojskem poraZzenym, zdolanym zimou,
uplavici a hromadnou dezerci Kumant, kteri tvorili jddro jeho
brannych sil; je dobte predeslat, Ze tehdy byly malym oddilem
téchto divocht, jejichZ jménem se strasivaly déti, navstiveny také
Kostohryzy a Ze vymyslend historika o ¢ernych jezdcich, pojata do
zakladajici listiny méstecka, dosla svého straslivého splnéni.
Bylo treba dlouhého klidu a sporddaného panovani, aby se
vzpamatoval fiskus, totiz kralovska pokladnice, kterad podle Vac-
lavovych slov, vérohodné zaznamenanych kronikarem té doby,
nestacila na vile¢nd vydani a ndklady nesc¢islné. Ale kral, vime,
zemfrel, zdolan souchotémi, a jeho osmnactilety syn, Vaclav toho
jména treti, neprojevoval mnoho chuti splnit slib, jejZz na ném vy-
nutil umirajici, Ze vyslechne hlas véritelt a vymahatelti otcovych
a Ze z kralovstvi, jeZ bude mit v drZeni, dluhy za ného zaplati.
Jak ¢teme s pohorsenim v zdznamech ocitého svédka, jimiz
si oZivujeme za zavienymi vicky tyto davné, a prece tak blizké
a pochopitelné déje, pocal radéji s bujnymi svymi vrstevniky do-
vadeét, vina popijet az do opilosti, hledéti si kvast a prati Spatnym
mravim a zvracenym zvykam; a synové pant, ktefi k nému byli
pridruZzeni, aby na ném Istivé néco vynutili, kdyz krdl v no¢ni
dobé byval rozjaren, dozadovali se korunnich statkd, a vskutku
ten nabyl takovym zplGsobem mésta, ten zas hradu, jiny vesnice.
Malo bylo platno, Ze onen opat Konradd, na néjz, jak vime, Epik
vzpominal jako na svrchovanou autoritu v otazkach teologie
a filozofie, podle kronikarova zdznamu dokro¢il na zhyralého
jinocha, rka , pane krali, az dosud jste nejevili mravi zdkonitych
a kralovskych, a j& vas prosim pro pamét svého styku otcovského,
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abyste se vyhybali $patné spole¢nosti a méli Boha pred o¢ima®,
a Ze kral, prijav toto napomenuti s vdé¢nou mysli, od této chvile
se ,jevil vaznéjsim"“. Uplynul sotva rok jeho vlady, kdyz kdosi pry,
jenz zajisté nemize byt pokladan za ¢lovéka, nybrz spis za spolec-
nika dablova, priplizil se k jinochovi a sklatil ho tfemi smrtelnymi
ranami.

Tato zdhuba mladistvého kréle, k niZ doslo roku tfindctistého
Sestého, kdyZ mladému Praskolovi bylo jedenact let a kdy na Srp-
nu v kolébce z tisového dreva, jez chrani pred necistymi silami,
travil prvnf dny svého zivota Epiktv syn z druhého manzelstvi,
pacholik Kristan, a s vaznym vyrazem v rudé tvaricce, pomackané
bidou lidského zrozeni, naslouchal hudbé hvézd - tato zdhuba
mladistvého krale, doddva ddvny vypravéc, rozpoutala pak ne-
sCislna zla.

Nebot Vaclav Treti byl nejen nehodny, ale i posledni muzsky po-
tomek mytického Orace, zakladatele doméaci dynastie panovnické.
Jeho zavrazdénim podle kronikarova vyrazu vyhynulo urozené
sémé muzského rodu slavnych krald ceskych, a kralovstvi, zba-
veno prirozeného pana, bylo nuceno o jiného jinde Zebrati. Toto
posledni slovo se jevi naSemu nepredpojatému sluchu drobet nad-
sazenym, jezto nechybélo zajisté muzi, i bez zebrani ochotnych
se ujmout zemé, dosud ne do dna vyplundrované, a vautit ji svou
moc. A i kdyz se s tim slovem smirime, podivujeme se, Ze osirelé
kralovstvi, zebrajic o pana, bylo nuceno tak ¢init ,jinde”, jako by
se mu bylo nedostavalo uchazect doma narozenych a usedlych.
Zd4 se ndm, Ze skutec¢nost byla takova, Ze kterykoli z domacich
Slechtict by si byl pro svou osobu rad nasadil na hlavu korunu,
spadlou z Cela zavrazdéného, ale ostatni pani nebyli ochotni
k tomu privolit, nedovedouce se smitit s predstavou, Ze by nad né
vynikl nékdo z jejich stredu.
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Nebyla to tedy nouze, nybrz naopak trampoty z nadbytku, ji-
miz kralovstvi bylo pfinuceno, aby ,,zebralo jinde“ o nového pana.
A byli jinde ndpadnici hned dva, jednak Rudolf Habsbursky, syn
téhoz némeckého cisare Albrechta, ktery byl pred necelymi dvé-
ma roky tak zle ponicil Ceskou zemi, Ze, jak povédéno, fiskus se
z toho nemohl vzpamatovat, jednak Jindfich, vévoda korutansky,
manzel starsi sestry zabitého kréle.

Nedav se dlouho uprosovati zebranim, cisat* sebral mocné voj-
sko, a jak bylo jeho zvykem, vpadl do Cech, tentokrat od severo-
zapadu, kdeZto posledné byl do zemé vkro¢il od jihu. Jeho syn se
soucasné poloZil tiborem na hranicich Cech a Moravy, a jak se
pravi v stfizlivé vzruSeném vypraveéni predsestistyletém, jednotni
v cili, oba pracovali se vsi bedlivosti o kralovstvi: i védouce pry né-
kterf z pAn® i méstant, Ze cisat je velmi mocny a syn jeho moudry
a spravedlivy, zvolili tohoto Rudolfa za kréle. Tak stoji psano, a je
to zprava utésiva; na jiném misté téZe kroniky se vSak doc¢itdme,
ze nékteri ze Slechty a z méstanstva hlasovali pro ného ,,z ohledu
na strach a na dary“, a Ze Rudolf tedy, usednuv na trin, dary ty
rozdélil.

Nez darti se nedostalo na vSechny, i ustavila se v zemi opozice,
stranici Jindfichu Korutanskému, k niZ se namnoze pripojili i ti
pani, kteri se vyhybali politice a starali se radéji o své.

Moudfe se pridav k Rudolfovi, pan Véclav ze Zarozné, budiz
uvedeno prikladem, dostal od nového krale darem vodni hrad
Bus s mésteckem VI¢ici na Jizet'e a ziskal od ného privilej, po niz
se dlouho uz upinala jeho marnivost, aby totiz smél pecetit své
listiny obrazem rytife na koni, jak to ¢inily osoby knizeci; a vida to
Epik, synovec jeho, ktery se pred dvéma roky s kletbami ziekl v§i
ucasti na zivoté verejném, protoze Albrechtovo tazenido Cech, od
néhoz, jak vime, mnoho si byl sliboval, namisto aby mu pfineslo
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uspéch, stilo ho malem Zivot, pomyslil si, Ze by se snad prece jen
mohl jesté jednou pokusit o své stésti. Slibil své druhé choti, pan{
Haté, kterd mu vytykala malomyslnost a pecivalstvi, ze kdyby se
politicka situace zménila, coz neni vylouceno, on pajde a prisadi si
na Korutance. A bylo velmi pravdépodobné, Ze situace se vskutku
zméni, nebot odpor proti Rudolfovi mohutnél, takZe jak vypravi ve
svém verSovaném dile kronikar, nakazeny duchem nacionalismu,
vytrysklym, jak vime, po nezdatilém spiknuti némeckych mésta-
nu, ,kdyby byl ten knize déle Ziv byval, byl by mezi pany veliky boj
nastal®. Ale kniZe ten Ziv neztistal, nybrz dokraloval kratce poté,
kdy se byl usadil na triiné, a malo zalezi na tom, byl-li otraven, jak
tvrdijeden zjeho vrstevnikd, byl-li skosen tiplavici, anebo dokon-
ce umiloval-li se k smrti, jak poutavé oznamuje $tyrsky letopisec,
se svou choti Rejckou, krasnou Polkou, jiz Epik mél svého casu
provodit z jejiho vyhnanstvi v Branibotich do Prahy.

At tak ¢i onak, jisto je, ze slozil kosti a zemé byla v kratké dobé
potreti bez krale. Véren svému slibu, Epik dal ihned nastoupit
svym zbrojenctim, kterych mél na pétactyricet kopi, tedy daleko
vic nez v dobé nudného klidu, a pospisil do Prahy, kdez se shro-
mazdili vSichni, kdo v zemi pozivali moci a jména, a zatimco se
cisai* Albrecht vydal znovu na pochod do Cech, aby na misto ze-
mrelého Rudolfa dosadil svého mladsiho syna, Friedricha jménem,
pan Srpna pridal svij hlas k tém, kdo sympatizovali s Korutancem,
takzZe Jindfich byl zvolen.

Cisat Albrecht vkrocil do zemé od zapadu, a ubiraje se idolim
reky Ohrte a cestou pustose, vyhnul se obloukem hlavnimu méstu,
kdez tou dobou Jindrich rozdéloval dary svym vérnym - Epikovi
prirkl dédiny, jeZ Bigamus svého ¢asu vylakal od pana Odolena,
a ¢ast Kohoutky, kterou mu urval Geunarunge, coz mohl ucinit,
nebot klérus a némecti méstané stranili Albrechtovi -, nuze vy-
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hnul se, cisar totiZ, hlavnimu méstu obloukem a zamé&ril ke Kutné
Hof'e, svému obvyklému cili. Ale kdyZ prisla zima, zase odtahl
bez valného porizeni smérem k Rakoustim, zamysleje pristiho
1éta ttok obnovit. Nez vsak tak mohl uéinit, byl zavrazdén svym
vlastnim synovcem, ,junochem $lechetnym®, jak se o ném vyjad-
fuje zminény nacionalisticky vzniceny versovec. Takto Bih pry
po spravedlivém svém soudu vSechno uklidnil a zabranil pohromé,
kter byla na Cechy zchystana.

Lec¢ latinsky psand klasterni kronika, z niZ ¢erpdme vétsinu
téchto zprav, hovori jinak. Autor priznava, Ze lid se z Albrechtovy
smrti velice radoval, ale podle jeho minéni byl by za tuto radost
zaslouzil vyprask, bylat posetild, pred¢asnd, a tudiz bezbozn4.
Maéme vSak za to, Ze - at budoucnost pro né méla zchystdna se-
behorsi prekvapeni - nelze se divit ubozakdm, zaplesali-li, kdyz
zvédéli, ze rvacka o Cesky triin je skoncovana, Ze uz neni se obavat
Habsburkova ¢tvrtého, snad jesté plenivéjsiho vpadu a Ze uz boh-
dabude pokoj. Ale vedle tohoto lidového, veskrze pochopitelného
a po nasem soudu nikterak bezbozného plesu se tehdy v zemi
zajisté ozyval jesté jiny povyk, nikoli nevinny, hlahol, ktery si
daleko spis zaslouzi pfidomku bezboZnosti, totiz vitézny ryk Ko-
rutancovych domacich stoupencti a odptircti Albrechtovych, ktet
se az do této chvile obavali, Ze si Spatné prisadili ve veliké ht'e. Byl
to jasot tak predstavove vtiravy, ze tfeba se ted imyslné zabyvame
prevazné jen déji povSechnymi, pokud lze odhliZejice od uzké-
ho jevisté svého vypravéni, nemizeme nezaslechnout vzlykavé
nadseny Sepot, pronikajici k naS§emu vnitfnimu sluchu Sumotem
vétvi, zarustajicich rozvaliny Srpna, rouhavou modlitbu radosti,
jiz Epik dékuje Bohu, Ze po tolika letech, po tolika zklamdanich, po
tolikerém zoufalstvi kone¢né splnil prislib svételného znament,
jimz byl pozehnal jeho prvni cesté za dobytim svéta. Stokrat byl
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zkrusen, stokrat byl pokoren, aby najednou, 6 dive, byl odménén
nékolikandsob, a to hlavné a predevsim tim, Ze je dobfe zapsan
u kréle, jehoZz postaveni na triné se Albrechtovou smrti stalo ne-
otfesenym, kone¢nym, a vyvoj roz¢ilujicich udalosti dosel svého
nezvratného cile...

Tak tomu bylo v kvétnu roku t¥inactistého osmého. Neuplynu-
lo vsak, 6 bidnd vratkosti lidskych déjt, vic nez ptltretiho roku,
a tentam byl Korutanec, vitr sval jeho stopy, kdyz prchal, a podle
kronikatovych slov brucel pritom jako medvédice, jiz sebrali mla-
data, a na jeho misto dosedl jiny cizinec.

K tomuto prevratu doslo velmi prosté. Cesti pani, kteff stali
v opozici proti Korutanci, neslozili po Albrechtové zavrazdéni
zbrané, a kdyz byl v Némecku dosazen kral novy, slechtic vCera
jesté neznamy, Jindfich Lucembursky, upfeli k nému své nové
nadéje. Za diplomatické spoluprice némeckych opatd, usazenych
v Cechéch, najmé cistercidkd, tajné nabidli Jindfichovu synu Jano-
vi Ceskou korunu, az dosud spoéivajici na hlavé Korutancové, a aby
jeho narok legitimovali, podloudné za nim dopravili svobodnou
princeznu z krve ¢eského kralovského rodu po meci vymrtelého,
Elisku, dceru Vaclava Druhého.

Jindrich, otec, tomuto spojeni pozehnal a Jan pak v Cele silné
armady, ponejvice sloZené z némeckého ryti¥stva, vtrhl do Cech
a Korutance vypudil: a vCerejsi Epiktv jasot se obratil v narek
a spilani lhostejnému Bohu, kdyZz novy kral odiial stoupenctim
uprchlého vSechny dary, jez od ného obdrzeli, a kdyz tedy i Epikovy
zisky byly navraceny jednak Bigamovi, totiz jeho klasteru, jednak
Geunarungovi. Narek ten a spilani vSak opét presel v Zivou nadéji,
ze Korutanec se vrati a odméni se Epikovi za jeho vérnost, kdyzté
ani novy kral neprinesl zuboZené zemi klid, nebot projevoval tak
zivy zajem o politiku svétovou, o zalezZitosti italské a némecké,
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zdrZuje se vic ve Vidni nebo v Norimberce nez v Praze, a tak mélo
se staraje o spravu svého kralovstvi, jiz vlozil k nesmirné neli-
bosti od koryta odstréenych domacich velmozii do rukou cizinct,
ze védomi statni soundleZzitosti, dfive oprené o silnou centralnf
spravu, ktera omezovala zvili zemskych baront, sldblo a zvolna
odumiralo. Proto pravem se Ciacco vyslovil o rozhdranosti pomeé-
rd, a jeSté vétsim pravem, ze pomeéry ty budou jesté rozharané;jsi.
O tom nas presvéd¢i historka, jiz ted chceme vypraveét.

1V

Klaster Panny Marie Svaté prsti byl u ndsi v ciziné zndmy svym
vzornym chovem vepii plemene anglického, vhodné smiseného
s doméci krvi, pasikii povéstné utésenych napohled, nebot byli do
jednoho bélouncijako snih, zarGzovély odleskem cervank, a méli
nozky tak kratinké, Ze se podobali ¢ilym, vesele pobihavym be-
¢ickam. Sedi mnisi je sami osetfovali, drhli je do¢ista, mumlajice
pritom modlitby dikGivzdani za tolikerou irodu zdravé tucnych,
spokojené chrochtavych ZivotQ, sami jim chodili do doubravy na
zaludy a vlastnima rukama jim ¢istili a plnili koryta v ohromné
prenosné ohradé, v niz prasatka zila od jara do zimy pod Sirym
nebem, stéhujice se z mista na misto a postupné zryvajice a hno-
jice padu jim vymérenou.

Vypravélo se se smichem, ze jejich ctihodni otcové - mlzeme
dobf'e uzit tohoto vyrazu, protoze neni pochyby, Ze mnisi k nim
obraceli svou potfebu pozemské lasky a néhy otecké - pro né
zarazeli do zemé sukovité kily, aby se veprici méli kde podrbati,
a ze kdykoli se chov prili§ rozmnozil, takze bylo nutno poslat
pro reznika, s placem se utikali do kaple a davali vyzvanét, aby
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neslyseli ryk vrazdénych nevinatek. Pani Hata, druhd manzelka
Epikova, ktera obcas jevila nemaly, tfeba ponékud nesoustavny
zajem o véci hospodarské, dostala jednou népad, Ze zuslechti chov
prasat na srpnovském podhradji, zvifat to hrubych, nevzhlednych
anevzdélanych, a Cebisovym prostiednictvim se obratila na klas-
terniky s prosbou, aby ji pfenechali jednoho ze svych sli¢nych, bé-
lounkych kanéiki. Ale budZe Cebis, jak znamo popleta, zmatil své
poslani svym nedostatkem diplomatického taktu, budze Bigamus
byl Zarlivy na nedostizné prednosti svych chovanci, odpovédél
pisemné, sic velmi zdvortile a ozdobné, ale odmitavé, odvolavaje
se na prisné ustanoveni posledni generalni kongregace cisterciac-
kého radu v Citeaux, kdez tstavu jim rizenému bylo vyslovné
zakazano, aby se zabyval prodejem Zivych zvirat.

Rozumn4 pani Héta si z toho nedélala tézkou hlavu, ale ne tak
Epik. Cim ¢ast&ji zratiovany, tim zraniteln&jsi, dlouho mraéné chodil
po hradbach, trpce uvazuje, Ze uz neni dobry ani za to prase. Pred
dvéma roky, kdyZ Korutanec jesté sedél na triné, by mnisi, $laka,
ba u §laka jesté jednou, prinesli na vlastnich zddech ne jednoho, ale
deset kanciku, aby si Hata mezi nimi vybrala nejhez¢iho, nejbélej-
siho - takto se vSak odvolavaji na Citeaux, prozrazujice, Ze na svych
kongregacich mluvine o vécech ndboznych, nybrz o dobytku, sami
dobytci, pakaz podl4, vérolomnd, odmétujici cenu ¢lovéku ne podle
toho, jaky je, nybrz podle toho, jak je zapsan nahore.

Prihoda s kan¢ikem zaujala neprimérené vazné misto v jeho
kalné mysli, obracené ne k budoucnosti, nybrz k minulu, ne k zemi,
nybrz k peklu a k lhostejnému nebi, ne k zdmérim, ne k cilam,
nybrz k pri¢indm, do nichz se byl zapletl. Zapleten, zaplétal se do
nich stéle pevnéji, aZ se nakonec nemohl hnout, nenazyvame-li
pohybem jeho jednotvarnou kruhovitou pout po hradbach, jez
obchazel, vzpominaje a plané premysleje, co vSechno by se bylo
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mobhlo stat a jak nadobro jinak by se jeho Zivot byl utvoril, kdyby
se byl té nebo oné pri¢iné vyhnul.

Cisterciaci odmitali prodat Haté prasatko, protoze on, Epik, se
pred lety ozenil s Hilburgou: je to neuvéritelné, ale je tomu tak.
A ozenil se s Hilburgou, protoze si nadmiru prihnul vladykova
vina; nedostala tedy Hata svého kancika, protoze on, Epik, se
svého Casu prili§ dikkladné podival dzbanu na dno a prikrmil pak
opici medovinou.

Je totiZ nesporné, ze prijit na Srpno jina panf nez matoznd Hil-
burga, nebylo by se stalo, co se stalo, kdyz pred Sesti roky pri Alber-
tové prvnim vpadu do Cech krél dal provolat zemskou mobilizaci
a Epik byl s jinymi pany z Posazi nakomandovéan na kralovsky hrad
Dubnou, aby tu v pohotovosti o¢ekavali dalsich rozkazti. Bylo to
velmi prijemné, nebot hrad byl bohaté zasoben; Epik, ktery si do
lezenf prinesl zasmusilost, jez v poslednim ¢ase ovlddala jeho néla-
du trvale, roztl v ovzdusi obZernosti, jez skyta valka, v chlapském
prostredi, které tak miloval jeho nestastny otec a jeZ on sam s vy-
jimkou jedné kratké vale¢né epizody nezakusil, a jeho roztomile
zaSpicatély nos a hlavné ochota, s jakou se tak jako kdysi u dvora
smaval ZertGm svych druhti, mu vynesla jistou miru obliby.

Byl opét po dlouhé dobé témér stasten, kdyz jednoho dne v prvni
poloviné rijna pricvalal na Dubnou na neosedlaném koni kterysi
z Mauriciovych pacholkt se zpravou, Ze Kumani vyplenili a spalili
Kostohryzy a nyni Ze obléhaji hrad.

Kumani, koCovni obyvatelé uherskych stepi, zaZiva vyuzeni
od taborovych ohnt, u nichz travili své neklidné Zivoty, byly
poziraci syrového masa a ctitelé bronzového boha, ¢erného od
obétnich plamend, jimiZ jej rozpalovali, kdyZ jej chtéli nakrmit
zivymi kfestanskymi nemluviiaty, kterd mu vhazovali rozevienou
tlamou do duté utroby. Tito strasni bojovnici, kteff pry ukryvali
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pod pachnoucimi koZisinami, jimiZ se odivali, Zelezné Supiny, pti-
rostlé k télu, nevyrovnatelni jezdci, o nichZ bylo zndmo, Ze kazdy
mival na vypravé nékolik koni, z nichz z jednoho na druhého za
plného cvalu preskakoval, zGc¢astnili se krizackého taZeni za Ces-
kym stiibrem a pridali se k vojsku Albrechtova syna s podminkou,
jiz si dali potvrdit pisemné, Ze jim bude misto Zoldu dovoleno palit
vsi, odvadét krestany do otroctvi a konat na tazeni pohanské ob-
rady. Zvitecky svévolni, ptisobili kradlovskému dobyvateli a jeho
vévodskému synovi hned od poc¢atku vpadu do nasich zemi mrzu-
tosti, nebot radéji drancovali, nez aby postupovali kupfedu. Kdyz
nabrali koristi a nachytali otrokd, vypovidali poslusnost a klidné
se vraceli domt, takZe jejich ponuré houfce ridly, a kdyz v rijnu
uhodily prvni mraziky, rozpadly se nadobro, jezto divosi nesnaseli
zimu.

Albrechtova vojska, tdhnouci od Budéjovic ke Kutné Hofre,
vyhnula se srpnovskému panstvi, ale posledni Kumani, kteri de-
zertovali od jeho prapord, vracejice se domu, zabo¢ili k zapadu,
do kraji dosud nevyplenénych, a jak uz predeslano, Kostohryzy
byly jejich prvni zastavkou.

Hilburga, od pfirody malatna, a ted navic vseho znavena po-
¢inajicim téhotenstvim, jez snasela velmi té%ce, upadla do mdlob
trvajicich nékolik hodin, sotva se ¢erné, vychrtlé postavy na
drobnych, ale velmi rychlych konich vyhrnuly z lesa, a bleskem
prebrodivse feku a spustivse tdhlé, hrtizu a zmatek budici vyti,
vhrnuly se do méstecka a pocaly tam zufit soustavné, se straslivou
sehranosti, svéd¢&ici o dlouhém cviku, vraZzdice starce, nemluviia-
ta rozdupavajice kopyty koni a ostatni lid vyhénéjice za humna,
do tdbora narychlo improvizovaného, v némz pak s mravené¢im
spéchem, kterym se vyznacovalo vSechno jejich po¢inani, shro-
mazdovaly uloupeny dobytek, potraviny a Satstvo.
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Ze pani byla v mdlob4ch a #e posddka hradu byla nepo¢etn4 a ne-
meéla silného vidce, srpnovsti zbrojenci se zacali hadat, maji-li se
pokusit o vypad, ¢inikoli, a co tak ¢inili, vyslehly prvni zare hoticich
Kostohryz, a lupici, rychli a v jistém $ileném a nefadném smyslu
ukaznéni, uz se chystali k odchodu, privazavse své zajatce portiznu
k ocastim ukotisténych koni a krav nebo k zadkiim obtiZenych voza.
Ucinili to s priSernou krutosti, nebot silnym a ttéku schopnym mu-
zam, jako mezi jinymi barviri Velikému Ktdpovi a farari Vocaskovi,
provlekli provaz skrze probodenou dlai. Vzdalili se pak smérem
k jihu, ponuré, dably hlidané procesi tryzné a narku.

Prepinal Mauriciav ¢eledin, ktery ve chvili, kdy se pohané obje-
vili, plavil koné v fece a spasil se itékem, kdyz ohlésil Epikovi, ze
Kumani obléhaji hrad; pekelni jezdci neméli k podniku tak obtiz-
nému ani ndladu, ani Cas, a pracovali naopak, jak uz pripomenuto,
v prekotném, ale ukdznéném spéchu, takZe po jejich objeveni ne-
uplynuly ani dvé hodiny a uz byli s kofisti a se zajatci titam. Pehna-
nd zprava vyburcovala nejen Epika, ale i jeho druhy, pany z Posazi.
V nad$ené svornosti, podnicené vinem, prohlasili jako jeden muz,
ze by si pravem zaslouZili prizviska zbabélcti a srdci zajecich, téz
varbuchet, hovad svizanych a rytiiti, jimz ostruhy slusi jak podko-
vy pstm, kdyby strpéli, aby spanila chot Epikova padla do rukou
neveéricich, a to vSe tim spiSe, kdyZ ohrozeny hrad je nedaleko.

V cele svych vojakd, jichz bylo dohromady na sto osmdesat,
bez meskani se vypravili na cestu, vyskajice a ri¢ice dlouho za-
drzovanou bojovnou vasni, a dorazili k Srpnu, kdyZz vyplenéné
a vylidnéné méstecko jesté hotelo. Zpraveni, Ze Gito¢nici mezitim
uz odtahli s davem zajatcti, vydali se za nimi.

Mozn4 spis neZ z touhy po zisku Kumdni loupili a vrazdili kfes-
tanské obyvatele nasich a okolnich zemi pro zdbavu nebo snad
i ze z4a3ti ndboZenské, majice za to, Ze se zavdé¢i svému ¢ernému
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bohu s dutym brichem, pobiji-li co nejvic téch, kdo uctivali uk#i-
zovaného ¢lovéka. Kruté détinsti a vrtkavi, malo si vazili koristi,
jiz nabirali vic, nez mohli dopraviti domd. Kdyz je po nékolika
hodinach omrzel pomaly pochod s tézkymi vozy a pésimi zajatci,
zacCasté nicivali svlj lup, vézné pobijeli a pokracovali na svych

strelhbitych konich nalehko, aby se v nejbliz§im méstec¢ku nebo

vsi nanovo obohatili, potom opét tlovek odvrhli a tak pokracovali

dél a dal, az mnohdy vystridali pétkrat a i vickrat svij plen, nez

dojeli dom1, a to kolikrat s prdzdnyma rukama. I divili se pak
jasnyma oc¢ima, kterak se mohlo stat, Ze po tolikerém obohaceni

nakonec nemaji nic, a vbrzku opét na vSechno zapominali. Nedo-
vedeme si predstavit, jak by ztyrani ubozaci s probodenyma ruka-
ma mohli klusem, jim¥ byli hnéni, dospét ze stedu Cech a% kamsi

do uherskych stepi; lupici sami si to také nedovedli predstavit, ale

v divosské prostoteé si tim nelamali hlavy.

A tak i Kumani, jiz vyplenili Kostohryzy. Kdyz shledali, Ze jsou
prondsledovani, ba co vic, Ze za nimi, pomalu postupujicimi, cva-
lem péadi div ne celd armada, ni stinem jim neptislo na mysl, aby
se nesmirné presile postavili na odpor. SotvaZze z dalky zo¢ili prvni
jezdce, s bojovnym hurd a tfeskem zbranf a Zeleznych plath ritici se
z lesa, pocali bez vdhani a bez zjevné domluvy, s onim ukaznénym
spéchem, ktery u nich byl pozorovan uz mnohokrat, utloukat vézné
kyjovitymi holemi, a sotva se vojaci pribliZili na dostrel, rozprchli se
jako hnizdoblech, kfepci, muz a zvite jediné lehkonohé télo. Byli tak
nestoudné jisti svou nepolapitelnosti, Ze nékteri se za plného cvalu
obraceli v sedle a s okazalou jistotou se bavili metdnim pestte ope-
renych $ipti do prvych rad svych tézkopadnych protivnikd, nez sird
krajina zdrobnila a nakonec pohltila jejich vzdalujici se postavy.

Splasené kravy vybihaly z opusténého houfce, vlekouce za se-
bou zohavena téla, zdivoceli koné dusali kopyty do mrtvol a Zivi,
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kterf unikli poslednimu masakru, pokryti krvi a blitem, spleteni
s ubitymi a se zvifaty v priSerné klubko, kriceli a smali se poma-
tené, i kdyZ jim uZ vojaci pomahali z pout.

Bylo to snadné, pochybné a smutné vitézstvi, jehoZ pan Epik
se svymi posazskymi prateli dobyl nad kumanskymi otrokari, ale
nicméné vitézstvi, a ze postiZeni byli lidé nicotnf, bylo i jejich utr-
peni nicotné. Proto zachranci, kdyz jim dali uvolnit svdzané ruce,
zUstavili je na cesté, tak jak byli, naptl ubité a k smrti vydésené,
avraceli se k srpnovskému hradu zvesela, chtéjice vzdat rytirsky
hold pani Hilburze. A¢ k tomu mél malo divodd, Epik se zprvu
také tvaril vesele, bylt tak Stasten spolec¢nosti, jejiz bezstarostnost
se muzné, ano vzneSeneé snoubila s odpovédnymi bohda tkoly, pro
néz byla svolana. Tolik si zakladal na jisté mite obliby, jiz u nf byl
dosel, Ze se co nejpeclivéji chranil, aby svym pratelim dal najevo,
ze se mrz{ pro hospodarskou ztratu, kterd ho stihla zpustosenim
meéstecka, nebo dokonce pro skrabnuti - takto, jak jsme uz videéli,
se hrdinové v téch dobéch vyjadrovali o svych bojovych tirazech -,
jimz ho jeden z kumanskych §ipt poznamenal na levém predlokti.
Réna byla nepatrnd, nebot prudkost strely byla zmirnéna jednim
z koZenych prouzkd, jimiz byla prolozena kovova tkanina jeho br-
néné kosile. Kdyz vSak dojizdél domi, propadl podivnému, stras-
livému omameni, v némz trava se mu jevila zlutou a nebe tmavym
jako uhel, lidské tvare fialovymi a kdmen hradu zelenym. Pravé
kdyz seznamoval své hosty s Hilburgou, jejiZ téhotenstvim po-
plenény oblicej byl pokryt, jak se mu zdalo, bré¢alovymi skvrnami,
znenadanf pocal s chroptivou namahou lapat po vzduchu, a zuby
vycenéné jako v $ileném smichu, zhroutil se v kreci, pripominajici
posedlost dablem. Jak bylo shleddno nade v$i pochybnost, nebot
podobné priznaky jako u Epika se ukézaly u vSech vojaku, zra-
nénych kumanskymi sipy, hroty strel byly napustény jedem.

-363 -



UloZen do vrouciho zabalu, ¢elo a spanky posdzeny pijavicemi,
rana podvazana a vypalena Zelizkem, napéjen silné osolenym od-
varem rmenu a cerveného ¢ernobylu, Epik se diky Svédirozc¢iné
divoce energické pomoci a Hilburziné bdivé oddanosti vykresal
z Urazu po trech tydnech bezvédomi a prudkych horecek. Kdyz
pak, nabrav néco malo sil, pocal znovu projevovat zdjem o svét
a otazal se své choti, dlici u jeho lazka, co se venku délo, zatimco
byl nemocen, uslysel odpovéd, Ze jeho hosté dlouho ¢ekali na jeho
uzdraveni, pricemz prazdnili srpnovské spize a sklepy, ale diky-
bohu nakonec se vzdalili, kdyZz z Dubné dosel vzkaz, ze kral vola
do boje. A nyni, za to je rovnéz dluzno vzdat Bohu dik, je vSechno
hotovo a odbyto: na hlavu poraZena, cisarova vojska se dala na
uték a mozna dosud prchaji, jet jich ohromna spousta, touz cestou,
kudy byla prisla, zle navstivené srpnovské zbozi ponechavajice
stranou.

Uslysev, Ze je zmarnéna jeho nadéje, Ze se v této vélce uplatni
a vyznamend pred kralovyma o¢ima, Epik se beze slova obratil
ke sténé a dva dny nepromluvil; teprve tretiho dne odpovédél né-
kolika surovymi slovy na Hilburzino plactivé dotazovani, boli-li
ho néco.

»10je tva vina, Ze tu lezim jako lazar, zatimco se m{ pratelé déli
o vysluhy, a Ze mam méstecko spalené a sdm jsem ocejchovan jako
zbabélec a zradce,” Fekl ji. ,Podvodem ses stala pani Srpna, ale zi-
stala jsi dcerou méstaka s nevykadénym brichem: dej si vypravét
od nékoho, kdo to zakusil a vidél, jak mé& matka branila a ubranila
své panstvi pred neprateli daleko hor$imi, nez je hrstka oZralych
Kumant, ktera té tak polekala, Ze jsi div dusi nevypustila, zeptej
se, jak se chovaly mé baby a prababy, kdyZ muzi byli na vojné,
a porozumis mi, pro¢ pravim, Ze nemam Zenu, nybrz zdechlou
husu se srazenou syrovatkou misto krve.”
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Tak promluvil a na tomto stanovisku nic nezménil ani ted,
nékolik let po Hilburziné smrti, kdy bloumal po hradbach a pre-
myslel, jak jinak by se byl vyvinul jeho Zivot, kdyby se tenkrat byl
vyznamenal pred kralovyma o¢ima.

VyzdviZen z osamélosti a odbytnosti, nanovo i¢asten verejného
déni, byl by se hned pridal na stranu silnych a tspésnych, byl by
si prisadil na Rudolfa a po ném na Jana Lucemburského, takze
ted, Gispésny, ozareny nejvyssi milosti, by mohl fici Haté: ,Z klas-
tera prihnali stddecko kanc.“ A ona by spraskla ruce: ,Ale ja
chtéla jen jednoho!“ A on by se shovivavé usmal: ,ToZ si vyber jen
jednoho. To se rozumi, chtéji se mi zavdécit, protoZe mam slovo
nahore, a proto kdyz je pozadam o prasatko, poslou mi jich hned
deset...”

Tim urputnéji trval na svém pohrdani Hilburzinou zbabélostf,
jeji,,nemoznosti®, jak se sdm u sebe vyjadroval, tim krasnéji si ma-
loval svou pritomnost, jak by se byla vyvinula, kdyby se nebozka
svého Casu byla zachovala jako pani a Zena rytifova, ¢im silnéji
se pod povrchem jeho myslenek a citl ozyval hlas vycitky, Ze ji
ukrivdil. Kdyby totiz ve své touze po ispéchu nebyl odvedl vétsinu
svych zbrojencd s sebou do Dubné, posadka hradu by byla dovedla
zahnat Kumany i bez paniny iniciativy, i bez jejtho povelu. Tato
nespravedlnost, toto hrubé, klukovské pohrdani, jimz ji trapil,
chtéje tak ulevit své vlastni zklamanosti, tak otravily Hilburzin
zivot, Ze pri téZkém porodu nenabyla dost vile, aby vzdorovala
velké ztraté sil, i seSla ze svéta, neStastna a neoplakavana, a zadost,
aby novorozendtku bylo ddno jméno Ortlieb, byla nejen posled-
nim, ale mozna i prvnim pranim, jeZ se kdy odvéazila vyslovit.

Mél ovSem Epik sklony - nebot ne jednoduchy tvor je ¢lovék -
netoliko k Zivotu vile¢nému, ale i posedavému, mél zalibu netoli-
ko v ¢innosti verejné, ale i v soukromém premyslent a filozofovani.
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Odstréen, odsouzen k pobytu na osamélém hradku, hledal a na-
1ézal utéchu u vaznych hovorech pfi poharu vina s mnichy nebo
zaky, jiz se na Srpnu obcas zastavovali, prekvapuje své hosty ne-
prebernymi védomostmi o vécech bozskych a zejména ddbelskych,
nastfddanymi v kalnych hloubkach jeho ducha. Mohl se v prvnim
Case svého vdovectvi odddvat tomuto konani tim nerusenéji, Ze
pro skromny Zivot tenkrat byl, jak rikal jeho byvaly tchan, dobte
zajistén odspodu, zasluha to kupce Mauricia, ktery, jak uz zminé-
no, $tastné zakotvil v banském podnikani kutnohorském, kdyz byl
levné ziskal vynosny daln{ podil od jednoho z méstand, omoce-
nych v nestastném spiknuti proti Slechté. Zbohatnuv, Mauricius
usoudil, Ze by bylo $koda jeho poZehnanych rukou, aby se $pinily
stykem s hrubym zboZim, a jeho bystré hlavy, aby se namahala
otazkami odbytu obili, zeleniny nebo platna, a rozhodl se, Ze bude
se nadale zabyvat uz vyhradné jen jemnym obchodem penéZznim
a banskym podnikanim.

Dva mésice po kuméanském prepadu Kostohryz, kdyz se Epik
zacinal zotavovat z poranéni otrdvenym Sipem, kupec si u ného
vyzadal slySeni, a jakoby na diikaz, Ze jeho myslenkovy a zdjmovy
svét se priblizil myslenkovému a zajmovému svétu muze, jemuz
se bezmezné obdivoval, to jest velikého Ortlieba Geunarunga,
prednesl Epikovi ndzor, zarazlivé podobny neprijemné jasnozti-
vym ndhled@im jeho tchéna.

Pan Epik, pravil Mauricius, je dobry a starostlivy otec srpnov-
ského lidu, a tudiz nikdo ho zajisté nemusi upozoriovat, ant pan
Epik to sdm dobfe vi, Ze po spdleni méstecka a po zniceni irody
je hospodarsky stav Srpnovska doslova zoufaly, nebot byla-li
aZ dosud zbédovanost vesnic, zatiZenych zastaralym systémem
naturdlnich davek, vyvaZovana utéSenou prosperitou méstecka,
spravovaného na novodobé, dnes jediné mozné penézni zakladné,
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nyni, kdy Kostohryzy jsou v troskach, je i celé panstvi na kraji
krachu. Toto pan Epik sdm predobfe vi, a bylo by urdzkou, kdyby
se Mauricius, hovore s nim o véci tak nesporné a kazdému vrabci
na streSe znamé, tvaril objevné. Jeho tkolem vSak neni, aby krakal
staré odrhovacky, nybrz aby uvedl panovu pozornost na jediny
zpusob, jak pohromé zabranit. Tento zptisob je prosty: vzit hos-
podarské zalezitosti na Srpnovsku energicky do rukou, vymytit
staré prezitky, poztstatky to pohanského davnovéku, a zreorga-
nizovat srpnovské vsi podle osvédc¢eného kostohryzského vzoru.
JelikoZ on, Mauricius, ma jisté dtvody k predpokladu, Ze srpnov-
sky purkrabi, vladyka Cebis, nem4 k takovému tikolu ani dost
rozhodnosti, ani dost prostfedkt finan¢nich, Mauricius, pané
Epikdv oddany sluha, osméluje se mu nabidnout své skromné
zkuSenosti a sily.

Toto vysloviv, pfemohl Epikovy nevyhnutelné ndmitky tim,
ze vysazel na pokryvku loZe rekonvalescentova pozoruhodnou
¢astku osmdesati kop prazskych grosa, hromadu to stfibra o vaze
dobft'e ziveného Sestiletého chlapce, jako zalohu na jednorazovy
poplatek z 1and, jez minil vyménit za Gzem{ hostovskych poli.

Zavéj lesklého kovu, spadld na pané Epikovu lozni prikryvku,
je velmi poutavi, a je dobfe si poloZit otdzku, odkud se popravdé
vzala. Strujci krvavého Silvestra z roku dvanactistého dvaade-
vadesatého vyhrabali ze zemé tajné Gspory umuceného Utécha,
i dal se pané Odolentv finan¢ni prospéch z hospodarské promény
Kostohryz vysvétlit dlouholetym kfec¢im usilim nepoctivého sa-
fare. Tentokrat vSak smutni obyvatelé hostovskych vesnic, jimz
Mauricius ndhradou za jejich stara popluzi pridélil nové polnosti,
vymeérené dvaactyricet loket dlouhym provazcem, ktery polozen
pétkrat do délky a dvakrat bez tri loket do $itky vymezil jedno
jitro, osmnéctinu ldnu - smutni obyvatelé hostovskych vesnic
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takto obdareni neméli nic nez holé chalupy a zadné grose, Zadné
hrubé stribro pod prahem nebo na dné krechtu. Vime vsak, ze
kupec je zalozil, vysazev z vlastni kapsy panu Epikovi zdkladni
poplatek z land, tak feceny podaj, jimz byli povinni stejné jako
pred lety Kostohryzané: prozatimni odpovéd na nasi otazku tedy
je, ze byla-li stard popluzi hostovskych sedlakd Cista, 1any, jez do-
stali ndhradou, byly zatiZeny dluhem, jejz méli splacet tak dlouho,
aZ bude umoren nejen podaj, ale i irok z Mauriciovy ptjcky, a to
s prisnou vyhradou, Ze kdo by své povinnosti nedostal, vSechny
jeho predchozi splatky propadnou.

Ale presto, Ze jejich povinnosti byly tézké, nebot vedle splatek
podaje, vedle farniho desatku a potravin k zasobovan{ hradu méli
odvadét dvakrat do roka, na svatého Jifi a na svatého Havla, po
triceti grosich ptlrocni dané z lanu, mnozi sedlaci na Srpnovsku
privitali Mauriciovu reformu s povdékem. Prinasela jim ne-
skonale vétsi miru hospodarské jistoty, nez jakou méli nejen za
¢ast Utéchovy dvoji listiny, ale i nyni, za Epikova neti¢astného
panovéni, kdy Cebis jim jejich povinnosti vymétoval, zvysoval
nebo snizoval podle oka a podle toho, jak na koho mél spadeno.
Nase konecné odpovéd na otazku ptivodu lesklé zavéje na Epikove
prikryvce tedy je, Ze sedléci se ji vyplatili z nejistoty a bezmoci,
kterd je kormoutila po celou tu dobu, kdy péni se prestali ,starati®
a oddélili se od nich dvoji kamennou zdi, zatimco prepestrd, nikde
nezaznamenand a nikym uz spolehlivé nepamatovana soustava
naturalnich bfemen a robotnich povinnosti ztistavala.

Zakoupiv se na novém lanu, sedlak se zakrvacel, ale aspon vé-
dél, na ¢em jest, mohl si vypocitat, co bude jeho a co bude nucen
odvést, a byl-li ¢ilounky, snadno nasel podruhy, nebo dokonce
podsedky, tedy lidi, jimZ mohl vétsi dil svych bfemen naloZit na
hrbet. Byli to jednak drobni chalupnici, na néz se pti velkorysém
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rozdilenf poli prosté nedostalo, nebot kupec, aby zabranil droben{
pudy, pamatoval predevsim na drzitele vétsich hospodarskych
usedlosti a pridéloval jim po celych lanech, nebo prinejmensim po
ptlldnech, jednak obyvatelé Touskova a Hfivenic, poslednich dvou
v plném smyslu toho slova nevolnych, uprostred panskych poli
leZicich vesnic, které reformdator podle dobfe se osvéd¢ivsiho pri-
kladu Hlinomaz a Pihel dal zborit a zaorat. Panska pole, spravnéji
zbytek panskych poli, ostalych po vybaveni méstecka Kostohryz,
od nynéjska zbaven stalych pracovnich sil, byl pak nadale odkazan
vyhradné jen na robotni sou¢innost celého panstvi.

Proti davnym, mlhou zapomenuti pohlcovanym ¢astim, kdy byli
jen pani a otroci, majetkova a spolecenska stupnice srpnovského
obyvatelstva se ted rozrostla do zna¢né hloubky a zmnohonésobi-
la se vzdalenost mezi Epikem a poslednim podruhem, ktery ne-
maje jiného zbyti, musil vstoupit do sluzeb ne uz radné osedlého
kostohryzského méstana, a dokonce ani ne byvalého hosta, nyni
drzitele dédi¢nych polnosti, nybrz jeho podsedka, ktery si od ného
najal kus jeho pridélu pudy, zavazav se mu platit nejen prislusnou
panskou pulro¢ni dan, nejen farni desatek, nejen peniz, dluzny
Mauriciovi, ale i pachtovné, soukromy tirok sedlakeiv. Zdimal tedy
Mauricius lanfky, 14nici podsedky a podsedci své podruhy a pachol-
ky: u téchto poslednich se postup kofistnicky zastavoval, jelikoz
nebylo uz nizsiho, nebylo uz ubozsiho, koho by sami mohli zapréh-
nout. Ale Ze to byli lidé trpélivi, zvykli bidé a karabaci, temni, jak
rikaval svaty Petr Pudivous, snadno se podrobovali svému osudu,
bez reptini nesouce na svych ohnutych zadech celou tu slozitou
soustavu nadradénosti, vedouci pres podsedka, pres lanika, Mau-
ricia a Epika ke krali a od kréle pravdépodobné k Bohu.

A mél tento novy, Mauriciem na nejlepsich prikladech v zemi
odpozorovany zptsob velikou, nedocenitelnou vyhodu. Dfiv
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doziral na cely provoz hospodarsky jen jeden safar, v poslednich
letech pak purkrabi vyrazné neschopny, zaujaty pro hamiznosti,
pro feminky a krali¢i kiizky, pro registra a koule do praku, ale
ve velikych vécech postradajici prehledu a soustavy, a ktery neé-
koho dovedl obrat do posledniho zrnka psenice, a od jiného si
dal namluvit, Ze se mu urodil jen pejr a bejl. Ted vsak, kdy na
panstvi bylo tolik vladct, tolik Safard, kolik tu bylo samostatnych
hospodarstvi, a to vladci ostrilenych, znalych své véci a radostné
bezpecnych, ze ¢im vic ze své pady a ze svych lidi vyziskaji, tim
vic zbude, dozor na fadné zuzitkovani poli se pronikavé zostril
ajejich vynosy - po¢itdme-li kromeé prijma pana Epika i vSechna
sousta, jeZ se cestou ztracela v soukromych kapsach - se zvétsily
dvojnésob.

Takto byl Epik, jak feCeno, pevné zajistén a pojistén odspodu;
svét vSak nepripustil, aby se dlouho tésil z tohoto zajisténi a po-
jisténi a aby pfi viné a hlubokych rozhovorech pocestné stravoval
hromdadku sttibra, jiZ ho Mauricius zasypal.

Pan Véclav ze Zarozné prijal zpravu o smrti Epikovy Zeny s po-
vdékem, ale protoZe se obaval, aby potfestény synovec, Stastnym
zasahem Bozi spravedlnosti vysvobozeny z bidné kopulace s dce-
rou lichvarovou, neproved! hned vzapéti novou skopic¢inu, privo-
lal ho na svj bily hrad pozvanim, jen malo zdvorilejsim rozkazu.
Sezndmil ho tam s dcerou pana Smila LibéSického, ktery u ného
pravé dlel navstévou, s pannou, jez ,,po andélsku Zije v lidském
téle a tfi vsi dostane vénem", jak Epika rdzné upozornila jeho teta,
kdyz o divku zpocatku nejevil patti¢ny zdjem.

A méla pravdu: po andélsku zila v lidském téle panna Hata,
a bylo to télo pékné, bilé a okrouhlé; tvar, obraz duse, byla mila
a pln4, jeji hnédé srnci oc¢i se ani neskryvaly za vicky, jak tomu
bylo u Hilburgy, ani nehledély zelené a py$né jako koc¢ici kuky
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Katus$iny, nybrz divaly se zpfima a se zdjmem na vSecko, co vidét
chtély, a ista méla ¢istd a ismévna. Epik tedy pozadal o panninu
ruku a nelitoval, a litoval-li pfece obcas, uznaval v skrytu srdce, Ze
lituje nepravem. Nebyt Hatiny bystré ¢inorodosti, s niz burcovala
jeho zajem o politiku a branila mu, aby propadl filozofovani a piti,
nebyt jeji smélé bojovnosti, s niz zavadéla a prosazovala novoty
na Srpnu dosud neslychané, dbajic, aby se celed vzdala ohavného
zvyku zastavovat se a vyprazdiiovat téla, kde je k tomu praveé pre-
padla chut, tfeba uprostred dvora, a davajic denné vymetat a smy-
¢it vSechny mistnosti v palaci, zklamany rytit' by dojista vbrzku
uhnil ve vlastni §piné a byl by pozbyl vsi lidské distojnosti.

Okruh Hatinych zajma byl nesiroky, ale hutné, tfeba trochu
rozharané vyplnény; tu si vzpomneéla, Ze bude na dolnim nadvori
vlastnoruc¢né za pomoci dévecek péstovat zeleninu, hned zase se
zaCala ucit hte na harfu, hned pak se, jak zndmo, zajimala o chov
vepiy, a kdyz se jednou projela po srpnovském panstvi a uhlidala,
v jak bidnych chatréich bydli vétSina poddanych, se slzami v oéich
Epika hubovala, Ze to trpi, a uklidnila se, teprve kdy? ji slibil to, ¢im
se jednou uZ byl zavazal nebozZtiku Vinari, Ze smradochtim daruje
kus petrovecké doubravy; zel brzy na to, Ziva, a tim pAdem ponékud
roztékand, zapomneéla, a na Srpnovsku se bydlilo postaru dal.

A nejenze nebyla s to setrvat prijedné ¢innosti, i pobyvat delsi
dobu na jednom mist€ ji bylo mukou, a proto horlivé navstévovala
své pribuzné, jezdila na ZaroZen i na Bus, pdné Vaclavav vyprosny
hrad, téz do Prahy, kde bydlil jeji déd z matciny strany, a ik svym
vzdalenym rodi¢tim Libesickym v zdpadnich Cechach rada zavita-
la. Nelze zamlcCet, Ze tfeba ji neméli neradi, vS§ichni na Srpnu si po
kazdém jejim boutlivém zmateném odjezdu oddychli, predevsim
Epik, nebot mohl zase po vuli besedovat s u¢enymi hosty, a také
maly Kristan, jezto se smél opét neruseneé toulat se Sflou, synkem

-371-



Svédiroz¢inym, a hledat po lesich kvét moceraku, jimz lze promé-
nit Zelezo v zlato.

Jeji navraty byly stejné bourlivé jako odjezdy. Uz kdyz jeji kocar
rachotil petroveckym tdolim, shanél kostohryzsky lazebnik své
pomocniky a utikal na hrad, aby napravil zpustlost jejtho manze-
la, dopusténou jeji nepritomnosti. Svou netdprosnost ve vécech
Cistoty zdtivodiiovala pani Hata pozoruhodnou maximou, Ze ,je
treba se ¢lovéku aspon podobat®: byla vedle jinych svych vytec-
nych vlastnosti znamenité, ano zarazliveé oteviend, nadand touz
zdravou nepredpojatosti, jiZ se pry vyznamenavala jeji patronka,
svatd Hata. V legendé se vypravi o této mucednici, ze kdy?z ji zly
soudce, Quincianus jménem, dal pro nedstupnost ve vire ztyrat
a zdrésat a kdyz potom lezela naha ve vézeni, navstivil ji jeden
z apostoll, a vlidné ji napomenuv, aby se pred nim nestydéla,
dostal tuto odpovéd: ,Proc¢ bych se stydéla? Jsi dédek a jisté uz
nemyslis na nepravosti; a i kdyz myslis, jsem tak zrasovana, ze na
mneé nic pékného neni vidéti.”

Podobné i pani Hata Srpnovska. ,Libi$ se mi,“ fekla Epikovi,
kdyz uposlechnuv strycovych rad, pocal se o ni uchézeti. ,,Pospés
a odvez mé; je mi mrzuto ¢ekat na muZe, protoZe zivot panny nenf
zadny zivot.”

Umeéla bystre ¢ist a psat, i sedala obcas vecer s brkem v ruce
a zapisovala jednou denni udélosti, jednou kuchynské predpisy,
jednou prostredky proti housenkam, bourkdm, krupobiti a hlav-
né proti nemocem; na otdzku, pro¢ tak ¢ini, kdyzté prece tamhle
Svédirozka nosi vsechny tyto véci v hlavé, odpovidala svym pri-
mym zpusobem, ktery byl jeji hlavni ozdobou: ,Staci klopytnout
a odfrnéi ¢lovék, jako by ho nebylo byvalo; bylo by skoda, kdyby
Svédirozka méla vSechny ty vzacnosti odnést ¢erviim.”
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Rozumi se, Ze Zena tak jasné myslici a soudici nevzhliZela k Epi-
kovi s prehnanou tctou. Omlouvala sice jeho nezdary a tésila ho,
ze jako trtin praskl pod Korutancem, praskne i pod Lucemburkem,
a on, Epik, bude odskodnén, ale nikterak nebyla sklonna ho po-
vazovat za muZze pozehnaného, ktery, treba zkrisnut a odstrcen,
nakonec se nutné prece prodere k vy$indm. Neméla také mnoho po-
chopeni pro skryta bohatstvi jeho ducha, jimiZz se snazil ji ocarovat,
kdy?z ji vykladal o déblech nebo o rozdilu mezi nekone¢nym casem
a vélnosti. Presto, Ze si nestéZovala do svého idélu a uznavala ve své
nepredpojaté vécnosti, ze kazdy si lehne tak, jak si ustlal, a Ze ustla-
la-1i si na Srpnu, nemlZe na tom nic ménit, Epikovi nebylo tajno,
ze ho - jak sdm u sebe r'ikal pri svych samotarskych prochazkach -
podceniuje. A protoZe ji mél radd a pozoroval jeji svézi ¢inorodost,
pokud nehubila jeho pohodli, se sympatii ne prostou néhy, touzil
zazarit pred jejima o¢ima slavou a moci, i o¢ekaval touzebné, az se
politicka situace znovu obrati, a predstavoval si s krutou nazor-
nosti, jak potom zaplati cistercidkiim za kancika, jejz mu odmitli
prenechat.

Krétce po Janové odjezdu do Prahy otec jeho, némecky kral
Jindrich Lucembursky, vydal se do Itilie, aby se po zptisobu mno-
hych svych predchtidcd pokusil obnovit ideu fimského cisat'stvi,
stmelujiciho vSechno lidstvo ve vé¢nou jednotu a zabezpecujictho
na zemi vSeobecny mir. Pravo vSak sjednotit vSechno lidstvo ode-
déavna si osobovali nejen némecti kralové, ale i papeZové, a proto se
lid italsky délil na dva nesmiritelné nepratelské tdbory, na stranu
guelfti, sympatizujici s cirkvi, a na ghibelliny, priznivé myslence
svétského, to jest némeckého impéria: i chdpeme, pro¢ nés sirotek
italsky, Ciacco, ktery se jakoZto odchovanec dominikdn hlésil
ke guelfiim, nazval nejvétsim nicemou své vlasti Danta. Basnik
Bozské komedie byl totiz ghibellin tak vasnivy, Ze kdyz Jindri-
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chovy voje prekrocily Alpy a vhrnuly se do niZin hornovlasskych,
propukl v jasot, jehoz pisemny zdznam dnes Cteme s pohnutym
podivem, jen mélo tlumenym pripominkou basnikova jizniho
temperamentu.

Pry novy den se probouzi a vchézi zar, kterd zapudi temnoty
davnovéké bidy, vlaje juz vlahy jitfni vanek, rudne obloha pfi
okrajich svych a se spanilou zfetelnosti odhaluje pamatnosti na-
rodi, prichazit titdn mirotvorny, a spravedlnost, co kvétina v ¢as
slunovratu odumftel4, nanovo se zazelend, jakmile on potfese
svymi kaderemi. Nasyti se v§ichni, kdozkoli hladovéli, ve svétle
jeho paprski; kdo vsak silibovali v nepravostech, zmateni budou,
az popatfi v tvar jeho jiskrnou... Procez nechat procitnou a spé-
chaji vstfic pAnovi svému synové italské zemé, kterouz jemu byli
otevreli, aby ne pouze je ovladl, anobrz aby jako vlastnim svym
ditkdm jim panoval...!

Takto vzletné oslavovdn muzem, jemuz ani Ciacco nemohl
uprit, Ze jest nejvétsim basnikem poloostrova, Lucemburk, vitin
pry jasotem lidu, vjel do Mildna, a bylo jen malickym stinkem na
jeho tspéchu, Ze kdyz se chtél ozdobit prastarou Zeleznou koru-
nou lombardskou, koruna tato, jak se ukazalo, zmizela, propadla
se, zkratka nebyla, zasantrocilt ji bezpochyby kterysi guelfsky
nenavistnik; siensky zlatnik vSak narychlo ulil korunovac¢ni Sperk
nahradni, zlaty vénec, posety perlami.

Neprijemnost byla tedy zaZehnéna, ale malicky stinek, jak
praveno, zUstal, nebot nejen Jindrichovi zavistivci, ale i pratelé
upfimni si v skrytu rikali, Ze tfeba je zlaty, operleny, ptivabny
tvarem a elegantni, ba co vic, tfeba byl jesté zlatéjsi, operlenéjsi,
tvarem puvabnéjsi a elegantnéjsi, skvost tento nikdy nenf s to
se vyrovnat koruné pavodni, Zelezné, a mozné dokonce rezivé,
skobaté a nemotorné, ale pravé. Tolik o stinku, o chmurce, o prv-
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nim oblacku na titdnové jasném nebi; zdalo se vsak, Ze oblacek
ten ztstane oblackem a nevzroste v mrak, kdyz zastupci vétsiny
italskych republik ujistovali Jindticha svou oddanosti. Tak ohrom-
né bylo nadSeni v tabore ghibellinském, Ze mnozi horlivci, prvni
mezi nimi Dante, pohrdli dosavadnim letopo¢tem a datovali své
dopisy ,,prvym rokem jizdy nejpozehnanéjsiho cisate Jindricha do
Italie“. A Jindfichtv triumf oz4fil i jeho syna Jana, kréle ¢eského,
takze jeho o otcovu autoritu opfend moc, a¢ slabé zakofenénd
v domdci padé, byla tak padnd, Ze odpirci jeho, stranici Korutan-
covi, klesali na mysli. A Ze Jan stranil Sedym némeckym mnichtim,
cistercidktim, kterf mu dopomohli k triinu a k nimz prinélezeli
klasternici od Svaté prsti, marné se zdaly Epikovy vzteky a plana
nadéje, ze Bigama vytresta za pokofeni, jez mu zpusobil, kdyz
odmitl jeho Zené prodat kancika.

Ale koncem roku tfinactého pocaly z Itdlie dochazet priznivéjsi
zpravy. Guelfové s Florencii v Cele zatarasili Jindrichovi cestu do
Rima a kral marné proti nim metal #{8ské klatby. V kvétnu p#{stiho
roku sic pronikl do Vé¢ného mésta, ale obsadil jen vychodni jeho
Cast, a prijal pak ve vyhotelé lateranské bazilice, jezto se nemohl
probit do Vatikanu, zlatou korunu rimskych cisatd, kterou mu
kardinal legat posadil na hlavu s pripominkou, Ze tak ne¢inf dob-
rovolné. Soudoby kronikar pravi, ze obtad se konal za jasotu ducho-
venstva i fimského lidu, ktery vzneSenému cisari velikym hlasem
provolaval prani dlouhého Zivota a vitézstvi. Ale slavnostni hostina,
odbyvana po obfadu, neobesla se pry bez dotérnosti Jindrichovych
odptirct. Nepratelské sipy obletovaly cisarsky tran, nékolik pand,
Jindricha obklopujicich, bylo zranéno, a stolni spole¢nost byla nuce-
na se uchylit do mistnosti bezpetnéjsi, chranéné tlustymi zdmi.

Némecti pani, ktef'i korunovaci umoznili svou pomoci, naléhali
pak na cisare, aby se vratil domti, do Némecka, kdyzté cile jeho
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je dosazeno a vojsko je unavené a proridlé. Kdyz odmitl, chtéje
nejprve rozdrtit guelfy, sjednocené kolem Florencie a kralovstvi
neapolského, nejlepsi némecti rytiri v poctu asi Sesti hlav, nedba-
jice jeho hrozeb a lkani, ho opustili. Verejsi titdn mirotvorny,
povolany nasytit vSechny, kdoz hladovéli, druhy Mojzis, ktery
mél vSechno lidstvo, jak rovnéz se Dante vyjadril, uvést do zemé
zaslibené a jehoz moc - podle u¢enych vyvoda téhoz autora - byla
v bezprostrednim vztahu k moci vladate vesmiru, to jest Boha,
osamély, déle nez rok se bidné protloukal houstnoucim retézcem
nepratelskych republik, ziistavuje za sebou ohorelé trosky, vyci-
tavé pripominajici slova o pamatnostech narodt, spanile zezretel-
nénych jasotem jeho prichodu. Rovnéz hlad, jejz sirily jeho dout-
navé $lépéje, byl v zalostném nesouzvuku s basnikovou nadsenou
pripovédi. I byl ¢asto v situaci tak zoufalé, ze nemél k ochrané
holého Zivota vic neZ t¥i stovky zbrojencti, oslablych trampotami
pochodt a boju. V srpnu pak roku tfinactistého tfinactého, toz
rok pred Ciaccovym prichodem na Chrastinsky dvorec, pozil otra-
vené hostie a odfrcel, jak by fekla pani Hata, zaklepal nohama, jak
se vyjadroval pan Odolen, zaplatil pfirodé svou dai, jak pravil
podle zdznamu kronikare jisty posel, kdyZ oznamoval tuto novinu
vojskiim paduanskym.

Doslechnuv se o tom, Epik se kalné zachechtal, nebot si pomy-
slil, ze uderila hodina, kdy se vyrovna se skoupymi cistercidky
akdy jeho choti, andélsky zijici v lidském téle, dostane se kone¢né
zelaného kanecka.

I k4zal sedlat a vyhrnul se z brany v Cele svych pétactyriceti
zbrojencti tak prudce, ze poutnik, v té chvili ndhodné kracejici
cestou podél petroveckého potoka, pohlédnuv vzhiiru, mél dojem,
ze kus hradu dostal nozicky a riti se do doli.

- 376 -



Odehnat mnichdm jejich prasitka a privést Haté ne jednoho
kanecka, jejZ si skromné byla ptdla, nybrz celé stido; vyznamenat
se pred jejima oCima a pomstit se cisterciakiim, s nimiz po jeho
usudku byl amen, nebot po Jindfichové smrti nemohl nenasledovat
pad Jantv, a Korutanec, ktery se nutné navrati na trin, mnichtim
nepral, spravnéji byl tak nemohouci, Ze nedovedl branit bujnym
panam, aby neutiskovali klasterni zbozi: takova byla Epikova idea,
abyla tojisté idea zrala, vzdyt v poslednich dvou letech neminulo
dne, kdy by se ji nebyl obiral.

Ale jak hluboka propast mezi myslenkou a jejim uskute¢nénim!
Snadno bylo na hibeté padicich koni se prenést na klasterni izemi,
snadno bylo povalit ohradu, v niz pasici vesele Zili, bélounci a ¢ilf,
a snadno bylo je pohnout, nesmirné podésené prepadem divokych
jezdcti, k utéku pres porazeny plot, ale tim také koncila vSechna
snadnost. Neukdznéni, zhyckani dobrym zachdzenim a po zpt-
sobu vSech uslechtilych tvora precitlivéli, ¢unici s nesmirnym
narkem, jejZ nemtiZeme nazvat kvi¢enim, protoZe slovo to vy-
volava predstavu hlasového projevu trochu titérného: s fvavym
vytim, které polekalo koné Gnosct stejné, jako sama prepadend
zvirata byla podésena, a které zptsobilo, Ze klasterni zdi se ihned
zarojily Sedymi postavami a Ze z brany vybéhl hloucek zoufalych
otct, bosych, prostovlasych, a zalostné prosicich o milost pro
ubohd prasatka, s otfesnym rykem a vieskotem, jejz bylo slyset
na mile viikol, pasici s prekvapivou mrstnosti probéhli mezi no-
hama vylekanych koni a rozpelasili se vSemi sméry. Pole, v jehoz
stfedu leZela jejich ohrada, v prvni chvili se zdalo pomalovino
nartzovéle bélavymi ¢drkami, jak padili rychlosti okem takmér
nesledovatelnou, a kdyz se vojaci za nimi vydali, aby je sehnali
nazpét, rozprchli se i ti, jiZz zprvu zistali v houfu. I vzesel z toho
hon, jehoZ vice neZ srpnovsti zbrojenci, ktefi se brzo po této ostu-
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dé navratili domd, se zGcastnili sedlaci netoliko svatoprstsi, ale
i srpnovsti a kohoutecti, a hlavné mnisi, otcové uprchlych. Jesté po
dvou dnech se smutni muzové v Sedych kutnach prochazeli okol-
nimi lesy, néZnymi domluvami svoldvajice zmizelé a nattdsajice
v rukou osatky s zaludy, aby na né naldkali své milacky, a byla pry
v klastere z kazdého nalezeného a domt privedeného prasitka
stejnd radost, jak4, jak znamo, byva v nebesich z kazdého obrace-
ného hrisnika. Podatilo se jim zachranit polovinu stdda; ostatni
veprici zmizeli do nenavratna, a dlouho jesté sedlaci z okolnich
vesnic, potkavajice se, vyznamneé si hladili bricha a selmovsky
na sebe mrkali, a poprvé po jeho navratu od dvora chvalili Epika
a jeho znamenity, blahodarny ¢in.

Srpnovska druzina lapila a dovlekla domu pouze jediné pra-
satko, oviem ne kanecka, nybrz svini; ostatné malo zalezi na po-
hlavi ukoristéného zvirete, nebot budZe se uhnalo, budZe se mu
styskalo po domovu, odmitalo Zrat, pouze dychtivé pilo, a po péti
dnech poslo. A Hita vy¢inila Epikovi ne pouze pro jeho nezdar, ale
hlavné pro jeho ztresténost.

Kde mé zaruceno, tazala se ho vécné, Ze Jindtichova smrt oprav-
du privodi Jantv pad? Kdyby se Jindrich byl vratil doma vyklepany,
zbaveny vaznosti a moci, bylo by snad lze ¢ekat, Ze pod Janem
praskne trin; otcova smrt vSak muze synovo postaveni posilit de-
sateronasob. Mze se totiZ stat, Ze bude povoldn na misto otcovo, na
némecky trin; Ze se potom nevzda ¢eské koruny a spoji ve svych
rukou vlddu nad obéma zemémi, nad Cechami a nad #{$f némeckou,
je nabiledni, a je stejné nabiledni, ze Epik potom, Bth to nechté;j,
bude mit ze svého hrdinského ¢inu péknou polizanou.

Naoko se usmivaje témto dohadim, jimiz Hata zasdhla do ob-
lasti Zené neprislusné, do politiky, Epik, zahanben jako dosud ni-
kdy, nastoupil znovu svou kruhovitou cestu po hradbach. Zatimco
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s nepokojem oc¢ekaval, brzo-li se objevi posel, ktery uzjednou ho

byl navstivil, pfinaseje listinu, obtiZenou peceti s obrazem zem-
ského patrona a napisem ,Svaty Vaclav povolava k soudu®, umirio-
val si v hlubiné uraZeného srdce, Ze to tak nenechd a Ze mnichiim

jesté ukaze, zac je toho loket. Dopadne-li véc dobfe a nesplni-li se

Hétiny ohavné domnénky, on, Epik, podnikne novou vypravu za

klasternimi prasatky, ale tentokrat si povede opatrné. Nepririti

se k ohradé jako boufte, nybrz prijde krokem, za doprovodu vsech

pasakd vepr, cojich je na Srpnovsku, a jejich psti. D povalit plot

ohrady ne s fevem a tfeskem, nybrz opatrné, polehoucku, aby

prasatka nezdivocela.

Co takto premyslel, déjiny svéta pokracovaly obrovitymi kroky,
nedbajice ni Epikovych nadéji, ni jeho obav co do soudniho posla,
nebot pomeéry, jak vime, byly rozharané a nebylo pokdy na takové
podrobnosti.

Jak spravné Hata predpokladala, Jan Lucembursky projevil
zdjem o trin po otci, zavrazdéném hostif; ¢inil si vSak na néj
narok také Friedrich Habsbursky, syn Jindrichova predchudce,
Albrechta, zavrazdéného dykou. Nadéje obou uchazeci byly tak
vyvazené, ze volici, knizata risskd, dvakrat odlozili svou schtuzku.
Nez pak doslo k schtizce treti, privrZzenci Lucemburkovi se mezi
sebou shodli, Ze pro dobrou vili upusti od Janovy kandidatury,
aby zabranili krvavym rGznicim a aby moc ¢eského krale nena-
rostla nadmiru a neporusila rovnovahu sil, a Ze odevzdaji své hla-
sy muzi méné vyznamnému a ndpadnému, bavorskému vévodovi
Ludvikovi. Habsburkovi pfivrzenci vSak svého chranénce nezra-
dili, a tak byli zvoleni a korunovani némecti kralové dva, Ludvik
aFriedrich, a rozumi se, Ze se mezi sebou ruce pustili v boj, jemuz
bylo souzeno, aby trval velmi dlouho a aby byl velmi pustosivy,
nebot sily obou soupert opravdu, jak knizata mnéla, byly zna-
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menité vyrovnané. Toto se stalo koncem rijna roku trinactistého
¢trnéctého. A zatimco pan Epik, velmi spokojeny timto obratem
udalosti, ktery vyvratil Hatiny skarohlidské predpovédi, obchazel
hrady a tésil se na jaro, kdy svatoprstska prasatka, v zimnf ¢as
ubytovand v chlivcich za klasternimi zdmi, budou vyhnana do
ohrady v polich, na druhém brehu Sahy, v Kostohryzech, nastal
neobvykly ruch, podniceny zpravou, jiz Mauricius prinesl z Kut-
né Hory, ze némecka domdci valka se nezastavi pred hranicemi
Ceské zemé a nutné se prenese i k ndm.

\%4

Kostohryzy, vyrostlé na misté truchlivych spalenist, lisily se tak
vyrazné a vyhodné od Kostohryz starych, pristipnicky a bez planu
splacanych z pristavkd, ktlen a kramd, prilepovanych k starym,
selskym chalupdm, Ze v moudrosti dlouhého ¢asového odstupu
muzeme Fici, Ze kumansky prepad méstecku prospél, nebyl-li
mu pozehnanim. Nové domky, sroubené z dubového dreva, jez
Mauricius levné a na dluh prodal vyhotelym, byly thledné a ¢isté,
zrobené podle jednotného planu a vzoru, prevzatého od Némct
v sousedstvi, kteri prekryvali klenbovité vyduté stropy svych
obydli lehkymi pohyblivymi stfechami, aby je pfi pozaru mohli
odvéazat a shodit, a nékolik budov na rynku, podstatné rozsire-
nych, svéd¢ilo o rostoucim krasocitu a zivotni mife méstand. Byl
to predevsim pribytek Trutiliv, dfevénd stavba s precnivajicim
patrem, podeprenym Sikmymi tramci tak bohaté rozvétvenymi,
ze pripominaly pavoudi sit, a dGm Mauricitiv, z kamene zbudo-
vany podle ndvodu prazského architekta, se stfechou na okraji
posadzenou vystupky v tvaru zmackanych lupent - budiz tu pripo-
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menuto, Ze tato vyzdoba velmi zklamala kupcovo ocekavani a ze
ji zprvu chtél dat odstranit, ale usetril ji nakonec, protoZe byla
velmi nakladna.

Pozoruhodné trpélivi lombardsti druZstevnici, nedavse se od-
strasit nadmiru ¢astym vyskytem Kuménd v srpnovském kraji,
ztidili si na misté byvalého odbavovaciho skladisté fddnou obchod-
nf stanici se stalym trhem, dnes bychom rekli detailnim, ktery se
odbyval na dvore, ze tff stran ohrani¢eném zdmi nového domu
o podkovovitém pudorysu a na ¢tvrté strané otevieném do rynku,
s nimz splyval bez znatelného preruseni. Formani, at prijizdéli od
severu, nebo od jihu, namisto aby v Kostohryzech, tak jak to ¢infvali
driv, toliko uskladiiovali ¢asti svého ndkladu, a nakoupivse obili
a medu, jeli dal, vystavovali ted na dvore vSechno zbozi, s nim?z
tu sméli obchodovat, to jest takové, jez nekonkurovalo se zbozim
domdcim, jako hedvabi, vychodni koteni, $perky, rukavice, prepy-
chové postroje, olivovy olej, ano i krdsné malované zbozné knihy.
Nebylo plotu, nebylo zdi mezi rynkem a dvorem Lombardan, ale
hranice mezi nimi byla, sic pouze pomysln4, ale velmi presné. Na
trziSti mezi hroznovitymi trsy bud a stdnkd, nakupenych kolem
pranyte, byval hluk a zmatek, lidsky ktik zdpasival s hlasy kravimi,
kozimi a slepi¢imi, s finCenim, skfipotem vozi, praskdnim bicq,
vypary masa, vlny a zeleniny se prolinavaly s pachy trusu, rybiny,
zvitectho prachu a potu, uondany, ustrkany Cebisav pomocnik,
hradni pisat, vybirajici trzné, se s lejstrem a kalamarikem v ruce
stézi prodiral davem Zenskych, sedldkd, mnicht, prespolnich kup-
cli, Némct ze sousedstvi, mezi svinimi ohrddkami, hromadami hli-
nénych hrnct a pytld. Od doby, kdy se srpnovsti poddani proménili
v samostatné hospodare a kdy se kdekdo musil co nejcileji ohanét,
aby sehnal na troky a aby mu néco zbylo navic, obchodni provoz
v Kostohryzech tak ozil a vzrostl, Ze rynek, a¢ rozsifeny po prestav-
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bé méstecka témér o polovinu, nestacil a konselé musili odhanét
trhovce, ktefi se roztahovali se svym zbozim az tak tésné u domd,
ze bylo tézko vchazet a vychézet z vrat. Ale na lombardském dvore
byl poradek a klid, nadbytek mista i ¢asu. Hezky snédy jihozemec
sedaval po tureckém zplsobu na hedvabném polstarku vedle pru-
hované plachty, rozprosttené na ¢isté umeteném dlazdéni, na niz,
uhledné usporadany jako pod vino¢nim stromeckem, lezely sticky
lesklého hedvabi, brokatu a kmentu, pékné svicny a vysivané pasy,
ozdobné prezky k stfeviciim a pentle, a aniz kricel, aniz vyvolaval
a vychvaloval své zbozi, s vlidnym ismévem cekal na zdkazniky:
proto se domacimu trzisti fikalo peklo, lombardskému raj. Pujde-
me rovnou do rije, nebo zastavime se driv v pekle? domlouvali se
prespolni, kdyz se ubirali do Kostohryz na trh. Stavalo se, ze babka
v pekle prodala kozu a v réji utratila strzené penize za hedvabny
$atek na hlavu, nebo sedldk propil v riji za zavienymi dvermi
kravu, ¢epovalt Landolfo, novy lombardsky spravce, osliujici ele-
gan, v prepychové nalevné, kterou si otevrel ve vlastni rezii, zlaty
cizozemsky ndpoj, k némuz se domaci medovina méla jako syrova
mrkev se ma k pomeranciim, uzralym pod jiznim nebem.
Mimofadny uspéch Mauriciova Zivota, az dosud kaleny tim,
ze nebesa pozehnala jeho prvni manzelstvi, pred Sestnacti roky
ukoncené smrti jeho Zeny, jen jedinym ditétem, dcerou, nyni
provdanou za Matéje Korinka, byl korunovan narozenim dvoj-
¢at-synd, jimiz ho, padesatnika, obdarovala jeho druhd manzelka,
nazrzld kutnohorskd Némka jménem Afra, a to pravé devét mé-
sict poté, kdy ji privezl z jejiho rodisté do nového, kapustového,
jak se mu rikalo, domu v Kostohryzech. S vyjimkou pana Epika
a dvou tf'f patriciji v Kostohryzech nebylo tenkrat na Srpnovsku
jediného samostatného hospodare nebo zivnostnika, ktery by si
od ného nebyl vyputj¢il bud, jak vyliceno, na podaj nebo na stavbu
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domu, na ndkup novych nastroju a i dobytka, a Mauricius puj-
¢oval podle rizika nebo podle nélady ¢i sympatie na irok nékdy
az padesatiprocentni. Odmeénou za zdadrné prebudovani srpnov-
ského hospodarstvi obdrzel od pana Epika, jak byvalo pravidlem,
dédic¢né rychty v byvalych hostovskych vesnicich, vyvénéné sesti
lany svobodné, vSech poplatkil prosté pudy, jakoz i ndrokem na
polovinu vSech pokut, z rychtaské moci vymérenych a vybra-
nych, a nechté a ani neminé byt rychtafem na nékolika rtznych
mistech najednou, pronajal tyto vynosné urady za polovinu prav-
dépodobného vynosu mistnim selskym preddkim a zdvojnédsobil
tak své srpnovské diachody. Pri¢tl-li k témto prijmam peclivé
zapisovanym do obrovité ucetni knihy, lezici na pultu s sikmou
deskou, zvlast k tomu Gcelu zhotoveném, vynosy svého diilniho
podilu, Mauricius shledaval, Ze je bohatsi nez sdm pan Epik.
Ctyti mésice po dvojndsobné volbé némeckého krile navstivil
Mauricius Kutnou Horu, a jak uz napovédéno, vratil se s novinou,
ze bohati tézari, zpravidla dobfe informovani, za¢inaji naku-
povat a hromadit obili, protoZe valka mezi Ludvikem Bavorem
a Friedrichem Habsburkem co nejdrive zasahne i naSe zemé.
Ihned dav svolat méstskou radu, prednesl ji ndzor, Ze je bezpod-
mine¢né nutno nahradit plaiky, jimiZz Kostohryzy jsou obehnény,
t4dnymi zdénymi hradbami. Setrni konSelé se postavili tomuto
nakladnému navrhu minénim, Ze Srpnovsko dikybohu lezi stra-
nou hlavni zemské cesty a ze k zminénému kumanskému prepadu
doslo toliko ndhodou, jejiz opakovani je velmi nepravdépodobné.
I pokré¢il Mauricius rameny a odpovédél, Zze nemtze ctihodné
kmety k ni¢emu nutit, jelikoz jejich rozhodovani je svobodné;
on vSak nechce vydédvat svlij majetek vSanc vrtkavostem valky
na misté nezabezpeceném, a bude proto vymahat své kostohryz-
ské pohledavky. Takto promluvil, takto dal pocitit tihu své vile
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nejmohovitéjsim predstavitelGm méstské honorace, Trutilovi,
Hektoru Briskovi, pivovarniku Kubatovi, ano i svému zeti Matéji,
reCenému Korinek, a neustal ve své zpupnosti, ani kdyz s kysely-
mi tvafemi navrh odhlasovali.

»Ale nemyslete si,” fekl, ,Ze si ddm zavtit o¢i mizernou zidkou
na pul cihly a dvéma tuldky, kterym, jak vas zndm, posadite na ra-
mena sudlice, aby prredstavovali milici. O nikoliv, ctihodni kmeti.
Kostohryzy dostanou opevnéni poradné, s prikopem dvacet loket
Sirokym a obezdénym z obou stran.”

Odesel pak ze schtize, drobet zriazovély v soumérné, ponékud
suchopdarné tvari, a odebral se za svou manzelkou Afrou, jez kojila
své synky v okennim vyklenku prijimaci siné v pate kapustového
domu, tiSe pritom prozpévujic, a oznamil ji, Ze zitra rano odjede
na delsi dobu, mozna na Ctyri nedéle, nakupovat obili.

,Osvédci-li se zpravy, které jsem ziskal, a budou-li v zemi valky
a stoupnou-li ceny obili,” fekl ji, ,koupim ti zlatd nositka, abys
do smrti nemusila udélat krok pésky, a odstéhujeme se na vlastni
zboz{ a na vlastni hrad.”

»Doufejme v Boha a on ndm pozehn4,” odpovédéla, u kazdého
prsu po jedné §isaté, nazrzle ochmyrené hlavi¢ce, a Mauricius,
nevéda, co si pocit se svym Stéstim, jemuz nedovedl dat vyraz
a prichod, otdzal se ji, ma-li vSeho dost a neni-li domacnost né-
¢eho potrebna.

»Chvalabohu, vSeho je vic nez dost, ve $piZi ndm zasmradly tti
husy a sddlo ndm zplesnivélo,“ fekla Afra, a Mauricius, uz nemaje,
co by poznamenal, odebral se za svym Safarem Klocem, aby mu
vydal rozkazy k vypravé.

Takto zaslehl svétodéjny zapas dvou némeckych kralt i do Zi-
vota nevyznamného posazského méstecka: je dobte k tomu dodati,
ze po Mauriciové odjezdu kostohryzsti kmeti opravdu sahli do
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obecniho mésce a zah4jili stavbu opevnéni, a to ne pouze proto, aby

vyhoveéli kupcoveé tyranii, ale protoze je vskutku prepadl vile¢ny

neklid, kdyz na konci bfezna elegantni Landolfo dal vyprazdnit

lombardské skladisté a opustil Kostohryzy s jedenécti téZce nalo-
enymi vozy, protoZe v Cechéch se pry semele una kalamita, jakou

svét nevidél. Tehdy také Chrastinsti - patrné na nivod a natlak
Ciaccuv, ktery Landolfa, krajana svého, rad navstévoval v jeho

nalevneé a okulacoval ho - pocali prohlubovat prikop a zesilovat
palisddu. Kostohryzané propadli panice, a kdo mél zdravé ruce

anohy a nemél penize, aby za sebe zjednal nahradnika, musil ko-
pat a vrsit val, a kdo nemél motyku a lopatu, Sel sbirat a nakladat
kameni do petroveckého potoka.

I nemohlo dlouho trvati a vSeobecny rozruch musil pronik-
nout i dvoji zdi, jiz byl oddélen od svéta a od srpnovského lidu
pan Epik; a vskutku na po¢atku dubna, v den svatého Vincence,
priSel na Srpno Sedivy mnich, nesa na zadech v kosi do teplé vl-
niny uchumlaného, vymydleného a zlatou stuzkou na krku ozdo-
beného zivého kanecka, a odevzdal jej pani H4té s vlastnoru¢nim
dopisem Bigamovym.

Opat v ném znovu vyjadroval své politovani nad tim, Ze posled-
né nesmél, vazan prisnym prikazem svych prestavenych, vyhovét
prani své urozené a ctnostné sousedky. Trapen svou bezmoci,
jakoz i predstavou, Ze pani Srpnovska se na néj, nevinného a ji
vyhovéti dychticiho, hnéva pro toto odreknuti, vedl tu véc v bed-
livé a starostlivé patrnosti a pri posledni generalni kongregaci
radu, jez se kazdoro¢né odbyva v Citeaux, vyzadal si dovoleni, aby
od zakazu prodavat nebo darovat zivd zvirata smél ucinit jednu
jedinou vyjimku, nebot jde o to, u¢init zadost Zadosti pani vysoce
zbozné a bohumilé, sluzebnice Kristovy v dobrych skutcich do-
konalé a v pokore miry neznajici, tésitelky zarmoucenych, ¢ilé
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v usluznosti k BoZim sluhim a netinavné navstévovatelky sluzeb
Bozich. Toto dovoleni mile obdrZzev, spéch, aby pani Srpnovské
zaslal to, ¢eho si byla préla, a prosi ji, aby tento nepatrny darek
laskavé prijala a dovolila mu, opatu Ingebrandovi, aby ji smél na-
vStiviti a ujistiti ji nejlepsi svou sousedskou vili.

Nebylo 1ze nevyvodit z tohoto prekvapujiciho obratu, Ze Epiko-
vy akcie, zdanlivé bezcenné, pres noc stouply, a uvaZeno zdravym
rozumem, divodem tohoto stoupnuti nemohlo byt nic, nez Ze
Januv trtin konecné praskl nebo praskd a ze u dvora se to mele.
V nadSen{ pfitisknuv kanecka k hrudi, Epik chtél sedlat a ihned
odjet do Prahy, ale Hita mu v tom zabrénila, minic, Ze bude lépe
vyckat nejprve Bigamovy navstévy a zvédeét, co se déje. Epik se sice
bél, aby ho Geunarunge nepredesel, kdyby se Korutanec mezitim
vratil, a aby si u ného nepojistil vesnice, jez mu Epik minil urvat,
ale dal se ukrotit Hitinou pfipominkou svych osudnych nezdard,
jez vesmés zavinil ukvapenosti. Rozmluva s Bigamem mu pak byla
pocatkem nesmirnych prekvapeni, z nichz se nevzpamatoval do
smrti a jez ho dovedla k nazoru, Ze tomuto svétu nenf rostly, coz
vSak nenf hanba, nebot mu je rostly jediné dabel, vladce pric¢in, do
nichz zapléta clovéka.

VI

A¢ chromy na obé nohy, jeZ mu pred dvaceti lety omrzly, kdyz se
modlil za Pudivousovu spasu, ohnuty v zddech a zluty v pohyblivé,
zmackané tvari, Bigamus byl duchem ¢ily a hezoucky povidavy
stejné jako driv, kdyz prazdnil srpnovskou pokladnici. Dovedl Epi-
ka dikladné potyrat, kdyz priSel a sloziv pani domu své pokorné
poklony, vytrvale sedél a svou otlemenou tlamkou chvalil Hatinu
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pili, jiz dala najevo svym starostlivym zajmem o domaci zvirectvo.
Zdlouhaveé a dikladné vysvétloval, Ze svét, vnémz kraticko nam je
dovoleno dliti, jest kniha napsana svétlou Bozi rukou, v niz kazdé
jednotlivé stvorendi, at to ptace nebeské, nebo ta rybka vodni, jest
slovo. A co pri slovu je smysl, tot pri veSkerém zemském stvoreni
soumérnost a krdsa. Proto kdo tato Bozi stvoreni $lechti a pésti,
Boha chvili, ba co vic, spolupracuje s nim ve smyslu moudrého
vyroku Apostolova: Zajisté jsme Bozi pomocnici.

Rozvinul pak podrobné myslenku, Ze vSechno snazeni lidské
se délf na pohnutky rostlinné, zviteci a duchovni. Z prvych dvou
pochézeji vsechny hrichy, z tfeti ctnosti. Z pohnutek zvitecich vy-
risté obZerstvo a smilstvo, z rostlinnych lenost. Protoze rostlina
je niz8i nez zvire, jest miti za to, Ze lenost jest horsi nez obZerstvo
a smilstvo, a naopak pile prinalezi k ctnostem vrcholnym, ovsem
jen pile takov4, jez je obracend k vétsi slavé a chvale Hospodinove,
a ne k ukajenf nizkych zadosti, k mamonéni a otro¢eni hmot€.

Takto hovoril, sedé u krbu a vztahuje k plamendm zimomftivé
ruce s vyrazem otlemené tlamky tak laskavym, jako by ohrival
ne sebe, nybrz mrznouci vdovu nebo sirotka, a nezménil zptsob
prednesu, kdyZ nanovo obréatil proud svého kulatého povidani
k chvéle Hatiné a vzpomnél, jak Stasten byl, kdyz obdrzel v Ci-
teaux dovoleni, aby smél nepatrnym darkem podporit paniny
ctnostné zaliby, a protoZe jeho srdce pretékalo radosti, nevydrzel
a vychvalil pani Srpnovskou pred nejslechetnéj$im krilem Ja-
nem. Kral pravé byl u dobré mire, nebot jej rozradostnila Stastnd
volba a vale¢né uspéchy jeho ptitele a spojence, cisare Ludvika
Bavora, jemuz byl dobrovolné ustoupil z cesty a predal mu své
vlastni ndroky na némecky triin, protoZe nechtél rozsirovat okruh
svého vladnuti, touZe se plnymi silami a soustredénou bedlivosti
vénovati spravé Kralovstvi ¢eského.
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Epik povazoval tento vyklad Janova volebniho netspéchu za iro-
nicky tvod k zpravé, na niz horoucné cekal, Ze JanGv trdn, jak se
vyjadroval v rozmluvach s Hatou, praskl. Ale opat, nedbaje jeho za-
smani, jimz provodil jeho slova, pokracoval s nepohnuté laskavym
usmeévem, Ze kral se zajmem vyslechl jeho, Ingebrandovu, chvalu,
a kdyz se uz mluvilo o pani Srpnovské, vzpomnél pana Srpnovské-
ho: Co déla tento chrabry a uslechtily rytii? zeptal se. Takto doslova
se vyjadril a s potéSenim vzal na védomi Ingebrandovu odpovéd,
ze pan Srpnovsky je zdrav a Ze s radostnou mysli pecuje o rozkvét
svého hospodatstvi. ,Tot vyborné,” ekl kral, ,a my mu to chvali-
me. Kdyby nicméné se chtél nacas vzdat svého zatisi domackého
a vstoupit do nasich sluzeb, my, kral ¢esky, Stédi'e se mu odménime,
nebot toho bohda nebude, aby v nasi zemi paZe rytitské zahélely.”
Toto rekl, a on, opat Ingebrand, povaZzuje za svou povinnost tlumo-
¢iti svému sousedovi tento nejvyssi vyrok.

Zklaman timto poselstvim, jez odporovalo jeho oc¢ekavani,
ale také polichocen, nebot bud jak bud, bylo jisto, Ze jeho akcie
opravdu stouply, Epik se zeptal pro jistotu, sedi-li Jan jesté pev-
né na tranu. Opat se tolik podivil této otdzce, Ze jedna polovina
jeho pohyblivého obliceje poklesla, druhé povyskocila a otlemend
tlamka se vyspulila v trubicku.

»Jak by nesedél?“ rekl, kdyz byl uvedl své pomackané tahy v ob-
vykly poradek. ,Jak se mozno ptat na néco podobného? Zajisté
ze na ném pevné sedi, nebot byl fadné zvolen, radné korunovin
a jeho manzelka pochézi z domaci kralovské krve.”

Nato rekla pani Hata, jez ve své pritomnosti neméla rada tako-
véto obchadzeni horké kase, Ze presné totéz, vCetné té manzelky
z domdci krve, 1ze fici o Korutanci, a malem totéz platilo i o Ru-
dolfovi; a kde jsou ti dva? Je sice pro pana Srpnovského lichotivé -
takto pokracovala -, ze kral ho vold do svych sluzeb a ze chvali
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jeho chrabrost a uslechtilost, a¢ ho jakziv nevidél a zdrzuje se vic
v Némecku neZ v Praze, takZe je kupodivu, Ze o jeho existenci
vibec vi. Je vSak mozZno se ptat, neni-li to znak kralovy slabosti,
odpousti-li z ni¢eho nic svym odpircim - nebot pan Srpnovsky
se nikdy netajil tim, Ze nestoji pri ném - a 14ka-li je k svému pra-
poru, a neni-li to diisledek toho, Ze je v izkych a Ze se mu koruna
klepe na hlavé. Ikdyz je pravda, Ze je spojencem Ludvikovym a Ze
mu dobrovolné ustoupil z cesty, je také pravda, ze tento Ludvik
je spojenec naramné vachrlaty, ne cely némecky kral, nybrz jen
polovina némeckého kréle, oslabend valkou s druhou polovinou,
a také je pravda, Ze Jan neni u nés oblibeny a Ze jeho vaZnost do-
jista nevzrostla, kdyz ho uz nechréni jeho cisarsky tatinek.

Takto promluvila, s plachou bojovnosti upirajic na Bigama své
hnédé lanf o¢i, zardéla v mile okrouhlé tvari. Jeji slova nikterak
nebyla nehordznd, nebot jsouc Zenou a G¢astnic se navzdory zvyk-
lostem hovoru, z jakého Zeny byvaly vylouceny, at rekla, co rekla,
bylo to, jako by nebyla vibec nic fekla, a prece opat byl nucen
vzit jeji slova na védomi a odpovédét na né, bylt dobfe vychovan,
a formalné jeho navstéva platila jediné ji.

»2Ludvik neni polovina némeckého krale,” fekl ténem laskavého
poucovani, ,nybrz kral cely, a Friedrich také nenf polovina némec-
kého krale, nybrz vibec zZadny kral, spravnéji vzdorokral, anti-rex
bez moci a bez prava, vzpurnik a troufalec, ktery co nejdriv bude
smeten a spilen nejen svétskou moct, ale hlavné hnévem Hospodi-
novym.Jeho volbaje neplatn4, protoze se neodbyvala ve Frankfurtu,
misté jediné k tomu zptisobilém, a co nejhorsiho, nebyl ji Gi¢asten
jedinky voli¢ z fad duchovnich. Stejné neplatna je jeho korunovace,
protoZe se neodehravala v Cachach, posvéceném to misté koruno-
va¢nim, nybrz v Bonnu. Zato Ludvik byl zvolen ve Frankfurtu jako
veskeri jeho kralovsti predchtidci, vedle svétskych knizat pro néj
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hlasovali arcibiskupové a korunu prijal v Cachach, jak se patfi. Je

tedy opravnénost Ludvikova panovnictvi nespornd, povySena nade

vsi pochybnost, a rovnéz je nesporna smésnost a zlo¢innost vzdoru

Friedrichova, kteryZto Friedrich, opustén Bohem a lidmi, zoufale

ted se kdesi potlouka s hordou hladovych a vysilenych vojakd, sti-
han posméchem a kletbami, pokoren Ludvikovou dastojnosti a osl-
nénleskem jeho Zezla. A neni-li uz moc naseho mladistvého vladare

Jana, Bih mu pfejz zdravi a dlouh4 1éta, posilovana zastitou jeho

velikého otce, ktery byl odeSel cestou vSech smrtelnych, pratelstvi

Ludvikovo plné vyvazi tuto zastitu a snad ji i prevazi, jak se ukazuje,
kdyz Ludvik, aby zpecetil své spojenectvi s Janem netoliko slovy,
netoliko pergamenem a Cernidlem, ale i skutkem, predal do rukou

¢eského kréle kraj chebsky a dva mocné hrady francké. Tak se véci

maji, a rac¢il-li kral omilostnit své nékdejsi odpiirce, neucinil tak ze

slabosti, nybrz proto, Ze obratil kormidlo lodice mu svéfené jinym

smérem, nez jakym ji otacel az dosud, a propustiv ze svych sluzeb

vSechny své rddce a pomocniky, které byl na poc¢atku svého pano-
vani privolal k sobé z Némec, aby byli oporou jeho mladi, pomérné

nezkuS$enosti a neznalosti zdej$ich pomért, mini ndhradou za né

pohnout vsechny spravedlivé ceské pany k spole¢né praci nablahu

arozkvétu této zemé. Pravim, Ze spravedlivé pany, a kladu na tato

slova daraz, protoZe ne vSichni Cesti pani, Zel, jsou spravedlivi. Je

mezi nimi skupina plazti jedovych, ktef'i se naoko vlichocuji v kra-
lovu prizen, ale ve skute¢nosti pomysleji na jeho zkdzu, a za tim

koncem se tajné domlouvaji s Friedrichem a jeho stviirami. Odhalit

arozdrtit toto hnizdo Antikristovych slouhd, jejichz pekelnickym

prednostou je nynéjsi kraltv podkomori, pan Jindrich z Lipé, bude

nejblizsim tkolem téch, jeZ jsem oznadil jako spravedlivé: a kdo

vstoupi do jejich fad a pomuZe jim, bude odménén nejen v nebi,
ale i na zemi, a to prehojné a tu¢né.”
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Skonciv, Bigamus se zvedl a odbelhal se, nedavaje najevo bolesti,
jez mu zvlasté v predjarni ¢as ptisobila chtize po omrzlych nohou,
a cestou privétivé zehnaje Epikovu domu. NezZ nasedl do nositek,
rekl jesté a propos, Ze rozhodne-li se pan Srpnovsky uposlechnout
vyzvy spravedlivych, nechat vzkaZze do klastera, a on, Ingebrand,
zaridi pak vSe potrebné.

Téhoz dne kratce po poledni pribyl na Srpno ve svém dtklad-
ném kocare druhy Epikav soused, Ortlieb Geunarunge, zevnéj-
Skem omlddly dvanécti lety mondénniho manzelstvi s krdsnou
Katusi, nebot znatelné zhubl, a vaZné méstanské Saty, jeZ nosival,
nahradil oblekem libivéjsiho vzhledu, stfihu ne sic médniho, le¢
také ne uz okazale nenového. Mohl si tuto zménu dobfte dovolit,
nebot byl tehdy tak bohat a svym bohatstvim tak slavny, tak du-
kladné zajistén odspodu, jak rikaval, a nejen odspodu, ale i zsire
a zdéli, Ze nikoho uZ nepotteboval presvédcovat o své solidnosti.
Od té doby pak, kdy se mu dostalo vnuka, obdatreného slechtickym
jménem a erbem, a kdy byl manzZelskym poutem spojen s oslnivou
dceti vladyckého rodu se znakem lis¢tho ohonu, pozbyl svého
drivéjsiho pocitu ménécennosti, a sebejisty, nedbaly minéni, jez
vzbuzoval v lidech, s nimiz pfichazel do styku, oprostény od oné
vnitfni rozpolcenosti, kterd ho trapivala a jiz musil umné vy-
rovnavat a tlumit, svou osobnosti dorostl zlatého ramce, jejz byl
kolem sebe vybudoval.

Kdyz mu Epik zdrZenlivé, ne nevlidné, ale také ne radostné,
tedy v souladu s ne nepratelskym, ale také ne srde¢nym razem
vztaht, jez ho po HilburZiné smrti poutaly k byvalému tchénovi,
vySel vstric do ptli verandy, Geunarunge ho podle svého zvyku
upozornil, aby ho z ohledu na slabost jeho prsou neobjal a nestiskl
prilis prudce, a vrzaje stfevici ne uz nenového tvaru, ale stejné
pevnymi a skripavymi jako drive, pomalu vkrocil do siné. Poho-
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dIné se usadiv u krbu, notnou chvili v pokojném zadumani hledél
do ohné, pricemz roztrzité saim k sobé promlouval z hloubi hrdla
vyrdZzenymi slovy ,ja, ja“a ,so, so“, a pak rdzem, okazale nedbaje
tehdejsiho mravu ivodnich pratahti a kudrlinek, jemuz se v jisté
skrovné mite podroboval, dokud jesté trpél vnitini rozpolcenostt,
presel k predmétu své nivstévy, rka:

,Ortliebovi je uz deset let, a je nacase, aby zménil bydlo.*

Jeho vnuk, jak vime, nazvany z posledni a také prvni zjevné
vile nebozky Hilburgy Ortliebem, byl tehdy uz ¢tyti roky v paze-
cich sluzbach u své pratety, choti pana Vaclava ze Zarozné. Byvalo
mravem posilat co mozno nejdrive slechtické déti z domu pry¢, na
cizi hrady a dvory, a Epik vyhovél tomuto zptisobu tim ochotnéji,
ze vybusné zdravi, ¢ilost a veselost jeho prvorozeného syna, zro-
zeného z nemilované plebejky, urdzelo jeho jesitnost, nebot druhy
jeho syn, Ktistan, vzesly z Zeny uslechtilé krve, byl navzdory vsem
predpokladtim slaby a stonavy, nachylny k chorobnym vykyvim
nadseni a skleslosti a neodolny vic¢i ndmaze, slovem chcipék, jak
se drive rikavalo, ba dodnes rika. A rozumi se, Ze jeho rozhodnuti
poslat Ortlieba na ZarozZen, kdyz jesté byl malicky, sotva Sestilety,
potkalo se s zivym porozuménim pani Haty, nebot dobré pani
zajisté nebylo prijemno pozorovat, jak zalostné jeji vlastnf syn
pokulhava za nevlastnim.

Je ovsem dluzno uvést malému Kristanovi k obrané, Ze nejen
jemu, ale i ditéti plné zdravému a zdatnému by byvalo bylo zatézko
drzet s Ortliebem krok, bylt jeho polobratr pacholik skvély, nejen
pravy syn Epiktiv, coz samo o sobé by nebylo nic zvlastniho, ale
i zdarny potomek Odolentiv, Anez¢in, Petriiv a i Geunarungtv.
Lis4ctvi svého dédecka z matc¢iny strany, zuslechténé znamenitym
smyslem pro logiku, jimZ se vyznacovala jeho baba Anezka Puticka,
spojil s rodovou pychou Srpnovc a s bezstarostnou veselosti, jez
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zlatila mladi jeho otce, ziskavajic mu sympatie jeho pratel u dvora.
Po sklonu k vnitini rozpolcenosti, ktera pred lety trapivala Geuna-
runga, a po nabézich k filozofické myslivosti, k mystice, nebo do-
konce k sebeobétovnému mesianismu, k némuz - patrné v disled-
ku nadprirozeného zasahu dreva z ktiZe, jimz jisty statny poutnik

do Svaté zemé svého ¢asu oplodnil chlapcovu prababu - byli vice

nebo méné, zjevnéji nebo skrytéji nachylni vSichni potomci pana

Dobiase, nejvice ovsem Petr Pudivous: po téchto nadrozumovych

nebo mimorozumovych, Zivotni rozmach a Gspéch zdrzujicich

dispozicich nebylo u malého Ortlieba ani stopy. Mél tedy vSechny

predpoklady k tomu, aby mohutnéji ukojil ctizadost, jez u jeho

predk ziistala zklamana a kterou po nich rovnéz podédil, le¢ dravé

zesilenou. Jesté mnoho let po jeho prijezdu na Zarozei se vypravélo,
ze kdyz hojeho prateta, manzelka pana Véaclava, podrobila vyslechu,
aby shledala, co v ném vézi, a kdyz se ho zeptala po jeho zdmérech

zivotnich, chlapec odpovédél timto dokonalym sylogismem, jimz

v jediné formuli zahrnul vSechny své vlastnosti nejvyznacnéjsi,
smysl pro logiku, sebevédomi a ctizddost: Kazdy pan chce byt moc-
ny, ja jsem pan, a proto chci byt mocny.

Nuze takovy byl zhruba Epiktv prvni syn, Geunarungova py-
cha a odstranitel jeho vnitfni rozpolcenosti, a o tomto vytetném
pacholikovi patricij promluvil, kdyZz podumav u ohné a procistiv
si hrdlo nékolikrat opakovanymi slovy ,so, so“ a ,ja, ja“, pravil, Ze
je nacase, aby Ortlieb zménil bydlo.

Na Epikovu udivenou ndmitku, Ze nad ZaroZzen nevi o bydle pro
Ortlieba vhodnéj$im, Geunarunge odpovédél pokojné, ze malo zale-
zi na tom, co jeho byvaly zet nevi; hlavni véc je, co on, Geunarunge,
vi. Pro pazeci vék Ortliebtv byla Zarozen dobra dost; ted mu vsak
nastavaji 1éta panossk4, a tu uz je tfeba rozmyslné uvazovat a vzit
v potaz vSechno, co miZze prospét chlapcové budoucnosti, tedy
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i okolnosti politické. Maly Ortlieb neni leckdo; zdédi nejen erb
po otci, nikoli nejnezndméjsi v zemi, ale i jméni po dédovi, v zemi
jedno z nejvétsich - nedat se dobte predpokladat, Ze by on, Geu-
narunge, jesté sdm zplodil potomka. A ¢im vétsi dary a prednosti,
tim vétsi opatrnost. Pred deseti lety by nejvhodnéjsim bydlem pro
malého Ortlieba byval kralovsky dvir. Dnes vsak, jak se véci jevi,
kralovsky dviir je misto vratké a nejisté, a nadto zastinéné dvorem
nejmocnéjsiho velmoze v Cechach, pana Jindticha z Lipé, hlavy
starobylého rodu ostrve, kralova podkomoriho a spravce vSech
korunnich dichodii. NuZze tento pan Jindrich z Lipé jest diky jeho,
Geunarungové, primluveé a vlivu ochoten prijmout malého Ortlieba
do svych sluzeb. To je pro chlapce vyhra, o jejiz velikosti se Epik
presvéddi, teprve aZ bude v proudu vSechno to, co se chysta. A jsou
to véci nesmirné, v nichz lze ziskat i ztratit vSechno: i radi Geuna-
runge svému byvalému zeti, a radi mu dobfe, nebot je i v zdjmu
jeho vnuka, aby Srpnovci dobte pochodili - radi mu co nejdttklivéji,
aby se zavcas vytrhl ze své neéinnosti a aby se pridal tam, kde za-
nedlouho bude prset zlato a itady, to jest k strané pana z Lipé. On,
Ortlieb Geunarunge, je ochoten tuto nabidku zprostredkovat a za
svého byvalého zeté se primluvit, nebot takovych jiz by dnes chtéli
slouzit velikému Jindfichovi, je nadbytek.

Epik odpovédél, ze nechipe, proc by se mél obracet na kovaricka,
muze-li se obratit na kovare, a pro¢ ma nabizet své sluzby kralovu
podkomorimu, mtZe-li je nabidnout praveé tak krali samému.

SlySe to, Geunarunge se dvakrat pleskl dlani do cela. ,0 jakém
mluvis krali?“ zeptal se. ,,Snad ne o Janovi? Pékny to kral, prava
slepice promokla, smutna figura vSemi opusténa.”

Poucen svym nedavnym rozhovorem s Bigamem, Epik rekl, ze
krél Jan nikterak neni opustén, jet spojencem Ludvika Bavora,
jediného a pravého krale Némc.
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sJediny a pravy némecky kral je Friedrich,” ekl Geunarunge.
Na Epikovu ndmitku, Ze Friedrich byl korunovan na nespravném
misté, v Bonnu, kdezto Ludvik byl korunovén, jak néalezi, v Ca-
chéch, Geunarunge odpovédél s nepéknym smichem, pfi némz
odhalil vSechny své vadné zuby.

»Ale jakou korunou, velectény? Tim zlatym véneckem, kterym
neboztik Jindrich byl korunovan v Milané? Jenze to neni koruna,
to je paradicka, kterou panicky nosi na hlavinkach, aby jim vlasky
nepadaly do Cela, legrace, ne odznak kralovsky, zlaté listecky a per-
licky, manzelka nosf néco podobného, protoZe na to ma a protoze
ji to slusi, ale ona neni kralovna a tim méné kral. Némecka koruna
je jen jedna, tézka, ze zlata a tlustd na dva prsty a loket vysoka,
a tu si posadil na hlavu Friedrich. A jediny ¢lovék, ktery ma pravo
korunovat némeckého krale, je arcibiskup mohucsky, a ten koru-
noval Friedricha, kdeZto Ludvikovi posadil jeho aususovy vénecek
na hlavu arcibiskup kolinsky, a co je arcibiskup kolinsky, smim-li
se ptat? Smejd. Ale vyprdl bych se na korunu i na arcibiskupa,
kdyby Ludvik mél za sebou néjakou moc; jenze jakou on ma moc?
Kdy? ho Friedrich onehdy u Spyru vyzyval k boji, on se, nebozka
smutnd, utekl na zidovsky hibitov a jukal tak dlouho za nahrobnim
kamenem, az si Friedrich, znechucen, po krdlovsku odplivl a odtahl.
Tak vypadd JanGv spojenec a na tuto stranu by ses chtél pridat: je
ti to, ubozaku, podobné. Zato Jindfich z Lipé? Aj, tot néco jiného.
Nerikam, Ze Jindfich se za kralovymi zady smlouv s Friedrichem,
protoZze néco takového by byla velezrada - nerikam to, fikam jen:
Otruby, z cesty mouce! - fikdm: Haléfi, udélej misto grosi! - jen to
rikdm, a ty, nemas-li v hlavé slamu, mi rozumis. Chytrému napovéz
a hlupaka netrkej, protoZe to neni nic platno.”

S témito slovy zdvihl své zestihlelé, ale stile jesté tézké a ma-
sivni télo, a kdyZ odchézel k svému kocaru, dodal jesté, Ze az se
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Epik rozhodne nabidnout velikému Jindtichovi své sluzby a svérit
mu malého Ortlieba, nechat to vzkaZe na Rabenec, a on pak, Geu-
narunge, zatidf dalsi; ale at se nerozhoduje dlouho, protoze véc
spéchd, hoti, neceka.

Takto zavlecen do hry, Epik zabtedl do podobného dilematu,
v jakém pred sedmatticeti lety vézel spolu se vSemi urozenymi
hlavami od Baltu po Adrii jeho otec, pan Odolen, kdyz se rozhodo-
val, bude-li prospésnéjsi se pripojit na stranu Rudolfa Habsburka,
nebo Premysla Otakara Druhého. Rozpor to, v nescetnych ob-
meéndch probihajici veskerymi lidskymi déjinami, prastary, ale
vzdy novy, roz¢ilujici a Spinavy, byl v tomto pripadé usnadnén
Epikovou divodnou nechuti a neddvérou k byvalému tchanovi
aodporem k jeho kramarskému zptsobu vyjadrovani, jakozi tim,
ze Geunarunge prijel s holyma rukama, kdeZto ndmluv¢i protivné
strany predeslal své navstévé ptivabného kanecka. Priklanél se
tedy nas rytir vétsi vahou své sympatie k Bigamové skupiné ,,spra-
vedlivych®, a pan Vaclav ze Zarozné, jejz o malo pozdéji navstivil,
aby ho pozadal o radu, dal mu za pravdu: sam prinalezel k strané
nepratel Jindricha z Lipé, a pattili k ni mimo jiné i v§ichni Epikovi
pribuzni erbovni, BeneSovci, nositelé znaku zavinuté strely. Proto
tdhnout s nimi je Epikovou povinnosti rodovou, a z této povinnosti
vyplyva samoziejmé, Ze jeho syn Ortlieb zistane na Zarozni.

VII

Ve vsech panskych hradech a tvrzich osnovan, konflikt propukl
naplno téhoz roku na podzim, a jak spravné predvidali kutno-
horsti magnati, vyrostl vdomaci valku, v krvavou a fvouci rvacku,
jez méla trvat pultretiho roku a v niz bida zemé, uz zdrasané pred-
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chozim desetiletim zapast o trin, prevysila trapy braniborské
okupace. V pustosivém a neprehledné chaotickém zapasu doma-
cich velmozi, v némz v poslednim konci koncti neslo o nic nez
0 ,tucné odmény”, jak se vyjadril Bigamus, a 0 ,zlaty dést a arady”,
jak pravil Geunarunge, pridali se brzo cizi zbrojenci, jez si obé
strany privolaly k posile. Zasahl i Bih, kdyz v druhém roce val-
¢eni seslal na zemi dlouhé desté, po nich tvrdou a dlouhou zimu
a nakonec nesmirné sucho, v némz lesy zloutly a kefe a traviny
uvadaly v zacernaly troud, harasici pod nohama zdechajicich
slepic jako kostlivéf hnaty.

O urady se zdpasilo, o penize a 0 mista na vysinich; a mezitim
bezejmenny lid, ktery tomu prihlizel se zoufalou trpnosti, pro-
padal se do zemé: do zemé se propadaly vesnice a neopevnénd
méstecka, nebot jednou vykradeni a vypaleni Misidky, kteri
val¢ili na strané Jindfichové, hned zase Slezdky, jiz bojovali na
strané kralové, nevolnici se zahrabavali do zemé, a jen tu a tam
dym, vystupujici z bidnych kravkd, pripominal, Ze se dosud od-
vazuji zit.

Po vsi §iré zemi, proménéné v obrovity Dastiv Chvist, umiralo
se hladem i mec¢em, opratkou i morem.

Vznikal, vypravi o tom soudoba kronika, nekoneény pocet
chudych a nuznych; jedni pry byli zbavovani vseho, jini jimani
a mukami rozli¢nych druhd bidné tryznéni. Bidné byli tryznéni,
predstavujeme si, jednak v ramci vojenskych kratochvili, jednak
byli-li podezirani, Ze nékam zaSantrocili dobytek a obilf; a k vo-
jaktm, kteri je obirali o majetky, pribyly nakonec skupiny lido-
jedt, kterf jim brali to posledni, co jim jesté zbyvalo, maso jejich
vlastnich tél. Za téchto okolnosti hubla predstava tu¢nych soust,
jez si zapasnici minili vyslouzit, bledla vidina zlatého desté, jejz
jim slibovali ndhon¢i, a i nadéje na moc a Grady pozbyvala laka-
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vosti, nebot jaképak to radost vlddnout rozvalindm, obydlenym
mrtvolami? Ze jim v3ak $lo také o povinnost, o vlast a o Cest, tedy
o hodnoty ideélni, pani by byli ochotné bojovali dal a dal, dokud by
v zemi pobihala tfeba jen jedind koza a dokud nékde v lesich dychal
tfeba jen jediny nevolnik, nebyt jejich manzelek, které opustény
ve svych hradech uprostred hynoucich panstvi, spustily narek,
protkany vytkami tak vécnymi, Ze nebylo lze jej oslySeti.

»Jak dlouho se jesté chcete rvat, bidni bidnici?“ znélo jejich spi-
lani, prelozeno do reci jednotné. ,Zapomnéli jste, Ze mate Zeny
a déti, ¢i domnivate se snad, Ze se muZete uzivit ohryzovanim
hradeb a vézi? Privedli jste nas tak daleko, bejci zaslepeni, Ze samy
poroucime vojaktim svych posadek, aby prepadali nase vlastni ne-
volniky, nebot ddvno ndm uZ nic neplati a neodevzdavaji, kdyzté
sucha jim zpustosila pole a vy jste jim vykradli sypky a staje. Lze
takto hospodarit? Lze porad jen rabovat a nicit a neorat pritom,
nesit, nesklizet? Az nas, vase manzelky, vlastni naSe straze, jeZ jste
ndm ponechali k ochrané, z hladu seZerou i s détmi, budete si rvat
vlasy a kat se pred Hospodinem. Ale na to vim kasleme, do pekel
zatracujice vasi zlottilost, a ze vSech sil vas volame a zaprisahdme,
abyste se umoudrili a nechali toho, nechcete-li se stat katy svych
vlastnich rodin.“

Tyto spravedlivé vytky, mnohokrat opakované, zaptsobily, a po
dvou a ptil letech mordovani se pani obou svaricich se stran pocali
zabyvat ideou miru. A je zajisté hodno podivu a z4jmu, Ze to nebyli
Bigamovi,spravedlivi®, legalni privrzenci kralovi, jiz podali ruku
skupiné nepratelské, nybrz byl to naopak odbojnik pan Jindfich
z Lipé, ktery sezval vSechny celné Ceské pany bez rozdilu stran,
aby se s nimi sjednotil na spole¢ném taZeni proti krali.

Schize se konala na Zvikové, hradu kdysi kralovském, a nacio-
nalismus, tehdy nikoli starsi deviti let, rozkvetl na ni nejptvab-
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néjsimi kvéty: pani, jimZ donedavna otazky doméaciho a ciziho,
¢eského a neceského byly naprosto lhostejné, hovorili tu hojné

a vzletné o nezadatelnych pravech ceského panstva i lidu, poslapa-
vanych zvalf krale cizince, ktery pry je odhodlan za pomoci svych

lotrovskych zZoldackych cet srovnat se zemi vSechno, co v nasf

krasné vlasti roste a kvete ¢eského, a ktery kruté nendvid{ hlahol

nasi sladké materstiny; 1épe je byt zabit nez byt potupné vyhnan

z ptdy rodné. Opira-li kral cizinec sviij hroutici se trtin o ndmezdné

voje slezské, bavorské a rejnské, jim, ceskym pantim, byla slibena

pomoc z Rakouska a z Uher, o Mistidcich, ktefi jim uz driv slouZili,
nemluvic; takto posileni a spojeni jednotici ideou lasky k ot¢iné,
smetou nendvidéného uzurpatora a rozdrti ho jako svaba.

Ac pozvan, Epik se této schiize neztcastnil. Zabranila mu v tom
prihoda, ktera velmi pobavila jeho pratele, ale v jeho dusi zanecha-
la velikou hotkost a stala se nepfimym, ale dilezitym podnétem
udalosti, které se zanedlouho mély odehrat na uzsim jevisti naseho
vypravéni, na izemi Srpnovska a Kohoutky. Kdyz Epik za nepte-
trzitého hlaholu trub, vitajicich sjizdéjici se hosty, vjel na hlavni
zvikovské nadvori, pribéhl mu vstfic hezky, ¢ernovlasy mladicek,
odény panosskym krojem v barvach pana Jindricha z Lipé, zluté
a Cerné, a ujimaje se uzdy jeho koné, oslovil ho po némecku:

,Vitdm té na nasem brehu, drahy pane nepriteli.”

UraZen, rytit se chlapce svrchu otdzal, jakym pravem ho, muze
dospélého, sam kluk usmrkany, nazyva drahym nepfitelem.

»Nejsem nepritel déti, velevaZeny panosi,“ dodal diistojné, ,,a na
tvou drzost si budu stéZovat panu Jindfichovi. Kdo jsi?“

Sotva domluvil, s tlekem shledal, Ze krasné ¢erné oci, jimiz
chlapec na ném utkvél v zarazeném udivu, jsou o¢i Hilburziny,
a uslySev za svymi zady smich, rozpalil se takovym hnévem, aZ

pobledl.
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,Chce$ mé patrné poudit,” rekl, ,Ze jsi Ortlieb a ja Ze jsem blb,
ktery nepoznd vlastniho syna. Ale ty nejsi mtj syn Ortlieb, protoze
ja jsem svému synu Ortliebovi porucil, aby ztistal na Zarozni, a ty
jsi navleCen do Jindrichovych barev. A mij Ortlieb je syn ¢eského
Slechtice, prislusnik ceského rodu, potomek muzu, kteti pro ceské-
ho kréle prolévali krev, a zajisté by radéji zemfreli, nez aby vlastniho
otce oslovili cizackou reci. A jsi-li prece jen Ortlieb a prebéhl-lis do
nepratelského tdbora navzdory mému zdkazu, poslouchas-li radéji
svého prasivého dédecka nez mne, a nestydis-li se tdhnout polem
proti své vlastni krvi, pak, ni¢emny spratku, bud...“

Chtéje zabranit prchlym slovim prokleti, Ortlieb ho prerusil
zoufalym zvoladnim, Ze ted, kdy se v§ichni maji sjednotit, je to
uz lhostejné, na ¢i strané stal. Ale Epik opacil, Ze ve vécech cti
nic neni lhostejné, a obrativ koné, dodal, Ze nema co pohledavat
u muZe, ktery vychovava syny urozenych lidi k tomu, aby svym
otctim byli potupou a hanbou.

Nedbaje domluv, namnoze podbarvenych smichem, jimiz se
jeho pratelé snazili uchlacholit jeho zlost, opustil pak hrad, s du-
tym dostiuc¢inénim si opakuje diistojna slova, jimiz, jak sdm sebe
presvédcoval, ochranil svou Cest a verejné demaskoval hanebnost
svého byvalého tchdna, ktery mu ukradl a odcizil syna. Vydal se
pak spalenymi a zpustoSenymi kraji za kralem Janem, ktery prave
se svymi ndmezdniky plenil jizni pohrani¢i Moravy, chtéje zata-
rasit cestu rakouskym a uherskym ¢etam, jez mély vzbourenym
¢eskym pantim prijit na pomoc.

Tvrdili-li pani na Zvikoveé, Ze kral nendvidi hlahol jejich ma-
terstiny, méli dojista pravdu; je ovSsem dluzno dodat, Ze nemél
mnoho divodi ji milovat. OSemetné pikle, jez pred tfemi roky
predstavitelé vyssich stavl provadeéli za jeho zady a jejichz slicnou
ukazkou jsme méli prilezitost se pobavit, mu nevnukly valné mi-
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néni o charakteru ¢eského panstva. Udalosti poslednich dvou let
a predevsim poslednich dvou mésict, kdy ,spravedlivi® se jeden
po druhém pridavali na stranu vzboufencd, aZ se s ni nakonec
spojili vSichni, dotvrdily ho v ndzoru, Ze vSichni do jednoho jsou
zradci a draci, a jeho nevile se obratila i proti Epikovi.

Bezelstné presvédcen o vytecnosti svého kroku, povznesen kras-
nymi hesly o vérnosti k muZzi ozdobenému korunou ¢eskych kralt,
jez si cestou sumiroval ve svém premyslivém duchu, nedotkl se ani
stinem myslenky té okolnosti, ze nedavno je tomu, kdy si touzebné
prél, aby pod Janem praskl triin. Byl naopak vnitiné sbratfen s onim
Vilémem, synem Aimeriho ze starych zpévti hrdinskych, trvalym
a lze rici profesionalnim zachranitelem francouzskych suverénd,
jehoZ oddanost byla tak nesmirnd, Ze opustil svou nevéstu pred
oltdfem, an se prave doslechl, Ze kral je v nebezpeci.

Rozechvén svou $lechetnosti a rytifskou vérnosti, Epik hrdé
vjel se svymi zbrojenci do krélova lezeni na Spilberku, ale kdy?
dockav se slySenf, ldmanou némcinou ujistil krale svou oddanosti,
k své smrtelné hrize dostal ledovou odpovéd, Ze merci, merci, oni,
to jest kral, radéji se spolehnou na své vlastni sily.

Janovy sily byly nepatrné, a tato prikra slova nebyla projevem
jeho sebevédomi, nybrz zhnusené nedtvéry. Tak zlé bylo jeho
postaveni, Ze kdyz vzbourenci opravdu dostali posilu z Rakouska
a z Uher, byli by ho snadninko mohli, jak si byli slibovali, rozdr-
tit jako Svaba. Neucinili to vSak, nebot kral bez moci, vydany na
milost jejich zravosti, kral loutkovy, dékujici jejich vuli za zacho-
van{ trinu, byl praveé tim, co potfebovali. Proto zahnavse ho do
matového postaveni, naoko se mu podrobili a rozdélili mezi sebou
zbyvajici zlato, itady a moc.

Tak bylo dovrseno to, co zacalo pred trindcti roky smrti Vac-
lava Druhého, posledniho silného predstavitele vrcholné moci
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ustredni. Svornik statni sounalezitosti, v minulych ¢asech brz-
dici bujnost domacich velmoz, praskl nadobro a ztstal praskly
pro pristich dvacet let, dobu neprehledné dlouhou pro clovéka
zivotem v ni Giéastného. V dvaceti letech stari umiraji a déti, dobi-
rajice se rozumu, dovidaji se toliko z doslechu, Ze za ddvnych cast
prihoda tak malichern4, jako je vypaleni vesnice, méla za nasledek
neprivétivou navstévu sluhy, prinasejiciho tredni pergamen, ob-
tizeny voskovym talitkem s n4pisy: ,Soudni pecet svatého Véclava,
vévody Cechtl. Svaty Vaclav povolava k soudu”.

Bylo tedy po valce, pani si podali ruce a rozesli se domt s urva-
nymi sousty, pohublymi val¢enim, a lid si oddechl. Bylo po vélce;
ale lombardsti karavancici, pravi to poslové miru, se neobjevovali,
a tfeba se uz nebojovalo, i nadale se oklikou vyhybali nas{ zemi,
nebot prestala byt jednotnym a jednotné spravovanym tzemim.
Rozpadla se na tolik suverénnich stateckd, na tolik drobounkych
kralovstvicek, kolik v ni bylo samostatnych panstvi, méla tolik
krald, 1épe kralick, kolik v ni sedélo panti, a kralicci ti po libovili
zdrzovali kupciky na jejich cesté, po libovtili jim predepisovali cla
a poplatky mytni, a nékdy se ani nenaméhali jim néco predpiso-
vat a prosté na né Sturmovali ze svych skalnich hradi a obirali je
o vSechno; a to se kupctim znelibilo. Bylo po vélce, ale bojovnici
nevéseli své stity a kopi na stény, aniz prekovavali mece na pluhy
abrany, nebot neohroZzovan soudnim sluhou s talitkem, padn smél
po vali a chuti ublizovat sousedovi a musil byt pripraven na jeho
odplatu. Tak bylo na poc¢atku roku trinactistého osmnactého, kdy
Kristanovi, Epikovu synovi z druhého manzelstvi, bylo dvanact
let, a kdy tedy bylo nacase, aby vstoupil do Zivota.
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VIII

Mezi Petrovcem a holou navrsni planinou, po niz vedla silnice
spojujici Prahu s BeneSovem a Bechyni, oddélujic v téch mistech
srpnovské panstvi od zbozi klasterniho, byla nedlouha, ale dosti
hluboka, od zdpadu k vychodu protaZend strz Na OtCenasi jménem,
zarostld kiovim ponejvice ostruznatym a na své k jihu otocené
sténé zabydlend mnoZstvim hadd. Za davnych ¢asd se v nf pry
shromazdovali pohané, aby obétovali svym modlam. Kdyz se pak
v zemi rozsitila prava vira, v rokli se dlouho skryvali démoni, od-
jinud vypuzeni, aZ je jakysi svaty poustevnik rozprasil mnozstvim
otCenast, jez tam odrikal; byl to mozna tyz muz, jehoz horliva
zbo¥nost privodila i Dasovu Chvistu jeho jadrné jméno.

Tato zkazka nebyla prosta vSeho opodstatnéni. Skalnats, k se-
veru Cnici sténa strze, z velké ¢asti obnaZend, na jednom misté
jako by jevila stopy umélé ipravy, bylat prerusena terasovitym
stupném, svou pravidelnosti tak ndpadnym uprostied kamenité
rozervanosti okolniho terénu, Ze nebyla-li utvorena dlatem a kla-
divem, bylo to mozno o ni tvrdit. Také balvan na zptisob hrubého,
zavalitého sloupku, ktery lezel, pukly, pod terasou na dné strze,
pri dobré vali mohl byt povazovan za oltar nebo obétni kdmen
modlosluht, jejZ vyznavaci pravé viry, snad sim poustevnik, tolik
zaslouzily o mistopisné nazvoslovi Srpnovska, u bohumilé snazi-
vosti shodili z pvodniho mista.

Bud jak bud, byla to kon¢ina podezteld a pro hojny vyskyt hada
zivotu nebezpelnd, a své spasy dbaly ¢lovék neopominul se po-
krizovat, kdyz ji obchazel. Ale pravé pro svou nekalost, pravé pro
svou opusténost byla strz Na OtCendsi mistem, kam se nejradéji
utikal se svym pritelem Silou za svymi détskymi dobrodruzstvimi
a sny maly Kristan, pansky odstréenecek a chcipdk. Pojmu ,uti-
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kal® tu rozuméjme doslova, podnikali své vypravy pésky a kradji,
bez védomi rodi¢t a navzdory jejich zdkazu opoustét hrad bez
ozbrojené ochrany, nebot ¢asy byly, jak dobfe vime, rozharané
a panskému synkovi hrozilo venku vic nebezpeci nez ditéti ne-
urozenému.

Jak znamo, Svédirozka byla védma - Ciacco to poznal na prvy
pohled - a mnozi lidé v kraji ji neomalené nazyvali carodéjnici.
Vypravéli o ni mimo jiné, Ze kdyz se kdysi na Velky patek kdosi
v kostele na ni podival posvécenou bezovou rourkou, uvidél ji stat
vzhiru nohama; okolnost pak, Ze do kostela nechodila, povésti
tyto jen posilovala. Nicméné jeji bylinarské zajmy byly stiizlivé
a jeji védomosti pestré sic a bohaté, ale vSedni: sbirala ponejvice
jen takové rostliny, které ¢lovéku vraceji zdravi anebo které ho
dovedou zbavit zZivota sladce a bez bolesti, a vzacny kvét rozvir-
nfku, jejz jak Silovi, tak Ktistanovi vsila do kabatk?, aby se pred
nimi otviraly vSechny dvere, byl jednim z mala bod1, jimz se ve
svém bejlaren{ dotykala rise kouzel. Zato Sila s Kristanem se za-
jimali o tuto oblast va$nivé a neméli plany o nic mensi nez stit se
pany celého svéta, dosahnout nesmrtelnosti nebo poznat vSechny
reCi nejen lidské, ale i ptaci, Zabi a viibec zvifeci. Proto kdykoli
se Kristanovi naskytla stastnd prilezitost, nejlépe kdyz pani Hata
odjela nékam na navstévu, vytraceli se z hradu a padili do str-
ze Na OtCenasi, a to nejen proto, ze byla odlehla a nerusena, ale
hlavné Ze doufali, presnéji fe¢eno protoze Kristan doufal, Ze v nf
utkvél - navzdory ot¢endstm protivného poustevnika - zbytek
davné pohanské ¢aromoci, tajemné ¢erné duchovnosti, pfiznivé
jejich opovazlivostem.

Aby byli bezpecni pred ustknutim hadd, jiz pti jejich badani
hréli roli velmi dileZitou, natirali si ruce a nohy stavou sporyse,
a Kristan bledl a odvracel se s pronikavou nevolnosti Zaludku,
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kdykoli vyborny Sila vidlicovitou vétvi pfimackl k zemi uzovku
nebo zmiji, a chytiv ji za ocas, prudce ji rozto¢il, az zpitoméla,
a pak vitézné se chechtaje svym tlustym, nevzdélanym smichem,
rozrizl ji kudlou na dva kusy. Vérilo se totiz, Ze pretaty had hledi se
doplazit k zdzra¢né bylin€, s vymluvnou vyraznosti zvané ,nezna-
mou”, adotknuv se ji, ihned se zacelf; a toto byl jediny zptisob, jak
neznamou bylinu najit, nebot nikdo nevédél, jak vypada a roste.
Zel, hadi nemilosrdné piZlani Silovym k¥ivdkem, to také nevédéli
a zdechali bezmocné, a to byla velika skoda, nebot kdo nezndmou
rostlinu ziskal, stal se nezranitelnym a porozumél viem recCem
lidskym i zvifecim.

Patrali téZ po modrém kvétu moceraku, ktery proménuje Zelezo
v zlato, po korenu svatého Jana, jehoz majitel nikdy neni v rozpacich
coucinita na ¢ stranu si prisadit, nebot umibezpecné prohlédnout
budoucnost, po hnédé podzemni rostlince zvané jelenim skokem
nebo po zlatém kvitku osladicku, jejz najit znaci zajistit si zdravi
a S$tésti, a nevadilo jim, Ze co Zivi nic neobjevili. Védéli - presnéji
Kristan védél a Sila s timto védénim toliko obdivné souhlasil -, Ze
priroda stfezi prisné vSechna sva tajemstvi, a ona tajemstvi, po
nichz patrali oni, odporné rozumu, ale blizka obraznosti, ze vSech
nejprisnéji.

Po ctytech prolézali rokli, rozkosnym tzemim zakadzanosti
a tajné kutivosti, tak vzdalenym svéta dospélych, Ze skiipot vozu,
jedouciho po beneSovské silnici, nebo dusot nékterého z téch
vojackych houfcd, jezZ v oné dobé roznasely po zemi bidu a hrt-
zu, doléhal k jejich sluchu jako ze sna, a dorozumivali se pfitom
piskanymi smluvenymi signaly. Jeden z nich, Gvodni tény pisné
»Hospodine, pomilujny“, slouZil k orientaci, kdyz jeden druhému se
ztratil v houstiné z o¢i, jiny, zacatek staré odrhovacky o panence na
houpacce, jez nechce mi dat prisednout, oznamoval ndlez nééeho
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podezrelého, jak se mezi sebou vyjadrovali, a prvy takt hymnu ,, Ut
queant laxis®, jejz dospéli zpivali na ochranu proti chrapotu, hl4sal
blizkost nebezpeci: Nepritel je na obzoru, nebo: Jsme pozorovani -
takovy byl jeho tajny, jen jim dvéma znamy smysl.

Tomuto signélu davali zaznivat nejcastéji, nebot bylo-li tézko
se jeden druhému ztratit v nerozsdhlé rokli a objevilo-li se néco
podezrelého jen malokdy, nebezpeci, hoj, ¢ithalo na né za kazdym
kroviskem, pod kazdym kofenem, a bylo sladko, vzneSeno a muz-
no pribéhnout na pomoc ohrozenému druhovi, a neméné rozkosno
bylo sém se dovolat jeho prispéni. Pohansky bith Rezarnik jménem
nevrazivé pozoroval jejich po¢indni, a protoze byl pritelem hadd,
hledél s chlapci nalozit stejné, jako oni nakladali, spravnéji jako
Sila nakladal, s uzovkami a zmijemi. Bohyné Tresavka prijimala
podoby stinu, a svym pruasvitnym télem kreslic na skalnaté sténé
podoby zlovéstnych tvari, s ispéchem se snazila pokropit jejich
ramena a zada brdeckami husi kize a sladkym mrazenim roz-
ptylit soustfedénost jejich patrani, a zy démon Smradka, nékdy
vystupujici jako zajic, jindy jako muchomirka, plnil jejich nozdry
znepokojivym zapachem hniloby a trouchniviny, ktery zejména
na podzim protékal rokli bohatymi proudy.

Pri takové hojnosti nepratel neni divu, Ze vstupni nota ochran-
ného hymnu zaznivala z rokle Na Otéenasku, pokud v ni pobyvali,
co chvile; ale kupodivu, kdyz se jednou objevil na obzoru a vtrhl
do jejich hajemstvi nepritel skute¢ny, muz z masa a krve, prislus-
nik onoho svéta dospélych, jehoz ohlasy po 1éta, jak vime, doléhaly
kjejich sluchujako ze sna, opominuli zapiskat, opominuli vetelce
o¢ima vykulenyma navrch hlavy. Domnivam se ostatné, Ze pravée
vinou tohoto opominuti uvedli v chod udélosti, jez se z nevinné-
ho zacatku mély rozrist v zalezitost truchlivé vyznamnou pro
cely kraj. Da se totiz predpokladat, Ze kdyby nepritel, totiz kupec
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Mauricius z Kostohryz, byl zaslechl signalni hudbu seSpulenych
klukovskych ust, byl by se bez boje dal na dstup a nebyl by ucinil
to, co bohuzel ucinil, kdyZz stanuv na obzoru, to jest na kraji rokle,
s hekanim - byl uz trochu tuhy v kolenou a v ky¢lich - se spustil
Sikmo na severni strani k pohanskému obétisti.

Tam pristoupil k jednomu z plochych bridli¢natych kament,
jez se za staleti, uplynuvsi od ¢ast pohanskych, shromazdily
u paty svislé stény terasovitého zaseku, prejel dlani po jeho okraji,
chvili podumal, a opét s funivym hekdnim, pridrzuje se kovisek
a stromk a sraZeje okovanyma botama celé struzky kaminkd
a zvétralé hliny, vydrapal se vzhiiru. Pfi dobrém pozoru bylo za
chvili slySet rachot jeho vzdalujiciho se povozu, jejz byl nechal
stat na silnici.

Nebezpeci tedy minulo, nepritel byl tentam, ale kluci jesté
dlouho sedéli v kovi a vykukovali na sebe, poboufeni timto zne-
ucténim svéta, ktery az dosud pattil jen jim, Rezarnikovi, Tfesavce
a Smradkovi. Nakonec Kristan prerusil obnoveny klid zacarované
rokle, tka: ,To jsme to sprali,” a odplivl si.

A¢ ne jasnozrivy, Sila ihned porozumél logice tohoto vyroku
arovnéz si odplivl na souhlas; chdpal, Ze Kristan odsuzuje selhani
jejich signaliza¢niho opattenti, jeZ bylo i selhanim jejich vojenské
a badatelské disciplinovanosti. TfebaZe se jim navzdory tomuto
selhdni nic nestalo, a oni, feCeno po jejich, tentokrat vyvazli se
zdravou kazi, prohréli, sprali to, nebot prava disciplina musi
do zna¢né miry byt sama sobé tiicelem. Takto uvazovali, a odtud
jejich rozhotCeni. Potom Kristan vyslovil otdzku tak rikajic visici
ve vzduchu, coze tu ten chlap vlastné pohledaval, a vylezl z krovi,
aby se vydrapal na terasu; i bylo vzapéti slySet melodii odrhovac-
ky o panence na houpacce, jiZz oznamoval druhovi, Ze nalezl néco
podeztelého.
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,On si tu péstuje celou netteskovou zahradku,” prelozil pak re¢
hudby do reci slov, kdyz Sila prilezl za nim.

Vskutku hoteni hrana plochého balvanu, jemuz Mauricius byl
vénoval pozornost, byla pokryta souvislym rtzicovitym pasem
oné skromné uzitecné rostliny, jejiz stdvou Svédirozka, dokud na
takové daremnosti byval ¢as, lé¢ivala bradavice. Sila, ktery se rad
svému urozenému priteli pochlubil védomostmi, jez mu jeho mat-
ka vpravila za nizoucké ¢ilko, vyslovil domnénku, Ze Mauricius
trpi touto neskodnou, ale nesvarivou chorobou, a jeZto nechce,
aby se to o ném védeélo, péstuje si netfesk v opusténé rokli. Na to
namitl Kristan ne nevécné, Ze takovy nefrad, to jest netfesk, roste
na kazdé zdi: mocerdk, jeleni skok, ano, pro ten by stdlo za to se
obtéZovat dojejich rokle, ale pro trochu netfesku? A k tomu takovy
stary, tlusty parola, ktery ma sedét doma za peci? - Takto premyslel,
hezkou, tzkou tvar, ozdobenou otcovym rozmarné zahrocenym
nosem, zapalenu zaujetim, a roztezal Silovym kfivakem nékolik
razic¢ek na palky a ¢tvrtky, nebot ho prepadlo podezfeni, Ze to
neni netfesk, nybrz tajemn4 rostlina, ktera pouze prijala podobu
nettesku, podobné jako nékteri motyli prijimaji podobu listi. Coz
kdyby to byl sdm mocerdk? Ne, mocerdk to nemiiZe byt, protoze
byt to mocerak, zelezo Silovy kudly by se proménilo v zlato. Ale
co kdy?z je to...

»,Neznama?“ rekl Sila s hrazyplnou otazkou v hlase.

»,Mozna Ze nezndma,” rekl Kristan, a utrhnuv razicku, podal
ji Silovi a porucil mu, aby si ji dal do ust. Sila poslechl a Kristan
promluvil: ,Ille senex maleficus ipse sciebat, quid hic esset factu-
rus. Rozumis?“

»Nerozumim,“ fekl Sila, vyplivuje netfesk. ,Co to bylo?“

JZe ten zatraceny dédek sam védél, co tu chtél udélat. Nezdalo
se ti ani trochu, Ze chdpes smysl té véty?“
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,Ani trochu,“ fekl Sila.

,Tak to neni nezndm4,“ fekl Ktistan. ,Kdo ma nezndmou v hubé,
rozumf{ vSem fefem. Jsme v koncich.”

V rozporu s timto zdvérem neustal ve svém patrani, otukaval
balvan strenkou Silovy kudly, okopaval jeho okraje patou a nako-
nec prohlésil, Ze to vSechno je blbost a Ze ille senex maleficus, ten
zlovéstny dédek, to jest Mauricius, nic na tom balvanu nepéstuje,
nybrz ma za nim néco schovano; a naplacal na néj hlinu a zasadil
do ni netfesk, aby védél, Ze jim nebylo hnuto. To je jasné jako
blesk kazdému, kdo umi sebemin uvazovat, a takovy se nemtze
dosmat Silovym napadiim o Mauriciovych bradavicich. Jen jednu
véc Kristan porad jesté nechdpe: na co Sila ¢ekd, nez se uvoli ten
balvan odvalit? Nebo m4 se pordd namahat jen on, Kfistan, zatim-
co Sila stoji a koukd jako svaty Mrkal bez klapek?

Toto rka, sedl si na zem a pratelsky pozoroval, jak jeho druh se
pustil v zapas s balvanem, ktery mu sahal po ramena. Nastésti Sila
mél silu - ne nadarmo si denné za svitu natiral hrud a ramena
medvédim sddlem. Opfrev se pravou nohou o sténu, s plisobivym
zpévavym narkem, jimZ rad podmalovaval své sildcké vykony,
zachytil se obéma rukama ostrého vyc¢nélku, a lukovité napjav
své kratké, podsadité tilko, s tfeskem kdmen zvratil. Odhalil tak
neveliky ptlkruhovity otvor, vtesany do spodku stény, vchod do
jeskyné, nebo snad se zretelem k rozmértim do staré pohanské
krypty, napil zavaleny chvojim a zvadlym listim. Rudy rozcile-
nim a zf'etelné se chvéje na sirokych masitych zadech, Sila k dire
opatrneé priklekl, spravnéji priplizil se k ni po ¢tyrech, ze strany,
aby mohl ucuknout, kdyby na ného néco vyrazilo, a cudné, jednim
okem, podoben slepici hledici do dzbanu, nakoukl do tmy.

,2Neni tam nic,” fekl Septem. ,Jen chamrad.”
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sJak to, Ze jen chamrad?“ ekl Kristan, hlas zdrsnély napétim
badatele, ktery, az dosud $dlen marnymi nadéjemi a podvrhy své
vlastni fantazie, kone¢né ucinil objev, priméreny, jak bylo 1ze miti
za to, svaté sile jeho zvidavosti. ,Jak to, Ze jen chamrad? Jen ji roz-
hrabni, tu chamrad. Myslis, Ze on si tu schovava listi? Myslis, Ze si tu
péstuje nettesk, aby védél, Ze mu nikdo neukradl trochu rosti?“

Rozumné a vécné to postrehy, tfeba nds nemohou nepohnout
k otazce, pro¢ Kristan, namisto aby hartusil na svého pritele, ne-
ujal se ¢inu sam. Silovi vSak, ktery mél tak rikajic v krvi prijimat
od svého panského druha rozkazy, nemohla takova rozumarska
vyhrada ani prijit na mysl. Posilen jednak Kristanovou logikou,
jednak a predevsim tim, Ze v dif'e se nic nehybalo, nabral plnou
naruc zetlelého listi a chvoji a vyhodil je na terasu; a objevily se
vrsky jeden vedle druhého napéchovanych, z podzemi ¢ouhajicich
pytld, jejichZ cipatd usti, sebrana do kornoutk a ovizand lykem,
podobala se hrubym kalichovitym rostlindm, vyrastajicim z ko-
pecnaté pady.

»Poklad,” zatval K¥istan a nevdhaje bodl kudlou do jednoho z pyt-
18; jeho zanicena tvar se vSak protdhla zklamanim, kdyZ z ranky se
vyfinula struzka nazrzlych pseni¢nych zrnek.

»Pékny poklad. To jsme zas jednou dopadli,” ekl po chvili, jiz
oba pratelé vyplnili zdrcenym mlé¢enim. A pohrdavé odvratil
hlavu od jeskyné, jeZ pro ného ztratila vSechen ptivab, a pichaje
kudlou do spary ve skile, vyplnéné prsti, promluvil znudénym
hlasem, na jehoZz dné se vSak chvél opravdovy zarmutek, Ze pro
svou osobu on, Ktistan, by dal pred pokladem potad jesté prednost
jelenimu skoku nebo nezndmé, protoze v takové byliné se skryva
moc tak fikajic duchovni a ¢lovék se stdva pAnem svéta, aniZz musil
s sebou vlacet bedny zlata nebo stribra, ale koneckoncti ani takovy
poklad neni v nouzi k zahozenfi; ale co s pitomym zrnem?
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»,MozZna Ze tam neni jen zrno a Ze je pod nim néco ukryto, ekl
Sila.

,Chcipld kocka s dvéma ofechy je pod nim ukryta,” rekl K¥istan.
»Je tam jen zrno, a ja o tom néco vim, protoze maminka onehdy
Mauricia pozadala, aby ji stGj co sttij sehnal mouku, a on Ze ji musi
dat dovézt az z Uher, a Ze proto bude mastné. Tak tady jsou ty
jeho Uhry. Co mu s tim provedeme, hovadovi? Vytahni jeden pytel,
snad by se to dalo rozsypat, aby mu to vyzobali ptaci.”

Sila se pokusil vyhovét rozkazu, ale a¢ od pfirody silny, a nadto
posileny medvédim siddlem, nesvedl s pytlem pranic, a jen si dar-
mo zbarvil svou lesklou tvaricku do Sarlatova.

»Dobéhnu domi pro kfesadlo a zapalime mu to,“ navrhl pak hor-
livé, chtéje své selhani télesné vyvazit ispéchem na poli duchovnim.
Ale Kristan zamitl tento navrh, poukazav na kouf, ktery by byl daleko
patrny, takze lidé by pribéhli hasit, jakoZ i na to, Ze dira je mozn4 hlu-
boka a Ze je v ni kdoZ vi nékolik vrstev pytlt nad sebou, takZe ohen by
tfeba neprohotel az ke dnu. Tehdy Sila, podrazdén svou i pritelovou
bezmoci, odhodlal se k ¢inu sic titérnému, le¢ razovitému.

»Tak ja mu to aspoii pochéiju, at mu to zrezavi,“ fekl a z prizvuku
jeho hlasu a ze zdjmena ,mu“, které dvakrat vpletl do kratké véty,
jiz ohlaSoval sv(ij imysl, byla patrna takova zast ke kostohryzské-
mu kupci, Ze to bylo az kupodivu. Proti tomuto ndmétu Kristan
nic nenamitl, a naopak privital jej ismévem: ale kdyz Sila, maly,
tézky, nicméné pruzny, bystre vyskocil na zavalité nozky, aby
ucinil, jak zamyslel, zarazil se, nebot nova myslenka se zrodila za
jeho nizkym ¢ilkem.

»Byt na nasem misté Pabes z Planice!“ fekl. ,Vi§, Ze umim pre-
kousnout Zivou ziZalu jako nic; ale kdyz jsem onehdy ochutnal
smradlavé macené otruby, které jedi u Pabest uz pres rok, ztistalo
mi to vézet v krku, a j4 to ne a ne dostat dold.“
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Tento novy ndmét ho tak zaujal, Ze pozapomnél na svou zast
k Mauriciovi, i vypravél Kristanovi dilezitym Septem, Ze PabeSo-
va zena nemd mliko, proceZ ji nedavno zemrelo dité pred mésicem
narozené. Jeji dcerka, Skvrné, které sotva umi mluvit ajemu, Silovi,
sahda sotva po ramena, ma takové bricho, Ze kdyz ji Sila uvidél po-
prvé po delsi dobé, myslil si o ni, Kfistan jisté rozumi, Ze bude mit
dité. Rekl to SvédiroZce, ale ona fekla, e tomé z hladu. A opravdu,
uplynul rok a holka m4 bricho porad stejné, a v poslednim case
zacCalo nartistat i jejimu star§imu brattikovi: dikaz, Ze maminka
meéla pravdu a Ze ¢lovék nemd hned tak nékoho podezrivat. Od
hladu, od ni¢eho jiného nez od hladu, maji Pabesovy déti nafoukla
bricha, ale nejen PabeSovy déti: dnes uz mozna vSechny déti na
Srpnovsku vypadaji tlust$i nez sdim Mauricius, ale ten ma pupek
ze sadla, kdezto déti, jak fikd maminka, jsou nadmuté hladovymi
vétry z macenych otrub a travy.

Kristan by nevéril, kolik lidi se dnes zivi solenou travou, a né-
ktefi i nesolenou! Zejtiek z byvalého Touskova je stejné jako oni
dva, Kristan se Silou, petrovec, a jako oni neptisahd a za nic na
svété by nerekl , libéj udélat to a to“ nebo ,bud tak hodny a odpust
mi“ nejen Mauriciovi, ale ani panu Srpnovskému, a dokonce ani
krali. Je to tedy ¢lovék spravedlivy, ktery nelze, ani kdyz musi,
natoz kdyz nemusi. A hle, tento muz se onehdy dal slySet, Ze nebyt
Praskoly, ktery mu obc¢as da najist, byl by ddvno zdechl. A to ma
Zejtrek jesté stésti, Ze mu stoji chalupa a Ze mé stfechu nad hlavou;
ale co? teprve takovi Ctyikolsti, kteff byli vypéleni a vydranco-
vani? Je zle, a do znf nebude lip, ale ty jsou daleko, a Praskola,
povidala maminka, je uz taky na dné.

Sila se rozohnil a snadninko vpadl do zpévavé natikavého ténu,
jimz selsky lid si odeddvna stézovaval, at po pravdé, nebo po zvy-
ku, ¢i z povéry, na sucho i na dést, na dané a na netirodu, na mrazy
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anamirné zimy, jez nedaji odpocinout polim, na drahotu i na maly
zisk a najiné tisiceré bidy, jimiz odnepaméti panstvo nebeské i po-
zemské ohrozovalo jejich tuhou existenci, pripoutanou k hliné.
Kristan, cité se stahovan do oblasti vabivych i odpudivych, od
nichz se jeho predkové, prestavse se starati, oddélili dvoji zdi, ale
jimiZ jeho stryc Pudivous, jako on odstréenec, hrdinsky obétoval
zivot a pokryl se slavou, naslouchal Silovi se smési neklidného
vzruseni a Stitivosti. Pro své chcipactvi znevazovan otcem a mat-
kou zanedbavan, velmi podléhal vlivu Svédiroz¢inu, jez se délila
o jeho vychovu s farafem Vocaskem. Sledujic pritom velmi smélé
a daleké cile, ptisobila na jeho vyvoj tymiz zasadami, odvozeny-
mi z Pudivousova a Praskolova uceni, tymiz zkazkami o Petrové
umuceni, o Mauriciové drac¢stvi a o bidé lidu, jimiZ odchovavala
i svého statného syna. Védél tedy ledacos a byl daleko blizsi sku-
te¢nému Zivotu ne% svého ¢asu jeho otec, kdy# na louéce Sidlovka
jménem zastihl ptivabnou Znecku, skladajici travu, a straviv v je-
jichloktech pastordlni ptilhodinku, vyslechl jeji smutné vypravéni
o déblovi, ktery opanoval mrtvolu pana Odolena. Ale zpévavé
bédovani, jimz mu Sila predvadél pradavny narek sedlakd, bylo
nové jeho duchu predevsim tim, Ze nevolnicek mu, ditéti, sdélo-
val své vlastni détské dojmy, a také tim, Ze jeho vypravéni nebylo
sobé samému cilem, nybrz vyplyvalo z jejich spole¢ného zazitku
a mirilo k ikolu bezprostfednimu a naléhavému. Slo o to, kterak
naloZit s objevenym zrnem, jeZ nesméli znicit ani zhanobit, jak si
konecné Silovou zasluhou uvédomili, nebot dole v kraji se ji trava
anebo - v nejlep$im pripadé - chléb tak neuvéritelné tvrdy, ze Sila,
a¢ ma zuby jako vlk - toto rka, chlapec obnazil po koren dasné
sviij mocny chrup -, nikterak nebyl s to uhryznout soustecko.
Avsak obstat v této zkousSce, zplisobit, aby se zrno dostalo do ru-
kou téch, jiz ho pottebovali nejvic, znamenalo netoliko pribliZit se
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hrdinskému a tim i vzrusivé ldkavému vzoru Petra Pudivouse, ale
i vstoupit pritom na kluzkou piidu skutecnosti, na niz bylo dobre
a pohodlno toliko shliZet z oblasti zajmu teoretického, nebylo-li
jesté lepsi a pohodlnéjsi nevédét o ni viibec nic. Jako urozeny pan
smél a mohl zarazit Silovu lidovou vyridilku otdzkou vznesené
nechédpavou, hodnou $lechtice a budouciho biskupa, coze to zZva-
ni a pro¢ze mu vypravi o tvrdém chlebu a o mac¢enych otrubach,
jakéZe nendlezitosti plete do jejich soukromé zabavy, jez zacala
hledanim moceraku a jezZ ma skon¢it taskarinou, jiz provedou
nesympatickému kupci.

Takto by zajisté promluvil Kristantiv skvély bratr Ortlieb, po-
kud by se viibec byl sniZzil k pritelickovani s nizkocelym nevol-
nickem. Jenze Kristan nebyl skvély, jeho utlé paZe se hanebné
snadno unavily, kdyz mély cvicit s obuskem nebo s mecikem,
z nosu se mu bez pri¢iny spoustéla krev, prodélal tolik détskych
chorob, horkych, snétivych i studenych, Ze nebyt Svédiroz¢inych
1ék1, zarikadel a podkurovadel, byl by uz ddvno spoc¢inul pod
drnem. Slovem byl chcipak, a byl proto od prirody sklonny stét
se zradcem stavu Fiznych a bezohlednych chlapik, do néhoz byl
zrozen jakoby omylem. Proto namisto aby Silu usadil a oddalil si
ho od téla, vybidl ho naopak, aby tedy dobéhl k Pabesovi a povédél
mu, co je v rokli ukryto.

Atato slova, jimiz opustil povySenou panskou netecnost, stacila,
aby byl vtaZzen do nové a velmi nebezpeéné hry: Sila se nedovedl
nepousmat jeho ndpadu a rekl, ze Kristan nevi, jak silidé na vsi
jeden druhému vidi do huby, jak jeden druhému zavidi, jak jeden
o druhém presné vi, kolik mu nesou slepice a kolik zajict chytil do
oka. NuZe Pabes by si nedonesl z rokle dom ani pytlik, ba co Sila
di, ani hrstku zrna, a uz by to o ném védéli vSichni. Hned vzapéti
by to védél i Mauricius a zato¢il by s nim, jak to dovede jen on,
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dal by mu vysazet pétadvacet na chodidla, vybral by mu chalupu
a napartil by mu navrch pokutu, z niZ by se do smrti nevzpamato-
val. Proto by se Pabes ani nepokusil vypravit se do rokle a radéji
by rovnou zasel za Mauriciem a vyzradit by mu to, a on, Sila, by
z toho mél polizanou. A vyzvat ne pouze PabeSe, ale vSechny
sedldky na Srpnovsku, aby se o zrno spravedlivé rozdélili, to také
nelze, protoZe oni by se nerozdélili, nybrz porvali by se, a urcité
by se nasel ne jeden, ale tucet darebdk, ktet' by to Mauriciovi
vyzvonili, takZe on, Sila, by z toho rovnéz nevyvazl se zdravym
zadkem. Musi se to tedy navléci jinak: ale jak, babo, rad, jak?

Ted teprve, kdyz uz bylo pozdé a kdyz byl lapen ne pouze za
drapek, ale za celou paZi, Ktistan se rozhnéval. Aby Silu vytrestal
zajeho znevazivé pousmani a aby mu aspoi pripomnél svou vzdé-
lanostni prevahu, rekl, Ze tézkosti, jeZ si Sila maloduse a kniouravé
vymysli, mu pripominaji tfeskini a pleskani onoho pohanského
filozofa, ktery dokazoval, Ze neni moZno se naucit plavat, protoze
do reky maze vstoupit jen ten, kdo uz plavat umi, a kdo plavat
neumf a chtél by se tomu teprve naucit, vstoupiv do reky, utopil
by se. Kdyz krakoral tuto pitomost, filozof se bezpochyby tvaril
stejné nafoukané jako pravé ted Sila, kdyz Kristana poucoval
o srpnovskych pomeérech, jako by on, K¥istan, pravé spadl z nebe,
akdyZ mu dokazoval, Ze jedi-li tamhle lidé nesolenou travu a otru-
by a lezi-li tady zrno, nelze s tim zrnem udélat nic lepsiho nez je
zapalit, jak Sila navrhoval, nebo je pomocit, jak se uz uz chystal
ucinit. Ale ted ma Kristan jeho skuhrani po krk dost; ptijde a udéls,
co jediného je vhodno uéinit; on totiz, Kfistan, se neboji o zdravi
svého zadku.

Promluviv vstal, oprasil si kolena a jal se vystupovat do strané;
a kdyz se ho Sila tipénlivé ptal, coZe pro JeziSe Krista a jeho svaté
umucen{ chce podniknout a kamze mé namireno, pootocil hlavu

-415 -



a odpovédél s hrdym smévem, bylt si jist vytecnosti svého reseni
anémym obdivem, do néhoz jeho népad Silu uvrhne:

»K Praskolovi,” fekl. ,Ten je taky potfebny a Mauricius na néj
ma kratké fousy.”

Hrdé pak pokracoval v cesté, a kdyz se pritel hrabal za nim,
aby ho provodil na Chrastinu, zasadil mu druhou rdnu, poruéiv
mu, aby zustal v rokli, privalil kimen na ptvodni misto, a délaje
jakoby nic, hlidal: vrati-li se Mauricius a bude-li chtit pytle na-
lozit, aZ uvidi Silu, zase odtdhne, protoZze jisté chce véc uchovat
v tajnosti.

Tento tkol nevolnicka nenadchl, i pokusil se svého rozhnéva-
ného pritele zadrzet poukazem na to, Ze slunce uz stoji vysoko
a ze Kristan se musi vratit domd k obédu. Mlady pan vsak nedbale
opacil, ze maminku, rozuméj pani Hatu, od vcerejska tak boli zub,
ze nevi, ¢i je, a Ze ho proto nikdo nebude postradat; a zanechav
plactivého druha v slzach, vystoupil z rokle a vykrocil ismévnou
jarni krajinou, néZné zelenavou a lepkaveé tfpytivou v teplém vé-
térku, aby promluvil poprvé v Zivoté s Praskolou.

Chrastinu, bilé stedisko petrovského kacif'stva, vzrusivé vabivy
predmét Zehndni a pomluv, znal pouze zdali a z vypravéni a ddvno
uz touzil uvidét Praskolu, hrdinu, ktery se nejen odvazoval hlasat
uceni, pro néz svaty Petr Pudivous byl zahuben, ale dovedl také, obr,
v Cele svého lidu s cepem v ruce pobijet a zahanét lupice, marodéry
adréce, jiz se v Case valky potulovali krajem. Prl si ho uvidét a pri-
hlasit se k nému jakozto pokrevni pribuzny svétce, jehoz pamatce
Praskola zasvétil sviij Zivot, ale také se ho bal, nebot kralovstvi Pras-
kolovo bylo prisné a chmurné, nepratelské prijemné chranénosti
a vylu¢nosti Kfistanovy spolecenské oblasti.

Byl proto velmi napjat, kdyz vykrocil za svym povazlivym ci-
lem. Kdyz se pak na chvilenku zastavil, aby vyslechl hlas svého
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svédomi, jak mu Vocéasek radival, tvrdé, Ze hlas tento mu vzdy
a za kazdé okolnosti spravné poradi, co uciniti a ¢eho se vyvaro-
vati, neslysel z hloubi své hrudi nic nez buchot znepokojeného
srdce. To bylo z1é, nebot Kristan, a¢ odstréenecek a chcipék, byl
prilis synem rytite, aby nevédél, ze srdce spravného muze se smf
vzdouvat, smi, jak jsme uz vidéli, pretékat studankou slznou, ale
tlouci strachem mu dovoleno neni. Proto se rozhodl, Ze se svého
nitra radéji uz dotazovat nebude, a namisto toho se jal v mysli
spradat vznesené véty, jimiz na Praskolu promluvi.

Slysel jsem o tvé Slechetnosti, Praskolo, fekne mu, i pfichdzim,
abych ti pomohl. V rokli Na Otcenasku je ukryta zasoba zrni ne-
preberna, a ja ti dovoluji, abys s ni nalozil, jak uznas za dobré. - To
je, myslil si, sice kratké, ale piisobivé. ,Ja ti dovoluji“ je nutné, aby
Praskola nezapomneél, Ze je navzdory svému hrdinstvi a své slavé
prece jen néco nizsiho a sprostsiho nez Kristan: proto bude 1épe
polozit toto skryté, ale nutné pripomenuti az na konec: NaloZ s tou
zasobou, jak uznas za dobré, poklesnuti hlasu, a pak, po nepatrné
prestavce: dovoluji ti to. Tak to bylo dokonalé, a Kristan, kdyz si
nékolikrat byl svou promluvu zopakoval, tak se szil s jejim obsa-
hem, Ze se prestal citit chcipdkem, jemuz tluce srdce, kdyz ma
podniknout néco nového a dosud neosvéd¢eného. Kazdym kro-
kem tenkych nozek, kterym se bliZil k Chrastiné, vic a vic se citil
poslem novych a lepsich cast, spasitelem, jejz sam Buh poveéril
ukolem zachrany trpicich, i vypinal hrud a rytmicky pohazoval
hlavou, jako by kracel v ¢ele privodu po cesté lemované klec¢icimi
a ratolestmi mévajicimi zastupy.
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IX

Nasledky pozaru, ostatné brzo zdolaného, ktery tu vypukl pred
¢tyrmi mésici, kdyZ se potulny houf miSeniskych zaskodnikd po-
kusil Chrastinu ostfelovat horicimi §ipy, byly uz napraveny, a jina
vaznéjsi skoda za minulych dvoulet doméci vojny dvorec nepostihla.
Nicméné valka velmi pozmeénila jeho privétivy vzhled, nebot Chras-
tinsti pro lepsi obranu odstranili révu, jiz byval posazen poledni
svah kopce, a hlavni vrata nahradili padacim mostem, spusténym
ze zdvojené palisady pres prikop podstatné rozsifeny a naplnény,
¢ehoz nebyvalo, vodou; zmizely také chaloupky s vinnymi sklipky,
které hradovavaly pred palisidou na kraji prikopu.

Ale stacily dva mésice jakéhos takéhos miru, jakéhos takéhos
poklidu, aby se dobrému chrastinskému lidu u zna¢né mire vratila
jehobyvald bezstarostnost, nebot voda v prikopu, jak se jevilo podle
Sirokého pruhu vlhkosti, lemujiciho jeji hladinu, dlouho uz nebyla
doplnéna a padaci most byl spustén a nehlidan, spravnéji feceno
byl hlidan tak ledabyle, Ze Ktistan jej presel, aniz jej zpozoroval kdo
jiny nez prastary déda, sedici na slunicku pod lipou, o jejiz kmen
se opiral zady. Poklidné si jej prohlizeje kalnymi ocky, statec se
otazal, co si preje, teprve kdyz chlapec se k nému priblizil na ¢tyti
kroky. Dostav od ného odpovéd, Ze chce mluvit s Praskolou, ukizal
za sebe vztyCenym palcem na ¢lovéka v selskych platénych satech,
kle¢iciho na stfeSe domu s otevienym zudrem, ozdobenym feza-
nymi sloupky, a spravujiciho, jak se jevilo, doskovou krytinu.

»Tamhle mas Praskolu, fekl s unavenym povzdechem a zivnuv
zahuboval na valku, tisickrat prokletou, ktera ¢lovéka zbavi nejen
chleba, ale i toho jediného, co ho odliSovalo od némé tvare, to jest
dousku vina. ,Nenf vina, mlady pane,“ rozvinoval svou hoteka-
vou myslenku, kdyz Kristan uz, zapélen v lici, kracel k sprosté
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zaméstnanému hrdinovi, ,neni vina, a takovy Zivot aby spral das.
Na Srpnu taky nemate vino?“

Kdyz byl uslysel jméno jeho rodného hradu, muz na streSe zpo-
zornél a rychlym pohybem otocil ke Kfistanovi hlavu, ale hned
odhlédl a s vyrazem tvare zamracené netecnym pokracoval ve své
préci, privazuje poviislem véchet sldmy k obnaZenému Zebru kro-
vu, a neustal, ani kdyz chlapec, predstaviv se jako syn pana Epika
Srpnovského, vyslovil pfani mluvit s nim o véci velmi dilezité.

Zdalo se zprvu, Ze Praskola odmita vzit jeho prichod na védomi,
a vskutku mél v prvé chvili takovy timysl, ale pozménil jej, driv
nez Kristan, zprvu uzasly, pak rozhnévany, mohl se ohradit proti
takovému privitani, a seskociv z nizké strechy, chladné se malého
hosta otazal, o¢ jde.

Takové bylo setkani preddka petrovskych sektarti se synovecem
svétce, jejZ petrovci uctivali. Praskolova studend odmitavost byla
dobre pochopitelnd, nebot Kristan byl nejen Petrovym synovcem,
ale také a hlavné vnukem tyrana, ktery zavrazdil jeho rodice. Slzy
zklamani a pokoreni v hlase, Kristan odpovédél na hrdinovu ne-
zdvorile struénou otazku, Ze jde, jak Praskola zajisté racil slyset,
onéco dulezitého, a sice o pomoc, jiz on, K¥istan, Praskolovi nabizi,
véren zdkonim své cti a pamatce svého stryce, svatého Pudivouse.
Co takto promlouval, trpél dvojnésob, bylt si védom, Ze slova jeho
nejsou re¢i urazeného $lechtice, nebot nejen tézkopadna, nejen
myslenkové chuda, jsou navic vSeho ponékud brblava.

Praskola pak, polepsiv se co do zdvorilostni formy, ale nikoli co
do obsahu, ekl Ze je velmi poctén navstévou mladého pana Srpnov-
ského, ale Ze bohudiky nema zadné pomoci zapotrebi. A tu K¥istan,
pozbyv v§i sebevlady, vykrikl, Ze Praskola nemluvi pravdu, nebot
kazdy vi, Ze je na dné a Ze bezpochyby zapomind, s kym mluvi.
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Tento vybuch vSak nemél jiny i¢in, nez Ze Praskola podtrhl
ledovy vyraz své pohublé, ale stile jesté velmi pohledné tvare tim,
ze otocil o¢i k své nedokonalé praci na strese. A tu bylo zjevno, ze
Kristanova vyprava na kluzkou ptidu skute¢nosti ztroskotala a ze
vnuk Odolentiv a syn nestastného jednookého bradaée z Dasova
Chvistu se rozejdou, jak bylo zddoucno a pfirozeno, navzdy.

Ve chvili rozhodné se vSak otevtely dvere a na Zudro vystoupil
muz ne dosud stary, odény, jak na Chrastiné bylo zvykem, selskym
oblekem z bilého platna, s hranatou lebkou a prisnédlou tvari,
ozivenou velkyma o¢ima s tézkymi, jakoby trochu napuchlymi
vicky. Privétiveé cené drobné bilé zuby, spustil zvesela, Ze ohlas
rozmluvy tak zivé, Ze nebyla nepodobna riznici, zalehl do jeho
studovny, provanuté u¢enymi mys$lenkami mladého Marsilia
z Padovy rodem, ktery se odvazuje hldsat pravdy tak pravdivé, ze
se Clovék az musi smat, kdyz je Cte a promysli. Pronasi napriklad
tezi doslova neslychanou, Ze vladar je odpovédny za blaho svych
poddanych, drzost to, jiz papeZ zajisté zatrati do tfetiho prste-
nu sedmého kruhu pekelného, ktery se podle Danta, nejvétsiho
basnika a nejuslechtilejstho ducha, jejz kdy zrodil italsky lid, jevi
jako poust, spalovana destém plamend. Ale byt sebeosvézivéjsi,
byt sebepravdivéjsi, jsou to prece jen myslenky knizni, a pozitek
¢etby nikdy neni s to se vyrovnat radostem sokratovskym, to
jest prijemnosti bystrého pohovoru s zZivymi lidmi. A jeZto spad
rozmluvy, jak praveno, zalehlé do jeho studovny, vyznacuje se
bystrosti v mite co nejplnéjsi, budiz mu, mluvéimu, dovoleno, aby
k ni prispél nepatrnou hfivnou své omezené vymluvnosti.

,Rikaji mi Ciacco,“ dodal, sestupuje k chlapci, ,rozuméj: ¥ikaji
mi tak, coz neznamend, Ze toto jméno mi popravdé prindlezi, a Zze
prinalezic mi, pravdivé svéd¢i o mém cizineckém ptivodu. Nuze
nestlj zde, vzicny mlady pane Srpnovsky - neni to slidi¢stvi, jez mi
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dopomohlo k znalosti tvého jména, nybrz prostd nemoznost ucpat
si usi dlanémi tak neprodysné, jako je Odysseus ucpal voskem svym

druh@m -, nestdj zde, vstup pod nasi stfechu, bychom pod ni ve

trech pokracovali v tom, co jste ve dvou byli zapocali pod Sirym ne-
bem. Nic nedbej, abych tak fekl bez urazky, selské drsnatosti naseho

vladce a ucitele,” pri téchto slovech s pfijemnym tismévem drob-
nych zoubkd polozil chlacholivé dlan na Praskolova zada, ,a jeho

mracné prisnosti, pod niz vSak bije zlaté srdce. Kdybyste mé byli za-
volali, abych rozsoudil vas spor, ktery ve skute¢nosti nebyl sporem,
nybrz pouhym zdravym zajisktenim, vyvolavanym srazkou dvou

krement, byl bych zajisté predevsim vzpomnél slov svatého Pavla,
nabadajicich k privétivosti k hostim. Takto se optev o svrchovanou

autoritu, byl bych pokracoval na svou pést a byl bych sklonil ¢elo

pred zavére¢nymi slovy mladého pana Srpnovského, jimiz vyjadril

skute¢nost, Ze jsme se svymi zdsobami na dné, an tak dlouho jsme

pomahali, aZ jsme se sami stali potfebnymi pomoci. Neb popirati

toto je moZn4 hrdé, moznd uslechtilé, ovsem s vyhradou, Ze hrdost
a uslechtilost dovedou byt sobecké, tedy, opakuji potreti: popirati,
Ze jsme v nouzi a Ze nam je tfeba pomoci, je hrdé a uslechtilé, ale

pravda, ona pravda, po niz tolik Ziznila duse svatého Augustina, az

z toho onemocnél, to neni.“

Domluviv, s nabadavym tismévem drobnych zoubkd se zahledél po
pohublé, prisné krasné tvare Praskolovy, jez malicko jesté zUstala za-
chmuftena, ale znenadéni zvlidnéla vyrazem témét zahanbenym.

»Ano, je to tak, pochybil jsem a omlouvam se ti, mlady pane Srp-
novsky.“

A jako jemu Ciacco pted chvili, polozil chlapci na zadda svou
velikou, téZkou ruku a pozval ho do domu.

Kdyz pak zasedli za stQl, na néjz Praskolova mlada Zena Draha,
dcera zlobného Pitruna, loni zemfelého, poloZila osatku s néko-
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lika malymi kousky ¢erného okoralého chleba a misticku se soli,
a kdyz Ciacco povzbudil hostovu sdilnost vhodné volenou pripo-
minkou mudrct v chramé, hotovych vyslechnout slova bozského
ditéte, Kristan jim stru¢né, nebot lépe nedovedl, povédél o svém
a Silové nalezu Mauriciovy skryse, a kdyz skoncil, dodal hrdé,
treba ne tak povysené, jak si byl predsevzal:

»A to zrno je vase. MiZete si s nim délat, co chcete.”

Po chvilce mlceni, jeZ Ciacco prerusoval tiSe prondsenymi

saccidenti®, pficemz s udivenym usmévem zvedal o¢i a ruce s roz-

tazenymi prsty ke stropu, Praskola se zeptal, jakze ma rozuméti
Kristanovu vyroku, Ze to zrno je jejich. ,Pokud jsem to spravné sle-
doval, mam za to, Ze je Mauriciovo. NuZe, nemame penize, abychom
od ného koupili jeho zasoby, a i kdybychom méli, neprodal by nam,
protoZe nas nema v lasce.”

Toto stanovisko Kristana velmi prekvapilo.

»Ale vzdytje tolotr!“ fekl. ,Kdoje spravedlivy? Ty, nebo on? On jisté
ne: ajemu ma pattit takové bohatstvi, zatimco ty se tu Zivis chlebem,
na néjz je kormutlivo se podivat? Videél jsi PabeSovy déti? Jeho Sestile-
ta dcerka ma takové bficho, Ze nebyt toho, Ze jeji bratfik je rovnéz tak
brichaty, byl bych ji malem podeziival, Ze ¢ek4 dité: a ty se rozpakujes
vypalit Mauriciovi rybnik? Vi§, Ze u nds na Srpnovsku se ji solena
trava a jesté Castéji nesolend, a v nejlep$im pripadé macené otruby?
Zejtrek se dal slyset, Ze nebyt tebe, byl by davno zemftel hlady: proto
se obracim na tebe, protoZe ty to zrno spravedlive rozdélis, a co hlav-
niho, na tebe nema Mauricius zddnou pravomoc.*

Takto hartusil, plytvaje védomostmi ziskanymi od Sily a pro-
sebnymi pohledy volaje Ciacca ku pomoci, ale ucenec tentokrat
nestal pri ném.

,Pravem vyslovil se PAn nas Jezi§ Kristus,“ fekl, ,,ze Hospodin skryl
mnohé véci pfed moudrymi a opatrnymi, ale zjevil je malickym. Ne-
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bot moudry a opatrny, dodavam k tomu j4, navrsil mezi sebou a véc-
mi valy 1zizasad a predpojatosti, 1Zziohledl a obtizi umélych a zasttel
svUj zrak zdvojem smyslenek a otazek falesné polozenych, i vidi jen
ten val, vidi jen ten zavoj, ale véci mu zUstavaji ukryty. Ne tak dité:
Ejhle, zasoba zrni, pravi, ejhle, zastupy hladovych, i jdi a rozdélu;j.
Takto hovori, a hovor{ pravdivé, nebot jeho mysleni mi¥i k cili bez
oklik zkreslujicich, a svym vidénim nejen véci vidi, ale splyva s nimi
v celek nedilny, a tak je to spravné a tak to m4 byt. Le¢ co méme uci-
nit my, moudfia opatrni, se svymi zavoji a valy? Vime, ze Mauricius
ziskal své zasoby nepoctivé, utrhnuv je chudym, a pfece nemtzeme
jit a bez okolkii mu je uzmout a rozdat je potfebnym, nebot takovy
¢in se nazyva kradezi. Proto ndm nezbyva nez sedét, podivovat se
sloviim ¢irého rozumu a opakovat si je v okouzleni, nezbyva ndm
nez zasnout, jak se uz stalo u prilezitosti velmi podobné a v Pismu
dobre zaznamenané, ale nic vic, tisickrat béda, nic vic.“
»Kdybych byl vasim pdnem, poruéil bych vam,“ rekl Kristan
a stézi dovedl ovladdat sviij hlas. Nékolik myslenek nesnesitelné
pokorujicich se setkalo v jeho velmi rozcilené hlavé, predevsim
predstava, jak hanebné bude jasat Sila, az se dovi o jeho prohfe,
déle otazka, jakym pravem s nim jednaji jako s ditétem, tfebaze
je uz ve véku, kdy jeho déd zplodil levoboka, a kone¢né pomysleni
nejhorsi, Ze kdyby nebyl odstréen a chcipak, chovali by se k nému,
sprostaci, s patfi¢nou tctou a ohlednosti, ale protoZe je slaby a na
jeho pazich je patrno, Zze neuméji vladnout tézkymi zbranémi
a nikdy to umét nebudou, troufaji si mu celit drzym vysméchem.
»Kdybych byl vasim padnem, porucil bych vam. Ale protoze vasi
pani je Geunarungova Zena, ptjdu ted za ni a povim ji to. Kdo
odmit4 pomoc, musi k ni byt donucen.”
A velmi spokojen timto zdvérem, jimZ ponékud ulevil své trpnos-
ti, nebot pravem citil, Ze je hodny jeho pozornosti, vstal a odesel.
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KdyZ za nim zapadly dvere, Praskola se pousmal a fekl: ,Nasta-
ro rezany kanec, zboZzna kurva a milosrdny pén, tot t¥'i véci, jez
nezasluhuji viry.

A zatimco Ciacco brucel, Ze Kristus se zajisté neridil timto pri-
slovim, kdyZ popral sluchu kajici hi$nici, odeSel za svou praci
na strese, kdezto Vlach, kdyz malic¢ko byl podumal, odebral se do
staje, osedlal koné, a kdyz odjizdél, rekl starci pod stromem tak
hlasité, aby ho Praskola na stfeSe nemohl neslySet, Ze ma zamire-
no kamsi, co nazval ,kazatelskymi ndvstévami®, a Ze se vrati dvé
hodiny pred slunce zadpadem.

A tak se stalo, ze kdyZ rozechvély a svou vlastni odvaznosti do
horka zapéleny Kristan usel sotva ptilhodiny cesty mezi Chrasti-
nou a Kohoutkou, byl na kraji brezového hédjecku, v némz se jeho
otec pred lety byl sezndmil s Katusi, dohnan Ciaccovym cvalajicim
orem.

,Zenu se za tebou, abych ti nabidl svého koné,” fekl Vlach a se-
skociv kracel po boku urazené se tvariciho chlapce. ,,AZ dojedes
na Rabeneck, odevzdej jej, snazné té prosim, podkonimu jménem
Hans, ktery je mym pfitelem, spravnéji zndmym, a on mi jej pfi
vhodné prilezitosti vrati.”

,Diky, dojdu pésky,“ ekl Kristan.

,OCekaval jsem tuto odpovéd, i jsem dalek toho, abych pocitoval
nutkani ot4zat se té po ptivodu tvé nemilosti,“ fekl Ciacco. ,,Le¢ pod-
rizenost, mlady pane Srpnovsky, je zl4 véc, a dobte radi stard mou-
drost lidova, abys toho pisen zpival, ¢i chleba jis. Praskola je svaty
muz, a pripustil bych radéji, aby mi jazyk zéervivél, nez abych za
jeho zady vypustil z Gst odsudek jeho konani, jeho slov a soudd; jsou
zpravidla tak moudré a uslechtilé, Ze mé nestoji mnoho premahdén,
abych s nim, svym chlebodédrcem, zpival stejnou pisnicku. Musim-1i
se obcCas prece, zpivaje podle jeho not, drobatko znésilnit, an na to
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anaono nahlizim jinak nez on, takové nasili mi nenf obtizné, nebot
vim, Ze zanedlouho se mé vymluvnosti podafi privést ho na svou
stranu: malinko podlosti je to nejmensi, co chudak, jako jsem ja,
muze poloZit na oltar pravdy. I pti tvé navstéve jsem byl krapadnek
podly, kdyZz naoko jsem souhlasil s jeho odsudkem tvé §lechetnosti,
mlady pane Srpnovsky. Lec ty, ktery se sniZzuje$ k bédnym a citis
s jejich bolestmi, ty, synovec svétciiv, jemuZ jsme poplatni v§i svou
davérou v Boha a v svét, ty, jenZ neodmitas pratelstvi dobrého Sily,
anic neztraceje na diistojnosti své urozenosti, vesele, jak pravi bas-
nik, travis s nim dny hravého smichu, ty, jehoz pfichod na Chrasti-
nu pro mé byl zjevenim davno touzenym, ty, ktery jsi takovy, jaky
jsi, zajisté pochopis moje tézkosti, a in puncto podlosti mi promines,
jestlize hlasem jsem predstiral harmonii, zatimco v dusi mé skripal
zalostny nesouzvuk.”

»A pro¢ mé Praskola nema rad?“

Ciacco odpovédél otazkou: ,Vis-li o konci jeho otce a matky?“

Kristan prikyvl. , Byl jsem blahovy, Ze jsem na to nepomyslil.
Ale mél jsem za to, Ze neodpoviddm za néco, co sim jsem neucinil.
Jako se nepysnim skutky svého stryce, nekormoutim se pro viny
svého déda.”

»A pravdu mas,“ ekl Ciacco tak hlasité, Ze datel, ktery opodal
oklepéval borovici, vyrusen odletél. ,Pravdu mas, a Buh ti Zehnej
za tento vyrok, ktery potvrzuje ma slova o pravdivosti vidéni,
jimzZ jsou obdareny déti, zatimco nas vyhled je zastfen zdvojem
predsudki. Ale povéz mi, proc ti zalezi na tom, aby té, slechtice,
mél Praskola rad?”

»ProtoZe jsem petrovec, a on je hrdina a je slavny,“ fekl Kristan.

Mezitim prosli bezovym hajkem a dospéli k mistu, kde cesta
se délila ke Kohoutce vlevo a vpravo ke Kostohryztm a k Srpnu,
a Ciacco, ktery vedl svého koné za uzdu, se zastavil.
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»Pak se utés,” fekl polohlasem, ,nebot zari-li na nebi zdejsiho
lidu t¥i hvézdy, z nichZ jedna je Praskola a druhd Katuse, ty, Bih mi
svédkem, jsi tfeti a nejsvétlejsi z nich. Ted usedni na mého koné
ajed, aja budu té v duchu sledovat se srdcem nad$enym a mysli
radostné vzruSenou, nebot vim, Ze tento den, kdy poprvé doslo
k sblizeni téch tfi hvézd pravé zminénych, je den veliky, vonny
jarem a milosti. A pokud jde o Praskolu, spolehni se na mne, Ze
puvodni srazku kfemennou, jak tusim jsem se nahodile vyjadril,
proménim v druzbu a skripot v hudbu varhanni. Mné vic nez
komukoli jinému zalezi na tom, aby se splnil sen starého vlady-
ky Vesického, o ném?z slychdm povésti, hodné pera Machautova,
a aby to, co bylo u¢inéno na Chrastiné, stalo se skutkem v celém
tomto kraji, na Srpnovsku i na Kohoutce, a tfi hvézdy aby se slily
v jedinou sladkou zar.“

Domluviv rozzehnal se s chlapcem, ktery nasedl na jeho koné
a odjel se slzami v o¢ich, a dlouho mu, okulacenému, kynul
vztyCenou rukou, gestem napil pozdravnym, naptl Zehnavym.
Oddechl si pak malicko a kracel dlouhymi, pomalymi kroky, dobte
napinaje nohy v kolenou a natahuje Spice, bylt sedél do rdna ve
své, jak rikal, studovné a chtél ted uzit prochazky na Cerstvém
vzduchu. Dospél tak k Senomatiim, kdysi z nejlepsich vesnic na
Srpnovsku, leZelat v Grodném tdoli na Stoupave, v téch mistech
zadrzené v rybnik, ale nynfi, po dvojim loupezivém prepadu nej-
driv Misnaku, pak domacich dracd, propadlé do dér, v nichz se
lidé ubytovali s dobytkem, ktery jim zbyl. Proto se podobala ne dé-
diné, nybrz ohyzdné sklddce prken a prihotelych tramt, uschlého
chvoji a kament, z nichZ byly sdélany nouzové krovy.

Sem vkrocil mladistvy u¢enec a tady byl prvy cil jeho vychéazky,
jak se projevilo, kdyZ se zastavil pred rumistém, jeZ byvalo cha-
lupou sedldka Burianka, podsedka Trutilova, bohace kostohryz-
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ského, ktery pri hospodarské proméné srpnovského venkova
vykoupil, zaplativ podaci v hotovych, dobré tfi ¢tvrtiny polnosti,
prislusnych k Senomatim, a propachtoval je pak pivodnim dr-
zitelim. Stanuv, Ciacco naslouchal, a kdyZ uznamenal Sramot
lidského kuténf, vychazejici zpod zemé, sedl si do mladé travy. Po
chvilence se v mezete mezi dvéma tramy objevil par lidskych o¢f,
pak zaharasilo prkno, odsunuté neviditelnou rukou, a z diry tak-
to vzniklé vyhlédla idésnd hlava, Sedavy chundel vlasi a voust,
speklymi prameny obrustajici svraskle vyzablou tvar, zcernalou
sazemi podzemniho ohnisté.

,Nemuze$ zapiskat?“ oslovila hlava Vlacha.

»,Nemohl jsem, zabranil mi v tom zarmutek,“ fekl Ciacco. ,Vim,
ze jsilapil do oka srnce, zdatny Buridnku, i tésil jsem se na pecin-
ku, nebot od rana jsem nemél v Gstech nic nez kus chleba, na néjz,
jak prave rekl kdosi vysoce urozeny, je kormutlivo se podivat. Ty
vSak teprve stahuje$ svij tlovek.”

Vylézaje z diry, Buridnek se zeptal, jakZe to Ciacco poznal, Ze
svého srnce teprv stahuje, a dostal odpovéd, ze kdyby jeho prace
byla pokrocilejsi, slibny dym, stoupajici z jeho krovu, by se uz dav-
no nesl udolim. Tak Zivot jde, svétlo se strid4 se stinem, a nadéje
sotva vzesla zapadd do riSe tmy.

To Buridnka rozesmalo, i otazal se Ciacca, kamZe chodi na tako-
vé napady. Usednuv pak na zem, maly, skréeny, odény pytlovinou,
na prsou a na zadku opatfenou zdplatami z platna pohozeného,
zddlo se, valecného praporce, nebot na ném byly patrny trosky
jakési heraldické malby, zadival se Vlachovi do tvare s vyrazem
vyckavavé veselosti tak napjatym, Ze pootevrel tista a naklonil
hlavu k ramenu.

Le¢ Ciacco, zklamany ve své nadéji, nebyl pri chuti bavit ho
$prymy, i odpovédél melancholicky, ze nechodi nikam, nebot ne-
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1ze nazvat chiizi za né¢im traplivy tanec dokolecka dokola, nenit
nikde nic nového v kralovstvi lidského ducha, a vSechno je jen
vécné opakovani.

,Ctytkolsky Pinta, pokud spravné dolehlo k mému sluchu, mél
podobné stésti jako ty, nebot ulovil ro¢niho danécka. A aby ma
navstéva nebyla marnd a aby mi nikdo nemohl vy¢ist, Ze se pod
zaminkou kdzani chodim jen najist, opravuji své tvrzeni o vé¢ném
opakovani starych hlouposti a pripomindm ti moudré misto ze
svatého Petra Pudivouse, ze nenf vé¢nych pravd, jez by se nepro-
meénily v prachnivinu a troud, neni-li nikdo, kdo by je promyslel
stejné uporné a vroucné, jako kdyz byly mysleny poprvé. Tento
vyrok vezmi na védomi a syt jim svou dusi, nebot nejen pro po-
téchu svého tefichu Ziv je ¢lovék. Kdzani udéleno, i jdémez.“

»Pékné dékuju, ale co si za to koupim?“ fekl Buridnek.

»Mas srdce, i ml¢,” fekl Ciacco a dodal Septem: ,,A abys mi ne-
vycetl, Ze rozdavam jen dary duchovni, toz jdi se podivat do rokle
Na Otcendsku, na staré pohanské obétisté. Tam jeden z kamen?,
oprenych o sténu, jevi stopy neddvného odvaleni a opétného
priklopeni; odvali$-li jej znovu, najdes tam néco, z ¢eho zrobis
vhodny prikusek k svému srnci, a j4 té pak opét navstivim. Zatim
bud zdrav.”

Takto promluviv, vstal, otf'el si dlanémi zadek kalhot, zvlhly od
travy, a vykroéil k Ctytkoltm.

V stejnou dobu, nebo priblizné v stejnou dobu, Knut, Geuna-
rungtv purkrabi, ktery si v povySenecké marnivosti daval prezdi-
vat majordomus, muz vazny a svédomity, velmi otyly, s narudlou
tvari sldimového blondyna a s bdélyma, vodové modryma oc¢ima,
vstoupil do hlavni siné Zenského kridla na Rabenecku, provizen
hezkym, utlym chlapcem v zablacenych Satech, a vytrhl svou pani
z Cetby malé, dikladnymi sponami opatrené knizky.
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Tento hoch pry, vysvétloval svym slusnym, vzdélanym zpiso-
bem, nejprve se zdvorile omluviv, Ze vyrusuje, prohlasuje se za
Kristana ze Srpna. Je to sic velmi podivné, nenit slychdno a tim
méneé vidano, aby slechtické déti cestovaly samy, ale hoch trvé na
svém tak urcité, Ze nebylo lze...

»Je to Kristan ze Srpna,” prerusila ho pani a pokynula, aby se
vzdalil.

Uposlechl velmi udiven, nebot k zdhadé pfichodu malého Srp-
novského se pridruzila otidzka, jak ho pani mohla s takovou jistotou
poznat, kdyZ povétsiné Zila v Praze nebo v Mi$ni a na Rabeneck
jezdila jen proto, aby okrédla od ndmah svych spolecenskych povin-
nosti, a vedla tu pak Zivot prisné osamély. Ale na takové drobné
podivnosti zhusta narazeli ti, jimiZ bylo pfdno se stykat s Geuna-
rungovou choti.

Bylo ji tehdy néco malo nad tficet a jeji pésténd, zahilkou Sette-
na krésa daleko prevySovala pavab dévcete, do néhoz se byl pred
¢trnécti lety zamiloval pan Epik. Ubylo zlatavosti tvare, zatlelé
aznéznélé, a naopak pSeni¢né narudlé vlasy prizlatly zlatou sitkou,
prilnavé obemykajici a chranici slozité tvary bohatych pletenct,
kryjicich usi, takze zhava, driv trochu divoka barvitost jeji malé
hlavy nabyla utésené sladénosti. Méla svétlezelené, pod pasem bo-
haté rasnaté, nad pasem tésné Saty, prekryté bezrukavym rouchem
sladké setikové barvy, tak dlouhym, Ze prekryvalo podnozku, o niz
se sedic na vysokém, pozlaceném kresle opirala. Pri chiizi je musila
podkasavat levou rukou az k boku, aby je nevlacela po zemi, a tehdy
se stavalo patrnym, Ze ostte sZehlené ndbéry jeji sukné jsou na vysi
stehen prostrthany podlouhlymi, fidkou krajkou zamtiZovanymi
okénky, davajicimi spattit tkaninu jeji kosile.

»Koukas, koukas, pane Srpnovsky?“ zeptala se, kdyz chlapec,
otfesen jeji nadzemskou, jak mu pripadalo, dokonalosti, beze
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slova a vyjevené ziral na zarudlou zat, jiz paprsek slunce, tris-
tény sklenénymi pupky v okné, ¢aroval kolem jeji vzacné hlavy,
pri¢emz nazlatly oblicej pobledl a o¢i prisvitly do zelenava. Byl
to pohled ne prosty désu, le¢ désu prijemného, budiciho nadseny
neklid a soucasné svirajiciho srdce. Ale kdyz ho oslovila, sebral
rozum a vuli.

LJmenuji se Kristan,” fekl, velmi se hanbé za sviij ruménec a za
svij hlas a za stfikance blata, jez mu ptischly k nohavicim, a za béd-
ny vzhled svych strevica.

»Jsi podoben svému otci,“ fekla, zavirajic spony své knizky. ,.Co
té k ndm privadi?”

Véhal s odpovédi, nebot v ¢arovném prepychu siné, kryté leskle
bilymi dldZkami a ovéSené ¢alouny, v blizkosti zlaceného trinu, na
ném?z sedéla, désivé krdsnd a vénéend rudozari, vsechno, co dnes
prezil, mu pojednou pripadalo nicotnym, a mluvit zde o Mauriciové
skalnim skladisti a 0o nadmutém btichu PabeSovych déti se mu zdalo
div ne urazlivé.

,Prisel jsem té upozornit,” fekl stisnéné, ,ze Chrastinsti jsou
na dné, protoZe tak dlouho poma4hali, aZ se sami stali potfebnymi
pomoci, a sdm Praskola s Ciaccem se zivi chlebem, jejz neni mozno
ukousnout.”

,Proc¢ se zajimas o Chrastinu?“ zeptala se ho.

~Protoze jsem petrovec,” ekl a povzbuzen jejim schvalujicim
usmévem, pokracoval: , Kazdy radny petrovec se zajima o Chrasti-
nu, o tvé rodné sidlo, vznesSend pani; a proto kdyz jsem dnes rano
objevil v jedné rokli skladisté pytld, naditych pSeni¢nym zrnem,
které si tam poschovaval nd§ Mauricius, navstivil jsem Praskolu,
abych ho na to upozornil. Ale on o tom nechce ani slySet, protoze
meé nenavidi a nechce mi ni¢im byt zavazan. Toto ti sdéluji a pre-
nechdvdm tvému rozhodnuti, abys zaridila, co uznas za vhodné,
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ale to mi vér, Ze nejlépe udélas, kdyz Praskolovi prosté porudis,
aby skladisté vybral, a hotovo.”

»Mluvi z tebe duch tvych rytirskych predku,“ fekla a s ismévem
mu poloZila ruku na hlavu. ,Prosté jit, vzit a hotovo, tak to délali,
aproto dnesjsou vzneSeniaslavni. Budes také rytitem, az dorostes?“

Znovu se zardél. ,,Nebudu, jsem na to prilis slaby. Otec a matka
chtéji, abych se stal biskupem, ale jakpak je mam poslechnout a jit
na knézZstvi, kdyZ jsem petrovec, a mij stryc rikal, Ze knézf jsou
ne pravi, nybrz fale$ni sluZebnici Kristovi? Nejlépe by bylo najit
kvét moceraku, ktery proméiuje Zelezo v zlato, anebo neznamou
bylinu. To bych se stal pdnem svéta, a byt ja pAnem svéta, bylo by
pomozeno vSem. Ach, to jsem rad, Ze to mam odbyto s tim protiv-
nym skladistém!“

Byl vskutku velmi rad, nebot tikol, jejZ si byl v rozniceni naloZzil
na zéada, an chtél svému nizko¢elému druhovi dokézat svou nadra-
dénost, silné ho uz zacinal tiziti, a Sikma pada skute¢nosti, na niz
se nepredloZené odvazil, projevila se vskutku tuze nepohodlnou
jeho zhyckanym nohdm. Domnivame se ne bez dGvodu, Ze nebyt
Ciacca, ktery ho dohnal na svém of1, a okulativ ho, naplnil mu o¢i
slzami nadSeného dojeti, nebyl by na rozcestf za hajkem zabo¢il
vlevo, k Rabenecku, nybrz vpravo, a byl by se u vystrizlivélé mou-
drosti vratil za dvoji zed rodného hradu. Byl tedy, fekli jsme, velmi
rad, kdyz jeho rozharané dobrodruzstvi skoncilo, jak mél za to, na
ubélové podlaze ¢arovné siné pred triinem Zeny nepravdépodobné
krasné a privétivé, a kdyz vyklopiv ji své poselstvi, mohl s klidnym
svédomim pustit z hlavy PabeSovy napuchlé déti, myslit opét sdm
na sebe a nerusené se tésit z toho, co mu bylo déno zaziti; jeho ra-
dost vSak pohasla okamzité, kdyZ se ho panf hned vzapéti zeptala,
kterak to, Ze on, hosik, muZe tak neruSené cestovat: dovolil mu to
otec, vi o tom maminka?
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Zavrtél sklopenou hlavou.

,Utekl jsi z domova?“

»My, Srpnovci, neutikdme,“ odpovédél. ,Jen jsem se tak vzdalil.

Pozdvihla sva tenkd oboci, barvou a $téteckem protazend po-
nékud k spanktm. ,,Musim té tedy, panadcku, honem poslat zpét,
nebo o tebe budou mit starost.”

Jeho zahanbenost ustoupila tizkosti. Pohybem, jejz vynalezlo
samo mladi, poodvratil hlavu k rameni, nato¢enému jako k obra-
né, a stoCiv své tmavé, divéimi fasami stinéné o¢i do koutku, sepjal
napolo ruce a zaprosil:

»Neposilej mé jesté domu, pani, neposilej. Maminku bolf zub,
Svédirozka je mrzuta, Ze si s tim zubem nevi rady, otec kouka
jako kakabus a navrch vseho prijde Vocasek a bude mé zkouset
z Anselmova dikazu Bozijsoucnosti, a jd ho neumim, protoze mu
nerozumim. Dokonce podezrivim Vocaska, Ze mu taky nerozumi.
Ostatné je to vymyslenost, kterou by stryc Pudivous jisté neschva-
lil. A u tebe je tak krasné! Nebo jsem ti snad, pani, obtizny? Ne-
budu té rusit, uvidis. Chces-li se zabyvat svou knizkou, sednu si
tuhle a za chvili zapomenes, Ze tu viibec jsem. Ale budes-li radéji
chtit se mnou rozmlouvat, neprohloupis, protoZze ti povim mnoho
zajimavych véci. Vis-li naptiklad, Ze Afrika je na jihu oblévana
vroucim motrem?“

»Nesméli nejste,” fekla, aniz mu vysvétlila, koho mini tim dru-
hym ne nesmélym. ,Pojd bliz.“

A kdyz uposlechl, vzala mu hlavu do dlani a ptiklonila se
k nému, az se mu oci popletly, takZe $ilhal; privel tedy vicka,
a pocitiv se poliben na tsta, chytil se jejiho kolena, aby neupadl.
Netusil - a malo na tom zaleZi, Ze netusil -, Ze KatuSina néZnost
neplati jemu a Ze sklizi, co jeho otec pred lety byl zasil.
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X

Nez tu nadesla chvile, kdy se musime vratit k Silovi, opusténému

v rokli, zkormoucenému steskem samoty na neprivétivém misté

a obavami o bezpeci svého mladého, skromného, a prece nadevse

vzacného Zivota. Kristanovi se to snadno fekne, uvazoval trpce,
ze vrati-li se Mauricius a uvidi-li ho tu, zase odtdhne, protoze

chce svou véc uchovat v tajnosti; ale co kdyZ namisto aby odt4hl,
prosté ho zabije? Vybere pak zrno, Silovu mrtvolu hodi do diry,
privali kdmen a hotovo, amen, odbyto, kohout po ném nezakokrhd

a marné si pro néj maminka vyplace o¢i. To byla ivaha strasliva,
vyhlidka nad pomysleni idésna, a Sila, vrasteé ¢ilko a povzlykavaje,
jal se pilné premyslet, jak to navléknout, aby se zhostil svého trap-
ného tkolu, aniz by se pritom zpronevéril Kristanovu rozkazu;

a protoZe v nouzi dovedl byt velmi bystry, netrvalo dlouho a uz

vyskocil, a ozafen napadem, uhanél dom?u.

Vzpomnél si, kterak loni na Petrovci kobrtl levou nohou o vy-
stupujici javorovy kofen, pohmozdil si palec, ztratil smér a po
dobré hodiné bloudéni se vratil k témuz korenu, o néjz byl klopytl,
jak poznal podle stopy krve, jeZ na ném ulpéla. Ucelivy zdk Své-
diroz¢in ihned pochopil, Ze to neni koten obycejny, nybrz bludny,
ktery prekrocen svede Clovéka z cesty, i kdyby byla sebekratsi
a sebeznaméjsi. Ocarovany se bude motat dokolecka tfeba ve své
vlastni svétnici a netrefi ani ke dvefim, dokud kouzlo nezrusi tim,
ze si kousek kotene prehodi pres rameno. To tehdy Sila u¢inil, ba
udélal vic nez to: dobfe si strom poznamenal, vratil se k nému
s motykou a pilkou a urezal mu vSechny povrchové kotreny, ne-
bot minil, Ze je-1i bludny jeden, budou bludné vSechny, kdyzté
vyrustaji z téhoz kmene. Jeho zdravy selsky rozum mu rikal, ze
¢lovék nikdy nevi, k ¢emu co jednou mtize byt dobré, i nacpal si
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¢arovného korene plny pytel a ulozil si jej doma pod svou postel,
presvédcen, Ze drive ¢i pozdéji se vyskytne prileZitost, kdy s pro-
spéchem uplatni jeho ¢aromoc. A tato prilezitost nadesla ted:

roztrousi-li svij poklad pred vSemi vchody do rokle, Mauricius

se do ni nedostane, a marné se motaje dokolecka, vysili se k smrti,
coz nemuze $kodit, a skladisté bude v lepsim bezpeci, nez kdyby
je hlidalo deset Sila.

Ale kdyz dobéhl na Srpno, shledal, Ze stésti je k nému obraceno
zady. Svédirozka ho uvidéla z kuchyné, kdyz se kradl po dvore,
a privolavsi ho neprivétivym hlasem, zahrnula ho vycitkami pro
jeho toulavost a lenost a prikdzala mu, aby v kuchyni prebiral
hréch.

Jak Kristan opravnéné naznacil pfi své rozmluvé s Katusi, byla
dnes podrazdéna a ostra jako jed, protoze neméla ispéch s léce-
nim bolavého zubu pani Haty, a¢ uzila prostredku nejosvédcené;j-
$tho, davsi nemocné vdechovat otevienymi sty paru, vychazejici
z hrnce, v ném? varila dobrysek. Nebylo to nic platno, stolicka
bolela nesnesitelné dal, az se pani Hata, vSecka v slzach, zmucena
a otekla, odhodlala poslat do Kostohryz pro bradyre Vespaziana,
aby ji zub vytrhl. Svédirozka, zoufala touto hrozici potupou svého
umeénf, pocala svou pani ipénlivé prosit, aby jesté zkusila, nez se
podrobi nasilnému zakroku, bolest zahnat ¢arovanim.

Panf Hata se kouzel béla, ale jeZto se klesti strachovala jesté vic,
dala se premluvit, a pfehodivsi pres hlavu zavoj, vydala se s byli-
narkou k zastréenému koutu podhradi mezi vychodnim cipem pii-
kopu a palisddou. Tam smutné rostla z kamenité pidy rozmanita
chamrad, bodlék, koptiva alomihnat, a tam se také kr¢il pAchnouci
¢erny bez, na jehoZ vétvi se obésil Jidas, zradiv svého Krista, a jemuz
lidé opovrzlivé prezdivaji smradlavka, nebot nevédi, ze 1é¢i devéta-
devadesatero nemoci, mimo jiné také boleni zubd.
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Podle Svédiroz¢ina ndvodu nemocné pristoupila pozpatku
k nesliénému stromu, a zatimco védma tiSe mumlala zarikani
k duchu zvanému Hyldemér, ulomila vétvicku, aby se ji dotkla
déasneé choré stolicky: a v té chvili bolest, uz dfive nesnesiteln4, za-
zurila ji v zubu zdvojenou silou a vyslehla az do spanku oslnivym
bleskem, takZe panf Hata, poklesajic v nohou a tlukouc hlavou do
krivého kmene, pocala Zebronivym hlasem prosit o smrt. Tehdy,
zdalo se, byla Svédirozka s rozumem v koncich, a prostredek, na
néjz si vzpomnéla, svéd¢i o jeji bezmocné tisni.

Jak vime, méla na Chrastiné kuchyriku, filidlku, fekli bychom
dnes, své hlavni pracovny srpnovské, dilnu apatykarskou, kte-
rou ji Praskola dal k pouzivani a v niz, vyuzivajic svobody svého
bylinarského remesla, jednou tydné, zpravidla v sobotu odpoled-
ne, varivala léky a oSetfovala chudé pacienty, kteti nesméli za
nf dochézet na srpnovsky hrad. Nu a v oné chrastinské apatyce
mimo jiné chovala, a na né si ted v bezradnosti vzpomnéla, jisté
podezrelé bylince, nadané nikoli silou 1é¢ivou, nybrz toliko moci
zatemilovat védomi, omracovat, uspavat. Ne uz vylécit ztryzneé-
nou pani, toliko ukolébat ji v posilujici spanek a sama si odpo-
¢inout od jejiho neutuchajiciho narku, ktery znél jejimu sluchu
jako pal¢iva vycitka a ottdsal jejim sebevédomim, takova byla jeji
posledni snaha. Proto zavolala svého synka a porucila mu, aby
sedl na koné a cvalem ji z Chrastiny privezl onen pytlik s kvéty psi
jahody, sviriské vsi a svifiského jablka, nacpany do prostory mezi
hornf polickou a klenbou vyklenku.

Div si neposkocil radosti z necekaného osvobozeni, i zabéhl
do Celedniku, poklekl pred svou posteli a sdhl pod ni dychtivou
rukou, le¢ nahmatl jen tmu, prazdno a prach: nékdo mu, mozna
sama Svédirozka, jeho pytel bludného kotene vyhodil. To byla
pohroma tak nesmirnd, Ze se nékolikrat udeftil hlavou o pelest,
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aby se bolesti pfivedl na jiné myslenky a aby nepropadl nacisto
do hlubin zoufalstvi. Jak jsme si uz povsimli, Sila mél navzdory
své sile zivot kromobycejné tézky, nebot zkadza, zmar, zni¢eni na
néj ¢ihalo za kazdym rohem, a nejen zli 1idé a duchové usilovali
ojehonebyti, ale i samo jeho nitro mu co chvile vypovidalo sluzbu,
jednou hrozic puknout litosti, jednou steskem, jindy zas hrizou
nebo zjitfenym svédomim.

Klecel tedy, zmamen doznivajicim leknutim, pred vybrakova-
nym podpostelim, ale jesté leknuti nedoznélo a uz mu svital za
nizkym ¢ilkem nédpad, jak se Ktistanovi vymluvi, vyprazdni-li
Mauricius skladisté za jeho nepritomnosti: bude mu vypraveét, jak
kupec, stanuv na kraji rokle a spattiv ho, vérné sediciho a hlidaji-
ciho na obétisti, ve vzteku pocal z nozder vypoustét plameny a jal
se na ného metat ohnivé strely, pricemz vyrtstal az k nebia dupal,
az skala pukala, a tu on, Sila, vzal nohy na ramena, neb ma Zivot
jen jeden a nechtél by umrit nezaopatten.

Osvézen timto ndpadem, jesté naposledy se podival pod postel,
a pak odbéhnuv do staje, osedlal si Ramona, tazného grosaka,
na ném?z jezdival nejradéji a ktery véru nevédél, jak pri svém
skromném Zivotnim idélu prisel k jménu tak vzneSenému, a kdyz
vyklusal, byl opét sviij a vesele bezstarostny. Kdyz na ného volaly
zenské ze srpnovského podhradi, kopajici na zelinarském poli
u silnice, a nazyvajice ho Spalikem a cvalikem, tazaly se ho, kam-
ze ma namireno, odpovédél jim pohotové, oznacuje jako cil své
cesty Zasmradnice, kdez prodavaji prdlavky a seryputky, takze
se chechtaly a hrozily mu péstmi.

Ale na Chrastiné ho ¢ekala nova pohroma. Kdyz v poradku se
shledav s mat¢inym pytlikem omamnych bylincti a nacpav sijej za
nadra, vzbudil dédu vratného, ktery spal pod stromem, a zeptal se
ho po Kristanovi, dostal neuvéritelnou odpovéd, Ze mlady Srpnov-

-436 -



sky tu byl, ale pred dvéma hodinami odjel na Rabeneck. Nemoha
pochopit obrat tak pitvorny a nebezpecény, nevolnicek vtrhl do
studovny uceného Vlacha, ktery se mezitim vratil ze svych, jak
rikal, kazatelskych navstév, a opét vazné sedél nad kacitskou tezi
Marsilia z Padovy, a otdzav se ho, je-li pravda, co mu rekl vratny,
dostal pritakavou odpovéd.

Na Silovu namitku, ze kazdy prece vi, Ze Geunarunge je Carodeéj,
Ze Zije se Srpnovci v nevuli a Ze Kristana prikova ke zdi a mozné
ho upece a sezere, Ciacco s vaZnym politovinim pokrcil rameny
atekl, Ze je-li souzeno, aby mlady Srpnovsky byl upecen a sezran,
stane se to k vétsi chvéale a slavé Bozi, a to budiz Silovi potéchou
a posilou v jeho bolu, u nevolného lidu, kdyz jde o smrt panovu,
véru velmi vzacném, a tudiZ nesmirné chvalitebném; a coZe to ma
Sila za nadry, Ze se mu dmou jako probouzejici se vdéky div¢iny,
a procZe hledi pred sebe jako solna Zena Lotova?

Takto uc¢enec promlouval, aniz tusil, jak nesmirné néasledky
bude mit jeho nevinny dotaz co do vypnuliny Silovych fiader. Po-
znamkou touto totiz zasel do nevolnickovy pruzné mysli ideu tak
kolosalni, Ze Sila, pojav ji, v prvé chvili vskutku zkoprnél jako zena
Lotova, nevére svému vlastnimu duchu, Ze dovedl zplodit néco
tak neslychané, fantasticky obrovité velikého. Pak se beze slova
obratil, a vybéhnuv z u¢encovy studovny, sedl na Ramona a vydal
se do rudostrechého sidla ¢arodéjova, zdsoben silou jedd, jez byly
s to ukolébat v spanek ¢tvrtinu krélova vojska, maly, lesklolici
a $pinavy, ale nad rytife krasny a vzneSeny v sile svého pratelstvi,
jimZ dovedl ukrotit svou vrozenou bazlivost.

V brané Rabenecku se prohlasiv za sluhu mladého pana ze
Srpna, byl k své nemalé radosti a tlevé bez prekazek vpustén.
Dvernik v paléci ho bez fec¢i uvedl do jednoho z pokojii pro hosty
v prvém patte, kdez Ktistana zastihl, an sedi nahy v nizké, lesk-
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lymi bronzovymi obrucemi pobité a opéradlem opattené kadi,
plné horké vody. Koupal se, zjev to nikoli vzacny v onéch starych

dobach, pokud smime soudit podle hrdinskych pisni, v nichz se

co chvili mluvi o koupéni, ano o koupéani ve vodé navonéné, s vén-
cem fialek na hlavé a za nézné pomoci sli¢nych, taktéz kvétinami

ozdobenych dévcatek. Byl to tedy zjev, fekli jsme, nikoli vzacny,
vzdyt samo mésteCko Kostohryzy chovalo ve svych zdech muze,
ktery se ponejvice zabyval holi¢stvim a ranhoji¢stvim, ale dovedl i,
bylo-li tfeba, pripravit ldzen, ale naopak zase ne tak docela bézny,
aby Sila, spattiv svého druha a pana v kadi s kourici vodou, mohl

nesoudit na nejhorsi. Na Rabenecku zavedeny jemny mrav pfi-
pravovat hostim osvézivou koupel byl plodem téhoz snobského

pocitu jako labuté v prikopu, naplnéném ¢istou vodou, a jako pa-
radnf trubaci na hradnim cimbufi, ba i, odvaZujeme se rici, jako

nddherna pani s rudozari kolem hlavy, sedici na zlatém tranu

v sini, kryté ubélovymi dladzkami. Mrav tento byl tedy ¢imsi im-
portovanym, umélym a kniznim, i nemazeme se divit, polekala-li

Silu Kristanova dymajici nahota a dal-li se beze slova, bez Gvodu,
s pohotovostf Zalu mu vlastni, do breku.

Znepokojen, Kristan se ho ihned zeptal, coZ se stalo a procze
Sila bre¢i, a co doma.

»~Ach, coz doma,” vzlykal nevolnicek. ,Pani boli zuby a po tobé
nevzdychla. Ale jak mi nem4 nestastnému pukat srdce, kdyz vi-
dim, Ze té posadili do vody, abys byl ¢isty, nez té upecou?”

»Jak to, upecou?” rekl Kristan.

»Nebo uvari,” fekl Sila. ,Tak to délaji vSichni ¢arodéji. Nejdriv
¢lovéka vykrmi, pak ho do béloucka vydrhnou a napichnou ho na
rozen. Vidis, uz jdou.”

Otevrely se totiz dvere a objevil se obrovsky motyl, azurny plast
s zlutym lemovanim, jejZ nesli za rukdvy dva modfi chlapci.
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»Jsi hlupdk,” rekl Ktistan velmi rozveselen a jakoby oktidlen
zpravou, Ze na Srpnu je klid a Ze se po ném neshanéji. ,,Utfi mi
zada. Abys védél,” priklonil se k Silovi divérné, kdyZ modri chlap-
ci zmizeli, ,j jsem se zamiloval.”

Sila svrastil ¢ilko. ,Zamiloval? A pro¢ to?”

»Proto. Do Katuse. Ji budu vérné slouzit a hldsat do vSech thla
svéta, Ze je nejkrasnéjsi a nejslechetnéjsi Zena pod sluncem.“ Ob-
1éknuv se, zkoumavé prohlizel sviij azurovy plast. ,Spis by se mi
hodila Sediva barva, protoZe jsem utrapen laskou a vadnu v tou-
hach. Ale zd4 se mi, Ze ona ke mné neni lhostejnd, a dost mozn4,
ze mi imyslné vybrala modrou.”

»A kdy se chce$ vratit doma?”

»AZ chlupy porostou na dlani,“ fekl Kristan. ,,A ted mé nech, pani
mého srdce mi slibila, Ze mé nauci latinské pisni o slavikovi.”

A poklepav Silovi na rameno, odesel dlouhou chodbou, ¢isty,
rizovy a velmi vazny ve svém plasti, jisté strizeném pro clovéka
vétsi postavy, nez byla jeho, nebot vlicel jeho zlutou obrubu za
sebou. Sila za nim zarmoucené hledél, vzdychaje a zatinaje pésti;
nepoznaval ho. Jisté mu dala, myslil si, liznout cicmuzicka, Ze
mohl tak docela zpitomét. Ale tentokrat Cert trefil na dabla: at
nejsem synem své matky, nebudou-li mé kouzla silnéjsi.

Odebral se pak, doptav se cesty, do kuchyné, jeZ byla umisténa
v podstresi paldce u hlavniho komina.

Jak se Geunarunge svym hosttim rad chlubival, muz, ktery vladl
rabenecké kuchyni, byl byvaly kuchat hrabéte Hugona z Bucheggu,
jejz kverk preplatil a pretdhl do svych sluzeb, jeZto se chtél netoliko
vnéjskovou ipravou hradu a krésou své choti, ale i trovni tabule
vyrovnat lidem nejvzneSenéj$im. Ale budZe Celedni osazenstvo
Rabenecku nedovedlo ocenit jeho kulinatské jemnosti, budze ne-
bylo zvyklé jeho cizokrajné Gpravé jidel, budZe se kverk, ktery sdm
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nevynikal valnou citlivosti patra, prosté prepocital ve svém pred-
pokladu, Ze je-1i pan slavny a urozeny, i jeho kuchat nutné musi byt
vytecny, jisto je, Ze pokrmy, jez vychazely z jeho dilny, malokoho po-
noukaly k vyk#ikGim obdivu. Jsa za své vykony Castéji peskovan nez

chvélen, mistr trpkl ve své ctizadostivé dusi a litoval, Ze podlehnuv
hanebnému vidbeni mamonu, dal se vylakat mezi hovada a sviné,
které nerozeznaji perly od kozich bobki. KdyZ mu nedavno jeden

z Celedindi prinesl na ochutnani misticku kase, jiz pfipravila ku-
charka na Srpnu, Svédirozka, aby mu ukazal, jak podle jeho vyrazu
»ma vypadat kiestanské jidlo“, mistr zesinal hnévem, a vzav néco

malo Svédiroz¢ina vyrobku do ust, vyplivl jej s odporem a zhroutil

se, predstiraje Zalude¢ni nevolnost. Po té prihodé si ho Rabenecti

radi dobirali SvédiroZz¢inym véhlasem, a nedbajice nebezpeci zmr-
zacCeni, bylt nejen vztekly, ale i svalnaty a postavou tak obrovity, Ze

by mohl Zebrat pres vrata, sdélovali mu predstirané rady srpnovské

védmy, kterak se zdarem zaprazovat polévku, kterak spravneé otacet
rozném a podobné, takze zufil a nenavidél svou neznamou srpnov-
skou souperku zasti chorobnou.

Toto arci Sila nevédeél, i byl velmi prekvapen, kdyz vkrociv do
jeho dilny a nevinné se mu predstaviv jako Kristantuv sluha a Své-
diroZz¢in syn, uslySel z jeho veliké, stétinaté huby tuto neurvalou
rec:

,Jdes na vyzvédy, coz? Nebo mi chces predvést, jehné, cary mary
své matere? Kdybys nebyl sluha panina hosta, roztrhl bych té jako
zabu. Ja se smazim u kotle pétadvacet let, abys védél, a sdm arcibis-
kup trevirsky, kdyz byl u mého pana hostem, se tak prejedl mym
jelenem s peprenou omackou, az mu prislo Spatné. Kat té prosi, abys
mi koukal pod prsty a naléval mi rozumy, nezbedniku darebny.*

,2Neser mi na krdm, neZ vyloZim, pane z Halamova,“ pohotové
odpovédél, vyhrnuv spodni ret, Sila. , Tvé kuchareni mé nezajima,
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a bud klidny, m4 matka si necha pro sebe, co umi. Potfebuji ohen
a kotlik, m3j pdn m4 ujiman{ a musim mu uvarit 1ék.“

A zatimco se branil svou lidovou vytidilkou dalsim kolohna-
tovym vypad@m, Sila postavil na oheni hrnec s vodou a vysypal
do ného svij pytlik psich jahod, sviniskych jablek a sviniskych vsi,
nechal sedmkrat prejit var, a kdyZ se korani usadilo na dné, vyuzil
chvile, kdy halama odesel do SpiZe, a rozdélil svij strasny lektvar
do vSech nadob, do pekacd, hrnct a hlavné do kotle, a s vyprazd-
nénou naddobou zmizel z kuchyné. Jako vSechny veliké ideje jeho
zamysl byl prosty: az vSichni usnou, sebere vratnému klice, nalozi
bezvédomého Kristana na kiif}, a pak hopsa, utikej za nami, Certe,
muzes-li.

Kdyz nadesel ¢as vecere a kdyz shledal k svému dostiuc¢inéni, ze
uklad se dari a Celed, nepozorujic, ze do jidla bylo néco namicha-
no, zivi se spravedlivé po zptisobu chudych a zdravych, Sila pod
zaminkou, Ze se pozeptd, neni-li Kristanovi néceho treba, vesel do
hlavnf siné; a tu na néj ¢ekalo nemilé prekvapeni. Geunarunge, a¢
v poslednich mésicich ponékud churavy a zivotem unaveny, jedl
zdatné, téZ majordomus se Cinil, ale Katuse a po jejim boku Ktistan
méli pred sebou talite veliké a vzicné z cinu provedené, ale prazdné.
Dbajic své mddou predepsané utlosti a Cistoty své pleti, krasavice
vecerivala vic nez skromné, spokojujic se trochou vina rozfedéného
vodou, sucharem a kouskem ovoce. K¥istan se z dvornosti postil s nf,
coz mu nebylo zatézko, jezto byl po celé odpoledne spojoval radost
vybraného hovoru s panf svého srdce s mlsdnim vzacnych dobrttek,
drobného peciva a chfupavych cukrovinek, jimiz jej hostila.

Se state¢nym Usilim se prinutiv k ismévu, v ubohé nadéji, ze
Kristan se d4 zldkat vonnou blizkosti o¢arované smetanové kase,
nevolnicek k nému prikrocil, aby mu nalozil, ale Kristan polozil
na talir obé dlané s roztaZenymi prsty.
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To byla zl4 nehoda; ale jak jsme videéli, ¢im vétsi byla jeho tisen,
tim vynalézavéjsi byl Silav duch. Jesté nejsme v koncich, myslil si,
odchazeje ze siné. Unikli spojenému kouzlu psi jahody a sviniské
vsia svitiského jablka; tim hiif pro né. Dostanou-li palickou, usnou
taky, a provede-li to Sila opatrné a ze zalohy, aby nevédéli, kdo je ba-
cil, i tato nesndz bude vytizena hladce a bez nepfijemnych nasledki.
Uklidnén, odebral se do kuchyné, aby si tam vybral nalezity néstroj.
Domnival se, Ze mé vyhréano, ale nebylo tomu tak.

Kuchar sedél na nizké stolicce, opren zady o cihlové topeniste,
na némz Cadily dohasinajici ohné, ohryzoval velikou teleci kost
a zapijel polévkou. Ze mél po préci, nabyl lepsi nalady.

»Nu, Svédirozéin, jak?“ rekl. , Uz jsi jed1?”

»J4 nemam hlad, mné staci tuhle skyvecka,” rekl Sila, ukrojiv
si krajic, a patral zrakem mezi rozhdzenym nac¢inim po vhodné
palicce, neprilis malé, neprilis velké, aby omracujic nezabila.

»1 co by ses davil chlebem, je tu polévky dost.“ A kuchat, dojat
vlastni blahovili, hrabl do kotle dfevénou miskou, az byla plna,
takze pretékala. Sila se zpozdile zahihmial; velikanova nabidka mu
pripadala nesmirné nesmyslnou, a tudiz Zertovnou.

,Rikdm ti, e nemam hlad, opakoval lehkovazné, a nased du-
bovy ubijak na ryby, nepozorované jej ukryl v zanadri, a ukusuje
chleba, odchézel, ale strasna pazoura mu seviela ramena a ukrut-
nym trhnutim ho oto¢ila, a tvar, jiz spatril, byla tak posupna, za-
rudlé o¢i tak nendvistné, Ze nebylo treba velikého davtipu, aby
poznal, Ze nové nebezpeci ohrozilo jeho dilo.

~Tak Svédiroz¢in holobradek se $titi rabenecké bryndy,“ fekl
neurvalec hlasem, v jehoz strojeném klidu bylo znat nesmirnou
zlobu. ,A prece bych Svédiroz¢inu mladému radil, aby papal,

7«

chce-li si hnaty zachovat celé.
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»USetfi mé, do smrti ti chci slouZit, nohy ti poceluji a povim
ti, jak se na svatého Jana hledaji poklady, jen meé, prosim, nenut,
abych zral tu polévku,“ volal Sila.

Ale ¢im vic sliboval, ¢im vétsi strach daval najevo pred rabe-
neckou stravou, tim palcivéjsi byl kuchardv hnév. Sevrev Silav
masity zatylek, az v ném zalupalo, pritlacil jej, vzpouzejiciho se,
k misce, a tak dlouho jej drzel a tiskl, az vylizal pekelny pokrm do
posledni krtpéjky.

Zoufaly nevolnicek pak vybéhl na cimbufi a tam, naklonén
nad propasti, vrazil si ukazovak hluboko do krku, ale at se kroutil,
pitvoril, kaslal, at se Skrabal nehtem v jicnu, at si drtil bficho pésti,
co jeho nechoulostivy zaludek jednou mél, nevratil.

Mezitim Kristan, netuse, Ze nad jeho kuceravou hlavou se
v kratké dobé stahl mrak v podobé ubijdku na ryby a opét se roz-
plynul, stasten svym dobrodruzstvim, jeZ KatuSe na jeho snazné
prosby prodlouzila a zabezpecila pred vycitkami rodica, kdyz
poslala na Srpno pisemny vzkaz, Ze chlapec je u ni navstévou
a vrati se domu s doprovodem nazitfi rano, vesele se vrtél vedle
pani svého srdce. Vedl si znamenité a zptsobné, podavaje ji, kde
co potfebovala, tu vodu, tu vino, tu misku na umyvani prstd; a za-
timco Geunarunge, hluboce lhostejny k jeho pfitomnosti, churavy
a unaveny, mrzuté myslil na své finan¢ni starosti, jez byly nemalé,
nebot kral Jan, stisnén vitéznou $lechtou, ve své neustalé potrebé
penéz nemilosrdné uderil na bohaté méstany, predepsav jim dané
az dosud neslychané, chlapec se Zivé bavil s jeho prepychovou
pani. Sdéloval ji své zajimavé zkuSenosti, jichZ nabyl pfi svych
vypravach do pohanské rokle Na Ot¢enasku, napriklad, Ze srni
rodina vzdy chodi s matkou v Cele, za ni kraci otec a pak teprve
kolousi, anebo Ze bréalové zabky, jez se prohdnéji v louzich mezi
Sedozelenymi fasinami, vesluji zadnima nozkama jednou obéma
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soucasné, jednou stridavé, pravou a levou, a lidskym pohybem
nastavuji rucky s roztazenymi prstiky, kdyz se chtéji zastavit.
Od téchto zajimavosti pak preskocil k tvaze, jakZe je podivné, Ze
v hrdinskych pisnich, jez obcas slycha od potulnych pévci, neni
o takovych poutavych vécech nikdy ani zminecky, a dokonce se
z nich ani nedovis, je-li jaro, nebo léto, podzim, nebo zima, a Ze
hvozdy v téch pisnich byvaji oZiveny lvy a levharty, viz napriklad
uchvatny pribéh o state¢ném Dolinovi, synu hrabéte Vita, ktery
kdyz honil jelena, omylem zapichl poustevnika. Hvozdy v téchto
pisnich byvaji plné levhart® a tygrti s bodci na ¢ele, kdezto Kristan
se v lese potkal nanejvys s v€elami, zajici, srnci a jen jednou zdali
uvidél jelena.

S ismévem mu hledic do tvare a naslouchajic jeho Zvatlani, po-
jednou ho prerusila pranim, aby se na ni usmal, a on na ni ochotné
vycenil obé fady svych bilych zoubkii.

,UZ si uvédomuji,” rekla pak, ,pro¢ mi tvij usmév pripadal
trochu cizi. Tvému otci vpredu chybi maly razek.“ Toto rkouc,
mimodék obratila o¢i k svému choti a velmi se podivila, nebot
Geunarunge spal s hlavou v taliri, a jak se ukazalo, i zdatny ma-
jordomus Knut byl v limbu pod stolem.

Zardél4, trapné dotéend ve svém spolecenském jemnocitu, mélat
pochopitelné za to, Ze pili pred veceri medovinu a ted Ze se dotrhli
vinem, KatuSe zatfepala ramenem svého muze, aby se probral,
nez prijde sluha. Pak mu vzala hlavu do dlani a zalomcovala ji jako
tykvi a kone¢né nalila mu néco vody do tvare, ale duse se v ném
nedokfisila. Zatleskala tedy, aby pfivolala pomoc, a kdyZz Kristan
otevrel dvere na chodbu, jezto nikdo neprichazel, spatrila ¢isnika,
zhrouceného na prahu, jidlonose leziciho pod schody, an spanek
ho premohl ve chvili, kdy z nich sestupoval, a jakousi zenu s hlavou
priskfipnutou vikem truhlice, v niZ se hrabala, nez byla prekvapena
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mrékotou. Byla to podivand navzdory své pitvornosti désiv4, bylot
zjevno - spole¢né blesknuti této myslenky vyjadtoval polekany
pohled, jejz si zena s ditétem vyménily -, Ze toto groteskni selhan{
poradku, slouziciho jejich ochrané a pohodli, neni $askovskym
plodem jakési podivné nahody, nybrz zlého tmyslu.

Doufajic, ze nepochopitelnd udélost se nakonec prece jen mirné
auspokojivé vysvétli a Ze obéti - jak se bylo obavat - spiknuti se ne-
stali na Rabenecku v8ichni, Katuse, ndsledovdna Kristanem, vbéhla
do Celedni mistnosti na konci dlouhé, zbranémi ovésené chodby.
Uvidéla tam své mladence a dévecky v chumlu na zemi, pod lavici
a pod stolem, jednoho na druhém, funici, chrapajici a i sténajici ve
spanku, v polohach nezvyklych a jakoby vykloubenych, takze se
v slabém svétle dvou lojovych svicek podobali hromadé prisernych
hadrovitych loutek. A tu, poplatna své slabé Zenské prirozenosti,
vyrazila nesmirny vykrik, ktery uniknuv z palédce, rozletél se do
$ite dali mezi kopce a vratil se dvojnadsobnou ozvénou.

Zato Kristan, kdyZ shledal, Ze jejich prvni a nejhorsi obavy jsou
potvrzeny, pripomnél si své povinnosti pravého muZze a ochrance.
Naraz dospélejsi o nékolik let, vzal pani Katusi za loket a poSeptal
ji, aby nekricela, Ze by je mohla privolat.

»Koho? Pro Krista JeziSe, koho?“ zeptala se v placi.

»Inu loupezniky, koho jiného?“ rekl, a zvednuv pohozeny ku-
chynisky ntiz, ktery nékomu z omamenych vypadl z ruky, podal
it jej.

»Zde vezmi, pani. Niceho se neboj, nic se ti nestane, dokud
stojim pri tobé, ale myslim, Ze jej budes pottrebovat. Ja se zatim
podivdm k brané, a hned se vratim.“

Byla to dobra rec a byl za to odménén, nebot Katuse ho vsi silou
objala.

»Zustan se mnou, Kristane, j4 se tu bojim.“
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Aby ji dodal odvahy, snal jeden z mect, visicich na sténé chodby.

,2Dobre, pani,” fekl. ,Pojd tedy se mnou, ale pospés, a hlavné,
prosim, uz nekric.”

A vzav ji za ruku a opfev si o rameno me¢, prili§ dlouhy a tézky,
roztresen velmi protich@idnymi pocity, vratil se s ni chodbou do
siné. Odtud pak vykrocili do mési¢né noci.

Védeél dobre, ze prihodi-li se muzi, hodnému toho jména, Ze
mu v Uzkosti fekne krasné Zena, kterou si zamiloval: ,,Zastani se
mnou...“, dostalo se mu ¥{dkého a zavistihodného vyplnéni lasky.
V tomto ohledu tedy byl Kristan obstastnén mérou vrsitou, i mél
pro¢ se radovati a vskutku také prozivat rozkos nevyslovnou. Jeho
radostbyla vSak nemalo kalena védomim, Ze byl takto vyznamenan
ne pro svou chrabrost a sflu, nybrz z nedostatku lepsiho ochrance.
A tento rozpor byl zesilovan obavou, Ze se svym dlouhym a tézkym
dvouru¢nim mecem, dojde-li k né¢emu, mnoho neporidi, i bal se
o svij zivot, bal se také o Katusi, a tfeba nadsen, mél co délat, aby
potlacil slzy.

Zbran na rameni, chvéjici se dlan izkostné pani v ruce levé,
provazen toliko jejimi tichymi kroky a dvojitym ¢ernym stinem
v bilém svétle a Selestivym letem netopyrt, prosel nddvorim
Rabenecku, co chvili nalézaje obéti Silova kotani. Pes dfimal,
zapomenuv kost v hubé, vrabci, jiz okusili zbytky vecere, lezeli
nozkami vzhuru, spali pacholci, spali strazni s trumpetami; jen
vlhky vitr z lest a za mraky letici mésic pripominaly, Ze neustalo
mijeni, neustal pohyb. Kdyz dosli k brané, ukazalo se, Ze brana
prujezdu je oteviena a Ze padaci mustek pro pési je spustén.

Okolnost tato Kristana spis potésila, nez znepokojila, mélt za
to, ze pochopil pldn neznamych spiklencd, a tim i jejich omyl: jisté
nepocitali s tim, Zze nékdo na Rabenecku ziistane vzhiiru, a chtéli
pak o ptlnoci - Ktistan byl presvédcen, Ze pravé o ptlnoci - po-
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hodlné do hradu vpochodovat; ale kosa narazila na kdmen, nebot
od toho je tu on, aby jim jejich hanebnosti prekazil.

Posilen touto odvahou, uchopil kliku rumpalu a s napétim
vSech sil mustek vytdhl; zabezpecil pak $palkovou zavorou bra-
nu a vystoupil, sdm jediny obh4jce zakletého hradu, s Katusi na
cimbufi. Krajina byla ticha a ¢ernd, pouze na f'ece se tfasl sttibrny
meési¢ni pruh.

»Neni ti zima, pani? Dobéhl bych do straznice, jisté tam maji
prikryvky. Poslys, co ti feknu: hlavu prvniho lotra, ktery by se
pokusil sem vylézt, ti polozim k noham.”

Unavené se usmala. Jeji tvar byla bila a ¢ern4, jako sloZena ze
snéhu a z uhle. Opfela se o studenou zed a zavrela oci.

,Mdam strach, KfiStane. Co nas ¢eka?“

»Nic se neboj,” fekl, , ped pilnoci nés jisté neprepadnou, a mame
tedy pred sebou jesté nékolik hodin klidu.”

Tato dobfe minénda utécha se ukazala planou, nebot sotva
Kristan domluvil, u lesa se objevila radka planoucich pochodn{
a zamifila cestou k hradu. Katuse se dala do place a Kristan pocitil,
ze se mu vlasy drobet jeZi.

»Je jich devét,” fekl, letmo je spoéitav. ,, Ty zhubim levou rukou
jako drtiny.”

Avysko¢il na predprsen, a zatimco panf vzlykajic zacala odrika-
vat otCends, jal se jako rozumu zbaveny dupat a plivat do tmy.

Cerni jezdci, kazdy ¢adivou fakuli v levé, kopi v pravé ruce, pa-
blesk mésice na jeho kovové Spici, zastavili se nedaleko brany v ne-
pravidelné sikmé radé. Ktik sycka, ktery dlouhym volnym obloukem
proletél nad hradbou, splynul s vieskem lovecké trubky. To rozlitilo
Kristana, uz beztak roz¢ileného nadmiru, k nepricetnosti.

,jen si trubte, lotfi,“ vyktikl, ,jedte si do Tatar, odkud jste pfi-
8li, a dejte se za chiivy Certovym mladym, protoZe s ndmi jste se
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prepocitali, my jsme vzhiiru do jednoho vSichni a rozsekdme vas
dojitrnic, smradi, vas je devét a nds devétkrat devét, a k tomu my
jsme muzi a vy z mo¢tvky vytazena kotata!“

»Jak to se mnou mluvis, darebo?“ ozval se z ¢erné hlubiny pod
hradbami hlas Kristanovi i Katusi tak dobf'e zndmy a tak vitany, ze
zena s ditétem si se vzlyknutim tlevy padly do ndruce.

JTatal“ vykrikl Kfistan, vymaniv se z jejiho objeti, hlaskem opét
détskym a zastfenym radostnymi slzami, a jako Sipka sjel po za-
bradli schidkd, vedoucich na cimbufi, aby osvoboditeli uvolnil
vchod; a Katuse, srdce v divéim rozbuseni, chvatnym pohybem
si urovnala uces pod zlatou sitkou a sestoupila za chlapcem na
nadvori, aby uvitala svého byvalého milence, jejz nevidéla ¢trnact
let a ktery, objeviv se v pravy Cas, pratelsky a pokojny, aby ucinil
konec jeji hrize, prizlatl v jejich oc¢ich leskem hrdiny.

Strijcem tohoto obratu, budiz kratce uvedeno na vysvétlenou,
byl opét Sila. Kdyz shledal, Ze jeho pokusy zbavit své bricho oca-
rovaného pokrmu jsou marné, v divokém spéchu se rozbéhl do
mastale, a aniZ se zdrzoval sedlanim, sko¢il na Ramona a vycvalal
k Srpnu. Uz v ptli cesty se o néj pokousely mrékoty, a nez dojel,
malem ztratil posledni jiskru védomi; prece se vSak dovlekl az
k panu Epikovi, a zvolav mroucim hlasem, Ze Kristan je na Ra-
benecku v hrozném nebezpedi, svalil se jak dlouhy, tak Siroky
ausnul.

Zel pan Epik, takto vtaZeny do hry, ddvno u# ztratil smysl pro
humor, ktery mu ziskaval oblibu druhd, jejichZ Zertim se ochotné
smaval, a konce neberouci utrpeni jeho Zeny nepridalo pohody
jeho zkalenému duchu. Sdm omrzely a zestarly - bylo mu v té dobé
devétatricet, vék to, kdy v onéch dobach rytiti, podobné jako dnes
rohovnici a zdvodni béZci, daleko uZ prekrocili posledni vrchol
svého sportovniho Zivota -, sluch dosud podrazdény Hatinym
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narkem, jeji ztyranou, oteklou tvar pred o¢ima, nadal se, kdy?z
vyjizdél k Rabenecku, a mélem se na to i tésil jako na dostiu¢inéni,
ze uvidi Katusi, prvni a posledni ldsku svého Zivota, odkvetlou,
proménénou v tlustou méstanskou matronu a Ze se bude moci
zmoudrele usmat své davné prohte: Vidis, vidis, véru to tenkrat
nestalo za to, Ze ses tolik trapil. I uhlidav ji shiry koné v rudavém
svétle pochodni nejen nedotcenou ¢asem, ale naopak pésténim
zkrdsnélou, radostné ismévnou a privétivou, nikoli méstanku,
nybrz urozenou damu, pocitil horkost a vztek, a sestoupiv z koné
a odstréiv Kristana, ktery v jasotu se pokusil ho obejmout, chladné
prerusil jeji slova dikd a uvitani:

»Prosim, vazend sousedko, rekl, ,abys mi vysvétlila, co tu déla
muj syn.”

sJak jsem ti ozndmila listem, tv{j syn je mym hostem,“ odpo-
védéla. A zmrazena jeho chovanim, uraZena oslovenim ,viZena
sousedko®, jimz vyjadril, Ze v jeho o¢ich je nizkou kup¢ici, nebot
titul pani, pojato prisné, prislusel pouze slechti¢ndm, poukazujic
na bezvladna téla, rozvalend po dvore, dodala s nestrojenou mrst-
nosti jazyka, jiZ se pripodobnila riznému dévceti, které mu pred
¢trnacti lety na louce v bfezovém hajku vy¢inilo, se¢ se do ného
veslo, Ze kdyz uZ jsou v tom vyptavani, snad ji ted na revans mize
vysvétlit on, pan Epik ze Srpna, kdoZe uspal celé osazenstvo jeji-
ho hradu vcetné jejiho manzela a majordoma. JeZto zajisté nelze
predpokladat, Ze by on, pan Epik, byl do té véci zapleten, ¢emu
tedy mé dékovat za Cest jeho navstévy a prispéni?

»Nevim, co kdakas o jakém listu a o uspani,” rekl, a vice si ji
nevsimaje, ubiral se do paléce.

»Ivlj otec nenf vlidny,“ fekla Katuse ztuhlymi dsty.

Kristan neodpovédél, nebot mél hrdlo staZeno litosti, zklama-
nim a studem.
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Setkani s Rabeneckem, zkolébanym v podivny spanek, se zbro-
jenci a pacholky chripajicimi tam, kde pravé padli, a navrch vseho
se samym Geunarungem a jeho purkrabim, lezicimi pod stolem,
bylo nejen prekvapenim, ale také a hlavné osvézenim Epikovy
trpké mysli. Nemohl nevzpomenout na vlastni svou bezmoc a po-
niZeni, kdyZ praveé na téchto mistech pred ¢trnacti lety stal, bez-
branny a opily, pred vitéznym souperem, zatimco na néj z cimburi
a z oken mirili napjatymi kuSemi, a jak se pak dal odvést, pravé
tak bezduchy jako tito zde, do HilburzZiny postele. Vystridani uloh,
k némuz doslo po pildruhém témér desetileti, vyména bdélosti
abezvladi, moci a bezmocnosti byla tak dokonal4, Ze snadno mohl
pripadnout - a také pripadl - na myslenku spravedlivé odvety, jiZ
se mu dostalo bezprostednim zdsahem Boz{ spravedlnosti. A jeZto
opravdu o Katusiné listu nevédél, smél rozumeét dleni svého syna
na Rabenecku, jak chtél, tak totiz, aby mél pravo se citit urazen
a dat volny pruchod svému spravedlivému hnévu, a vskutku mu
tak rozumél: a zdvihnuv nohu, jal se kopat do kverkova téla.

Kazdym slovem se rozpaluje do vétsi a vétsi rozkose vzteku,
kricel, zdanlivé oslovuje bezvédomého, ve skute¢nosti na adresu
Katusinu, jez vstoupila s Kristanem do siné, Ze nedosti na tom,
ze mu jiz ukradl jednoho syna, dobytek, ve$, mrcha, zasraldira,
tumas jesté jednu, zcepenély hovnivéle - nejenze mu odlakal
prvniho syna, nejenomze ho zhanobil a zesmé3nil, nejenze mu
zkurvil nevéstu, nejenze pokydal jeho 5tit, ale i jeho druhého syna
unesl do svého smradlavého sidla.

A tu Kristan se zmucenym vyktikem, tvaf mokrou potem
a slzami, vyrazil proti otci, a vzlykavé volaje do jeho medvédiho
fvani, Ze to neni pravda a Ze priSel na Rabeneck o své vili, bil ho
svymi slabymi péstmi. Ale rytif, nezdrzuje se takovym smésnym
utokem, prisil mu hibetem ruky tak silny lipanec, Ze se svalil,
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razem zalit krvi, jez se mu prudce spustila z nosu. A neslevuje
na svém fortissimu, jimz v rozliceni prekro¢il rozméry, prirodou
vymérené jeho hlasu, a priblizil se vzoru svého otce a polobrata,
naridil zbrojenctm, aby tu jeZibabu, tu jedovou dorotu a zmalo-
vanou drchtu, to jest Katusi, zavreli do komory. Pak, neprijemné
dotlen jejim némym a uzaslym pohledem, jejz na néj upirala,
kdyz ji odvadéli, kdeZto podle jeho o¢ekavani a prani méla kricet
azoufale se branit, vydal se, cestou doznivavé bruce a slibuje ,,ja ti
ukazu, lotfe“ nebo ,ja ti zaplatim, ni¢emo®, aby se udrzel v pattic-
ném varu, na prohlidku hradu. Ze Geunarunge pred vypuknutim
obcanské valky mél ranéjsi informace a ze vladl silnéjsimi hoto-
vostmi stfibra a razenych grost nez Mauricius a ze Rabeneck byl
nejen dobte zdsoben zbozim, ale i prostredky dopravnimi, bylo to
sedm téZce obtiZenych vozi mouky, platna, suken, medu, mydla,
hrachu aistfibrného nddobi a kobercti, jez Epik odvezl z Rabenec-
ku domt za oné pohnuté noci, jeho bezvédomy a stale krvacejici
syn na jednom z nich.

Na otazku, co se prihodilo s Katusinym listem a proc¢ jej na Srpnu
nikdo necetl, takZze Epik mél pravo rozumét pobytu svého syna na
Rabenecku tak, jak se mu hodilo, je téZko odpovédét, nebot onoho
odpoledne, jez Kristan stravil u Katuse, byl na Srpnovsku bourlivy
zmatek, vyvolany churavym zubem pani Haty. Kdyz ¢ary s bezem
zvysily jeji utrpeni, namisto aby ji ulevily, a kdyz se nevracel Sila,
vyslany na Chrastinu pro omamny lék, nezbyvalo neZ poslat pro
lazebnika Vespazidna. A pravem se pani Hata bala jeho klesti, ne-
bot operace byla strasné. Dva bradyrovi pomocnici ji musili drzet,
jeden za ruce, druhy za nohy, nebot v hriize a tryzni se branila
nelidskymi silami a nedala si rozevrit Celisti, le¢ dubovym klinem.
Klesté trikrat sklouzly a zub se dvakrat zlomil, neZ jej Vespazian
i s kusem déasné, natrhnuv mucednici koutek ust, vyrval; pané
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Epikovy hrozby, Ze ho d4 poveésit, ublizi-li nestastné, nepridaly
jistoty jeho ruce. Kone¢né oslabl Hatin priserny krik, ale nastalo
prudké krvaceni, vzdorujici obvyklym prostredktim, tampontim
zhedvabné cupaniny jak suchym, tak macenym v odvaru febricku
a natrzniku, takZe bradyfi nezbyvalo nez sdhnout k zptisobu
drastickému a vypalit ranu Zhavym htebikem. Pan Epik ho pak
za odménu vlastnoru¢né prohnal holf od palace k prvni brané.

Nésledovaly tfi dni ticha. Pouze o tichu, ne o klidu miZeme
mluvit, nebot hovorili-li lidé na Srpnu ne hlasem, nybrz Septem,
nebyl to Sepot ohledi a Setrnosti k nemocné pani, nybrz nepo-
koje. Septalo se o Epikové neuvétitelném ¢inu, jimz Srpno, do-
sud pocestné, promeénilo se v pelech loupeznicky, a o strasnych
nasledcich, jimiz spravedlnost bozi a lidsk& pomsta stihne hlavy
pachatele a jeho sluht. Zeny s détmi se modlily o zdchranu K¥is-
tana, ubohého pacholika, pravého potomka Pudivousovy krve,
ktery se postavil lotrovskému radéni svého otce a byl za to pry,
jak se tvrdilo, ztyrdn, zkopan a zdupan nohama, i lezi ted ve své
komirce se zZlomenymi Zebry v hore¢ném bezvédomi, a navzdory
Svédirozéiné péci se neprobouzi. Le¢ zatimco jejich tsta Septem
mumlala prosebné slova, jejich srdce citila, Ze nebe ohluchlo nad
jejich hlavami a jejich modlitby jsou oslySeny. Zprava, jez by driv
leckoho byla potésila, Ze forman, upozornén hejnem krkavceti, slé-
tajicich se do rokle Na Otcenasku, objevil na pohanském obétisti
mrtvolu kupce Mauricia s roztfisténou hlavou, prohloubila neklid,
ktery se z rozruseného hradu rozsiril po celém kraji, bylat dika-
zem, Ze temné udélosti, postrkované podsvétnimi silami, jsou na
postupu, a Ze vydrancovan valkou, vysilen nemocemi a hladem,
srpnovsky kraj a jeho lid se staly kone¢nou kotisti bést.

Koncem tfetitho dne po vyloupeni Rabenecku se pani Haté
pritizilo. Dostala prudké bolesti hlavy, roztrasla ji zimnice a po
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tvari az ke krku se ji rozlil obrovsky nador. Té%ce a trhané dychala
pootevienymi usty, z nichz unikal jedovy puch; jeji oblicej, po-
kryty drobnymi kapkami potu, byl Zluty, jako uhnéteny z vosku,
napohled studeny. Pan Epik k ni dal privést Vespazidna, spouta-
ného retézem. Kdyz ji lazebnik uvidél, zdésil se, nebot poznal, Ze
je konec.

WVidis, cojsis niudélal, vrahu?“ kticel v plaéi pan Epik, cloumaje
za vlasy bradytovou hlavou, takZe loZnice nemocné znéla ndrkem
asteny a fincenim retézu jako mucirna. ,,Opratku dostanes na krk
a budes drepét pod Sibenici, dokud se neuzdravi. A kdyz zemfe,
budes viset.“

Panf Hata néco zamumlala - snad se chtéla ohradit proti su-
rovému vyjevu, jimz pan Epik v zaslepené litosti provodil vidiny
jejich horecek, ale umlcel ji chuchvalec zlutého hnisu a srazené
krve, ktery se ji vyhrnul do dutiny ust.

Plné dva dny od rozbtesku do soumraku stél pak Vespazian,
chudy, zavrZeny a ubédovany, s provazem na krku na stoli¢ce pod
hradebni pavlaci, k niz byl pfipevnén konec opratky; jen v noci
mu dovolili, aby slezl a odpoc¢inul si. Bylo chladné pocasi a drob-
né prselo. Lazebnikova tvar, zprvu vydésend, zvolna netecnéla
ablednouc rozpadala se tupou inavou. Nepremyslel, jak se mohlo
stat, Zze jeho zivot se z pocestného poklidu zvratil v takové ne-
Stésti, a je-li spravedlivé, Ze ho tak trestaji, zdrcen k lhostejnosti,
vic mrtev neZ Ziv, odmitaje potravu, jizZ mu donésela Svédirozka,
nedbajic straznych, kteti ho hlidali, a pohrdajic nebezpecim, ze
pohnéva pana Epika, a prijimaje jen vodu.

Kdyz se k nému maly Sila pribliZil, aby ho ubezpecil, Ze se
nemusi strachovat, protoze jeho matka nemocnou pani jistotné
vyléci, nebot ji natird dasen vzacnym balsdmem z kdoulového Sle-
mu a rozvirniku, ktery uvolni cestu jedtum, jez ji hubi, bradyt jen
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slabé pohnul zsinalymi rty, naznaciv slovo odmitnuti a rezignace.
Panf Héta prijala svatost posledniho pomazani a Vocasek bez tina-
vy slouZzil prosebné ms3e, ale nic platno. Koncem druhého dne pan
Epik, rudy a opuchly pla¢em, vyhlédl z okna a pokynul strdZnému,
aby stolicku podtrhl. Vespazian necekal a odkopl ji sam.

XI

Jak dosvédcuje kronika, jiz se dotazujeme nejcastéji, onoho roku
trinactistého osmnactého pocasi bylo priznivé, po chladném a des-
tivém kvétnu zlaté slunné a osvézované vydatnymi preprskami,
takZe bylo radostno pohledét na Zloutnouci a rudnouci vlnéni zita
a pSenice a na leskavou hojnost luk, tak tu¢nych a bohatych, ze
Spicaté boky zakrnélych a podvyzivenych krav a koz, jez za valky
sedlaci v zimé v 1été ukryvali v lesich, nabyvaly plnosti. Nadéje
nabohaté Zné utésovala srpnovské chudaky v jejich hladové nouzi
adojejich temnych a vylekanych srdci se pokradmu a zadnimi lze
rici dvirky vracela radost a dGvéra. Byla ovSem trp¢ena pomysle-
nim, Ze nejvétsi dil bohatstvi, dozravajictho pred jejich la¢nyma
o¢ima, zmizi v pokladnicich kostohryzskych bohact, Matéje Ko-
rinka, ktery se v zastoupent jeho nezletilych synkt ujal penéznich
a hospodarskych zalezitosti svého zavrazdéného tchana Mauricia,
Trutila, ktery skoupil popluzi dvou srpnovskych vesnic, téz Hek-
tora Briska, ospalého pivovarnika Kubaty a ptltuctu drobnéjsich
prizivnikd, jiz si svého ¢asu prisadili na Mauriciovu prestavbu
srpnovského venkova.

Stastny, ni¢im nerugeny piirodni pofddek, mirné a Zehnavé
vladnouci polim a lestim, potokdm a fece, pasobil klidnivym do-
jmem, jako by nejen véci stromd a trav, ale i zaleZitosti lidské byly
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v miru a pokoji. Za Sumotu noc¢nich prehanék, za crkotu mléka,
stfikajiciho do dizi, za vlahého stfiddni noci, dni a mésict lidé
obcas i zapominali, Ze jejich pan, neomezeny vladce jejich zivotd,
tak dlouho spekuloval o vécech dabelskych, az nakonec sdm dablu
propadl a vydal napospas temnym mocnostem nejen sebe, ale i je,
své poddané. Takto prekladali do feci povéry a bazlivé mystiky
svou obavu, opodstatnénou trpkymi zkuSenostmi, Ze Geunarunge
odplati Epikovi jeho lupi¢sky kousek a Ze tuto odplatu si odskékaji
predevsim oni, bezbranni a nevinni.

A za nélady, kdy myslenka, jak bohaty a klidny by mohl jejich
zivot byt, kdyby nebylo méstskych cizopasnikd a pant, kteri si
na jejich utraty krati ¢as valcenim anebo z nedostatku valky plet-
kami s d4bly, sililo na Srpnovsku a Kohoutecku petrovské hnutf,
nabyvajic pdy nejen mezi bezzemky, podruhy a kostohryzskymi
a kohoutskymi tovarysi a délnfky, ale i mezi ldniky a samostat-
nymi femeslniky. Soucasné se vsak myslenka navratu k dobrym
a spravedlivym zdsaddm, jimiZ se spravovala spole¢nost prvnich
krestantl, podnicend u¢enim Petra Pudivouse, pocala vyrazné
Stépit na dva myslenkové sméry, pravy a levy, jejichz predstaviteli
byli Ciacco a Praskola.

Naznacil-li Praskola pred ¢tyfmi roky, kdyz hovoril k prvni-
mu a az dosud poslednimu tdborovému shromazdéni vyznavact
Pudivousova odkazu, Ze doufé v splynuti petrovct s ostatnimi,
mysSlenkové a programoveé blizkymi sektami, vesmés zastanci
chudoby a spravedlnosti a odpirci cirkve, nemluvil naplano. Cia-
cco se brzy po svém prichodu na Chrastinu ujal tkolu petrovského
ideologa a kazatele, mistra, jak se fikalo, a prochazeje obéma kraji,
navstévoval petrovské bratry a sestry a pod zdminkou pratelského
pohovoru vstépoval jim zdsady Petrova uceni, ovSiem obohacené
naméty a pouckami z vlastni dusevni dilny. I podivoval se prika-
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zUm, jimiZ jej Praskola v posledni dobé, po skon¢eni doméci valky,
pocal povérovat, jednou ho zadaje, aby véricim zakazal chodit
k zpovédi, nebot dopusti-li se nékdo htichu, nem4 se zpovidat
knézi v kostele, nybrz v srdci svém Bohu, jindy zas aby mluvil
proti zachovavani ¢tyricetidennich postt, suchych dni a vigilii,
proti vzyvani svatych, proti vife v o¢istec anebo proti modlitbdm
za duse zemrelych. Kdyz se ho Ciacco tazaval, odkudZe Cerpa tyto
prikazy a zdkazy, o nichZ v Petrovych kdzanich nen{ ani slivka,
Praskola odpovidal, Ze to vSe je disledek svétcem podnicené
navratu k evangeliu, nebot v evangeliu taktéZz neni ani slivka
o néjaké zpovédi, o olistci nebo o postech, a byl-li hodné sdilny,
dovozoval, Ze ¢im vyraznéji se petrovci budou lisit od nésledov-
nika cirkve, tim pevnéjsi bude jejich svazek.

Ale Ciacco neveéril, ze Praskola mé tyto moudrosti ze sebe, a byl
uprimné otfesen a tak dotcen, Ze v prvé chvili pomyslel na odchod
z Chrastiny, kdyZ se dopatral, Ze Praskola vede tajnou a ¢ilou ko-
respondenci s jistym Felixem, pod kterymzto jménem, bezpochy-
by nepravym, skryval se predak sektart jihoceskych, a s jakousi
Markétkou od Kamene, svétici, jiz prazsti véfici priznali titul
a urad valdenského biskupa.

Z nvodu téchto dvou skromnych odpfirci Rima tedy Praskola
obohacoval Pudivousovo uceni, aby jednou, az nastane pravy cas,
bez prekazek mohl uskutecnit sviij veliky sen obecného sjedno-
ceni a zavedeni nového porddku, rozsiteni Chrastiny po celych
Cechdch, jak se vyjadtoval po zplisobu zemfelého vladyky. Smél4
obrovitost tohoto planu Ciacca vylekala, nebot pravé onoho roku
trinactistého osmnactého si papez povsiml ¢eského sektarstvi
a naridil, aby v Praze a v Plzni byly zfizeny inkvizi¢nf soudy,
ataké ho urazila, protoze soudil, Ze je pod jeho diistojnost prijimat
ideové podnéty odjinud, jako by sdm nebyl dost chytry a uceny.
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Jeho nézor na véc a plan do budoucnosti byl nesrovnatelné
skromnéjsi a také blizsi a pochopitelnéjsi prostému selskému
lidu nez Praskolova utopie. Lepsi je vrabec v hrsti nez holub na
streSe; a zatimco svym posluchac¢im s odporem vstépoval moud-
rosti hradeckého Felixe a Markéty od Kamene, posiloval v jejich
srdcich viru v dobrotu a spravedlnost srpnovského Kristana a ra-
benecké Katuse a vymluvné jim ¢aroval blaZenou budoucnost, jez
jim bude délem, az se Geunarunge a Epik jednou rozzehnaji se
svétem a obé hvézdy petroveckého nebe, dcera Vinare blazené
pameéti a synovec Pudivoustv, ujmou se moci. Za svych nalad
nejsmeélejsich pak poukazoval na to, jak odfiznuta od svéta jsou
obé panstvi, Srpnovsko a Kohoutecko, a jak opusténa je hlavni
zemska silnice: tato izolovanost znepokojuje srpnovské bohace,
jimz zalezi na tom, aby obchod byl ¢ily a aby sttibro bystre obihalo
zemi, ale pro né, chudédky a petrovce, naopak skyta veliké nadéje
do budoucnosti, vzdyt kdoz vi, kdoz vi? On, Ciacco, nic nerika,
nic nenaznacuje, nic neslibuje, ale je jisto, Ze mimo dosah urada
a kralovské vojenské moci se mize udat leccos a na co drive neby-
valo ani pomysleni. Stalo-li se dfiv, aby nejvaZenéjsi kostohryzsky
meéstan byl z¢istajasna zavrazdén a hozen do rokle, stalo-li se driv,
aby pan vyloupil svého souseda, a to bez nésledkd, bez soudnich
obsilek, bez vmésovani nadrizenych urada?

Vyjadreno prosté a bez opatrnickych nadpovédi, Praskola véril
v moznost a blizkost veliké revoluce zemské, v hromadné povstani
sjednocenych neptatel Rima, v z¥izeni viechny kraje objimaji-
ciho bratrstva chudych a spravedlivych a v svrzeni vSech pani
a bohatych patriciji a hodnostart cirkevnich, kdezto Ciacco,
strizlivéjsi a svéta znalej$i nez on, pomyslel na prevrat doméci.
Dychtivé naslouchal zpravdm o nenapravitelné roztrzce mezi Epi-
kem a Kristanem, jez mu prinasel Sila, a o riznicich mezi Katusi
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a Geunarungem, jimiz ho zdsoboval podkoni Hans, tak receny
Krevamliko, priléhava to prezdivka, nebot mél velmi svézi plet,
nadSeny petrovec a Ciacctiv vérny zak.

Pokud jde o posledni zbéhlosti srpnovské: i kdyz opatrny
ucenec uvadél Sflovy senza¢né vybarvené noviny na miru co nej-
strizlivéjsi, prdvem mohl povaZovat rozkol mezi otcem a synem
za nenapravitelny, nebot at ho k tomu dovedly dtivody jakékoliv,
bylo jisto, Ze Epik svého syna zavt'el do komory, v niZ sam byl kdysi
uvéznén od otce svého, postavil mu ke dverim dva strazné a drzel
ho pod zavorou uz pres ¢tvrt roku, od Hatiny smrti aZz do dnesniho
dne, a nedovoloval ani Svédirozce, aby churavé dité navstévovala
a donasela mu potrebné 1éky. Ale Sila by nebyl Silou, aby svého
nestastného pritele nechal na holickach, aniz se pokusil mu pri-
spéti. Za tmavych noci pry vylézal k jeho zamriZovanému okénku,
aby s nim rozmlouval a tésil ho.

Ale nejenze nebezpecnd, nebot kdyby ho pan Epik pfi tom
dopadl, dal by ho, Silu, poveésit za palce u nohou, tato sluzba pet-
rovského a pratelského milosrdenstvi byla i nad vSechen pomysl
trapna, nebot Kri$tan uz neni Kristanem, jimz byval, kdyz se Silou
hledaval mocerak a neznamou, nybrz kdosi nadobro jiny, naptl
zutivec, napul zoufalec. A lesklou tvarinku zardélou vzrusenim,
nevolnicek Septal do Vlachova pozorné naslouchajiciho ucha, ze
Kristan - opakujeme tu doslova jeho vyraz - tupi svou pravici,
tim smutnéjsi a désivéjsi to obrad, Ze jej klidné provadi, pranic
se nehanbé, pred zarmoucenyma o¢ima svého pritele, jukajiciho
za mriZemi. Plije si na ruku, do krve si ji otlouka o sténu a spila ji
pritom osklivymi nadavkami, nazyvaje ji uvozhfenou sciplotou,
zbabélou ¢ubkou a vibec tdem hanebnym, a to proto, Ze nedo-
vedla v pravou chvili vpichnout kudlu do pupku jeho otce, toho
pominutého psa, hanobitele Zen, lupice, Hatina vraha a Vespa-
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zidnova umucitele. Kfistan totiz v uminéné nenavisti vini svého

otce kromé jinych zlo¢ind i ze zabiti své matky, zjev to dost smut-
ny a znepokojivy, i kdyz jej shovivavé oznacime jako prepjatost,
varujice se vyslovit podezfeni, jeZ se pod4dva samo sebou, Ze se

pomatl.

Tolik o vztazich Kristanovych k otci, jak vyplyvaly z vypravéni
jeho nizkocelého pritele. Zpravy z Rabenecku, jimiz ho zédsoboval
Hans, byly rovnéz uspokojivé. Pokud celedi bylo prano vyposlou-
chat a vyrozumét, Geunarunge podle vseho podezriva svou Zenu,
ze v spiknuti proti hradu méla prsty. Uvdzime-li, Ze v osudny ve-
¢er z domacich ona samojedind zGstala na nohou a Ze Kristanovi
dovolila, aby Epikovi, jeji byvalé lasce, oteviel branu, a pricteme-li
k tomu, Ze ani v dfivéjsi dobé nebyly kverkovy vztahy k jeho ttrat-
né manzelce takové, jaké by mezi muZzem a Zenou podle prikazu
Pisma mély byt, nelze se takovému podezteni divit.

KatusSe vSak nenf holubice, ochotné trpné snaset takové obvi-
novani; za dvete rabeneckych sinf doléhaji uryvky rozvadénych
dialogt, jez se pak roznaseji tsta k istim po celém hradu a nadou-
vaji se pritom do takové mrzkosti, Ze z nich nakonec byva hanba.
A rozveseleny razolici podkoni rad opakoval do Ciaccova ochotné
nastaveného ucha vybrané ukazky takovychto lidové zdrsnélych
ilustraci Geunarungova manzelského Zivota. Byla to napriklad
Katus$ina neuvéritelnd, pouze oucinlivou spolupraci anonymnich
tlumo¢nikd vysvétlitelna Givaha o tom, Ze jeji manzel byl podvod-
nik uz v prvé chvili svého Zivota. Jeho détstvi nebylo détstvim,
nybrz podfukem, jeho nékdejsi podoba nemluvnéte ne pravou
podobou, nybrz maskou, za niz ukryval svou budouci eklhaft-
skou drzku. Jen diky tomu podfuku a té masce se mu podarilo
propasovat svou smradnou bytost v tento svét, aniz byl uskrcen
v zatracené prvni chvili svého zrozeni, a ted tu pachne, télem ne-
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chutny, mysli hnusny, srdcem zbabély. Zel neni tomu odpomoci,
nebot nebe ho samozriejmeé nechce, a i peklo se ho stiti, takze tu
musi puchnout a dal otravovat povétiialidi, a¢ ddvno je uz nacase,
aby pustil dusi a kychl do hliny. I kdyZ Katuse pivodné nevyslovila
tuto myslenku tak, jak ji rozesmatym Septem opakovaly Hanso-
vy masité rty do Ciaccovy sluchové skeble, je jisto, Ze nevznikla
v ovzdusi manzelské harmonie a vzajemné tcty. A naposlouchav
se, uCenec, posilen ve svém douféni, sedal na kil a odjizdél na
své kazatelské navstévy, aby své nadéje preléval do srdci svych
priznivcd.

S radosti shledaval, Ze drtiva vétSina petrovca souhlasi s jeho
umirnénym programem a ze malo je téch, jiZ jsou schopni i ochot-
ni rozumét Praskolovym smélostem: predstava, Ze by viibec bylo
mozno zit bez pant, byla vcerejsim nevolnikim a dnesnim paro-
blm namnoze nepochopitelna. Vjejich myslich nemohlo povstani
proti Spatnému panovi zajisté mit jiny smysl a cil nez dosazeni
dobrého pana na jeho misto.

Dovedeme si predstavit, Ze toto Stépeni vedlo k vaznym dis-
putacim, nefekneme-li k hddkdm, mezi predstaviteli obou riz-
nicich se smérd. Ciacco odporoval Praskolovym vytkam, Ze nejde
o rozkol, Ze nejde o zeslabovani Praskolova velkorysého planu,
nybrz naopak o jeho zesileni, nebot vérici by zmalomyslnéli, kdy-
by jim bylo dovoleno doufat jen v néco tak vzdaleného a dosud
neurcitého, jako je sjednoceni vsech proticirkevnich sekt. Kdyby
kromé tohoto obrovského planu neméli blizsf a tak rikajic hma-
tatelny cil, to jest nadéji na dosaZeni dobrého a jim naklonéného
pana, petrovci by propadli zhoubnym pochybnostem a leptavé
neduvére.

Praskola odporoval témto Ciaccovym vyvodiim, tvrdé chladné
a neustupné, ze neni dobrych a lidu naklonénych pani. Praskola
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nepravi, a takovy nazor by odporoval uc¢eni Pisma, Ze mezi p¥i-
slusniky Slechty a bohatych kruhd méstanskych a cirkevnich jsou
nutné a fatdlné jen tyranové, sobci a nepratelé chudych a ze z krve
takzvané urozené nemuze vzejit clovék nadany srdcem a dobrotou
mysli. Ale byt sebelépe Bohem obdareni, jsou to lidé neticastni, jak
rikal svaty Petr Pudivous, takovi, jimZ slova poroba, hlad, otroc-
tvi, robota a podobné znéji hluse. I kdyz se tfebas takovy Kristan
pozastavuje nad nafouklymi brichy srpnovskych déti, je to vjeho
o¢ich jen zajimavost a nic vic, nebot i kdyby chtél sebeuprimnéji,
nevi a védét nemiiZe, co to po pravdeé je, kdyz clovék nemutze utisit
hladovy plac¢ svych déti.

Na to Ciacco, ze Praskolovi v této véci nemuiZe odporovat, nebot
se nezamyslel tak vazné jako on nad psychologif slechtickych déti;
vi jen, Ze je-li zle, bylo by daleko hiit, kdyby se nahote tu a tam
nevyskytl ¢lovék dobry a spravedlivy. Tak naptiklad sam Praskola
zde pritomny by, pokud Ciaccovi znadmo, nezil, kdyby se ho svého
¢asu nebyl ujal neboztik vladyka Vinaf, a Chrastina by se rovnéz
nebyla mohla stat stfediskem petrovského hnuti, kdyby nebylo
Vinatrovy milosrdné dcery, jez drzi nad svym rodistém ochrannou
ruku.

Tuto repliku, ¢asto a v nejriznéjsich obménach opakovanou
auplatiiovanou, Praskola velmi nerad slySel. Odpovidal ponejvice
v ten smysl, Ze vladyka Vinaf, pravda slechtic, byl vzor hospo-
dére a spravce, jakych bude tfeba i v budoucich ¢asech, az bude
uskute¢nén prevrat Praskolou zamysleny, ne prizivnik, ne pan
hradu nebo tvrze, nybrz bratr a spolupracovnik svych lidf, a vic
nez pani Rabenecku, Katuse je dcera Chrastiny, dévce, jez chodilo
s déveckami prat pradlo a past kravy. Je nasnadé, Ze Ciacco si védél
s takovymito vyvody rady, a diSputace obou mistri pokracovaly
abyly by se protahovaly dél a dal, kdyby je Praskola neprerusoval
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hnévivym razem, Ze nen{ tfeba marnit ¢as zbyte¢nym diskurova-
nim. On, Praskola, si nepreje, aby sila a jednota petrovského hnutf
byla porusovana rtizovymi recickami o hodnych panech, a zad4
Ciacca vdZzné a dirazné, aby vérici vedl a u¢il ve shodé s jeho, Pras-
kolovym, vedenim a u¢enim.

Takovéto sprchy byly stéle Castéjsi a studenéjsi. Tteba je Pras-
kola zpravidla oteploval nakonec nevinnym Zertem a dobromysl-
nou vyzvou: nic ve zlém, vzdyt nejsme pani ani prelati, abychom
se nedovedli shodnout, a mame néturu lidskou, rozumnou, a ne
kohouti, u¢enec shledéval k svému zdrmutku, Ze ptida Chrastiny,
na niz se po Ctytiroky diky svému duchu a své vymluvnosti udrzo-
val bez veliké namahy, stava se vratkou pod jeho nohama, zasluha
to neblahd, jak podeziral divodné, Praskolovy zZinky, Pitrunovy
dcery.

Od prvé chvile, kdy se k nému obrétila stitivym pohybem, jako
by za ni byla v slamé zaharasila mys, Draha ho méla v urputné
nelasce, a kdyZ, proménivsi se z ditéte v divku, priméla Praskolu,
aby si ji zamiloval a oZenil se s nf, pocala ihned v soukromych
rozhovorech Gtocit na Ciaccovo postaveni na Chrastiné, obracejic
proti nému jeho jedinou zbrarn, to jest jeho s¢etlou vymluvnost,
a vinic ho z néceho, co nazyvala ,panskym myslenim“. On neni
nas, vSechno zmarti a zahubf tebe a nas, protoze mysli po pansku,
opakovala s ipénlivym diirazem, touZic najit slovo, dtikaz, zptisob
prednesu, jimiz by na Praskolu pfenesla néco za svého tzkostné-
ho presvédceni o cizincové skodlivosti, které v ni Zilo léta, zprvu
pudové, pak schvalené rozumem, a stalo se ji nesnesitelnym, kdyz
se vdala, a nenavidény ucenec, neraciv vzit na védomi, Ze se néco
zmeénilo, i nadale sedal, tak jak byl zvykly, s jejim manZelem u spo-
le¢ného stolu a roztahoval se v domé, napliuje kazdy jeho kout
svou podeztelou pritomnosti.
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Praskola se néZné usmival jejim itoktm a odpovidal ji, Ze je-li
Ciacco pan, pak on, Praskola, je prinejmensim kral: nikdy nemél
na nohou tak déravé kalhoty jako jeho pansky host a z hladu také
dosud neonemocnél tak jako on.

yJanerikdm, Ze je pan, ja fikdm, Ze ma panské mysleni,“ odpovi-
dala Draha a plakala, Ze se nedovede lépe a presvédcivéji vyjadrit.
,On je necisty,“ dodavala, a toto slovo znélo velmi vyrazné z jejich
dosud détsky razovych a mékkych ust, nebot sama byla Cista té-
lem, ¢istd myslenim a ¢ista i svou laskou k Praskolovi, protoze ho
milovala nejen jako muze, ale i jako hrdinu a nositele myslenky,
v jejimz stinu se narodila a vyrostla, takZe se ji stala dalezitou,
reCeno doslova, jako sdm svét.

»Je necisty, a jA nemohu ani slySet, jak cituje svatého Pudivouse,
jako by to byl jeho stary znamy. Uvidis, Ze nas jednou zradi, stej-
né jako dnes koneckonct zrazuje pany, kteri ho zZivili, nez k ndm
prisel.”

To uz znélo vaznéji, ale jesté vaZnéjsi byly Praskolovy namitky,
jimiz bral Ciacca v ochranu, uvadéje predné, jak srde¢né je Ciacco
u vSech lidi obliben, jak silné se diky jeho vymluvnosti - tf'eba pan-
ské, jak Draha tvrdi - rozsirilo Petrovo uceni, jak se prohloubilo
azpevnilo a jaké poboureni by to mezi bratry a sestrami vzbudilo,
kdyby Ciacco bez zjevného dtivodu byl zavrzen a vyhnan.

Dlouho tedy bojovala Draha proti Ciaccovi bez tispéchu; po né-
kolika mésicich vsak jeji podkopnicka ¢innost, svlazovand slzami
bezmoci, ale trpélivé obnovovana, pocala prece nést ovoce, takze
disputace obou mistrd, jak jsme se jiz zminili, je-1i spravné podle
Praskolova pojeti obracet zdjem petrovct vyhradné jen k vzda-
lenému cili veliké vzpoury v celé zemi, anebo je-li 1épe podle
Ciaccova minéni ulevovat jejich hladné zoufalosti nadéji snaze
uskute¢nitelnou, vyhlidkou méné mlhavou, nabyvaly spadu a ne-
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vlidné struc¢nosti. I vzpominal nakonec zarazeny Ciacco, mélem
neveérte, ze jesté pred nékolika malo mésici mél tolik autority, ze
smél konejsivé zasdhnout do nevlidné rozmluvu chrastinského
vladce s Kristanem a s prevahou Praskolu prfimét k tomu, aby
chlapce pozval do domu a hovoril s nim jako s hostem.

Nastésti Drazin vliv vyvaZovala aspoil z¢4asti Svédirozka, kterd
Kristana milovala, divérovala mu, a byla proto Ciaccovu uceni
nejen prizniva, ale i, se¢ byla, je podporovala, $itic po kraji povésti
o chlapcové uslechtilé lasce k poddanému lidu a o utrpent, jez mu
pro tuto lasku je snaseti. ProtoZe si Praskola moudré a slitovné
prisné védmy velmi vazil, méla jeho prizen pro Ciacca cenu ne-
malou, a také jeji schopnost tusivé hovorit o déjich, dosud navi-
nutych na vretenu Nutnosti, mu byla zdrojem tGtéchy a osvézeni,
nebot Svédirozka mu rekla mnohokrat, nadvidomé o¢i upreny do
pohyblivych stind ¢arodéjné kuchyné: ,Ty, bratte, jesté umluvis
mnohé,“ anebo: Ty, bratte, nedonosi$ do smrti platéné gaté,” ane-
bo: ,Tebe, bratte, nenechdme padnout.”

Byla tedy, feCeno thrnem, situace mezi petrovci takova, Ze v cele
obou rozpornych sméra stili nejen dva muzi, Ciacco a Praskola,
ale i dvé zeny, Svédirozka a Draha, a zatimco muzi se preli, zeny
se k Ciaccoveé prospéchu a posileni tiSe nenavidély. Takto doklepal
uceny Vlach svou drahu petrovského kazatele az do posledniho
1éta roku trinactistého osmndactého, kdy doslo ke katastrofé, jez
prinesla doCasné zapomenuti téchto vnittnich raznic.

Kratce pred skoncenim zZni, kdy chlapci uz zac¢inali svazet Zito,
zatimco Zenské stavély posledni pSeni¢né pandky, za ¢asného rana
v den svatého Vavtince vyhrnula se z bran Rabenecku silnd a tézce
ozbrojena Ceta asi Sedesati muzl, hradni to posaddka, rozmnozena
houfem cizich ndmezdnikd, obklopila v spofddanych radach sled
Sestnacti Zebrinovych vozu, jez soucasné vyjely z Kohoutky, osa-
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zeny domacimi ¢elediny a déveckami s vidlemi, a v pokoji zfejmé
planovitém a napohled samozrejmém, nespéchavé a bez hluku se
vydala na pochod smérem k Epikovu panstvi. Kdyz vojaci v bliz-
kosti Senomat prekrocili ¢aru délici Srpnovsko od Kohoutecka,
zahnali nejprve vystraznym deStikem strel dévcata a chlapce, pra-
cujici opodal na pSeni¢ném lanu, a strezili pak z vySe svych koni
dovezené pracovniky, ktef'{ zajeli s vozy na pole a jali se poklidné,
jak by sklizeli na vlastnim, nakladat postavené panaky.

Nebylo tézko pochopit, Ze nastala chvile Geunarungovy od-
platy za podlé vyloupeni Rabenecku. Nemoha se dovolat zastan{
u soudu, kverk se musil spolehnout na vlastni prostredky, a v me-
todické dukladnosti, jez mu byla vrozena, pojistil svlij podrobné
vypracovany plan tak, aby nemohl selhati.

Okridlena zdésenim, zprava o organizovaném prepadu Srpnov-
ska se ihned rozletéla po vSech koutech panstvi alidé v mravenc¢im
zmatku, nevédouce co driv, rozbihali se do poli, aby zachrénili, co
se dalo, mnozi mezi nimi s holyma rukama, a nakladajice si snopy
na zada, odnaseli je do Kostohryz, do bezpeci ptikopu a hradeb,
anebo do lest. Jini odhanéli kravy zpét, aby je zaprahli do vozi,
takZe dochazelo k rvackam a k hadkam, jinf padili na hrad, a kle-
¢ice pred branou, v placi zaprisahali neviditelného Epika, aby je
ochranil, jini se modlili, jini napfimovali kosy a odhanéli z poli ty,
jiz pracovali, chtéjice je pohnout k vypadu proti Rabeneckym, to
vSe v panice bezhlavého, marné vysilujiciho chvatu.

Mezitim Rabenecti pracovali soustavneé a sehrané, sklebice se
na sebe u védomi povedeného $ibalstvi a tu a tam si prozpévu-
jice. Teprve kdyz naloZené vozy se pomalu, aby se neprekotily,
vratily na cestu a vydaly se k Rabenecku, vycvalal z vrat srp-
novského podhradi se svymi nakvap sehnanymi zbrojenci Epik,
tak rozvzteklen, Ze mu studanka srdce prekypovala hnévnymi
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slzami, a vydal se k Senomatim. Na to vSak byli zbrojni ochran-
ci samozvanych sklize¢t pripraveni, od toho tu byli a za to jim
Geunarunge platil tfi grose tydenniho zoldu pro kazdého muze,
aby Celili nevyhnutelnému vypadu domacich. Sporadané se roze-
stoupivse do ¢elného dvojradu, peclivé namirili proti prijizdéjicim
napjaté kuse, a naprevse kopi, jesté kdyz doznival natikavy svist
leticich $ipt, vyrazili tak prudkym protititokem, Ze domaci nebyli
s to ndpor zadrzet a oslabeni o Sest muZz1, z nichz dva byli zabiti,
jeden poranén do stehna a tri strzeni padlymi konmi, obratili se
na hbity uték, Rabenecti v jejich patach az k hradnimu kopci.

Vidouce to, lidé na polich v zoufalstvi uléhali na strniska a hryza-
li do pahylkt stébel, tr¢icich ze zemé, a opét vstavali a prchali, kdyz
Geunarungovi vojaci, rozdovadéni malickou bitkou, vracejice se,
obloukem odbo¢ili z cesty, vyrazili proti nim rozmarnym ttokem,
azzertuje pordZejice drevci, prejizdéli je cvalem svych koni, nez se
pripojili k svym druhtim, kteri ztistali na strazi u vozu.

Karavana, obtiZena uloupenym obilim, sloZila pak sviij ndklad
v §pejcharu v Kohoutce a vydala se podruhé na tzemi Srpnovska,
aby pokracovala v sklizni, a tak znovu a znovu az do vecera, kdy
unavena Celed byla vystriddna ¢erstvou sménou, jeZ pak soustav-
né a bez preruseni pokracovala v jejich dile az do rannf stridy.
Mezitim Epik zvySoval zmatek svych lidi, boutlivé volaje vSsechny
schopné muze do zbrané, takZe namisto aby sklizeli na polich a za-
chranovali pred postupujicimi Rabeneckymi, co se zachranit dalo,
sedlaci musili vystavat na srpnovskych dvorech se vzty¢enymi
kosami a okovanymi cepy, a Cekajice, az budou v§ichni pohromadé,
snaset huldkani velitele hradni posadky, ktery se snaZil je zformo-
vat do houfl a spilanim jim dodat vadle¢ného ducha. Soucasné se
na rynku v Kostohryzech shromazdovala méstska milice, sloZena
znezdmoznych méstanti, podruhd, tovaryst a délnikt z Kubatova
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pivovaru, i byl to vojensky dtvar velmi nesourody, ale pocetny,
ktery se nakonec hnul k pomezni vsi Litoli, v jejiZ blizkosti tou
dobou rabeneckd druzina pracovala po sklizeni senomatskych
a ¢tytkolskych poli.

Geunarungovi vojaci se dopustili chyby, Ze podceniovali nespo-
radany houf sedlak, pésky se valici po boku srpnovskych jezdca,
posilenych o Sestnact muzi z Kostohryz, a opakujice svtij obvykly
a osvédceny zpusob, uvitali je destém 3iph a vyritili se proti nim,
chtéjice je rozprasit na jeden raz, a pak teprve se obratit proti
vesni¢antm. Ale Epik, poucen vcerej$i prohrou, rozptylil svou
cetu ve chvili, kdy nepritel zvedl kuse, takze §ipy poranily jen
dva koné, a itok Rabeneckych, ktery nasledoval hned po vystrelu,
uvizl v prazdnu.

Vojenska taktika v téch dobach zpravidla zac¢inala a koncila
prvni chvili srdZky a bitva hned potom prechézela v individualn{
souboje muzZe proti muzi. Tentokrat vSak, sotva se jezdci do sebe
zakousli, pfi prvnim tfesku ¢epeli zasihli sedléci, a vpadnuvse
Rabeneckym do boku, zurivi k silenosti, vyjice rozkosi ukéjené-
ho vzteku, pocali krvaveé radit, rozparujice jim chrtdny mraziveé
lesklymi Spicemi kos a rozrazejice jim helmice a hlavy tézkymi
udery cept, aikdyz byli ranéni a sraZeni pod kopyta, rozparovali
kivymi nozi konim bricha. I zdalo se chvili, Ze domaci tentokrat
zvitézi, kdyz zasahli rabenecti celedini, dosud nec¢inné prihlize-
jici bitvé, nebot jejich tkolem nebylo bojovat, nybrz sklizet, co
nezaseli. Seskdkavse z voz1i, oborili se na své srpnovské sousedy
vidlemi do zad. Sevteni z dvou stran, odpredu koseni meci, odza-
du propichovéni podadvkami, sedlaci se jesté chvili branili, nez
propadli panice a pocali prchat, nejdriv jednotlivé, pak v houfech,
a bylo jejich jedinym Stéstim, ze Epikovi jizdni zbrojenci dosud
odolavali, takZe mohli zmizet v lese, aniZ je Rabenecti pronasle-
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dovali. I opakoval se vyjev v¢erejsiho dopoledne, a opét Srpnovsti
v zmatku padili k hradu, Rabenecti za nimi, avSak s tim rozdilem,
ze tentokrat Geunarungovi vojaci nebyli rozdovadéni, nebyli ve-
self a nachylni k Zertim, nybrz vztekli a podrazdéni krvi. Kdyz
poraZzenou posadku az k hradu vyprovodili, rozjeli se krajem,
aby si ochladili zdhu, a lapivse dvé dévcatka, pabérkujici na poli,
privazali je za copy k ocastim koni a tryskem je cestou necestou
smykali po zemi, az rozdrasana téla uvizla v kfovi, copy utrZzené
iskazi.

Soucasné jejich druhové, ktefi jako vera zuistali na strazi u po-
lou naloZenych voz1, jali se Sacovat Litol, a kdyZ nenalezse nikoho
doma, chystali se ves zapalit, jakysi trhan, nezndmo, zda hospodar,
nebo pacholek, bezpochyby sileny, nebot se pritom hlasité smal,
s kosou v ruce vyrazil proti nim z prouténé chysky, jiz povazovali
za kurnik, a neZ se nadali, jednomu protal hrdlo a druhého bodl
do bricha. Pfemohli ho jen s velikou namahou, nebot se branil
ukrutnou silou, a jesté kdyz mu probodli dlané a rany provlekli
provazy, tak kousl jednoho ze svych mucitelti do zapésti, az mu
chrustla kost, a nepustil, dokud mu nevypdcili Celist hrotem mece.
Privazali ho pak za probité ruce k stromu, a navalivSe mu k noham
slamu s dfevem, rozkfesali ohe1}; a kdyz jim do praskotu plamend
fval na shledanou za tfinact dni u zavienych vratek, obratili se
a odjeli v hraze, bylit nachylni, jak uz to vézelo v povaze doby,
kterd je zrodila, naslouchat hlasu $ilenstvi s bazlivéjsi iictou nez
domluvam rozumu. Jen tak se stalo, Ze ves byla zachovéana a Ze
Litolané sméli zemrit hlady aspon se stfechou nad hlavou.

Darmo lidé na Srpnovsku zlorecili Epikovi za jeho vyte¢nicky
kousek s vykradenim Rabenecku, jimz jim, jak po mésice oceka-
vali, privodil toto nesnesitelné trapeni, darmo si placice vztekem
vypravéli, jak klidné by ted byli mohli zit a v poradku bohabojné
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svazet svou Zei, kdyby jim nevladl blb, darmo Vocések spilal
z kazatelny Geunarungovi, cizinci-Certovi, pro néhoz pry dabel
v pekle ddvno uz zchystal loZze ohnivé, v némz na véky vékav bude
pykat za své lotrovstvi: udélosti se nedaly zastavit pouhymi slovy.
Dvakrat porazen, pan Srpna se nevzdal, a kdyZ mu Geunarunge
po Sarvatce u Litole poslal dopis, v némz mu v zajmu dobré vile
mezi sousedy nabizel, Ze upusti od dalsich vpadi na jeho Gzemi,
priznd-li mu pan soused pisemné majetnické a dispozi¢ni pravo
na obili, dosud odvezené ze Srpnovska, item vrati-li mu vozy,
stfibrné nacdini a koberce, odcizené z Rabenecku, item zaplati-1i
mu odskodné v ¢astce padesati kop prazskych grost, Epik se roz-
hnéval, a uloziv rabeneckému poslovi, aby kverkovi vyridil, ze je
zvykly vyjednévat s vydéraci leda tyc¢kou od plotu, pomocenou
od pst, protoZe Cisté a poctivé hole by bylo skoda na jejich nectna
zada, bez meskani odjel na ZaroZei, aby svého stryce pozadal
o vojenskou posilu.

Ale stary pan, $patné naloZeny, protoze mu vypadaly zuby
a zaludek mu nasledkem toho obtiZné travil, mél stejné jako Epik
krvavé mrzutosti se svym sousedem, jemuz za nedavnych pre-
vratd na prazském trtinu uskubl dvé vsi a ktery se ted, za Janovy
loutkové vlady, prihlasil o svij majetek s mecem v ruce, i nemohl
postradat jediného kopi. Doporucil vSak synovci, aby se rozhlédl
v Praze, tam Ze se povaluji po hospodach hordy nezaméstnanych
ndmezdnikd ponejvice slezskych a bavorskych, mirem priprave-
nych o chleba a ¢ekajicich, az jim kral vyplati zadrZzené zoldy: ale
at si d4 pozor, aby si nevybral lotry, ktefi by mu zptisobili vic sko-
dy nez uzitku. I uposlechl Epik a rozjel se do hlavniho mésta.

Mezitim se na srpnovskych polich sklizelo hore¢né a nepte-
trzité, Rabenecti odvazeli obili do Kohoutky, domaci se svolenim
rady starsich za kostohryzské hradby, do méstského Spejcharu.
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Pozadali pisate, aby zaznamenadval, co si kdo priveze a uskladni,
a podrobnost tato pobourila sedldky, jejichZ pole padla Rabenec-
kym do rany prvni, a ktef'{ tudiz nemohli zachranit a odvézt ani
klasek. Projevovali ndzor, Senomatsti mezi nimi nejhlasitéji, ze
tady neplati Zadné zapisovani a to ze nejde, aby si jedni klidné
uzili svych urod, jako by se nic nebylo stalo, a druzi aby utreli
hubu jen proto, ze lezi blizko rabeneckého pomezi, a Ze az bude po
vSem a az se to splasené trdlo, to jest Epik, smifi s Geunarungem,
zachranénd droda musi byt spravedlivé rozdélena vSem.

K témto trpkostem, vyjadfovanym spis kletbami a ustvanymi
viesky nez mluvou, nebot ve svém zoufalstvi nebyli uz oloupeni
hladovci ani s to, aby své myslenky vyjadrovali v lidskych vétach,
primisily se jitfivé dohady a klepy, Ze kostohryzsti krkavci se
s Geunarungem potaji dohodli a Ze s nim uzavteli, mluveno dnes-
nim jazykem, separatni mir, nebot kohoutecti sklizeci se jejich
polim vyhnuli.

Co se toto délo, Epik, splasené trdlo, prijizdél cestou od Prahy,
veda za sebou ¢tyricet nevlidnych chlapt, az odkudsi z Poryni
pavodem, tézkych rabijakt, protrelych svétem Sarvatek a bitev,
vyuzenych od pozard a vymacenych v krvi, tvare samy Sram, Stity
samy dolik, zprohybanina a sek, po boku mece s ohmatanymi jilci,
pod rozbitymi plasti rezavé kosile z Zeleznych krouzkd, v nichz
dovedliispat, vrazi a pali¢i z povolani. Epik je naverboval do svych
sluZeb ne proto, Ze dbal strycovy rady a Ze se mu zdali nejméné
lotrovsti - ostatné mezi strasSnou mezinarodni sebrankou vyslou-
zilch, kterd se v té dobé povalovala po Praze, bylo tézko brat zretel
na jakékoli méritko mravni -, nybrz Ze byli pomérné nejlevnéjsi
a Ze pristoupili na jeho nabidku jednoho grose tydenniho Zoldu pro
kazdého muze vedle stravy a kotisti z rabovanf; Setril tedy Epik na
nepravém misté a vyplatilo se mu to Skaredé, jak uvidime.
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Hned nazitfi po jejich ptijezdu vypravili se novi obranci Srpna
po boku staré, notné proridlé posddky na pochod ke Kohoutce
a vzali s sebou vozy s obléhajicimi zebfiky a berany a s tézkym
prakem: obili bylo sklizeno, Geunarungovilidé odpo¢ivali, i chtél
se Epik jednim rdzem zmocnit $pejcharu, v némz byla sloZena
ukradend Zen. Sdm zustal tenkrat doma, protoZe minil, Ze nasadiv
podvakrat krk, u¢inil pro své smradochy dost.

Kohoutka byla opevnéna ledabyle, jeho vojsko bylo tentokrat
silnéjsi nez kverkovo, i ocekaval pti dzbanku vina, prijemné roze-
chvély, vitézny navrat svych zbrojenct, doprovazejicich kolébavé
zlaté hory nazpét dobytého Zita a pSenky. Le¢ neuplynuly ani dvé
hodiny a jeho uzaslému zraku, z vySe basty obzirajicimu okoli,
naskytl se neuvétitelny, rozumu odporujici pohled na divoky uprk
muzi v srpnovskych barvach, tedy staré posadky, Stvanych vesele
vyskajicim rojem Rabeneckych.

Stalo se pry, ze kdyZ dorazili k hradbam Kohoutky - to mu vy-
pravél po svém neslavném névratu velitel, podbarvuje sviij mrac¢ny
referat prizvukem skryté vycitavym, jemuz krev, valici se z Cerstvé
rany na bradé, dodavala ponurého dirazu - a kdyz podle reguli
meéstecko vyzvali, aby se vzdalo a otevrelo branu, z Rabenecku,
jak se dalo ¢ekat, vyhrnula se Geunarungova Ceta. A tu Epikovi
novi naverbovanci, ta rejnska pakaz, ten vykvét stavu vojenského,
aniz rekli a nebo b, tasili mece a pustili se - ne do Rabeneckych,
jak pravem bylo lze ¢ekat, kdyZ pan Epik sam je vybral a prived],
nybrz do nich, do Srpnovskych. Nez sklapli oteviené huby, nez
se probrali z ¢ertovského prekvapeni a vitbec neZ pochopili, co se
déje, pétjich leZelo, a ostatni, sevieni odpredu a odzadu - neni snad
treba pokracovat, pan Epik vi, jak to dopadlo, a Ze nemohli vozy
s inStrumenty vzit na téku s sebou, da rozum. Stala se chyba, Ze
pan Epik tém ¢istym ptadkam nezakdzal, aby opoustéli hrad, nez
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dojde k bitvé; oni se vSak vCera kveceru, kdyZ se nazrali a napili,
potloukali po kraji a Geunarunge pritom asi nasel prilezitost, aby
se s nimi domluvil a pretdhl je na svou stranu, coz mu jisté nedalo
velikou préci, protoZe uz kdyz prijeli z Prahy, hned nadavali, Ze
nejen zold je mizerny, ale ani strava nestoji za nic, a Ze se na takovou
sluzbu vykaslou. Ty tti porazky tedy stalo Srpnovské celkem devét
mrtvych a ¢trndct ranénych, a on, velitel, rovnéz ranény, zdd4 pana
Epika o dalsi rozkazy.

Tim smutnéjsi to bilance, pri¢teme-li usmykand dévcata a sedla-
ky padlé u Litole, pro Epika tim povaZzlivéjsi, pov§iml-li si chmurné
vycitavého ténu, jimz mu velitel jeho vojaki dal dosti zfetelné na-
jevo, ze ma takového nerovného bojovani po krk dost. Ale jednou
ukvapeny, pak zase nerozhodny, vzdy nevcas, odkladal kapitulaci,
posledni vychodisko z hrozné situace, do niz uvrhl své panstvi,
abledl a ¢ervenal se kropenaté, kdyz si predstavil kverktiv odporny
skleb vitézného dostiuc¢inéni a Katusin ismések ufrfnané médni
damy; a kazd4 hodina a minuta jeho nerozhodnosti zvysovala utra-
py vesnického lidu na Srpnovsku daleko nad miru snesitelnosti. Ra-
benecti vojaci, Epikem z Prahy privle¢eni rynsti zabijaci prvni mezi
nimi, se bez ustani, od rozbresku do vecera a den co den potloukali
po kraji a bavili se, jak dovedli a jak jim hovélo: uvedeno namat-
kou, v Planici, jedné z ¢ty srpnovskych vesnic, které dosud nebyly
spaleny, vyhnali vSechny obyvatele na naves a jednoho po druhém
nutili, Zeny i muze, aby pili z dfevaka svou vlastni mo¢, a mlatili
do bezvédomi kazdého, kdo se zpécoval. Na opusténou Sibenici
nad byvalym Dasovym Chvistem, d4dvno vylidnénou prokletou
vsi, povésili za ruce zivé nemluvitko, jez ukradli v Cisté, dédiné
kdysi srpnovské, jiz pan Odolen byl daroval klasteru, a strileli do
ného z kusijako do terce. Poblize Krusvi¢an zapalili les a usporadali
$tvanici na lidi, kte¥{ tam byli schovani, Ctyfkolské prepadli v noci

- 472 -



arozkazali jim, aby své diry, v nichz bydlili, zavalili kamenim a hli-
nou, to vie z dlouhé chvile, s nevypocitatelnou vrtkavosti zvrhlych
opic, takze srpnovskym vesni¢antm nebylo lze Zit a vlastni rukou
zemfit jim zakazoval pry sim Bih. Navzdory tomuto zdkazu vSak
pribyvalo sebevrazd, a vidét obésence u cesty nebo na strese vlastni
chalupy, stavalo se ¢imsi velmi obvyklym.

Nakonec sam Vocések, ackoli Geunarunga, cizince-Certa nena-
vidél, uvolil se poprosit Epika, aby se, zbyl-1i mu v hrudi jen krapet
svédomi a odpovédnosti vici vlastnim poddanym, smiril s kver-
kem st0j co sttij, protoZe takto nelze dél. Bylo pry tfeba, vypravélo
se pak, aby se dustojny otec vrhl na kolena pred tim zatracenym
teletem, pred tim zosobnénym nestéstim srpnovského lidu, pred
tim nendvidénym hovadem, tedy pred Epikem, a musil mu - to
se rovnéz tvrdilo - slibit odpustky za vSechny jeho htichy minulé
i budouci, nez ho presvédcil.

Nastalo pak vyjednavani, jez se protahlo, zatimco Rabenecti
neprestavali rabovat a vrazdit, do mucivé délky t#i, ¢tyt a nako-
nec péti dni, protoze Geunarunge se uz nespokojil podminkami,
jez prve nabidl byl Epikovi, a chtél, aby pokofeny soused vedle
odskodnéného, jez zvysil z padesati na osmdesat kop prazskych
grosu, vyplatil z vlastni kapsy Zold ndmezdniktm, ktefi ho po-
razili a zmasakrovali jeho lid. Témto poZzadavkim Epik nemohl
vyhoveét ani pri nejlepsi vili, protoZe vale¢na 1éta, kdy mu panstvi
neprinéselo témér zadny zisk, vyCerpala do dna jeho rezervy, to
jest véna jeho dvou manzelek a zavéj lesklého kovu, kterou mu
svého ¢asu Mauricius nasypal na loZni prikryvku. Geunarunge
tedy, smirlivy, chapajici, zménil sviij navrh v ten smysl, ze Epik
mu misto hotovych penéz odstoupi ¢ast svého Gzemi s vesnicemi
Litoli, Ctyfkoly a Senomaty, dédinami, jak uvedl ve svém usté-
pacném dopise, tak ubohymi, Ze mu zajisté prinesou vic ztrat nez
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zisku, protoze dvé z nich uz nestoji a jedna je na spadnuti, ale jichz
nicméné je ochoten se ujmout z ¢istého lidského milosrdi, aby je
obdaril radnou spravou a odskodnil je za kruté doby srpnovského
panovani.

Treba tak stisnény, ze musil bez odmluvy polykat urdzky vitéz-
ného kupce, Epik nemohl pfistoupit ani na tento podnét, protoze
nékolik let uz naprosto nebyl neomezenym majitelem srpnov-
skych vesnic, an podle smluv, po ndvstévé Kumant uzavienych
Mauriciem, nesmél tak dlouho prodavat ani jinak zcizovat zboZi,
dokud tamni osedlici nesplati podaj, dluzny Mauriciovi nebo ji-
nym méstantim. Pouze dvé dédiny na Berounce, jez mu prinesla
vénem nebozka Hata, patrily dosud Epikovi naplno a bez vyhrady,
ale kdyZz mu je nabidl, Geunarunge se zdrahal je pfijmout, protoze
pry jsou z ruky. Dal souhlas k sousedovu navrhu, teprve kdyz ho
notné potyral, ajesté s pokorujici dolozkou, Ze Epik mu navic bude
pétlet platit po Sesti kopach vale¢nych nahrad. Smlouva podepsa-
na, zpeCeténa, ukradené vozy a cenné predméty poslany zpét na
Rabeneck, a Geunarunge, solidni a spolehlivy obchodnik, ihned
zakdzal svym vojdkim, aby nadéle prepadali a drali srpnovské
uzemi, a vyplativ jim fddny abdank, propustil jich vétsi ¢ast.

Vratili se tedy srpnovsti Stvanci do toho, co jim zbylo z jejich
domov, k sutindm svych domk, k svému zni¢enému polnimu
naradi, k svym prazdnym stodoldm a chléviim, vybiti, nebylot tak-
rka rodiny bez jednoho aspon padlého nebo umuceného, obéseného,
upaleného, podzim za dvermi, ruce zchromlé hladem a nemocemi,
bez zvirat, bez $atl; a bylo jejich jedinou svétlou myslenkou a nadéji,
Ze pan a méstané jim tentokrat prominou vSechny uroky, desatky
a splatky, takZe se prece néjak protlucou s trochou trody, dikybohu
navzdory vSemu zachranéné a uloZené jednak v Kostohryzech, jed-
nak v starych a za vale¢nych let uz osvédéenych tkrytech v lesich,
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abude-li pocasi opét priznivo, napresrok se snad prece dockajf toho,
co mohli mit jiz letos. A hadky, ma-li byt v Kostohryzech schované

obili vraceno majiteldm, nebo mé-li byt rozdéleno vsem srpnov-
skym usedlikiim a podle jakého klice, zacaly nanovo, truchlivé

a plané, tim planéjsi, ze pAn a méstané nikterak nepospichali vydat
sedlaktim prohlaseni, Ze jim protentokrat odpoustéji povinné platy.
Jediny projev, jeho# se jim dostalo shiiry, z hradu, byla Cebisova
reCnicka otdzka, jiz vzkazal robotnikiim, kdyZze hodlaji, jemnost-
pani, zacit s oranim a osevem panskych poli. Jali se tedy mlcky

opravovat své ryce a pluhy, zaraZeni, zneklidnéni zlym tuSenim,
neodvazujice se sahnout do zivého a zeptat se kostohryzské rady,
jakzZe si to prestavuje s letosnimi povinnostmi a coZe bude s obilim,
svérenym ochrané mésta, a vyckavajice radéji svatého Havla, dne

splatnosti pilro¢nich urokt a davek, kdy pani sami budou nuceni

o véci pohovorit. A zatimco se kormoutili a starali, jednoho krasné-
ho predpodzimniho dne vyjel z Gdoli petroveckého potoka ozbro-
jeny, jak v tom rozhdraném Case bylo nutnym pravidlem, konvoj

kupeckych voz1, a prebrodiv feku, zmizel v brané Kostohryz. Byli

to ndkupdi obili z Prahy, kterd tehdy trpéla velkym nedostatkem

potravin, a protoZe platili hotové a bez smlouvani, jejich navstéva

srpnovského méstecka nebyla dlouha; po kratkém Case opét vyjeli

z hradeb a zamirili nazpét k brodu a k idoli, vozy do miry prekotu

naloZené pSenici.

Jak konselé vysvétlili deputaci vydésenych sedldkd, nestalo se
tu nic nespravného, nic svévolného a nikdo nebude o nic osizen.
Méstska rada vede v bedlivé evidenci, kdo si co v Kostohryzech
ulozil, a az bude vSechno obili proddno, ochotné vyda patfi¢né
vyuctovani, a co zbude po odeéteni pané Epikova troku, splatek
podaje, urokd z podaje, farniho desatku a kralovské berné, pri-
slusnym GcastnikGm vrati. Na dotaz, z ¢eho maji zit a ¢im oseji

-475 -



pole, Matéj Korinek, spravce Mauriciovy pozustalosti, odpovédél
bodre, Ze kdo si pomohl jindy, pomuiZe si i ted, a Ze jak znamo
srpnovsti rolnici si leccos poschovavali i mimo Kostohryzy.

Zbyvajici nevyreSené otdzky, napriklad jak budou vyuctova-
ny platebni povinnosti Senomat a jinych obci, jez byly oloupeny
o vSechno, nebyly uZ vysloveny, nebot deputace se pocala bouftit
asenomatsky Buridnek, vrhnuv se na Trutila, jal se ho skrtit, takze
musila zakrodit straz, jez vyslance lidu postrkem vyvedla z mésta.
Bylo tedy zase vSechno v poradku, opét jedna neprijemnost byla
odklizena, vyrizena ti¢etnicky i osobni domluvou, a byli-li prve
meéstané drobet stisnéni a pokukovali na sebe trochu rozpacite,
kdyz prodavali obili jim svérené, jako by se jeden druhého tazal,
neni-li to prilis a nezachédzeji-1i tentokrat ponékud daleko, mohli
si opét oddechnout a Fici si s tlevou: Tak tohle mame, zaplat Bih,
z krku, nebo: Z toho mracku prset nebude. Vskutku tak hovorili,
arozvalujice se u stolu a odfukujice, davali najevo, jak neskonale
se jim ulevilo a jak opét jsou bezstarostni a §tastni. Uvnitt vSak
zustal neklid a obava, neptepjali-li tétivu, ztstalo temné tusent,
ze neni skonceno, Ze nenf po vSem, a kdyZz se Matéj Korinek vytasil
snazorem, Ze je nutno o véci informovat Teletinského, aby byl pri-
praven, kdyby se lid odvazil nepredloZenosti, ihned souhlasili.

Vypravil se tedy Mauricitiv zet na Srpno, a ujistiv Epika oddanou
laskou kostohryzskych méstand, tak vérneé stiehoucich jeho nedo-
tknutelné zajmy, Ze navzdory poslednim pohromam pan Srpnovsky
bude jen méalo zkracen na svém pozitku, pozadali ho o vojenské pti-
spéni pro pripad, Ze by se venkované, ktefi v nerozumu ocekavali,
ze budou letos osvobozeni od vSech platl, odvazili vzpoury.

Epik, zmarnény nudou, hanbou a pitim, prijal tento projev loa-
jality s kalnou rozkosi a ujistil Kotinka, Ze kazdy pokus o rebelii,
kdyby se ho smradosi odvazili, udusa kopyty a uhasi krvi.
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Jak se dalo ocekavat, nedlouho potom srpnovsky lid, zvédév
o vysledku jednani, dal se na pochod ke Kostohryzim, muzi
i starci, zenské i déti, mezi nimi i $ilend dévecka z Litole s mrt-
vym nemluvnétem v niruéi. Shromazdili se pred hradbami, aby
plakali a hrozili a aby, zdvihaje nad hlavy vychrtla télicka svych
nejmensich synku a dcer, poukazovali na nezmeérnost své bidy,
zprvu ponejvice tisi a jakoby udéseni svou vlastni odvahou, a jen
pozvolna se rozehtivajice k hromadnym vyktiktim vycéitek a pro-
seb. Sedlaci stali vedle podruhti, dévecky vedle hospodyn, vSichni
stejné zuboZeni, nemocni a zoufali.

Atuzhradnfbrany vyjeli srpnovsti zbrojenci, na bradé poranény
velitel v Cele, tentokrat ne na ochranu vesnic¢and, nybrz naopak, aby
je vytrestali za to, Ze je ochranit nedovedli; budiz jim vSak ptiznano,
ze se této nové ulohy neujali s nadSenim a Ze jim nebylo proti mysli,
nebyli-li nuceni tento prvni a nesmély ndbéh k vzpoure udusat
kopyty a uhasit krvi, jak si pan Epik pral, a Ze stacilo nékolik ran
plochym mecem po hibeté, nékolik Stulct nasadou dfevce, aby se
hladové shromazdéni rozprchlo. Ale na kraji petrovecké doubravy
se rozpraseni zacali opét sbirat, a to spi$ z pudové potteby zlstat
v chumlu a smisit své kletby s reptanim ostatnich, nez aby se do-
hodli na dal$im postupu, bylit bez viidce, bez rady, silnf jen svou
zoufalosti a krajnosti své bidy. KdyZ pak kdosi dal navrh, aby se
vydali na Chrastinu a postézovali si Praskolovi, souhlasili v§ichni,
adrzice se v lese, aby je nebylo vidét z hradu, vypravili se k bilému
dvorci, petrovci i Ffimané, jak se rikalo tém, jiz dosud odpirali se
pripojit k sekté Pudivousovych vyznavacu.

Shromazdili se pak pred palisddou, uz zdali ohladseni svym
repotem a natkem, a kdyz Praskola, pfivoldn hromadnym vykfi-
kovanim svého jména, vystoupil na hradbu, privitali ho jasotem
a dupanim, tleskotem a poklekdnim na kolena, jako by samo jeho
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bilé zjeveni na vrcholu dubového opevnéni uz bylo tspéchem,
nebo aspon prislibem Stastného obratu.

»At mluvi jen jeden,” fekl, kdyz vSichni najednou se pokouseli
mu vysvétlit divod svého prichodu.

Nejmoudrejsi a ze vSech shromazdénych nejvymluvnéjsi byl
Zejtrek, bily statec, pamatujici snad ¢asi, kdy péni se jesté ,sta-
rali“, a jehoZ rozmluva s panem Odolenem svého Casu se tésila
veliké popularité. Proto ho vytlacili do prvni fady, aby promluvil
za vSechny. Ujal se tohoto tikolu se zralou vaZnosti, jeZ slusela jeho
véku a uspokojila vSechny.

Kdyz stafec domluvil, Praskola chvili mlcel, vdzny a ztejmé
skli¢eny ve vyhublé, krasné tvari, a zdalo se, Ze vaha, nebot dva-
krate pootevrel Gsta, chtéje promluvit, ale zadrzel svij hlas, nez
pronesl tri slova, jez uvedla shroméazdéné v nadseni stézi ndm
pochopitelné, nevmyslime-li se v naladu lidi tak bezcilnych, a pre-
ce tak dychtivych podnikani, Ze jakykoli namét, jakykoli ndbéh
k programu, stanoveny muzem, jemuz davérovali, byl s to ulevit
jejich bezvychodnému napéti.

»Privedte ostatni bratry,” rekl, a nemusil rici vic, aby pochopili,
ze chce jejich nepripravenou vypravu proménit v takové shro-
mazdeéni petrovetl, Srpnovskych i Kohouteckych, k jakému doslo
naposledy pred péti témér roky.

A zatimco se mladi a horlivi rozbéhli, aby ptivolali Kohoutecké,
vratny na Praskoliv pokyn spustil padaci most pres vyschly pri-
kop a lid se vhrnul dychtivé, jako pozvan na hostinu, hluce a také
se hadaje, nebot nékteri zacali odhdnét fimany a ti se s kletbami
branili, zapirajice své fimanstvi a prohlasujice se za lepsi petrovce,
nez jsou ti, jiz se proti nim stavéji.

NadSené, rozzaren neurcitou, ale silnou nadéji, vhrnul se lid
na chrastinsky dvir a jako posledné se rozlezl po strechach a po
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vétvich lipy, a nebyt toho, Ze hradba byla zesilena, takZe na kraji

ochozu se dalo sedét a jesté zlistalo dost mista pro fadu stojicich,
kohoutecti petrovci, kterf se brzy potom zacali schazet, byli by se

uz stézi na dvir vesli. A velmi bledy a vaZzny, zaraZen a pohnut
zoufalou tizkosti, jiz vycetl v tvari své Zeny, kdyz se vracel k shro-
mazdénym, a jejimi plachymi slovy vystrahy, aby probth nerekl

vic, nez musi - tady se ostatné, véc to povazliva, shodli oba stari
nepratelé, nebot i Ciacco ho nabédal, aby byl opatrny a aby nedo-
razel na Geunarunga, protoZe kverk je rozezlen na svou Zenu, i d4

se predpokladat, ze neshlizi se sympatii na Chrastinu -, Praskola

vystoupil na zadek vozu, povystréeného z otevienych vrat stodoly.
Ozéaren tentokrat ne horicim koSem, nybrz jasnym odpolednim

sluncem raného podzimu, promluvil pak takto:

»Dnes vam nebudu nic pred¢itat. Dnes nejde o uceni, jde o skutky.
Nejen promyslet myslenky, jak fekl svaty Pudivous, ale plnit vyzvy
v nich obsaZené je tfeba. Nazyvate se bratry a sestrami: jednejte
tedy jako bratfi a sestry. Srpnovsti umiraji hladem: Kohoutovsti,
nedopustte tomu. Bylo vam prano pokosit, povazat, svézt svou zei.
Zbylo vam malo, kdyz jste z ni dali Geunarungovi, farari, krali, ale
zbylo vam, a Srpnovskym nezbylo nic. Rozdélte se s nimi. Mate
nouzi, ale neumirate. Je to trpké po tolika letech valky, stravenych
bez obrany v hladu a driné, ale nelze jinak. Kdybyste to neucinili,
jsou ztraceni nejen Srpnovsti, ale i vy, protoze kdo neni s to vyko-
nat prvni krok, zajisté nevykond ani krok druhy, a to znamens, ze
vSechny nadéje jsou tytam, vSechna nase minulé slova pland, smrt
svatého Pudivouse marnd a vy navzdy odsouzeni otrocit, slouzit.
V ¢em je naSe sila? Ve vyznani, které nas poji. A v Cem je nase
vyzndni? V lasce a v hnévu. Milujeme Boha a Krista a milujeme
se navzajem, hnévem pak stthdme pany a slouhy falesné cirkve,
stejné jako se Kristus rozhnéval na kupce, roztahujici se v chra-
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mu. J4 vim, Ze je psano: Slunce nezapadej nad vasim hnévem. Ale
my nemuzeme uposlechnout, protoZe jsme lidé, ne ovce, a mame
nejen dusi, ale i srdce a krev. Le¢ pred hnévem stdj ldska, nebot
bratrstvi bez lasky je slovo a nic, a bez bratrstva nedojdeme nikam,
budeme bez sily, bez jednoty, a nase nadéje bude jako jiskra, jez
padla na holy kdmen, a Zivena vétrem, jen chvili svitila ve tmé,
nez zhasla docela. V lasce a v hnévu je nase vyznani, laska bez
hnévu je ctnost beranti a ovec, hnév bez lasky je nefest prchlivych
opic; lasky i hnévu je ndm treba, chceme-li se statlidmi. Toz jdéte
a osvédcte tu lasku. Vim, Zze mé uposlechnete, protoze kdyby ne,
je vSechno pro kocku, co bylo, a nebude nic. Vim, jak vdm je. Srp-
novsky je dnes tak daleko, jako byl jeho otec, a klidné by nechal své
lidi zdechnout, i kdyby mél zdechnout s nimi, a Kostohryzsti? Tém
je to jedno, ti maji své stribro, a kdyZ mrou lanici, tim lip, aspon
propadnou splatky dosud vyrovnané, a kdyz se venkov vylidni,
vSechno jedno, prijde jiny pan, privede tfeba kolonisty a pojede
se dal. A snad ani nepocitaji, Ze by to mohlo dojit tak daleko. Sami
to povédéli: VSak vy siuZz néjak pomuzete. Hlavni, fikaji, Ze mame
stfibro v truhle, a ostatni se uvidi. A maji pravdu, ono se opravdu
uvidi. Kohoutecti pomohou Srpnovskym, Srpnovsti osejou a na-
presrok budou zase s to zaplatit své berné a iroky do posledniho
grose. Pravda, Kohoutecti, je to k zblaznéni, ze z vasi obéti, z va-
Seho milosrdenstvi maji mit prospéch kostohryzsti zazobanci
a Epik. Vim to, a proto o tom radéji mluvim sdm, neZ o tom vy
zacnete hloubat, mudrovat a zrat se. Chapu vas vztek, ale pravim:
spolknéte i ten vztek. KdoZ vi, nezpasobil-li to sdm Bth, kdyz si
navrch vSech véalek a vSeho hladu jesté padli do vlasi Geunarunge
s Epikem, aby vyzkous3eli vasi jednotu a lasku a abyste prokazali,
jste-liuz dost zrali k vSemu tomu, co s vami zamyslim. Nelahodim
vam, neokrasluji obét, kterou od vas pozaduji. Vim, Ze ani ted,
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Kohoutecti, po dobré a neruSené Zni, nejste s to dat svym détem
tolik chleba, tolik mléka a medu, kolik potfebuji, a Ze misto dvou
krajicti jim mazZete dat jen jeden. Rozlomte i ten jeden a palku
dejte Srpnovskym. Svaty Petr Pudivous vyzyval Kostohryzské,
aby rozdali své suknice a své stribro, a hovore tak, uznaval, Ze
to je pozadavek nelidsky. Vyzyvadm vas k né¢emu jesté nelidstéj-
Simu. Ale zda je lidské strpét, sam syt, aby muj bratr hladovél?
Predpokladdm ovSem, Ze popravdé mluvim k shromazdéni brati
a sester. Jestlize tomu tak neni, nic jsem net'ekl a uz neteknu. Pro-
sim, abyste se rozesli potichu a klidné, aniZ jste mi dali najevo svij
souhlas nebo nesouhlas. Nechci nic slySet, chcijen vidét vase ¢iny;
pak teprve, po této zkousce, miizeme pokracovat.”

Ani nebylo tfeba, aby vyzyval své posluchace k tichu a klidu.
Vsichni byli zklamani, jak Kohoutecti, jimZ Praskolova vyzva pti-
sobila trpkou zavrat, tak Srpnovsti, jiz ani vterinu nevérili, Ze od
sousedl néco dostanou. Ciaccovci reptali, coz je to za zbytec¢né ca-
vyky a proc se nejde do toho, kdyZ Epik pozbyl polovinu své posadky
a Geunarunge svou pomocnou Cetu propustil, praskolovci nebyli
s to pochopit, jaka je souvislost mezi velikym povstanim vSech
brat¥{ v Cechdch s malichernym délenim, které mimo jiné - tato
myslenka se ihned vynorila v hlavach vSech Kohouteckych - mtze
mit jen zly nésledek, Ze jim Geunarunge, a spi$ neZ Geunarunge
Knut, ten pes, fekne: KdyZz mate na rozdavani, budete pristé platit
vyssi troky a vyssi davky v naturaliich, abyste, holoto, ztratili chut
hrat si na jemnostpany.

Byla tedy nédlada shromazdénych petrovct tak schlipla, Ze ne-
bylo ani treba Praskolovy vyzvy k tichu a klidu, aby se rozesli tak,
jak se rozesli, zachmurené, ti, jiz méli byt obdarovani, uhybajice
oCima tém, jiz méli darovat, a naopak. Kdyz se Praskola vratil do
svého domu, Ciacco, za kazdé situace ochotny Zertovat, prikladal
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si k ¢elu mokry hadr a volal, Ze povazuje-li jeho chlebodérce svij

pravé absolvovany proslov za umirnény a nezivadny, pak on, Cia-
cco, se vzdava dalsi kazatelské ¢innosti a ptijde za chtivu k malym

détem.

Pak, odloziv hadr, dodal vazné, zZe Praskola by po jeho soudu
udélal nejlip, kdyby na ¢asek zmizel a odebral se tfebas na na-
vStévu k svému Felixovi nebo k své biskupské Markété, protoze
neni vylouceno, a po této udélosti je to dokonce pravdépodobné,
ze - Ciacco nechce malovat Certa na sténu, vi, jak je bolestné my-
slit na néco takového, ale vi také, co mluvi - dni Chrastiny jsou
seCteny.

,Nic¢eho jsem se nedopustil a nevim, pro¢ bych prchal,” rekl
Praskola. ,,Co o tom soudis ty, Draho?“

Draha klecela pred krbem, a chystajic se rozdélat ohen, nebot
veCery byly chladné, Stipala borové polinko na tenké loucky.

,Ciacco opravdu vi, co mluvi,“ fekla po chvilce, kdyz premohla
pla¢, ktery ji dusil. , Uz si pripravil zavazadlo a své déravé gaté,
v nichz prijel.“

»Je tomu tak, Ciacco?“ zeptal se Praskola.

Ciacco se usmal drobnymi zoubky.

,KdyZ jsem s tebou pred péti roky mluvil poprvé, priznal jsem
se ti, Ze se o svij osud nestrachuji, protoze nastésti jsem zbabély
a dovedu se vzdy vCas ztratit z parady. Jsem tuze dobfe zpraven
o Geunarungovych neroztomilych vyrocich, ze Katusi, tu zrddnou,
to oviem jen mimochodem, v rdmci jinych libeznosti - rozdupe to
rebelantské hnizdo jeji ochrany, rozuméj Chrastinu, protoze toho
ma4 dost, aby se mu chrapouni pred nosem paktovali mezi sebou
a méli k tomu své Gstfedni sidlo, svou rezidenci, moZno-li fici. Pro-
to se nediv, uloZil-li jsem u dojmu z téchto zvésti své knihy, poctivé
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ukradené v klasterni studovné, podivuhodny to vykon, protoZe tam
byly prikovany na retéze, a vycidil-li jsem docista sviij putovni odév,
jemuz Cas, zZel, nezacelil diry, a dokonce jej i privedl trochu z mddy.
Pripraveno, hotovo, jen sednout na oslici, kterd se tu za téch pét let,
nemohu zaprit, tak spravila, Ze tfeba starsi, vypada jako mladice.
NuZe, jen sednout a pokracovat v cesté na univerzitu v Bononii, do
niz jsem mél, nemyli-li mé pamét, namireno, nez jsem vkrocil pod
tuto strechu, stejné chudy jako driv, pravda, ozdravély, ale na jak
dlouho? Le¢ ja se nehybam a jen si u dojmu z tvé feci k srocenym,
jez zajisté Geunarungovu nesympatii k Chrastiné neobrati v 1asku
a obdiv, prikladdm nacinky k ¢elu a domlouvam ti, bratte, abys
rozumné a bohabojné prchl, nez bude pozdé. Néco mé drbe, néco
mi naSeptava a rozum k tomu rika své tak, tak, Ze tentokrat nitka
praskne a stane se to, co jsem ti predpovidal hned po prvni tvé
vyrocni reCi pred péti roky, kdyz KatuSe s Geunarungem jesté zili
v holubici lasce a ona drzela Chrastinu pevnyma rukama: prijdou
si pro tebe a zavtou té, az bude$ modry.“
~Rekl jsem, ze zlistanu,“ odpovédél Praskola, a Draha, stale kle-
¢ic nad ohnistém, kolisajic mezi zoufalstvim a zufivosti, pridala
se Septem, vyrazenym jako krik, na co tedy, slyse to, Ciacco jesté
¢eka? Ma-li dojit na jeho slova a ma-li se Praskolovi stat nestés-
ti, pro¢ nechce ji doprat ani chvilku, aby se svym muZem byla
o samoté a aby poprvé od doby, kdy se stala Praskolovou Zenou,
nemusila poslouchat jeho necisté fe¢i panského saska?
»Pét let jsem chudym délal kazatele, abych si nakonec vyslou-

zil titul panského Saska,” rekl Ciacco, neprestavaje se usmivat.
»Mozna dost, Ze mas pravdu, arci ne vnéjskovou, ale vnitini, ta-
kovou, jez, jak zndmo, byva nepoznatelna mudrciim, ale je zjevna
prostacktim a malickym, ale bud jak bud: u¢ini dobte petrovci,
zavlazi-li své konani trochou vdéku a vlidnosti.“
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Pak se prevlekl do kostkovanych kalhot s proklubanymi koleny
a do rudého vrchniho $atu z levného polského sukna, pripjav si
k boku sviij kratky mec, a naloziv sviij kos na zadek osedlané osli-
ce, s tézkym srdcem se rozZzehnal s Praskolou a s Chrastinskymi.
Odjel pak cestou, po niZ se bezpoc¢tukrat bral za svymi kazatelsky-
mi ndvstévami, smutné se usmivaje drobnymi zoubky a fikaje si:
Accidenti, jaka to prihoda, jaka to zména, accidenti, je-li mozna,
ze to vSechno bylo nadarmo a pro nic za nic? Privykly jisté bez-
starostnosti a zabezpecenosti, ott'dsl se pti otdzce, kterou si ddvno
uz odvykl klast, kamzZe se obrati dnes vecer a kdeze zaklepe, aby
poprosil o pristresi.

Co takto premyslel, starostlivé hledé na protahujici se stiny, pri-
blizil se k Senomattim, kdeZ uvidél nékolik muzi zaméstnanych
kopanim jamy. Nechtél se zdrzovat marnymi dotazy a loucenim,
aproto jim jen kratce pokynul na pozdrav a minul je beze slova, a¢
to vesmés byli lidé dobfe mu znami, v§ichni petrovci a privrzenci
jeho sméru, kdyZ jeden z nich, totiz Buridnek, odhodil motyku
a vybéhl za nim.

»Kam jede$?” zeptal se Septem.

»Daleko ne, jen do Bononie, coZ je na poloviné cesty mezi timto
krajem a mezi Albanif, kde vSichni lidé maji bilé vlasy a rudé o¢i,”
odpovédél Ciacco.

Muzik s pazourou heraldického zvifete na kosili se zasmadl. ,Ne-
blazni a nikam nejezdi, vzdyt dnes vecer to ma prasknout. Tamhle
uz kopeme Trutilovi hrob.”

,On zemtel?” zeptal se Ciacco.

»,Nezemrel a jeSté ani nevi, Ze ma zemfrit, ale ptilnoci se uz nedo-
¢ka,” fekl Buridnek rozjaten. ,Bratfi v Kostohryzech ndm oteviou
branu, a kdyZ budeme mit méstecko v rukou, Epikovi knechti
proti ndm nic nezmuizou. Co délas?”
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Ciacco se totiz, coz nebyl ucinil uz davno, modlil.

,Coz vim sdm, co d&lam, zdali pla¢u, nebo zehnadm?“ ¥ekl. 0 chvi-
le plnosti, tim plnéjsi, Zes nastala, pravé kdyz mi zprazdnél svétaja
myslil, Ze je konec vSemu! Blahoslavené tvé vousy, Burianku, skoda
ze jsou plné vsi, jak rad bych je zlibal! Ted jdi kopat, at je jama tak
hlubok4, az se télo do ni uvrZzené probori do pekel a po oklice smr-
telné se setkd poslednim straslivym setkanim se svou dusi, rovnéz
uvrzenou do vé¢nych plament, zatimco my zde nahote budeme
jasat a zpivat hosana na vysostech, diky ti, BoZe spravedlivy. Jdi
a kopej, bratte; ja, pred chvili bezcilny, uz vim, co mam ¢initi.”

»Ja ti nerozumim, ale vim, Ze to dobfe myslis,” ekl Buridnek
a vratil se k jamé, kdeZto Ciacco popohnal své zvite, aby dostihl
Epikova sidla, nez bude zdviZen most.

XII

Na dvore srpnovského podhradi uz vecereli, dfepice na zemi
s drevénymi, korytkiim podobnymi miskami mezi koleny, vojaci
u jednoho kotle, pacholci z kravina a z mastale u druhého, zatim-
co zenské postavaly na zdprazi a povidaly si, cekajice, az muzi
budou hotovi a prenechaji jim zbytky. Ciacca bud neznali, bud ho
nepoznali v jeho rudém hébitu a limcovité kapi, jiz si z opatrnosti
stahl do Cela. Povazujice ho za jednoho z potulnych 24k, jiz radi
zajizdéli na Srpno, vabeni povésti, Ze Epik dava stédre najisti
kazdému, kdo dovede uspokojit jeho mudracké zaliby, privitali ho
nenadéjnym sdélenim, Ze neprichazi do noty, protoze stary sedél
vCera daleko pfes ptlnoc a bavil se o dablech s augustinidnskym
poustevnikem, a dnes ho brni hlava a nechce o hostech ani slyset.
Je tomu sotva piilhodiny, co dal vyvést svitiskym krokem chlapika,

- 485 -



ktery se prohlasoval za bakalare a zakazal vratnému v brané, aby
nékoho dalsiho vpoustél do hradu.

,Onnikdy nechlasta dva vecery za sebou,“ poznamenala k tomu
velmi $pinavd, aZ po kolena zahnojena dévecka, jez sedéla na pra-
hu srubu, skubajic slepici.

Nezastrasen touto vystrahou, Ciacco privazal svou oslici ke kru-
hu, pripevnénému k rohu mastale, a poprosil podhradni ¢eladku,
aby zde strpéla skromnou pritomnost jeho zvifete, neZ on, osli¢in
pan, bude nasledovat osudu svého bakalarského predchtdce, a aby
mu popripadé nastavila sit, kdyby ho prisny pan Srpna dal shodit
z hradby. Odebral se pak do brany, kdeZ vratny se pravé oprel do
rumpalu, takZe se most se skiipotem kladek zachvél a pocal se
zvedati.

sJedes, zatracend holoto,” kt'ikl na Vlacha, ktery se skokem vy-
houpl na okraj mostu a vahou svého téla mu vyrazil kliku z rukou.
JiZ jiz se ucenec domnival, Ze jeho véc je ztracena, nebot straz-
ny, rozzuten, popadl obusek, zavéseny na sténé prijezdu brany,
a zdvihl jej, chtéje vetrelce pretdhnout.

~Svédirozka!“ vykrikl Ciacco, chrané se zdvizenymi lokty.

Vratny, slySe Svédiroz¢ino jméno, ranu zadrzel.

,Co ma byt se Svédirozkou?” zeptal se.

»Jsem jeji bratr a prichdzim z univerzity v Parizi, kde Zenské
rikaji 6lala a muzi tralala,” drmolil Ciacco, snaZe se ho rozveselit.
»Putoval jsem Sedesat dni a Sedeséit noci, kdyZ se mi doneslo az do
zemé francouzské, Ze sestricka byla odsouzena k smrti na Sibenici,
zprava sic, jak se ukazalo, pravdivi, ale trochu zastarala.”

Vratny vyrazil vzduch nosem naznakem podivného pousmani.

»Jsi opravdu jeji bratr?“

»Jakoze mam hlavu na ramenou,“ fekl Ciacco. ,Vzkaz ji, proboha té
prosim, Ze prijel jeji bratr Nedonosibilégaté a touzi ji obejmout.”
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V téch davnych dobach, ted ozilych za nasimi privienymi vic¢-
ky, 1idé si davali mnohdy velmi roztodivnd jména, viz napriklad
prezdivku Spalnahnoji, jiZ kromé jinych svych jmen byval zvan
Praskoliiv nestastny otec, téz Vespaziin, jméno stejné nestastné-
ho lazebnika kostohryzského, ¢i dokonce Krevamliko, prijmeni
rabeneckého podkoniho. Nebyl tedy vratny prilis prekvapen
nazviskem, jimz Ciacco, vyuziv jedné z predpovédi, jimiz ho véd-
ma darivala, chtél se Svédirozce ohlésit, aniz vyzradil své jméno,
a pozadav strdzného, ktery chodil po hradbach, aby bylinarce
vyridil hostiv vzkaz, znovu se chopil rumpélu. Prektikuje vrzani
namahanych kladek, oznamil pritom Ciaccovi, Ze ukaze-li se, Ze
tojelez, anebude-li se Svédirozka k nému, to jest k Ciaccovi, znat,
on, vratny, nebude pro ného zvlast spoustét most a prosté ho - jak
Ciacco ostatné predvidal - kratkou cestou shodi z hradby. Ale tu
se uZ stradzny vratil a vyzval Ciacca, aby ho nésledoval.

Zaved] ho pak pustym dolnim dvorem na hlavni nddvori, kdez
dva muZi z hradniho Celedniku byli dosud zaméstnani fezanim
dubovych klad na Spalky, jez hazeli na hromadu ke zdi Zapomnén-
ky. Odtud uz bylo vidét nizké, k pravému kt'idlu paldce pristréené
staveni s vysokym kominem, z néhoz se valily jiskry a kout, Své-
diroz¢inu srpnovskou dilnu.

,Ze uz jdes,” privitala Ciacca, jako pred lety, pti jeho prichodu
na Chrastinu, michajic vareckou v kotli, v némz tentokrat ne-
bublala 1é¢iva mast, nybrz kase. Sila otd¢el rozném, na ném?z byla
nabodena teleci kyta, a kdyz uvidél Ciacca, radostné vycenil zuby
aZ po koren dasni.

»~Ach maticko, matic¢ko,” fekl Ciacco, a shodiv prazdny pekac,
leZici na lavici, usedl a s tlevou natdhl nohy. ,Tva slova se zdaji
naznacovat, Ze jsi mé ¢ekala.”
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Vskutku Cekala,” fekla védma, prisné bild a kralovsky vztyCena
nad ohnistém, oboci rozdélené starostlivym hlubokym vrypem.
»Neni pfece mozno, abys nechal Ktistana v uzkych, zatimco dole
se bude dit to, co se pripravuje. Dokud je Ktistan za zavorou, je to
vSechno marné placani do vody. A ty jediny jsi s to ho osvobodit.*

»Myslim, maticko, Ze mé preceniujes,” ekl Ciacco. ,Slova ne-
otviraji zavory.“

»Slova otviraji zdvory,“ fekla Svédirozka. ,Ty jediny jsi s to
Epika umluvit, aby Kristana pustil, nez lidé dole povstanou. Az
bude venku, uklidime ho do bezpe¢i a madme vSechny provazky
v rukou.“ Znenaddani se ji vhrnuly slzy do oéi. ,Je to vSechno tak
obtiZzné, Ze ztrdcim hlavu. Dnes vecer zemfte hodné lidi, a jak malo
staci k tomu, aby Kristan byl mezi nimi! A pak konec je vSemu,
kriz nad v§im udélat, nadarmo jsme Zili a doufali, a nastane na-
vzdy noc. Krev potece v Kostohryzech, a ani hrad nebude bez krve,
ale &, BoZe, ¢i? Nevidim.“

Trapné dotéen slzami, jez nikdy dosud nespatfil v jejich vaz-
nych, nadvidomych o¢ich, Ciacco odpovédél, Ze to bezpochyby
bude jejich krev, Ciaccova a Svédiroz¢ina, budou-li se lekat vlast-
nfho stinu a strachem se potit.

,Slibila jsi mi, Ze nedonosim do smrti bilé gaté, a to se uz splnilo.
Ale predpovédéla jsi mi také, ze jesté mnohé umluvim, a tuto vést-
bu, probth, neber zpatky, nebo mé opusti ma odvaha, ktera jest
povahy sokratovské, to jest zaloZena na rozumové ivaze, to jest na
zbabélosti, tojest...“ Uvédomil si, Ze nakaZen jeji nervozitou mluvi
z cesty, a zatal drobné zoubky do spodniho rtu. ,Jde o to, abych
se dostal k Epikovi,” fekl po chvili. ,Upozornili mé dole, Ze ma
kocovinu a nechce s nikym mluvit. Mdj vstup nebude snadny.“

»Ty ho umluvis,” fekla Svédirozka. ,Jakmile bude$ v sini, je
vyhrano. Sin je velikd, pust4, a u dveri je tma, protoze Epik sedi
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az u krbu a na stole ma jen jednu svicku. Az Sila ponese na sttl,
vklouzne$ za nim.“

sJak se jmenoval ten frater, ktery s nim vcera pil?“ zeptal se
Ciacco.

JPeregrinus,rekl Sila. ,Pysk mu sahal az na bradu, a on tvrdil, Ze
mu na ném pétadvacet let viselo tfindct dabli, az mu jej tak vytahli.
A vypravél taky, ze kdyz veCer Cte svata pisma, schvalné vystrkuje
ruce z kutny, aby ho zably a aby se mu nechtélo spat, ale tu Ze se
débel proméni v blechu nebo ves, vleze mu za krk, on se zacne
Skrabat, tim si pod kutnou oht'eje ruce a usne. To vSechno nazvanil
za tu chvili, co jsem byl u stolu. A oni sedéli aZ do rdna.”

»Buh mé netrestej,“ fekl Ciacco.

I stalo se 0 malo pozdéji, ze kdyZz Epik, osamély, v tvari pomac-
kany tézkym odpolednim spankem, z néhoz se probral zpoceny,
zmalatnély a s odpornou chuti v istech, spis ze zvyku nez z hladu
pojidal teleci kytu, jiz hltavé zapijel vodou, nahle vznicend sucha
vétévka v krbu vrhla Zlutavy pablesk ke dverim siné a osvétlila
bilou raddecku drobnych zoubki, jez cenil z hubené, Serem stino-
vité obarvené tvare muz v rudém habitu po kolena, vykukujici
z déravych Sachovitych nohavic. Leknuv se, Epik sdhl po meci,
ktery lezel vedle ného na lavici pospolu s pfilbou a brnénou kosi-
li, ale nezndmy, ruce pozdviZzené chlidcholivym pohybem smirné
obrany, trochu prikrcen, aby snizil svou postavu a zdGraznil svou
neskodnost, ozdobné Soupaje nohama, jako by tancil, zvolal sladce,
konejsivym hlasem, Ze prichdzi s dobrou a prinasi panu Epikovi
radostnou zvést, dilezitou pro spasu jeho duse.

sJakou zvést?“ ekl pan Epik. ,Zakazal jsem vratnému, aby sem
poustél vandraky.”

,Janejsem vandrak, jsem posel,“ fekl Ciacco. ,,(ftyf"i hodiny jsou
tomu, mozna pét, ale snad i min, co v mém naruci dodychal zboz-
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ny augustinidnsky poutnik jménem Peregrinus, sklacen dykou
zadkernika. Vysvétlil mi vSak, nez odevzdal svou zboZnou, tfeba
slabostmi vSech druht tuze souzenou dusi Bohu, Ze jeho vrah ve
skute¢nosti nebyl ¢lovék, nybrz dabel, ktery vzal na sebe lidskou
podobu, chtéje zmarit jeho Zivot pravé ve chvili, kdy propadl téz-
kému hrichu zavisti.”

,Komu zavidél ten dobytek?“ zeptal se Epik, odklddaje me¢
s vyrazem tvare nevlidnym a netrpélivym.

,Tobé, jsi-li pan Epik ze Srpna,” fekl Ciacco.

»Tojsem,” ekl Epik. ,,A co mi zavidélo to hovado?“

Bylo zt'ejmo, Ze pan ze Srpna neni poustevnikovi, s nimz probil
noc, priznivé naklonén; proto Ciacco odpovédél takto: ,,Zavidél ti,
urozeny pane - ale jak pretlumocit namahavé vzdechy umiraji-
cich Gst? - néco, co s tvym dovolenim vyjaddiim svymi vlastnimi
slovy, bylat jeho dialektika vZdy trochu tézkopadna a ted nadto
znesnadnénd predsmrtnym zapasem. Zavidél ti tvou filozofickou
pohodu ducha, myslitelsky pohled ¢lovéka, ktery vi, ale souc¢asné
i stoji nad tim, co vi, a s hot'ce shovivavym Gsmévem shliZi nejen
na véci, ale i na poznani, jez ty véci mu skytly.

Toto jsem vyrozumeél z jeho sdélenf, a dobte chdpu divod jeho
zavisti, nebot Peregrinus, mtij ddvny druh z partikuldrniho uce-
ni, zajisté nebyl z téch, o nichz lze rici, Ze stoji nad vécmi a nad
svym védénim. Jeho nestastny zptisob tlumocit principy duchovni
prostorem a hmotou mucil ho a zneklidnoval, a ivaha naptiklad,
jiz se svého Casu zabyval velmi vazné, kolikZe andélt se vejde na
$pici jehly, zajisté nebyla s to mu skytnout vnitfni povzneseni.

Jeho poselstvi, jez ti mam vyridit, je pro ného rovnéz velmi
prizna¢né. Aby smyl poskvrnu zavisti, jiz se pottisnil v hodiné
predsmrtné, zavizal se, Ze az predstoupi pred Bozi trin, poZa-
dé Hospodina, aby na tebe milostivé shlédl; a j4 jsem mu musil
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odprisdhnout, Ze té neprodlené navstivim a upozornim té na to,
aby ses ve chvili, kdy Bith k tobé obrati svij zrak, ndhodou praveé
nedopoustél néjakého hrichu, nebo aby ses nezanasel myslenkou
nepravou. Tolik 0o mém nestastném priteli, nyni v PAnu odpociva-
jicim. Predsmrtnd prani jsou posvatnéd a musime je splnit, i kdyz
se jim v duchu s litostnou shovivavosti usmivime.“

,Peregrinus, tedy pravis, byl hlupak?“ ekl pan Epik.

»Nic podobného,“ fekl Ciacco, ,nepravim, nebot se mu dostalo cti
pobyt pod tvou stfechou a hovorit s tebou, a mné nelze urazet tvé
hosty. A mozna - kdoZpak zna zdméry Hospodinovy - pravé jeho
prostnymi preludy zmitana nezdludnost a jeho pitvornymi vidi-
nami souzend ustrasenost mu dopomuze k vé¢éné blaZenosti.“

,1y tedy nevéris v dably?“ zeptal se pan Epik.

Ciacco si oddechl, nebot pravé tuto otazku chtél slyset. ,Jak
bych mohl nevérit? Jak bych mohl podezirat ze 1Zi Pismo, jez mluvi
o d4blovi hned v treti kapitole prvni knihy MojziSovy...*

LTvrdis, Ze had, ktery svedl Evu, byl dabel?“

,Tvrdim to se v§i rozhodnosti,” ekl Ciacco, ,a odporuji v tomto
punktu bludnému ueni Klementa Alexandrijského, Origena a Am-
brosia, ktei, opakujice omyl Filona Zidovského, pravi, Ze had z rije
je alegoricky obraz neéistych choutek Evinych. Zadny alegoricky
obraz: had byl ddbel, nebot tim, Ze svedl ¢lovéka k hiichu, ucinil
jej smrtelnym, a v knize Moudrosti, druh4 kapitola, je psano jasneé:
Zavist dablova privedla smrt na svét, a také v epistole svatého Pavla
k Zidam, druh4 kapitola, cteme, ze débel je vladat smrti. Svaty Jan
pak mozno-li jesté zfetelnéji nazyva débla prvotnym mordyrem
¢lovéka a v dvanacté kapitole Zjeveni se zminuje vyslovneé o velikém
draku, hadu to starém, ktery slove dabel a satan4s‘. Z toho plyne
nade vsi pochybnost, ze hadem v réji je minén déabel: na otazku,
proc jej Mojzi$ nazval hadem a nerfkal mu rovnou a naplno débel, je
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nasnadé odpovéd, Ze se obaval, aby lidé neupadli do nebezpe¢ného
bludu Manichejskych, kteri véri, Ze od vécnosti existuji dva bohové,
jeden dobry, bily, druhy ¢erny, zly.“

»Jsi dobfe uceny, slaka, ba u slaka jesté jednou!” fekl pan Epik
a porucil Silovi, ktery sklizel ze stolu, aby mu prinesl dzban vina,
akdyz uz chlapec odchézel, dodal, aby ptinesl hned dzbany dva, je-
den pro hosta. Otazal se pak Ciacca, pro¢ tedy, kdyz véri v jsoucnost
dablovu, odmitd nazory svého zvé¢nélého druha, ktery vidél dably
vSude, kam se vrtl, aZ nakonec byl jednim z nich zavrazdén.

»Rekl jsi to sdm,“ odpovédél Ciacco. ,On d4bly vidél a tim je
stanoven cely jeho blud. Nebot dably je pravé tak nemozno videét,
jako nelze vidét, Ze lavice, na niz sedis, je nizsi nez sttl, o néjz se
opiras lokty.”

»Jak to?“ ekl Epik. ,Vidim prece, Ze lavice je niZsi nez stal.”

»Dovol mi, abych ti se v8i tictou odporoval,” ekl Ciacco. ,Vidis
lavici, vidis stdl, ale nevidi$ Zddné ,nizsi nez’ nebo ,vys$si nez".
Zrak té zpravuje pouze o tom, Ze tu je stdl a lavice. O tom pak, Ze
ten stil je vys$si nez lavice a naopak, to jest o vzdjemném pomeéru
téchto dvou predmétd, té poucuje ne zrak, nybrz rozum. A stejné
jako zrakem nevidi$ pomér nizkosti lavice vici vysokosti stolu,
nevidis zrakem d4bla. Cim¥ nechci ¥ici, Ze dabel p¥in4si pouze
I'i8i pomeért a vztaht a Ze nenf naddn osobnosti, rozumem a vili.
Pravim pouze, Ze je blizsi isi vztahti, chapatelné rozumem, nez
I'i8i prostoru a hmoty, vnimatelné télesnymi smysly. Velmi nebez-
pecna to pravda, nadobro nepfistupné prostym lidem, jako byl
muj nestastny pritel, nebot je na kricek blizka pekelnému bludu
nékterych mysliteld, ktefi jsou ndchylni ztotoZiiovat Boha s dab-
lem. Je 1épe, véri-li taci prostackové v dabla-chlupace s koniskymi
zuby a dlouhym krkem, s pyjem dvojitym anebo zakonc¢enym
orlim zobanem a podobné. Pravem rekl Gregorius Magnus, ze
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dablové nemaji télo. Andélsky Tom4s Akvinsky si vSak uvédomil
nebezpeci, skryté v takovémto - tfeba pravdivém - tvrzeni, a proto
opravil Gregoritiv vyrok touto opatrnou pouckou: Maji-li dablové
télo ¢i nic, nem4 s virou nic spole¢ného. Véru to nema s virou nic
spole¢ného, tim spis ne, Ze poznani, Ze dabel je netélesny, je samo
0 sobé bezcenné, nedovedeme-li pochopit, pro¢ vlastné Bah débla
stvoril.”

Pan Epik, ktery se pravé napil vina, jeZ ve dvou dzbancich pri-
nesl Sila, vpadl rozjatené:

»Ano, pro¢ ho Bith stvoril? Slaka, ba u $laka jesté jednou, d4s-li
mi kloudnou odpovéd na tuto otdzku, dostane$ nové Saty. Ale po-
zor: kloudnou odpovéd, fekl jsem, to znamena odpovéd s hlavou
a patou, bez recicek a bez citatd, které predstiraji, Ze v nich je
zaobaleno naramné jddro moudrosti, a zatim je v nich zabalen jen
popel a prach. Rekni mi, pro¢ Bith stvoiil d4bla, a povoluji ti na to
pét slov, ani o jedno vic. Sedni si a napij se.”

Ciacco se skromné spustil na kraj lavice naproti Epikovi a omo-
¢il si rty vinem.

~Pét slov,” fekl, usmivaje se drobnymi zoubky. ,Tézky poZzada-
vek. Netekl bys chlapci, aby prinesl ty Saty?“

»Nic,“ fekl Epik. ,,AZ odpovis.”

»Nuze, ekl Ciacco, ,toto ,nuze’ oviem nespada do péti slov, jez
jsi mi vyméril - pétislovna odpovéd na otdzku, pro¢ Bih stvoril
débla, zni: ProtoZe chtél ¢lovéku dat svobodu.”

Pan Epik si postavil na stdl dzban, jejz pravé zvedal. ,Jak mu-
ze$, napohled rozumny, tvrdit takovou $flenost? Dabel, ktery nas
zapléta do pricin, je nastroj svobody?“

~Tak jest,” ekl Ciacco. ,Lidé, vysli ze stvoritelské dilny Hos-
podina, byli dokonali, a Hospodin fekl témto dokonalym lidem:
Z tohoto stromu védéni nejezte. Jak mohli Adam s Evou, jsouce
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dokonali, neposlechnout? Nemohli neposlechnout, nemohli zdkaz
porusit, a byli tudiZ stejné nesvobodni jako vézen, ktery nemize
opustit zamriZovany zalar. J4 sedim u stolu, vézen sedi u stolu.
Ja jsem vSak svoboden a on nikoli, protoZe kdyZ se mi zachce,
mohu vstat a odejit, a vézenl nemize. Jinymi slovy: svoboda je
volba. Prvni lidé, jsouce dokonali, volbu neméli, a proto neméli
svobodu, a co horsiho, jejich dokonalost byla bez pokuseni, tudiz
i bez zasluhy, a tim i bezcennd. Svaty Augustin vyjadfuje tuto
nesvobodnou dokonalost formuli: Non posse peccare, nemoznost
hresiti, coz potvrzuje spravnost mého tvrzeni, nebot nemoznost
je totéZ co nesvoboda. Jakmile vsak Buh stvoril ddbla, aby ¢love-
kovu dokonalost narusil, poskytl mu volbu mezi uposlechnutim
a neuposlechnutim pfikazu, a tim i svobodu. A ted se osméluji ti
pripomenout tvij slib.”

Pan Epik, velmi zaujat, porucil Silovi, ktery, predstiraje praci,
otalel v sini a s nadSenim se kochal Vlachovym mistrovstvim, aby
prinesl z truhly ty nové Zluté kalhoty s cipatou kazajkou.

sJe s tebou, slaka, ba u slaka jesté jednou, onacejsi fe¢ nez s tim

pyskounem, Bih mu dej vé¢né nebe,” pokracoval, zatimco Ciacco,
s dikem prijav prineseny oblek, ihned s prijemnym Gsmévem

drobnym zoubkti odepjal opasek s mec¢ikem, a poloZiv jej na okraj

stolu, pocal se prevlékat. ,Tvé vysvétleni opravdu bylo velmi pou-
tavé, i kdyz jsi mé, uvédomuyji si, elemente, vlastné obelstil, pro-
toZe tvych pét slov by bez dlouhého dodate¢ného vykladu nemélo

zadny smysl, ale odpoustim ti, protoze jsi mi ekl néco nového, co

jsem dosud neslySel. Pro¢ jsi mluvil o vézni? Rikali ti néco o mné

a o Srpnu, Ze jsi o tom zacal?”

Ciacco predstiral nechdpavy podiv: ,Nerozumim ti, pane Srp-
novsky. Kdyz rozumujeme o svobodé a o nesvobodé, nabizi se
samo sebou mluvit o vézni.“
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»Nebo o vézniteli,” fekl pan Epik. ,Protoze ¢asto nejen vézer je
nesvoboden, ale i jeho véznitel, dablem zapleteny do pri¢in. Dam
ti ted jesté jednu otdzku a dostanes kromé obleku jesté navrch
i boty, budes-li s to spravné odpovédeét, kdo je autorem té véty, Ze
dabel ¢lovéka zaplétd do pric¢in.”

To byla Epikova oblibena chytacka, kterd zlomila vaz mnohym
jeho hosttim, kdyz, predstirajice uc¢enost, odpovidali tu bez roz-
mysleni, tu po hraném boji s pretizenou paméti, Ze ten vyrok cetli
u Fredegisa nebo u Lactantia a podobné. Ciacco, tfeba srpnovské
uslovi velmi dobfre znal z Pudivousovy posledni reci, chvili mlcel
se zahanbenym Usmévem, nez rekl:

»Precenujes mé védomosti, urozeny pane Srpnovsky, a ja se k své
litosti musim téch bot vzdat. Vzpominam sic, Ze jsem se s né¢im
podobnym setkal v sbirce kdzani jednoho kacirského kazatele od-
kudsi ze stiednich Cech, z jakychsi Kozohryz nebo Kostomlat...”

»Z Kostohryz,“ napovédél Sila, ktery nechépal, jak mohla Cia-
ccovi tak najednou selhat pamét.

»MIEi8, darebo!“ zatval pan Epik. ,,A pfines boty. Protoze ty jsi,
muzi, zcela prosté nepochopitelny zazrak ucenosti, bezedny roh
védomosti, ziva suma na lidskych nohou, a ty nohy si zaslouzi
novych bot, i kdyZz jsi nespravné uvedl piisobisté toho kacite a jeho
jméno neznas.”

»,Nezndm,“ priznal ostychavé Ciacco, nebot nechtél v Epikovi
vzbudit podezfeni.

»,Neznds, protoze nikdo je nezn4, ale dost na tom, Ze jsi jeho reci
Cetl a Ze si pamatujes$ jejich obsah.”

»Nepamatuji si vSechno, fekl Ciacco, pfezouvaje se do pevnych
bot z veprové klize, jez mu Sila laskyplné vybral. ,Nelze si pama-
tovat vSe. Ale tento vyrok mé zaujal.”
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Epik se opét zamracil. ,Rad vérim, Ze té zaujal. Je stru¢ny, prav-
divy a nic nepredstird, ma tedy vlastnosti, které vidm, ucenym
mluvkdm, nadobro chybéji. Podivuji se, Ze kdyZ jej znas a kdyz té,
jak pravis, zaujal, dovedes s vadZznou tvari tvrdit, Ze ddbel ndm pri-
nasi svobodu. Pro¢ tu sedim osamély a proc se ostouzim s nezna-
mymi vandraky, pro¢ jsem chudy a zadluzeny, pro¢ je mé panstvi
vybité a zpustoSené, proc¢ se mi jeden z mych syni odcizil a proc¢
meé druhy znenévidél, pro¢ jsem ho musil dat zavrit a hlidat, pro¢
nemuzu nic délat nez se Sourat po hradbach a pit, véera jako dnes,
zitra jako pozitii a tak az do smrti? ProtoZe ddbel mé nejednou, ale
tucetkrat zapletl do pricin, které zné klast stokrat dovednéji nez
nejzkusenéjsi pytlak, licici oka na lesni zvér, protoze cte v lidské
dusi jako v knize oteviené a s jistotou vi pfedem, co ¢lovék udéla
a co si pomysli. Jakou mam, Zvanile, volbu, o které jsi mluvil, co
muzu délat jiného, neZ to co déldm, kde je ma svoboda? Jsi uceny,
az Buh brani, a nedavas zahalet své hubg, ale jadro tvych reci je
praveé takové, jak jsem predvidal: popel a prach, a ja jsem ti nabéhl
jako jehné. Odpovéz mijaksepatri, dovedes-li, nebo ti ty Saty dam
zase svléknout a tebe zaviu nahého do praseciho chlivce.”

Sila, ktery opodal ve stinu nastavoval usi, zrudlé napétim, pri
téch slovech leknutim hlasité povzdechl, a byl proto vykazan ze siné,
ale Ciacco, zvykly takovym vykyvim panské prizné, jen se usmal
drobnymi zoubky a pokorné sklonil svou zplostélou hlavu:

»Pokusim se o to, m0j bystry a prohlidavy pane, i kdyZz jsem
zarazen a zmylen tvymi ndmitkami, jejichZ jasnost a hloubka
omlouvaji pfedsmrtny htich zavisti, jimz se poskvrnil mdaj ne-
Stastny pritel Peregrinus; namét, jehoz ses dotkl s neomylnou
jasnozrivosti, kdyz jsi pravil, Ze ddbel vi predem s jistotou, co
¢lovék udéla a co si pomysli, je vskutku velmi diilezity, a chceme-li
s prospéchem premitat o otdzce svobody, nesmime se mu vyhnout.
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Mnozi teologové dosli k tymz zavértm jako ty, i zIdmali nad sebou
i nad lidmi hul, a hofekujice, volali béda, ach béda, débel, znaje
dopodrobna ¢lovékovy myslenky, pritomné i budouct, ovladé jeho
vali, jako jezdec vladne pohyblim svého koné.“

»~A nenfi to opravdu tak?” fekl pan Epik. ,J4 s takovym ndzorem
docela souhlasim.”

»Mnohé slovutné autority ¢inf také tak,” odpovédél Ciacco.
»Podle mého skromného minéni vsak je to ndhled zbyte¢né
Skarohlidsky. J4 sim osobné se priklanim spis$ k uc¢eni mirnych
a uvazlivych autorti, mezi nimiz bud uveden napriklad Honorius
Augustoduniensis, ktery stanovi, Ze ddblové znaji z1é myslenky
¢lovékovy, dobré vsak nikoli, anebo opat Richalmus, vazna auto-
rita ve vécech débelskych, ktery soudi, Ze démoni dovedou toliko
bystre sledovat ¢clovékovo chovani, jeho vnéjskové pohyby, a do-
hadovat se podle nich, co se déje v jeho nitru, ale bezprostfedné
¢ist v jeho srdci jim neni dano. Vétsina teologt pak upira dablovi
schopnost nahliZet do budoucnosti, nebot kdyby znal budoucnost
stejné jako pritomnost a minulost, ¢impak by se jeho védéni lisilo
od vSevédoucnosti Bozi? Svaty Bonaventura, podobné jako svaty
Augustin uci, ze ddbel diky svym nesmirnym znalostem prirod-
nich béht dovede predvidat takové udélosti, jez primo podléhaji
prirodnim zdkontm, podobné jako hvézdopravci dovedou uréit
datum pristitho zatméni slunce, ale budouci prihody, zavislé pouze

na ¢lovékové svobodné vili, neznd.“
Epik se mradil. ,Citaty, zase citaty!“ zabrucel.

»Nehorsi se, pane Srpnovsky,“ fekl omluvné Ciacco, ,uz je cita-
tam konec, a j& ihned prejdu k svym vlastnim vyvodim. VSech-
ny myslenky, jez jsem tu uvedl, naznacuji jednomyslné, Ze at je
déblova moc nad timto svétem sebevétsi, duse, jiz se ¢lovek 1isi
od zvirete, mu neni pristupna, takZe mtze na ni pisobit jen vnéjs-
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kovym ldkdnim a svodem, a ¢lovékav zipas s ddblem, dalek toho,
aby byl pfedem rozhodnut v nas neprospéch, obnovuje se v kazdé
chvili naseho podlehnuti, a je vzdy a stale, az do nasi smrti, ne-
rozhodny. Clovék je napil tvor zviteci, naptl Bozi, naptil smrtelné
télo, naptl smrtelna duse. JakoZto tvor smrtelny a zvireci podléha
tomuto svétu pri¢in, ovlddanému déblem, jakoZto Syn BoZi je nad
pric¢inamia mimo pri¢iny. V tom pravé zalezi jeho svoboda, nebot
byt ho débel sebevic zotroc¢oval a zaplétal, on vzdy mize své okovy
odvrhnout.”

,Ze miize, tvrdis?“ zeptal se pan Epik nedfivérivé.

Ciacco vazneé prikyvl svou zplostélou hlavou.

»Tvrdim. MtZe je vzdy odvrhnout, aby jednal v souladu se svym
svédomim, kde neplati Zadné ,protoze’, nybrz jen védomi toho,
coje Spatné a dobré, co z tohoto svéta a co z onoho, co dabelské a co
Bozi. Pri¢iny, jeZ zavrhl mozn4 s bolesti a sebezaprenim, dodavaji
jeho rozhodnuti lidské velikosti a ceny, nebot kdyby jich nebylo,
on by byl jako zvife, jez nehtesi, protoze hresiti nedovede. Pra-
vem bylo feCeno: Kdo neznd pokuseni, nic neznd. Jedna-li ¢lovék
jako zvite, je horsi nez zvire, nebot zvife nevi, co ¢ini, on viak vi;
zato jedna-li v rozporu se svou zviteci prirozenosti, priblizuje se
Bohu.“

Ciacco se mali¢ko odmlcel a upil vina.

»Nejenze neodvolam své tvrzeni,“ pokracoval pak, ,ze Bih stvo-
ril dbla proto, aby lidem poskytl svobodu, nybrz rozsirim je jesté
v ten smysl, ze dablovou zasluhou se ¢lovék stal clovékem, to jest
jedinym tvorem smrtelnym, ktery vi o své smrtelnosti, a dodam,
ze v tomto védéni tkvi vSechna jeho velikost a bida. Nebot jak
snadno by ¢lovék premahal ddblovy nastrahy, kdyby nevédél, zZe
jeho Zivot se kazdym mziknutim jeho oka bliZi k nutnému konci!
Jak snadno by odol4val lakani bohatstvi a moci, kdyby mél za to, Ze
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¢eho se zfekne ted, bude mu v nekoneéné budoucnosti nahrazeno

bezpoctukrat, ale jak malou cenu by pak mélo takové odolavani!

Jak snadno by ses utésil ze svych proher, do nichz sis pravé stézo-
val, vzacny pane Srpnovsky, kdybys mél za to, Ze vé¢neé zlstanes

mléd a silny, a jak malou vahu bys priklddal pri¢inam, do nichz té

zapletl dabel: ale fekni mi, byla by to svoboda? Je svoboden motyl,
ktery poletuje z kvétiny na kvétinu, a nevéda, ze ptijednom tako-
vém letu padne a uz nebude, je u této nevédomosti nesmrtelny?
Védomim nesmrtelny, télem smrtelny, motyl je o mélo vic nez

barevny list, nadnaseny vétrem, bezmocna hricka své vlastni

motyli prirozenosti. Ale ¢lovék mé védomi své smrtelnosti, ma

také védomi toho, co je dobré a co Spatné, a toto védomi ho déla

hrisnym a popravdé smrtelnym a bidnéjsim nez zvire, ale také

neskonale vy$3im neZ zvite, protoZe je v kazdé chvili svého krat-
kého Zivota s to jednat v rozporu se svou prirozenosti, svobodné

a navzdory dablovym pri¢inam, a zvitézit tak nad télem a smrti.
Pravis, Ze nemuZes délat nic, nez co délas, kdyz tu sedis a ztracis

¢as s vandraky mné podobnymi? Odpovidam, Ze nic ti nebrani,
abys vstal a odjel kamkoli, tfeba do Svaté zemé. Pravis, Ze tvé

panstvi je zadluzeno? Odpovidam, Ze ti nic nebrani v tom, abys

prodal vSe, co mas, a vSechno zacal nanovo. Pravis, Ze tvij syn

té znenavidél, a ty, nucen ho uvéznit, jsi stejné nesvobodny jako

on? Odpovidam, Ze nic ti nebrani v tom, abys mu otevrel dvere

apodal ruku k smiru. Nikdy neni pozdé na dobyti svobody, pokud

nenastal okamzik smrti.“

Panu Epikovi se za Ciaccovy veliké odpovédi pocala vzdouvat
studanka srdce, nebot si vzpomnél na svételné znament, jimz pred
lety Bih poZehnal jeho cesté do svéta, a u¢encova myslenka, Ze
v kazdé chvili Zivota je moZno zacit nanovo, ho naplnila nadsenim,
ale také uzkosti z novych zklamani. I odpovédél v slzach, Ze si ne-
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preje nic sladsiho a po ni¢em netouZi horoucnéji nez po smiru se

synem, tim jedinym, co mu zbylo po odchodu jeho dobré a slechet-
né manzelky, jejiz zalostnd smrt ho uvrhla do pusté osamélosti; ale

jak se smiFit se synem po tolika mésicich ktivdy, kdy synova nené-
vist vici otci, jak sam vi z vlastni zkuSenosti, jisté rostla a rostla?

A kdyby mu navzdory tomu oteviel dvete a podal mu ruku, u¢inil

by tak ne z vlastnfho popudu, ne navzdory pri¢inam, nybrz proto,
ze k tomu byl premluven. Délej co délej, je tu vzidy néjaké protoZe,
a ty mu neuniknes, jako neuteces vlastnimu stinu.

Ciacco byl pripraven na tuto ndmitku a vychrlil jednim dechem,
ze vyrustaji-li za kazdym ¢lovékovym krokem nové a nové priciny,
ohrozujici jeho svobodu, naopak kazda nova pric¢ina rodi ze svého
liina novou protivdhu svobody. Uvaha, %e by nejednal svobodné,
kdyby uposlechl jeho rady, tot pri¢ina, ktera panu Epikovi brani
v tom, aby svému synovi oteviel dvere Zzalafe, namisto aby ho
podnécovala; odvrhne-liji jako daremné a jeho svobodu omezujici
pouto, zachova se svobodné.

Pan Epik namitl, Ze mozna je, kdoz vi, pranim osudu, aby Srp-
novci zavirali své syny do komirky s zkym tdborovym lazkem
a aby se reCeni synové dostavali na svobodu teprve po véznitelové
smrti. Na to Ciacco, Ze prave to, co nazyvame osudem, je souhrn
pric¢in nastrazenych déblem.

Tady zabfedla rozmluva do bahniska véznitelovy vdhavosti a sta-
la se pro Ciacca navzdory jeho zbéhlosti a otuzilosti velmi tinav-
nou, pro Epika vsak slastnou a konejsivou, nebot otec, jiz zhruba
rozhodnut, Ze syna propustf, vynalézal a vyslovoval ndmitky proti
tomuto kroku pro pouhé potéseni z neomylné presnosti a presved-
¢ivé jistoty, s niZ je ucencova nevycerpatelnd vymluvnost jednu po
druhé vyvracela. Pozvolna ztraceje presné védomi svého ja, nabyval
dojmu, Ze splyva se svym trpélivym hostem v osobnost jedinou
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a hovori sdm se sebou: velmi pochopitelny to klam, nebot Ciacco,
primlouvaje se za Kristanovo osvobozeni, mluvil souhlasné s ot-
covym tajnym pranim, zdrzovanym toliko hanbou a nechuti pred

synovym vycitavym pohledem. Po¢inal si tedy Epik jako cestovatel

pred odjezdem, ktery, a¢ vi, Ze pripravy byly provedeny peclivé a ze

vSechno je v porddku, prehliZi jesté sva zavazadla, prepocitava pe-
nize a zkoumd, jsou-li koné dobte okovani, protoZe znovu a znovu

potvrzovan4 jistota, Ze nic nebylo opominuto nebo zanedbano,
stupiiuje radost jeho sebevédomi.

Nakonec Epik, kdyZz nadobro uz zapomnél na ubohého vycerpa-
ného vandraka, jehoz hlas ztotoznil s hlasem svého svédomf, unesen,
podékoval Bohu za necekany a nezaslouzeny proud milosti, jejz vlil
dojeho srdce, aby ho posilil a pomohl mu jednat spravedlive, jak se
na rytite slusf, a malicko se potaceje dojetim a rozcilenim, odebral
se ke dverim vedoucim na chodbu a poruéil straznym, hlidajicim
synovu komirku, aby Kristana propustili.

Ciacco se obaval, aby chlapec nedal najevo, Ze ho zn4, a aby ho
neoslovil jménem, a proto ustoupil do tmy.

Kdyz vkro¢il do siné, Ktistan se vyhnul Epikovi, ktery ho oce-
kaval u dveri, a s ndmési¢nym vyrazem v tvari zfejmé rozespalé,
pohledem mzourajicich o¢i nahle utkvév k jedinému mistu, rov-
nou se odebral ke stolu, na némz lezel Ciacctiv opasek s mecikem,
a tasiv bodl uzaslého otce do srdce. Nepochopiv, co se stalo, Epik
Sel za ustupujicim Kristanem jesté nékolik krokd, nez padl mrtev,
ztrativ jen malo kapek krve.
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XIII

Jak zndmo z jeho opétovaného doznéni, Ciacco byl clovék zbabély,
a véda z doslechu i ze zkusenosti svého vlastniho pestrého Zivota,
ze chudédkovi neni zdravo byt svédkem zlo¢inu, jehoz se dopustila
osoba urozen4, stoje ve tmé, nedutal a nehybal se a jen se potichu
modlil k Madoné, aby mu dopomohla se ve zdravi ztratit z této
ohavné situace, jejiz Seredné nahlé a nepredvidané rozuzleni se
snadninko muzZe obratit proti nému, nebot neni-li Kristan docista
pomateny, svede sviij krvavy ¢in na ného, na bezejmenného van-
draka, a nikdo na svété ho neusvédci ze 17, tim spis ne, Ze vrazda
byla spachana Ciaccovou zbrani. Sdm zvykly lhat, se vii samozrej-
mosti predvidal mozné 17i jinych lidi, a mylil se jen malokdy.

Také chlapec stal nehnuté, jen malo se kolébaje na nohou zpo-
la rozkrocCenych, stile bez vyrazu v bledé tvari, Gista pooteviend
a spodni ret spustény, a dival se stfidavé na mrtvolu, na zakrvace-
ny hrot mec¢iku a na svou ruku; potom zbran odhodil do slamy, jez
byla roztrousena po hlinéné podlaze, aby nezablo, a zakryl si dlanf
usta a nos, jako by chtél tlumit pla¢; popravdé se jen pokousel
zadrzet krev, jez se mu vyhrnula z nosu.

Pritom zaznél venku nakiéply hlas trubky, burcujici k poplachu,
vzapéti nasledovany skiipotem rychle spousténého padaciho mos-
tu, a bylo slyset, jak nékdo rychly a dlouhonohy padi po nerovném
dlaZdéni dvora. Byl to velitel podhradni straZze, muz s rozseknutou
bradou. Skokem se vyhoupl na dfevénou verandu, a jeho vstup do
siné svédcil o obnovené sluZzebni horlivosti po pordZce u Kohoutky
ponékud ochablé, kdyz vpadl do dveri, volaje: ,Vzpoura,“ a kdyz
ohromen pohledem, ktery se mu naskytl, opakoval tuto zpravu
vétou rozvinutou, fka: ,Dole v Kostohryzech je vzpoura,”jako by
se naddl, ze tim pana Epika probudi. A tu k Ciaccové tlevé Ktistan
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promluvil slabym a jakoby rymou zastrenym hlasem, pozadav ve-
litele, aby zavolal Svédirozku, protoZze otec omdlel; a kdyz vojék,
dosud oblouzen GZasem, namitl, Ze smradosi vnikli do méstec¢ka
a opevnili se v ném, chlapec dokonce dupl nohou:

~Rekl jsem, abys zavolal Svédirozku.*

Nebyl tedy pomateny, nebot projevil schopnost 17, a vyslove-
na, jeho lez se mohla stat zadvaznou pro budouci ¢asy, bylt Kristan
koneckoncti pn, a co pan jednou fekne, to plati. Ulevilo se tedy
postrasenému ucenci velice, a kdyz Svédirozka pribéhla, vystou-
pil ze stinu, aby zakro¢il, kdyby se opét néco pokazilo; a bylo jeho
zadkroku velmi tfeba, nebot to, co se po védminé prichodu zacalo
dit, nebylo rozumné. Spatriv Svédirozku, chlapec se zalostné
usmal zkrvavenym oblicejem, a pozdvihnuv ruce, vykrocil ji
vstic, jako by se ji chtél vrhnout do néruce, ale nohy se mu pod-
lomily a on se skécel, napohled zuboZenéjsi nez jeho mrtvy otec,
a Svédirozka, nadobro pozbyvsi sebevlady, nevédéla co diiv, a jen
se, lomic rukama a sténajic, skldnéla hned nad Epikem, hned nad
Kristanem, zatimco otevienymi dvefmi, za nimiz se tvrdosijné
prochézel velitel straZe, trvaje na svém pravu byt obdaren rozka-
zem, pronikal fev a vyti vzdalené reze.

Aby se zbavil tupé netstupného vojaka, Ciacco ho pozadal, aby
donesl vody, nebo Ze se nedocké rozkazu do soudného dne, a rekl
pak Svédirozce rychle a s naléhavym ddrazem, aby vzala na védo-
mi, Ze pan Epik nésledoval neblahého prikladu své matky, ktera
pry omdlela hnévem a rozcilenim a uz se z mdloby neprobrala,
ato Ze plati i v tomto pripadé jednou provzdy jako zdkon. Zatimco
takto hovoril, Svédirozka odkryla ranku pod levym prsem mrt-
vého a vzhlédla k Ciaccovi s otdzkou v modrych, nadvidomych
o¢ich, a on ji odpovédeél také mlcky, odhlédnuv k bezvédomému
ditéti. Na znameni, Ze jeho pohledu rozumf a Ze mu véri, vdzné
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prikyvla a zapjala knofliky Epikovy kazajky az ke krku, odevzdané
pritom Septajic pobledlymi tsty, Ze Bih tomu mozna tak chtél;
a on si pomyslil s vdékem a uspokojenim, Ze nenf vzdy ke skodé
anevyhodé mit co délat s védmou.

Soucasné v Kostohryzech méststi notablové, ¢clenové konsel-
ské rady, straslivé doplaceli na sviij posledni nepredloZeny ¢achr,
jimZ - jak se pravem obavali - prepjali trpélivost vydiranych
hladovcti. Srpnovsti venkované, petrovci i fimané, vniknuvse za
pomoci kostohryzskych chudych do mésta, zurili v patricijskych
domech na rynku jako boufte, tak rozpaleni vztekem a védomim
své sily, Ze rozespali méstané neméli ani ¢as si uvédomit, co se
stalo, prepadli-li je opét Kumani, nebo snesla-li se na méstecko
smrst, a uz jejich zsinalé, zakrvacené hlavy ¢nély nabodeny na
Spicich vztycenych kos nad rozlicenym davem mstitelt, Ko-
tinkova, B¥iskova, Klocova, Affina, té% CebiSova, bylt ndhodou
srpnovsky purkrabi toho veCera na navstévé u Trutila, a kyvaly
se, strasidelni mandsci, jako by se v pitvorném Zertu jedna druhé
klanély a zdravily se naposled. Farar Vocések, ktery se nestastné
pokusil vzbourence upokojit improvizovanym kadzanim o vééné
spase, dulezitéjsi nez pozemsky chléb, byl skolen cepem, ospaly
pivovarnik Kubata zemrel v kotli s vrouci mladinou, do néhoz jej
hodili jeho vlastni tovarysi, a Trutil, snad nikoli nejprovinilejsi,
ale nejnesympatictéjsi, a proto po Mauriciové smrti nejvice ne-
navidény z prislusnikt méstské kliky, zemtel rozsapan. Dvojcata
neboztika Mauricia byla rozdupéana a jeho dcera, Zena Matéje Ko-
rinka, shozena ze stfechy svého domu, na niz se v izkosti utekla,
na nastavené vidle.

Obévajice se, aby se hnév zutivych venkovani neobratil proti
nim, az konselé s rodinami budou vybiti, i zZdmoZné&jsi Kostohry-
zané, ktef'i zaméstnavali své vlastni délniky, Svec, dva krejc¢i, téz

-504 -



synové rezbare Slamy, kter{ prevzali Zivnost svého otce, zabitého
od Kumant, feznik a puncochar, pridali se k povstalcim, a po-
kousejice se je prekonat v horlivosti, dupali po mrtvolach, a vyjice
trisnili se krvi. KdyZ se zacalo rabovat, vnikali do sklepd a vyna-
Seli na rynek k ohni, Zivenému rozbitymi stanky a kotci, méchy
a soudky, nebot doufali, Ze zbytek rozvahy, ktery vzbourenym
daval rozeznavat nevinné od provinilych, chudé od bohatych,
povstalé od napadenych, rozplyne se v medoviné a ve vinu. A po
desetileti nashromazdény hnév srocenych, neuklidnén krvi, pocal
se vybijet na nezivych predmétech, a praskot a rinkot t¥isténého
nabytku a nadobi se pridal k jeku a fevu. Kdyz nékdo zacal volat,
aby se zbyte¢né nenicilo a nekazilo, byl povalen a podupan. Povolit
vSem uzddm dravosti, zvratit fad, ktery hubil chudé, v osvézivy
chaos pomsty, to byl jediny zakon, ktery platil onoho vecera az po
chvili, kdy k vychodni brané méstecka, hlidané nékolika starymi
zenami a détmi, nebot nikdo z chlapt nechtél ztistat stranou, za-
timco ostatni se budou bit, pricvalali na tézkych taznych konich
dva jezdci, na prvni pohled Chrastinsti, jak bylo patrno podle
jejich bilych platénych Satd, prinasejice zpravu, ze Praskola byl
pred hodinou zatcen a odvlecen na Rabeneck.

To byla novina trapna a rozladujici, ledova sprcha na rozpéalené
hlavy vitéza. Vzboureny lid se, pokud bylo lze, branil ji pfijmout
na védomi, odhdnéje ji jako dotérnou mouchu nebo jako zlomysl-
né nasSeptavani dablovo, takze ktik a rachot rozbijeni umlkal jen
pozvolna, a jesté kdyz oba jezdci, propusténi branou, stanuli na
rynku v zafi planouci hranice tvari v tvar zkrvavenym hlavam,
¢néjicim do plapolavé tmy na Spicich kos, a kdyz volajice z plnych
plic vyzyvali lid ke klidu, z postrannich uli¢ek a z oken patricij-
skych dom? se jesté ozyval rachot huldkani a i zpév, podniceny vi-
nem. Nastalo vSak naprosté ticho, rusené jen praskotem plament,
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kdy?z starsi z obou muZzil, jeden z mnohych synt Pitrunovych, jak
bylo patrno podle jeho oltarikové vycnélych licnich kosti, dodal
k zprave o Praskolové zatceni, Ze Kohoutecti potdhnou dnes v noci
na Rabeneck, aby Praskolu osvobodili, a Ze vyzyvaji Srpnovské,
aby se k nim pridali.

Bylo tézko se smifit s myslenou, dosud potlatovanou zpilosti
uspéchu, Ze premozeni Kostohryz bylo pouze prvnim krokem na
tézké a nebezpecné cesté, jiz nastoupili. Zarazené hledéli na bilé
postavy jezdcd a myslili si, Ze Rabeneck, slaka, tot tézsi orisek
nez Kostohryzy, tim tézsi, ze tam nejsou zadni bratri, kteri by jim
otevreli brany, a je tam naopak silnd a téZce ozbrojend posadka.
Ale kdyz oni, Srpnovsti, prepadli Kostohryzy sami, aniz prosili
o pomoc, pro¢pak se Kohoutecti dovolavaji jejich prispéni, a to do-
konce vyzyvavé, jako by bylo jejich svatou povinnosti, aby nechali
vSeho a tdhli s nimi? Po¢inaji si chrastinsti nafoukanci, jako by jim
patrilo pal svéta a jako by to bylo jejich zasluhou, Ze se narodili
tam, kde se narodili, nahote v bilém dvorci, a ne dole v dédiné.

Takto uvazovali Srpnovsti v zlobnych rozpacich, zatimco chras-
tinsti poslové se nad nimi ty¢ili na svych tézkych konich, a ¢eka-
jice na odpovéd, tvarili se, jako by dobyti Kostohryz na né nebylo
ucinilo sebemensi dojem a jako by ani nevidéli krvavou chloubu
vitézl, voskové hlavy na kosach. Po chvili ticha se pak nékdo ozval
z otevieného okna Trutilova domu, kdoZe bude Kostohryzy hlidat
a kdoZe je ochrani pred pravdépodobnym najezdem Epikovych
zbrojenct, kdyz oni odtdhnou k Rabenecku. K tomu se pridal
Zejtrek, ctihodny statec s bilym vousem, kdoZe je povede, kdyz
Praskola je uvéznén. ,A Ciacco je buhvikde,” ekl senomatsky
Buridnek, a vypraveél, Ze Vlach dnes odcestoval nékam do ciziny,
kde lidé maji bilé vlasy a Cervené oci: on, Buridnek, s nim mluvil,
kdyZ mistr odjizdél.
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Tato slova vyvolala mezi shromézdénymi zasumeéni neklidu:
chépajice se zpravy o Vlachové zmizeni jako zdminky, omlouvajici
jejich nechut k vypravé na Rabeneck, lidé znepokojené Septali
a vzdychali nad svou opusténosti a sirobou; a to dohralo chras-
tinské posly nesmirné.

~Zkratka jste baby,“ fekl Pitruntiv syn, a jeho mladsi druh dodal,
ze nevadi, oni, Chrastinsti a Kohoutecti, sta¢i na dobyti Rabenecku
sami; a Praskola, aZ bude osvobozen, bude mit ndramnou radost, aZ
se dovi, jak se zachovali srpnovsti bratfi. ,Bratfi,“ opakoval ironicky,
a odplivl si do ohné. ,Myslite si,” ekl Pitruntv syn, ,Ze jste udélali
bihvico velikého, kdyz jste urizli nékolika méstantim kotrby: abyste
védéli, je to malickost, kterou musime udélat taky a kterou udélame
levou rukou, nez potdhneme k hradu, protoze u nas v méstecku sedi
taky nékolik v8i, které se o to prosi uz davno.”

sJenze nebudeme potom rabovat a chlastat, protoZe meéstsky
majetek je majetek vSech,“ fekl mladsi, a Pitrun@v syn, uz nemaje,
co by poznamenal, fekl jen: ,,Poserové,” a obratil koné.

Tato potupna rec tolik rozlitila Srpnovské, Ze nechybélo mnoho,
aby chrastinsti poslové byli strZzeni ze sedel a zbiti. S ktikem, Ze se
neprosi o jejich rozumy a ze Chrastinsti nejsou ani jejich pani, ani
kazatelé, aby méli pravo jim ¢ist levity, lidé se tlacili k vyzyvavym
postavam na konich, kdyZ vtom nesmirné pronikavy vresk, zaje-
Ceni, jaké se ozyva snad jen v pekle nebo v mucirnach, prekriklo
viavu:

»Zapomnénka!“ fiCel hlas, nelidsky zesileny désem, a rdzem
umlkli vSichni a pohlédli vzhiiru, k srpnovskému kopci, kde ze
tmy, oblit zaf'i zprvu narudlou, ale rychle jasnéjsi a prechazejici do
zlutava, vyvstaval prisny obrys véZze, podobné tézké svici, zakon-
¢ené vystupkem a hrotem, nesmirny planouci me¢, rozptazeny
na hlavy udésenych.
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Starsi vidéli pred pétadvaceti roky na vlastni oci, jak pri svét-
cové umirani srpnovska véz vzplanula a tfi nedéle svitila stejné
jako ted, a mezi mlad$imi nebylo jediného, kdo by divérné neznal
legendu o srpnovském zdzraku, a to v plnéjsim vyznamu toho
slova, nez jak tomu bylo u svédku ocitych, kter sice také hovorili
o zazraku, ale na dné mysli nezapominali na pri¢inny vztah mezi
svételnym tkazem a mezi ohni, u nichz se hrali klasterni orodov-
nici. Byli tedy ohromeni v8ichni, kdo hledéli na zatici véz, Srpnov-
$ti i poslové z Chrastiny, méstané i sedléci, Zenské i muzi, a kdyz
se zvedly hlasy, jimiZ nékteri mluvili za vSechny: ,,Znameni“ nebo

,On ndm kyne“ ¢i,,0n nés povede®, osobité pocity bdzné i vytrzen,

bidy i sily, pocaly se slévat v proud, v némz utonuli vSichni, takze
nadseni jednoho se stalo nadSenim vSech a jistota vSech jistotou
jednoho. Petr Pudivous na nas hledi; Petr Pudivous nés vybizi,
abychom $li zachranit Praskolu, on ndm hroz{ a vy¢ita ndm nasi
malodusnost; takové byly jejich myslenky, pretavené v spolec¢ny
pohyb, v spole¢nou divéru a sebezapominavy vzruch.

V tém?z Case na srpnovském hradnim dvore Ciacco spolu s pa-
cholky z horeniho ¢eledniku pilné hizel dubové $palky na planou-
ci hranici pfed Zapomnénkou, jiz rozdélal, aby nélezité pripravil
mysl srpnovského lidu k prijetf noviny, Ze jejich véc, totiZ ciaccov-
ch, umirnéného kridla petrovské sekty, zvitézila, nebot na misto
tyrana nastoupil jeden z nich, petrovec smyslenim a krv{, Ktistan,
vytouZeny a vymodleny. Pred chvili poslal Ciacco do Kostohryz
Silu, aby vzboufenym ozndmil, Ze on, jejich mistr, k nim chce
promluvit. Zatimco topil, shliZel ob¢as z hradby, nehrnou-li se
uz z méstecka, aby prijali jeho zvést. Byl pak velmi udiven, kdyz
je uhlidal, v poradku pochodujici, s dvéma bilymi jezdci v Cele, ne
vSak k Srpnu, nybrz cestou podél feky, k Rabenecku.
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Kraceli rychle, bez hlesu, div ne v poklusu, a zanedlouho zmi-
zeli ucenci z dohledu. Zklamén, zmrzen, dlouho pak hledél do
nocniho kraje a hot'ce se usmival drobnymi zoubky; accidenti, -
kal si, Praskola vSechno, a j4 nic. Skute¢nost, Ze pred Srpnovskymi
jeli dva muzi v bilém, napovidala nepochybné, Ze na Chrastiné se
prihodilo néco vyznamného, a bystrému Vlachovi nebylo tézko se
dovtipit, Ze asi doslo na jeho slova, jimiZ pred nékolika hodinami
Praskolu varoval, Ze Geunarunge ho tentokrat zavte, az zmodra.
Ted mu utikaji na pomoc, dumal ve své zplostélé hlavé, a na mne
se vykaslali; a tato Gvaha, spojend s pripominkou nesmirné a ne-
bezpecné ndmahy, jiz musil vynaloZit, neZ se mu podarilo Epika
premluvit, aby propustil svého syna z vézeni, ho naplnila nemalou
trpkostf, jiZ se ochotné oddal, aniz se snazil ji ztlumit spravedli-
vou myslenkou, Ze Praskola je potreben pomoci, on vsak, Ciacco,
nikoli, nebylt uz tehdy dalek prani, aby jeho rivala vzal Cert.

Soucasné s Sikem, prichdzejicim z Kostohryz, k némuz se na
rozmezi obou panstvi pridali némecti kolonisté z Ortliebsriedu
a muzi z Trndvky, Lensedel a BeCova, dédin kdysi srpnovskych,
smérovaly k méstecku Kohoutce a k Rabenecku jesté dva ozbro-
jené voje, jednak bili bratti z Chrastiny, jednak sedlaci z vychod-
nich vesnic kohouteckych. V8ichni byli blouznivé nadseni, nebot
zprava o zazracném rozsvétleni Zapomneénky se ihned rozsirila
ivtéch koutech Geunarungova zbozi, jez nemély Srpno v pfimém
dohledu, a odevsad viditeln4 zar, Zehnavé vyslehujici k cernému
nebi, potvrzovala jeji pravdivost. Postupovali rychle, a jejich po-
chod se zménil v béh, kdyZ se priblizili k Rabenecku, nebot pod
hradem se uz bojovalo.

Necekajice, aZ se vojska sejdou, petrovci v méstecku povstali, jak-
mile se na obzoru rozlilo magické svétlo, a v jednosvorné horlivosti
pocali zurit stejné jako nedlouho predtim Srpnovsti, vytahujice své
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zamozné spoluméstany z posteli a rubajice jim hlavy. Tato ukvape-
nost se jim mohla zle vyplatit, nebot rabenecka posddka méla té noci
pohotovost, a sotva se v méstecku ozvaly prvni vykriky, vyjela z hra-
du s berany a zebtiky a obofila se na hlavni branu méstecka. Musili
tedy rozvasnéni bratti nechat vieho a jit hajit hradbu; Ze vsak neméli
jinych zbrani neZ cepy a kosy, bylo jim prihliZet téméf necinné, jak
Rabenecti rozrazeji branu dubovou klddou, a kameni, jeZ proti nim
metali, padalo do tmy jako do prazdné studny. Zle vyburcovani pa-
tricijové je napadli odzadu strelbou z prakti a kusi, a kdyz necekajice,
az praskajici brana povoli, nékolik vojakt prelezlo zed, bylo zle, sro-
ceni petrovci padali husté, a ti, jiz se davali na istup parkdnem mezi
hradbou a domy, ustupovali do smrti, nebot Geunarungovi zbrojenci
je kosili shiry, z ochozu opevnéni, dfevci a medi.

Ale kdyz bylo nejhiit, dobéhli k méstecku Srpnovsti a oborili se
na jadro rabenecké milice, dosud shromézdéné pred branou, s ta-
kovym zapalem, Ze napadeni po kratické rezi ustoupili k severnimu
cipu méstecka. Ale tam narazili na bily voj Chrastinskych, kterf,
vojensky vycvicenéjsi nez srpnovsti sedléci, je zastavili Sirokym
¢elnym dvojradem okosenych, kdeZto cepenici jim vnikli do boku
tésné semknutou formaci, v niz dvojice muzi, jeden k druhému na-
pual natocenych zady, postupovaly v tésném zastupu, pracujice klid-
né a do taktu straslivymi rozmachy okovanych toporti jako doma
na mlatu. Sedlaci z vychodniho Kohoutecka dorazili k méstecku,
kdyZ uz se zdecimovani a na vSech stranach biti vojaci davali na
uték, a odrizli jim Gstupovou cestu k hradu; i nevratil se z modrych
rabeneckych zbrojencti dom ani jeden jediny, a rovnéz kohoutecti
patricijové, vydani vitéztim na milost, zemfeli do jednoho vSichni
isZenamia détmi.

Nastalo pak ticho, jeZ plisobilo neprirozené po ryku zabijent,
a z hradu, ktery trcel nad hlavami vitéza, podoben ¢erné hrotité
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skale, neozyval se ani hldsek. Na obzoru zar planouci véZe dohasi-
nala, a nékteré bojovniky, az dosud nad lvy udatné, prepadl neklid,
i ohliZeli se po sobé v nevyslovené otdzce co ted, a nezasli-li ve
své zurivosti prilis daleko. Vtom slabé svétlo pochodni kolisavé
vyslehlo mezi zuby cimbufi a na ochoz vystoupili dva muzi se
smolnicemi, vedouce mezi sebou spoutaného muze v bilém, Pras-
kolu; a hu¢eni vétru pripominajici mnohohlas tizkostného Sepotu,
jimz bezradni privitali pfichod svého viidce, nardz ustalo, kdyz se
k mlcenlivé trojici, stanuvsi na hradbéch, pridala postava ¢tvrta
a pata, sim Geunarunge, mra¢ny a masivni v zeleném, pres rame-
na volné prehozeném plasti, jimz se chranil pred no¢nim chladem,
provazen jinochem s pikou, v némz v ¢adivém svitu pochodné
bylo 1ze tusit podkoniho jménem Hans, zvaného Krevamliko.

Sotva dosel, Geunarunge spustil spatra, hlasem daleko slysitel-
nym, ale mali¢ko roztfesenym, moznd vztekem, moZna strachem,
rka, Ze narizuje vSem, kdoz stoji dole, aby slozili zbrané a nahézeli
je do hradniho prikopu, a to ihned a bez rozmysleni, nez on, Geu-
narunge, napocita dvacet, nechtéji-li, aby jejich milacek Praskola
sletél z hradby s dirou v téle jako zapichnuté prase. Hned pak
zacal po némecku pocitat, méachaje pri kazdé ¢islovce rukou, jako
by nékoho bic¢oval, a vskutku jeho hlas znél nocf jako praskani
karabaéem: Eins, zwei, drei...

»Mame to udélat, Praskolo?” vyk#ikl v plactivé hrtize nékdo dole.

»Nasrat,“ odpovédél Praskola. ,Myslite, Ze mé potom nezabije?”

Rozzuren, Geunarunge prestal pocitat a pokynul Hansovi, ale
jinoch, misto aby bodl Praskolu, vnofil svou piku do kverkova bfi-
cha. Zajecev, magnat spadl zadkem na predprsein cimburf, a kdyz
ho Hans kopl do boku, zritil se z hradby, vleka za sebou sviij zeleny
plast, vzduty jako ohromny limec, do ¢isté vody v prikopu, braz-
déné labutémi vyburcovanymi ze sna.
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X1V

Dovrs$eno, dovypravéno: témito udalostmi vyvrcholil Zivot pet-
rovské sekty, ale soucasné také byl zpecetén jeji konec, a to driv
jesté, nez kverkova krev nepatrné zakalila vodu hradniho prikopu,
drive jesté nez rabenecti petrovci, az dosud nezjevni, ale ted na-
jednou nejhorlivéjsi z horlivych, otevreli vitézim branu a spustili
pred nimi oba padaci mosty, Siroky i uzky. Véc byla beznadéjné
prohrand, drive jesté nez KatuSe, radostnd vdova, vysla vzbouren-
cm vstric, to jest, ukazala se jim ismévna a zarici, v otevieném
vchodu paldcové siné, uz ne Zena bohatého méstana, nybrz jedna
z nich, dévce, jez pasavalo kravy a pravalo pradlo s nevolnicemi
svého otce, a za velikého jasotu lidu stiskla Praskolovi jeho bolavé
ruce, zpuchlé od tésnych pout, a jimavymi slovy podékovala jemu
a ostatnim bratfim za to, Ze ji vysvobodili z manzelské poroby,
pred lety ji vhucené, a vyslovila ne nadéji, ale jistotu, ze ted nasta-
véa vSem lidem v kraji pokojny a radostny Zivot v miru, dostatku
a snasenlivosti.

Praskola jediny se nedal omylit zdanlivou skvélosti téchto tispé-
chd, a proto jesté téZe noci datklivé pozadal svou Zenu, ktera se
mu navic vSeho doznala s néznym dojetim, Ze dnes pocitila v lané
prvni pohyb probouzejiciho se ditéte, aby uprchla z Chrastiny
a aby pozadala o ochranu Markétu od Kamene nebo, jesté lépe,
hradeckého Felixe. A zatimco pted kolovou hradbou dvorce po ce-
lounoc ajesté dlouho do bilého dne bez konce prochazely hloucky
jasajicich bratfi a sester, aby provolavaly jeho jménu sldvu a Cest,
Praskola vaznym Septem vysvétloval své zdrcené Zené, Ze toto nenf
vitézstvi, nybrz zhrouceni: jak miaZe obstat hrstka vzbourenych
uprostred zemé, v niz drzi pti sobé ne chlapi, ne chudéci, nybrz
pani a cirkevnici? Veliké dilo vzpoury viech Rimu nepiételskych
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sekt v zemi, jemuz Praskola vénoval vSechny své nadéje a v némz
vidél jedinou moznou cestu k osvobozeni chudych, je sice na
postupu, ale ani zdaleka jesté nenf tak pokrocilé, aby v dohledné
dobé mohlo prinést ovoce. Ted, v této chvili, kdy daleko Siroko
neslysis$ nic nez jasot vitézi, snadno podlehne§ dojmu, Ze ne
pouze Kohoutecko, ne pouze Srpnovsko, nybrz cely svét bidnych
a bezmocnych povstal proti tyrantim, a Ze uz nenf sily, ktera by
jim mohla vyrvat jejich vitézstvi. Ale ve skute¢nosti Kohoutecti
a Srpnovsti jsou sami, jsou to vie dohromady dvé kapky uprostred
more, a to more se nemuze neprivalit a nepohltit je. Nadéje, Ze by
tato vzpoura mohla roznitit dalsf vzpoury v sousedstvi a rozsirit
se nakonec po celych Cechach, nepravdépodobnd v o¢ich ¢lovéka,
ktery znd lidi, byla podle zprav, jez Praskola dostava od Markéty
a od Felixe, znalych pomérd v zemi, dokonce nesmyslna.

Na Drazinu plachou ndmitku, ze Katu$e a Ktistan jsou petrovci
a ze nepripusti, aby se nékdo cizi vmeésoval do toho, co se déje na
jejich zbozi, Praskola odpovédél se smutnym ismévem, Ze marné
se Draha dovolavd argumentd Ciacca, svého nepritele, pred nimz
ho, Praskolu, plnym pravem varovala. Ne petrovec, pan je Ktistan,
atudiz clovék cizi, neptitel, a ne bez diivodti se Praskola domniva,
ze i Katusi pokazila 1éta blahobytu a rozmatilosti a Ze jeji slova,
jimiz petrovcim dékovala, nebyla upfimn4; a i kdyZ se Praskola
myli a podceniuje ji, KatuSe je dosud mlad4 a krasna, jisté se provda,
a kdo nastoupi na Geunarungovo misto? Novy Geunarunge, novy
Epik, novy Odolen, a budou radi Chrastinsti, zachova-li Katuse
jejich vylu¢nost a ziistane-li vérna pamatce svého otce. Stane-li se
tak, Draha se muze s ditétem vratit k svému muzi; prozatim vsak
necht nevaha a prchne, nebot nikde neni psano ni zaruceno, Ze to
dopadne takto priznivé, a naopak zvrati krvavych a truchlivych,
do nichZ véc stejnym pravem muze zabéhnout, je bezpoctu.
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Vyslovila pak prosbu, jez nemohla zGstat nevyslovena, aby
Praskola, nahlizi-1i tak ¢erné, uprchl s ni, ale on, hladé ji ruku,
zavrtél hlavou. NemuZe utéci, nemuZe zradit. Co se stalo, nemuze
se odstat, a on tu musi vytrvat, protoze kdyby prchl, kdyby zra-
dil, proklinali by bratfi nejen jeho, ale i vSechno, co predchazelo,
proklinali by hnuti, které je neslo, myslenky, jez prijali zasvé, ano,
i Petra Pudivouse by proklinali a ptali by se, pro¢ radéji nezastali
pokorni, pro¢ se radéji neponizili niZ a ochotnéji, nez jak to sami
pani od nich vyzadovali, a pro¢ strkali prsty do ohné, ktery je ne-
mohl nez popdlit. To by bylo horsi nez zlé, to by byla zrada nejen
na zivych, ale i na mrtvych, ba i na budoucich, na ditéti, které
se pohnulo v Draziné téle, a na jeho vrstevnicich rovnéz dosud
nenarozenych, z pekla zrozend odpovéd na Pudivousovo uceni,
a pravem by Praskola byl zatracen zaziva.

P1i téchto slovech ovinul ruku kolem Draziny malé, dosud div¢i
hlavy a pritiskl si ji k rameni, jako by ji chranil, ve skute¢nosti
vSak proto, Ze nemohl snést pohled na bolest v jeji tvari.

»2Nemysli si,“ pokracoval pak, ,ze se mi nezachtélo svizat uzlik
a odejit s tebou a nechat je v tom, at si pomtzou, jak dovedou, a Ze
jsem nenasel dost a dost omluv takového jednani. Ja s nimi neva-
ril tu kasi, ja je ani slovem k vzpoute neponoukal, j4 jim naopak
opakoval do omrzeni, Ze mistni povstani bez souc¢innosti viech
bratfi v zemi je nesmysl a sebevrazda - a ted, kdyZ oni provedli
svou navzdory mym raddm, mam za né trpét? Dost dobré to da-
vody k odchodu i k o¢isté svédomi, ale ne pravdivé. ProtoZe, at se
stalo, co se stalo, j4 za né odpoviddm. Ja je shromazdoval v houfu,
ja udrzoval Pudivousovu i vladykovu pamatku zivou, ja byl jejim
mluvéim, a proto musim s nimi zGstat. Co vim, nesmim dat najevo
své obavy, musim se co nejsilnéji chopit dila a co nejlip vyuzit
Casu, ktery ndm zbyva, rozdélit ptidu, obili a dfevo, aby se ukazalo,
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jak si to predstavujeme a co dovedeme, kdyz vlada nasich véci je

v nasich rukou. Vi sim Bih, mozna Ze bratti méli pravdu, kdyz

necekali a zvedli se hned, at to dopadne, jak to dopadne, a Ze jen
takto se dojde k cili, kdyZ jeden po druhém bude povstivat a padat,
po Petru Pudivousovi Praskola a po Praskolovi dalsi a dalsf Pudi-
vousové a Praskolové a s nimi tisice nezndmych, jakoz i Pudivous

i Praskola sami jsou nezndmi bojovnici ve vojsku velikého vadce,
ktery teprve prijde a pro kterého vSichni ti predchozi musili umfit,
jen aby ten jeho prichod umoznili a jen aby nemusel zacit tak, jako

zacali oni, Srpnovsti a Kohouteéti, s holyma rukama a bez prikla-
du, ktery by je vedl. Zatracené trpké to pomysleni pro ¢lovéka,
ktery by chtél zit a vidét vyrustat své déti, proklaté horka utécha,
ale asi to nejde jinak, a kdyZ jsem se dal na vojnu, musim bojovat.
I mému otci, i mé matce se chtélo zit, a na né musim myslit, az

meé zase jednou prepadne slabost tak jako ted, kdy tu objimam

tvou hlavu a hledam v ni oporu a posileni, ale pfitom ji soucasné

posildm od sebe pry¢. Nebudu ti pripominat, jak mas vychovavat
nase dité, ty to vis lip nez j4, jako jsileccos jiného védéla lip nez ja.
Bude-li to chlapec, dej mu jméno Petr a fikej mu Praskola, bude-li

to dévce, at se jmenuje tak jako ty, Draha. A aZ ti bude, state¢ny,
klast ruce kolem krku a aZ ti bude rikat: Mamo, neplaé, uposlechni

ho, protoZe dokud se bude umirat tak, jako umfel mdj otec, dokud

budou na skaldch kamenné hrady a pod zemi Dasovy Chvisty, nic

na svété nemd zadnou cenu a neni proc¢ plakat.”

Poslal potom Drahu na ltizko, aby si odpoc¢inula po z1é noci, a sim
pak po celé dopoledne skladal listinu o Sestndcti ¢lancich, jiZ minil
dat podepsat Katusi a Kristanovi a v nichz stanovil predevsim, Ze
vrchnosti nebudou branit srpnovskému a kohouteckému lidu, aby
se znal ke Kristovu uceni, jak je zapsano v evangeliich, a to bez pro-
stfednictvi cirkvi vysvécenych knéZi, anobrzlid sdm si zvoli ze své-
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ho stfedu své vlastni knéze. Item Ze budou zruseny veskeré rozdily
mezi pidou panskou a poddanskou, a Ze tak sjednocend ptida bude

rozdélena bez ohledu na jakéakoli predchozi délenf a ustanovent,
a sice tak, jak lid sim anebo zastupce lidem urceny uzna za dobré

a vhodné. Item Ze z ptidy této bude vrchnosti odevzdan desatek,
dostate¢ny k obZivé vrchnosti, ¢eledi a hradnich posddek, nutnych

k obrané panstvi, ale zddny peniz podaci; odpadaji téz roboty a ves-
keré platy mimoradné s vyjimkou berné kralovské, ktera bude

placena tak jako dfiv z byvalé ptidy poddanské. Item Ze zminéné

posadky budou sestaveny z muzi zde narozenych a zastupcem lidu

vybranych, a cizi ndmezdni zbrojenci budou abdankovéni a novi

nebudou prijiméni. Item Ze kazdému ¢lovéku na panstvi usedlému

bude ddno pravo, aby lovil zvér, ptactvo nebo rybu v proudici vode,
a ze nikomu nebude branéno, aby z lesti nabral dreva potebného

k stavbé jeho pribytku...

Zde muzeme klidné tento vycet prerusit slovy a tak déle, nebot,
ac podepsany vlidné, bez odmluv jak Kristanem, tak Katusi - Ka-
tuse dokonce projevila ochotu je podepsat, jak rekla, ,stokrat” -,
¢lanky ty nikdy nevesly v platnost. Nicméné kdyz je skladal
a kdyz je predcital obéma vrchnostem, tak jako porazenym se
predcitaji podminky kapitulace, Praskola mél podivné povznésivy,
myslenkou dosud neuchopitelny pocit veliké, 1ze rici kosmické
dualezitosti tohoto ¢inu, nebot stalo-li se na tomto svété poprvé -
Praskola opravdu mél za to, Ze se to stalo poprvé -, kdy poddany
diktuje pantm svou vili, vyjev tento, dopustén, stvoren, nikdy
se uz nevrati do oblasti pouhého prani. Byl uskutecnén, a jeho
skute¢nost se nikdy uz neda zaklit v nicotu, a jednou osvobozena
z klece moznosti, jednou oZivena, bude zit dél a stile a stale usi-
lovat 0 novou a novou proménu v maso a krev.
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XV

Také Katuse asi prikladala Praskolovu elaboratu daleko vétsi da-
leZitost, nez jak priznala, kdyZ se znevazlivé uvolila jej podepsat
treba stokrat. Hned naziti navstivila svého mladého souseda na

Srpnu, aby se s nim poradila, jak celou tu nebezpe¢nou a pro ni

nesnesitelnou véc skoncovat. A bylo mu jeji navstévy velmi treba.
Chlapec, opradéan tkanivem Ciaccovy dialektiky a SvédiroZ¢ina

matet'ského domlouvani, ubezpecovan, Ze jeho otec zemtel smrti

prirozenou, oslavovan jako spasitel vzbourenct, ktef{ povrazdili

nejlepsi srpnovské poplatniky, ujistovan, ze otcovou smrtf se stal

samojedinym a svrchovanym panem Srpna, a pritom hlidan a po-
zorovan jako vézen, praveé se pocinal zlobiti a chystal se k vybuchu,
ktery by byl jeho postaveni daleko vic poskodil, nez by mu byl pro-
spél. Nemél dosud vlastniho ndzoru o iZasnych zméndach, které

se s nim a kolem ného zbéhly, a pouze temné a hnéviveé citil, Ze se

snim déje jakasi nepravost, a Ze je-1i pAnem, jak ho ujistuji, nikdo

nema pravo mu predkladat k podpisu jakési artikule. Je-li vSak

petrovcem a bratrem vzbourencti, neni dvodu, pro¢ by Praskola

mél a smél s nim jednat spatra, jak jednal, kdyz mu precetl své

body a kdyz mu dal najevo, Ze odedneska tu porouci on, Praskola,
a to jediné, co Kristan smi, jest pohtbit pana Epika po boku pani

Haty, lec¢ bez knéze, bez obradii, a propustit staré srpnovské zbro-
jenceis Zenamia détmi. V tomto punktu pak, totiz ve véci vztahu

k Praskolovi, Ciacco Kristana opatrné, le¢ i¢inné podnécoval, na-
znacCuje mu, Ze vlddce Chrastiny si ukrojil vétsi krajic, nez jaky mu

prinalezi, a Ze Kristan by nemél takové drzosti trpét, nebot nelze

dvéma kohoutiim vlddnout na jednom dvofe; tim vSak vymluvny

Vlach jen zvysoval Kristantv hnévny zmatek.

- 517 -



Tehdy pak prijela na Srpno Katuse a bez okolki polozila Kris-
tanovi tuto ozehavou otazku: ,Tak co, pane Srpnovsky, jak se ti to
libi, co s ndmi délaji?“

Jako obvykle, byla dobt'e oble¢ena. Pod volnou, velmi kratkou,
u krku nizkym stojacim limeckem uzavrenou kazajeckou perlové
nasedlé barvy, zpestfenou nartizovélymi trychtyrovitymi manze-
tami, nasitymi k dlouhym, tésnym rukdviim, méla priléhavé, blan-
kytné modré Saty, pri zemi lemované Sirokym pruhem bilé koziSiny,
a vpredu zobdkovité zmacknuta a zdvizena strecha plsténého, také
svétlemodrého klobouku ramovala jeji oblicej, uitly, tltumené barvity,
le¢ tentokrat, jak Kristanovi pripadalo, trochu unaveny, malicko
zestarly a nadto zhyzdény ztuhlym, jakoby pohrdavym Gsmévem,
ktery spolu s nazelenalym prisvitem o¢i dodaval jeji tvari zlého,
pysného vyrazu.

»Jak se mi to maze libit?“ odpovédél otdzkou. ,,Rikaji mi, Ze jsem
pan, ale jednajf se mnou, sami smradosi, jak s déckem, a divze mi
neporouceji, abych se smal a skdkal radosti.”

Povzbuzen jejim prikyvnutim souhlasu, povolil svému hnévu,
ktery v ném od vcerejska kvasil.

»Ja jsem dobry petrovec, ale takhle jsem si to nepredstavoval,
protoze bud jsem pan, nebo néco horsiho nez smradoch, a nikdo
mi nenamluvi, Ze je moZno byt pdnem a pritom trpét, aby mi
poroucel jakysi...“ Odmlcel se, nebot si vzpomnél, Ze Praskola je
Katus$in chranénec. Ale k jeho tlevé Katuse mu poloZila ruku na
zapésti, a neprestavajic se ztuhle, neprijemné usmivat, promlu-
vila takto:

»Nejsi zadny petrovec, jsi pan KtiStan ze Srpna, a také ja nejsem
zadna sestra kohouteckych smradocht, nybrz jejich pani, a my
dva, ty i j4, jsme v straSném postaveni, uprostied nepratel, kter
ndm prerostli pres hlavu. Oslavuji-li n4s dnes, zitra nds odpra-

- 518 -



vi, jako odpravili mého muze, a koneckonct lze ¥ici i tvého otce,
protoze zemfel-li hnévem, kdyz vidél, co délaji, byli to oni, jiz ho
zabili. Dnes rdno jsem se ptala po Knutovi, svém majordomovi,
ktery prezil vzpouru a jesté véera veler byl Ziv a zdrav. Kde je,
ptam se, a oni mi feknou, Ze v noci mu nékdo srubl hlavu - jen
tak, jako by $lo o nejsamozrejméjsi véc na svété. V mé blizkosti,
v mém paldci mu srazili hlavu, a mozna Ze ty, prijdes-li zitra na
Rabeneck a budes-li se ptat po Katusi, feknou ti néco podobného:
Dnes v noci ji nékdo urizl hlavu - tamhle je napichnuta na kose,
raciz se podivat, v§em petrovciim k potése. Pfizndvam, Ze to je
ma vina, ja jsem Praskolu zachranila pred smrti na hnoji. Nebyt
mne, byli by ho jako décko uz sezrali vepri, jak si moudre pral tvij
déd, ja ho dokonce vychovala, naucila ho ¢ist, udélala ho spravcem
a ochranovala Chrastinu z nesmyslnych divodid povéry a precit-
livélosti, jako bych tim byla povinna svému svédomi a pamatce
svého otce. K dasu se svédomim a s pamatkami, jsou-li s to nés
zavést do takové kase, v jaké ted oba sedime, my dva jedini sobé
rovni, my dva stejné poplivani a ohroZeni. Ale ted je konec vSem
nesmyslim, musime se vzchopit a jednat, madme-li zGstat naZivu
a ma-li se narodit nase dité, kterym jsi mé pri své velezdarilé
navstéveé na Rabenecku obtézkal - ano, obtézkal, pane Srpnovsky,
nic nevyskakuj a nekul o¢i, jen se pozorné podivej na mou tvar,
a shledas-li, Ze je méné hezka nez posledné, libéj prijmout na vé-
domli, Ze to je tvd muzska zdsluha. Toz vezméme rozum do hrsti
a povézme si, ze vlastnimi silami se z této bryndy nedostaneme.
Jde ted jen o to, koho privoldme k pomoci. V jakém jsi vztahu k své-
mu bratru Ortliebovi?“

Na Kristanovu odpovéd, Ze ho uz ddvno nevidél, bylt Ortlieb
chlapec Sestilety, kdyz byl odesldn na Zarozen, a od té doby se ni
jednou jedinkrat na Srpnu neobjevil, Katuse rekla, Ze to staci; slo
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ji pouze o to, neni-li mezi nimi dvéma nepratelstvi, o nic vic. Ona
sama je o osudech Kristanova bratra dobre zpravena, nebot Geu-
narunge rozdélil mezi Ortlieba a ji své jméni. Ortliebovi darovav
uz zaziva vSechny své majetky miSeniské, to jest panstvi Gipfelgau
s hradem a dvéma mésty a dulni podily freiberské, ji pak pripsav
v zavéti ostatek. Je tedy Ortlieb pan ndramny a mohovity, obklo-
peny many a rytiri, ktefi mu slouZzi jako krali, ma svou armadu,
je dobf'e zapsan u miSernského dvora, a co nejlepsiho, navzdory
svym tfindcti nebo kolika letim kavalir, jak ma byt, kfestansky,
dvorny, udatny, zadny petrovec, zddna hracicka - at se Kristan
nekaboni, ale co je pravda, je pravda, a oni dva se nesesli, aby se
na sebe mracili a skorpili se. Neni sporu o tom, Ze dovi-li se Ort-
lieb, Ze jeho Slechetny otec a vzacné $tédry déd byli zavrazdéni
smradochy, luzou, vzbourenymi kacifi, a Ze jeho bratr a Katuse
jsou ve sparech rebeld, vyskoci, vtefinku nevahaje, a vytrhne jim
na pomoc s celou svou armadou a paradou rytirskou. Jde jen o to,
kdo mu to da védét a na koho je spolehnuti, Ze rovnou neptjde
aneudd je Praskolovi.

Nato Kristan, nadSen, ihned odpovédél, Ze se za Ortliebem vy-
pravi sdm. Katuse vSak odmitla tento ndpad, minic, ze kdyby se
toho odv4Zil, neptejel by ani hranice Srpnovska, nato Cech, pro-
toze smradosi ho maji na o¢ich a neni pochyby, Ze se budou zajimat,
kamze se mlady pan ubira. A do MiSeriska je cesta dlouh4, nejméné
pétdni vytrvalé jizdy na dobrém koni, a k tomu je tfeba ostileného
cestovatele. I vyslovil K¥istan druhy navrh, vykfiknuv: ,Ciacco,’
a byl tak nadSen timto ndpadem, Ze zapomnél lehké rozmrzelosti,
jiz Katuse vyvolala svym podceniovanim jeho cestovatelské zdatnos-
ti, a jal se tancit, rozhazuje rukama, okolo stolu.

Na Katu$inu mrazivou ndmitku, Ze dosud neni proc¢ se radovat,
tim spiSe ne, Ze Kristantv napad je nadobro posetily, nebot Ciacco

{4
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je, pokud ji zndmo, petrovsky kazatel, tedy jeden z téch, jiz maji
viset, a Ze stejnym rozumem jako Ciacca by mohli k Ortliebovi
rovnou poslat Praskolu, chlapec odpovédél:

»Znas ho, pani? Mluvila jsi s nim? Atsi petrovec, je to nas ¢lovek,
ne Praskoltv, a hlavné mé na jazyku Certv prut. Prosim té o to
snazné, zavolej ho a ozkousej, aniz mu vyjevis, o€ jde, a uvidis.”

A vskutku, kdyz pristoupila na tento navrh, Katuse uvidéla, co
dosud nevidéla, nebot privolan ze své komurky, v niz skromné
studoval, u€enec, odtdhnuv ruce od téla, jako by své hubené po-
stavé chtél dodat vétsi bytelnosti, aby ji pak tim diiraznéji mohl
ponizit, hluboce se uklonil, a privétivé odhaluje drobné zoubky,
promluvil, pficemz hledél do neurcita, mezi Katusi a Kristana:

,Jsem vam k sluzbam, vas oddany nevolnik. Kam, snazné vas
prosim, mam jeti? Ptate se, jak to? Védél jsem, Ze se zeptate, jak
to: nuze, jdéte do sebe a patrejte ve svych srdcich, neni-li udiv,
vyjadreny touto otdzkou, predstirany. Uz druhy den Ziji v blizkosti
mladého pana Srpnovského, a méjte asponi tolik ddvéry v mou
znalost lidskych bytosti, abyste mi uvérili, ze tyto necelé dva
dny mi stacily, abych ho poznal naveskrz a abych si jasné dovedl
vybavit Uplny registtik jeho pocitli. A vim-li, Ze hodinu uz sedi
pohromadé se svou urozenou sousedkou, stejné postizenou jako
on, jaképak zavéry mam, dobre cviceny v uméni logiky, vyvodit
z téchto premis? Takové a nejiné, abych po skonceni tajného dis-
kursu privolan, sméle se mohl optati: Kam, snazné vas prosim,
mam jeti? Nemusite mi nic rikat, pouze vrtte nebo kyvejte hlavou,
abyste méli jistotu, ani nic jste netekli, ze vis nezradim u Praskoly,
kterazto obava bezpochyby prokmitla vasi stisnénou mysli: zda
k pané Srpnovského urozenému prastryci, panu ze Zarozné? Vr-
tite hlavami, a j vAm to schvaluji, nebot vim, Ze tento velmoz ma
sdm plné ruce krvavé prace. Anebo k nasim zboZznym sousedim
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z klastera Panny Marie Svaté prsti? Nové zavrténi, jez rovnéz

schvaluji, nebot opat Bigamus md na svém uzemi hezkou hrstku

petrovcy, a jisté radéji pocka, az si sami uklidite ve své domacnosti,
aby pak rovnéz zjednal poradek ve svém veprinci. Zda vibec cil

mé cesty lezi v Cechdch? Treti zavrténi hlavy, tentokrat podtrzené

pobavenym usmévem, a mné nezbyva, nez abych si vzpomnél na

jistého mladického orla krve napdl srpnovské, napil rabenecké,
bohaté obdatreného pozemskymi, najmé miSeniskymi statky -
jsem doma? Tam tedy mam jeti, obdaren patri¢nym cestovnym,
na némz zajisté nebudete skrblit, a vhodnym listem narkd a do-
porucenf, a tam vskutku nemeskaje vyrazim, a sice pésky, abych

nevzbudil podezreni svych petrovskych ovecek, cestou naposled

jim Zehnaje a promlouvaje k nim slovy Pudivousovymi. Koné si

koupim az za mezi jejich dohledu; tak u¢inim, abych dovrsil své

dilo, na ném?z dlouho jsem pracoval, kdyZ jsem vdm dvéma, uro-
zeni, délal ndhonciho a podnécoval néladu lidu ve vas prospéch,
lice jim r4j, ktery zde nastane, aZ se ujmete vlady. Myslil jsem to,
vér'te mi nebo nevérte, poctivé a uprimné, a velmi se ted podivuji,
kterak to, Ze se vSechno zvrtlo v mych rukou, takZe se nakonec

musim zachovat, jak jsem byl cely Zivot nucen a jak mi vyborny
Praskola vycetl hned pfi nasdif prvni rozmluveé pred péti roky, jako

sviné. Zahada tato mi poskytne materidl k hlubokému premyslent,
jimz se budu bavit cestou, k tvahadm o otazce ¢lovékovy svobody,
nikdy nedoresené. Ale ted uz dost mych osobnich zpovédi, jez jste

vinou svého prekérniho postaveni byli nuceni vyslechnout, a ja,
vas poniZzeny rab, nastavuji vasim urozenostem pozorné ucho

a dychtivou dlan.“
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XVI

I stalo se za necelych ¢trnéct dni, jelt Ciacco bystte a uposlechlt mla-
dy Ortlieb, jak spravné Katuse predvidala, bez vahan{ vzkazu svého
nevlastniho bratra a baby své, Ze houf zdésenych srpnovskych
sedlak, vyrusenych z podzimnich praci, pribéhl k Chrastiné se
strasnou zpravou, Ze vojsko v srpnovskych barvach, vedené rytiri,
pti nichz byl spatfen Ciacco s Saskovskou ¢epici s rolnickami na
hlavé, vtrhlo na Srpnovsko a uz obsadilo Kostohryzy a zatklo novou
meéstskou radu. Praskola dal troubit na poplach a vypravil posla, aby
svolal kohoutecké bratry do zbrané; a co se dvorec otidsal dupotem
arinCenim, Svédirozka, ktera v chrastinské kuchyice varilalécivou
mast, velmi bledd, ale klidn4, objala svého synka, v poslednim ¢ase
trochu zhubenélého a zvaznélého, a polibila ho na jeho nizké ¢ilko.
Na jeho otazku, smi-li také jit bojovat, odpovédéla mu tak tise, Ze ji
stéZzi rozumél, Ze pro ného je zchystan jiny ukol. Praskolova zena se
vyda na dalekou cestu, a on, Sila, bude jejim privodcem.

,Buh s tebou, mtij milovany, a bud state¢ny a obezrely, protoze
to, co svéruji tvé ochrané, je mozna to jediné, co zbude z nasich na-
déji. Tady nastane zase tma, a nez se den vystrid4 s dnem, nebude
Praskoly, nebude petrovcti, anit bratf, jiz preziji, z izkosti zaprou
své vyznani. Ale Praskolovo dité se musi narodit a zit, a protoZe ted
zadna muzska paze nesmi chybét v boji, je na tobé, abys Sel, sam
dité, a slouzil budouci rodi¢ce. A dobte si pamatuj vSechno, co jsi
zazil a vidél, aby zlstala zachovana aspon povést o nasich bojich
a onasi prohte, a dobfe méj na mysli a v§tépuj to malickému, ktery
bude tvym druhem, Ze chudy nesmi vérit panovi, tak jako jsem
vérila ja. Ted jdi a nevracej se, dokud té nepovolam zpatky.*

KdyzZ odesel, tak omdmen zalem, Ze jeho kratce ostrihand hlava
se mu kyvala na silném krku jako zmitdna vétrem, poklekla na

- 523 -



hlinénou podlahu kuchyiky a dlouho se modlila a prosila Boha
za odpusténi toho, co minila u¢init, nechtéjic byt za svého Zivota
podruhé odvedena na Golgotu. Potom roztrhla jako pred lety ob-
rubu své rubasky, vyiala z ni, zabalenou do platénka, mazlavou,
lepkavou kulicku barvy vinné sedliny, trest z ruliku neboli atropy,
jeZ usmrcovala sladce a bez bolesti, a stle kle¢ic, spolkla ji.

Podle reguli vycviceni vojaci tenkrat jesté nebyli zvykli bojo-
vat proti divokym formacim sedldkd, ozbrojenych kosami a cepy,
a jak vime z letopist, nenaucili se tomu jaksepatfi nikdy; proto
Praskolou vedeny voj, vyraziv proti zbrojenctim mladého Ortlieba
s odvahou zdvojenou zoufalstvim, rozkolisal hned po prvnim na-
razu jejich fady a zdélo se chvili, Ze nemozné se stane skute¢nosti
a ze domdci zvitézi, nebot Misnaci ustoupili, aby uvedli do porad-
ku svou sestavu. Pri druhé straZzce vsak vpadla sedlaktim do tyla
srpnovska posddka, jejiz propusténi Kristan moudte oddaloval,
akdyz vzbourenciipotom odolédvali, rozdélivse se na dvé skupiny,
vnikl jim do boku, kde se vzal, tu se vzal, nepfitel novy a nadobro
necekany, zoldnéri, které za obcanské valky opat Bigamus povo-
lal k ochrané klastera Panny Marie Svaté prsti a jez ted vyslal na
pomoc svému mladému, zboznému sousedovi. Této tfeti pohromeé
sedlaci uz neodolali, a kdyZ Praskola padl s hlavou roztatou aZ po
spodni Celist, rozprchli se.

Téhoz vecera se na Rabenecku odbyvala hostina na oslavu vi-
tézstvi, zatimco na Golgoté, povéseni za Zebra, umirali Drazini
bratti spolu s cleny vzboureneckych konselskych rad z Kostohryz
a Kohoutky, jakoZz i Hans Krevamliko a rabenecka Celed, jeZ rebe-
1im otevrela hradni branu. Katuse s Kristanem ptivodné chtéli dat
povésit také po jednom muzi z kazdé vesnice, ale pro Gsporu se
spokojili témito exemplarnimi popravami, nebot obé panstvi méla
v poslednich dobach prilis veliké ztraty na Zivotech.
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Pri skvostném hodovani, jemuz dodali lesku s nddhernym
Ortliebem jeho urozeni manové a pri némz Ciacco, ktery okulativ
mladického velmoze, prijal od ného podivnou, ale dobte placenou
hodnost - uzivame tu Ortliebova vyrazu - u¢eného idiota, uvadél
celou spolecnost v Gizas svou neprekonatelnou vyridilkou, opat
Bigamus, otcovsky prejici vyraz na otlemené tlamce, predem
zasvécen do jejich malého tajemstvi, vyhlasil KriStana a Katusi
za snoubence. Pisné dbal, aby pfi obfadu vymeény prstend uzili
naleZité formule ,vezmu® si té za muZe a ,vezmu® si té za Zenu,
nikoli podezrelého ,beru®, jak se pry pohtichu ¢asto riké jakoby
na znameni, Ze snoubenci maji v imyslu konzumovat své spojeni
ihned, necekajice na svatbu. Ale navzdory své mravnosti takto
vyjevené neSetril potom obmyslnymi pozndmkami a Zerty, jimiz
bohaté rozvinoval zakladni ideu, Ze nepodarilo-li se Kristanovym
predktim pripojit Hahnausko k Srpnovsku mecem, Kristan, ¢tve-
rak, toho dosahl prostredkem venkoncem jinym.

Kristantv a Katusin syn, z divod mezindrodnosti obdatreny
jménem Otto, budiz pripojeno dovétkem k této dlouhé historii,
vstoupil jako desetilety chlapec do sluZeb svého stryce Ortlieba,
a kdyZ mu bylo devatenact, dostal od miSeiiského lantkrabéte
Friedricha zlaté ostruhy a me¢. To bylo v onom roce trinéctistém
t¥icatém osmém, kdy Ceska zemé, jak ¢teme v kronikach, byla
prepadena mracnem egyptskych kobylek a kdy v jihoceském
mésté Jindrichové Hradci doslo k veliké vzpoute valdenskych,
proti niz pan Hradce, Oldfich rodu zlaté raze, toho jména treti,
byl nucen pozadat o pomoc nikoho mensiho nez avignonského
papeze. Vadci tohoto povstani, dalezité udalosti v déjinach bourtt,
jimiz se ohlasovala a v nichz zrdla zemsk4 revoluce husitsk4, byli
Valentin alias Sila a valdensky biskup Petr, syn Praskoltv.
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